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ܟܠ ܐܝܢܐ ܕܡܦܩ ܠܗ ܠܟܬܒܐ Lo‏ ܡܢ ܒܝܬ ܐܪ̈ܟܐ 
ܐܘ ܦܣܩ ous‏ ܡܕܡ ܢܗܘܐ ܡܣܠܝܐ ܒܝܬ حصضا 
ܘܢܘܟܪܝܐ ܡܢ ܒܢ̈ܝ ܝܘܠܦܢܐ ܘܣܥܪܐ ܕܪܝܫܗ ܢܦܠ وى 
ܠܝܬ ܠܗ ܣܥܪܐ ܥܠ ܪܝܫܗ ܢܗܘܐ ܠܗ fisc‏ ܒܝܬ 
ܓܒܝ̈ܢܘܗܝ ܥܕܡܐ ܕܢܗܦܟ ܠܗ ܠܕܘܟܬܗ܀ 

Anyone who asks for this volume, to 


read, collate, or copy from it, and who 
appropriates it to himself or herself, or 








cuts anything out of it, should realize 
that (s)he will have to give answer before 
God's awesome tribunal as if (s)he had 
robbed à sanctuary. Let such a person be 
held anathema and receive no forgiveness 
until the book is returned. So be it, 
Amen! And anyone who removes these 
anathemas, digitally or otherwise, shall 
himself receive them in double. 
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[ss 11.1 | دج ܠܬ‎ Las 


ܫܒܝܚ Load, JON‏ ܕܒܪܢܫ ܐ ܒܬܓܐ ܕܝܕܥܬܐ دي ‘ 
ه هلبه حسملا IL‏ ܘܬܗܝܪܐ ds‏ ܘܡܕܟ ‘: وك cie sol‏ 

حم وق Lilas Jos‏ ܕܥܠܝܘܠܦܢܐ ܘܡܪܕܘܬܐ Las‏ 
ܦܬܝܟܐ ܗܒܒ © ܘܫܪ̈ܒܬ ܗܘܢ is ds‏ ܦܝܖ̈ܢܓܝܐ وعامصةه . 
Liga‏ ܠܢ ܕܫܘܦ :ܐ ܠ ܕܝܘܠܦܢܐ ܟܝܬ ܘܕܡܪܕܘܬܐ Les‏ 
ܠܡܠܦܢܝܝ مد موسا ܐܪܒܐ .ܬ يهلا 7 9+ , ܠܡܐ ܫܠܡܐ ܠܡ ماما 
ܥ ܗܘܢ دروؤ › ܘܠܚ ܒܘ ܐ| ܕܣܝܘܡܐ ܥܪܗܝ܆.ܐ ܢܡܐܐ “ كم ܠܦܘܕܐ as‏ 
ܐܢܝ ܡܢܗܘܢ gs‏ 

ܠ ܗܕܐ ܝܢ الأمزدب داو حهسنا ܘܥܘܩܥܐ JR Rs‏ ܘܙܘ̈̈ܫܐ 
ܝ ܕܝܬܝܪ ܡܢ خاب ܬܠܬܝܢ . ܟܕ ܒܬܝ L__Sks‏ 
Lib so Lio ses‏ ܟܚ ܕܣܘܓܐ ܐ 5 ممعم مي في ܠܡ ܒܥܬܝܩܘܬܐ 
ܡ ܕܒܬܝܢ ܘܒܚܬܝܬܘܬܐ ܡܫܬܡܗܝܢ ܘܒܡܕܢܚܐ ومدحزدا ܙܪܝܩܝܚܢ 


٠ ܕܝܢ‎ 2x © 


ܡܟܬܒܢܘܬܐ ܓܝܪ ܗܕܐ ܐܒܝܬܝܬܐ ܡܢ ܐܢܫ ܩ ܢܡܝܐ ܐ Ra olt‏ 

ܘܣܛܕ ܡܢ ܣܘ̈̈ܛ ܐ ܙܥܘܕ̈ܐ ܘܫܪ̈ܒܐ ܠܬ݂ܝܢ ܕܥܠ ܡܠܦܢܐ ܘܐܒ )ܐ 
ܨܕܒܝܒܐ ‘ Has‏ حول لا ܐܫܬܦܚ . 

ܝܬܢ ܕܝܢ ܨܐ ܐܝܬ خف ܠܥܡܬܐ lis‏ ܝܗܒ ܬܐܢ ܟ مدو سينا ca‏ 

. هما ܒܢ ܠ ܬ لي € ܘܡ ܒܝ ܦܩܬ ܐ ܪܘܪ̈ܒܬܐ دنه 135ل‎ cos. 


ܘܢ ܠܐܒ :ܗܬܢ ܩ ܢܝܡܝܐ ܘܢܝܐ ܕܝܠܢ ܐܝܠܝܢ ܕܟܠܝܠ ܫܘܒܚܳܐ دده 
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حمل Lio‏ ه ‘ko ER ou AS‏ ܘܠ ܡܢܥܝܢ ܒ ܝܘܠ ܦܐ ܗܘܢ 
bass‏ ܥܬܝܪܐܝܬ ܐ ܗܪܘ ٠‏ و دحل ges‏ ܘܒܬ̈ܙܝܢ ܬܐ ܐܘܬ݁ܪْܘ € 
Lol, Lun.l‏ ܕܪܗܛ ܪܘܬܐ ܫܦܝܥܐ ܬܐ Lai‏ دوي د Less Las‏ ܘܢܝ 
ܕܡܬ̈ܓܢܝ ܬܐ ܠܟ ܘܕܢ ܙ ܒܬܘ : ܕܓܘܢ 00/2908( Loan‏ <د به رد 
ܥܠ ܡܢܝܐ ܟܝܬ ܘܥܠ ܡܝܬܝܐ ܠܝܐ ܝ : Ls; Lise‏ ܝܐܝ Lis‏ 
ܕܒܪܚܡܬܗܘܢ ܐܫܬ ܢܓܘ ܇ دايجا ܕܝܠܗܘܢ ܘܢ ܨ ܚܢܝܗܘܢ ܣܦܩܐܝܬ 
ܩܝ ܘܝܐܝܢ. ܘܡܝܢ Koliwass Lois‏ دددبن صدم دمأ ددهم مدب | ܒܬܝ ازدا 
ܕܡܥܪܒܐ صزحن Lasaso‏ ܘܩܘܛܠܦܐ ܥܒܨܢܢ “ محدحمب ܣܟܐ( )ܪ ܒ | 
Sos‏ ܡܝܢ ܡܐܬܬܝܢ ܒܡܢܝܙܬ: حدزه . مفتتم :أ ܕܒܥܠ ܗܘܢ ܟܘܢܫ ܢ ܚ ܐ 
ا وصدممه مدأ ܒܬܝ ܟܬ ܒܐ ܘܕܟܬܒܐ ܕܥܠ ܡܦܬ [Lois‏ ܙܒܢܝܬ ܐ 
ܕܝܘܠܦܢܝܢ ta so‏ ܐܪܡܝܐ ܕܒܠܫܢܐ ܦܪܢܟܩܝܐ LES lo‏ ه Las‏ 
ܐܬܬܣ ܬܡܘ ax kollo‏ » حردا ܠܝܘܡܬܢ ددح محا ܕܢܚܘ أمهن : 
ܘܒܥܘܩܟܐ ܠܡ ܚܬܝܬܐ Leus‏ ܕܡܟܪܝ ܡܢ Lan‏ ܟܝ يقلا jan2so‏ 
ܥܕܡܐ ܕܠܟܬܒܝܢ Lio‏ و ܐܝܕܝܐ ܕܥܠ do‏ ܕܝܠܝܢ Lac‏ 
ودح ܐܡܪܝܢ ܣܘܪ̈ܝܝܐ ܡܠܥܐ ܒܝܬܐ ܒܠܚܘܕ مد صن << ܕܒܪܘܐܐ fes‏ ܕܥܠ 
ميحمادحده١!|!‏ ومه ه-دا Le;oc JLosiso‏ ܫܒܪܬܝܬܬܪܗܒܗܝ > وت حضف 


. LRO ܕܐܐ ܗܟ ܬܩܢܐܝܬ ܘܝܬܝܪ ܡܫܡܠܝܐ ܝܬ‎ Lilo. 


ܘܟܕ ܠܛܒܥܐ Lie‏ ܘܬܪܝܙܐ ܩܪܒܢܝܗܝ ‘ ܘܥܘܬܕܵܐ وبا 
Lo, as‏ ܒܠܧܢܝܢ لعجل ܠܗ CLS‏ : ܥܠ ܕܶܡ݀ ܬܐ ܐܕ̈ܡܝ ܬܐ دلوي 
ܣܝܡܝܢܝܢ HD) L'an o‏ ܒܩܝ̈ܢܬ | ܕܒܟܩܝܡܢ حسم | Loca‏ ركه 
ܡܠܢܬܝܐܢ ܒܡ ܒ ܝܐ وحبه دكبوي Luis‏ ومحتباح: ܟܘ ܝܬܐ 
ܠܠܧܫܢ ܗܘܢ MS‏ ܐܟ , ܘܢܝ ܕܩܬܐ ܡܕܡܠܠܝܢ ܟܘܠ 41 


: ̈ܐ .ܨܢ ܦܠܚܝܢ مدعع د سب‎ ss Lis, ل‎ Los La. .0s 
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Loiskas:s Lin.‏ ܡܪܕܝܬܢ > جه ܒܠܧܢܙܢ ده A‏ 0 . ܘܡ ܚܢ دبج وي 
Lis‏ : ܐܒܝ ܘܐܟ las‏ ܢܬ ܥܠ ܡ ܒܛܛܝܒܘܬܗ وهدي؟ ه هديه ومده .أبن 


ܡ ܝܢܢ à‏ . 
ܟܬܝܒ ܒܩܠܝܬܢ Je;‏ 
ܒ كمون Kia sh‏ ܐܙ ܢܘ ܡ 


ܕܐܝܬܝܗܿ ܕܥܣܪܝܢ ܕܐܪܒܥ ܕܦܛܕܪܝܪܟܘܬܢ 


المقدمة 

ܐܢ à‏ الذي ie;‏ الانسان بتاج العليءو all 7e‏ 17 
ذاما الى صبح هذا ااعصر عؤلفات ممتعة تضدنت نواريخ العلوم والاداب 
لغات شتى » وجال فرسان البلاغه في LL‏ © لات ܸܨ ` 10 
Ep‏ الى هلاله es,‏ فاته à‏ ففريق ادر كوا الاهداف المقصودة وفريق 
توخون He‏ المنشودة» فنموا الحمم من رقدة JIL‏ امدها ؛ واهاوا بروا كد 
الغفمطدن من غفلة doll‏ عبدهاء فاذا A‏ النفوس ܧܓܔ ܬܐ الشوق الىمناهل 
ܐܝܐ ܝܒܐ ܪܬܘܐ[ ܡܪܰܕܕܬ݂ܐ 0 الى مواطن الادب !ܐܘܟ : 

ܕ !| العلوم والاداب ااسرياية شترح de‏ ا ولسان UL‏ قضاء حقبا » 
وابراز نار خها الى عالم 21 ya) Al‏ 4 وجلاء ܧܐ ܚܨܐ لكل ذي أب Gars‏ 
بعد ان نحت لما بعض علماء ܐܘ ܐܪ مثالا لم لذ كاماد زر 3 « Var‏ 
الى تصنيف هذا الكتاب المفصل وهو يشتمل على ZX‏ اليك :و عاعاند ده 
بعد Sade Del‏ 79 ܘܓ ܬ انافت عل GUN‏ حجة elle‏ من اقرب 
LL‏ وابعدها والتمسناها في اغى مناجهبا ومواطهاء ومعظمبا خطوط شتيت 
في مشارق الدنيا ومغارما » مواد طرحبا الدهى مطارح قاصية ومصادر ܝܟ دها 
lue TS Fes ol‏ 8:7 300 00773 
لم جمعها في سالف AE AN‏ ولا آكترث لما مصنف ܢܕ ܐ ܩܐ نواه بعضهم بطرف 
مها زهيد وقع 0 سطور معدودة في موا L‏ ل ` تب التار 2 1 او 
ES‏ ما خلا ثلاثين ܟ - لمشاهير ܨܚ اعلام النساك ؛ فلا حل ال مريأ سان de‏ 


ه- 
علو كعبهم 3 ميلا التد نيف CES‏ ܐܝܬܐ تاربخ Le‏ ܝ \ ܨ|¥ ܕ ¥ ܙܩ )ܒ 
كا ܓ عند العرب Dee‏ ولو لم LL.‏ فيه LU‏ . فاقنا طوال هذه المدة منالعمر 
DES‏ السواسح واوقات الفراغ من A‏ الراعوية والبطريركية » Ge‏ 
«Lada DIS 01 NE 1 Lao‏ ܬ ܝ Lu‏ شديد كا. بد ܐܬ وداب بأكل 
ܚ es‏ وسواد الليل ومال حليل تطوعنا él‏ 3 هذا ܐ ܒ 4 a à‏ 
كله عذبا لدينا شبياً عندنا» ذلك اننا 23 Ge‏ لساف EE RE LL‏ 
بانفس NA‏ وعقد على هامة لغتنا افخر التيجان واذاع ܐ لنا في ܐܬܐܟ Gel‏ ادا 
وفى انا ls 0 21 (az‏ ءقوانا بعلم ܗܗ واطاق ܠܝܬܐ ܦܝ LAS‏ علها 
dE‏ ܙܐܖ a‏ واحرى ܐܘܐ £ تأصعر 6 وعد لواماء ܕܝܢ ܕ !ܐ ܙ 2 ܕ Le AL‏ 
1 . 0 ܢ 1 

cr”‏ شر ܢ ܕܚ 0 ܨ ان نحدوا ܣ ris L‏ سوسوم 217 اليه 
ré se‏ 6 وذوف ذلك .1 E (el à‏ تاريخ احدى ناكا السامية الى رفل Le.‏ 
ut gl 3 al‏ ناعمة قشيبة عصوراً مد.دة؛ فاسدت اليه بدأ يشكرهاالعاماء 
المنصفو نذوو الاعراق الكرعة والاذواق السليمة ܕ 2 ܸܪ !1 اخواتما لم تسام 

LC, 3‏ من بادهأ ولا طاولت à se‏ محانها . 

وقدضرنا فيسبيل هدفنا اطراف البلاد اعنى الموصل وقرأهاوديرمارمتىق 
DES.‏ ان مر وطور عبدن ܕ 448 à.‏ ܕ ܙܘܕ KILL. CL, À‏ زالسرياسة 
سما باسبريئة وماردين وقراها ودير الزعفران ܕ ܠܸܙ ܢ̈ܝ وقراها وويران شبرء 
$ . 1 
والر ها وحلب وحماة وحمص وقراها ودمشق ووروت ودير مار مقس 253 


ܡ والروم | ܡ ؛ ومصر والقسطنطي: ܝ له ولندرة ܕ | اكسذورد و كيرج 
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وبرمنكبام وباربس وفاورنسا ورومية ويراين 9 ܚܕ ܤ À,‏ ووسطن . 

وتصفحنا عدة كتب خطية فى خوزة سوت الخاصة ؛ واشتثلنا ges)‏ 
aile ns St 3‏ تجن غزائن Les‏ السرياسة . اما دير مارقرياقس 
ܕ ܐܚܡ GS sb‏ ܣܝ وحصن منصور وسويركوسءرت وشرواذوغرزان 
وطورسينا وخزانة البطرير كية القبطية بالقاهرة » فقد اسعفنا بالوصول الى 
ailes‏ ن ذوو همة فاججانا الثناء علمهم . 

Lois‏ في فبارس خزان ܝ الغرسة والشرقية المطبوعة ؛ وطالعنأ 
5 0:4 انا السريان الغرسين ما عدا الاسفار | 4 CRT Ci.‏ 
ومصحف في شت الءاوم 5 LE‏ الفنون : فل ER‏ { عءن )ܒ du‏ 
الا نادراً فل بق موطن معروف للاداب السريائية عز عليئا طلانه . 

وطالمنا المكتبة الشرقبة للسمعانيوتواربخ الادب السرياني تأليف السادة 
وام رادت ورو شسدوفال وانطون ومشترك والقسبوحنا شأو(54ه١-15*4)‏ 
بالاتكللزءة والفرنسية والالماية وهي بين are‏ ووسط احستها كتاب دوفال 
;‫ ادقباو 9 Lau‏ ص أجع Les‏ و مشترك ولكنمدارهاءا اف جاعةالمستشرقين 
١‏ :1 وهو ني ܩܢ A‏ والادب على الاطلاق» اما 
s‏ ܩܚܿܢ ME‏ السرياني ܕ ܩܬ À‏ ܝܝܕ !| فيه الغاية . Es‏ نحث ¥ ܕ ܝܢ على 
مذهي à Lt‏ والمشارقة ds‏ تعد القن الغالث ع بلقا ab ttes‏ 255 
ܨ Le EU‏ عا SL ny‏ ؛ وبضع مخطوطات لاملكية والموارية . 

وقصرنا LUS‏ على حث Elle‏ وادبانا السريان اله ܡܝܢ دون 
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المشارقة ( النساطرة ) والنتاج !¥ ܕܢ ji)‏ عند الملكية والموارنة . 
وانلك واجد فيه من الموامنيع والاحاث ما اغفلهاللؤرخون ال ذّكورون 
LEE GT‏ والشمر والفروض Lidl‏ ( الطقوس البيعية ) على نشعب ابوابها 
وانواعباء DE‏ الادب في الازمنة 7 ܚ ܤܟ 1 الى Lis,‏ هذا 
als,‏ حغرافية لابلاد امذ كورة sa‏ ذورا بارخية دقيقة لاسن وسبعيندبراً 
وجداول لواطن الثقافة وخزائن ܚܢ السريانية القتدى وسلاسل للاطباء 
وم لوه SU‏ رحمات LL,‏ ( ادعية الاستغفار ) BEI,‏ وطافة ܢ 
< 23 والخطوطات الجبولة الى غير ذلك من الفو اندالتارضية. واصلاحاخطاء 
تناقلها الكتاتالمعاصرون بدونرويّة. وكل ذلك بنقد ترءه دقيق جبدالا»كان . 
ܕ ܩ | فيه فصلا تضمن خلاصة اعمال جماعة المستشرقين الفضلاء ܐܠܡ 
خدموا الادب ّ 3 3 طائفة من المأخذ التي اخذناها على رهط منهم ساقبم المها 
غلو معيب ودعاءة مغرضة مما St‏ روح di‏ بل Cons sas‏ قيمة اتاجه 
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INTRODUCTION (1) 


Louange à Dieu qui a embelli l'intelligence de l'homme par 6 
diadème de la Science, et embaumé son langage par le charme de 


l'Eloquence. 


Des œuvres multiples et variées, exposant en diverses langues 
l'Histoire des Sciences et des belles-Lettres, étaient publiées à l'aube de 
notre siècle. Les athlètes se voyaient ainsi lancés dans l'arène du Savoir 


et du Beau. 


Les yeux fixés sur l’astre qu'il s'était choisi pour guide, chacun 
de ces chempions poursuivait l'itinéraire tracé par son Idéal. Et tandis 


que d’aucuns afteignaient heureusement leur but, d'autres s'y proposent. 


Ce fut alors un réveil d’esprits, jusque là appesentis sous le poids 


d’üne torpeur léthargique. 


Le goût de la Science s’emparait de ces nouvelles âmes d'élite, 


cependant que le Lyrisme enchanteur fascinait ces intelligences rares. 


115 nous sembla alors alors que les « Sciences et Littérature Ar- 
méene » laissées dans l'oubli par tant d'amateurs, nous suppliaient 
elle-mêmes de publier leur Histoire, en langue arabe, afin d'en faire 
rayonner l'éclat à travers le monde sélect et syriologue, après que des 
Orientalistes et Linguistes de mérite, n'ont réussi à leur ériger qu'un 


monument squeletique et fragmentaire. 





1 C’est pour donner une idée générale de cet ouvrage que cette introduction 


fut écrite en français en attendant sa traduction. 


ܚ ܙܐ — 


Pour combler ceite lacune et payer notre tribut à la langue de no- 
tre Eglise, nous entreprimes cette étude qui nous coûta une trentaine 
d'années de compulsions et de minutieuses recherches, dont nous con- 
fions les fructueux résultats au présent volume, qui embrasse une pério- 


de de 18 siècles, 


Pour arriver, en effel, à composer cet ouvrage, il fallait en cons- 
tituer les éléments par le sondage de régions lointaines afin de puiser à 
la vraie source, rassembler des manuscrits épars que le vent des âges 
a disséminés à travers la vaste étendue des Deux Mondes, reconstituer 
des documents dont les lragments lithographiques se trouvaient parfois 
enfouis sous les replis de décombres, de difficile acces, recueillir des عرق‎ 
ücles qui ont échappé à tout contrôle inventaire d'Historiographes, et 
confronter des critiques et des témoignages d'hommes célébres, afin de 


révèler dans son vrai jour une civilisation admirable et fort ancienne, 


Telle fut la tâche que nous nous sommes donnés la peine de mener 
à bonne fin, au moment où le Répertoire des Œuvres Littéraires Aramé- 
ennes ne comprenait qu'une trentaine de biographies de célébrités de 


marque. 


Nous livrons donc à la postérité le fruit du labeur inlassable, d'u- 
ne période embrassant près d'un tiers de siècle de notre vie épiscopale 
el patriarcale, heureux de contribuer ainsi à la résurrection de notre 


érudition et de nos Belles-Lettres. 


est du devoir d'un cœur bien né, de payer de retour. Or, quel 
plus insigne bienfait que de ceindre d'une brillante auréole un front 
sur lequel une éclatante couronne darde déjà de ses rayons de feu, cette 
« langue » qui - quoique ne retentissant plus que sous les voûtes des 
modestes nefs des Temples d'Orient, sert cependant d'idiome sacré, 
pour graver, Sans équivoques, et conserver à travers les générations 


des dogmes que seule la Sainte Eglise du Christ sait immortalsier. 


' 1:1111 les langues sémitiques, la Syriaque émerge, pendant des 
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siècles, par la splandeur dont elle enveloppe particulièrement l'Orient 
Chrétie », d’une subtile civilisation à laquelle ne cessent de rendre hom- 


mage tant de savants insignes, intègres et de bon goût. 


: ux historiographes et philologues avides d'érudition, comme 
aussi à ceux de ces fidèles, adultes ou jeunes intellectuels des temps 
prèsent ; et futurs, que le sentiment national, poussera à se retremper 
dans l'esprit ancestral, nous offrons par ce modeste travail, comme un 
banquet toujours ouvert, où nous souhaitons que l'appétit de chacun 
trouvera dans ses moments de loisir, un mets de choix et une nourri- 


ture ex ‘ellente pour l'intelligence. 


La perspective d’un résultat social fructueux et bienfaisant, nous 
procure, par anticipation, une consolation si douce et si forte qu'elle 
compense amplement les fatigues que nous avons endurées, nous 111 
oublier les insomnies de nos longues veillées et nous dédommage, mo 
ralement, des dépenses matérielles qui nous ont été occasionnées par 


la prévaration de cet ouvrage, 


Dans le but d'effectuer nos recherches, nous dûmes parcourir, 
Mosso'1l et ses environs, le Couvent Saint-Mathieu, Djéziret Ibn Omar 
Tour Abdine, comprenant 45 Localités riches en Syriologie, surtout 
Bassebrina, Mardine et ses banlieus, Deir-Zafaran, Diarbékir et ses vil- 
lages, Weiranchaher, Ourfa (Edesse ( , Alep, Homs et leurs villages, 
Damas, Beyrouth, le Couvent de Saint Marc à Jérusalem ainsi que les 


couveuts arménien et grec de cette ville. 


Nous nous sommes rendus en Egypte, à Constantinople, à Lon- 
dres, Oxford, Cambridge, Birmingham, Paris, Florence, Rome, Berlin, 


New-York, et Boston. 


Nous avons fait l'acquisition de plusieurs manuscrits en posses- 
sion de maisons privées. Nous avons employé du temps pour dresser 
les catalogues de nos plus célèbres Bibliothèques syriennes. 


Quant au Couvent de Saint Cyriaque à Béchéryé et aux églises 


— \o — 


de Karpout, Hosn Mansour, Sévérek, Séert, Chirouan, Gharzan, Mont- 
Sinaï et à la Bibliothèque du Patriarcat Copte du Caire, nous nous som- 
mes adressés à des membres de confiance du Clergé qui nous ont aidés 
à obtenir ce que nous souhaitions avoir; ce dont nous leur somme re. 


connaissants. 


Nous avons consulté les catalogues imprimés des Bibliothèques 
Syriennes Occidentales et Orientales. Nous avons puisé aux ouvrages de 
nos s wants Syriens Occidentaux, hormis les Livres Saints, plus de deux 


cents volumes de Sciences et d'Arts. 


Aucune œuvre ne nous a échappé. Tous les documents de Syrio- 


logie ont été compilés. 


Nous avons étudié la Bibliotheca Orientalis d’Assémani, les Qua- 
tre Histoires de Littérature Syriaque, détaillées ou résumées, de W. 
\Wright-Rubens Duval - A. Baumestrak - .ل‎ B. Chabot (1894-1934). Le 
meill ur de ces ouvrages est celui de Duval, celui de Baumestrak étant 
plus yrécis et plus riche, Cependant, tous renseignent les Orientalistes 
sur les œuvres de la Littérature Syriaque, que ceux-ci reconnaissent 
pour « la science et la Littérature » en général. 

Pour ce qui est de la description et de la critique du développe- 
ment de l'intelligence Syriaque, le but n'en fut pas atteint, tous ayant 
traité de la littérature occidentale et orientale et se sont arrêtés à la fin 
du XUle siècle, à l'exception de Baumestark 0111 à fait allusion, sans 
grande importance, à 1 Modernes, et a mentionné également 
une douzaine de manuscrits Melkites et Maronites. 

Le présent ouvrage traite seulement de Savants et Ecrivains Sy- 
riens Occidentaux, à l'exclusion des Orientaux ( Nestoriens ( et de ce 
qui est connu de la culture maigré chez les Melkites et les Maronites. 

Dans ce livre, vous trouverez des sujets et des etuues omis par 
les Historiens Littéraires précités, tels que la calligraphie, la versifica- 
tion, les rites de l'Eglise, les aperçus géographiques des pays cités, des 


documents historiques, précis et véridiques sur 72 couvents, des listes 
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d'écoles, de Bibliothèque Syriaques anciennes, des médecins, auteurs de 
liturgies et de Sédras, des Calligraphes, Histoire Littéraire de ces der- 
niers temps et contemporains, de l'année 1290 à nos jours et une série- 
d'ouvrages et de manuscrits ignorés, etc... ele. autant d'avantages, his- 
toriques, des rectifications d'erreurs que colportent sans pondération 
des écrivains contemporains, le tout entouré d'une critique désintéres- 


sée, neutre et précise, autant que possible, 


Vous y lirez un chapitre résumant les actions des Orientalistes 
intègres, qui ont servi la Culture Syriaque, et contenant une bonne cri- 
tique sur certains d’entre ceux qui ontété séduits par une propagande 
partisane qui ne saurait tuer l'esprit de la Science, mais lui inocule son 


venin et diminue la valeur de son influence. 


, Notre Livre s'intitule « HISTOIRE DES SCIENCES ET DE LA 
LITTERATUE SYRIAQUE ». 


Plaise à Dieu qu'il l'ait pour agréable, qu'il serve la Science et 


qu'il soit profitable à ceux qui la cherchent ! 


En notre Patriarcat de Homs (Syrie ( 
le 14 Février 1943 
Onzième année de notre Patriarcat, 


Anniversaire de notre Jubilé Episcopal d'Argent 


ب \V‏ ܚ 
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> مدرسة الرها تاليف هاس ܐ \aws‏ 
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خطوطتان 
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| سفر | ܥܕܐܘ لدير قرتمين بالسريانية‎ 
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فهرس مخطوطات خزاءة كتب دير الزعفران للمؤلف | 
فبرس عخطوطات الازانة المرقسية القدسية واربع سخ سريانية في دير 


ܪ للم لف 

فبرس cb‏ كنائس طور ܘܬܕ وبازيدي واديارهما لامؤلف 
9 > كنيسة دياريكر السرياسة 9 
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/ > دير مار متى و كنائس القرى !¥ ܛܬ à‏ ܐ 
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ܐ Do > a‏ ܝ RS‏ وسويرك ܕܐܨ 
منصور a) SA)‏ 

# ܐܟܕ كنانس ماردن وقراها له 

: > كنيستي الرها التي dl”‏ حلب عام 1+4 لامؤلف 


ܹ 6 3 00939 07 797 
ns 4‏ مصر والقسطنطينية ܐ 
22 4 المتحف ܐܟ le‏ السريانة تأليف Bel,‏ ܧܐ .ܐܒ 
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فبرس مخطوطات المزانة الواسكانية ܘܵܐ Sleutt lieu‏ 

ܐ ܐ ܥ | ܙ RS se‏ 

ܐ > ܐܨ ܬܐܨ ܨ ܬ في فلورنسا هم اسطيفان السمعاني 

2 ا 
خلاصة فبرس ML Le‏ كميرج في bus‏ أميرك ا 
فبرس lb he‏ خزانة در الشرفة للخوري اسحق ارملة 

2 > سعرت وامد وقلاءة الكادان بالموصل وماردين ودبرالسيدة 

ܐܨܒ 0 3 

فبرس مخطوطات طورسينا السرياسة 
فرس SL LA‏ قية في المتحف البر ܢܟܐ ܢ ف روزن وفورشل 
تراجومار فيلكسينوس المنب بجي و وا ىوالسيدن 
قوب !ܟ ܟ ܕ وبوسف الكرجي ومةااتان في دير قنسرين ܩ ققرت 
ولعة في تاريخ الامة السريانية في العراق بالعربية لامؤلف ( نشرت ܸܚ 
الحكة dd,‏ البطرير كية في القدس ) 
سير القد ܐܚܡ الاباء مار افرأم ومارونا الميافارقيني ورا ولا ܕ ܝܢܝܐ نالعمودي 
ويعقوبالملفانوفيلكسينوس المنبجيومار االامديوسوبريوسالانطا كي 
( ܚܟ OÙ‏ مطبوعتان وواحدة مخطوطة ) وبوحنا QI‏ ( سيران مطبوعتان) 
وان افتونيا وشمءون الارشمي واحودامه ويعقوب البرادعي (سير نان 
مطبوعتان) وماروثا التكربتى وشمعونالزتوبي وان كيفا وبوحنامطران 


ماردين ويوحنا الرابع عشر ابن شي" الله ومسمود الثاني الزازي بالسريانية. 
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الى والدبى الليلة السيدة 
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Si 1 


Joy! LU 
في العلوم والاداب السريانية‎ 


الفصل Jos!‏ 
في الله ht‏ 

اللغة الآ رامية السريانية هي at‏ ,اللغات السامية ܙ مها زل aile‏ 
الكتاب الالمي كنبؤة dUls‏ واتميل متى. وهي عند قوم اقدم لغات العالم de je‏ 
المعتدلين من Let‏ . واول شبادة ܝܝ على ile‏ في القدم مأ ورد في سفر 
ܨ :0 ܙ : ¥ ܨ سنة ܟܘ \ ܝ - ܬ 90 8 £ 2 RL eue‏ 
بزدوج لفظبا « لين وقسوة »كا نسمها باصطلاحنا ܕܨ ܢܝܨ ܦܰܢ بعلاماتخاصة .وهي 
لغة طليّة غنية كافية للتعبير عن المقاصد وتصوير ما يعن من احداث النفوس 

. خا القاوب » والحياطة بصنوف العاوم القدعة‎ s blkls 
وكانت السريانية لسان اهل العراق وجزيرة ما بين اللهرين وبلاد الشام‎ 
وتغافات ܥܨ قلب بلاد الفرس بل اننشرت بين الامم المختافة الجاورة للسريان‎ 
وظلتدهورأمتطاولة اللغة الرسمية لإدولالتي ملكت بلادالشرقالادبى »وامتدت‎ 
ونشرها بعضهم في ع جنوبي‎ )١( الصغرى وشمالي بلاد العرب‎ bals الى مصر‎ 
. الساحل ܠܨ ܨ من بلاد الهند حيث لانرالمستعملة‎ CL بلاد الصين » وفي‎ 
3 حتى بدأت اللنة المرية فزاع هاف او‎ ES ومنل‎ 


( | ) اربخ قد لشعوب el‏ © لأسبيرو ص هلالا — ان 


÷ %¶ ܚ 
وصدر alt‏ الثامنة فطفق LB‏ تقلص من بعض المدرى واعتصمت بالارياف 
use JUL,‏ ܬܐ ܐ بزل هزار فصاحتها بصدح في رياض العاماء والادباء .وكان 
موطن اللغة الفصحى مديئة الرها ܕ ܥ ان وتمص وأفامية وما والاها من بلاد 
NEA‏ (1)وكان صائة حر أن فى ܨ ܕܐ )ܥ ܨ 37 القرك ܒܗ 6 
ܕ Cuë‏ على هذه الحالة في | كثير من بلاد الزيرة وارمنية الى اواخر al‏ 
الثالثة عشرة وفى غير ها <تى al‏ الخامسة عشرة . 
وحسها | اليه . ܀ على لغات العالم | نا 25 Lol cs‏ يسوع المسيح 
ورسله !¥ ܘܐ ܨܐ . وههي اول لغة استعملتها البيعةالمسيحيه في Lens‏ القداس !¥ ܣܰܟ 
ܕ ܐܬܐ ¦ فضلعظم ܐܝܩ ܘܟ ܐܬܐ تاليو ناسين المبا وما الى Al‏ سة»واضدت 
لغتنا الطقسية الى وقتنا هذا ; ويا ܚܨܐ صباءة لتراسل !¥ كليروس ما . 
وني اوائل القرن السادس ب.م اتقسمث السريانة من حيث لفظبا وخطبا 
الى قسمين يعرفان بااتقايدين A‏ بي والشري نسبة الى مواطن sil‏ الذي كان 
زاولماء إي بلاد الشام الذربية وبلاد ما بين النهرين الشرقية والمراق ` 
ويستتى من هذا القسم !ܚ ܕܢ !! الشعم العراقي الارنوذ كسي 
وام ܩ الكتب التي وصلتالينامتها ܐܝ ܙ )ܕܵܕ ܐܐܝܓ ܐ بدحس التقل السيط. 
واذا استثنينا بعض التغيير في اللغات التي تفرعت الها فان السريانية لم ܩܐ ! 


Le‏ ديل منذ استقرارها وما ورد منها في التوراة وما بقى منشعر الفيلسوف 








)1( تاريخ مختصر الدول لابن العبري ص ١8‏ والذراماطيق المنظوم واسكولبون 
تأودورتن 339 1 :1:41 
Bt )(‏ يخ !ܬܝ ܢ السرباني لابن العبري ص ١١8‏ 


مت MP.‏ 
» وفا »بطاب قكل المطابقة الها اليوم ولا | على les‏ . واما'نسيت منها 
الفاظ Gi‏ الزمان LL ms Xe usb‏ ذكن Doll‏ التكريتي(١)‏ واضاع 
ܫܐܕ (ll Alt‏ "حفظت فى !ܐܕܨ بية كما ابت يعقوت البرطل (¥). 
ول يكن لهذه اللغة كتب نحوية ولذوبة اذكان اهلها تكامون بها بفصاحة 
Ke Li‏ فى ذلك a où‏ !ܐܨ Lo‏ . واول نحو ܙ ܝܕ لما ني اواخر القرن 
السابع "لاسا ` 


الفصل انناف 

5 ܐܝ السمربأ فى ܕܢ !ܩܚ ܝ 
ܝ dE ai‏ للسينان 1 3 اول ܣ لغة sb Os à à,‏ من 
نثر ܕ ܕܕ ܬܢ بالعلم عناة . ܕ Jade‏ الينامنذلكسوى 5تاباحيقاروزير 
él eu jen‏ ون ) WI‏ ق.م)وهو كتاب بنطوي على نصائح ܕ حك : 
م زيد فية حكايات عدة RENE‏ ال للق ا 2 
ق .م الذي فيه 27 Sul. LL ie‏ 45 لقاع plis‏ ات ال 
له «وفا» كان قبل العصر المسيحى «دهر طويل » واساطير يسيرة م:قوشةعلى بعض 
اضرحة الملوك الا باجرة في le AY,‏ . اضف الى هذا رسالة لطيفة لفيلسوف 
اسعم مارن! ابن mile‏ 05039 .انه إورانتطالتر ف Ds A QU‏ 

هذا الدسير لا ܛ غايلا” و لا ܢ )ܠ ܝܨ( aile‏ ܨܢ . 


)4( كتاب معرفة الفصاحة المقالة الاولى | ܬܚܐ السادس وااءدسرون 
)+( كتاب المسائل ܕ !¥ ܥܕ ܕ المقالة الرابعة te 3141 GEL‏ 8 
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ܕ ܙܚ الادب السرياني All‏ ܕ bol Late‏ مسيحى ܐܬ كنسى المصدرء 
لان ما وصل الينا منه هو نتاج عقول عاماء وادياء مسيحيين اكلير ܢܡ . وكان 
جدودنا حين اعتناقهم الدين المسيحي المبين ܕ ܕ 3« حلاوية ons‏ فى سبيله باغلى 
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الروماسين والفرس والبيز نطيين والعرب والُغول والترك.وحيما زخرالقرذالرابع‎ 
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المئة السابعة Les‏ مار يعقوب الرهاوي . ودر س فى دير laut‏ شيامين مطران 
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es || ܚܝ‎ ٠. ܝ‎ 

AVS‏ ܐ ܩ 
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}.:% در GE > ne‏ يا وهو دير à À‏ أن ܣ ن ماردن 00 ° في العقد 
الاخير من AC] al‏ وصار di CL a‏ زماناً Ad‏ 2 هيرط ل | ܬ .2 ܪ نف 
all‏ فيه في العصر 30 ,L‏ 42 ساذحة ٠‏ 
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a À «2° a ٠ la ܘ ا‎ = |. | 3 
عا‎ Las دير ܡܐ ܝܬ‎ lis À À 4 3 ديبرمار وحنا ܦܢ‎ : 5 


5 ¡ : 9 5 ¦ ! . 
اخياره من ;12 ܀ ܀̣ ^ 1 CS‏ سرب يك ¥ ܀ ܀ \ ܦ ܕ !ܗ $.4 سدواق Mal‏ 9 4-2 درس LI‏ ران 
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CAN "Ep 1392‏ وهو 3 als‏ فلورنسا : 
A “av‏ ܒ ܡܪ Le‏ .ܐ SA‏ 4 ܕ C2‏ ܬ )| ܨ من ܐܝܒ الى ܐܝܝ 


بالقرب من حلب » جد من مصاحف خزانته فى المتحف البريطاني votes‏ 


)1( سيرته في كتاب سير النساك الشرقيين Le)‏ الاسيوي نحت عدد مم 


ܨܕ $ 


كعات رسائل مار A‏ شن ܕ ¥ ES à‏ من ds‏ عام OM‏ ܀ 


܀. 


“PASSE 


95 $ خزانة دير مار دانيال في كفربيل في كورة انطا كية و كان ܝ 

1: (vi ie dr als ) ca 4 الهس 394( ܚ‎ 1.2 
1 a il 5 و أنه دل مار‎ 1e 
WAV su 4 في‎ he ܘ‎ ske المتحف ܐܟ 3 نحت‎ 8 0014 

AL Ja LI &| 7 É CJU ,‏ ܨܐ ܢ فرغ 7 ܩܐܘ ܘ 
1 111 ` 0 عام US WA‏ مياص القدس ܙܣܕ ܢ 
rs)‏ عل عبد ܨ dant pd‏ وهو EG‏ أيه أء ܘ | ܙ.§ ܐܝ عد ܪ | 26 
AY‏ : ܥ اا 5e‏ 0 ܝ )2 à‏ السابع وذاع 78 
MBA Aer dues lo 8 Aa LL Le‏ ܠ الانام à...‏ 
ليعقوب ܬ ܕ ܩܢ 0 :54م فى = ;41 | ܀ ¦ بالموصل ܫ = 
ܥܪ | ܙ 1 مي وكانت عام ܚܐ متها ان المبري | _ 
ورد في مصحف مه رام زا برلين عندد ”م 0 Le‏ 1 كراء er‏ 


art 
زها > مدن سنج عورا‎ |. AA FER Le \AËS © وي اجيج‎ 


ܓܠ 


م١‏ :ܥ |& دير ܨ عصر : هذا الدير | ܸܐ ܩܬܘ 4 DUT‏ 


en UN ܝ‎ 


في القرك الس A‏ حوى دن Là à ) Last; eus. al:‏ الحايل )= ܕ 
Ge ) + LEA) ail‏ و eut‏ من انفس ܚ ܕ !ܥ .ܙ ܬܩܐ ܝܩܢ 
ܕ Lace!‏ 4[ ܕܪܐ 3[ رحاته من 3 الى SE‏ التي طألنت ܕܤ ܥ )1 aps ls‏ 
ES 7 95565 5 7 hr‏ اراهن 055 
1 ܣ حت بي سين 3 1 9 
العالم إرصوم gel‏ ¦ بعد سئة ٠١84‏ عديدة وكان موجوداوهو قسيس عأم؟؟١١‏ 
+ ܐܟ Las‏ ܠ يع 134 وحز ܨ 3 4 بارس ع Vs‏ = 3 بعص lil‏ , أيه 


ET‏ ܝ ܨ 4 ܡܚ ܨ : ܐܫ _ اول ܒ ألر ܣ ,1 معدو ܘܬܬܐ ܝܬ 


= 


. 


٠ 1‏ ܝ 5 3 ܕ ܨ NT‏ ܘ 1 ܐ ܨ ܢ ) à‏ 
وغيرها 3 وق ܝܝ .4 4 حصى ܣ تومأ المأردني 4.3 Ka‏ تت ܣܨ ܗ وليه 
٠ 0 35‏ | ܡ ٠‏ 9 . ܨ ܙ 
غلدات (المتحف ol M‏ ܧ (rve‏ فكانت هذه Et‏ اذه اشر كزان SI‏ 
À‏ ىه ا" 8 _ لأا ٠.‏ 
6س 5 ܗ H‏ 5 1 7 ! ܙ t‏ 58 3 
ܚ ;4 ܐ ܩ( أقدم Lai En‏ ؛ وفك ܨ Las Lu‏ مر أو ܐ 2 ܐ ܝ 
AA +, dors as et fai‏ عقر الى be 06:71 otre‏ 
أل ميم اعم CR 76 (~ JE‏ ܢ h‏ ܠ 3 6 0 ܢ لو اله 2 و اراس 
ܢ 


ع 


Z 


. 1 . 7 > 
و pla‏ ܒ @ bois‏ ܝ ال 5 1 ܝ عل سائر 91 : 


م 
ܢ 


وكان Col‏ فى دير الانيا بولا خزانة كتب سربانية عديدة ذ كرت بعد ايام 
قسطنطين .الاول رئيس دبر السريان في القرن الحادي عشر ( كتاب اسحق 
النذوي ` المتحف ܐܟ lle‏ ع 596 . 

5 : خزانة دير اسفوليس في رأس عين . اوقف le‏ قسطنطين اسقف 
هذا الدير وماردن مصاحف عأم £( المتحف البريطاني = var‏ 

AS در‎ Li صيرورةالدير كرسياً‎ Lara خزاة ܕܕܐ برصوم:‎ : de 
جمّاعة لنفائس ܢ‎ ) diva) اواخر !31 الثامنة:. وكان: الناسيوس السادس‎ 


= VE = 


LE ميخايل الكبير. هذه‎ Le وزن‎ . Jess منها‎ Viet ممه‎ JE 

hrs‏ ܟ الحليلة الوافرة . ܕ ܠܨ .وسف الامدي مطران #ص في مصحف 
ر القديسين الذي انجزه كتاءة عام ١155‏ أن La Xl‏ نكن ܢܘܨ ܦܐ سوى 
هذا الكتات ( المتحف > (ane‏ 

BE 4155 : 5‏ 3 الذي ܐܬܘ JU. AL‏ مطرّان DS ble‏ 
بالقرب من ܩ ܨ SE‏ رة رأس عين فى اواسط القرن الثأمن Las Lo‏ 
عشر اسقف) من سنة /4٠‏ حتى ساة £ ْ TRE‏ كار XI | DA‏ اس 
( المتحف البريطابي ع +4 ) . 

Av‏ : ܥܪ 1 در مار وحنا قورديس في LA‏ دارا» اوقفء Le‏ لعازر 
مط رأن بغداد ܐܝ ill‏ الى الارروفاغي بعد ܚܐܠ 54م عديدة Call)‏ 
gl)‏ ع (we‏ 

à 44‏ خزانة دير مار ܥܐ ܚܐ المشهور بدير Ole‏ شرقي ماردن ؛ Luz‏ 
مار Le‏ مطران ماردن في العقد الاخير من المئة RAI‏ ܙ ܐܝܕܬ وعني جمع 
Les‏ وحنا مطران ماردن ( 11١55‏ +( وازداد عدد مصاحفبا بعد ان صار 
ܐܬܟ كرسياً بطرير كيا . وتقلبت بها الا حو اله فح و de dre Ge‏ 

9 : خزانة دير ابن جاجي 15:11 ܘܨ LV‏ وحنا 'ميذ À 3 pla‏ 
ܙܚܐ ܥܪ عدة LES‏ لى ادي مبرة النساخ من Se)‏ فاغى مها خزاته منذ 
ans. 2‏ 

خزانة ماطية : في كنيستها الكبرى اضاف الها بوحنا AU‏ أبن 


شوشان (¥ܙ܀ | + ( مخطوطاءه الثميئة ٠‏ 

ܨ |& دير مار صقس المعروف JA‏ السريان في ܙ ܙܚ ؛ معت 
مصاحفها في اواخرالةر نالخامس عشر Else,‏ منهامن Le‏ خزانة دير الجدلية 
( من القرن الحادي عشر الى الرابع عشر ) ثم ازدادت its‏ عدد خطوطاما 
2 20 سين ܐ| . 

ܙܠ : خزاءة در قنقرت Al‏ سب من دبازيكر ܝ فى النصيف publ‏ 
المئة الثاننة عشرة وزادها المطران وحنا الامدي عام ,ܕܙ ( كئيسة pub‏ 45 
و كتتقنة وا واونا بالوؤضل ) : 

ve‏ : خزاءة الرها في PES‏ مت في الازمنة المتأخرة واشتملت 
عل US ul‏ دير مار انحاي في كر كر 75 & ܕ ܐܬ عددها All‏ 


والثلانين CE‏ 3( حاب ܘ 


Jess‏ قامس 
فى الل ghost‏ 
غير خاف ان LE‏ مما تعلق باللغة والادب Lis‏ ان نمقد له فصلا 
CR‏ بعد ان اغفله !ܬ ܙܚܕ ܪ .ذهب فريق من العاماء ان gb LE‏ اقدم 
خطوط ܒܚ ܝܠ السربان م الذن Le‏ الناس الكتاءة الاولى Les‏ اخذ 
الفينيقيون وغيرم خطوطبم . على اانا وان م نمزم هذا الرأي اذ بكاد يستحيل 


£:_ 4 ܐܝܝ هرر حقيقةوهو موصوع حد خطير ܐܰܝ فده وتدارا عليه نضعة 


ܠ ܡܨ ܒ 


امم 4 ܝ ܙܐܬܕ J‏ ܛ ܚ 3 4 0 ܡ ܦ آل ثاب ܨ 3 


5 فتيلا ولا لقع غايلا » وجدتمزورة على الحجارة في الرها ܩܡ ܬ )ܕ ܐܚ ܬܐ 


وحنا شانو res‏ ܤ ܚܕ ܝ . 


3 ܕ | ܕ‎ si? عطي‎ ste 49 احل‎ at Lars تعد ا أسييح‎ Lel s 
Gola 3 الثقيل والرهاوي الذي استنيطه ܝ ان عرقا او‎ LE له‎ Ji ܕ‎ 
ܝ‎ ego فياوائل القرن الثالث على ما نرى ؛ وهو اصل الة-ل || ܝܨ‎ 
اق » ودام استمئاله على المادي‎ ¥ 4 ee Las القدى المصونة الى‎ LL Le 


RFA EEE Rd Are 0 Ar all, 


+ 


في اثناء القرن ܨ 9 : 0 انه اقم المسمى السرطا ܬܐܪ ܦ ERA‏ 


و نزل عليه واقتدمر نا عل الاسط + ܗܣ ܀ ADO PET‏ 

ܡ 
À‏ المدرسي (اسكو ليئا ) وهو 5 المصاحف واائحرر الخفف وغال له الشكل المدور » 
ونظءره 4 الوراقين في ما قال ان ܨ م) ثي الفبرست ( ص ١8‏ )09 07 
ܢ ܐ :7 9 ;® او الاغري ويه كاك Cal LR,‏ زبينا سنة 1١*99‏ 5 ورد في 
317 زانتنا وضعت في اأقرن الرابع te‏ ܘ CEU:‏ ܬܢ أذ الى 2 )ܡܝܒ 
[a‏ لى در | الذي ناه ناسك نسطوري AVS du ds‏ 358 ا 3 
العفة ايشوعدناح البص ريطيعة ܝ <| اص ܪ ܀ ܘ ) ls‏ يخ !ܬܬܕ ܝ الذي .و حدق معن : 
( ܩ ܀ ܘܬܕ ܬܘܕ )ܘ ) PÉTER ET‏ الاقلام ܕܰܝ ل 3 ܥ | ܙܝܐ ܨ كمة الكلداإن 
slt‏ ܚ ܐ joue‏ الافرةتين الكادانية والنسطوريهاايوم قي خاص يعرف «الشرقى و كذلك كان 
لاروم CU‏ في سدور بةو فلس طين قم na‏ مك 9 واوا more diss à‏ 
اقرب.مغىعل بطلانه Ads FO‏ كتبمم الطقسية الى sde sal‏ تب رأوامن ܠܐܝܐ ܹܐ 


IV. 


وتم عندنا خطاطون كة. رون توفروا على تحويد | ܐܣܐ والتانق فيه وكلهم 
من رهبان الاديار ونساك الصوامم والاكليريكيين » الذين طوقوا العلم ܫܥ 
نفسة ܘ | ܐ | لس اوسع المصنفات rs ile‏ وخلدوا اصناف العو رم والفنود 
ܨ ܧܐ .© hs‏ 

̄ ܩܡܕ !ܕ ܙܕ‎ al المصونة اليوم ܸܐ ان‎ de a MES ا‎ gel; 
معظمبا وحثناها ومع هذا 56 ما‎ La أقدم مصاحف العام ورا اس كن‎ ÇA 
:مما عددا‎ Lan oo وصل الينا منها سير نسية الى ما اضاعته صروف الليالي ؛‎ 


\ ܘܒܨ ܦ امأ ܝ 3 7 Si” Li‏ من | lg‏ ܨ النساخ 


١ 


ܩܘܬ < 315 PH site‏ 
خطاطا Cl‏ من سنة ENT‏ م حتى a‏ ܘܙ ܠ | لقي الاسطر dE‏ عل 
اشكال ثلاثة » Blé‏ ووسط ودقيق مع Je Do‏ في الحسن ܡܢܐ . ولتجدن 
في كثير من مصاحفهم المستيدعة من التتميق Us‏ ق ما كي ܟ ܐܐ 
وبضارع اأوة ܦ ܝ ܨ » ومن 1 310 و لننسيق 9 )67 Le‏ 9 4 
وذلك على رقوق مصقولة بلغ Les‏ :ܐܩ ALI‏ وقليلا ما كتبوا على الكاغد 
الصفيق الذي بدت el‏ فى بغداد اواخر المغة الثامئة أي بعد شاء هذه المدنة 
ܘܐܬ يسيرة !ܫܐ | عن بلاد ܐܩܡ« امتدت الى بلاد اخرى» واخر Le Lie‏ 
دمشق في اواسط all‏ السادسة عشرة )١(‏ ولسة: ني مهاه الخطاطين رهطأ 
LS‏ 0 بعض سير قدسي طور عبدين À‏ قف على ܨ من خطوطهم 1 ܀ 


: 1 ١ 00 + À 
و‎ 4 ` À_na,2 4 عل بلادم 4 07 والغزوات‎ GE) pes us Le; 


= 


)01 ) في ܕ |:4 آل الورقف حدث تي اام دى امية ( ܐܕ ܝܝܒ ابن exil‏ ( ص ܡ( 





me 


= 1, 


OÙ » ds‏ الناسكان \) في الربع الاول من القرن اللامس ودائيال 
الكنديربي رأس ܕܙ !ܰܨ (LÉ)‏ طورعبدين ܕ ܪܘܥܣ في اواسط القرن 
التاسع ويشن الشين ܒ : 

روى العلامة ان العيري في ܐܨ ܐܘ الكنمي » ان بوحنا a ge‏ مطران 
در قرعين ٠١4 AU)‏ + عل عبرال الاسطر جيل في طورعيدن us‏ 
al‏ ܥ dr VAI‏ ܒ اولاد Tr OLa Ja st‏ وبطرس 
وبعيش هذه الصناعة » بعد ان تعامبا هو من النظر في 51 وهم 
اذاهب القياس. متوييل تسن عل Gi en‏ اك ترا التي 
3:1594 ܙ :3; 445 و2 ue‏ )ܬ |( ܐܠܬ 5 بن دير قرتمين مخطوطات 
لاامثيل لما في الدنيا» )9( واحد الاناجيل وهو “ص الكرمي )ܐܝܩ ركيمصون 
في خزاثتنا المرقسينّة باورشام ١‏ 

T‏ ܣ بصناعة ܐܬܟܐ البطريرك بوحنا GW‏ عشر المعروف بيشوع 
الكاتب ) Si (+ AN Ye‏ 0 ܕ ais‏ 0 من عاسة عشر EEE‏ اها 
are 5 je‏ 5ن وى EU LU CAT‏ 
حلب وبارس tes‏ 

Cal Ji‏ القس 5 La‏ الشالبديئ ( rev‏ + ) الذي خط 6 5 du‏ عدر 
Ca‏ من فروض الصلوات, ܣܨ Ge‏ كننستنا بدياريكر ܀ )ܬܝܢ 
ܐܚܚܨ باخوس الخديدي dE à A SV sell‏ :05 3 ܢ Hal de‏ 


)\( سور نساك É‏ ] ف ܕ ܥܪܐ !¥ ܐܨ ( ܀ مج »اص ¿ ܀ ¥ ܕ ܀ \ ¥ ) 
dal )¥(‏ !1 ܙ ص ¥ \ £ ) 


5 = 


يفوكو في GI‏ القدسية ( ع (ra‏ وانجيلا في بارس ء ܕ !ܫܐ برك ميخاسل 

الكبير )1144 + ) (SI‏ ; افق فى كتاءة 552 فس 36 E‏ + الذهى Ai‏ 

Amies ris‏ وجدّده Lai‏ ; وفى خزانة باريس لدان مخطه 2 .ܚܡ 

` he slt ELLE ومأ‎ ne 4 ܢܝܗܝ‎ (3 del SES ܬܒ ܗ £ دنا‎ Sie 

ae AA € وخرنوت‎ Ka معبوءة ى:الكزانة الزعفراة وديار‎ lue à 
. 4 وله ܙ 3 8 ܫ 00 القدس وحلاب والشر‎ de ܐܟ‎ 


ܙ ان العيري Cas‏ )0 أن Cal,‏ 03 ܙ ܦܐܕ 6 ܚ ܨܬ ܨ ` 6 وم الى 
ܛ ait» À‏ من بلاد الفرس 3 خاق من اهل الشام جلام الفرس ٠‏ ܣܨ 
ܝ يمتنا في صراغة بالكتى || 3 ܥܨ ae le‏ ܕܦ مصونة في وى الى وقتنا 
É Gil. CES, 1e À‏ 3 | !4.1 3( + مار نام ووفى ܦ( di‏ < | \ € )1( 
Las‏ 


ل مخ خطه: كتان il gala‏ الاسطر ܛܢ ܕ ܚܨ 3( بحسب الترجمة البسيطة 
um] 1 Ge ss‏ ني Ge s‏ عليه 5 وأاجزه في ܘܝ À‏ 13 ܨ ܢܝܬ 
¥ \ \ وهو ses‏ في ܥ | ܙܟܐܨ ܢܨ كية الكلدان بالموصل نحت عدد £ . 
وتمز شن النقش والتصوير Ji‏ عن حسن LET‏ الثماس bleus‏ 
+aav)‏ ) ; والراهب يميش السبيريني GT,‏ : ܕ ܐܬܝܢ الس بطرس 
إن الشماس الي الفرج ال سابا السبيريني » والراهب الس سبدو ال توما 


(era التاريخ الكنسي ܐܬܐ الثاني (ص‎ )١( 


HUE 


الطورعيدني | ¥ | والراهب ول اك 2 داود : ܪܙ  \‏ ܕ !ܨ Gall al‏ 
AAA‏ ܘ ; al ls‏ القس aus‏ !ܬ ܝܨ ١444‏ 
والراهى دائيال القصوري ( ܐܘܐ + ) وياهم في طبقلة LU‏ دوسقورس 
مط ܝ حصن sl;‏ ; 

“م جود الحط الغرني نمو من مئة وسبعين Le‏ من al‏ الثالث عشر 
الى وقئنا عل اشكال 473 غليظ ووسط ودقيق وهو La Lle Lei‏ 5-2 
الشكل المعروف بالك ركري نسبة الى بإدة او قلعة كر كر بين دياربكر والرهاء 
والقرى اللائذة ما ء ܐܥܐܢ 009 5 1535 ` 
Élus, Lu‏ الفضة من سئة ٠ 18٠١ dhovv‏ 

51665 7 الذربي » الراهب يشوع الشيني البدليسي 
سنة 4 \ ܕ ܐܬܝܢ القس صليبا ابن 5 ون الماحي + £+« ܙ والراهب ܚ 
ܨ الما : 3 a js‏ وسف 1 الناطف *:: \ ܕ LI‏ انْشمعون 
995( 90( 36( جردن ٠.4‏ والمطران 
لان :18 1 / ܀ ܬ \ ܕ !ܐܝܫ برك 2 51 ) Aer (+ \oe4‏ 
الصددي مطر ان حمص ( . ܙܘ \ + ) ܙ !| !ܬܝܢ الس ابراهم زسور السبيربني 
الذى Ÿ rie ? 09 de‏ ܣܝ ܙ \ ܬ \ والمطران وسف 09:3 اري ܨܘ | 
ܕ !ܫܐ ܟ ܭ ܘ _ db all ) + \oiv)d,Y‏ سلمان المأرديني ( ١٠١١8‏ + ( 
والقس شمعون 9 +157 ܕ az Chu‏ مط ر أن اورشام +\orv)‏ ) 


y LI,‏ سلاطس ( \oav‏ 9( ܕ ܐܬܝܢ الفشّن ابراهيم ان or‏ القصوري 


ܒܪ ¥ ® به 


١07‏ ) ونام الاروي مط ران أورشا 5 ܗ ( 141£ + ) As al js‏ ܐܝܢ 
ܢܨ (¥\\\ ) والمطران دونوسيوس عبد المي المارديتي( \'\\ ) ܙ !ܐܬܝܢ 
ܟܚܕ JAalläilie‏ ܗܢ Le 9 nd ni)‏ ܐܬܠ ܥܒܢ ( ܘܐ +( 
والمفريان ܣܝ الاكلى ) ܘܟ | + ( وام OÙ,‏ م البابي ( ܘܘ \ + ) واصلاث 
VERS‏ ܙ | + والمطران Leu‏ شاهين 0 مدي ده + ܕ ܥܙ ܟܢ 
يعوب القطر ببي var‏ + وابليأ شلاح الارددى ܘܫ ܝ ܐܙܚ ܀ + 
FR >) As ot‏ ي 184١‏ + والمطر ان LL‏ ܐܚܝ يفي \AAO©‏ + 
وجرجس كسان الصددي مطران او ,2 aan‏ + والراهب القس يشوع 
المانعمي ܒܬܐ + والشماس متى ܨ ܝܨ الموصلى الذي نسخ GE‏ واربمين Ve‏ من 
eu‏ التور امكو ÈS‏ اللاهوت والفقه الكنسي والتاريخ والادب ls‏ 
à 324‏ 4( عدة يو وهو Es‏ قل cab‏ السادسة والما نين . ولا cree ( J\;‏ 
LH GAL‏ السرباتي . 
واول من وقفنا عليه مطرز! الشّكل الك ر كري البديمغس يغو tours)‏ 
ال ܫܝ الونكى مطران قبادوقية ثم ܐܦܐ ١57/(‏ 1607 ) لس زها ٠‏ 
عشرن (ie‏ و بضع deb‏ وهنز أمير خط ܗ ÷ 30 8 La‏ ܨ V 4 Al‏ ܝܫ وز 
طول النسخة سنبعة W eo‏ مها bye‏ في 1 | ܛ 93 القدسية 
وخانة بوسطن وفى حوزة ܥܝ خوارنةاموصل a‏ هذهالكتب ابة في الفن . 
ثم den‏ برصوم ܐܨܨ ܘܠܨ مطران كر كر ناسخ تاريخ مار ميخايل الكبير 


܀ ܘܙ . .ܙܪ \ à‏ 42 ܐܬܝ be‏ م تأر JB )١584(‏ أهيان سردو £ ؟ 3 


ب 25 سه 


(arr) وميخا الونكي‎ (on) 

ܹܠ في آخر الكتاب يح بحوي ܣܐ ء هؤلاء الافامئل وقد وقفنا prie‏ 
في مخطوطانهم القيّمة التي قاومت افات الزمان وتيت ناطقة بفضلبم 6 ܕܨ ܐܐܐ 
39 الاقدم فالاقدم على !ܐ̈ܕ !ܠ . 


الفمل السأ ܝܗ 

فى ss, Se‏ 
كان السريان مجيدون ܐܝܢ 1 ais‏ محكم الفطرة 
coll,‏ فلا محتاجون الى وابط ae‏ الى الفصيح وقواعد تمصمبم من 
à Le‏ وظلوا على هذه المال زمانا مديذاًء ولكنهم لما وقفوا على الغراماطيق 
اليوناني تأليف ديو سيوس القورنتي تقلوه الى I‏ ومنه ܐܦܢܚܕ | اصول 
انحو - وعد بعضهم اقدم تحوي سرياني مار احودمه مطران نكريت والمشرق 
evo)‏ + ) الذي :انف كتاءه diet Je‏ الثدو Re LG OV ol‏ ابن زعي : 
ܕܐܝܐ الذي حاز الفضل برسمه طريق النحو ol,‏ مجه واباذللناس 
سبيله 522 اول كتاب فيه حسن A‏ بيب فبو يعقوب اأرهاوي ؛ وعنه مل 
ان العيري في >وه نذا ܦܐ ندل" على سمة الاصل المفقود اليوم » ولم Jen‏ 
a‏ سوى شذرات Vie à‏ بشوائ LE‏ السرياني لعناته بالحمروف bell‏ 
دون ܝ ܙ ܦܰܢ à All‏ وكان 'القئن ,يولس الانطأ كي ae Cu‏ املاح à blleis‏ 
d'A‏ باللغة . فكتب اليه في cale‏ ان ذلك ل ند عن باله وخطر لغ-يره من 


ܢ ON‏ ܝ 


1 الصاح ؛ ؛.ولكن ts‏ على ذياع المصاحف القدعة حالت ܪܙ Led‏ ܨ 
على ان بعقوب استنبط سبع حركات ثلافيا لذلك الخال . سد ان السريان 
اعتمدوا خصوصا على المركات الس المءروفة Lace‏ اليو م 03 اوضع اللغوبين 
السريانيين ضذبطة لغة NI‏ المقدسة من رهيان دير قرقفتا المجدليين» ومما 
استعان .ه الرهاوي على نيط القراءة الصحيحة» ست وثلاثون قطة عم بها 
طريقة الاشكال ( !ܐ ܙܝ ) . 

وبظن ان بوحنا الاثاربي الناسك .ܕ ܨܢ ܝܢ كتابا في )ܐܝܗ ذ كره 
الصوباوي » واورد أبن زع-ي شما منه »و كذلك دواد ابن بولس ريس 
dl‏ ] بق 46 سوى نتف » وترى أنطون ܐܐܝ تي 3 97 
UNE‏ 

واما الكت !ܐܝܙ à‏ التي بين ايديا ة فبي الديالوغ المنثورو الماظوم ليعقوب 
à db‏ وسئده فيه فلاسفة ܦ نان واساتذة المدارسالسريامة.. و كتات ܠܝܕ | 
لابن العبري وهو اربعة ابواب على 2 ܬܢ أي هجتي السريان الغربيين وم بو 
ca‏ والمشارقة وم الكادان النساطرة وادخل فيه طرف من !ܤ ܝܢ ܐܝܝ 
ܐܝ ܛ . Li‏ ܥܕ > Cats‏ وباو قسو| كاه » فاعتمد عليه اهل ܐܚ̈ܐ JL,‏ 
قاطبة وأصبح دستورا للدارسين وححة لانحوبين ٠‏ ونظم ايضاً ol‏ ܐܒܢ النحو في 
|( ܥܕ ܢܬ بالبحر السباعي عادق علم با فى الحوامث 00 رباية مالم ܝ له النظم : 
وانما ab‏ تسبيلا لحفظه على الطالاب .وبداأ تاليف كتاب ثالث اسماه الثامرار 


ܬ َه وقد ل 


ܝ ©$ ܚܘ 


الروكاخ والقوشاي اعني الاين وااقسوة » ولكل من ܐܝܩ برك اسحق عازار 
AVYé )‏ + ) والاسقف رزف \VVY jai‏ + ܥܝ ܪ( ادر ف 3 وف ܒ ܬ ܦܟ 1 
الف الحوري يعقوب القطر بلي LUS‏ حسناأ في صرف A‏ السريانة و وها 


܀ ac‏ بز نس المعارف ثم ܘ ܬ هو أو ET‏ معأصر à‏ - 


الفصل !ܚܐ ,ܕܨ 


فى Fu, au Le‏ = الفهاف, ܐ ܢܝܢܝ 


كانت glise LL, 13 ob due La Jan ail 45 alé‏ 
ܚܨܐ الكبرى اسائذة ܝܕ 09 ونحويون نوه ابن المبري Jets si Qall‏ 
كل ܗ ؛ ويمن ازهس منهم في تضاعيف المئة الحادية او الثانية عشرة قسيس 
فاصل اسمه اندو كس الملطىءاكّف لتلاميذه جموعة اموءة: cad‏ دروس القراءة 
التي كان عليها pee‏ ؛وضم لما Li‏ وعلامات خاصة لضبطبا bi ls leger,‏ 
الالتباس ثم جمعها في كتاب اذاعه ܕ ܧ ܬܢ يسمه . 

وافرد بعقوب البرطلي في كتابه « الديالوغ » بايا خاصاً في الاغة السريانية 
وفقصاحما Le‏ 10 ܩܐ | ܢ 4.8 من الاحوال ذحأء ܥ ܚ : 

اما المعاجم فل بيؤلف اصحابنا ܐܐܘ ܨ lobes‏ كانوا بعتمدون على 
مقا المشارقة ܨ ܕ ܘܬܚܢ الاطباء ܥܡ Q‏ اسحق ) ܟ + ) ولشوع 


bo‏ ( \ ܀ ›\ + ) ܕ ¥ ܚܨܐ الحسن بن اول الاواني الطير ܬܕ( (ane‏ الذي 


حشّاه بعض ادبآئنا شوائد لغوءةشتى اقتباساً من تصانيف السلف ااطيب . وقد 
bille a‏ شمعون المأنعمي في سئة ve‏ اختصاراً لا su‏ ووجداني 
خزانة المتحف الساي بوسطن في الولايات التحدة نحت عدد rage‏ نسخة من 
قاموس ان لول سريانية ارمنية والفاظبا المربية قليلة » وهو خط المطر اذافريم 
ܐܙ ̈ܐ كري انجزه عام ܟܘܕ ܙ ولا شلك ان عض ادبا ء كر كر السرياسين 
نقله الى الارمنية )١(‏ . 
وللراهب انطود التكرى زفق حدود 2 هكم مكعم ) كتاب Jde‏ 
موسوم D‏ ععرفة الفصاحة »لم ad‏ ولم باحقه فيه cast‏ مس مقالات » خص 
اريم مها للبيان وفصاحة الانشا ٠‏ وطرف من ذقه اللغة ابدع La‏ الا بداع : 
والمقالة الاخيرة لقرض الشعر 3,55 4 se,‏ بخللا واجيئ املا و احسق 
ܟܫܐ وعملا . 
وف ܠܐܝ ܐܐܕ ܗ il‏ كور 
وان اشتملت على ١<واله‏ في زمان الملف ( ver‏ + ) وما قبله قليلا ܀ ونزيما 
سذة من الترجمة السريانية اقالة ܨ ܝܟܐܕ في الشعر Ge‏ بالتراجيديا ( !ܐܨ ܕ | 
امحزئة )التى سيق ابو يشر Le‏ الى العرسة . 


2+ الشعر السرياتي ليصور في عقل الشعب التعالم pes cha‏ على 


! 


ܳܐ حث ف البيان ومقالة فى .الشءعن فريذة 





) \ ) ماعدا ا معا جم القدمه OÙ‏ ܐܐܝܟ OÙ‏ متمدو أأيوم y? de‏ به 5 أمدس ܟܬ 4 
وهي ܙ اللباب à‏ وكت الائة السريائية » ودليل ال اغبينفياذة الاراميين » التي احاد فيتأليفبا 
ܙܟ À‏ ܙ !]ܘܐ | يعقوب اوحين مدا ܀ ܀4 | ْ 


ܚܚ ~$ = 


فزةوضن_العناذة Ale‏ | ܨܘ بلحنه ACT‏ ى الفوز للقديس افرام ܚܫ ܀ 6 
سلك اهل المصور التالية عل ܨ 
وهو 5e‏ : القصائد ܕܐ ܐܬܝ )ܕ يغاب على القصابد ثثلاثة حورا 
LUN As‏ :او Vi‏ لالمقتقباطهالمارانأفزااح لدنء» ls‏ .3 بالاو 
نسبة الى لاغ مار بالائ اسقف بالعن + CV‏ عصري ناو 9 مي MN‏ 
مار يعقوب اسقف بطنان سروج ايأه . و ܟܢ ܚ !ܪ ܐ عل حور اخرى متفاوءة 
الاوزان حتى السادس عدر على ما شرح انطون التكريتي في المقالة اتخامسة من 
كتاءه « واحدها GO‏ الوزن وهو من استنباط انطون ولكن استعرالالم يعم ܇ 
ai,‏ ܘܒܐ Le ESS‏ لت لى il s 4 gas‏ قيام شفروض اعيادة 
ܕ ܐ̈ܚܐ | ܬܝܢ اصول الدين والسيرة الفاضلة » ܙ Le‏ الاسباب فا كلا من 
قصيدلىي السروجي في إلا اليا المسيعح de bel aa Er‏ | كثر Lee‏ 
الاف ces‏ 5 9 59( 0 7397 : 
اي التقاديس tirer à‏ 8 :| 
والاناشيد هي المداريش JE cl‏ وتمثل النوع QU‏ من الوزنالرباعي 
“ul‏ الى العاشر . وعد بعضهم خمسة وسلمينا ܨܐܐ AAUVI G HUVI ee‏ 
الصحيحة او الماحولة للقديس افرام وابعض مما ردة تكرر ss.‏ ܬ ܸܨ ܕ 1 
ܡܕܐ للكليات. الزويل عن نشد :مقرو فول 
ومن انواع المداراش النشيد المسمى ( السو كيث ) KA‏ حاورة نظ 
بالبحر السياعى UE‏ على الاحدية كالسو كيت بين العذراء ܝܦ ̈ܝܐ 


= ܐܛ = 


us 21:9 A < , Slt‏ وابراهيم وقريانه وهو E‏ ܥܝܢܨ اسةف العرب. 

وفى صدر | التاسعة ادل السريان القافية فى اشماره » Gui‏ علىمنو ال 
العرب بعد ان درسوا العرسة واجادها es‏ منهم . فاخذوا نظمون القصيدة 
عل قافة ,3421 أو ܠܡ ܘܟ ܚܨܐ في كل تين او أربعة يات 2 FRE‏ 
الاسجاع في نرم . 

pris لمئة الثالثة ܘܬܘ » انبرى الغلاة منهم فطفةوا ܘܐ‎ CRT 
O2 El في قرض‎ vil العربة اللفظية من جناس وطباق وغير ذلك مكلتفين‎ 
AS $ ܚ ¢ ܕ ܢܿܡ $ بظامة القند ܕ ܐܝܪ̈ܐ وشالت ܘܝܓ‎ Sterne 
الالفاظ دون المعابي . فاتحدر شرم الى الركاكة والاسفاف ; اغونهم قصائد‎ 
NE الذي‎ ) ١ ١م-‎ ١١6 ( خمس ان قرداحي وعبد ܐܚ ܕ $ الصوباوي‎ 
. وكلاهما من ادباء المشارقة النسطو ريين‎ 

ونحا نحو الصوياوي بعض شعراننا المتآخرين في اواسطالقرون !ܐܘܚܨ ܩܚ 
والسادسَ te‏ والثامن عشر»ء كالراهيين القسيسين الخصيين Las‏ وداود 
ܕ ܐܐܝ ܟ« كين SEA rs‏ في عض أشعاره » ونعمة الله في نثره 3 6 ) 
ܐܝܟ ܕܬ ܡ ܥܙ ܨ ,| )ܥܨ و بوسف ܐܢܐ ܥܨ ܙ !ܥܕ us,‏ ب القطر بلي. 

رما وأجد من mil‏ ناسحا على منوال الاقدمي ܐܝܐ„ ,#4 منام الحدلي 
)1605 + ) والمفريان شمءون الطورعيدني ( £ + والاسقف Le y‏ المأنعمي 


( ܘ \ + )والمطران زتون !ܝܡܐ ( ١1868‏ + ) . 


ب 8 سه 


2 ܝܐܟ 
ܝ انوات ait‏ السمريافي 
هذه وات الشعر السرياني LE‏ 
١‏ : المزهيد فى الدنيا والدعوة الى التوية والسبيل التى تدرك مها النجاة . 
4 منه أعظم نصيب وشاع هذا الباب الخالد مار أفرام abs‏ مار اسحق 
ومار ܝܩܢ السروجي » ولكل مهم ܥܕ ܐܦ المكنونة ويتماله المصوية ؛ 
ولابن 25 قصيدةسروجية في “te‏ نفسة ܟ ܙ ܬ تعدا من اروع st atlas L‏ 
؟ : الوصف : وتغاب عايه الاححاث La‏ وشرح ايات الكتاب 
الكرم ونظم احداثه dt‏ وللسروجي الشاعى المطبوع في هذا الباب BL‏ 
الوق ولداودين ܠ ܠ 
tel ss‏ ولحخرجس اسقف العرب ولعازر ابن المجوز قصيدبان GORE‏ 
La tel js cos" ee‏ الطون A‏ ويم Au‏ 
97 )ܢ :ܗ ܐܝܒܢ ܐ ( bis‏ رائعة وصف piles‏ 93 
els,‏ ي قصيدة 302 في وصف الغرية . 
+ 9 اطرى à‏ شع راونا السيد المسيح جل شأنه والبيمة المقدسة 
ܕܨܬ )ܐ واسرازهاء وفضائل السيدة المذراء وطبقات الشبذاء وَالقْدِيسَين , 
16 مأر أذ رأم المستبدعة في أسرار ܡ الغر | والبتولية » وفمأ LS; pe‏ 


4425 ܕ‎ e المعنى‎ JLa 3 وروعة الوصف وحسن الصثمة‎ ce pl 455 بان‎ arr 


ت + أن 


البديمة في اساقفة نصيبين . وقصائد السروجي في مديح النبيين مومى وايليا 
والقديسين افرام وبوحنا المعمدان وهامتي الرسل وشبداء !ˆ ܬܐ وغيره » ܕ ܪܨܐ 
bas‏ الروعة والجال ; وقد امتاز ناظمبا بالبراعة والتمكن من ناصيةالبيان. 
ܨ ܕ ܚܢ ܘܢ المربفىي ܘܛ < 3 ¥( سسطيه والقديسسو OS‏ 


ܚ 


ومن ܕ القصايد pau‏ ان الصاو ܛܢ لاملفان ܥܨ & ومن ܥܰܕ݂ الدها 
افرامية طيمثاوس الك ركري ني ܘܬ العذراء ميم } وقد امتازت eg‏ 
ܐܝ والفصاحة واالسبولة A E‏ زيما 4 ` ان الميري بعص ܝ 
al;‏ 31 ملت مائحةه 2 CL‏ وسلاسة 4 5 قصيدة الى نهر ابرط لى 3( 
مدح مار ܝܨ الناسك sé‏ ܫܐ سان ولناظمبا قدزة على التصرف في فنون القول . 
ولببنام MS dal‏ القيداء Le‏ وبأسؤس ܕ ,ܐ ܡܝ ܪܩܝܐ ܛ ܘܟ + 
an‏ # 
ونظم ابن وهبون قصبدتين فى مدح ميخائيل الكبير وابن اخيه ܐܚܝ 
Lil‏ وانشأ Le‏ الكبير قصيدة مدح فها بوحنا مطران ماردين » ونظم 
ܝ ܝ - À 8 CRE‏ 
be xl dire‏ سيرة ان العري ܕ ܥܝ 4 ܐܨ 3 قصيد بين وكل ه_ ذه ܝܢܢ 
Lu sl A4‏ . 


al ee‏ والضءيف 3( قصيدة زود النحلى ܪ( ܝܗ مار د 
القر عيني 4 ܕ 5 ܐܥܘ ܝܗܢ ,011( pla 0 AJ di, À‏ دعقوب lt‏ 
ܝܐ ܕ al;‏ . 

: 3 أء: انا ܚ LL Jules sil‏ كم ةا هل ]ܬܝ )1 4:11¿ 
a‏ @ ار L‏ + ان الممدتي في نكبة الرهاء ويشوع ابن goss‏ 
Ya, 2 dus‏ من عاروان GA Ds‏ اولمعا السك فى LG‏ 
طورءبيدن عل ܡܬܝ EU, ss‏ 6 قا لياس المسناسي ووحنا السبير ܐܢ £ 
زوالا نواد LED‏ وكات داود CRU ah‏ الارا نه tel‏ 2 بللا 
نعمة الله المارديني نفسه على اثر care‏ وقد ضاعت قصائد بوسف الملطى وان 
شواشان ܪ( 30 مديئة ملطية 3 

Goes 3 4: الرجال م 0 من ܝ 4 ܨ" ̄ܘ‎ 4 Les 

EU el CS gæ € ¢ |‏ ان العمري 3 ܡ Tage à 3 Y‏ 
وميخائيل التى سالت فبها نفسه الكرعة 6 وارسل الكلام Les‏ صادقاً مطبوعا 

ܐܘܢܢ ܐܬܩ مق لللط از يا ليو لتقي لفن ELA‏ كيك 
م ܨܐܬ لامفريان صليبا والبطربرك Le»‏ | ܝ ܬܫܐ ܟܢ : وللبطر يرك as? rs‏ 
134 ܨ 71 ܒ 3 ܗ | R A‏ ܨ 2 719 8 6 ܐܬܐ 


_ 89 عب 


ܸܨ ܝܬ عن !ܬܝ ܣܨ وساقط القول على الاطلاق .وكلما تقرأه لحم ء اشعار 
Jr)‏ ܬ ܸܢ شرم ܐܝܣܐ ܝܢ اليد £ ܝ للدن ELA,‏ بصحة التق 
كالانشودة التي قرأع با مار افرام بر Les‏ - _ وقصيدة السروجي في شريع 
نستطور les‏ يلحق EC, ed SUIS‏ فعل ااتكربتي في قضيديه في ذم 
Lu‏ ܕ ܠܢ ܪ الكافر النعمة . Gags‏ قصيدة ان اندراوس في الحكنيسة 
القدسة Cu loue y‏ نقد بعض | كليروس sales‏ وحكذلك فمل bi‏ 
(à mul‏ وشمعون المانءمي في قصيدته الكيرى ؛ ܕ ¥ ܢ المبري cl‏ مدا 
الذم لبعض الرؤساء معأصرنة A3:‏ الى ܨܥ اقرب مما الى il‏ 

5 :الحكم والقصائد الفلسفية » تشتمل كثير من قصائد شعرائنا على 
المكدم والعظات SU‏ .‫ والقصاءد الفاسفية ju‏ أن ll‏ في وان 
ܐܝܟ ܨ كتاوخا فى النفس والكمال وطرائق الكاملين ؛ وشعر ابن العيريفي 
شرح عض مبادى' سقراط . ورباعيات عمر !ܝܐܘ الفارسي التي Je‏ نموم فائق 
bal au LL CL‏ 

7: الاخوانيات والشوقيات : ܐܢ ܡ as iL‏ ܪ دوان ان ent ga‏ 

كلبا à sie‏ وسلاسة» وهي في وصف الحبة الصادقة ومراسلة بعض الاخوارن 

ܐ LUS.‏ صور زاهية ملونة من لفظ جزل be‏ ودباجة Aie‏ 

وخصوصا] القصيدة التى عاتب Gba‏ دراسته المفريان صايبا الزهاوي 
ولابطربرك نوح ايض lol‏ فصيحة في هذا الباب 


: اما الفخر والجاسة والنسيب فل يكن لما عند السريانيين ادبي نصيت» 


5 68 \ | 


واعا حو ܨ ن sal‏ ري 011 ܝ À‏ اسه و ناهج طر La‏ العأرقت دثر صيهم ¦ 
9 3 الغزل الروحي aan se‏ في AVI AR‏ 2 التى Le‏ ܬܐ Las‏ 
يدام eV‏ ولطيف es Li QI‏ من “bel, 8 de‏ 
: ܪ ܘ “À‏ 3 ‘ 

)1 ܀ ܙ ܘ ܪ 41 مأ 7 313 ܨ AN SIT 4 De Ke Css‏ ܥܝ 
ܛܬܐ Fe 3 À‏ ܝ 0 .ܦܣ 0 2 € رب 10035 ܐ ܝ ܣ ا 50 


SE اكوم ا سس امع‎ ) 97€ A ele SU 


وي KE 4 3 Hand‏ 300 دروف د ܙܕ القطر بلي 33 حناالستاني 


11 ܐܗܨ ܕ ܙ ܬܟ ܝܢ 9 ܪ ܟ 0 و | ܨ اللحاق < ser]‏ 6 2 الى ܬ | sal‏ ܘ 


] # 
\ 


prit الفصل‎ 


فى LAN LUE‏ السمر ;ܝܡ 


® ܨ 3 ET‏ لاسن ؛شعر أء “العبقر «à‏ 3 ܟ ET az,‏ أء | 


Sie » بن‎ EC الطبقة الوسطى‎ LEE Pr PE LIU) SI 3 


| | 56 افرام الشاعر الخالد الموهوب الذي‎ Le (<! ن الطراز‎ 
Bts 4254) النمكاسة‎ x Aie et LU SLA TRS TES 


السامية شعر | ارسله من فيض خاطره الفسيح ء GUN‏ ولا ܝܫܢ ;ܿܕ ܫ 


À «} 


2 3 3 : 
عل  L‏ ܨ في aile UPS‏ ܟܐ an‏ ܟ ܘ ^40 0 8 ܨ عل ع رأرة D‏ 


ܝܚ | - سم 


. والتصرف في فنون الا بداع‎ ddl 
4 77 6 وس »© الذي ܠܝ .مك فيحس, الريك وبصوع ف‎ ss) وان‎ 
ANT في الرعيل‎ à We واالكلام في أسابه ص سل مطبوع وعدي في }ܒ‎ 
:ܗ ܚ الموهيتين : أسحق الامدي و أاسحق اأرهاوي واأسروجي‎ 93 
de ܬ‎ ya وسلامة‎ el, وان ܐܘܟ ܒܢ : وامتاز السروجي توليد ܟܐ ܕܢ‎ 
95 sad < ار‎ 105 dl 40! 0: الطو' ا‎ 
أنه شرن لقوة الهية .ܢܘ وان‎ ee 3 ܢ 9 ܝ 1 4.4 عالت ܢ‎ 
هترك منه لفظه الونق واساوه المشرق» وقافيته 1 ܙ ܩܕ ܕ ܩܢ ܙܬ‎ Go 
6 موك الرحال‎ LS ܗ‎ aïe LL متدوحة لكك عن‎ DE 34 il ܬܐ ܗ لك بان‎ 1 
وعامه وشمره واسعان » هذا فى قصائده العصما * ولست البواقى كذلك؛ وقل”‎ 
6 es 1 4: ومن امتاز بأشراق الد. ° ونصاعة القول ور وه 2 اللفظ ܕ ܠܕ‎ 
ܐܝܕ ناو كذلك كانء اسونا وبالاي ;ܕ ܢܝܨܢ الرهاوي في مدراش الام‎ 
1 
ܢ‎ À 
rai وحز :قيال | ܐܨ » وأبو‎ CN شعراء الظيمّة الوسطى انطون‎ au 349 


= | — 


LL‏ والحدلي ls‏ وش.ءون الطورعبديني . ومن خصائصهم طلاوة 
الدساجة والجزالة والسبولة وإحكام التأليف وغل على الاخيرين السلاسةوفيض 
القرحة» اذا استثنينا بعض les‏ اللبنابي ܨ استهوته فها القافية المكالفة 
وعاءها ܐ . 

Cas el بنظموال‎ à اكات قوش المكدا وا لدي‎ ets 
ܨ ܥ اللفظية واونة ܐܩܠܕ ܗ الهدف  ثم متخدفوا الشمر )ܠ‎ 
asbl 5% المملؤال‎ Je le مختلط في نظمهم: 41 ܕ(‎ 

ܕ ܝܥܐ ان تقسمهم اريم طبقات » فنعد في الطبقة الاولى مار )ܦܨ ܬܙ + 
6e LE EL,‏ وان 3 ܕ ,ܐܤ ¥ وغ + ܛ الرهاوى 
وثمعون الفخاري وحوقته £ \ ܘ والسروجي ܙܐܘ + ܙ 05 الزهاوي Ve A‏ + 
وجرجس سقف العرب ܘ + وان التجوز كم وابن قيقي ls ٠١١١5‏ 
ܐܐܟ ܢ 40 + AT‏ ا وان ܙ !ܕ ܝ 1١55‏ + ܐܬܘܬ ܢܢ 
¥ \ + وان الميري AYAN‏ + ْ | 

ومن !ܫܐ ܝܩܘ الثأسة RE Ce js:‏ 1 ܪܕܐܕ ܕ ن فوأوس 2 
وانطون التكريتي .4م els‏ وحزقيال !ܐܟܐ plate‏ نصم Aya Lai,‏ 
Lan 0‏ السبير يني 56 + JA e Les‏ ܢܘ ¿ \ + ts‏ ساقو ܀ 4 } |\ ونوم 
الليئابي Dons OÙ ils + ١٠٠.6‏ £« ܐ + . | 

ومن الطبقة !30 : ان ar Ones‏ + واميخاسل ma‏ ها + 
ܕ Lilo‏ | ܫ رسب ¥ ¥ \ + ܕ ܬܨ ܝ ب dal‏ في نحوه المنظوم فقط \ £ ) + 


3 وصلسأ ان‎ + ١ ܘ €, ان ܕ ܝ ةم‎ - Ami ܐܟܟ‎ A PS 
ܐܢ ܇‎ 

0 وان في ]ܬ ܙܟ | + وداود ܨ ܀ ܀ ܘ ܙ¡ ¢ 9 ,ܝܝ ܗܟ < الزازى ¥ \ ܘ \ + 

ܨܡ 3 الله : ور الدن ¥ ܘ \ ووحنا | الحديدي وى والقطرببي ܡ( + ووحنا 

all‏ هعبرا :3 55 5 AP rt Ha + \AO©O‏ -+— ܦ sûm‏ ܢ 


+ am SL 
زروقا ولشسوع‎ ol us + 7 ومن الطيقة الرابعة : ابن غالب‎ 
ܕ ܚ‎ \o.s ܕ ܝ )ܬ الى _ا- دي‎ ١ ܘܫ ¢ 1 > ܣܨ ܘܢ‎ + \£4a, (A1 ܐܚܝ‎ 
ܗ ܘ ܀ ܘ \ ܘܚ حاس ܐܬ ܥܨ م١٠٠١ وبوسدف الكرجي 9 \ -+ وان‎ 4 tt 


| 10 LU bi D رامت‎ 
QE ܝܗ‎ Lis ss ) + A4 ( وهدانة ألله ܥܠ ܢ ܒ‎ ( x \we) غر بر‎ 


\vra (‏ + )وان مير ܧܐ ܝ ( 9 + 0 !¥ زخي ( كما + )ء 
ظ ومن هؤلاء الشمرآء المكثر جدا الذي توفر حياته كلب! على نظم القربض ؛ 
ܢ شعره Ole‏ ܚ ܨ أم ܕ ܢܘܩ ܝܢ أأسروجي . والمكثر الذى ܗ لهديوان 
St‏ ؛ والوسط كان العيري Os‏ فولوس ܙ ܟ ܧ! ot se‏ مقطءنات 


ܛ ل 4 والمقل `‫ ;]| واضرايه؛ ؛ ومن JL.‏ عل ܐܝܬܝܬ واحذة أو 


الدري ܪ ܝܠܕ 542 ܬ be‏ ام و اسح ܕܐ وبع ps‏ 

.ܢ عملت ܒܐܕ ܢܝ ܕ حفظات م : اقرام واشحق ܦ ܐܝܐ ܐܢ ول 

فوأوس 33 ٠‏ وابن ܥܢ وان اأعدتي وابن اليري واللبناني 
(one) sk,‏ وسأ كا . 


امأ السعرااء cr‏ حال $ ܪܪ ܝ ܘ Ads‏ ܕ ܘܬ ܢܒ : وفا اللا وأ 


= كوت 


وان ديصان vYr)‏ + ) وشمءون برصباعي :م و | ؛ وعسميا ܀܀£ ودادا 
الآمدي ومارونا الميأفارقيني ܀ sx‏ والبطريركجر+جس الاول ( .ةلا + ) وشمعون 
ابن ١١ ble‏ وبوسف الملطى ٠١١5‏ ܕܨ شوشار::_ ٠١78(‏ + )وابن 
الصايي MM)‏ + ) + 
ܪ Late‏ اشعار dar‏ .ميا قصيدة في de LA D,‏ `` المع 
Vs el‏ عشري نظمت قبل القرن,الحادي )١( te‏ وعل. هذا ,النمظ 
قرأنا قصيداً لبعض اللتخلفين » ومنها قصيدة افرامية Lu‏ فى عيد Ji‏ 
ms‏ اليتولمطلعبا : ام |المسيحالخيز السماوي الذي تيزل من العلى الى العمق )+( 
ܕ ܐܬܐܐ ܝܪܝ Ole‏ ؛ وقصيادة بأيغة في ميد ܐ si‏ جحي nt‏ ابن شوشان 
dus‏ (") وقصيدة أشنا ܚܨ 505414 مار قرياقس الشبيد ( ± ) وقصيد .أن 
وسوغيث في الشبيدن شمعون .برصباعي وبر ܢܚ ܢܡ ( ܘ ) وقصيدة في شليطا 
الناسك (x)‏ وسوغيت افراي عل الانجددة مقفّى لطيف تلى عل المأدة وف 
شرب ار بدؤه : اياك احمد اللبم () واثنتان وعشرون قصيدة _حكمية مبذية 
على الالحدة » نشتمل الاولى على الف واحدة ܕ !ܝ al de‏ ܬܐ ܠ (A)‏ 


وغير ذلك . 





)1( موسوءة ܐܬܟܐܝܢ السنوية في باسبرينة (؟) في ܠܚܕ ܒܝܘ , كتبت سنه juré‏ 
(r)‏ الحزانةاارةسيةالاورشا.حية عدد ܘ | (4) في Like 4 nul‏ راهب !شو ع|أسميروي 
سنة ܬܐ ܘ )0( في ܠܚܟ ܝܝ ܐܝܐ الراهب SU‏ ساقو 

(5) فيقرية ارو !ܐܨ on‏ در (v)‏ ܢܢ ܝ 
(A)‏ خزانة برمنكبام ܬܠܦ FWA‏ ܕ ܥܰܪ | ܘ nl‏ عدد Po‏ من حر فال م الى الثاء. 


الفصل “= : 
à‏ )܀ ول ON‏ الأشر سى 


للعبد العتيق De LL‏ : قل النسخة SLR‏ السيطة ( فشيطنا) 
< | | 
كرفا الملاغة ܨ 3 بأ 9 ܥܢ العاما ܐ != هذه الترهة : زعم | !ܦܝ ܢ 


ܵܘ 1 ܢ ܝ ܙ( ) ܀ ܘ ٠. x‏ 8 
اسفارها !< ولى ات من العيري الى BOL el‏ زمان dede‏ بن ܕܕ ܕ وحيرام 
+ ܣܘ مه ٠.‏ \ 


SE ܝ‎ 0 LP 4 PE ll ܦܨ‎ L 1. 0 OO a} oi ܕ ܬܝܢ‎ & ١ صا ܝܢ صنو‎ 


: ܐ ماعة cr‏ 9 |{ 


ܝܫ 


٠ 0‏ 
والنقل الثانى | ܚܝܨ ܠܘ مار ولس مطران تل موز لنت ܚܬ ܬܙܒ ܙܟ 
اليو ܢܐܝ المسدسة !ܬܣ ادر ؛ واصبح se‏ العاما ء في فسير الاسفار A2 36 AVI‏ 


ve Ed ܐܚ‎ 


ܗ ܐܝܕܐ 0 Eu‏ ܝ )0 ce (( FX | VIS JE‏ النقل 016 
ܐ Ses‏ الموسوم بالاضواء ( ١‏ أورد فيه 
: 1 ܫܬ ܝܐ | ܙܐ ܝܒ فما ܝ DL.‏ النقل ܝܗܘܢ دول Ja‏ 
البسيط ; | لصحة الاول Gé s‏ لباب الجدال والماحكة في ie‏ 
وستقف عل قل خاص لامز امير ملهش.ءون ردس دير ليقين في الربع الاول 


(1) القصل الساد ن من QU‏ أأرابع من اأقالة الا خيرة 


ON — 


3 ܗܘ 2 ܝ الاول أو صدر !|:4 الثاسة ܪ وحوى ܐܝܬܐܕ ܬ CE‏ مأ عدأ al,‏ 
مار وحنا الثأسة العأاعة ;013 مار بطر س الثاسة 4 al...‏ مار مهوذا ܘ والنقل 


الفيل وكسيني الذي نم على يدا حور ي ورايقربوس ܢܝܬܐ ܐܨ فيلكسينوس D les‏ 
ep‏ ܘ ܘ والنقل at FE‏ و POSE‏ 
(un) ee pe 0 Les‏ 

وكان للعبدئ ترجة اخرى مس بالابجة الفاسطينية Se heat a se‏ 


. ܕܬ بق ܘܝܕܐ ܚܒ تف‎ UT, TA 


الفصل الحادي عضرا 

في saut Lien‏ 1 الس باس 
اصطاح ll‏ ܟ 0 Chefs cb Die US LS EN‏ 
Jet AN ER CIE QI pu 16 Le sil‏ 
البسيط يدم من ae Lu‏ القرآءة الصحيحة المضبوطة فيعلّمونهم 
الاشكال ( اروف ) والنيرة » وبر قون SEUL‏ وبءض النقاط فوق الكلءات 


= 


con 5‏ عنذه الطرقة فى la Jia‏ منذ صدر :القرن الخامش؛ CE us‏ 


` 
ܚܝ 


الى مدرسة Dh‏ 4 وكانوا ܐܐܕ مهأ بألا يه ابواب؛ الاول : ܗ ܐܕ alle),‏ 

Rp 
ܕ ¢^ ) ܝܨ‎ As Wu تي‎ ( ) م٠‎ de Je) ان ردن الطبري‎ de ܪ ܪ‎ (\) { 
البسيطة ! ولا‎ 34! UN والا.ولة » ترجمة مرقس ااترحمان لاتوراة‎ CA » كتاءه‎ 


ܦܝ ف ܝܐ ܝ در قفس CE AZ , 3 [As‏ 8 


ܘ _ 


cree والحركات » والاالث‎ LE على »قالات في‎ Ge والثاني‎ call, 
شاهاق‎ a الاستاذ سيروي مؤسس مدرسة‎ Lists. الالفاظ المبيمة الغر سة‎ 
في مدارس الشرق الاريد كسية‎ 


Le 3 يعقوت اأزهاوي 3 3 ` ل 16 النظر‎ 9 sblveo سئة‎ Er 
متون التوراة » وهو الذي 21 منبط هذه الطريّة عندناء فقسم الاسفار الالحية‎ 
عدة‎ Cl على‎ Gesca علىكل منها مضمون ما يشتمل‎ dure فصولا‎ 
تتضمن دروس الثقول السربانية واليونانية » ولف ظالكلمات‎ al ܥܕ )ܝܨ ني الهو‎ 
الصحيح .وقد وصل الينا طائقة من هذه الاسفار في نسخ قدمة حكتبت في‎ 


.7/7٠١ ܕ‎ Via du 


Le hear‏ ء لغو بون أفاضل من Ole,‏ دير ܦܨ ]| ; الذي كان 

و ل من Al,‏ ܠܐܕ ܨܢ AUS‏ عرف بااتقايد القرقفى » وس فم عالمان 
3 2 ® 3% 

جايلان في رأس عينء احدهما سنطا ܕ :]ܐ ܕ مما في بعض اديار ذلك الموضع 
LL. PR Ur‏ ܐ الرأسعنى وكان à‏ وأسع ܓܣ باللغة 313 É‏ صذاعنه à‏ 
في احكامه م ابط الكتاب» و 0 ذلك ورعا من a‏ 1 كلما Le‏ 
ܕ | ل فصلا als‏ حرف ( ط )وا لثانى ' “رف (س) اخذا من Lac‏ ܀ ® ذا 
Le RE 9‏ للق ܥ 10 3( Asa‏ ܐܕ ܕ م LA‏ و ܢ - \ ووصات LA‏ 


18 Al 


< ܝܬ‎ À > . الف‎ [is sd db; ܤ%¥ و 113 وهو‎ 45 LL Lu 2 3 


3 


æ = 


الذي all‏ الاخ ابراهم مرخ 5 ss‏ ܚܬ ven vers‏ )4( وتسور 
من قر à‏ ܐܒ PT‏ ܝ ܐܧ ܨ دوسيوس A SU‏ )+( 
والاسقف كور كيس سنة ven‏ (م) وابراهم الحاحوني وتاميذه الثماس 35 de‏ 
ܚ ١١م‏ ( £ ) وباأسيل 11 وتشيمتوزن و ile Gb‏ اكمزه ) 
ds 1316 - (083 sac al ils as,‏ 
ومتى من دير المشارقة سنة ...+ ونحت عدد ( 17١‏ ) امجيلا قدي العبد عارضه 
وضبطه قسيس 5 & مهرا وتاميذا: قلابته بوحنا ابن داسال العر 3 والشهاس .وحتا 
ܐ 3 5200 من اودع | + 
je,‏ إن كنت NI EN 0 A‏ ا 
7 ܡ ال ات التي LE‏ الفاظها الى منبط » او مختلف في ܐܝܬܐ ܨ اليوناني 
والسريانى . 1 الفاظ ` ae où Voc 1 ASS‏ ان في 
Lau)‏ 117 0 0 عن الماك أي عايه من 91 ܨ 
Res,‏ هد salle)‏ بى الى Er Lola‏ سار وها 00 
عا سا دبو بنسهوس الآرروفاغي 9 ܐܚܝܐ ܟ ܨ ܦ ms)‏ 
وتروس 5و ܒ من اشتغل بضوابط مصنفات مار افر . ومار يعقوب الملفان 
والرهاوي وانطون التكريتي وسير القديسين وقصصبم وغيرها . ووجديا من 


- A ܚ‎ 


كب التقاليد gl‏ ܒܨ 8 Au)‏ قل عه 4 LE ) sr: D‏ ܨ AAe di‏ ,170 م 
La‏ .4 دير 3 2€ ران ܒ ܀ ܀ ܀ | ( عدد L(vss‏ عدا LESC ESA‏ 
NE‏ ܨ في أو اخر القرن الخامس te‏ ( عدد ¥ £ ) وفي خزاءة 
لندن ܝ TUE‏ للنساطرة | de‏ 9 م . 
Li ML‏ نحت حو ا ܐ الآخير من ܝܢ سنو COS y‏ ضبطه 
الراهيان gels Le‏ دير مار وحنا تأر سئة ܡܪܘ وي !ܥ | القدسية 
ܝ اليطرترك قربأقس : al‏ الهس تاودورس ܬ تي من a > gen BE‏ 


.م واظنه 20-0 عل ورعش ܢܚ AVO‏ - 784 ؟ 


SL Jess!‏ سس 
ف سروم na‏ 
لقد صرف عاماؤنا اقمى جموده في خدمة ܢ ܐܨܨ وشرحبا » ولو ܬ 
JUS‏ بد الضياع lys‏ شتى من هذه rs)‏ كان | مها وحدها 
1 كاملة . 
واقدمها فسير القديس ارام للعبدن 00.10 le‏ في مدرسة الرهأ 


ܩ 


1:3: =) عار لا‎ Le 
GOT ES Cost وا كير سور‎ ON jte مئة شرح‎ LAN Lo ܕܨ‎ 
ܫܬ ܬܛ ܘܬܝ ܬܝܢ ܕ -> )ܝ 86 555 9 425 مرحنا‎ pri ܨ امأ‎ 0651 

ܐܙ ܝ 


ولدميذه ايأ شرح الاعيل ܪ abs‏ 3 9 ܨܝ ܝ DU‏ به يسمه عن 


ب ¥ مه 


المزمور الثاني والاربمين . ولاملفان السروجي مياص عديدة Les‏ شروحًا 
ضافية لكثير من مواضيع الكتاب العزيز؛ وفسر فيلكسينوس المنجي !¥ ܐ 
LI eo‏ سير se‏ كذ لك DST SN ANR‏ فبك يريك اللي لان 
وداسال الصلحي » سفر ܐ ܚ في LY‏ علدات xs‏ ) ومارونا مذفريان 
ܣ الاناجيل ومنه تقلى الراهب ]ܕ ܟ | الانطاكي . ووصل الينا اقسام من 
ماسر يعقوت الزشاوي AM DER‏ 3 الإبحة 1 
شروح جرجس أسقف الءعرب LUI Las à‏ :ماسو 66 لخد AE de‏ : 
ܨ الإملياد اران تامار ذ إن فنداسا سي لسر العاف 0 5 ا 
البطريرك جرجس الاول ايل متى ولاياونيس مطران دارا فسير لا نعرفمنه 
سوى ما اخذه عنه اان ball‏ في فسير )ܝܓ | ܥܐܥ .ووصل اليئا من ابن كيفا 
مطر ان ܘܐ ܘܫܝ العبدن | من شرح سفر التكون وتفسير اناجيل متى 
17 6 2 القع SCT‏ 2303 0 
cils‏ زوراع ( زرعة ) النصييني اقتدس منهها ابن الصلبي في تفسير ܨ 
5 37 5 1 المكة 3 جاء في JE‏ 
الوا ܝ 
اما الذي احرز قصيات ااسبق وعلا كعبه فى هذا ܐܒܢ فبو يعقوب ان 

الصايي مطران (\«\ ܙ + ( ab‏ اغنى اسفار العبدن بتفاسير مطولة 0 
فما فاوعى واجاد » واورد كل ما جادت به قراح من شدمه “من المفسرن 
روه خا ان 2 


.! ¦ . je 7 a ‫̈ )ܥܘ ܀‎ ) 
ns U 924 اختصره لد ابر‎ 0 3 Cle ec 3 a ܬܝ‎ À all PACE J'y 


ܢ WW‏ هس 


ففقد الاول وى الثاني وكذلك À all pu‏ ܬܐ ܛ وعليه المدرل .ولا نالمبري 
SES‏ « مخزن الاسرار » فسر فيه المبدين ووشحه ܨܐ نأدرة Lie‏ ولغوية. 
de Gles‏ > السالفين 63 CH‏ وحلا الممضلات مما لا شوى 
عليه ”لا براعة ܝ 

وحص المفريان « ܚ ܕ ^ الثاني المعدتي )1408 +( فسير الاباجيل لابن 
الصلدبي وعاتّقعليه ; واختار البطريرك بمنام الحدلي ܨܥ من بفسير الصلحي 
Las‏ على المزامير » وحص داود الخصي ܬ ܥܐ من التفسير نفسه . (1) 

و اعلم ان مفسشّري الصدر الاول الى at‏ السابعة جاءو نا de‏ أجمهادم . 
وخ بن الاسبان والاقتضاب . ومفسري AA‏ الثأسة استفادوا منمصنفات 
act Ce pas 3 e Guess‏ النصرانيه افرام وباسيلبوس والذه_يي الفم وقوراس 
ادبن ومن جا dE ٠‏ من المفسرين السربايين gate‏ من 1 L ee‏ 
راق لهم ; واضافوا الها ما عن" لهم واستتبطوه وهو ܠܚܢ وتحد ان la‏ 
بعد سرده شتى الآراء» يدع ET‏ للقارى' ليأخذ منها ما يستحسنه . 

اما ܐܟܐ ܣܪ التى .ܨ ܫܐ فبي اما شرح الا يات انه RG‏ ܕܐܝܐ الاقتصار 
على UV‏ التي a‏ ااتفسير . وفهم من اعتمد طريقة المدرسة الانطاكية في 
الاعماد على ܐܬܕ المرفي اللفظي rise‏ من اخذ بطرقّة المدرسة الاسكندرية 
فخاص على المعنى الروحي الرمزي › وجمع بعضبم بين الطرةتين Just‏ خاصة 





)\( ستقفى في ,]ܝܢ GEI‏ على مواطن نسخ التفاسير 


Us 3 ور‎ 


A 5‏ ܨ النعو 0 


2 بعضهم في ESS‏ الزمان 9 ܘܡܕ !ܪ ) 90 92 (ins‏ الوم 
وزز 1° | es‏ ܡܦ الت فا 0 السريان 1 vus a‏ 
اليو يل 463 ادم ول سق منه غير شذرات . وهناجاة «.وسى الكلم à‏ في جبل 
Liu‏ 5 ܦܐ هال ܢܐܝ 4 3 AA du ls os VAAA és Ke‏ 5 ها 

وام )$ . 9 ` 
ons c 9 cs ES Dis‏ يلقو لايل sl‏ رلة الموقتيةة و JV sel‏ 
dll Lise 3‏ هين ما ندر ولد اع لكوت Lie cuil Vi ati Gil,‏ 
اجاز لحم قورش العودة الى اوطانهم . والثالث والرابع انشدهما داود !ܐܐܐܧ لدن 
مصارعته HI‏ والاسد اللذناختطفاخروفاًمن قطيعه » وبعد ظفره بالوحشين. 
وكالة ا لنت ريا باروخنشرها المستشرق قور ان في كتاب عزرا وسفر المقابيين 
el‏ ܐܟܐ بارنس ܟܐܝܐ 1 2_ 


3 ¡ بك خير قصة nr‏ ܨ مرة ܘܟܘ لسححة ܨ 2 ܢܒ قبل سر À‏ 


في ܝܐ فى ܢܝܝ ١854‏ وقابا فرأسيس و لى الفرنسية عام ١5.١5‏ 
و كثيرة ܨ العا Ca)‏ ال موضوعة 3 الميد sai‏ منقولة ܝ من اليوباسة [a‏ 


2211 ds x !ܠܵܩ ܙܝ ܪ ܢ‎ ae وبين !ܩ ܐܐ فروق 5 ككتان‎ Les 


— 1 من 


̣ܡ eds sa‏ وضعه في صدر الأغة الخامسة ܨ à ab‏ الملفق في القرد 
الخامس el: à. ox L‏ الرسولى الكنني | ܢܨ وسط AI‏ ورسالة 
JL‏ يعتقوب اسقف أور شام 1 فى قودو 7 ܬ ܝܗܝܢ Al Y‏ عه مأ Le‏ 
€ به القيصر os‏ على sl‏ ܪ . ومذكدّرة او اعمال ܙ L‏ ܝ 4 He‏ 
ال POS‏ ܐܐ ܕ ܐܝ ومع | الرسائل 2 سمادلا هرم يرود سو سلاطس 
وأجدت نسختها فى LES‏ الد.دسقاليا الحفوظ في ܗ عذيات » و يظن 
Le‏ حوالي القرن الثامن . ونشرها السيد رحمابي فى الجزء الثاني من جموعته 
D‏ الدروس السرياسة € . 
اما قصة ااعذراء ص> وسيرة ܙ ܝܐ على الارض »فبي + ND RTE‏ 
970 ل EAN‏ ܢܝ ܨ ܕ !ܚܐ الطفواية او توما ܐܟ | ܟ 
ܨ ل ولادة المذراء LV‏ . وهذه أأقصة (À‏ ܝ :ܬ à‏ | واب مو<وده 3 عدخ 
2 : ونا لساخة Fi Cie A‏ ܨ ممأ 3 EMA du‏ وطيعبا ر = 3 لندن 
عأم ܘܪܬ \ وشلبا الى الاتكليزية ؛ واعادت à dau LD‏ سئة ܟܝܬ عن نسخة 
من خزانة طورسينا ونشره بدج » قصة العذراء منقولة الى الاتكليزءة ARR‏ 
وبوجد بالسريانة فقط قصة سلاطس ونيز العذراء » ورؤيا ولسووقاة 
ܕܥ ܝܐ واعمال متى واندراوس وقصة القديسة تقلا . اما انجيل الرسل BY‏ عشر 
الملوضوع 8 اللقرك الكأمن ܝ )2 ܬ هار س ܢܝܬ 3( ܕ Lie‏ أس حلم CU‏ 
اخبار بطرس وبواس وشبادمما » وسيرة مار eo‏ واسفار فيلاس واعمال نوما 


Al. ab 9 1 اا‎ mm” AE peu a! £\! ذا وما و ܐܬ‎ a) و‎ à qu À 


ܒܣ :8 ܐܝ 


- A - 


É‏ حدود سئة ܙ تلوح علها المنادىء الغنوستية » وخصوصا !ܬܐ الموسوم 
بنشيد النفس الاصيل الوضع بالسرياسة ولا di Vis‏ وهو منظوم 
بشعر سداسي الوزن hit‏ على مئة وخمسة ادوار . ترجمه وبحثه وطبعه OU‏ في 
4 4¥)\ 
ܐܝ 
ls)‏ + )والارجح انهها Glass‏ اواخر OA‏ الثالك po Ga‏ 
اما تعليم بطرس في des,‏ فبو احدث fase‏ ܕܝܐ باجمال الرسول ا أوضوعة 


من طر بق An)‏ . 


الفصل ܝ ܫܥ 
5 انا دعت Cie‏ منعوق 
ol Le Ke‏ ܢܘ في سلك التا. ايف اشباه !]ܥܕ ܪ ܙ : كتاب ܕܪ ܚܝܢܐ 
الال os‏ مو 1271 Ji ea‏ الذي صار اساسالتأليف 
الكتب الستة الموسومة بامراسيم ais, de hat, 52 2j‏ 
لسائر درجات البيمة ورتها واوضاعبا » وما فرض عل Gest‏ ٠ن‏ مناسك 
العبادة من ܩ )ܬ وديام LL,‏ ܕ ܘܢ الثارت أن هذه المراسيم وضعبا بعض 
اتقياء الاحبار في اوائل الترن الثالث » PRET‏ عن AUS‏ اسلافهم عن المبشرين 
عن الرسل القديسين ; وحوروا فها سب تقايد زمانهم Lai elles‏ 


اسماء الرسل الاثتي عشر . 


ب ¥\ سه 


١ 


ܚܝ 


وهي مفقودة بأصلبا )92 «QG‏ ولكن لما و LL. 4.j si‏ ܧܨ ܚܪ 
في القدم ترقى الى القرن الثالث » اي اها قرسبة جداً من زمان Lab. Lab‏ 
ولس لاكارد في لبسيك سنة ؟هم١‏ عن أسخة في باريس كان ܕ ܧܝܨܐ دوق نسكانا 
الكبير الى أاوساسوس EL‏ اوائل القرن الثأمن عشر واعادت Lab‏ 
السيدة Ge‏ فى لندن في عام 5 se die‏ ال :0 
Au) à)‏ 9 فكو ܪ .ܘ ¥ | 4 | وي خزامنا نسخة مما | 


ادى الدشير 


ܫ زت عأم £ ܀ ¥ 1 ܨ 


ܨܡ 


ܝ 


وهو مال قدم جداً في ܨ ܐܒܐܟ ثبت وججود الرسول أدى وخليفته ١‏ ܥ 
وفحواه ان الا و الأسرد ناك e La‏ عيبا الام نا السيد ܐܬܝܚܕ ܥ 
والاشفية التى يفعلبا ܨܠ عقاقير في فاسطين» كتب اليه بدعوه الى ܘܬܝܘ : 
لدشفيه من داء ܝ He‏ في ملكته 4L6.‏ الرب ܚܝܨ ܨ أنه قبل 
دءوده إلى “ سيعيد الى أحد رسله في ais pl‏ 1 ردن gl‏ 
البشير ܦܨ ااندوب الى هذا PY‏ . ܗ نه عد اامنصرة وشفى الملاك ܕ ܕܘܐ الى 
الددن المسيحى » فاهتدىالملكوالو ܢܤ ܢ ܒ ܖ ; فقوكض ادى هيا كل الاوثان 
als,‏ الاولى في الرها ونيض باعبا نما الى آخمر ايامه . واقام ܥܨ خلفا له 
ودفن في ss‏ ملوك الرها ‏ 
Sr‏ المستشرقون ان هذا الحدث جرى ف أواسط أائة الثاننة ولكننا 
sl‏ تأر :ܐ الكنسي )١(‏ وقوعه في المثةالاولى. 





)\( الدرر اامفنسة (ص 5« \4V3‏ ( 


- À — 


وعرف :اوسابوس القيصزي !ܬܒ هذا all‏ ؤصل usa]‏ 
Se Jet Mid‏ زيل بعد ܘܐ ¦ ܐܐܐ اليه 001 )0006 الرابع قدوم 
رسول | ܨ اليه بصورة المسيح € وقصة وجود الصايب AJ‏ على بد الملكة 
روطو قي زوحة ܫܝ AE‏ 935 زو si (ot.‏ من à a à Aa‏ _ 
٠ rs is‏ فيلس منقو à HV AY‏ في AVA du OA‏ 
ENT‏ زاشا الاورشليمية المرقسية نسخة عبد رد | الذي كتبه اقليميس فى 
ܬܐܝ كت أو ابواب » وكتاب اقلدميس الثاني تقل مار يعقوب الرهاوي الى 


LI‏ 4.1 فى ܚܬ ¥ lai s‏ ادي بيت ) or ie‏ وياء») 


A ' 1 ܨ‎ 
ܝܨ ܝܗܘܢ‎ ess 
UN pk في‎ 

غير خاف ان الطقوس الكنسية ܨ 1 ܝ all | V1,‏ 

3 7 9 5 خدمة | 5 ܨ ul‏ امع 99 5 ܒ à‏ 3 لفسا ره 

وذلك وصل الها بطريق التقايد من الرسل ܐ نواه به مار ولس . ونحد مؤلف 

الددسقا "a‏ قل lb Luc‏ حو هلس ده من ܬܐܐ القبيل Lie) Ta:‏ 3 ܩܐ 
الاختصار 

Jr البيعة 13.3 عل‎ CE Lu 4 واول الادعية مزآمير ܨ ܨ ܕܕ ܕ‎ a 


ار عه 008 : ܕ Lu‏ = ܗ 1 الحلاوة منأمية المي ܘ امأ 0910 sprl‏ = 


_ 9 سه 


ܐܬܐ ܐ{ 4 ܕܗ > | 77 الى ܝ الادعية se‏ - ܨ( رست 
سائر الفروض الطقسية عند السريان في اواخر المئة السابعة . ثم اضاف المها 
GT LT ea‏ في القرون التالية . وعلى هذه الطريقة سلكت ملل النصرائية على 
Lits‏ ولغاما . 

ومن ܝܝ أن الطقس ± : 0 0 عل سق واحد ووحدوه 
SG‏ موطع 3 القرود الأولى >( 8 SJ‏ المتحاورة 6 الانى ܟܕ | 
وفروعه الامتائشة وكان طبيعياً ܥ ܠܢ > الاختلااف والفروق 5 = الفروض 
لامتداد النص sait dt‏ |[ ܣܐܕ ܝܨ ܕܘܕ ܩܐ وتفاوت ثقافة المؤلفين Di‏ عن 

à ̈ܝ‎ 03 

مَقنَدَوة النساج ܇; 
القداس ܪܢ م ص امم « ولد .2 القسوس )2 nee ls‏ 025 
ونواقص ܥ ) › وقال Col‏ ان وهبون في رسالته « aus‏ القداس : ان فنقيث 
الكبنة نحوي زيادة Glass‏ 

Ve abs الادب السرياني‎ EN ܐ من‎ Li, 220 OS 

37 ¢ ܐܒ he‏ :)ܘ ܨܒ ܝܨ براع ,1 ܕ | cali‏ 3 ܝܝ | DA‏ ܢܐ es‏ 

ܐܚܨ celte‏ ام الابواب .اما المستشرقون فقد اغفاوه لصموءة 3 Emil‏ ذا 
الاو مشترك ففي dE‏ ميد (Abe‏ 


AC حمسة عشر 0600 أو‎ à | الكنسة‎ a) Toi Ji, 


£ 


CEST: ١‏ صلاة الفرض الاسبوعي المدروف بالاشحم » ؟.: قراءات 
الكتاى المقدس à‏ : كتاب الليتورجيات اي خدمة القداس AN‏ ؛ : فناقيث 
الآحاد عل مسدار السنة ܘ : فناقيث الاعياد السيدءة واعياد. القديسيّن 
ne pol Las: 5‏ واسبوع SE‏ بحب المستايات اي 
صلوات الاستنفار للا حاد والاعراد والصيام واسبوع eV VI‏ وغيرها a‏ كتاب 
ܘܐܘ س العماد JT ET‏ الممزوجين ومسحة I‏ 2 والتوه 4 PEN‏ 
الرسامات rad‏ ܚܝܢ + LUS‏ الاعاد#الخايلة 4 tu as.‏ 
؟٠‏ : كتايا ادعية الكاهن وصلوات الرهبان LES : ١‏ الالحان البيعية. . 
ود مسق الماع هر HS globe NT US‏ 

| 


ax %‏ عل بعل | CR‏ ܢܐ في | الموسيةقى . الكنسية =" 


1 


شت !ܐܙܚ ܫ القدعة التى اعتمدنا علها في بحثنا . 

ܐܬܘܚ ايرول 

ad CS الأوسهةى‎ 2 

à 5‏ الدين ادغال اللنحو ن الى A‏ لاسبان EN‏ : اولما مناهضة 

الحان cp AN‏ واصحاب البدع » التي حاولوا مها افساد قلوب الناشئة عقيدةوادابا. 
فعارذوهأ باشءار جزلة دنية ادسة قضت عل الاشءار الفاسدة . ونانها الاستعاية 
با على النشاط في عبادة الله ودفم الملل عن المصلين في الاء ثلاوة الفرض 
المطو 3 .ونالها d AR EPS‏ ادراك .4 أني ® ܡ 4 لان ܩܪܐ اذا sil‏ 


ل ¥ ܝܢ 


او مشيعو أ الترسل ܐܝܕ ܩܝܕ ! lu‏ مأ SNS co sb y‏ أسرع الى ܐܪܬܐ .ܙ 155 
في نفو ee‏ واعمق في ܙ ܨܢ وادعى الى المشوع : وكان للاعة في هذه الطريقة 
ܝܨ ܙܠ ܕ الني be‏ المزأمير ܟ 9% ll AS‏ .4 3 فحروا 8 ܘܝܬ :ܪ وعل ܨܡܘ 
Gi | gate‏ ا 5 ܫ 4 Lau aa!‏ ال Les‏ عل السب متعارفة وذلك 


بعد اجيم Gal‏ ِ واول من ܒܬܐ Le‏ عند ܐܝ ܢ القديس افرام A ec‏ 


ܡ 


او نان ¦ القدسود JE‏ بعورنوواس ܤܡ زسزي فقوراس !¥ ܕ ܕ ܚܝܢܢ ܘܳܐ و داس الذه 5 


PA 


ܢ ؛ ܕ ܢܐ ܢܗ ܕܤ م ن ܐܚܝ ܢܐ ܚܡ Le‏ ܗ .8 Le‏ + أب ولأومار بالاى وجماعة 1 عة «cr Va‏ 
° | ܥ 


فالقدسون gi‏ ܝܢ !ܚ ܪ ~<ܒ ܦ ܣܩ ܒܨ الانطا S‏ 1 ليو نانى وبعةو بالرهاوي؛ 


ܡ ܐ | التر ܐܝ ل المسمأة ܘ ܩܝܠ 1 ܨ ܐܝܚ ܕ ܓ 9 شه 5 ܣܨ AË‏ $ 3 4 


À 


عل 1 ܿܨ ¥ ܐܘ فصاغو | HV‏ أن 3 7 PE‏ ܕ ܬܢܟ | فسأ 4 وو an‏ حير 


ܪܒܣ مبلغءلا ن ܦ Lo‏ السرياسه منظومة شعر 0 


)١(‏ قال la Mal‏ نطو كا !كر بي :ان الذي دعا مار افرام الى نظا „ !)` ܧ ܕܢ !/ ܙ ܥܝܕ !ܝ 
ܗܕ ال Dis‏ كاك قد L;‏ م JE‏ ܬܕ اعلى لو 8 5h À‏ “ܕ ܐ اقوالا” Er‏ الممتقد اأقويم 
OÙ ir‏ » فملقت ܪܬܐܢ OLA‏ السدج € فحاء مار pl il‏ ܐܧ بي 44111 |اقدسية فتفلت 
ges se‏ هنا ܐܚܐ van iQ JS x‏ . و كاك MT‏ غر يغوريوس اللاهوبي Cut‏ 
قد نظم اشماره Cr‏ لضلال الار وسيين»ودحضاً || ܐ م به القيصر Us‏ الجاحد اذ كان 
(poil =.‏ مطالمة !ܚ ܫܐ !ايو CV‏ الوشين he TE‏ اعة الدن ال هطموا تفوس 
الناس عن الغناء والاحوث بعد ما ܝܕ ܕܘ من الاشللين ‏ ܕ(¿ الصليي ܕܢܕ مار 
سو بر يوس المعاليث fs,‏ عى الشءراء واغاني مموسطيوس 1 ܠܕ ܨ 6 واألف مار ̈ܡ 
السطيخارات GEY Lei‏ الاريوسيين ااتي كانوا يصطادوث بها الاغرار . وعلى هسب 
الصورة دخلت القوائين واليواقي الى البيمة . 


LIT > 


AZ,‏ السريان واليونان AVI‏ ان LL‏ من الاو ل Le se sell‏ دا كاديا» 
La‏ الحار والبارد. والرطت والياس Le 5e‏ اللخن المارب: ܕ )ܣ ܝ والمذكّل 
والمنبه والمنشتط .> هناو و نمماني كل اسبوع نغمتين le‏ فالاول يقابل 
di‏ :ܦ 40[ . وجعلوا لتكل عيد وموسم مشهور وحالة نا Ge à Lu‏ 
عليه كل الا نطياق )١(‏ 

ܕ 12 414 الاضوات الطببة الرخيمة : وجملوها ,بين صفئّين LS‏ 
es‏ وياد انان نراقامولا ua)‏ أبن HA Gite Lol els‏ 
ܐܘܚ وامبرم في EN‏ 2 تاي الاقاء والمساوقة من تانج eut‏ 
الاصوات  los‏ فها ܘܟ | ܒ 023 

واشم رمن رؤساء الصفوف في حدود سنةم١؟1‏ الربان ابو الفرجج إن البشاع. 
كام Lis Ball MS sadl LL‏ عن ظبر قابه فنقيث الفروض تعلى مدار 
السنة » على مأ SE‏ ان Gall‏ في بار مه ܨ ܒ اص (Av‏ 

ܕ ܥܨ a CL ES CU‏ ل الراك ات 


)0( قالخ à‏ س يعقوب المارديني SES G‏ دعوة القسوس OVNI GS‏ 4501 «*الاول 
والخامس ܐ ܪ راح والثا لشو السابع < زان والرابع وااثامن لجرادااثبداء والثاتي وااسادس 
ste NA‏ 1 ا فيا لباب ااتاسعوالار CES نم)؟١ص( ge‏ مموع اصول الدين 
للشيخ الرئيس موعن الدولة ابي اسن ان الفضل ابن الغسال القبطي . اما كتاب دعوة 
القشؤس- ففقود poil‏ قصائد في 21 ܐ الالمرة ܩ ببروت »> Us‏ مد )45 فاحسيه 
من كتاب القرن ااثاني jte‏ وف 4,35 نظر OÙ‏ اللحن !ܬܐܐ هو ܬܐܒ ܘ ta ess‏ 
الوم والثوية » وكذاك الرابم و 422 fe)‏ ساق طن رار Malle‏ رآء واما الثاني والسنادس 
ܪܨܐ ܕ منشطاك واحختص اول ܙܘ ܬܝ الغطاس ܟ ܢܐܒ بعيد ااتحلي . 


ܝ ¥ 35 


والمعيرانات والمدارش ,6 ܫ من sh‏ رالااشد. واو اوأ LE‏ .ولا كثرها مداات 
لي وعطفات ܕ ܐ | ܢ وم المباءولها es s‏ ܨ > ܪܬ ܝ لسر ܐܚܡ 0 صنت 
hat 2121‏ دباربكز والرها ܀ List‏ بطر قةالتقايد ولا لم sus‏ ܦܐ 


5 1 1 : / : 1 ܨ re‏ ' 
علامات وضوابط ذهب الدهر سم alé cle‏ الى شية كفية )١(‏ 


Al Cab) 
| فى ܐܝ ܒ ابر سموعى‎ 

كتات الفرض ܐܝܢ ܨܧ مدار الاسبوع us‏ بالاشحم اعني السيطء 
هو ban, AS‏ ܘܟ لف من صلوات ܟ | ܐܨ » اشتمات مع اختصار هأ عل 
عدة ܐܤ )ܢܢ من تسبيحو ܟ & ܕܠ ܪܨ العذراء والرسل ܕ !¥ :ܐ والاننيا ء والشبداء 
والموتى كلبا موزونة ما خلا الابيات التي تلى Les‏ مع نشيد Lil‏ <> 
العذراء ܕܬܐ ph‏ ارب ( مورب ) وهي منقسمة على VI‏ تالسبعة 
اي EU TU‏ والايل والصبح والساعات الثالثة والسادسة والتاسعة» ܙ ܐ| 
ܚ ل اليو م في الاصباح والمسا ء ܫܐ على لمون خاصة وعامة بدور على VI‏ 

المانية نادلا ؛ الكل ܐܕ ܡ ܚܝ 
4 3 هذا ܩ 0 ܐ ܝ اخر ss mL‏ مار يعقوت 


3 والفصل Al‏ من الفصول Sn‏ سرة ON‏ الصلبي ردا على اله ܨ ܐܚ ܚܟ € 
(ص £&¥\ ܓܚ (vo‏ 1 ܨ = ܨ ܝ | أبرطبى A ue. a}‏ من | ali!‏ 41[ ܝ 4 ܕ | لاأيقوك 
لان اأمري ) ص ܘ ܝ "7 ( 


= 78 = 


الرهاوي dec‏ ما ورد في نسخة محفوظة في خزانة بارس كتبت في القررن 
المامس 2e‏ وقرأنا في بعض نسخه القدعة انه جموع Cab‏ لتقليد الرها اى 
الطريقة التي جرت في Lu‏ اما مؤلفوا | ܐ܀ فبم مار افرام ومار يبقوب 
ܕܥ واسحق وبالاي اشقف بالعن وشمغون:الفتاري) ولا D Rohan‏ 
sas ce dus cle‏ الذي LE‏ اانه Lil‏ سهلة Dali ce gl‏ 
على اختلاف طبقامم معانهأ » وقال ابن الصابي في الفصل الر == من محاوته 
el‏ ܐܚܕ الذي ܐܝܕ & الطقوس اليونانية ܘܥ ܒ بسذاجة كتاب الاشحم 
« ان هذا الكتاب وضع ܐ« ܢܐ المصلون ul‏ والرواهب » ومن اجلل ذلك 
Gal 0 3 0 5‏ فو راع 0 ® AG‏ 
الك €( والامور عقاصدها : 

ومن اقدم النسخ التي وقفنا علدباء اراق الإعيةة D aid oz‏ 
ge a aus LG Gta‏ القتركة Gall‏ ܐ JU pou‏ 4 
عنديا فروق زهيدة في بعض الالفاظ . ds es‏ محفوظة في حلب وهي 
ملك كنيسة الرهاء كتبت في القرن الرابع عشر قل اسطر يلي بحسب قليد 
Le‏ الرها المقدس . وفي موطم آخر ورد فما : A GL‏ بسب دير مأر بعتقوب 
المقدس اي دير 'نواورس ٠.‏ وتضمن Qté Gt‏ الابيات الى Lens Las‏ 
في صلوات الساءات الثالثة والسادسة والتاسمة ; وق يكرر فها الباعوث 


و١ Jake‏ 0 عقب ܢ 


) 58 دأمهة ܘܝܺܐ 4 3.1¡ ܀ الآول ءن دروس وودروك ( سته ܥܙ ص‎ ) ١ 


طبع ܚ ̣ܣ في دير !ܙ ya‏ !ܝ ܚ 4 ܀ 4 \ وط. بعنأة تحن 0 du à‏ 517 
a) \ars à; # grd Ps 3 0‏ أن 6 ܗ ܨܐ ܫܐ ܕ à 0 TS a‏ متوسطة « اله ܫ 


عليه 20 بار ية 1 


ܝܝ عاما * السريان اسفار الكتاب ANT‏ فصولا € وعيئوا منها قراءات 
hu LL‏ السية : 
١‏ : في احاد اليشنة واعيادها من دين )ܝܣܪ إلى de‏ الصليت ¥ D?‏ 
سائر ايام الصوم الكبير + : فى حفلاات الاعياد المافلة 9 : في انناء الرسامات 
Loi SCI‏ وتاي الاسكم للرهبان ܘ :في خدمة الاسرار المقدسة وخصوصاً 
تمديين زنيت العياد والميرون ¬ : فى الصلاة على !ܐܐ 
7 3 ابد وحفلة ثلاث قراءاتمن المبد 05 ge I D Ge‏ 
ets cet ax ut‏ !ܐܝܓ الحديد اي الآ ر كسسن او اخدى MN‏ 
الجامعة ومن الرسائل اليو al Mél dun)‏ . وفىي حفلة ܐܐܟ ܕ ܝ و بعض 
احاد ܐܨ ܟ ܕܟܘ الجعة العظدمة » تكون قراءات العبد العتيق اربعاً او Ce‏ 
واما في خدمة ܝܨ ܨ العماد والقداس فيتلى رسالة els ho‏ وعينوا من 


ܐܚܐ ثلاث قراءات ŒÆ‏ ܚܐ ܝܛܐ وي TA‏ ܝ القداس 56 SH | Ac JUS‏ 


Ed, 


والقيامة شراءة CA ER,‏ ܙ ܝܐ ايضا صىثين في كل يوم من ايام الصوم 
الكبير ما عدا السنت » وف ىكل وقت من ساءات SL‏ اسبواع الا لام ؛ 
وئلاث ܨܒ dil‏ عيد ur bis au‏ لمسذه الفصول Ge‏ 
لوضوع الاحد والعيد واليوم où‏ ودقة وحكمة بالئة » مما لا جده في بقية 
SAS RENE)‏ توا يا عزو STE‏ التو char‏ 
نشيد الاناشيد ورؤيا بوحنا وأكثر سفري المقاسين . 

وكان des‏ القع را 8[ التي GE‏ أسبوع الا ¥ ; في اواسط القرن 
التاسع على بد !ܐܬܝܢ dUls‏ من دير دست LA ul‏ شيامين مطران الرها ٠‏ 
وشاركه في de‏ تاميذهالهرام الراهباسحق AREAS‏ العامة 
GER‏ منها في الاناجيل الاربعة» وقد نوه نسّاخ الاناجيل من ذلك 
الما فصاعدا Jeu‏ دا نآل واسحق في ܐܟ النسخ التي وصلت الينا . 

MS gli‏ فى خزاءة بارس ( عدد al (voa‏ ܚ م عني 
Li‏ ,4 الانقتا 'ي pet‏ س الرابع المعروف بالصاحي Ver)‏ )فجمع 
ܕ ܪܰܩ ܝܐ قراءات العبدن ٠‏ 

وكانث ae sal pa Ed sai‏ جموعاما ثلاث نسخ قدعة فيخزاءة 
لندن (عدد ١٠٠؟)‏ سنة AVE‏ وعدد AU du YEN‏ وعدد 554 سلة ٠٠٠١‏ 
ونسخة ܐܟܐ حسن في ܐܟܢܐ .ص Ge‏ القرن الراعم عشر واما نسخ 
JAY‏ فبي كثيرة ف يكل الحزان . 

وأقدم ١‏ سخ العيد à XI A Alt‏ ܐܐ EL‏ والمنقولة الى العرسة برقى الى 


NV ܒ‎ 


du‏ هلم١‏ | م وهي في خزابة در مأز متى . وبعد دهر طويل كتبت فصول العبد 
العتيق بالعرسة Je ask‏ قراءة الاسفار الالهية Le‏ م_ذه à ill‏ ما عدا 
طورعبدن . 

ܝ ER‏ لق ذم" 4e ls > (ei‏ العرسة للعبدن JE‏ دنا امن متول 
صر كة قدعة ومملومات ܐܨ rade si, | A ie‏ وحنا .~ بطر ترك 
انطأ كية صرف &le‏ !)ܬܐ الاحيل المقدس الى العرسة » على Gal‏ عاما ٠‏ 
ميك ذملتت So‏ ' وتنوخ lies‏ حدود سنة م56 اجابة الى 
رغبة ܟ ن سعد امير المزيرة ني ما روى !ܬܕ ܙ الرهاوي اتجبول )١(‏ وا 
العبري ge Hs (x)‏ ن اسحق الطبيب الندطوري المشبور ave)‏ + ) الع 
Gall‏ الى الجمرسة عن التقل السبعيني (©) ܕܕ ܥܝ ܐ ܪܢ ES‏ الدن والدو À‏ 3 
علي ن DRE‏ بان) الطبري (4) (حوالي سنة (ane‏ الذي نشره منغاءة في مصر 
سنة Ces arr‏ بى التورواة و فصولا .من اسفارءالاضياء كلام فرغ في قالب 
الفصاحة ܗ ܐ ` ܝ (sis, enr‏ من العرند الحديد 
بكلام سبل متناسب DEAN‏ ولا sit Li‏ الترجة Le‏ . ونقل الحارثبن 
her ol ps an, LIL Li ±: 9‏ 
السريانة السبمينية الى À‏ سلخ ܨܠ التاسم واوائل العاشر (ه) ܕܬܐ 








(VAE deg) (1)‏ )+( التاريخ !ܝܝ ( مج ١ص‏ 0050" ) 

(x)‏ | ,ܢ nl‏ 3 لف هوار pb Lou OK (4) (A+ Le)‏ والف كتايه 

Lab ܘ 39 ܚܨܢ "ܣܬܘ‎ (sos | ܨܘ ( ܐܝܝ ܙ‎ 3.4 y الدار | ܐ‎ 25e, فرطل‎ (o) 
| ¥ de 


ܥܥ ܧ@ 


ܫܬ العشيق 5-7 الى ܡܫ ܐܬܝ ܝ تعقوت الفيوي ܡ ܡ ܨ 
ܐܝ ܢ الىالعرية كتدت سنة ܬ£* \ وفى خزانة الدار البطرير كية القبطية pas‏ 
al‏ ܨ !ܨ as‏ سنة 6م١١‏ (ܧܔ ܕ ) وفي خزانتنا نسخة رومة من الاير كسيس 
وَالوإشائل opt Ge gas LS‏ !1 ܩܡ ܕ > del Gé aa VI‏ )4 القر (US‏ 
برس A Ur‏ 3/6 

من أسخ ils‏ وسريانية وقبطية ; علقت سنة 1١4٠‏ م ٠‏ وتقل الشماس عبد الله 
ان الفضل الانطاكي الرومي ܘ \ + من اليو نانية اأزامير (الفاتيكانية ع ه4١‏ ) 
والأناجيل € ܝܨ ܝ والزسائل: مسب الاستغزال Mi‏ وف Gare Lu‏ 

ܫܗ NEA‏ و ݀ܘ ان الشعال قبطي رحج 4 للا Lo‏ ل. وفي خزاهنا 
الاورشامنة لمات عن ܐܬܐ ܪܩ ܝܡܐ تبر ܐܐܟܘ وعر As‏ 0 ܢ || ܚ .ܦܐܟ ܙ à‏ 
de‏ ®[ ܗ ؛ Ab Asa s‏ أن نسخبأ ܩܐܘ 9 (عدد MEET (ru‏ 
باريس اتحجيل JE‏ عن الاصل L be on‏ سنة ¥ \ م( عدد 45 ) وفي 
خزانة Ru,‏ ( عدد (ee‏ نسخه cs‏ سنة ٠4‏ م ( \ ) وني خزانة دير 
مار متى كتاب مزامير ble‏ واك رشؤي ٠ Lib‏ فصيح ei‏ عام ܘ £ £ والذي 
o y‏ ان لهذا السة 0:0009 ܚ ܨ ܢܐܟ .ܗܵܐ ,ܐ à‏ 4 عن اليو ܐܚ الىالسر ܐܚ 








LS 6‏ ܝ عن 125 يما نين 9 2 LUE‏ ܬܐܨ OI‏ عبد يشوع الصوباو 
عام ٠٠خ(‏ تكلف ܪܨܐ الاسجاع فدات ܐ متنافرة: ملؤّها التعمل à‏ وحدات Lu‏ نسحة 
بالأوصل وغيرهاوذثر في مقدمته ثلاث ترججات ارا ܐ ابو الفرج ان الطيب ويشوعياب 
ان ملكوث ܪܘܙ ܙ ( خزانة الشرفة ܙ / ¥ ) |( عن أبن داد يشوع ܙ 


2 VA ب‎ 


وعلى صعوية البحث في lois‏ لنقول ol,‏ المتفر آقة » بم في نسخ الاسفار 
القدسيةالبيعية العرية لغة متفاونة الانشاء فمما ܐܕܚܕ والوسط والر كيك . 

وظلت الحال على ما ذ كر نا في بلاد الشرق ee‏ ظبرت بعد الترجمةالطبوعة 
باللادنية ܕ !ܟ ds‏ £ 9 ܘܚ ܢ 4 عأم )¥ 1 501 le.‏ 0 ܀ ds,‏ الحدخة المعروفة 3( 
ܐܟ ܝ التاسع عشر 2 يا ܨ ܝܐ :0 النقل ܐܝ ܐ الدسيط فالئر LL. = az‏ 
ܐܬܩ | وسف داود RE‏ ܙ ناقلا بعضبا dat‏ ܕܩܪ من طوطاتقدعة 
ܪ ;)2 "ܠܝ so bots Gt‏ وخصوصا !ܐܚ الحديد › ونشرت ف الموصل HAVE‏ 
= : : 


مما ܙ !ܘܐ افصحرا ܬܐܐ اليسودي الماشور فى سروت عأم ¥( - JAVA‏ 


AN ܬܝܬܚ‎ 

في كتب Chess‏ 
الليتورجية اوالنافورا واصلبا انافورا ؛ لفظتان ܢܨ ܐܐ ol,‏ ما خدمة 
اي صلوات القداس الالحي َ و م استعيال اللفظة الثانة عند السريان » وقد 
افاضوا في تصنيفها الى ae‏ الاغراق» فا كثروا عددها دون الملل المسيحية على 
الاطلاق » حتى cal‏ عندم زهاء المانين بين مطولة ووسطى ¥( طالمنا 
منها |( وسبعين » وهي pit es‏ نسب الى وب بدك ܕ !ܬܚ +¿ القديسين 
واعة ei‏ .3 الاقدمين ; Les‏ عدا ليتورجية مار يعقوب ا< ܨ الرب : ܐܚܨ 
نسبة نافورا الى رسول او ميشر ‏ غير ان ب.ض الحصاين برى قدامة ليتورجيتىي 


الرسل (SV‏ عشر AV oies‏ . ونواه ذه البطريرك جرجس الاول 


ܚܘ 6ه الت 


.+ )4( ܣ ܣ نابت ܚܬܐ عار sub‏ ܝܟܢ القسري ورعا las sl‏ يوس 
الانطاكى فأ هده في امو هزيات Chu‏ ¥( 

ولا خف ان Ge etes‏ “التي ܝ aus‏ جدلاء هى 
,)4 )ܐܩܥ :23 ܪ صلواما الاساسية العلنية » واما في: الة قطسع Lou‏ 
ابا فنسيها الى بعد ذلك الزمان » ܕ !ܠܢ a‏ مها هو مار يعقوب الرهاوي27:8. 
والذي - le‏ اختضارًا سير عؤ.ائن: 3 ( 5 1( 3 
والثائنة بالصغرى ٠‏ | 

وأقدم نسخ الليتورجيات نسخة على ܨ :3 ܫ لندن , spas‏ 
الأرن الماشزأء mis‏ مكتوءة في اواخر القرن الثاني عشر وما بعده وههي 
Sas) el Et dans‏ عدد ١ 9٠‏ 2 ¥ \ \ وعدد ܐܙ سلفم ١‏ ؟١)‏ 
وهذا 9 : 

ف + ناقور | مان يعقوت 4 1090 جربب باذوزيزا مار 

مرقس الاتحيل ܪ + ده نافورا مار بطرس ܦܐܘ je‏ الكبري Goal‏ 
سنة 7ه + * نافورا الرسم ل dla il‏ ما ر لوقا الاشميلي ٠7‏ م افورا مار 





سس سس لس سس Re‏ 


)1( في رسالته الى LS kdl‏ من قرية بوت DO‏ الرها ( تاريخ البطربرك 
ܝܣܐ ܝ ܐܢ مج ¥ صم: ) : 
) +( من ٠‏ |[ ܫܡ عند Le‏ 1 أن Ge‏ لأس ܝܫ والذدهي ܣ ol‏ إستعملها 
اليو نارون وخاصة 1( a‏ ܢ € لا ܐܝ 23 42 dl‏ ܬܐ +¿ الملفانين الا في الحوهريأت > وقد 
ܐܣܕ مع eau TD‏ . ܪ ܢܶܐܘ enr‏ ان ايتورحمة ܕ ܨܢ هي ايتورحية البيعة AS LV‏ 


Noa ie UE 


I EVIL‏ ى والصترى ܚ .ة + ه نافورا ܪܤ سسيوس الاربوفاغي 
سئة جه + ٠١‏ نافورا مار اقليميس الروماني +٠١١‏ ܕ ܬܕܫܐ اللبم Aloe‏ 
حر الصلاح الذي ¥ وصف ܙ | تأقورا 44 ܬ ܕܬܐ : ܨܢ يا من انت بحر 
LA‏ الله | الوصف ( نسخة مص ) +( ثافورا اغناطيوس الثوراني 107+ 
£( تافورا كسوسطس بابإرومية | ܘܐ + ( | ) 4 نافورا !ܕܚܐ ܝ + 
الانطاكي برسم + بدؤها : الليم يا !ܕܐ ܐܬܐܬ ܐܕ ae,‏ ܘܙ اذورا ܐܝܪ 
له بدوها : ral‏ باحر الامن ( نسخة الحزاءة الاورشليم.ة ١١ (anse‏ افورا 
وليوس الروماني سئة ومس + ܙ( نأفورا الناسيوس الرسولىي 4 +/م + 
AA‏ افو را باسيايوس مطراره ܢܨ ܐ سئة هلام + ١9‏ أفورا قوراس 
الاورشليءي ve + rar‏ أفوراغر؛*ورروس اللاهوني وم + lb vi‏ 
ايأو سس الذهي الفم ¿ + ¥¥ نأفورا قلسطيئنوس 37 256 + YF‏ نافورا 
قو ولس الاسكتدوى و + 8" أفورا فروقلس القسطنطيني (؟) سنة 44 £ + 
ve‏ :ܐܕ ܙ | فسنتورس, GAL a Vi‏ ܙܘ + ©" أفورا طيمثاوس الثاني 
te on]‏ سئة sv‏ + 37 نأفورا يعقوب السروجي سئة امه + )¥ أفورا 


تاس ةلاسر وجي" نافورا فليكسيئو س المنبجي سئة ܙܙܘܝܼ #٠0‏ نافو را ناسةامنبجى 


= 








G gel وأراء أحد اساففة‎ . pile الاصح انها تأليف هارو كاورد في‎ )١( 
معواظ.ته على ܕ ܕ المزامير ايل هار ؟‎ | 
ܘ ونسحت في عض النسخ الىفيلكسينوس‎ 8593 SN ܕ ܦܐ : !ܕܢ با<ياة‎ (+) 


| ܬܝ ܨ 3 


AN ت‎ 


LU "١‏ سويربوس الانطاكي سنة مه + ©" رسم EN‏ لسويريوسن 
ܚܕܚܕ نافورا شمعول الارشعي 5 se di‏ م با نيم نافورا يعوب VA 31 a)‏ + 
ro‏ نافورا طرس ܐܐ الانطا S‏ | ܘ + FA‏ ܐܟ ܙ | وما ا مر قلى à.‏ *\\ 
باس نافورا سو PASSE VER LD 05 A SZ‏ ܶܕ ܙ | وخنا الثالك 
السدري MSA‏ + 4 فووا ܐ| a‏ ܬܟܕ + .ع نافورا 9 ba Le‏ ܝ 
sb 1510 2‏ ܐܬ بان إراهم mA Es)‏ هلم" + 5 ܐܽܘܶܕ݂ ܙ | 
دعوب الرهاوي LAS" Ve A die‏ افورا بوحنا or‏ دير مار 34( VOY‏ 
5 نأفورأ البطر ,3 0 035 £o‏ تافو و1 Le odlaub‏ )530 ان 
العدوز مطران بغداد سنة مجم + 5: افورا اباوسس مطران دارا سئة .جم + 
sv‏ نأفورا مار اسحق ( القرن العاشر ) )£ تأفورا موسى ان كيفا مطران 
à OL‏ 11 عدا امود واه lente LU SV‏ مطاف 
cet‏ متى أو هرما الراعي ( القرن العاشر) ١ه‏ نأفورا البطريرك Le»‏ انشوشان 
ܢܢܝ ܙ¡ + ܙܘ 980 ܨ | "win‏ 34 رواءة ras)‏ ܼܘ تافورا y blé‏ مغر OÙ‏ 
A‏ 3 $ | | + :5ه نفو رأ يعقوت ان الصايي الكبرى )| }| ب مه تافورأ 
ler dus das‏ 4301 صغرى ev‏ نافورا جمعبا ان وهبون من 
359 الابا ٠‏ ستة LUI, Gb où + Via‏ رك aa a Lu‏ + 
وه ܘܵܨ | غريغوريوس D gi‏ مفريان الشرق 5١ pts‏ نافورا es‏ 
( يشوع الدخيل)50+1514نافورا البطريرك tuer ile,‏ +5 نافورا 


ابأو سس gâm)‏ ܢ sean‏ مطران ماردن ܕ !ܐܐܟ ودارا \vri‏ .| نافورأ 


— 7 ات 


غر يغورروس البرطى مط ران دير Le‏ ܣ ܕ ܐܪ ܫܝ NS = Vos d'u ds‏ 
نافورا البطريرك .وحنااان المعدق ܚܝ ܪ \ + Lo‏ ܙ ! !ܐܬ OÙ‏ غريغوروس 
ان Gall‏ ܚ ܪ \ + 56 أفورا دوسقورس 3 cal‏ 3,51 ا 
> أقورا LI‏ برك اغناطيوس ان ܨ جسم + ob AA‏ | ܕܵܕ ul‏ شُمعون 
الآ لني اسقف حاح ere‏ + 4ܪ نافورا المطران يوحنا وطاحي ( القرذالرابع 
عشر ) ve‏ ܪܨ ܨ | lus‏ ܬܨ ܝܢ ܨ 1:0 هم + الا gb‏ اليطريرك 
ابراهم ان غررس 2 ١61١‏ + ¥« .أفورأ البطر برك نام الحدلي ١564 du‏ + 
ve‏ نأفورا قوما بطريرك طورعيدن ١454 à‏ + ”7 أفورا بوحنا كور كيس 
مط رأن دير قرعين ܘܬ \ + جمعبأ من وافير أوؤْلفين ܘܟ اسم les‏ وهو 
أحدم ؛ ولعله الف تأفورا خاصة ففقدت vo‏ بأفورا al‏ له Lall‏ من si‏ رحيات 
ܦܝ كل من مؤافها ܐܝܗ عقوب él VA‏ ܨ game‏ ܒ الذاى الزازي بطريرك 
vv + ١6١؟ ae) SL‏ تأفورا نأسة له مفقودة va‏ أفورا ثالثة له مفةودة ‏ 
va‏ ܐܬܕ ܙ | il Le et sde‏ ܨ الاول المنصور ܣ ى OÙ de‏ المشرق \ovo‏ + . 
Ai‏ مك ils ot‏ بايا لتكل من ساو بر اساوحت 9 
قنسرين سنة ܘܟܪ » وسأويرا يعقوب مطران دير ماره-تى واذر HAVE Ole‏ 
وابن قينايا واعله يعتقوب Can set 5 gt‏ الايتورجيات ET‏ باليوناسة 
2 تقلت الى الشريانية ; وهي ايتورجيات الاريوفاقي ܕܕ ܝܢ ܕ ¥ ܕ ܚܚ 
والنذيتزي وطيمثاوس الاسكندري ؛ ܙ ܝܢ OLIS ILE‏ .وليتورجية 


سوبريوس السميساطي ܕ ܐܨ برهم الامدي عام ذه ولا ie‏ 26 ارت 


NE 


وافير sl‏ ܝܫܐ )ܝܟ de‏ والقيسري واناسيوس والذهي الفم» وقورلس وفروقلس 
ودبوسمورس الاسكندري وسو راوس الانطا كي هي il,‏ الاصل ‏ لكن 
pl‏ محبواون . 

ومن النوافيرائنتان] La‏ علىحروف الامجدبةوهي GE‏ | 1 ܐ ;ܐ ܙ ܝܚܐ ܝܐ 
الكبير » وكذلك الصلاة الاخيرة من نافورا عبد التي . وغيّنت Lan‏ لاعياد 
وحفلات خاصة ܇ ,5 G Li‏ مقدمة نافورا غربغوروس بعقوب مفريان المشرق 
ܐܝܐ لعمه البطر برك à Elu‏ انلها واذن LE‏ 

ܕܫ فى عدد يسيز Le‏ خالا 3( ضحة نيعا سبو من AR‏ .من ذلك 
ان النافوّرا ال مطلعها:* مها الأزلي À 1 Lei cell‏ نتور واس 
( البرطلي ( مطران ܪ AL Gels ce coul ol Las Lis ego‏ 
وتؤدواك عاظ أن لكلا كلق ܨ LES‏ الجا ويك Dlges LIST‏ 
التي bar‏ ܨ ܝܐ ان وهبون بدؤها : اما الرب الاله القوي !ܐܡܬ عن الادراك , 
وف نسخة ܐܝ : اما الاله ܨ( بنرك 1 مثلى هذا في وافير المنبجي 
والارشمي lo‏ العجوز» بل أن نسخة في ܩܐ ܩܝ 3 = احدى ليتورجيتي 
)ܡܨ ابن اخته فيلكسين المعروف بالصغير اسقف دلوك الذي el‏ الى 
المذهب !ܐܬܝܠ ܟܢ وم ديت انه الف ܐܕܨ | . 

واما انشا ‏ الليتورجيات فبو سبل ممتنم فخم» نتمثل عليه نصاعة الالفاظ 
ودقة المعاني . وقد كت سلاغة وبراعة وحلاوة 426 تستدعي من سامعمها 


ee 5 Ces 8 Ëls 823‏ بالامور ed soul‏ تاسر عقو هم ظوال وقت 


ب هلم ܢ 


القداس AMI‏ » بالتأمل في مفاعيل ܝܟ القربان AV‏ المجيب »؛ فيبر حون 
Le SE 25‏ الله ܥܐ al‏ فلاغرو ان ds ka 31" à‏ | لعظيم . 
وبتقدم صلاة النافورا حساة EE‏ قبل نلاوة دستور الاعان ܕ ܨ فلس در 
08 +وعدزا مني حومن ثلاثين » وني نسخة في !ܐ | & 1 (rose) ET‏ 
ورد تمس عشر حساءة » نعرف من مؤلفما البطريرك Les‏ الثااث صاحب 
aile lite‏ ܝܢ .ܬܝ 07 الارجم الثاني GA‏ وبعقوب 
الزهاوي وان شوشان ويعقوب ابن الصايي : ونوما العدودي . وجبرايل 
البرطلي وقوراس الحاحي ؛ وقوما بطريرك طورعبدين ويشوع السبيريني )١(‏ 
,22 النافورا Le‏ اي ic‏ ; وهو A‏ واحدمن عابي قصائد بالبحرن 
الاثني عشري والسابع ؛ ܐܦܐ ابن ܐܬܫܬ ܕܢ وجبرايل البرطلي edadlélés‏ 
والقسسان ܚܝ de sl‏ وعسى sl‏ والراهمان ܕܕ ܕ ser‏ وعبدهالجاحي . 
وغربغوروس مطر ان اورشا. م او CL‏ مفردة ܘܬܬ من مياص أخرى . ودلء 
ܚܝܚ الحتام في عر فنا اه واسط الة ܨ !ܝܐܐ Glass. te‏ ܝ كاز عاردين 
خطوط في القرن السادس عشر دعا ٠‏ انا ام JE‏ قبل ٠ Vs‏ اللكاهن الذي 1654 
sal‏ ܨܝ ؛ وقيه Ce AI pa‏ . 
ܕ es‏ الليتورجيات طقس الكاهن الذي Le ae‏ » وهو الادعية التي 


3 |( اننا ٠‏ القيام تخدمة القداس . وتخص بالذكر le‏ صلاة ه ܰܨ 


)1( ܦܢ ܐܨ ܨܐ ܥ مار ܝܐܠ 


ܢܓ ® > 


القريان ܨ ܘܢܪ » الفبا ان ااصلبي وتلوها ܚܪ SL‏ +شوعية Ù‏ 

يعقوب الملفان . 

وباحق le‏ الباب طقس خدمة القداس. اعني الصاوات التي بتلوهاالشماس 
الحادم وجماعة الا كلير وس اواو 14 متم لاز y ge‏ مالا نظا اي )ܕܬܐ )ܦܝ 
ما cal les. ALLAIT‏ النظر اليه الشملايات أو التذكارات الستة للاحيا ٠‏ 
والموتى ; وعندنا منها 'نلاثة او ارعة أنواع بن مطولة ومختصرة . وتءرفالمطولة 
à a‏ الشرقية لاستم الما في ܠܚܕ :الشرق, اي اللابذة: بكوم ,بكر إيتا! . 
والخامسة اي ܚ )ܟ ¥ * ܐܒܕ بتلو ها شياسان ܘܬܐܕ ® في اننا » الصياء الكبير 
في كنيسة ܨܐ وما ܕ !¥ ܬܐ <تى اليوم ܚ حمولة 0 42 :2 « de‏ 
على Tel‏ غالب ملافئة البيعة ومفارنة كربت من عمد احودامه ge‏ المفريان 
صليبا الاول سنة 1-١‏ + وحوي بعض النسخ ادم المفريان pH‏ الصيت 
غريغوروس ان العيري Te QE + | de‏ الف قوق نلو ؟ة 
القديسين . وقد انطوت Je‏ وصف Er En‏ او Sax «xs‏ 
+ من الفضائل والسجايا وجلائل الاعمال ولا ملو طرف مها من QE‏ 

ووجدا في ܫ ` ܐ[ 7 عأم 63 4.4 ARR RUE‏ 
ها الى OV‏ وتخالف البواقي كل RU‏ ويظبر انها قدعة وقد اهمات من 
4a el‏ كف 

وعندنا امات تنشد في ܚܐ الميام الاربعرني قبل صلاة السلام ولعاباء لابن 


Se وانتخب الاباء اناشيد يقال هنا »546 يع اع رالمامية, 3 م‎ ur 


— AV ܝ‎ 


ܨ OÙ‏ . ومن عبد قرس اخذت ass‏ ܩܒ عر ri 06 à.‏ ܹܕ ܙ 
foie AZ‏ منها مع جواب GEL‏ كتاب س الخدمة المطول» الذي ܐܟ نأه 
في مطبعة دير الزعفران aie, ble‏ من نظمنا . 

ܨ 31 هذا صلاة مسببة من اجل | ܘܕܢ ومن اتابهم | Vis‏ فأت e‏ 
aile‏ هلى قبيل Ale‏ القداس . وندر اليو م استعالما فاستيدلت à‏ 
ع بيه وجيرة . 

وفي سئة 171١‏ نشر Guns,‏ وثلاثين ليتورجية منقولة الى LOU‏ 
اولما ܐܚܕ ܨܥ مار بعقوب La sl,‏ ܐܨ( ان وأهيس ܨ ܕ 4 4684 ] نشر 
كودرشكتن لوزي سوب ربوس al SL Yl‏ ܕ 3( سنة ¥( LE‏ المورى 
مق كوناط Got‏ سبع ܡ ونشر 41 القس ابراهم ماني ܘ عشرة 
ܚ dar‏ )4( 
واول قداسبالعرية"ذ كر عندنا airs‏ قال أبو نصر ܝܨ أبن جر بر 
التكر بتي السرياتي في الباب الرابع ls‏ كتابه الموسوم gta ll‏ 
نلك السئه قكّد مطران كربت الاسقفية » رجلا دي من قوم من ܐܫ ܢܙ 
النصارى فكان بقدس لم بالعرية » . 
وف القرذ السابع عشر فا بعده » شرع قوم JE‏ القداسات الى لغة ع À‏ 
LR DL Sn‏ بالكرشوي 7 القس ON‏ 5 المودلي 
AA 3‏ :7 ܩܐܘ ¥ ْ 6 شاش ين Le.‏ ومس 
Cl‏ ܕ ܚ 3 ܀ | 4 | 


tt dd rs re ne Do re ܐܥܒ‎ Le oem 


)1( في مطبعة يو ايوس في يميا كودا 


ܝ AN‏ ب 


PE À LS ܐ ܨ‎ y ܐܝ‎ à 


cire x CS‏ وض في احد قديس البيعة في اواخر ܐܘܟ ܗ 
الاول او اوائل نشرن SU‏ في حتى الاحد السابق عيد ol‏ وهي غانية طقوس. 
0 ܠ 3 < .5 :1 ܨ عيد الغطاس » يتخللها صلاة الاحد الذي 
lie‏ وردان باكر فاق QU ab‏ واحد الأو 3 وهي de‏ ܥ )ܝ . 
وبنطوي AA‏ الثاني على صلوات احاد القيامة وهي اربءة وعشرون طقسا او 
ܗ ؛ تتلى من عيد القيامة حتى عيد الصليب» يتقدمها ستة فروض AY‏ 
أسبوع LI‏ ناب ا لقنا مة . ونحتوي الكتاب الثالث LES ile‏ 
)ܣ 1002 ܬ ومديحالمذرا + الطاصرة والقدسين 1 ܡ : 
LV GE‏ الى ل 3 الى as‏ الميعة . 

ܕ SA‏ ܗ هذه ALAN‏ نوع خاض lis‏ هو مار يعقوب الرهاوي 
ܡ 
EX‏ وهذا ܒܨ من النسخ القدعة العديدة Q‏ وصلت الينا وهي مكتوبة 
PAT‏ الاسطر ولي ol‏ زمانها بين القرون التاسع فالئالث عشرء 
ܩ Res ma pal‏ ܒ من re‏ اللحون والمياص في !ܝ ܝ 
ܐܬܐ ܡ 


لصحإ صلاخ الفرض ܕ sx!‏ عل صلوارت ܝ والليل والصبح والساعة 


ب AM‏ ܚ 


au‏ » وصلاة JA‏ قومتان La Je‏ مداريش ختارة من اناشيد مار 
افرام Et Us cons‏ طرف من مخشفتات ( ابنهالات ) مار رابولا 
دان Rai‏ 

ولاكان لأسر يان ايدان مشبوران في الطقوس الكنسية يعرف )ܥ .ܦܐ 
بالطقس الغربي » راد à‏ ما كان منتشراً في سائر الابرشيات اللائذة ܙ ܝܟܢ 
البطر بركي » والطقس الشرقي وهو ما كان مستعملا في الاءرشيات a UE‏ 
ܝܨ مفريانية ee‏ وتأليف الاول راجم الى تقاليد انطاكية وائرها 
ودر قنسرين الشبير وملطيةء وتأليف الثاني تعلق تقايد المدان ( سليق 
وقسطفون) ܝܝ بت » فيمتاز الغر بي بالاختّه ار وباءاشيدم::ورة ܢܨ القوانين 
AL, SI‏ لا يكاد خاو منها احد او عيد » وتلى ܘܐ الالان الماسة وهي 0 
ܢܨ ܢܢ الرهاوي واندراوس اسقف كربت سنة ces + 7.٠١‏ ܕܝܐ 
الدمشقى 76٠١‏ + ¢ وهؤلاء الثلاءة من || Li‏ البو ناسين + ل !ܚ ܐܹܝ اباشيدم 
هذه Las‏ ما عل وصف اعمال السيد ps‏ بنوع عأم ؛ وعدم تعر هم القضابا 
التي Lei CA‏ النحل المسيحية َ على ما ذ كر لعازر ابن المجوز اسقف بنداد؛ 
وعنه ܵܐ ابن العبري في الفصل الرابع من || الباب الحامس من كتاب ܒ 0 
ue)‏ 2 أنا في نسخة !ܐ à‏ الزعفراية عددة؛١‏ ان هذا !ܐܢ جرى في 
على قالب 


المذكورن فسميت ااقوانين السرياسة . ومن ذلك القوانين التي الفت لعيد مار 


عل 
,ܬ 


> Aèbl L Le es حمل الرهاوي .219 امراك اليه‎ ben ܦܐ‎ 


سو بر بو س وعددهأ ܩܪܘ Aile‏ 4 وغيرها : 


الل 


وعتاز الطقس الشرقي المستعمل في بلاد العراق.قاطبة بالاسباب وكثرة 
المزامير الداودية وابيات القالات والمداريشء ومعانيث سويروس الانطاي 
وخصوصا في عيدي الميلاد والقيامة . وكان يعرف عند العامة LAS‏ 
في ما قال يعقوب البرطلي )١(‏ والذي ادخل فيه المعانيث هو الراهب القس داود 
إن بولس حوالي va Le‏ 

: Gb Lu الماالى‎ dede, LT عند‎ Ge A5 

SARL‏ ܚ وتاميذه ز كربا الى دير خنوشيا» قادمين من بلاد الغرب 
( غرفي الفر ت ) حمل معه مئة وسبعين dE‏ كنسية eh‏ مار ساويرا {Le‏ 
Ke‏ في بلاد المشرق ؛ وادخل LA‏ قوانين ومحاميم شتى لكي نشد cal‏ في 
aie‏ فى اللي Gaules LAS‏ والصلاة de Ji‏ بعد«قدوس انتاللبم» 
fs nl Las‏ حينم ea a. Ca L ss‏ ܨ وما بعدهأ À‏ ܟ ܘ 

واحسب ان الطةس الشرقي الذي 1 مؤلفه ܨ لجمعه في صدر All‏ 
الساطة انض d GE Don 4 xls e 5,2 Wa LUI‏ ان بالغ 
الشكل الذي هو عليه اليوم » ونءعرف مم ناشتغل بوضعه وير ده : 

ol واو‎ nee A الى‎ 95 à 7950 لاقل‎ ALI GG 5 à 
راميشوع وجبرائيل فا ܐ افونا كما ريس الباسايق وعيد السعانين ܕ )ܚܕܕ ܡ‎ 
المدن‎ GE الآ لام ذكلا الصفين + والفوا ايض الفرض المدبي وهو فرض كان‎ 
لصدّف النساطرة » عل ما ذكر الربّان نفسه في رسالته‎ Cite ما يظبر‎ Le 





El Jai JE SU el ES 3 (1)‏ والثلاثين 


ت |4 ܝ 


الى الاسقف les‏ النقاط ( الفوحامات ) الواردة في لسخ الاسفار المقدسة _ 
¥ : دحا الثالث الحرابي مفريان المشرق A (+arv air)‏ نمت 3 A2‏ 
٠‏ ]+ الشرقبة بناظم القالات es‏ الانفام < : وباسيليوس الرابع ابن قوباد 
ܐܝ ܨ ( سنة ٠٠59-5‏ + )وقيل 0 حقّه : مؤلف القالات والقوانين 
البيعية )١(‏ 

وقد ات لنا الايام Gui‏ شتى من يلدات الفروض » وا كثرها على رقوق 
وبعضبا على كاغد محكتوبة JE‏ ܝܟܐ ܐܐ النفيس من القرن التاسع الى 
JU‏ ܘܬܟ . وهي محفوظة في لندن وباريس وبوسطن و كنائس ܙ ̈ܝ واتحل 
وعرناس ومد و وباسيرئة بطورعبدين » ودير الزعفران ܙ ܪ« مار مقس والرها 
al me 8‏ الذربي من اول القرن الثالث عشر حتى وفتنا هذاء في 
خزان برلين ومصر ودياريكر ودري مار متى ومار صقس sole 3l‏ و GS‏ 
الموصل وقرقوش وماردين وحلب » ودمشق وبيروت وحعحصنٍ Las‏ ܨܘܥ ܕ 
ܕܐܚ 4 Lors‏ وصدد وخزاءة LRO‏ وغيرها ‏ وقفنا عل ܘܟܐ ܨܐ سنة jai‏ 
في اديار طورعبدين ts‏ )ولا نعم ما اضاعت منها ܐܨ ܝܢ الماضرة وما الذي 
La si‏ 

وباحق شنقيث الشنا ٠‏ فرض صوم طاو PS Or‏ ايام . وكان قدعا خمسة el‏ 
في بلاد المشرق .م ورد في نسخة في خزانة الطاهرة بالموصل خط القس en y‏ 
cet)‏ سيار يكن ܘܢܐ )ܐܝܐ ܝܦ يلاس كتنه راهبا سئة ps don‏ 


ܛ حوزة RAT‏ نوما 


ܚ ¥¶ ܝܚ 


مس السنحاري as‏ اتا م ܦܢ دير مار 34( ܐܝܐ ابي ܟܘ ܝ +*صور عام 
1 وانتضمنان ايضا ثلاثة فروض لمع Palin Gi‏ 04414 في الاسابيع 
الثلانة السابقة للصوم الكبير » مما انفرد به الطقس الشرقي . 


sal, Lu nb 
م واغمار القر نسئع‎ el Je st نفدت‎ 3 


dés als SEE SH Case basis VI Le Adi lis Jr 
,ܫ والصليب‎ 6 5 all والسعانين والقيامة ܕ !ܚܕ ܕ ܕ‎ ( JE للع‎ pl) 
10007 759 530 9379 Lau المذر|" السرعة وك‎ 9 

واعياد الرسل والقديسين ܕ !ܐܚ ܔ | واالعسيقات ܕ $ : 


اما ليور ليد تان لياف 21 le‏ ا ارك انيز زرا 
dl‏ شمو ܢ (le)‏ واولادها € ومار اسيا ومار اشمرا الناسكان ومار 
37 الفارسي ܐܝܕܐ ܬܟ ؛ومار يعقوب ال لفان السروجي وبربارةالشبيدة 
ومار زاخي ( سةولاوس) اسقف ميرا ( في بلاد اليونان ) ومار ممنام واختهسارة 
dpt 90370 (30 5 (14593 1‏ 13 
ܢܝܢ ܗ الناسكان ّ واطفال ديت ܥܢ ومار بو 1 


= NT — 


es‏ و ووس بطربرك AS Lil‏ ومار els!‏ اللفارن وبأودورس بيد 
افخاسطاء ومار us‏ الشماس الشبيد » واحر ملك الرها وارشاع الصليب 
وشبداء à pu‏ ( سيواس ) ܙ ܝ ٠‏ ومار جرجس الشبيك ومار بوحنا 
الانتجيل ومار يعقوب anal‏ » ومار اوتل الناسك . ܕܬܐ ,̄ܐ الرسل مار بطرس 
ومار ولس والرسل الاثنا عشر ومار وما الرسول . والانياكاراس الناسكومار 
قريأقس وامه بو ليطي ܕ ܪܨܐ الشبداء» ومار ملك ومار نوليان ومار متى ومار 
موسى الحبشي النساك . وقزما ودميان الشبيدان» وايليا !ܝ ܨ ومار زينا الشبيد 
cad‏ ܘܐ ومار احودامه مطران A‏ ܕܢ ; وجمة الذهب لذ كرى اعجوية 
الرسولين ؛طرس و.ولس . وداسال الناسكوو<نا !ܝܫܐ ܝܗ واخته الشبيدان 
ومار 5 Le‏ العمودي الناسك والاخوان الناسكان مار اير > ومار مأرون )١(‏ 
ss‏ وة الراهبة الشبيدة › ومار سمعان المعودي وااشهداء اغ رياس ولبر نطيوس 
ܒܚ lat Hi‏ الشيدان ܚܬܕ ܢܳܐ ܕܨ ܠܕ ܨܢܐ ‏ ورومانس الشبيد » والنساك 
ܝ ون وهار Les‏ الفارسي المعترف» ومار ܐܬܟ الاسقف الناسك 
والاساء » واحد القديسين واحد الشبداء وأحد 819 | 
ودعي آرت بمض هؤلاء القدرسين يعد لهم في البلاد الخاصة ee‏ 
ܕ عناسكهم 0( 
لشفا لاط الأول he‏ 
sell lel (v)‏ النصرانيةض_باك :الءيد الذي فرض فيه ALU, de us‏ ܝܢ !¥ !ܝ 


وهو خاص !ܠܐ الكيرى المشبورة والذ كران وهو افظ ܝ !ܕ ونشو لفيه العامة AIT‏ 
وهر as | L‏ فيه عمل Der‏ الصلاة دوك L.J|‏ ل من | أعمل ܕ ܓܝ ! ܙ مل اع.اد معظم ا لقديسين 1 


2:1 


في ܢ pre‏ الكبير واسبوع ابل ندم 

الاول الذي هو .4 الصيام ) 340 ) ܕ ܙܘ ܦܢ بأحد Ji LS‏ الى A> V|‏ 
pl‏ وهو عيد السمانين . وفي هذه الايام CL SL GE‏ 
Er‏ ܟ 0 4 0 ل" الأحاد وال : 

ونحوي الفتقيث الثاني صأوات اسبوع الآ لام » يدءا من !1 ܚܝܢ حي 
Phones ane MAS ED‏ العظم وهو CAS‏ تبر وى شار 
D (es sde) dur } LE LI, paille‏ عار JU‏ يما s‏ . 
نو مات .و عتان هذا اناد انضا LL‏ جشوعية فق متوى ' النلاغنة والركة ربل 
LT‏ بلحود شحية LL‏ للك 1 SE‏ لحن ) es‏ فوأوس ® ܐܝ 4 Le‏ 
النمط ابيات !¥ لام ܨ ges‏ براعة الرهاوي الالممي . 

ونحد ف طنس اأشرف في الصومالكبير وبعد كل قومة من 32 V8‏ ܓ 
2 ܪܘ ‘ ܚܝ . ܘ a PA DE ot‏ 006 
8.429 أو خطيةه el Ù‏ أو السروجي أو الذهي Cr RE LA els, \¥ rl‏ 


ܝ . ܐ ® . à 35 à‏ ̈ܝ : حم 1 5 7 ܒ 
موسوعة ܝܢ الا Ag‏ ܐܬܟ EE 6 à‏ )2 نس nil‏ ܕܝ ܕܡ ܗ arr‏ للعازر 


ܝ 86 _ 


ان العحوز مط ران بغداد )١(‏ وكانت ثلاوتما من النوافل ¥ الفروض ٠‏ 

وفيه ايض ܪܐܢ وسط حوي ثمانية فروض لصوم ايلاد !ܐ ܕ ܦܰܢ عندم 
بالسكّار ؛ اي التبشير عولد السيد المسيح تناد تلذوتباملاما :. وجد اعته SH‏ 
نسخ في كنيسة الاربعين عاردين us‏ استعمل ܒܥܐ من الزمن ܥܕ Vel‏ 


وق القدس 3 ܗ( 7 6:4 :4 ܘ \ ودار مار Lu!‏ 3( حاب بطورعبدن , 


1 < ܝܕ 
à‏ مسانات y!‏ مار Le y,‏ والصسياص ܕ ܚ ܢ وعمرها 


٠ منثور تلى فى اوقات خاصة‎ es الاستغفار صلاة و‎ CNET EEE 
الاول فروميون أي الفاحة والقدمة وهو سذة سيرة »وشال‎ ous ܕܨ قسمان‎ 
والصبح صلاة‎ ± LA ܙ تققدمها‎ ail الثاني سدر وهو الجزء الاطول ܙ ܟ !ܕ به‎ 
مأ رن مزدوجةاي تاوها خاء.ة.‎ Las, ؛ وبعقمها صلاة البخور‎ ‘la Y 
. الكنسة ¥ ܨ ܛ كسية‎ à مما اتفردت‎ as 

Le pure‏ تسبح الله الذي جاد على الانسان بنعم الوجود ܕ !£ ܡܕܢ التي 
بعددها الكاهن في اوقامها والايام الخاصة يذكرها . Ge‏ ܘܛ ܐܦܐ في وصف 
جود السيد اسح واحسانه للبشرية التي اتنشابا من هوة ܓ رجا بها الى 


ساس سس ل سس سس 





So سس ا ع ماع سح عد سد ست ل حا عاك جد‎ a mt: 


) فنقدث كنسة 111 à‏ $ بال أوصل ls‏ ܐܝܡ ܝ \ ,+ \ : ܕ ܙܚܘ كس 


شرفو ܨ 1 


ت ¶ = 


المدى سد التبلال die e‏ 59 افق بعد الظامة والعمى» و at eZ‏ ] 
se‏ خطايا ee cat‏ أجل Lée‏ زماة dur‏ ون كبنتها dis‏ 
HE ete lès‏ الحن ܘܝܢ ܙ | ܡܵܕ ܟܢ بصنوف الرحمات والنجاة من 
ܒ Le Ce ie‏ امو فى المؤمنين الراقدن عأ 99( ء الاعان والقيامة 

وني الاعياد السيدءة يصف مؤلفوها الاسرار الالمية التي Les De‏ « 
7 فخم شأ ER PAL‏ افاضوأ في يان ܐܝܐ الاريد كسية 
(dl‏ لصول الا عان dl à all‏ ,05399 والقداتء AU As‏ 
ورموزها الشربفة ܒ ܗܒܘ في عةقول المصلين » وفي ܐ الصيام ܐ المؤمنين de‏ 
القيام حقه بسيرة ܬܝܪ من الآ نام والتمسك باهداب التوبة . وفي اعياد القديسين 
ܛ ع ٠‏ جبأدم وتمدحودفضانا ® وإستشفءول ܗ ET‏ 16 
ele DT À‏ ؛ 39( خدمة Apr siè‏ ܚ ܙ ܝ 6 ܨܢ Lio‏ 
Lt‏ 

4.5 من الادءرة؛ هو وحنا الثالث 2 ,4 انطا‎ xtall هذا‎ Lies 
من جزء المسابة الثاني » وذلك في العقد الرابم‎ FA عه كلسي سوس‎ 
ا ؛ فبدما كانت لاول اصرها‎ T Lait اينات‎ LE ts pi D EN من‎ 
تعيين » زددت 05 فشيئاً حتى‎ Don لاوقات مخصوصة او‎ Au Get واحدة او‎ 
اي ليدلة الاحد‎ Li 41. : وهي‎ PRE AURA ARS لفو‎ 
mile والصيح والساعة الثالثة‎ LUS, ܥܐ أن أقوهتى صلاة الليل الاولى‎ 


ee” Les وقد‎ ٠ ܩܢ هذه الادعية‎ (3 last (® .ܨ‎ D ,:+ عل‎ Au 


ب AV‏ ܝ 


قدعه عتئة Le‏ ف كباس طورءيدن ܨ عل هوامشها {el‏ ܝܟ ܬܐ sal‏ 
اموا سبعة وثلائين وم ثلاث EL : SL‏ وطيقة المنشئين المتوسطين 
وطيقة المتخائفين وهذا 7 : 

: الاولى‎ ALI 
+ 549 ܥ : ماروثامفريان ܬܨ ܚܒ‎ + A£A AS وحنا بطريرك انطا‎ : ١ 
بطريرك انطاكية سمه + £ : اتناسيوس الثاني بطر يرك‎ QUIL, ܝܙ : ܚܐ ܕܨ‎ 
3: : ܘ : ساويرا ان كيفا مطران ارفاك ܗܢܟ + جه‎ + AN انطا كية‎ 
+1١7 البطريرك وحنا العاشر ابن ܚܨ ܚܐ‎ : ¥ + au اسقف قتسورا‎ 
ده نسيوس ان موديانا‎ : 4 + ٠١96 ALL أبن الصاو ܐܢ مط ران‎ Ame ? A 
+ مطران .ܓ ܙ«( ܙ‎ ddl يعقوب ابن‎ : ٠١ + Ave مطران ماطية‎ 
ܝܡ اران مه‎ : ٠؟‎ + aa الكبير بطر برك انطا كية‎ les: 
\vos ܐܒܐ ܝܨ الثالث أو الرابع مطران قر ܡܢ‎ £ dv ܬܐ فتايسم ¥܀ ¥( ܚܛ‎ JL 
الراهب الاسك أو‎ : ٠١ + بطريرك انطاكية‎ al Giles : 4 
\rae Jul نصر‎ 

وهذه الطبقة هي التي الفت معظم UE)‏ التي وردت في أقدم il‏ 
وامتاز او نصر ces‏ اربعاً وتسعين منها وي عدد غير قال يرول 
ll‏ . 

: 4. (si الطبقة‎ 


4 1 حر 
ܪ \ :<« اسل اليرطلى Le‏ !ܥ gs av + \ =. 3 y‏ ان ܫ« ܕ ܘ * ”ܙ + 


M —-‏ ت 


جا LL cat‏ ان ةيوون ٠.‏ + 4 ܙ :نوما الحاحى الناسك العمودي 
٠‏ المطران انو الوذا ءالحمصكفي becs écrlene svt‏ :ܐܝܥ tee‏ 


ܢܢ : £ ܶܝ ܝܢ ¥ £ )+ *¥ nid:‏ ܐ݂ܬܐ ܚܝ« ܗܢ NEVO‏ + 


5 : القس شمعون الاأمدي ¥ܬ £ \ 5 : البطر برك ܝ الحدلي ١:5:‏ + 
dx |‏ ܀ ܬܝܢ Se‏ ساقو ܝܢ 1 ¶\¥ : الراهب يشوع ܓ ܀ 4 ¿ | -+ 
ܢ ܠܚ «sl‏ ܐܘ \s4aa‏ ܠ ܬܝܢ داود ܨ ܀ ܀ ܘ | ' 


+ \ ܙܚܐܘ‎ sl Le ܥܨ‎ loge المطر ܝ ܢܝܢ ܥܨ¿ ܀ ܘ \ + \ ܙ :ܟ‎ ٠ 


| ܟܐ .42 4 : 


+ Voir “سيفيد - الزازي‎ 4, LU : ve eve QU ܢܟܐ ܘܨ‎ 
1 ܘܢ الحباني‎ 9 { À guet المت‎ VE 


: var ܝ ܐܙܘܙ + :¦ ܐܶܟ ري بعةوب القطر اي‎ 301 le ao 1 Les LA 

MR‏ سوم Fe‏ لا نءعرف له الا حساءة واحدة او شين وورد في عض 
النسخ حسايات نحات خطاء الى il‏ صموئيل تاميذ مار برصوم ؛ ومار D pin‏ 
السروجي es‏ فيلكسيةوس Lt oies Us all‏ 

وتؤلئة الاباك لع مانا ل een‏ 0 
٠ lus‏ لسمى )| فقث الشتاء Eee‏ من احد قدس البيعة وهو ܣ 
السنة الكنسرة الى احد المونى A cles.‏ الثاني على حسايات الصوم 
الاربميني الى احد السعانين . ونتضمن الثالث حسايات اسبوع الا لام من ليلة 


ܡ aile à) LE?‏ من سبيت al‏ 4 9 4.9 ܥ 41 ܨ من قومات 


ل 44 - 


ܐܠܨܐ pots‏ حسايات لليل ܬܝܬ العظيمة . ܕܐܘ ܐܙ الرابع وهو الفنقيث 
gra)‏ نص LL‏ القيامة Y‏ ܙ à‏ والعشرن ܪ ܒܝ bles‏ ܤ ܀ .4 لاسبوع 
1 ܐܘܝ الاعياد السيدية واعناد المذراء والشبداء والقديسين. 
وفيشتخلن ܥ على ما لي <سايات لذ كرى .1 ال pl) à)‏ الخلاصية ܝ 
عام » وتعرف بالمدير وث , 

وفي ار ES‏ الاشحم سبع حسايات ܥܡܬ تلى بين صاوانه . وف 
ܝ AS Je all‏ صعير ܝܨ حسايات ومية وجارة Ain‏ لايام ܪ ܚܟ ܧ : 
لاضن ܡ يمه والوى الم ن ܒܐ{ 

اما tait‏ فال الحسايات فى del‏ الطبقات تغاب عليه المزالة والبلاغة . 
حسايات القداس الالمي e‏ وابن ,ܬܐ وان شوشان واتناسبوس القليسوريوان 
الصابوتي ܕܢ نصر البرطلي . واذا قرأت حسايات ان الصاءوني sels‏ على 
استبحاره في اللغة واضطلاعه بالفاسفة » As‏ 12 عل ils‏ انشا نه قد ملك 


3 1 


L‏ 42 الببان 6 ܐ ܕܨ nil‏ د $ ܨ ܛܔ܀ 3 LS‏ 5 08 ܘܢ ܡ 
La‏ شا" ܕܐܨ ܐ الفاظ ونانة جارى ܘܨ طرمّة canal‏ لمكت انه 
Le:‏ | الأساون 11 RE me‏ | وأبعدم 0 .1 (ail‏ !6 نصر شبد له 


ܟ ܝ 


وتحد انشا » اهل الطبة-ة الثانية» سبل المورد مليح الافظ ؛ de‏ مسحة 
واضحةمن الفصاحة ولكنه .لا حدم الفارتان QU‏ 
ܕ;ܧܐ ܙܝ 4 ܫܗ 416 ܐܕ ܢܐ ٠‏ وبشوع السبير يني والكرجي 8 
بالالفاظ الاعجمية وحينئذ يظبر ܐܬܐ و م باحق | AA‏ او 9 
فهو كاتب اساست له اللغة تياد ها . ومثله البطر برك نام الحدلي اذا استثنينا له 
(Lay‏ ܕܨ ܐܝ يسيرة ex LCL, Ce Y‏ فانشا وم «Lu‏ والذئ 
فاص بالتعمل ea) pas‏ هو القطر لي في حسايانه امس التي Que‏ للقديس 
ملكي GR Gi‏ ت نسخما في del, LL‏ 
#9 فريقا من مؤاني الح 52 ܐ RENE‏ 
في اخرف احدية طرداً CS‏ وفنهم من ضعنها عبارات موي ose‏ 
«al‏ ܕ ;ܟ فها ܝܒܘ 
jets‏ ان À a ré fac‏ ܚ + واستعمل في موطن مؤلفه أو ما ܕ !¥ ܬ 
من ذلاك حسايات الطور عبد كيين المتأبخرين ܝ ܐ.ܕ !¢$ ܕܩܘܢ سير وقصص 
à 8 G Liboiela,23 318)‏ ܠ : ts‏ 
Gil.‏ وظات في نسخها Le‏ بده . 
ܐ hs al; GLL‏ )5 الولايات المتحدة ) sde‏ على رق عدد \« ‹ › 
عل 3e Fr ba,‏ فى !31 العاشرة او !| LU‏ عشرة » نشتملعلى 
سايات من قديس البيعة حتى عيد الصايس ٠‏ وهي AU‏ العدد للقوما تامس . 
نظبر أم ܬ Ji‏ 404 رما الشرق ا او نصر ܝܨ TER‏ اياك 


ܚ | ®*¶ ܨ 


قومتي الايل والساعة A‏ ܢܬ لاعدد» فعم انتشارها في سائر النسخ التي 
LATE le LL‏ العراق sy‏ وغيرها 
ܕܐܐ عل مدار à Lil‏ ܐܐ الادعية الاداسة : وق ܥܰܪ | ܢܢ عدد 
5 مخطوط عتيق ܘܕܨ بءعض حسايات وصلوات البخور وادعية تلى ܣ 
Le‏ ܝ ܪ ( ܐ الخ اللقرك السادس ( 

وفي الحزانة القدسية الأرقسية فنقيث للكبنة عدد ܘܘ بقل اسطر يلي مابح 
عل ¢ ورف 0 2 ܐ ܐܝ ܐ dé À:‏ ان ܝ وحنا 3( ܢܒ زياد 4 ١١/١‏ 
552( حسايات Cru Da‏ لاغط AL:‏ وما بعده والصيام و الآ لام والقياأمة 
bus do pal se 5 als 5 324»‏ والقدسين 35( hall‏ 6 و ينعن 
أعياد القدرسين كار Leo‏ ومار ܫܐܢ ومار ܣ وغيرم ܪ وادعية LE‏ 5 
قبل .| ܒ وعدها Cr"‏ المراميث ثم ܫܚܐܢܐܒ للصيام عم غر 3 

وف بأردس عاد نصيانات ܝܟ 4 عدد /ا" ا خط .ܟܐ ܨ برك ميخا سل À‏ 
»4 \ ) ومن قداس البيدة الى المنصرة ; bel Az‏ العذراء والرسل LENS‏ 
ܕ ܐܢ ds . Co ball SES Aa‏ لبعض sLe Ÿ!‏ ܙ ܚܐܕ FA DA‏ واحدة 


ܐ و Lol‏ ܦ ܐܪܝܠ : ܕܥ )ܐܢܝ us)‏ ܬ ة للصيام ܐܟ و &lu>‏ ܕ !< )ܝܬ لتكل 


1 


te ARTS ) 9) DT [8‏ , 
A‏ من أسبوع اله لام ܨܭ 4227 فان 2 AS à ٠ Gi‏ ممأ تفاوت فى .ܬܝܕ 


هد 


LE‏ كر ܓܝ 


الفواتح والنصوص ٠‏ وسدر واحد لكل من المدرروث والتوبة والستاراي 
صلاة المشاء والمسا * . 

رلا في دبر الصليب بالقرب ܝ قر 4 435 طورعيدن 2 ادا خطوطا 
ܝ ܘܘܬ \ موي so 14 da‏ مو ܣ js‏ مدو مح ܐܢܬ ܐܬܢܝܒ دن Lu‏ 
عيذ بن رع ناوي عل bles Es RE‏ 5 ܗ 2 ܥܫ 
Ne 5 LE, AL‏ ا تقطم الو سط ء وهي ذخيرة ادية عظيمقلها 

في ناريخ الادب || واس ܬ ܐ معتيرة . 

اس te SH à al‏ م TA Al‏ ««الئامية ) اطتطرا Des‏ 
or 1‏ الى LL sir,‏ منذ اواخر القرن ܐܘܚܨ عشر » فنة-لى 
al J‏ داود 521 بضعة Lu‏ بانشاء احسن في بعضه وتوسط في بعضه ٠م‏ 
انصرف من جاء ܢܘܬܘ الى نقلها فشوهوا معانها نقل منعيف ركيك وخاصة ܗܐ 


515( رار 


FIN GPA ܕܝܚ ܘܝ‎ cn SN اكليل‎ Se و‎ plan في طفوس‎ 


. منحة سر العراد‎ GE جو ي الصاوات التي‎ SES EL. LC 


Las. | his (5?‏ ܘܐܒ الصى ,001 La)‏ المنت : وهذه الصاوات قل TT.‏ 


ܚܝ 


L‏ ܝ ٠. À‏ ايها ݂̈‫ ܟ ܀ | ܀» ܀ ܐ 
( وضع انتم متنا Lan‏ الى القديسين !ܐܝܬܚ ܟ ܪܣ سيوس الارروفاغي فوا فض 


or‏ د 


Le‏ مس gg‏ س الانطاك » بل ان LI‏ المطوأل ااستعمل Le‏ ورد 
فيه انه من ليد سبوابر ووس 5 ܕ di‏ ܩܝ ܐ ܢܐܚ الى al‏ مار يعوب 
gala‏ ܕ a ml‏ فيه ابأو هس الداري وان LS‏ وان الصليبي وان (all‏ :+ 
وقرأنا في نسخة عتيقة بلندن ان الذي ܩܘ Bas‏ هو واس مطران ثلا )1( وهو 
خدمتان او قومتان Gt‏ على الموعوظين والثاية على المعمدين . 

] دمن صض الطفل »و سسا‎ 0 paie ملسن اثثر‎ Lace s 
al او مار سوير بوس»‎ ill صفحتين تأليف مار فيلكسياس‎ ¬ es} ¥ 
ܕ ;ܐ 3 < عاريكاو بن‎ LE (avira >ت ( عدد‎ JA في‎ Las 95. call الطفل‎ 
خز انتنا الاورشايمية تحت ( عدد 157 ) طقساً‎ Ds + £ ¥  ؛ها/ الاسكندري‎ 
ان شوشان وهو عشر‎ les اليطر برك‎ SE عند ضرورة الموت‎ bé 
الزعفر انية ايضاحاً لسو بر يوس الانطا 49 بر بيب ܕ ܕ‎ il ت .وفى‎ Lis 
خالف بر لب‎ pos طقس خاص‎ Li ܐܒܠܓ صفحات - وامأ كئسة الموصل‎ 
الطقس الغربي ؛ لا غرو انه من ودع اباء المشرق . ورأيت في قرية برطلى طقسا‎ 
اختصره المفريان وهو على الارجم ابن العبر‎ 

وطقس ܬܫܐ الزواج وبركة الاكليل da Le:‏ ورننه وصححه مار pie‏ > 
الرهاوي وغيره من الملافنة (؟) وهو rl‏ )| خخدمتانء الأول ضلاة 


الخطبة اي الاملاك او ܟ 1131 3 Us‏ بي صلاة MENT,‏ ويليهطةقس 


eh 





)1( ܥܪ | ܐܘ ܝ ( $ \ééao‏ ܕ (\£saa‏ 
(y)‏ | ; | المرقسية « عدد ܗܕ |¡ | à‏ و<زانة بأريس « عدد ܀ } | ¢ 


D Nr — 


خاص بعقد زواج الارامل . والذي ميزه عن طقس اكليل البئولن هو القس 
اشعيا السبير بني في اواخر القرن الرابع عشر وقدآم عليه تمليقاً نجده في مقدمة 
الطقس . ܪܢ كنا نس الموصل وما والاها طقس لازواج مطوال مخالف تريب 
LL‏ الغربي : 

ولسر مسحة المرضى الذي ܬܨ لمن بطلبه من المرضى outils‏ » طقس 
مؤلف من مس قومات بذور حول الاستغفار ܕܟ à‏ ܝ e‏ ܝ قفسوس على 
زيت دهن به المريضن Lies‏ لاستعيال Seoul AL 5 js. el‏ 
EE‏ مصبض وهو 13 وقراءة واحدة من الاحيل واسات . 

وعند نا طقس عام بتلى على !ܐ ̄ܡ ge‏ مخطايام : بعد ان شر التائب 2 
امام الاسقف او ܬܝ ومع ارشاده؛ بر كم A5 06 50 on 3 A)‏ 
الاكليروس الطقسالمؤلف من عنيانات وحساءة. وقالات وقراءات كتاسة 
ܕ ܐܐܬ ܝ : وبفرض الكاهن على التان القانون ثم تلو عليه صلاة LI‏ والغفران. 
A‏ ...> قدعة ف ܨ 7 4 4-1 (عدداه) Le‏ الراهف 3 الفر م 
الا مدي عن النسخة التى Les‏ وشع طب Ji 4 bell‏ 280 ونيسغتاق 
ܨ = ܐܬܐ من ;ܘܐ مديد ܟܐܕ | els:‏ عل ثلاوة gl‏ الوجدزة . 


5 ss: ܝ‎ 
le ܙ‎ ais ان‎ TL 9 


ER 1‏ لل ضحم 57 PS ON RS SG‏ ل 0 ܪ A LA‏ قايد 


ل 0.°\ = 


الرنب والدرجات الكنسية الصغرى والكبرىوفي : المرتل والقارى:والا 9 ls‏ 
والقمالن dat Gus‏ والقسش والموري ور يسن الدير والير.ودوط 
والاسقف والمطران والمفريان او GA‏ ܙ !ܩܐ„ برك. os‏ الاسكم الرهبان 
والرواهب» وهو us‏ ليد Le‏ الرها المقدس ”م ورد في نسختي القدس 
وباريس )١(‏ وقوانننه )ܬܨ ) المطران وحنا سعيد ان الصاو بي (؟) والصلاة على 
الشمامسة ورئيسة الدير و و كيل الكنيسة ؟ : تقديس الكنائس والمذا بح الجديدة 
sarl Nos s‏ ل 30 < الا el‏ رف Le 3 3 All‏ 
المرضى وهذا صنفان : مطول وختصر ومن al‏ نسخة قدعة فى ܥ | ܐܝܐ 
£ : ”تقديس سر الميرون المقدس الحفوظ ܝܩܐ y‏ 7 الانطاى م : صلوات تلى 
على التاسين والحراطقة الراجءين الى < الارئد كسية . والمةوا بو هؤخرا 
طقس الباس اسكم 5 0 الحرشية الى ge AL‏ 
ܡܡ الكرجي els 3 O1 La‏ ( ܥܙܘ ܙ + )3 : طقس Net‏ 


الاسقف AA‏ عل كرسيه (*) 


ܕ ܝ ܝ سامات وصية آلى عل الك à‏ والشمامسة الحدد قبل ر ܢܒܘܚ : 
قر امراسم ܪܨ :ܐ ܝܐ ܧ4 اباء sd‏ ܪ الحامعة وملافنما SL‏ د 7 nn.‏ 
لبطر برك Li‏ كية ومطران الابرشية Ai se‏ حارم) المراطقة ant,‏ الذن 


ܝܫܝ ܗܝ ܢܝܝ ܕܢ ܪܪ ܫܐ ܢ وو صف صو ب no‏ ܗܝ 


( )1 1 امرقسية (عدد ١١‏ ) وخزانة بإريرس sa)‏ ܀ | \ ) 
ܛܠ Dé‏ زانه ܡܗ ا سئه . | ¥ \ 


3 ' 


¬ 1 À us 


عاتءوا الشلال؛ aus‏ ايام واحدا فواحداً منذ المبد الرسولي حت القرن 
الناسم وهى 001 dec‏ نحو ܘܨ ܨ عشر صفحات منها نسختان قدعتان 
مكتو تان ܛ اوائل القرن الثالث عشر فى خزانتنا وخزاءة الوا كان( عدد ١ه)‏ 
وو الت LE D 2 Leu 3 536 0 je © ju‏ روا SJ‏ 
٠ `‏ 

رق Lt‏ أن sal‏ اقراراً Lei aa‏ رك قرياقس مر فيه بمقائد الاعان 
Es‏ للافنة البيعة وحرم الحراطقة وبر بطاعتهالشرعية للبطر ܟ “ الانطاكي؛ 
ܡܬ 6 3 SE‏ (عام 5.م) (1) 

5 البطر برك للاسقف الجديد كتاب عبد يسمى السوسطابيقون » 
ܐ فيه LI‏ الاستفية والولاية على أبر 59 
الرعية ae‏ والاثمار al‏ . واقدم نسخة سريانة منه ܕܥܬܝܢܐܦܐ في مخطوط 
3 قرءة مدو بطورعبدين كتبت في القر sage te JUS‏ عد AS‏ 
Ji blé‏ عل ,3 انطا كية الى باسيليوس مطران خاورا في سئة ܀ £ \ 
5 عليه بوحنا الثاني ان المعدني مفريان المشرق واربعة مطارين » ومنه 
Lei Le‏ 

وفى !¥ ܙ ܪ ܨ less‏ نقلون هذا العبد الى العرية ܕ ܘܓ | ܙ .ܘ 
ܐ 2 عام AV‏ و1805 . 


سس سد ف سس سج سس ماما + لس به اسم سد سم فس جم تست صسيس ܣܝ مجني ماد سن لج عع ال جا ب عد مف ب rt‏ ا سوا د سا سا سه ل لغ مس ع م ا م ܐܐ 


)\ { ;| اأقدسية ( Se‏ 1 ( × لعا معنا 


= AV = 


وضمت الى طقس رسامة البطريرك خطبة لفظ بها يعقوب ابن الصليي 
مطران امد في اننا » الاحتفال بالبطريرك ميخائيل الكبير اواخر سنة1155- 
وعظة في nid‏ الرهبان ܙ !ܙ ܐܬܝܢ الفبا ابن ¥ يفا واعبا ابن !ܐ ܐܝܢ ie.‏ 
ds Al ed AL‏ خطبتين ܐܕ 0 المؤلف » 55 احداهما بعد الحفلة وقصيدة 
افرامية lat‏ الارخدياقون 5 Ge‏ للحبر خادم pull‏ ; وقصيدة سروجية سارك 
ها الاسقف الشمس وردت نسخها في مخطوطة خزاءة القدس عدد 4܀ | ْ 

وأقدم خطوطات الرسامات :نسخة !ܝܩܐ ܟ | ميخائيل ܝܟ (aie‏ 
وهذا الحبر العظيم dl‏ هو الذي عني لاخر صرة ,تصحيح طقوس الرسامات 
وضبطبا بعد ان كانت نسخبا بين زيادة وتقصان » وعلى نسخته الاعماد ونسختان 
فى ss‏ عدمة معمورة العزيز ܨ ‫ احداهما سنة ١١9٠.‏ او ١1٠٠١‏ والثاسة 
خط الاسقف ونا داود الآ مدي rie nee‏ ܟܠ واسختان فيستان ge‏ 
Je Le‏ مط ران المزبرة 2 97779 عبد الله Ja‏ عام .. ܙ (؟) 
ونسختان قدعتان في Lis‏ ونسخة بدءءة خط وسف مطران 0 ܨ ܗ 3 
عن نسخة الراهب الي الفرجج الامدي كاتب البطربرك ميخايل (©) ونسخة في 
خزانة اورشليم خط البط ريرك نوح سنة ٠٠.‏ (؛) 


اس سس ا ܫܗ ܐܬܝܡܕ ܝܡ سح ع عو م ل لصو 1 له À TT‏ ܣ ܗܗ ܡ سمح + 0 ܕܕܗ ܗ ܫܒܝܡ ܗ ܡܘܥ ويم سج ܗܡ AE‏ لصم ممح مالي ܗܝܗ جاص D‏ ا ܗ ܘ 


)١(‏ خزانة ܘ ܐܢ ( عدد | ܙ ) )+( Ale‏ القدس ع ٠١9(‏ ) وحزاة الرهاويين حلب 
)ܙ( اأزا ةالزعفرانه (عدد. ¥ ) )£( ܒܪ | ܐܘ القدس ( ܐܝܝ va‏ ) 


SALSA 2 


sit ابرعيار‎ LU 1 


للسريان ܐܝܢ خاص محفلات الاعياد الكيرى يسمى ( الممذعذان ) نظطوي 
Le‏ طقوس las‏ وبركة !ܐ في عيد الدنيم ( الفطاس ) ls‏ الصيام 
الكبين ml Slt‏ وَالتَقْران". وَنص balle D Aa‏ 
وتريك الاغصان ف عيد السعانين ,4 4 (As (SG ge AE I J‏ حفلة 
ܬܩܐ سح ١‏ ܨ ܬ ) وغسل الاقدام في خميس الاسرار . وجناز الصليب يوم + 
العظيمة )١(‏ وطقس السلام في صباح عيد القيامة . والسجدة في عيد العنصرة 
وزياح عيد الصليب . ونحد ني الطقس الشرقي اناشيد GE‏ حفلة عيد الدخول 
الى des Kid‏ الشيخ في ^ LI‏ !ܦܰܢ › ܕ ܕ ܙ ܪ في an‏ كز du (53) pal‏ 
4" ܙ !)= عيد الدخول اي زياح à a)‏ عدت 50 Spas ITR‏ اهيدا 
عاردن » وكذلك في dll‏ 45 كاز ge jf‏ اذكو GT,‏ وخا Cotes‏ : 

+ في اعياد 1 3 في اعياد القديسين‎ a Li; 

33 أن| jt‏ ܡܝ كاز في خزاءة القدس ( = ؟ ) joua 4 L Le‏ أنطقس 

جك د ٠‏ تأليف ساويرا ܙܟܐܨ ܟ 4 ܟܠܐ 4:4 ولكن بعقوب الرهاوي ضبطه 








)0 ورد طقس ;1 4£ لوم ul LA‏ ܨ Las É‏ خط النطر ; 3 ܐܝܐܕ ܟ متك 1١2‏ 
ف <زانه القدس ) £ (ve‏ ܙ 00007 خط Se al y‏ ساقو سنة 6م5١‏ في دير مار 
OU 1‏ و شوي As‏ ف | 44 32 ܘ Le‏ ܐ( ܝܐ ܘ 


- ٠١9ه‎ — 


وتقافدةت وشا 1 الذي الف الصلاة الاولى لبركة الما + في الغطاس 
واولا« ܡ )28 cr‏ ܕ ܘܫܝ 4 هي اعمالك » هو فروقاس اسقف احدى 
ارشيات جز ܬ قبرس . فاما اطلع le‏ مار اسفائيوس مطران قبرس سئة +4٠4‏ 
le 515 9 Lionel‏ . وهذه الصلاة موجودة في طقس الروم . فار فروقاسهذا 
عاش في اواسط المثئة الرابعة لا في al‏ السابعة م وهم لكيان في :ܐ «الشرق 
ܐܬܚܡܨ » وجا ء فى Lie‏ قدم على رق في لندن (ع؛ة:؟١)‏ ان مؤ لف صلاة 
Lille Qi 0‏ هو فروقاس القسطئطيي 4464 + ولكن ما ثقاتاه ععرن 
الرهاوي اصح 

ܠܓ فى تعليق له عل LES‏ الممذعذان دونه في برطلل في "٠‏ 
كانون GI‏ عام ^ \ انه ae‏ )ܝܨ في الطقس الشرقي :ܐܙ عند ' ركة || 6 
JA AL sl‏ الروح اللقدس ,+ وصبر ‘ ܥ إلى عشر e du‏ 

تى اقتنع الا كليروس ܠܐܬ وجروا فما 2 cs‏ الطقس all‏ )1( 

ܕ ܘܨ فنا من نسخة قدعه خط الشماس داود ان وسف ١4. ds el‏ 

ان ܨܐ سعيد ابن الصابو في مطران ملطية الَف طقسا él x‏ الاغصان في 


(x) Le. CL : العخصر ܬ ܝ‎ À. € 8 طقس السحدة‎ JL السعائين 3 ܕ | ܬ‎ Àe 





)0( عن 01 ܨ | الزعفرانية ) Vire‏ ( ܕ ܢܘܢ JL Olte dl]‏ نانية 


) ܐ ,ܝܕ à‏ جين ( dus‏ نسعوتات ail nus‏ 3 ܥ 41 طورسيناأ | els‏ عل رق" 
(عدد.؛) والثانة على كاغد خطت ܚܝܕ ܘܘ | ( عدد (né‏ 
ru el £ (0)‏ | ܐ .4 بالقاهرة 1 


RER * 1 7 


Le,‏ 2% عامه ان التقاليد والعادات في els!‏ الطقوس: والضلوات e‏ كانت 
Aile‏ في بلاد السريان ؛ ويسمون العادة او الطريقة التي دون (y : Le‏ 
وترتيبا Le,‏ تقاليد الرها ; ودير قنسرين » وماطية؛ ودير مار برصوم والمشرق 
اك eu‏ 01( عدوم ودين نود 0 els Le‏ 799 تر ولس 
وطورعبدن » وبين النمرين › والمزيرة العليا الواقمة عل سبو انلا مين 9 Ti‏ 
Ce‏ دير مار al‏ » ودير نطفا ( القطرة) اع ps‏ السيدة مضافا الى دير 
tt‏ ܨ 

وقال ابن العبري في <ق الطقس الشرقي في تعليقه المذ كور | نقاء انه جيما 
17 ܨ ܐܚ كرسي بك < 098 شتى سن AMI‏ الشر قي Ts LE‏ 
57 في ss‏ الطقس الشرقي ce cd‏ اشكاله ܙ ܕܪ ܒ ét;‏ 
Ce‏ ؛ فاقر" بفضل مؤلفيه ول تقد سوى الصلاة التي تقدمت الاشارة الما . 

ودونك ما ورد في En)‏ كز ) المطران Sont‏ العينوردي + من اص 
طقوس الاعياد ALI‏ والعادات ka‏ التي كانت se‏ ܘܐܝܕܐ 3 بما يقتضي 
معرفته في هذا !ܐܢ . 

طقس زيّاح عيد المبلاد GL‏ لعادة ببعة DATA‏ عاردين . عيدالدنح 
سب ps)‏ بعقوب الرهاوي بتقدمه ايضاح ܬܐܨ جاورجي اسقف» العرب 
وبليه تعايق ابن العبري 919 del‏ وهو 2 ܚܢ عادة دير مأ برصوم ودير 
ܘܨ ويددر | 31 ܨ 3 59:8 ن نسخة الشبخ الربان Lo‏ دون 


_ 7 # 144 عن ds‏ البطر براك ܘܗ 1.1 ܨܝ . > زياح LE‏ الدخول us‏ 


ب ابابا - 


عادة ماردن . طقس المساعة للصوم (am NT‏ » وطقس ܐ بحسب Bb‏ 
ܐܬ ui»‏ . تبريك الاغصان عن نسخة الربان صليباعن نسخة مخط مار bles‏ 
طقس المصابيح ضرب آخر منه جريا على عادة الرهاويين à‏ وذكر ان القداس 
ܓ قرب ليلة الميلاد ومساءخميس الفصح .فلس حممة الصلوت GL‏ لعادة 
كانسة الاربعين عاردن » طقس OÙ‏ حسب عادةددر ܘܐ ܨܥܡ ايل بطورعيدن. 
طقس احدالقيامة مما لمادة ديري مار بردوم ومار Us‏ »طقس آخر pli‏ عيد 
القيامة us‏ العادة الجيلة الموثوق Le‏ الجارءة في دير مار ble‏ وفي عيد 

الصءود ± عادة طقسية لاهل المشرق 5e‏ تحمل الثماس الصينية والكاهن 
لانن لان رفع الاسرار الاخير cas ٠‏ جارية في بلاد االموصل وبلاد 
المراق الى وقتنا هذا . 


Ab‏ انتالى ܒ 
فى LH LS‏ 
كاب التجنيز يسمى فتقيث ا مونى(١)‏ او + \ ܚ المونى (؟) وهو جزءان 
احدهما لتجنيز QI, ia‏ والاساتفة à ll,‏ والبطاركة »وهو ماني 


قومات مي : حناز | : EU‏ ܪ ܡ ܐܙ à‏ ܕܝ ܝܝ للاساقةفة ومس 


ee ne cm 





)4( المقصد الثاني من المقالة الخامسة من كتاب معرفة الفصاحة لاتكربتي . 
)¥( المتحف || ܡ le‏ بي وعدد ܘ¥ܘ £¿ | وكئوز البرطلى ܕ ܨ موسو 


37111 — 


£¿ وأربع للشيامسة ; AT, 3 au‏ العلامة يعقوب الرهاوي ٠‏ وأضيف اليه 
في اواسط alt‏ الثانية te‏ مدراش فصيح شجي 6 نظمه Les‏ ان ابدراس 
Le‏ أن FE"‏ طور ١١5+ ae‏ + وردت أقدم نسخة منه في مخطوط فيس 
على TG,‏ كتاءة فى القرن ae‏ ܬܚܪ )١(‏ وفي نسخة في خزابة لندذ(؟) 
وبلحق “ طقس جناز الرهبان والرواهب ومنه نسخ في وسطن ودير مار م 
"TPS‏ 

M ee) es 36 gel je 2 oies, 

والاطفال A,‏ ܐ وكان في ܥܓ ܘ د مة واحدة ولكن_ا ܝܓ ܬ ܟ[ 

1109 ان نسحة وسطن Verte‏ انا )+( انطوت على اربع قومات ل[ :كل 
من هذه الطقوس . جمعه وصححه العلامة الرهاوي sas‏ على ما ورد في نسخة 
قدعة خط شمعون كتبت في القرن الرابع عشر (*) 

,26 صلاة ܡ بتلاوة مزامير وقراءات غذارة من الكتاب ܐܬܟ : 
وقالات ومداريش ès‏ ات وتخشفتات: ܕ ܥܝ )ܪܸܝ وواعيث :ܸܝ ܬ جناز 
LS‏ كس رباع من a RE‏ 50003 
«انت SV, Aire 3 Al‏ وقد خاقت أ رجمني ( وم nee‏ 


LA‏ ܩ تبح «al‏ »ܗ ܨ os SU‏ 3 ܐ ,54 L, El‏ و à sl Lans‏ “لقن 








(A)‏ خزانة وسطن «عدد ܙ | ܀ £ 6 (v)‏ وعدد ¥ ܀ ܧ £ | & (x)‏ <َز انه بوسعان 
و ET CIN SE‏ 47 || دس ܛ ܒܛܠ 15م وحاء ܕܐ ܝ ܐܚܝܢ ܢܡܘ à A.‏ الذي 


عماه ja‏ ܢ أل رهاوي 


أ | | ܚ 


4 3 ܐ ܝܚ ܩܐܕ | . من أجلي ܨ ܘܨ و |> بالقدول |( Fer‏ 
انطون التكر ܆ بتي Les‏ ]01 ¥ اليم مطلءه : دها قد Gaël‏ اجل اباي » 
واس هذه الأناشد العتقة وقد بطل استعهالما الا من: كنا ئس العراق (1) 

ودونك ما تضمنه كتاب جناز عتيق ܬ مخطوط بقل اسطر يلي qe‏ دقيقٌ 
AXY 3‏ عفوظ 3( 41 الواسكاسة ) (ar Die‏ : واحد ونلاون V5‏ لار 
اف رام م ممها « فرحت بالقائلان لي > و «وداعاً اا ܐܬܝ الزمني» La s‏ % 
3( طقس اشرق à‏ وقال” 4.2 9 al‏ 4 » هأ أن ab‏ = ® ܕܓ ܙ ܐܚܢ رنب سج" 
احدها للاساقفة 42 واوله « من لا .فرح » وعدة مياص لمار افرام ومار اسحق 
Plas Hole‏ شار الاساقفة والرهياذ والكمامسة والنساك ܐܬܟ ديين ܘ 
ܕ ܪܝ دازي للكنة والثمامسة 6 0001 £ والثاائة ندم 575 ܕ La‏ 
« يا اخوتي ارفعوا من أجلي طلبة الى الماك ܕܩܝ #ܐܝܕ !| على ذارفين الدموع ¥ 7 ܟܲܢ 
bei‏ ܢ الى الاح ». 

وتشتمل SLI LES‏ القدعة de‏ مياص في الموتى اختيرت من قصاند مار 
el‏ واسحق والدروجى 4 ܕ ܚܟ ܦܢ An tn‏ ܬܝ ١١‏ عل عدة ܗܘ 9 à > Le‏ 4 
هذا ا موضوع 

ووقعنا في ܝ 0 طاو رءء..دئ على ܐܘܐ ܕ ܟܐ قد 5-7 3 القرن Juil‏ 


عا SA‏ ت Aid‏ في يجنز ا أوتى في disk‏ وماردن Ds‏ 


صم م ܒܢ جم عل مسمس | ee men ee‏ - 
اح م حي حا me D‏ ܫܒ < 6 ܗ ܪܗܒ < ܒܗܘ ܥܣ ܐܪܩܝܡ ܚܝ D‏ > ܕ ܫܗ ܘܣܡ ܢܩܒ ܟܗ ܥܡܫܡ ܕ ܡ A‏ + ܝܗܡ mn‏ 


JU Jill (1)‏ ܙ܇ Juil ٠‏ 08 ܚ من 1 ܝ ܨ 43 4 11 | = 4 |{ :كر LS?‏ 1 


SE >‏ 
بلاد ملطية ومتداينة !ني )1( ܦ ܚܚ ܙܐ وفلسطين وغيرها LS is ٠‏ عدئة 
ile‏ ندخة sé LE Les‏ فى .ازائل القرن Le Gall‏ + موي SLI‏ 
al dr‏ ܕܥܘ ܢ )ܐܠܪ [الشمالية تمان AU‏ نيا ܝ 


١ ( \\A القدسية ) عدد‎ PARA es Lois à Le dx طورعيدن 0 قانع‎ 


ADI‏ الال عير 
ܝܝ anse) os‏ 
ܗ ܠܚ ob‏ اناشيدم ess‏ البيعية في كتاب ie‏ اطلقوا عليه اسم 
( سدكز ) مخزن الالحان نحوي : ١‏ : صلوات الفرض الاسبوعي 11 ds‏ 
بالاشحيم 
ف L‏ © »او من قبل جماعة 7 All Sp‏ ( شوهري ) وكان 
دأهم à ALU)‏ ܐܝܢ مواقيت الصلاة » و ܟܦ من الرتت الصغرى بعد المرتلين 


¥ : محاميم القالات التي تسمى السبرءة لانشادها في عنفوان امرها 


وكانوا يسمّون باليونانية سبوذييوس Vigilesai AL, Spouthéyos‏ وهم قدماء 


HE 35 5. Au‏ مار ماروا us)‏ في re‏ بين du‏ ܀£ 


في !| 








> شرق مدينة قرص‎ Lai ses م)‎ ٠٠٠١١ كانت ܝܝ « | بي ܙ قاعدة ارمينية (عام‎ )١( 
ص ܢ 8 ( £ | ܤܐ ܒܐ ܸܪ ܕ ` مم ܐ ܸܬ‎ vaut ܬܨ ان أأعبري 3 نار ܘ | ܝܐ‎ 
الاعلاماائر كي‎ ob) ١19. dd); l" ܕ‎ das الف دار ܕ[ ܚܢ‎ das كان فنا‎ 


1 ® 7 6.06 : ܓ( ٠‏ 
]ܐܝܢ ش . ساعي مج \ ص £ev‏ والقاموس !ܐܨ ܐܦܢ تأليف بيروص \ £ ) 


ب . 448 .ب 


و١٠4م ie Ans‏ عائليق ܬܗ ( ١)وهي mA‏ العذراء والقديسين 
والشبداء وللتوءة ووصف الصلبب AU,‏ والقيامة وذكر المونى وعددهاواحد 
وخمسون قال » وفى نسخة ثلابة وخمسون ( ¥) + وكل قال يؤلف من اربعة او 
Je‏ ثمانية اسأت او 1 ك_ثر » ووجدنا في بعضبا انين وعشرين بلى du‏ 
D es‏ 8 وانفردت نسخة فى ܥܰܪ !6 خط المطران منام !¥ ܙ ܝܟ ܡܳܢ عامهده١‏ 
فانطوى قال القوقاي Les‏ على سبعة وستين ينا وجاء في بعض النسخ ان LL‏ 
هو مار افرأم ما خلا القال المءعروف بااقوقاي ab: Le‏ الكماس شمعون Gil‏ 
واصحاءه الفخّارون . على ان نسبة هذه اقالات كلبا الى مار افرام ليست 
demo‏ نان ee Sal‏ اسان عل اوزان اخرى وقالات كثيرة واباثا شتى Labs‏ 
ܬܨ ass‏ حبولون عندنا + : المداريش اي الاناشيد الافرامية» وكان 
Lilas‏ ضاع معظمبا وفضل ra‏ في .عض النسخ ge ls du‏ 0 واحد 
وخمسون» وفىيغيرها سبعة وستون Ds‏ اسنة مئة وسعة ..:ولسدت LU‏ 
عديدة الاسات للعذرا' والقديسين والباقي» واعا ذلك مقصور على الاناشيد 
sr)‏ ألا لابه cb Le VE‏ عل SUV‏ الما RE‏ يش « هذا هو 
الخو عق Vies‏ ب رسالة وقم ب بواس » والفردوس ؛ وغيرها Vs‏ فى 
M je 6 PO CE‏ 0 98300 9 


الاول عبد مر 7 من O4 all‏ الأفرامية Loc‏ صاغه شعراء 4.2 الثاسة 








)١(‏ المنتخبات !ܸܕ ܝܘܐ يرك poil‏ رحا لي (مج (Aviv‏ نقلا عن ;ܰܪ ܪܢ الكزانة 
الواتيكانية CIE‏ من متف ور <ا (عددهم) (¥) خزاة رمنكبام ( 1« ) 


AA ܢ‎ 


يسبل على اهل الفطن ܐܚܝܢ وفصلّه . وعدد اسات المداريش الواحدة 
ot ie ht,‏ 

£ : التخشفتات اي VV‏ وهي ثلاعانة وعندنا منها ماتان ܕ ܫܚ 
Gta sa‏ ܘܪܬܐ > dE‏ الاين )1( d lsdils‏ 
la‏ » والمشبور عندنا ان ناظمها هو مار Vol,‏ مطران الرها gro‏ + 
وجا في « ديث كاز » انها تأليف مار افرام ورابولا ܕ ܙ ܝܐ الرهاوي (؟) ܙ ܦܢ 
نسخة ALT‏ عمل مار افرام lanés Vols js‏ مزاح" لبا با ينذهياء Es‏ 
فشي ( + ) وني ثالئة» انها من وضع رابولا وغيره من البابذة ( ؛) pers‏ 


NACRE 


ܘ : الموربات أي التعاظم عل لمون مانية وهي مثتان وسبمة ايات . 

5 : الغننزات وعد ها بعضهم انين وسبعين » وغيرم ثلاثة وممانين se‏ 
SE dd‏ 

ܙ : ܐܬܝܡ )ܐܝ أي المراحل pa‏ الموتى وعددها مئة وسبعة ܕ ¥ À‏ قيقي 
واحد مها (ه) 


: الشوباحات ll Gel‏ وتزئل فى 1ܝ] * تناول الاسرار المقدسة . 








)\( | ; | ܘ القدسمة ( عدد :7( )+( خزانة وودروك برمتكبام ( via‏ ܟ( 
(م) SES‏ ܐܬܝܐ )ܙܝ في ܝܪ ان ةكنيسةالطاهرة بالموصل )8( بوث كاز عاردين كتب في القرن 
:< عمس 


(ܘ) ܝܚ كاز فى كايسة ܘ) > ܗܝܨܢ pie‏ سنة ONE‏ 


ANT = 


¶ : السطيخونات : من تصنيف مارقو لس الاورشليمي 85" +وتستعمل 
خاصة في طقس الميرون ورسامة الاحبار ٠‏ 

ܝܐ :. AAA‏ : من وضع مار ايأو نس الذ هي dl‏ 

kel LUNA‏ او الفردات وهي واحد Dole‏ ܕܬܐ ردة احيانا لسمى 
(كوراخا) ترئل في بدء صلاه المساء وفي قومات الليل. 

)١(طقف ܐܟܐ :ܟ !ܦܰܢ على مدار الس:ة وردت في بيث كاز شرق‎ 2 : \Y 

te UN : ٠+‏ : على البحر السباعي 

4ؤ : الزومارات وعددها Aa‏ ومانية وعشرون» وياحق ما فثغامات 
التباليل وهي قطع ماتقطة من المزامير» وهذه كلها حبولة المؤلف : 

٠6‏ : العئيايات وعددها سبعة ܙ ` ثير منها مار els‏ ووردت في 
La‏ ܣܚܘ ܬܚܡ ْ 

5 : القاسمات اعنى LIL‏ وعدها مئة وسبعون» وخصصوها ال حاد 

rare ll‏ بأ ess‏ ܨ ܐܝ وقزأناني نيك كاز 

في à ÿ‏ 81 بطور = امأ ماد حته براعة مار افرام ٠‏ 

ܡܙ ܕ المأ نييقة وكنيف عل 48596 وسبءين » منها DEL‏ وتسعون le‏ 
مارسو يروس الا لانطاكي . والبواقي نسجبا وحنا ابن افتونيا وبوحنا 
LIL‏ وغي رحماء واشتمات ¥ DEN‏ على pri‏ وليرصوم 


)\( <زانه برمنسكنام (عدد (we‏ 


VIA =‏ يى 


)1( معئيث في الخاطئة‎ + tes مفريان المشرق‎ er 
الحانء مما حبكره يءقوب الرهاوي‎ ils القوانين ܐܕܨ ܐܢ على‎ : 
Gb '| شر‎ ui واندراوس الكريتى وقزما وبوحتا الدمثئقي (0)وبعضها من‎ 
Vo. ولما ايدان رهاوي وماطي » وعددها *؛ 6,6 ܕ ܛܨܐ‎ 
مار افرام وما‎ le > البوااعينت : ون مختارات القصائد التي‎ : 6 
٠ اسحق ومار بالاي ومار يعقوب !ܐܩܒ وياحق بما التبرات‎ 
1 ae tr “الكو روز ونات ما‎ à ve 
QUI dis ele «LAN 399 L5 LV el AA à ç II 5 pau 
Jet ا الاساليبت‎ 
شتى‎ desl ܐ‎ ve طقوس الايام الحافلة +" : الشملايات الشرقية‎ »١ : 
OV LS ou pal es + dois Ets ci a : ve 
du se Ce 0 والفونا 1 ܢܝܡܪ في ܗܦ 4:8744 ܐܐܘ ܫܝ‎ 
ضخمة نادرة كانت في دير مار ابرهيم عديات » وقد 5 0[ ] فقدها في‎ 
Le ذلك‎ nés ونسخة جامعة لامداريش وغيرها في خذاتيا‎ » ALU jh 
| ان ست كاز‎ à _ ܚܝܨ في مطبعة‎ ١51١ ستقف عليه في موطعه . وسنة‎ 


\avo eL ܐܫܟ‎ ap Ç أو ܨ‎ 9 SF Fait (a محتصر نضمن ¿ © .ܪ‎ 





- ܨ ܐ @ ونه ܝܠ 7- ܐ 
)١(‏ قات لما JL‏ انية | كطو' دنس ومما في bals‏ .ܬܐ ܐ ܘ ܐܟ ܝܟ ܠ ܐܝܬ قدعه 
vos )‏ ) على رف بقل ܚܬܐ sky hs,‏ د ܙ وساي ܙ VA‏ على كاغد ܢܐ ܐ | ̄ كي العادي )+( 
3 | | ܙܬ 4 LL‏ سسب ܗܗ La‏ ܨ قد عه عل رقوف < 391 7 JAÀC‏ | 
APT 4 9 5234-5 (¥ | (‏ عل كاغد all‏ قل العادي ܠ ܨܣ ١‏ وي ܝܝܒ 


÷ | ¶ = 


ܬ ܨ ܗܝܢ 
ܝ 771 20 وصاوات '/ old‏ 


7 ܢ ܚܝܨ !¥ ] * ادعية شتى لبركة الطعام والثمار والزروع ܕܪܒ 
والببوت والاطفال وصئوف المرضى ١‏ ومصالحة الحر دن وقريب Al‏ 
و دفع | ܝ “اء والا فات و ليه والصلاة عل النفساء وغير ذلك 
رأنا منها اربعة وحمسين دما ٠‏ في ܒ 7 رسامات La‏ المطرار:_. us‏ 
NI‏ 01 وقد جمعت في كتاب صذير sos‏ أدعية à: Ki)‏ ؛و نطوي 
اليك البي ثكاز على طاقة منها . 

وللره.ان ابض كتيب يعرف بالاشبية » Ji‏ على طوائف من الصاوات 
المشوعيةالافلة برمّة التوسل والابهال الخاصة مهم يلو ܡ الاوقات Bull‏ 
وميا » وموضوعبا ارشاع المقل الى الله جل ܬ à‏ في اعماله العجيبة 
وتسديحه ܕܐ ܝܙܬ وبعضبا عاذج بارعة في عالم البيان » من .3 النساك افرام 
ܕ ܝܬ القيدوني os Lies‏ المصري وغر بغوروس MS‏ قبرس وعدد ܩܐܕ | ܙܬ 
pus‏ 40 واسحقونو-نا الصغيرو.وحنا SU‏ وسرافيون ܕ ܤ I‏ قنيطس 
وسعمان العمودي وشنودن ܕ !ܚܘܝܐ ܕ ܘܽܡ $ ܕ 34911 اناسيوس وباسيايوس 
5 والذهي il‏ ܕ ܕ ܕ + ܗ 32 تر كيو ܕ Li‏ م 4 


D Le‏ سم LAS‏ ة كتبت حوالي س'ة * £ \(¥) ܕ ܀ ܀ ܘ \ خط ܨ ܝܢܝ حجحس 


ܘܝ 








ا ܐ TN‏ 
)1( المزانة ܐܨ ܬܘܟ | 2 al; - (+) (tres)‏ دير مار ܘܢ في ; ܧ4 LC.‏ 


§ AT = 


ܐܬ )ܥܨ ( ܙ ) ܕ« .ܬܙ (؟) _وتقل المتأخرون ܠܐܟ | منهذه الادعية والصلوات 
الى à a‏ الوسطى 


pull 


كان للسريان سحل" يسمى كتاب الدبتخات أي !¥ ܫܡ » وبالسرياية سفر 
الحياة او سفر pe : LV‏ مقالة mess, dsl Gi‏ 
الخلاصية Lab.‏ جدول Vi‏ .] * والرسل والتلامذة ec all‏ وملافنة Lg‏ الله 
الاقدمين ومشاهير رؤساء الكبنة في السام : والقديسين والشبداء والاسلين, 
Las‏ الصالحات في العبد ail‏ والشبيدات والبتولات والمتنسكات .2 
جربدة بطاركة انطاكية ومفارنة المشرق ومطارية كرسي !¥ ;ܪ التي تلى 
lat,‏ فها السفر » اقتصاراً على الفضلاء وطرح من الجريدة النفر الضئيل من 
خونة عبد |( £( ومطترحى السيرة الفاضلة ‏ واسماء طانفة من فضلا *القسوس 
Eee EL ee ALL‏ ° ܐܐܡ ܢܢ ܐܪܫܐ Ces‏ 
مارك فيه بعض !ܕ ܙ !ܪ سض ܐܝ ون ܪܨܐ el‏ ܚܐ ܪ > ܙ is‏ الشف del‏ 


الى بعد قبلة السلام 0 !1 6 ل ܨ الاعياد الكبرى 436( بعص البيسع ܨ 





نسخة في خزاية 4,41 gel Os OÙ al Le‏ ܬܐܐ وهو راهب في دير مار 


( \ ¦ ¥ سنة ܕܕ | ) ورد‎ sl! 


— ܛܬ = 


ف fase a‏ ܨ الاثمة والاباء الصالحين» م وضع على المذابح المقدسة 
Là)‏ . وهو قدم cfa‏ وقد اشار اليه صاحب كتاب الاريوفاغي في 
منساخ المغة الخامسة » وذ كره ان كيفا ar‏ + وأهمات قر | 4 في حدود المئة 
]2 عشرة . 

AE 1‏ .9 أصيئا JUS AP Qui dis‏ احداها ܕ ܢ نه ܒ .1 
pal ١ 4‏ رتمين وهي ١4١‏ صفحة متو سطة وقد عاق Lie‏ فوايد ܐܙ ܹܪ شتى 
ܥܨ اواسط !ܩ ܝ الثامن عشر - والثاسة في قر 4 : خط جلي ف الربع 
الاول من القرن السادس te‏ » وهي اصثر ܥܒ من الاولى وصفحاها ܀ A‏ 
فنقانا منهها ܠܡ من الصف واعرضنا عن اسماء قسوس ورهيان وعاماسين . ثم 
عامنا ان ويلات الحرب الماضية اضاعمها . 

وفي LECTIJIELE‏ ( عدد (va‏ نسخة die‏ الفائدة في JAN LE‏ 
حوت Eat‏ من الاوقاف ان ܕ ܚܐ القرد السابع عقر لكنسة حاب ؛ 
Le ci,‏ نسخة.لباريس بالتصوير الشمسي . .وني الموصل ܐܚܣ موجزة 
"علقت عام tavo‏ وعنها تقلت نسخة فى خز | ܐ ء و كذلك في 5 à‏ برطليوخزاءة 
برمتكهام ( ܬ ܙ و17 ) واما في ܐ ܇ سنا فلم بق لهذا السجل الجامع 
النافم الذي اخنى عله الزمان أثر» وضاعت VA ons‏ تحصى لتاريخ 
LL, EL,‏ 


1 ܗ © pus‏ 
فى كلنرار ue sl‏ ܐܐܝܕ 


نما بلحق بالطقوس السريانة UK‏ ار !ܝܕ ܢ cle‏ وهو تريب ايام 
a Il‏ بأعيادهأ وذ كار Lal sol s Lys‏ ) وقد Se)‏ ܐܐܝ du 9 ob‏ منذ ܕ ܝ 
الاولى ؛ بل ان GE‏ نسخة قدعة في ܐܝܬ المسيحي هي سرنانية cle.‏ سنة 
ܐ a‏ : )\( ܡܣܡ عل اسماء واعياد القدرسين Hate & lb, 4 tb ® ` s‏ 
بلاد es (52 3 D pa)‏ > جر EM sh‏ هيزو سمس كل المطاشة : 

وكان رهبان دير قنسرن المشبور قذ انشأو 1 gl ol A‏ 
Eu‏ 00 حوى أسواء معن القدسسين الذن ازهروا 4.5 ؛ ومن ܓ رهط 
من ܨܢ 1 وعينت هم أعياد : وي اواخر القرك | ابعر CE)‏ مار 
يعقوب الرهاوي كلندارا عام لايام السنة باسرها ܩܪܐ ما تقدمه ele‏ 
الذكارين الخاصة المكانية وظل fes‏ معمولا به ثم اناف اليه بض المؤلفين 
ان ان الضاو ني مطران ماطية ܘ أ + ܐܚܨ ْ أحمار 7:00 ܫܠܕ (x)‏ وق 
الربع الاول من المئة الرابعة عشرة ag‏ الراهم القسيس صليبا ان خيرون 
Er! 40‏ حوالي ܰܪ 7:9 ܪ بأسراء ܨܡ من اساقة_ة4 طورعبدن 


.2 1 القديسين والصاحاء ا رهبان JD‏ ܕ ܕ ܕܥ ܐ Je ls‏ 





)1( المتدف ܡ ܐܐ 3 ( $ ܀ ܘ |\ ¥ \ ( (x)‏ عن Cao‏ 50 ܠܢ مار موسى ܐܘܚܢ 
ܝܡ ٠ \orv rire‏ 


mn 19 ܓ‎ 


0 سثكاز L'2‏ القآس ܕܐܐ الحديدي عام 5 ورقتين من ܝ )ܐܕ عتيق وجيز 
مختص بكنيسة المشرق » اشتمل على بعض اساقفة ونساك شرقبين عبولين . 
ܝ( 1:6 ات من ܪ ܠܨ ܦܢ فنسخناهما )١(‏ 

وفي خزالتنا نسختان منقولتان عن اصل قديم ܧܐܟ للكلندار الرعاوي 
الميروني » احداهما فيامد والثانية فيخزانة اورشام . وقد نشر السمعاتي النسخة 
المطولة فيمكتبته الشرقية » وطبع يترس ܠܐܟ ܐܥܩܢ الكلندار المذ كو ܨ بأسم 
الربان LL‏ ونقله الى Ge LUDO‏ عايه مالا يني سنة 1108 ونشر فر نسيس نو 
A 171 de‏ عش ركلنداراً ¢ PT JE.‏ ܢ من UE‏ 2 11 
فالكلندار القنسرني» ܕ ܣܐ ܐ الىالفر نسية واتبعبا في البوامش بطر lee‏ . 

وكام هذا الفصل بكامة في حساب الاعياد المنتقلة والاصوام الذي ܕܝܪ 
اوسابيوس القيسراني, ثم اشتغل à‏ دوسقورس ܥܡ | ܝܐ ܐܟ ܟܐ مطر | ܨ برة 
قردوسنة95١1‏ < اوري ܕ ܥ :ܐ !ܘܨ ܪܢ حدود سنة 171١‏ )+( فالحوري يعوب 
bal‏ بلي سنة ut avan‏ وترئيباً let,‏ : وهذا الجدول الاخير ومداره على 
ܥܙܘ À‏ (ثقاب ea VI LS‏ )نشره الافدياقن جبرايل وياجى الآمدي 
في كوليج وان ( الولايات المتحدة ) وهو من سئة ١91١6‏ حتى سنة AAA‏ 
وه اف حسابصوم تينوى والصيام الاربعيني واعياد الفصح والصعود 
ܕ SH 368 all‏ ܕ ܢ والصايب وموقم كل شبر من ايام الاسبوع . 





(vis ( حزانة برمذ كبام‎ )١( 
. 59 درا‎ É وكتاب منارة ܐ !ܨ‎ ( OR, ٠١ 11. (ع‎ OA) (x) 


= \VE تك‎ 


7 الابع ܝ 
فى اقرصم العداءف ألتي اعتصر نا sde‏ 


دونك Gr‏ دقيقاً ܐܘܫ باقدم المصاحف» الطقسية التي رجعنا اليها و Pal‏ 
علها ف محثنا لتزداد اطمئنانا الى ماقرأت منه Go as‏ نحو من مئتي محاد : 


١‏ ما امنا في 


خزانة KG‏ عدد 91 ١‏ ܇ Ole‏ شتى متنوعة ادار السنة كتب سنة )ܘ 
خزانة OU‏ ص الا.بم# uns‏ سئوي كت سئة AY‏ 
لك سف » م429١ pot‏ الا لام والصوم ;431 والسعانان 13« ܚ 
<زانة OA‏ عدد 4 \£ \ فنقيث/ 
ܐ مان < |¦ 1±:.)55 7 


ܐ > ܐ 2 ܀) | ܐܒ عام 


ܐ à ms 23 Os‏ | فنقدث gi‏ ܥ ܟܐ ܝܐ ܨ 1 ܝ ل Ve‏ 
ܵܩ ܨܢ ܐ anis \o$‏ سنو في عام [as ras‏ 6 اسطر JE‏ ܘܐ ܀ ܀ \ 
ع وسطن rAaoVss.vr A‏ و ثلا يه فناقيث ils L. ak‏ 


س القدس > ١ه‏ فتقيثالصو مواعيادا اقديسين ته Let,‏ نحيلي_القركث١‏ الم 
LAS‏ امن : فنقيثاك عامان بلقم الاسطر JE‏ 
La‏ دبار بكر : فنقيثاك مننقديس اابيعةالىاعياد. الشهداء !ܚ ܘܐ تحيلي-القرك١١-؟١‏ 
كنيسة الرهاويين حلب: فنةيث فر وض القيامة الثئانية والاعرادالسيدية هار Jai‏ هاوياسطر ܨܢ 
<زاءة ند ةعددومم : SL Las‏ قوانين السنة كلبا ܐܚܝ له ليد المزرة 
# > | ܛܗ ܐ فنقمث قوانين ܢܝܟ AAA di À‏ 
كنسة ديار بكر : فتقيث ختصر حدأمنتقديسالبيمة <تىعيدالرسّلقبلااقرذالثااث عثر 


ܨܒ @ ¥ ¶ 32 ܚܝ 


| ܠܠܡܬ قيار ܝܥܐ | ܐ ؛ فتقيث | ܕ | ܐ وعشرين عيد أ خط الراهب زمنا de‏ )/܀ ¥ \ 


| + مداو 7 القيامة والاعماد ܐܐ يديم خطالرا هب عمو 10 لاحي ه ܀‎ Z 


ܐܐܐ 9 ܐ من تقديس اأبيعة الى الطقس العام اسطر Jet‏ سنة ١71٠‏ 
LAS‏ هرةاأوصل: > aus‏ الدوم الكبير خط الرأهب مسعود ܢܝܬ ¥ | ¥ \ 


rire كتاية‎ 21 Lens Lo Dlnis : ص2‎ À 
لتقايد‎ EL ܫ ,ܗܗ ܕ فتقيث سنوي ܐܕ ܗܢ اأقانون الرهاوي اي نقل الرهاويين‎ 


مار يهقوب le‏ وي سب )ܚ ܝܟ | Le‏ المضموط . وفيه طقس مار 

فولا ومارثعهو الزيتوني ومار !ܚܐ ܕ ܙ (oo didier)‏ 

خزاءةدبر مار متى : فنةيث PEUR pos‏ ܗ ܐܝ all‏ بيسنة \ ¥ \ 
7 ܐ ٠:‏ > الصوم Le‏ زينا في القرك الثاأث te‏ 
كنسةمارتومابالموصل: فتقيث الاعيادط. يءقوب ااتلة.الي سنةه؛؟١‏ 

ܐ سم : ui‏ الصوم جمهالقساو Sul‏ ابن ¬" يق موصيو كتبه 

القس On‏ البرطبي de‏ \ ÷* | 
(re ir‏ : قنقيث قوانين وعنيانات على مدار السنة اسطر #يليسنة غ١١٠‏ 


اكنسة يقوش ; فنقيث قيامة واسيموع البياض فيااقرك اأثالت Je‏ 
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)0 السريان & ms! 427 Lee‏ شقل هص اح ܦܕ 5 ܩ النصر ...4 ¬ 


em A الود ܢܘܟ ܚܫ‎ ee 


)1( ܣ à‏ للى باخديدة وجي ܝ فوس من 5 قرى الموصل الكيرى 


ادن 3 


الذن كتبوا ܐܨ ܐܝ » من 17 واقباط ورومان(١)‏ عبروا 0 de‏ ¥ ܬܕ ܢܝ e‏ 
ܫܒ عاياء te‏ ,09 فيه . ودونك جدول ܗܐ ܨ 

اذا استثنينا الابواب اللاهونية العديدة التي استبحر في بحثها » وخاص على 
دقائقبا وغوامضبها » مارافرام واسحق والسروجي في Piles‏ ܕ | ܐܟ 
البدبعة ومصنفات مار ܚܟ ܟ ܤܣ س التي محص فيها الحقائق وايّدها بالحجج 
ܐܕ اطع ؛ والرسائل الجمعية التي سادلبا بطا ܐ àS Uk‏ و à sine‏ من 
à‏ 4١ه‏ حتى سنة ٠6م‏ والتقارير العقائدية والرسائل التى تى ܥܝ ܦܐ اساقفة وروساء 
اديار » في al‏ الثا ܨܢ ܝܢ AL‏ السادسة و أجمعت في مصحف الاسناد ALI‏ )+( 
وبعض CLÉ‏ ومفسّري الكتاب العزيز : نعداء وللاهوبيسرياني حجة !ܐܚܢ 
في هذا العلم الحطير : فيلكسينوس المنبجي » ܕ ܐܝ يعقوب الرهاوي فالبطر يرك 
قرياقس فاياونيس الداري فوسى ان (bal ob le‏ فابن العبري + ويعتير 
V5‏ الاحبار من اقطاباللاهونيين ومدتهم : وائبات العل الالمي واسناده 
وم في الطبقة الاولى . ويلهم في طبقة LU‏ فثاائة من x‏ كرم | ܢܐܘ ٠‏ 

اما فيلكسئنوس فله كتابان نفيسان في التثليث والتوحيد وتحسد الكلمة ̇ 
ولارهاوي كتاب في اللاهوت ܪ ܪܝܬ ابن العبري في LES‏ الحدايات ؛ وفصل 
شائق في als‏ «الايام الستة» ܐܬܢ فيه خلاص الانسان» ورسالة في فسير 








)1( لم Ale‏ اريك على مصنفات عاياء الر ومانيين باللائينية » فلي عار , 9 
OL‏ ܕ !ܕ .ܘ طيشن والذي 0:0275 29500 
ju)‏ » ܐܦܟ بطريق النقل من اليونانية . ܕܬ نعبد ܘܐ سريانياً LA Gt‏ غير | 
ناوذورَي الا SIL‏ ܥ (e)‏ لا ليرا AA de‏ | 


/\V0 à‏ ܝ 


القداس ܙ ܐ ܟ قرياقس مصحف Je‏ سبل الشربعة في المئاة الالهية . 
وكتى اباونس الداري اربعة مصنفات سديدة امذاهج في !ܬܝ والكبنوت» 
HI, LI,‏ والابالسة والنفس البشرءة والفردوس lens‏ وصنف ابن 
Lux Le‏ كتب à‏ غزيرة المادة في الابام الستة والقيامة والفردوس 
والملائكة والنفس البشرءة وشرح الاسرار» العماد والمبرون والقرباك AM‏ - 
ܕ ¥ ܨ الصليى 4e‏ ضخمةجزيلة المباحث في )ܟ ܝܬܐ اللاهوت ܕ ܣܝ ܟ الاسرار؛ 
وياد في الجاد لات ét.‏ براعة ابن العبري GEST‏ ( منارة الاقداس امول 
والاشعة ex‏ ) استقرى Les‏ دقائق الم الالهي واحاط باصوله وفروعه : 
ورسالتين في النفس cé A‏ 

ܕܝܐ الطبقة الثانة فافرهاط الفارسي في كتابه ܐܝܐܝ والبطر برك 
طرس الرقى وله Gt‏ لاهوتي ܠܝܟ 0 ابواب ردأ على دميانس 
EN‏ ܟ » ووليان الثابي الذي (ile‏ عل ܘܟ ܫܳܢ سافه شر SE GC‏ سان 
فامضه وايضاح مبهمه» وبو حنا الثالك tt,‏ الثاتىي فى حساياته) المحكنة 
الوضع ؛ وجرجس اسقف العرب وله gd”‏ لاسرار الكنيسة ; ܕܣ ܥ ̇ܐ !¥ ܝ ܢ 
وله كتات جم الفوائد في النفس € ولعازر ابن ܦܥ ܐܚܨ و يامين مطران الرهافي 


تعالة 42 0 | sn til ٠‏ 
عأليقها ܕ ܚ ܕ ܨܐ اللطيفة ولعازر ان العحو روان وه.ول ܕ .| رسااءاب فى 


مو 


ܗܘ 


_ 


. + ܕ 5 ܀ ܀ بوو ܀ 0 6 1 . 11 

7 المرجى ܝܗ 41 3( امو‎ Le (24! النصيمينى الذي‎ los 4 ܠܐܝ‎ Jus D 
ܐܐ 1 7 1 ܝ‎ 3 ٠ ܝ 5 ܼܨ ܵ‫ ܦܩ‎ ٠ > ܗ سي‎ 

md ܟ‎ 4 à ܐ‎ & all في‎ LES الذي عمل‎ XI وانطون‎ ça NT alt 9 


ܚ . 31 . ܘ 1 > + A+‏ ܀܀ ( 2 + ܀ | ° 
ܚܨ nl‏ ܕ ܝ 4 وووخنا al‏ ل مارون ܐܚܢ AS (3 dl,‏ ܐܢ ܢ 4 5 وان 3 Die‏ 


= OUR ܚ‎ 


وان انداروس محادلاا لارمن وابن الصاو es‏ المسايات !ܨ ܐܝܐ رسوخه 
في الا ميات ويعقوب البرطلي مصنف GET‏ « الكنوز والحق المبين » . 

ومن الطبقة A‏ : شمءون الزيتوبي وله رسائل في المءنقد» وفوقا ان 
سرجيس ܙ ܙ ܪܙ ܙ ܨܢ ان زرودي اللذان عادّقاعلى AN‏ المنحول الى الارو فاغي 
ܙܪ !ܝ )ܝ من ست باتين وله مقالةني الفرق بين الةربان والميرون ؛ والربان سرجيس 
الذي رد على اعتراضات الارمن › ويوحنا مطران ماردن وله رسالتان فى شرح 
القداس والمبرون» وشمعون مفريان طور Pre‏ >7 مصلف ܒܣܐ ܢ 
Le à ol «‏ € و «ص y), Yl AS‏ € | 

ويلحق مهذه الطبقة عزيز ان العجوز وله كتيب أهم ele‏ د الصمود 1 » 


ومسعود الزازي وله فصول .ܝ لاهونية في كتاءه « السفينة الروحية » )١(‏ 





AT 4 db Lac (\)‏ لاهو à‏ وي : الاحتحاجعن a il sl)‏ و سبع MALE‏ 
سان رائطة التكر سي سنة 1 الم وعدةمةالات في JAM‏ وااتو ܥܝ ܐܝ ܡܨ ان pavmsse‏ 
ف كان «وامرشد» ¥( نصر ܝܫܝ التكربتي ٠/1‏ والف | ܥܕ ܘ # الفضل ܘܝ 35 
` كتابين ONG‏ ܟ | OÙ‏ وها مفقوداك > ܕܠ !ܬܝܢ داذال المارديني QUES‏ في اصول الدن 
ونفسير ܕܚܕ !¥ AU LES )١؟ممع( Ole‏ الفصحى er Gb ie (po > 4 A ol‏ 
وليبد واافاتكان والقدس ومصروخزانتنا ودير الزءفران- ومن تأليفا تأخرن بانشاءوسط 
د التعلم ,ܣܨ اط ܝ ܟ للمفرياك شكر الله ان !ܚ ܡܨ 1074 + والاعتقاد Gall‏ 
تسد pull‏ ܐܟܐ( جر حس الأتي Avyr‏ + بانشاء ܗ منها نسخ في Lili‏ وخزاءة 
القدس وني Ji‏ 


nm O\TY = 


انفصل السأ ܗܨ Lans‏ 
فى ss Jah LEON‏ :سيوسى ابو لوفافغى 


لاكان SEC‏ المنحول دو نيسيوس الارنوفاغي اللاهوتي من بعد !¥ ܟ : 
وما حام <وله من شدة الجدل ماهو معروف عند UN‏ + عقد اله فصلا Qu‏ . 

هو كتانب كبير الحجم su‏ صفحة dus‏ مؤلفه بطيمثاوس الاسقف 
nr‏ ي على اربع مقالات » الاولى في الصفات الالمية » وفي AU‏ قال : 
الاسماء LA VI‏ ; ܕܩܪ رفصلا وهي نصف الكتاب ٠‏ والثاسة في le‏ السلطة 
à eu‏ تبحث الملائة ووظائفهم و ܨ lbs‏ ؛ خمسة عشر فصلا . 
والثالثة في اللاهوت ܐܚ ܘܢ » تبحث فياللهباعتبارهكائت يعلو عن الادراك منزاهاً 
عن النش ;26 فصول . والرابعة في مانب رئاسة الكبنوت البيعية سبعة 
فصول » هذا ويب نسخة الموصل » اما نسخة القدس فتطابق LU,‏ الترجة 
اللاثينية علىرهذه الصورة : صراتب الساطة السماوية “م رئناسة الكبئوت البيعيه . 
م الاسماء الالمية فاللاهوت ܠܐܝ ܨ ܟ . ويظبر أن فوقا اوقرياقس شمونا بدلا 
نظام الكناب القدم ‏ ܙ ܐ المقالات عشر رسائل اربع مها كتبت الى قاوس 
المتنسك. والبواقي الى الشماس دور نأوس والكاهن سوسيبطرس ودعوفياس 
المتنسك ورئيسي الكبنة ils‏ ܝܨ bis‏ وبوحنا الرسول * وورد في نسخة 
القدسانالمؤلف تمل مقالة في رئاسة الكبنوت الناموسية ( الشرعية ) Lara‏ على 


متب السلطة السموية ولكنها لم JE‏ الى السريانية . 


ܡܒ 


ولهمذا £ عدة اس اكثرها علرقوق اقدمبا نسخة غرومة منالاول 
ܕ ܥܳܨ خطت حوالي القرن السابع ( خزانة طورسينا ع (ov‏ والثانية نسخة 
Le sil 112 Lu LE‏ فى منتبى SA‏ عحفوظة في كنيستنا الطاهرة 
05" 873( انق 7 51570 7 3 $ 
الاول سنة ls (1) p Van‏ تقارمها ܪܐ ܕܥ .¢ في خزانة ܕܡ ܐ ( المرقسي عدد 
(4e‏ خطنت 3 pt o al‏ وورد فم بار ܘ SI À.‏ ܢܝܢ AAY‏ ولسخه 
في OA)‏ عدد )1 Fe sde sas A‏ ال (x) 1ro. à‏ 


وهذه مواضيعة بوحةه التفصيل : 


بحث في A‏ الأولى مصدر الصفات AA‏ وعم اللاهوت المتحد 
والنفصل als‏ الوحدة الالحية وامنفصلة à‏ ܪܘܨ الصلاة والعبادة ىو > 
العم )ܦܕ ܐܢ . ܕ كلم على الصا والنور والببي » وأني lai)‏ :` 
te Na‏ تويك ¥ à‏ الموجود LL‏ والحكمة والعقل Gels‏ ܕ )ܐܝܢ 
والاءان » والقوة والعدل والنجاة وعدم المساواة والمشاءهة وعدم المشابهة 
والكون والتحمرك والمساواة . وضابط التكل وعتيق الايام والابد والزمان 


الآ 


: والكامل والواحد‎ +) AN 











)0( مما dm.) Cl‏ 0 ( ¢ ,ܗܐ ( = ܘ YA‏ :4 ¥ ܘ \ كا وهم ܚܨ ܪܙ ܐܝܢܝ › 
ܟ ܐܚ ܝܗܘ ܫ e)‏ ܨ | ) da 9 (+) ١ 8.٠. Ad‏ ܗܘܗ احرى ܕܐ ; !4 a Ji‏ عددماء ١‏ 
AU A‏ وثي 01 عدد ܬ | سنةبسصم و \£ora‏ ܕ ܀ ܝܘܧ \ ܪܨ )ܙܝ : التاسع. 


ب 198 ܚ 


ܦ في المقالة الثانية على رئاسة الكبنوت cuis‏ ومعناة صفة SN‏ 
وسبب تسمية المواهى السموءة ملانكة وصراتبها الاولى و | سطى والاخيرة ; 
ܐܚ لساروفيم J‏ < والعروش rés‏ الاولى والسأ ܕܢܝ "als‏ ات أو 
ܬܕܚ والسلاطين ep s‏ الوسطى :ال لات ورؤساء SH‏ والملائكة 
] ܚܒ الاخيرة . وسيب اطلاق اسم الميوش السموءة عل هذه الجواهى ; 
8 ܥ على رؤساء الكنيسة » ومضمون العدد الملائكي الذي ܚܢ Li‏ 
والصور ܨ JR‏ الجيوش الملالكية - و je‏ ان هذه الاحاث الملائكية لم زل 
du‏ ومصافات الائمة ܥܨ باسيلروس والنزيئزي صفر منهاء الى ان صرح ممأ 
Lo‏ هذا الكتاب فاخذت 7 à‏ عاماء النصرانية )١(‏ 

AVI واي هي السحاءة‎ GS اللاهوت ܐܝܟ‎ : AU المقالة‎ cu, 
الكل وفوق الكل ؛ وما هي‎ de ان نتحد ونس من هو‎ Le وكيف تحب‎ 
er re أنه لاوس‎ Us els 2 الكلم !ܕܬܕ ܝ التي‎ 
. المعقولين‎ Les علة لكل الحسوسين و مول كرون سبو‎ 

وانطوت الرابعة على ماهية تقليد رئاسة الكبنوت البيعية وغاياما » وني مأ 
Je”‏ في La‏ وتقدمة القداس والميرون ووضم اليد الكبنو تي ورنه وطقوسه 
والرهينة والصلاة على المونى . 

واو ذلك BL‏ من 'أزاء المولف 

ان الله 1 حلاله هو السأي المطلق ܠ . ܥܨ ܬ ide‏ ܐܚܨ ولا à Las‏ 


à |‏ سس سم 
سم ee‏ حم صا 2 2 ee‏ سن ساسح me ee de ue ee de‏ ع طيحم د 2 لبا حم حص عن .عب 7صصص ا 2 2 ee‏ 


)\( تاريخ العا بد في |أمصر PCT‏ تأأرف 25 aber) D à ue‏ :4 ܡ 811 1 
ܝ AA AE‏ 


Tes‏ ܗ 


مقال ؛ وكل مأ بنسب اليه من جودة وجمال وعلملا يطلق عليه بنسبة مانفبمه من 
هذه الصفات les ge (al‏ في المخلوقات )١(‏ وان عبارتي التوحيد والتثليث لا 
ne‏ ان اذا عن ae‏ الكان الالمي الفائق سناؤه (؟) الشياس يطبر المؤمن 
والقس ER cle‏ )+( الفلسفة الافلاطونية الحديثة التي نفذت الى 
اللاهوت السر“ي النظري» LUN‏ المحقيقة لكنبا LS‏ مكشوفة من ستار 
الرموز: و تنفذ Les‏ النفس الظمأى الى القداسة والنور لكن بذون des‏ (4) 
I cure‏ ) | 

Less € Jeall » lale uen al dl : 1‏ هله ين الاواناد الك 
الراك Le LEA re + Cr)‏ الرهاوي ܬܚܐ للتعاليق 
0 تي وجدها على المآن وايضاأ ل و ܝܙ : دفاع عن الك أب ومؤلفه 
, شار il de a‏ # ܥܐ البيساتي السكولستيقي Sea‏ الكتاب 
تأليف الاروفاغي ܕ ¥ ܘܟ متت 51 حت لاوا اراي 
| حفل a +5 À‏ < 00 شتى م 0 
abs lle dr LEA à‏ الاق خاب رسالتيه وغيرهم » ول يذ كر من 
تصانيف اورحانس سوى اربعة . وقال ان بعض تاليف هيمناوس des‏ 


ܕܝ شاللا Élus‏ ܝ ܢ el‏ أن 9 الاروفاغي 4 Ab‏ ÷ خزاءة 





> ܐ| نفسبا دوف :م‎ (x) > \ مقالة الصفات |¥ 34 درف | ܕ ܘ ܕ‎ (A) 
ܧܔ هدهالفصول‎ (o) ١ : )نات اليمية واه سكا )£( الرسالة التاسمة‎ 
و‎ - 3١ AA 3) 
خ الكتاد ܐ دمة ااتي مرت يك‎ ١ ف‎ 
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رومية . وان لاححة ܬܝܡ ܘܙܢ عل all‏ ه_ذا القديس فى التثليث ܕ[ ܐܢܡܝܬ 
والكائناتةالمنقولة وال حسوسة والقيامة Li‏ وغيرهاء ܬ : دفاع ثان الفه 
جاورجى LU‏ قسيس سعة القسطاطينية الكبرى ¥ صفحات » 34 فيه أن 
دو نيسيوس الاسكندري ܪ كر في رسالة له الى كسوسطس الثاني الروماني ان 
الاروفاغي كان متبحراً في ܐܝ حريراً AG‏ في de‏ ܐܬܕ ܝܝ ܙ وان Us‏ 
> ازهروا فى البيعة ولكن ܘܡ زمانا م 1 Lez‏ يفم لفقدها دع 
عنك مازيّفه منها المضالون ‏ ويوحنا وجاورجي هذان ملكيان وكلاهما عاش 
في النصف الاول من القرزالسادس» ܘ : خير قدامه القس مار اتنوس 
سنة de AY‏ ܐܬܐܝ وسوسه + : lis‏ ܐܐܐ الربان لعازر ابن قنداسي 
Cut‏ رأي المؤلف في اولية مئبة السرافيم tv‏ شروح علتقها ܸܙ ܙ ,ܗ 
زوردي الرهاوي على المتن )1( و#د فيالمزانة القدسية (ع 4؟١)‏ شروحا 
لغوامض (ww) HAN‏ في 0 . ܨ Ve 4 0 A‏ ريد عدت 
فصوله سين خلافا لسائر il‏ 

فترى مما ص بك ان السريان 1,45 هذا الكتاب doi‏ ثم mai‏ الروم 
ST‏ شانة ܘ بل ان اللاتين Ca‏ تقاوه الى ܐܝܢ وح عند ܐܠܬܕ ܕܝܢ في LE‏ 
الاعتبار حتى كادوا بنزلونه منزلة الاسفار المقدسة (؟) pars‏ نوما الأكونى 
سئة )ܙܐ + عل ܐܚܝܪ a‏ كثيراً من 4121 اللاهوسة الدقيقة ; ١‏ ܥ 2 عن 


re الى | ܐܬܐ ܥܣ . وكان عل اللاهوت !ܚ ܟܢ ܝܥ | اثرهنىاذهان الغر‎ dsl 
ܝܝ < ܢ ܕܙ ܘܘ‎ ‫ ( = 





ami »‏ !]ܝܗܘܢ il‏ يطاني دع ܀¥#¥ ܧ ‏ (؟) اريخ العقايد « ܨ + ص | » 


US = 


,ܬ 2 نب أحد منهم ALL ile ia en, à‏ 
ولا انتصف القرن التاسم ܩ ܥܕ 1 
راهب فياسوف من ذوي الابداع والاقتدار والبراعة » ميال الى المذهب 
ܐܠܨ كسي لكنه يتحواش عن AVI‏ في حادلات اهل LL gai cale‏ 
في بلاد الشام او فاسطين بعد ܚܝܪ )£ في اواخر ll‏ الحامسة أو صدر all‏ 
السادسة » متحاشيا فيه عن ذ كر الطبيعة المتجسدة او الطبيمتين في السيد الى ببح 
Jai 68‏ ܥܓ (SAS)‏ للالهالذي صارانسانا ( \) ܕ ܢ )ܐܝܬ الافلاطونية 
الحد ܝ اللاهوت المسيحي » بعد ܐܠܨܐ تاليف بروقاس احد اشياع هذه 
الفلسفة ) 41١‏ - ܘܬܬ ) وا كثر من الاستفادة منهاء ومن ثم Gall‏ اللاهوت 
NI © al je RS al‏ ود كر 598 se‏ تانق 
ad‏ ܚܬ ܬ يؤخذ .ما الا عام ܪ وصراح بعاد الاطفال ونظام الرهبنة 
à JA‏ ولاائر لذلك في القرون الثلاءة الاولى - 5 ao‏ كتابه الانشاءالمفخم 
الغامض الممو”ه والتعابير الغريبة والاستعارات Conte‏ سذاجة الكلام » اخفا ٠‏ 
Le 1‏ عل استلون 006 الو Gala last en‏ .13 
dk‏ : واد عى 41 ترد قراءه الى سبيل الكل الذى يستقر ف مشاهدة eat‏ 

وجاء بتعليم خال_من الشيهة ME‏ فى Vs dt‏ > 4 
وكان ظبور هذا EI‏ لاو ل صرة عام ܟܘ ܙܘ في مجلس dix‏ صم 


)1( فيه 09 ܨ݀1±¥ 4 قلا عن الصفات أو الاسماء |¥ ܣ¿ ( \ ( 


- مع 7 


EN‏ واللكين فاستشيد د الاولون وانكره Sa M‏ ثم أرنغأه 
ele 5‏ ونافحوا عنه ٠‏ وني القرن QUI‏ فسيره مكسيءس الراهب صاحب 
aie‏ المشيئتين سنة ܟܟ + فاجهموا على صحته )١(‏ 

هذا ماقاله فيه الماما ٠‏ ܝܨ ܨ ܐܬܝܐ ܘܟ ܕ ولمتعرضوا لذ كرحجج القدماء. 
ود كروأ 2% لم يكشفوا ܝܨ ܘ UE‏ ولكتهم مهدوا السبيل اليه . 

7 < اولك وادلّة ܬ لا ٠ ٠‏ اذاانعمناالنظرفي تن DE‏ 
وشروحه السريانية التي شغلت سبعة ܘܐܬܐ + زها Ne‏ سنة (..ه :ىم ؛) 
صم عندنا انه بشكله à dl‏ مصنوع ء وان تعقيد انشا له وصبغته الافلاطونة 
all, à all‏ موأطيم ل اصدر النصراسةماء لاشك اها من وضع 
مؤلفه الجهول : ولكن ¥ ܝܢܥ ان يكون له اصل ܩ ܣܤ موجز زاد صاحينا فيه 
وصيه فى قالبه ܐܬܝ : وطلع به à dub‏ الفلسفي LU‏ . ذلك ان ܬ )ܕܘ 
دو سيوس الامتكتدرى vor‏ + في حق الاروفاغي ¬ 40:3 م Los‏ 
ܐܟܪܳܐ((6141480 ܨ ذلك شآن né sal‏ ܦܐ . | 


lola y :‏ اليد 


ܕܢ الاحتحاجى وهوالدفاعءن Al ele‏ 4( ܕ ܥܕ L Les‏ هو able‏ 3 
. _ ܢ ܝ ܗ ܒ 
)1( الادب الليوناني لايفول die‏ ܙ\ ܀ 4 \ ( ص .دجم ( po‏ العقائد Dal‏ 
\vs Tr)‏ ( ܕ Am Le‏ | 6 ومختصر 8 nil‏ ܙ ܕ <| له ܚ 1 ܀ ¥ ( وص Al‏ والادب 
OV 1‏ للاردي سنة ¥¿ | رص ١75‏ › 


عن ات 

وانما حفظت لنا السريانة منه ترجمة نصوص قدعة مفقودة من ذلك : احتجاج 
ارستيد الذي وجده رندل هاريس في دير القديسة كابريئة في طور سينا خطوطا 
في القرن السابع : ܙܝ ان المؤلف رفعه الى انطوئينس بيوس لا الىادريانس 
5 قال ܒ + . 

2 احتجاج نسب Lie Lol‏ 0220 ساردة "كتبه إلى انطو نيوش © 
نظن نسخته مكتوبة في القرن السابع وكلاهما ܝ | بالطبع AS,‏ كرت 
مقالة الفرلسوف أمير ܕܚܢܕ ܝ !ܟ ܕܢ المتنصر بعنوان « بيان فيأفضلية النصرانية 


«à dl عل‎ 


DT 3 انأ‎ Jess) 


5 )24 ܝܨ ܝ لبي 


فيرخاف ان gl ail eue” Lau LI‏ في اجام التي «ae‏ 
والقوانين التى وضعبا اممهاء فسنت قوانين ني dl‏ انقرة ونيوقيسارءة ويقية 
وانطاكية واللاذقية وغنغرةوقسطنطينيةوافس سوقر طاجنةوسردقي وخلةيدونية 
alle‏ مريانية ومهي فوظة في نسخ قدمة في خزان ديرالزعفران وا لفا ركان 
ܗܝ واندن . وكان من قوانين ܘ ol‏ © الاولى نشتمل عل القوانين 
ܐܝܬ ܟ¿ الثابتة التى LUS‏ ماروثا الميافارقيني 1 
والثانية تحوي القوانينالموضوعة المسماة العربية» لوجودها فيالقرن الحادي عشر 


ܨܐܬ اللغة » As‏ في <ز اشنا فى نسخة ins‏ قارب ه _ ܐ ! الزمان ونس في لندن 


ܝ © | - 


اع ܪܘܬ | ܕܬ # \ ودير الزعفران ع١؟١‏ ܒ والوايكانية ( نسخ ورجباع ^( 
اضف الها القوانين السريانية التي وضعب اساقفة الفُرس في مع سليق وقسطفون 
as te de‏ لك OÙ‏ قوانين انقرة ونيوقيسارة ونيقية» (ss‏ من مجمع 
انطا كية الاول الذي قضى على بدعة بولس السميساطي » ونشر بواس لا كارد 
قوانين مع قرطاجنةالثالث الذي شبده سبعة وثمانوناسقفا على عبد مارقيريانس . 
وهذه الترحمة السريانية uv à M‏ على ܧܨ D‏ الرهاوي اي امها شّات 
من اللاثينية الى اليو ناسة ومنها الى السرنا نية . 

dE ممع افسس‎ FA بيري‎ pu 
النقصان . ونقابا ܕ ¥ ماران الى‎ Lez و١‎ ؟١155وا ܥܝ ܓ ܝܢܝ عدد.#ه:‎ Jo 
Las المناقشةالتيد ونت‎ Juan الفر نسيةوهوفانالىالالمانية ; وانك لتجدفم امن‎ 
. ܕܩ ܪ̈ܝ )ܪܰܩ عن الاسناد ; مالا نحدهني اعمال سائر الجامع القدعة التي وصلت الينا‎ 

وتتضمن نسختا الحزانة الزعفرانية ع £ ܐ \ المكتوبة في القرن ܐܬܐܝ )١(‏ 
و(ع ه؛؟ ) المخطوطة في AO EN‏ - 4 وها نفيستان على رق ونسخة بارس عدد 
a‏ قوانين من رسالة لاساقفة ايطاليا الى اساقفة الثمرق اي انطا كية » وقوانين 
اقنبست من ܚܐ ܐܐ اغناطيوس النوراني ܨ وخخلاصة من رسالة بطر سالاسكندري 
TG tell de‏ 201 2) ومسائل جاو ب علها طيمئاوس الاسكندري 


× ܒܫܡ CS‏ ܡ ܘܗ ܫܘ ܗܡܫܕ ܫܡ ܫܡ - ܕ ܙ ܡܝ<̇ ܗ ܗܡ = SE Sn‏ 





)1( في خزاءة رمتكرام وعددلم 4 أسعده ܥܠܝ ܝ ܬܕ لةمن|أنسحة الزعفرايه ܐ )ܝ( & & ¥ € 
وفي LS‏ ايضا Gens‏ حدثة نقلت من النسختين 


< À A م‎ 


نطوي على بعض القوانين ؛ وخمسة واربعين قانوناً Les‏ الاساقفةالارئد كسيون 
ܝ مسائل جاوب Le‏ الاساقفة قسطنطين وانطونين Los‏ وبلاجيوس 
واسطائيوس › في العقّد ce All‏ لمن RE PE PA‏ 0 قوانين وردت في 
رسالة الآ باء الى قسيسين فى LENS‏ يسميان بولس ٠‏ واريعة قوانين تضمنتهارسالة 
قسطنطين مطران اللاذقية الى الاسا مرقس. الاإسوري» واحدٍ V6 Je‏ 
0 2 راك ndlr‏ سحا الو روس D Te‏ رك ADN‏ 
¦[ 0095 00 9 )1( 

واشتملت التسختان الزعفرانيتان de‏ قوافين راو لا.مطران الرها لارهبان 
والقسوس &; وقوانين.وحنا_الناني Guns‏ ابن القصير وجوابات يعقوب 
الرهاوي All‏ ܘ الذائم «Lie‏ على المسائل المختافة التي Lee‏ عليه بعض 
ܐ gs Las ee‏ + 

ܢ نخد sh ai le)‏ نمه لزانتن عأم ٠١4‏ م يحوي ماعدا عبد ܙ ܙ .ܐ 
والقوانين المنحولة الى الرسل المءروفة بالدندسةااية »وقوانين امجامع الصغرى 
mél,‏ المسكونية اي النيقاوي والقسطاطبي والافسي € pes‏ خلقيدونية 
قوانين الى امع السريانية اي تمع دير مار متى في 6 ܬ دشترن الثاني سنة 7" وفيه 
وضم مارو _ ibn te s Au hhausll‏ ܕ 297 95 ee‏ اعمال 


279( : الذي ܐܬ )ܬ ܐ ܐ برك Dr‏ الاول رمه VA©‏ 5 | :4 0101 وعشرود 





مسح ع سج جه لس مم جك مايا باع 4 


à nb كنيسة‎ (1) 


ب \éV‏ ܚ 


وجمع a‏ بانن من اعمال حر"ان الذي عقده البطر برك قرياقس مام £ وسن 
فيه 4 واربعين 0 6 ومجمع حر ان الذي عقده سنة ae ANT‏ ܬܲܝ4 8 
وعشرن قانون . وحمم الرمّة الذي عقده البطر يرك دو ܚܟ ܝܢ !¥ ܕ(¿ ܨ ܒܢ 
À‏ ܗܘ ܝ ܪ 84 

في ܢܝܟ الاول عام 218 وسن فيه 3 re‏ ܟ نا 6 as‏ در مارشيلا الاول 
بالقرب من سروم الذي عقده Le‏ الرايم ܨ 4 M‏ ووصع .4 خمسة وعشرن 
قانوناء بللها جدول في درجات (القرابة) النسب التي عنع الزواح » ومع دير 
مار رَكبّى وار ܐ ܕ الذي عقده اغناطيوس الثاني سنة م/م وقواينه اننا عشر 
ضاع ܘܲܐ 0:0 ܕ ܝܢ ET‏ الغالثك 1 م دير مار شملا الثاني الذي عقده 
دبو سيوس الثاني عأم ^ ܚܟ فيه Ar‏ وعشررنقانونا 1 À all AS,‏ الذي 
عمأه Gas LU‏ ورهيانه 007 من أساقفته واه لاءرشيات Sy‏ والموصل 
وهتوى والموصل se |: | JS‏ متهم ob 4d)‏ دحا اثالث 8 nA YY‏ ܗ | 5 
ومجمع ܒܨܐ حناما ok‏ الذي عقّده مار .وحذا مطرامما ܐܘ ܪܘ | \ وشبده 
امغر يان اغناطيو س الاول وامص الأساقفة lus d‏ أر بعيئ 6,6 4 Lis‏ 8 
ܐܝܟ Le‏ حناسا sb! ls‏ ارشيته )١(‏ 


6 الشرع ܝ وعءق العبيد 4\ صفحه‎ us ܝܝ‎ pl el) A SN, 











de OI (A)‏ قوانين دم در مار ܫ ܝ[ ,| Ag 5 |: La s‏ 3 اواسط ,all‏ ܝ 
np |‏ ^ والحقت el SQL‏ , 


ܫܝ ا 


ܕ ܐ ܐܝܪܨ الوك المسيحيين وعددها ܘܐܘ . ونواميس القياصرة قسطنطين 
ا رعددها ١+‏ وصفحاما ١ه‏ ومقالة في سياسةالبيعة لتوطيد 
rl‏ 2( 9 ܥܕ LULU‏ برك قرياتس ٠‏ 

ولا وجد من هذا الجموع ܬ ܟܐ في dl‏ الغرب سوى قوانين 
للبطر برك )١( Cas‏ ووقفنا على بعض قوانين البطر برك جرجس في سخة 
ܚܟ ܢ التي فقدت في LU SL‏ » وعندنا نسخة مها vec‏ قانو نا ختارة 
وغتصرة من قوانين مع دير مارحتانا في es‏ .دير الزعفران . 

وسن البطر برك .وحنا ابن شوشان في ماذ كر ان العيري » !ܙ ܢܝܪ وعشرين 
CS‏ لنفسه وللاساقفة» Lu,‏ مفقودة الا القانون التأسع عشر . كا فقدت 
gi do als ddl 0,51 3‏ اواقاسنا مخائل 'الكبين يدان قار LR‏ 
yte UV,‏ الي شما 35019 مارمتى ٠‏ والقوانين السبعة التي LE‏ االبطو يراك 
Le»‏ الثالث ܘܬܟ | Shell‏ وو كوك فى جموعتنا 601 ܐܪܡܢ 
القاون السابم منها . ونوآه بعض المشارقة عراسيم isa‏ عملبا امبروسيوس 
الميلا بي الى حكام الولايات بطات القيصر والأطرانس . 

وقد تلص ان العيري القوانين الكنسبة والمدنية في كتاءه الليل الموسوم 
ܐܬܝܐ ÷ الذي ܟܐܕ ܐܘ على اربعين باباً oi ae,‏ مفةودة لجرجس اسقف 
a)‏ © ܘ¥¥ + وميخا 15 04 Lil,‏ ̄ܗ كفرتوث الذي عقده بو Le‏ 


الرا بع se Ge CHA Lac)‏ الرسولى ومفريان اشرق في شبر شباط 


men‏ سيم 








em 





ܨ ܠܐܝ ܚܚ ع ܪ 


558 ܚ 


سئة .وهم ; واضاف اليه قوانين ܚܟ 4 وبعضبا من cal‏ واسبب ܘܐܐܣ ܦܰܢ 
ܨ | الشرع Le Gal‏ جادت ܀ ܪܨ ܐܬܘ الوقادة واجتهاده العجيب فاضحى 
a LS‏ ܪܝܟ 8 Lu‏ . 
Cu‏ اغناطيوس ان وهب بطريرك ماردين عثرة قوانين ذثيلة الحا امل 

a‏ 18.4 ܕ !ܐܧ برك داود شاه BY‏ ¥ × ܚ .4 المتاخ ܘܪܘ( )4( وسن 

البطر col À,‏ الرابع 4:0 3 AU SAR RE‏ ܨ 
مولتوري سنة 14/7 وأا ܐ ريرك عبد الله الثاني وم قااونا فى في مع sl le‏ علبار 
ܐ 95 ووضعنا à PURE‏ والسر 4 :| Gb‏ في المجمع ܝ 
عقدناه في حمص في LLe‏ :=« 1 (¥) 


Jess!‏ المشزرن 
A 20‏ 


لا انتتشرت الرهيانية وطرائق النسك في الكنيسة السريانية على مأهو 
Ke st‏ 248 شحرة الدن عل نضارة ܡ Le‏ 3 > اوراقها وعم 
313 ) فتعددت الصوامع La, ELU,‏ ܝ !¥ ܕܐ في كل “دقع و قطر ؛ 
اا — —— TT‏ 
)1( ܥܐ | دير الزعفراك ع | ( ) !ܕ ܚ OL ji‏ 15 ياك ان عيحى بعض قوانين 
.)ܐܒ 68 ܬܐ | € ثم اختصر الكتاب كاه 3( du‏ ܨ ܐ pal‏ سِة الفصحى ܙ 5م a ١!‏ 





ووضع البطريرك عبد الله | بعص قرانين ont‏ 4 £ ܒܡ در الزعفراكت سنة1 ܘ اومما 
وضع | ܝܐ ,^ QUI‏ الثااث Lee,‏ ܪ ܘܝܨ قوانين في تمع در مار هى ܒ , عي8 | 


0e 3 


eu 9‏ الحال والسبواك وعدت بالئات as‏ وضع حدود ورسوم وقوانين 
Cube la Yu‏ كنف gl ati Le Do sci AR‏ 
الي 0 الالوف لتاق Gb‏ مؤلفها القوعة GED bei Ses.‏ 
هذه md‏ فكانت من ذروع الادب JL il‏ وهي : 

te : 1‏ البينات او cul‏ لافرهاط الاسقف» الفارسي مله 
عأم بم _ W£o‏ المي على لاث وعشرن dl.‏ ¥ ܬܨ ܚ ونسكية. 

DES : ¥‏ سيرة AN‏ وايضاح وصايا ريناء اصله ثلاثون مقالة ܬ ܝ 
Lars <a Rs‏ منه في ܨ القدسية المرقسية (has do)‏ نسخة فريدة 
عتيقة اسطر Us‏ على رق" “خطدّت في القرن التاسع ju‏ ܨܦܐ بلبلة AA JE‏ 
ܙ ds‏ ضاع ܡ 7 من Lab‏ وفضل منها day‏ صفحة ودونك مواضيعه : 

All‏ الثامنة » في كل من يطعم الؤساء كل ما اقتناه . المقالة التاسعة في 
ܐܕ 81379 dde LV,‏ 1 ܢܬܐ ܝ 
الشدائد اذ تعمل ALLAN‏ وفي صيام النفس والحسد  ١١‏ : في !¥ ܚ̈ܝ الكتب 
١‏ : في العبادة فى البيعة الحفية والظاهرة ܡܙ : في سيرة البر £( : في 
الارار والكاملين ܘܙ : في ܝܐ ܚܪ التناسل التي ضارت با دم ܙ : في الام ربنا 
ܐ LU‏ ܐܝܗܨ ܟ« ١9‏ : في فضل ܩܐ ܨ دق امال 0 في مايعترض طراق 
مديئة al,‏ صعاب "١ HA‏ : في شجرة ادم ؟؟ : في الفرائض التي 
لابنجو Le‏ عاملوها ve‏ : في الشيطان وفرعون وال !ܐܝܐ ve‏ : في التوبة 


à 03 all ge dl ‘ ܗ : في مأ سول‎ $ As «al في أفظة‎ : vo 


ܝܢ ݇܇ 21 


كله من الشجرة ܙ : في امس اللص الذي ܐܐ va‏ : في ان نفس الانسان 
LAN‏ دما ؟ : فى ترويض a.‏ بالصالحات sv‏ في وصايا الاعان 3 42 
المتوحدن . 

نشره القس RES Je‏ ܠܘܐ الشالث من البترلوجيا ܠܝ ܝܪ 
Vi jam as‏ الى AU‏ » موسوما بكتاب الدرج او المراقي 6 وسماه 
بعضبم كتاب ب السلالم» ܕܐܐܚ ܒ ܢ ماذكرناه اعلاه )ܪ عما ورد في اخر المقالة 
الثلاثين . اما مؤلفه فجبول وورد في اوائله « ان هذا ܒܝ برد كتاءة اسه 
ول يدون احد المؤرخين خبره فلم ܢܝܨ à‏ زمانه معرفة وسقة » LI ls‏ 
عن طريق التقليد انه احد متأخري ثلاميذ الرسل . وادر كنا م نكلامه انه من 
اواثلملافنة اللسان السريابي » اه . 

وفي هذا القول نظر لان الكتاب لابتقدم القرن الرابع ؛ بل ان انشاءه 
الجزل البليغ من Le‏ انشآء alt‏ الخامسة او السادسة . واولثك التلاميذ لمكن 
ان ܡܟ ܨܐ هذا العصر على الاطلاق . وءادّق على الحامش في الصفحة العاشرة 
Le‏ احسبه من القرن الثاني عشرء ان CA SU‏ هو فياون الناسك Le‏ اقف له 
على خبر (1) 


ܚ 


2 رن ومسائل وحوابات 9 y‏ ܐܒܐ ܐ ل ستى للساكائم 3 ܝܨ 








ܕܒ ܘܗܝ سساح سما 2390 ص er‏ امساح ܪܗ er‏ ܝ ܐܝ 





ܕ لوث ssl‏ لكار ܢܐ ܐ ܚܝ 3.1( 57 SI‏ ومر س ول ܚܐ AY‏ ܕ A JE‏ ܙܝ 1 ܇ ¢ (LE‏ 
قوي المارضة . فس ܚܛ النشايد وتوفي قل pas de‏ ؛ افيكوث هو صاحب «ذا 


الكتات ܙ 


VONT: 


سرئة men‏ + وانطو سوس دهم + IS y als‏ السائل الؤهنان mag Lu‏ 
ss‏ س الكبير المصري .ةم + وبوحنا !ܐ | ناسك طيبة tra‏ ومقاريوس 
الاسكتدرئ 4م )1( واشعيا ناسك الاسقيط في اواخر القرن الرابع وله مس 
عشرة مقالة » واوغسيس البنطي الذي نسك في ܟ À‏ مصر صاحت كتاب CU‏ 
وله عظات ورسائل ( ووم + ) وموسى !ܐܚܨ فيصدر المغه الخامسة » وصقس 
الناسك الترمق تاميذ الذهي الفم الذي نسك فى بريه مموذا او فيالاسقيط Ms‏ 
1 وسبع مقالات ونوفي بعد ܘܝܬ )ܙܬ وايسيدورس القس البياوزي (الفري) 
وله رسائل شتى 35 حوالي سنة ܘܡܬ واسحق قسيس القلالي » وشنودين الذي 
الف KL,‏ وعظات بالقبطية 45١‏ + واشعيا الناسك الثاني الذي اتقل من 


فل 
+ 


الاسقرط الى ديار عزة ووضع كتاب الوعظ سنة ^ £ (r)‏ 














IL Vase (\)‏ كل ا المصري و الاسكندري ثلاث Ne‏ وسبع 
رسائل € ولكن الثقاد. ܙܝ ܙܝ مانس الى الاخير » كا ان القس و كشو برىان الرسائل 
ܚܟ ܘ الى انطو ossi‏ هي لامو دوس 

(v)‏ د £ خزانة طور سينا ستة مصاحف عر à‏ £ |اقدم على رقوق اسطر نحياية 
LOU: dal‏ خط حمرلى وهي : مسائل الرهباك ܬܕ ܤܟ ܐܬܟ ܘ 5% ܛ ܙ وكتاب 
النساك المصريين ع م5 ومقالات ومسائل وحوابات وعظات LH‏ المصر بين ع £¥ و £ 
وهذا LL‏ في «pull D,‏ وكتاب الانيا اشعيا في !ܬܝܢ حدين والنساك عدد ܙ ¥ ܙ ܙ 
— راحع Cal‏ المزانة الوايكانية عدد ؟؟! سنة pra‏ وعددا؟! de‏ ܪܘܐ وع (١‏ 
ܕ OX‏ ع 6 سنه ܘ 3 VAE‏ مخطوط سنة AAA‏ وعدد A o A‏ سنه ANT‏ وع ATV‏ وع 
سوير ء وانازانة القدسرة عدد Las‏ € واأنازانة الزعفراة عدد .ه ودير مارمتى عدد | 
ܒܝ حول ܚ FA LE‏ »> وكبرجعدد 4 | ܀ † > ويرمنكرام 6 97 ; SES‏ ܥܫ 


sr AT — 


زهاء.ثلامانة وستين مسئلة كتب ماو باسيليوس الكبير جوايها الى 

ل Aa‏ لنياس (x)‏ الناسك في طور سينا الذي Je‏ 
الى عقر ة مقالة وكتى QG‏ رسالة وعندنا منها بالسرياية ثلاث 
اربع سئة eme‏ + واثثلانون قصة تأليف الانيا هيرو نمس سنة ܀¥£ () ومةالات 
لبولس اسقف قنيطوس في ايطاليا os Gé)‏ الرهاوي حوالىي .*؛ وبوحنا 
الناسك ٠‏ وبوحنا تقر الناسك في جبل الرها وسرجيس الناسك ܙ ونوما المتوحد 
tend‏ + ؟ (4) | 

9 : كتاب فى السيرة النسكية لغريغوريوس الناسك الفارسي الاصل 
ܐܝܟ ܚܨ المأزل» الذي ܨ ܨ في مدرسة الرها على عبد الاستاذ مومى + وانمى 
ايامه في جبل الازل (ه) ويظن انه عاش في النصف الثاني من | الرابعة . 
وفضل كتاءه بعض مقالات )£( 








ءعشرة رسالة ¥ ܘܕ ܝܕ ܨܢ سنة ]19.18 ܙ ܟ له فريس نو نصائح واقوالا رشيدةو ا<مار 
9 ܓ ` 7 

)1( | ܐ الفامكانية عدد }ܙ \ ܙ ܝܐܕ ܨ على ܬܚܢ ܧ .+ ܕ رسالة لامو يوس 

)0( | ܐܘ طورسينا عدد ١١‏ 

KL) | 1 9‏ عدد ܙܟ ܙ خطت ܚܢܘ ܙ ¥ ܐ > co.‏ ܬܐܢ بطور ue‏ 
سنة ¥ \ (£( 1 ; | اازعفرانية عدد.ه و ܥܕ | در مار Ge‏ عددى وبرمنكهام عدد كبر 

( ܘܬ ܪܣܐܬܢ المسرّف على ܚ 

)3( | | الكادانية )ܨ ܩܬܢ ( عددهيه ( 3 ܣܘܢ على رق <ط في القرك 
الحادي ie‏ وهو re‏ » ܕܟ ܗܘܢ الوا يكاني (ع-دد ¥ \ )ودر مار (Ga‏ ع_دد ١١‏ 
وهو محلد ضخم ܐܟܠ دقيق ديع est‏ على <زء صا من bal UT SES‏ ورسائل 


ur) à!‏ وأدسيدروس ܨ Xi) LL.‏ ܐܝܕ ܥ ;| وماس ܬܝ ܰܰ ܘܐܝܒ أقار وس 


à 4 >‏ ܗ 


ܐ 


ܫܡ كتاب فردوس AN!‏ لبلادبوس ܐܚ ܩܰܢ ܬܐ ܙܟ بايس ܧ¥£ + LH‏ 
ܥ اء a LE, Es‏ قصة ء والثاني »:١‏ والثالث gen Av‏ بين !ܐ النساك 
ܨܧ ܫܩܕ )1( مره حجان : 

وهذهالصنفات التي مرت بك ماخلا كتاف فر يغوررو لابه Sr‏ 
كلها ܘܠܒ من اليونانية الى السريانية الا" رسائل انطونيوس وشنودين فقد 
5 من 6( 55100 03 لاوما 

9 : كتاب سيرة الكمال المسبحي لفلكسينوس المنبجي ثلاث 2e‏ ܘ 

aies ces clialléis se die lee yes dl 
Lol ses ونصائح‎ A م : كتاب في النسلك والرهانية يشتمل على‎ 
اسقف جيحان‎ ae gl سانو غالب‎ guet حسنة لطلاب السيرة الفاضلة ; الفه‎ 

+ AV dis 

CEST : à‏ الاشيقون( <سن الاخلاق والآداب ) للعلامة ان العبري 
de‏ سنة ui ١50‏ الى اربع مقالات» بحث فيه الطرائق الفاضلة والسيرة 
اروحية UN grd sl Cal Dial,‏ 








ܕܘ ܐܗܕ ܝ ܐ ܢ ووحنا ܐ في ܬܶܢ وسر حيس © ومودى ܫ Lys DS ps‏ 
ܙ !ܕ ܒܕܢ سس رو طور Lu‏ 50169 وحوابات أملاد بوس 3 ومحاورة ܣ Ads‏ ܣ 
في السيرة اافاضلة وصنوف الفضائل, 

)1( ܥ | ܐܘ طور سنأ ( Ya 5e‏ ( والوانكانة عدد ܢܤ ܙ والزعفراية Gas s ١١9‏ 


— \oo - 


اربعة "ܟ ܐܝ : 

١‏ : طريق «GE‏ كتيب في السيرة الرو<ية joe de‏ ابن العجوز 
بطر برك طور عبدين 1585 + 

١‏ : كتاب السفينة الروحانية » لمسعود الثاني الزازي بطريرك ܩܕ ܩܕ ܢ 
عام 5 + وهو ge‏ ܧ4 مقالات ومواعظ روحية للنساك ܧܝܨܐ تاميذه | ܝܢ 
عزيز Al‏ عام عم؛١ )١(‏ 

ولا لنامن ܬܨ à‏ تاليف اخرى ܢܘܨ ܒ رهباننا مطالعتها » لاقتصارها 
على فضائل النسك وطرائق العبادة » ككتاب ܐܢ رج او السام A‏ 
كلها كس رئيس دير طورسينا الرومي QU‏ 544+ وتصانيف ܝܐ النساطرة 
ܐܝ عاشوا في اواخر القرن السادس حى اواخر الثامن ܕ $ ابر هيم النفتري .2 
ܚܟ نا( سرطار ܝܨ ) اسقف ماحورا ارئون الذي احاز الى مذهب الملكيين 
(v) ce sl credo‏ وشععون.طيبوية الطبيب: EU‏ وبوجنا ان .فنكاني ': 
Le ps‏ الدلياثي اي صاحب الدوالي لعيشه من عار الكرمة ( الدالية ) ويعرف 
ايا بالشيخ الروحاني. ولعابم اقتطفوا Cul‏ من تصائيف يبوسف الاهوازي 
وباباي الكاتب . 

و بلغ EE‏ 0:30030 931 الاتشار مابلفه كتانب اسحق 


ܐܨ ܨܢ المولد النينوي الاسقفية » الموسوم «بطريق الرهينة » فقد تقل الى 





ele )١(‏ وصف هذه المصنفات 7 ونسخبا في QU‏ الثاني 


ܡ :3 


Nail ܕ‎ 


NES aan LE SU aus Eh ds 1.‏ 
ان تناوله بعض !¥ ܰܐ ܚܢ بطرف من الاصلاح ( ¥) els‏ مؤلفه كاحد قدرسيهم 
ܚ ܣܘ (*) و بلغا المؤمن باحد ܬܐ | انه نفك share‏ ران كفي 
3 ܢܚܫ de Ai‏ 
العامة ܚ ܝ الدقيقة LEI‏ سنة (o) ١١١‏ عل ان اصل ثلك الترحمة حمل 
احد كتاب الروم المشكيين ؛ ذلك xl‏ زمان Oil‏ بحسب تاريعز العام الذي 
عليه كاوا ds‏ وهو قوله « انه كان ܨ اول الالف السابع من مني العالم € 
(AS)‏ ومن الثابت ان الشماس عبدالله ان الفضل SUV‏ ܘ \ + تقل هذا 
CERN‏ من اليو ܝ الى Abd a‏ نيوك وقورء الي eh‏ واجمله ve‏ 
وسمى مؤلفه قديساء ومنه نسختان بالعربية في خزانة دير الروم بالقدس (x)‏ 
de s‏ عبد الله SA‏ من Ab UN‏ تدصر كتات الرهيان المصريين وشرحه 
dus Dour os OU 85 0 = NL)‏ او واردة » ورشالته الى.احد 


ss 
TD ? LV] وهو دمر دوس‎ 14 SU و‎ ass | ܐܥ‎ 4 ww» A 





1( شك 444 sel de Ole:‏ د ص ¥ ¢ ܕ Ja‏ الى الاتكايزنة avr re‏ )ܝ( ܐ 
10 منه في مصححدف قد م على al: 5 pe ele,‏ طورسمنا عدد ܕ݇ ١‏ ( )| ܬܕ ^ ܝ ܢܘ 
(غ) ܐܢܐܕ ܐܐܝ | ܪܘ ( TVA Le‏ 8 ܠ ) à‏ ܙܘܧ | !ܕ ܪܐܕܐ (ه) Sen‏ ¥ | ܀ 
SL LE EVs (a)‏ العرية JA‏ : سئة | ܀¿ | عدد ع7 ܐܬܐܕ ܟܐ سنة ܟܘ | وعدد 
ܘ al sie s‏ ܬܳܝ »̱ܐ ܝܢ القديس مار+اسدق ثقلى.|اشماس عمدالله ان الفضل الى sil‏ 3 
قال ص ܨ من ܪ̈ܥ » 31 39 الءما رالثمين ed‏ 0 طنب AE‏ 6 فأولى ان 
حواسي مماشرة افو الك الرو pa‏ ܚ ܓܕ }4 و س و عم : 4j:‏ 00 € ܝܕ 07 الى الو خدة ):2 ܨ 
ܢ 4.1 الوا < )̈ܕ CE € EN‏ م à A] 3 Cl]‏ من ذانه Aa Le‏ ¢ 


1| 


ܕ 378 سمس ds‏ ܫ 3 :22( à‏ الب ܢܐܝ ولا dix‏ ܣܬ ممأ ܣܬ 


4 ( 
ܐܟ المذ كور حت عدد )١( ve‏ أفتتحه 0 0 ܚ حققت أن هذا AN‏ 


e 


ed 


هذا CRI‏ لاطبّر ܐܚܐ بتلاوه في 56 0 | ب : واجلو els‏ 
ܚ ܢ العقل التي اصدأتها الذنوب» اه. وحوى هذا المصحف ll‏ فقرة لاشيخ 
Ses‏ 

ܕ الاساطرة ايضاً شبلون على مطالعة مصنفات ابن العيري ومنها كتاب 


الاثيقون المذ كور انفاء واقدم نسخة منه كتبت في AU LD‏ عدينة مراغة 





— ا 0 


)1( تمسر 51 !ܝ الرهياك المصريان ris‏ ܫܗ Lun‏ ملسن الم JV‏ اسقف es‏ 0333( 
خزانةنا نسحة au‏ خطنا 2 va.‏ هقانا ها من نسخة كرشونية Che‏ سنة ).ܘܐ 

ܕ ܕ » 121; | ܘ الكلدانية ab‏ ܐܢ » 4 هه ) , ودونك التمبيد الذي قدمه بعض داهم 
ونحسيه من اهل OT‏ الرابع ܬܬ على قصيدة ابن | ܕܡ ܡܢ في SL‏ الكاملين قاد : « ܕ )| 
Ut‏ الله بقأه وادام se‏ ܕ pote 3 là‏ ܢ .4 الى لصيل قات الاب ܠܝ !]ܙ ܩ € 
3 المتقدمينقدوة المتأخرن مارغر OÙ alt ee son‏ ܕܤ ܕ !ܠܬ ضرحه + عمدتالى هذا الميعر 
من o pla‏ وهو ك0 عل del dl ml,‏ الحردن يهم الكاماين « دو شعدت | à lo‏ الدقرقة 
الاشارات € ܪ LS‏ 3 تضهن ܡ ܝ اللطيقة Lai‏ | وحدمت يه ܥ | كته هو و ܀ ܀ واه 5 
CES‏ ܡ Ole‏ لايايا ابن !ܐ ܨ Ole‏ نصييين ܫܐ عبد يشوع اسقف 5,52 سنة/اءه١ا‏ 


3 ܝܬܐ‎ NES 1 


ܛ 39 


الفصل !1 ܙ ܒ !ܐ ܚ ܝܬ 
فى كتنب ܡ العام 


لغ الادب السرياني فى القرن السادس ارقى الدرجات في الفن LUI,‏ 
ووأ من البيان ومذاهب الكلام منزلة te‏ » وكانت اللغة 2( مزدهة بلفظهما 
الرصين وجلبابها الناصع ke ds‏ القدم V1 las jt‏ 2 عنما الخد le sel‏ 
بلع 13 2[ .09051 0 5 ف ` 
وير اعة التصنيف » فظبرت فيه ساسلة وار 6 3 ܗ و ١‏ 9 لع حتى 
الور الجا حوة نواد LV‏ لطبت ds‏ «تطلولة 6,6 3 els Cut Ub‏ 
ولامسى مؤرخوا المضارة مش:ولي القاب كاسفي البال طويلة حسر مم على 
ضياع ܒܝ 

وليس من الانصاف ان نغلو ̈ܚ عطالبة LUS‏ بشرائط فلسفة التار = 
البدتة » وقد 405( بعدم بده طويل » Lt‏ التمخيص 0 شصروافيه» ܕ | 
التعليل ذإ 7 2 من طرف مئه وان كان De‏ واما البحث في تطور 
3 فبو من اعمال المءاصرين لذأ ܕ & وحدم مطاليون OV. à‏ المضارةكانت 
À yes‏ في عنفو أن |> à La‏ ܠ € ܦܬܐ . والتواريخ السريانية ji de‏ 
à‏ اميئة مووق Gars Le‏ غابة الاعتبار » ومو اضع النقد فمأ ܚܝ ܘ وهي : 

ܙ݀ : ܝ ls‏ ܨܵܡ ف بين dis du ee‏ ܘܬ الى 05 وهو 


ܝܚ À = w‏ 48 
ܓ ܼܝ 


— 184 — 


La‏ حوالي سنة )ܘ ونسبه بعضهم الى بشوع العمودي ܨ نشر باسمه وليس به ؛ 
ܕ !ܐ مؤلفه )ܚ :)ܪ فى مدرسة الرها محبول اسمه ولعلهمن الفرقة الملكية ܙ 
9 : ܗ مغمور 11 ܐܳܢ عرف تاريخ ܦܐ من WA Au‏ ق2.محتى 
م مقتضب في أوائله جب الفوائد من القرن الثألث فصاعداً . في غاءة الدقة 
in nl,‏ حمس بجع خطير ܕ ܘ GA‏ والغرب . كان مؤلفه مع أعترافه 
ܗ الاربعة بعراج الى ul‏ ܘ 
: التاريخ الكنسي ليوحنا المعروف بالافسسي المتوفى في حدود ܚܝ ܐܘ 
ܗ le‏ 5 ` على BW‏ محادات : الاول والثابي من ايام يوليوس 
قيصر الى سنة ܙܘ والثالثك ܥܛ سنة همه والاول مفقود وبقى من الثاتي نبذ 
مبمّة ils ces,‏ موجود في مصحف عخطوط في امثة السابعة تقصانه 
صفحات قليلة نشره ne‏ رن » وهو ܝ ܘ دقيق عل مافيه من قلة a SI‏ لا حاط 
بكانبه من مكاره ٠‏ | 
Gas : €‏ بهذا التاريخ خطورة كتاب سيرة النساك الشرقيين GA‏ 
سه عمله في حدود سنة ܘܪܘ . ܟܪܘ Ge ie‏ فيه بتدقيق النساك الذن عان ܦ 
فحاء + حافلاة A sl‏ وقد نشر OU‏ 
ه : مموءة ܐܙܪ لكاتب سرباني مغ.ور الاسم اشتمات على قسط واة 
ܐ pe‏ الكنسي الذي عمله زكري الفصيح اسقف جزيرة مدللي » وضاع 
اصلة الو ناتي وكان منطويا عل احداثسنة + ܘ ge‏ 451 ولنقسم هذهالمجموعة 


الى اننتى عشرة مقالة اوباب : قصة ܨܚ الصديق واعمال سامسترس الروماتى . 


= ANS 7 


ووجود 6 اللقدس اسطيفانس ; وقصة !ܬܐ الكيف . والاص السريانيارسوم 
Solo;‏ منوطيقن ٠‏ واخبار || AL, 54 ¦ Là [A4‏ راولا الرهاوي 
الى ue‏ اسقف_البيرة '(فارئ ) » وصفة انية رومية :وزخارفها ¢ وصفة اا 
LI‏ 1 شن 1 2 ܨ ܗ 3 24 ܚܝܕ ܙ ܐ 3 القر ܐ ܐ ܐܐܬ : 
es 36 34‏ العم معناو رشام ومشرة Las‏ الناستك . 

Les en à +‏ وثاودور يطس ܢ 


4 يون 2 04440 1 ذا 


لاا اك تاريخ سوزمين ووصل الينا من تاريخ اوتنا يوانو An)‏ 3 فرغ من 
als Gus Ets Las‏ بطر سارح ¢ 1 0 D‏ )\( واعتان day‏ 
BV ske Luz sue QU QU SU GA Gus ds dal kil PET‏ 
الذي كج أقدم AE‏ وده Le Li É‏ التاسع (x)‏ 9 ىه £ Ad LL.‏ 
Aug (au à)‏ عشرة فصلا من تاويخ ܐܕܥ ܙܟܐ Din gs Si‏ 
الرهاوي خرونيقون اوسانيوس الى السريانية 
م : اريخ قورا قسيس سروح او بظئان Lis‏ عل احداث سنة ܘܪܬ الى 
AA‏ وهو مفقود 
: م : ( ܗ يعقوت الرهاوي : عد تصحيحه ܥܨ ܕ ܕ اوساسوس نسج 
an SES Ji dl, Le‏ ܐܠܘܢ ܛܬܐ من )ܐܝܬܦ العشرين لقسطنطين ܠܗ 
À À‏ 


( | ) .24 4 | و 44 | تي OA‏ وباريس ( ¥ ) ذ ae ss‏ يشو !ܚܕ باوي ܐܝܝ ܝ 
اننا > 6 كتمة ).1 got at Xi‏ الى |1.., CU‏ هذا النقلمفةود 





Ms د‎ 


"AT ٠ ٠. 0 ܝ‎ ٠.٠ ‫ 3 ٠ 
ܡ ` مك ميخاسل ܥܡ دق 4 /ا" صروعدك نشرهأ اس‎ AAY dus LE 
+ VÉA 3 وحنا الناسيك العمودي‎ 412 res 3 ܘ . تاريخ السنين‎ 
ol الثامن موسى | ودانيال‎ oi الفبا في‎ À L'or 


ܦ Jude y le)‏ ؛ وبوحنا ان ܩܕ ܝܐ فى ܩ ولي الشام . 


ܟ Lt‏ . 
Ar‏ : نار ܘ ܕ ܪܭ 344 ܘܝܢ ܘܨ ܠ 4311 d\_Æ a VVS d'u ci‏ 
¬ 1 ܨ - ̄ܗ ܕ ٠.‏ . ܙ 


el,‏ من دير زوقنين في ܐ( ܙܚ <: | .الاو ل من أده الى قسطذطين والثانيمن 
ايام قسطنطين حتى نأو دوسيوس الصغير » والثالث بتوقف في زمان وسطينس 

ܐܝ ܨ وستقف عل مصادره 0 : والرابع تصنيف !ܬܟ ܢ من سئة هوهحتى 
هلالا وافاض فيه ذكر ܐܢܬܝܐ <ات بلادا أشرق في ܝ الا موي وصدر 
من العصر العبامي ٠‏ وهذا هو _ = الذي نحله (ܐܚܝܘܫܐ ܛܢ دو نيسيوس التامحري 
ss‏ » ور ئاهذا ILE‏ الى كل Jess‏ عنه حتى كشف ol‏ فى all‏ . 

V de os 4‏ 4 حايلة نشر bus‏ با برو كس Less‏ سدور التواريخ 
سنة .19 As‏ أرعة احزاء قلح ن نسخة مخطوطة في AU a‏ والتاسعة 
سقط مها بعض صفحاأت : اولما وهو dE | nm)‏ سنة 54١‏ ونايها في 
سنة lbs eve‏ ܡܥ ورابعها eva dl‏ ويلا jee‏ تاريخ الجامع الى pod‏ 
الملقيدوني ؛وحدول à Ge‏ أمية .ونبذة هامة ܐܝ ܝ ܢ ورد ܨܐ أن وقعة 


ܨܘ 3 Ye‏ ¬ ܚ ܗܒܢ وقد |« (ii s (1) Las) Léna)‏ من 





)\( ونس غودي ف الجموعة ܘܝܪܐ ܐܨ Le‏ كنسيا وحيزأ مضبوطأ dé‏ بعض le‏ 
النساطرةقي حدود سنة .ههه وضنه وقائم محبولة تعلق ܠܐܐ ܥܨ اأمصر الساساتي في العراق 


DE à je à D 


تاربخ مختصر عملهكاتب مارونى فاسطينىي <والي القرن الثامن تنطوي على احداث 
0 زمان ju‏ الاول جدها في را ادقن الروك Léo‏ راد Gus 6 us‏ 
al, de‏ ار RÉEL‏ الى سنة 45م كتبت نسخته فى !ܨ العاشر ܨܬ 
من تاريخ SE er‏ المؤلفمنسنة dlvos‏ سنة 1م (1) 

16 تارمم are‏ دقيق ail‏ بعض رهبان دير قر عين إلى Ji avr du‏ 
ܨ 9 ܨ ܘ ܐܝܟ 7 ܨ في بارس ١9314 du‏ 

٠١‏ : تاريخ الازمان للعلامة ديو بسيو س .ܨ 6( بطر برك انطاكية الفه 
من ܢܬ الى ܙܐ في ستة عشر CI MUST‏ منقسمة الى فصول ܀ قل عنه 
Ce‏ ميخائل الكبير وان العيري ».ول بفضل من اصله ܚܨ ܘܢ حمس صفحات 
قتعا اهادي 

ܢܘ تاريخ كنسي مفقود 414 موسى ان كيفا مطران بارمان de slls‏ 
dis‏ )܀ܟ݂ + 

1 ܘ ut As‏ ܥ 

و UNE : ١‏ تواريخ ختصرة الفا اغناطيوس مطران ملطية 1١54‏ + 
ܕ |,|.| sons Cr‏ ܒܪܡ ܗܣ الصايي ܳܐ slot‏ 1% + 


1 71 تاريخ مارميخا ثيل ܡ ܨ ܟ انطاكية وهو عام مدبي دسي 








)1( اننا رى OI‏ بعض هده sil‏ ܗ 1 التي انطوت ܧܐ ܝܕܐ de ps‏ شدور التواريخ 


دائيال ان موسى والشماس ثعموك |أنصيبيي ! 


= NU — 


من !ܐ الى سنة 1١١55‏ م بقع في اربع حلدات ضخمة مكتوب ١‏ ܠܡܬ في ثلانة 
عواميد : اولها للتاريخ المدتي وثانيها للدنى والثالث ol‏ طبيعية نادرة وغير 
ذلك ) ومن حسناته انه استند الى مآخذ عديدة بفيسة َ ܕ ܣܐ )ܐܝܬ ١‏ كثر التواريخ 
ا مفقودة اليوم . نشره ااقس .وحنا شاو عن نسخته الوحيدة ملك الكنيسة 
السريانة الرهاوءة ‏ منقولا الى الفرنسية ٠‏ 

ܨ . ¦( ܘ ܬܐ ܕܒ ارول : مدني دتي علدا 6 الاول من 111 ܣ 
قسطنطين والثاني من Ole;‏ قسطنطين الى سئة ܙܟ( فصل فيه بين التأر ܘ 1 
ܨ ܨ ص نين 4 امأ مو لفه شبو SELS‏ رهاوي كان لحرا من 8 
\\AY‏ حتى وم ؟ ١‏ وقد أحاد 8 plus 63 Le, 6 Ada‏ > وله ܗ 


ܢ 


¬ 


: التاري‎ je أن لاعلامة ان العيري شبرة مستفيضة في‎ : va vs 
الى ذروة كبار المؤرخين ؛ ܕ ܣܢ‎ au, ܕܤ !ܙ 42 الثلانة الزاهية على المؤافات‎ 
تاربخ الزمان من الخلقة الى سنة 5م؟ام اختصر فيه تاريخ مار ميخابيل الكبير‎ ١ 
ܪ ܩ واعة الى زماءه > 9 : 31 : سرياسة وعم سة وفارس.ه وذبله‎ 
تاريخ مختصر الدول بالعربية الفصحى » ثقله من‎ dan اخوه )ܨ الى سنة‎ 
تاريخ بطاركة‎ ous ܚܨ ܠܝ يتصرف - + التاريخ ܝܨ لدان اولمما‎ 
انطاكية بتقدمه جدول رؤساء كبنة العبد العتيق € و ܬܰܝ ܙ جثالقة المشرق‎ 
مطيوعة‎ à Hi) والتو اريخ‎ ira Le ومفارته وحثااقة النساطر ة وكلاها بنتبي‎ 


ܗܝܬ 


غتصرة al‏ ˆ بها مؤلفبا سلاسل البطاركة والمفارية بتراجم 
ܕ ܫܬ وحكى هجوم ألُونيين والفرس bill,‏ ولاية دياربكر من سنة 
\vas‏ ܕ ¥ ܀ :1 ܣ سمورخان لطورعبدن ( ܘܨ \ . < ܀ £ 1 ) Miss‏ 
وروز Les‏ 4 قازان للمصريين في بلاد الشام عأم 4 s‏ ܥܐ .)ܝ طورعبدين وما 
¥ ܀ من سئة diras‏ .ܙ ;ܙ ; ܙ !¥ ܚ ان db‏ ه_ذه La 0 sil‏ ܬ ܨܢ ܗܚ 
والقس ادى السبير كيان » dx‏ ܚܟܐ ܨܐ ܦ تاريخ Les‏ طورعبدين وخصوصاً 
Les 8‏ انشانهها وله جما المءروفين «Late‏ وقد نشرت هذه الذذول ما 
dés >‏ 15373 

ܗ ل مابا المؤلف بالسريأسة وهي ܫ تاريخ طاركة 
ܐܟܠܐ ܕܝܘ ومفارنة المشرق من ܥܘ ܬܙ الى ايامنا ܥ : جداول اساقفة 
الارشيات السريانية تنطويعل امما نهم وانساهم وتراجب بالاجازمن سنة١٠؟٠‏ 
الى وقتناهذا » وبلغ ܘܥܛ Gui va‏ © : تاريخ طورعبدين الكنسي من 
à‏ 6 م1 الى ايوم 2 ܨܢ ܘ دبعي ܘܢ ܡܝܪ 145 | الى LL‏ : 


ܐܝ 


€ ܆ > ܕ O oi‏ 3( مدني من Au‏ ܘ ܀ 4 1 5.4 x ia‏ 


القصل GUN‏ والمشرون 
Pas 4‏ الخاصص 


ماعدا التاريخ العام ܐܓ 5 رخي ܐܝ D‏ مؤلفات تعد من ܗ الخاص ; 


V0 — 


كالسير والتراجم الضافية لقدسين Lol,‏ مشاهر ue‏ سئة ^ £ <تى ١١55‏ 
كبطرس الكرجي ويعقوب السروجي وفيلكسينوس ܬܝܢ ¢ وسواروس 
الانطاكي وبوحنا التي وبوحنا ابن افتونياء واحودامه ويعقوب البرادعي ؛ 
وانناسيوس الاول وسويروس السميساطي » وماروثا التكريتي nes‏ 
ال رمينى » ܕܐܨ ܒܨܟܠܐ الامدي ويعقوب الرهاوي وشمءو ذالزيتوني ويوحنا Gt‏ 
ان Dane‏ ܕ L y‏ الشمر: بي 1 ܕ > ٠‏ وسوف شف علما في ܘܟ (ac‏ . 
Coms lets‏ : هذا الفصلعن تاريخ PCI Ne‏ بن » وسبع Yale‏ 
ذائسى css cul‏ ` ووصلت ܐܬܐ ماخلا الرابعة  ss : ١‏ 
He‏ والشبيدات العرب Gel‏ الارئد 0 نطوي de‏ اخمار el,‏ 


»ܢ نكتل بهم ذوو ܢ ܢ - ܕ CSD‏ ܨ أن du‏ ܀ ܦ ܆ € ¥ ܘ 


ܝ 
” 


وهو كتاب فريد طر لف aus‏ الف في اواسط At‏ الس_ادسة É‏ : بر 488 
#تصرة لساويرا موسى ان | | مطران بارامان .و + 9 = فى ܠܝܐ 
7 اسباب ܠ ܘܕ » وغيره ܢ : رحمة وحنا مط ران ماردن ܘ) \ | . ܘܪ | ܙ + 
caf‏ بعده زمان ܠܚܡ واشتمات على ماقام 4 من الاعمال !ܘܝܓ ; el Os y‏ 
الاديار والبيع التي ܐܐ ܕܨܨܐ فرفع ها لاءرشيته شأناء وهي مطوئلة بت مما 
ثلاث لسخ احداها في المزانة الوانسكانية ( عدد 5ه ) 25 La‏ السمعاني في 
مكتيته الشرقية Le ds AU.‏ مخطوطة سنة ١١١١‏ والثالثة 


ܐܧ , ܬ 5) وقد اعملناها ܕ 112« HA‏ اله رسة واضفئاأ ال ܨ x à‏ في LES‏ 








mm‏ ܐܣܐ 





ܕܢܝ ܕܝ ܘܡܣ ܘܗܝ ne‏ 


)1( خزانة بإريس ( رق (rav‏ 


ܓ 


As > »‏ الاذهان في اريخ دير الزعفران » ص ܬ . ؟5 )١(‏ وله في نسخة بارس 
(vavox)‏ ب رحمة مختصرة . 

د : مقالة Lee‏ الكبير ܟܕ نفها 'سثرة يذو Ole sin ques‏ 
ANA, Qi 2)‏ 17 + ܐ ومصبنفنا به بوه مهأ في نار 42 رمج 7 
ÇA 9 ) 65‏ مفقودة ܀ 

ܘ . \ : Ge,‏ لمفرياني المشرق الاخون . 6 QU Gen su‏ انن !ܚܚ ܒܢ 
الكبير وغريموريوس الثالث برصوم الصني ابن العبري الصغير . نظمها بالبحر 
` السروجي ܥܡ )ܝܐ اليرطل مطران OS Ava ١؟مه dus, ET‏ فيه4١‏ 
صفحة 


À 
الت‎ 


ais عشر الممروف بان‎ el Le» 3, Li. de , ܀‎ ¥ 


0 


€ ܆# 


ܡܘܬ( + ܠܝܕܐ بعض تلاميذته ܚܬܬ 1650 شع في ١١صفحة‏ (>) : وله ايضاً ترجمة 
وجدرة زيل عل مانضمنه ܚܨ ذيل التار = ph‏ )+( 

«jose, : 4‏ 2 ,3 طورعبدن من مولده عام اع ١‏ 
ܥܨ اسقفيته سنة 6م5١‏ الفبا تاميذه الراهب عزبز QUI‏ في + صفحات (£) 


بضاف الها خير ܚܵܐ ܔܬ رئاسة اديار طو رعبدين و DES‏ التقليد وجواءه (ه) 


)1( طبع 3( در الزعفراك (x) \A\V TA‏ خزاءة كبرج ( DD 3; AY‏ ( 
dl (x)‏ ܢ ) عدد لمم ) )£( | درالسيدة ) عدد .ما ( 
) 


ܘ( | ܘ ܦ !"ܬ | ) عدد | © ( 


= AW 


Jess!‏ اهالت ass‏ ܇ ܙ¿ 
ܝ Ge SN D‏ 


وقفنا في مخطوطات le‏ على نيف وستين نبذة ولعة ܐܨ ܝ سرياسة ؛ يقم 
مجموعبا في و من مئتين ܕ ܚܝܢ ܩܘܬܫ 6 ما 7 عاق بالقرود الاولى والوسطى 
.عه )وقد خلت منها ܝ التاريخ : وما وقع فيالازمئنة المتاخرة 
ها بدلة اضرو :المع Pl‏ 3 063 ܨ ٠‏ معظمبا مكتون بامالون فتن : 
وقليل Lu Lil Las‏ 4 ܕ OÙ‏ ܐܒ 3 ܝ SE},‏ 6 .4 ܼܨ ܐ| ܛ 
FRE | 3 4.2 1‏ اعاما ܐܬܐ وهى : 


١‏ : ست الاساقفة | ܣ عدوا ܚ قرطا<زة !¥ ܙ ܝ عام ܘܘ ¥ وعددم AV‏ > وأسائفة 
ججمع | ܢܩ ܘ وعددهم \Y‏ 6 و مع ܢܘ 9 سار 4 die‏ واس وم ܕܕ : و هع 4e 4 SIL‏ 61نم 
وه YA‏ ومجمع غنغرة سنة 54س وعددهم (A) ١5‏ ¥ : ܐܐܘ بطرس بن «وسف sal‏ 
لدر مار get‏ -والي سنة ,)£ (¥) - © : قصة الرس_امات الزائفة ܐܨ عماتها شيءة 
اليوليانيين من سنة ܧܘ الى ܬܘ تأايف «وحنا CI‏ بطريرك انطاكية (س) ورسالة il‏ 
اساقفة ارد كسيين الى 5595 ولانة أمد حوالي سنة ܙܘ (£) - ع : اديار بلاد أأشام 
Lies‏ ܕ ܨ 4 الغرب في ܥܕ Lips‏ زهاء .ذا درا في حدود سنة 0e‏ — ءلام زه _ 
0 : جمع دير مار Ge‏ وتواقيم أساقفته سنة .م5  )5(‏ 5 : اسماء ܐܨܝܕ سيمين Gil‏ 
Os ,al 3 ele‏ الننادس و|أسابع والثامن ورد ܪ كرم في ضفرت .اة زاز sv‏ تيثيواء 


À 








&ISET (1)‏ الزعفرانية عدد +¥ vies‏ ܕ CES‏ القوانين في بإسبرينة (x)‏ اخبار 
Dal‏ وااقدسين مج ¿ ص ؤةغ ‏ ¥ ܘ م المتعدف البريطا بي عد ATA‏ ¿ \ ܙ ܙ } /\ ¦ 

)£( خزاءة در الزعفران عد هما (o)‏ اتح فالبريظاني عد ¥ ܀ \ ¿ | وأشرت ant‏ 
AL. sk LV‏ )+( ܥ .ܐܕ ܐ فر بد 


AW 


ܕ 01 OÙ‏ عضر في اواوسط | ܨ oO‏ السادس )١(‏ م : تواقيع الاساقفة 1 ܙ !¥ ܕ يمن 
الذن حشروا في يحمعالرقة سنة AVA‏ )ܚ à À‏ مقاومة رهباق دبرمارمتى واهل ܐܹܫ 
de 2 avé à Cl Les OL ad}‏ : غمارة الفاض Ti il dns Del os‏ 
والرسل ومار ا<ودامه عام (p) ٠‏ | ܙ : هحرة سبمين Cal,‏ الى دير السرياك ܟܚ 
ܙ 4e‏ !ܐܬܝܢ 1 ܨ 2 | ܐܘ :4 ١6 (+) ٠١م6 de‏ : ܩܕ ܕ ܕ IN‏ ܐܝ ܇ 
CNE 5‏ عام ٠٠‏ (ه) دسو els‏ ܐܘ من مطار ܐܘ اورشاملاراهب lus‏ ثيل المرعشي 
ܚ (A) diva‏ ܝ 94 : سيرة اغناطيوس _الثااث ابن كدانا مطراك اورشلم نخلفه 
اغناط.وس رومانس Le‏ )ܙ \ \ (\).- 40 : نكية الرهاعامع 4 ١١اوالة‏ الصليبية lt‏ وماار 
اغناطيوس رومانس » بقل اغناطيوس الخامس سبدو ON Lea‏ اورشلم دو”ما سنة £ | \ (A)‏ 
— ااه Le‏ مدبح در مار متام ܝܘ (a) NAME‏ وعمارة اأشماس الم علي ,ܘܐ ܝ ̄ܕܝ كيس 
عاردن عام (A+) ١1١589‏ ܀ܤ : نوما السبريني واحساهم الى قريهم. ANT‏ 
os : (6 - (11)‏ أبن الصلبي dit‏ + (¥\) 2 4 ܙ : رسالة ان وهيون الى 
البطر برك ميحا ثيل dis‏ ) } — .ع ܗ ܘܐܬܐ من راهياً من در قرا DE‏ عام قية 1١1١‏ 
»١ -)1(‏ : رسامة gl Lg‏ عثس ܕ 4 19 ܐ )5( ܕܨ : 1 .¦ ܝ 
ممنا ܘܟܐ POST 4 à ph OI‏ اربع #01 » ܠܐܝ !ܬܝܢ Al‏ الفرج ان Saw cr!‏ 
الأمدي ܕܐ ܥܕ ܟܢ (\o) \T VE = |}? 65 Ed‏ سم : عرد اغناطيوس IUT‏ 
ܐܬܐܝ ܟܢ ms‏ أن ܐ ܕ܇ عام ܡ ¡ - ps‏ : مض ܨ ܕܐ اتير للقس يشوع 
pes‏ سنة po‏ وتدمير تمر لنك أبلاد الشام هلم قوراس مطراك قبرس عام ܀ £ \ (Ve)‏ 
- ܘܟ : عمارة الراك موسىااءن رات bi Le À‏ ودر اأعمود ( مار ܢܝܐ ܐܝܐ في ماردن ) 
وايءات ܪ ܬ لما 3 ,)78:3 2 ܗܘ 5180 ) اوم قا 3 
Tara: li .:‏ لك ITR‏ ܪ 

)01 خزانة باريس عد بمو ساو« )+( في Wie‏ تقلا عن مصحف ܠܚܟ ينة 
وكل ss‏ لانذكر مأخذها ومرحم,ا ܘܪܨ في Lise‏ (م) خزانة در الزعفران في أخر 
كتاب انيل رقم م١‏ )4( خزانة ܢܨ عد ܙ (6)_سفى_الحياة في ext‏ (5)..خزانة 
ܢܵܕ ܙ (7) <زانة بإريض عد | ܘ< (م) خزائة القدس عد (a) vv‏ الآثار السامية 
ܐܢ ܝܢܬ ص 4م؟ )44( انازانة الزعفرانية رقم £ \ (AA)‏ الوايكانية رقم 07م (¥\) بأريس 
ركم 8 ( £ \ ) بار بس رقم va‏ ونشرت فيعلةالشرق السيحيالفر JAN ei‏ ماج 





وخزانة ااقدس رقمم؟ (15)عن كتاب يتور جيةفي بيروت (AN)‏ الانارالساميةص AY‏ 1-هم | 


NX —‏ ات 


تأر ܐ مدنية من سنة ܘܠܙ الى #بام١ )١(‏ ܥܙ : Clic‏ زهاء ܝܝܽܘ بطر رك ܕܝ OÙ‏ 
و مط ران من سنة ܤܟ | الى وقتنا هذا ܕ ܕܐ وفيتانث سنة اوه ܕ ܙܝ (*) VA‏ : ܥܢܕ 
اساقفة ال.طررك ¢ ܕܕ عام 14 )+( va‏ + مقالة في ابي الميري ܠܐ ܀ )ܨܢ ܝ حبو كني 
سئة Ji : Ye (r) \TAY‏ مرا يل ea‏ 0 ارشيات بلاد الروم 4 ܘܕܙ 
"١‏ : غزو ܐܬܝ للموصل ܕ ܙ ܙܐ ودر مار هعنام ܚ ܘ ܙ (ه) ‏ «اإم : محارية ارغوت 
وقازات ملكي dll‏ لاحيوش Ts à sell‏ المفرياك برصوم اأصفي سنة VE )5( ١.٠‏ 
Det‏ اليطريرك Jar‏ سنة ܥܙ (v)‏ عم ;ܨܝ ܢܘܘ الاربمين عاردين سنة pe‏ 3 
الراهب يشوع ابن خيروت (م)- وم : مصير اليه الكنسية و كتب دير مار برصوم 
1 ܫܐ ܇ ܓܢ » للراهب ea sl‏ الماردني ܕ ܙ ! القس هاروت !¥ ܕ ܕ كاي Auto de‏ - 5م : 
نكية ܬܝܢ دايال المارديني ܝ 2 ¥ ܙ (a)‏ - بس : غزو عر أنك لدر قر عين els‏ 
المطراك والرهياك الاربمين الذن ! < :ܕ ! )ܐܝ عام وو( a )٠١(‏ : اتساب ܕܥ ܝ ܝ 
البطاركة ارهم ااثاتي و.هنام وخلف ܕ ܦ ܥܢܐ الرابع عشر ونوح ويشوع الاول والمفرياك 
برصوم ls RSA JA‏ ܕܘ ܨ سنة ..ع؟ الى )ܙ ܘܙ _ ܟܕ ܐ نكيات المسيحيين في 
حر بوت ܕܐܟܐ سنة ܙ )ܟܙ ܕ ܟܙ ܙ و 9هع1لءوسف مطران Go‏ وكركروغير.(1١)‏ 
٠‏ : وفاه دهونيسيوس ملكي الاول زقاقي مطران ܐܬܘܬ ”ܚܘ cdd dà ١458‏ -اغ : 
فضائل ذساك ܟܐܕ ܨ ܧܥ لداود ا ممصي ܚܘ PL: 45-)١١( ١455‏ كوو كس ميلرات 
دبر قرتمين في الهدس سنة ٠ )٠١( ١9٠‏ وابراهم عوظ OI lee‏ حصن كيفا في دير الصليب 
سنة Vous‏ )1( - ܡܢ :اخيار ܐܝܕ ܚܨ له ܙ ܩܐ رك ܢܝܕ © الاول Jus‏ سنة ٠6٠.١‏ 
)16( £ ܕ : احداث مابين Gi‏ السياسية وا <وال اساقفة طور عبدين ورهيانه من سنة 
6.١‏ الى ܀ \ ܘ | ܝܕܝܐ الراهب AIS 5e‏ في اربع نيد نافمة (lo)‏ - هع Ex‏ اامطاركة 
الانطا كيين 3 بالسنين من سنة 6 ةع ١‏ الى ١551١‏ وبطار كة طور عبدن الى سئة اباهذ 


(١‏ بأسيرينة ¥( عن الرمزور على حجر 33 برا شور ܗ ماروءةوب ܝܐ ܗܨ 
(r‏ خزاءة كبرج رقم AY‏ ونون £) bals»‏ | عدم.؟ (o‏ ܥ اأسامية 
ص ro‏ 5) القدس عدهة.؟ (v‏ سيرينة (A‏ بأريس ܬܢ ܪܐ (A‏ ܚ رقم 
ܬܬܐ ` ١٠)سفر‏ حياة إسبرينة )١١‏ خزانة بوسطن ع كوم ܕ Ts vaso‏ أمد 
SLLZ )١١(‏ اسبرينة (ip‏ مخطوطات (is Slt‏ مخطوطات دير dell‏ 
(le‏ عن ܐܬܐܕ ܩܐ طور Que‏ ܕ ܬܝ 


me 1% 


)\( ܚ 3 DER SIRET EPL‏ نو ܨܐ ܕܝ Ars FU‏ حمض عام \ ܀ ܘ | ܐܬܚܢ عيسى الخصي 
(x)‏ - ¥¿ : غزو طور عبدن عام £ ܙ وه.ه١ ‏ مغ : DIS‏ !-اردن de‏ ¥ \ ܘ \ 
لافس Du‏ ثعرس Goal‏ 84؛ : نسب rs‏ الكر كري مطران اورشلم وطرابالس 
واستشهاده عام )ܘܙ (e)‏ - ١ه‏ : !ܐܝ البطريرك لد 212 4033 Le Los‏ 
où 37‏ ܨ اسن سيره \ ܝ 4 ܕ \ ع اح ele‏ درمار 5 ف الى كين 7 207 
ومصالمة البطرركين بلاطس وهداءة ܘ ܐܨ #وه١ pose‏ وائيس ال النجار 
di‏ ܙ مطر !)ܕ ܵܪ 2 الرها (:) - ܙܘ : عمارة Li‏ زءنا في قرقوش سنة ܟ ܘ \ ثم 
\vra‏ سه : رجمة افر الونكي O1 Le‏ المتاخ واحهاك بعض الاديار والثلاء بقلمه 
ܟܙ = JUN‏ - :ܬ : ܠܨ ܐܐܘ 3 تايان اناس a‏ السابع عشر الى 
سنة 1/7 da‏ بعض قسوسما (ه) دوه : Al‏ في EI‏ البطاركة وخصوصاً حر دس QU‏ 
من سنة \avr‏ الى سنة .ما - 64 : غزو sb‏ عبد ن عام اا 40 ,ܢ ܙܟ ܥܬܐ | أسبر يفي 
— ܙܘ : 6 راليطربر كين حر <س الثاني واسحق في عمارة البيع والاديار ge‏ ܐܬܟܐ )0 عرسى 
ܙ ܐ ܙܢ ܐܚܕ ܘ القصو ري سنة vie‏ (4) هه ܧܐܨ 2 طبماسب تادرشاه ملك ܘܨ ܨ 
لكر كوك والموصل عام ١7#‏ اقس ܢܝܨܢ ܗܨ جممة الخد.دي » والقحط ܕ AL‏ |( ;)ܝ 
Lol‏ الموصل ودارها \vov à‏ للشماس متى ea - (v) gt à‏ :, ܥܐܕ Os all‏ 
شكرالله قمبجى ا الي الى ملبار Le‏ ١و١‏ يله تاربخ الكرسي الانطاكي من Le‏ ܬܐ 
الى 6م17 أميدالله شددان مطران دمشق ١‏ : غزو امير راو دوز لازخ واسفس VAE‏ 
RIDER ET ER CR ER ES"‏ ك الياس الثاني نوياقم الحبابي ܝܫܐ !ܣ ملبار 
الى سنة sis AA‏ مه : ܨ Ai 5e‏ شير ومسوربك إلبختيين اسءعرت وطورعبدين 
Ace à (çsall |; räll ie‏ — 54 :احمارح ܒ مارمتى عام ܘ \ ومقتلدحا اسقفه 
سذة AY‏ للقس كور كيس اليا بي الاصلالبعشيقي الممزل - ܘ \ ; اخبار kil‏ ,3 يعقوب QUI‏ 
ASS LE JAVA IA ANA de‏ ابطر رك ܐܫ[ :»< ا AY‏ 5 مد 42 سئة ܘ4 )| في 
كار بكر للقن افركم ET‏ - ܙ : ترجمة الاسةف بو لمق ل ديل hs‏ ܇ كي في القسطتئطينية 


١91١ de لنفسه دو”ما‎ 


ܒ MX en‏ ܗ TE‏ ا 


)١‏ تبرج عدجم pps.‏ وفلور نسارقم ܪܙ (y‏ انحيل في 496 حمص ") ܡܘ عد 











AY‏ .3 11 ورقمء ܀ ܀ ¥ ±( أأقد سعد ١568‏ ܘ( في خزا ْنا ثلاث أسخ = ونتناذشاء ركرك 


وحمءت في وراك اسه به رأ وعم ا (A‏ رمنكبام رقم 4/٠١‏ ܣ( خطوطات قرقوش 


SAT 


امل × 3 3 


في سير !ܚܝ ا" والفربسين وقصصرر 
لسير الشبداء والقديسين» احد فروع التاريخ € مكانة خاصة في سار 
les) tell os V‏ وثفان. de‏ والثراث. السرياتي واس بها وء 
على ܬܨ ܡ : صرب AU CES‏ السرياية وهو ماانشىء في بلاد مابين المرين 
الشرقية SJ,‏ الفارسية وبعض || شأه SIT‏ 8 ل ܐ ܨܐ من اليوناسة وهو L‏ 
دو ܡܚ 3 بلاد سورية الفراسة وشية بلاد الشام ܕ SX‏ اأروم ومصر وغيرها ܪ حيث 
كانت ܐܠ ess VA‏ غيلات: الكتاى من sé‏ اغلبا؛ 
وسبحت مها في فلك فسيح pl Les.‏ نت ق.زمان الشبداء “والقديسين فورا 


3 7 / 5 5 1 1 
أو بعك ملك ܙܬܬ 4 و ܠܗ ܐ ܵܝ Las‏ ا عل علاما دول ܐܪܬ أو 


ܗ سام 
ܗ :$ ܢ 6 ندذ طو بلة ( 1 7 :1100 
ANT - CU‏ طريق الحديث A,‏ والنقد العاءي النزيه والذوق 
̣ܗ ܨܝ < بغر بلما ܕ ܟ ~ .ܗܐ أو ١ Le À‏ 2 غشبا سر Le‏ : 
فالتي دوانت فى وقها سير كوريا وشامونا وحبيب sat‏ سميساط ع 
وشبداء فلسطين التي دو مها اوساو بن القتسراق» os D las Es‏ 
0 اضطباد سام ,, الها في ذي 3[ el‏ وشم al As‏ انخامسة ماخلا قصض مار 
نام وباسوس وعيد المسيح ( اشير  )‏ ومن التي كتبت بعد زمان طويل à‏ قصة 


> شر سل واخته بأو ي Let y‏ ܒ ܬܐ 3 dis > ss‏ 0.\ فامأ ܕ ܝ 


ܚܚ 2 


A9‏ || نيقاوي في ܕ !ܟܐ !3:1 الرابعة » ذلك ان كاتبها حبر بعبارة « المساوي 

فى الموهي » وهي عبارة لاعبد al eut‏ قبل ذلك الجمع ܕ ܀ ܬ ه قول ¥ |“ 
7 ولابطابق ذلك الزمان الاول» بله dd‏ المناقشة بين الشبيد والها ܪ 
D gt > Us‏ المقاسة واولادها ولعازر الكاهن الذين استشبدوا على 
ܐܬܐ الغاشم bi‏ ܐ ( ܘ¥\ . 114 ق nd,‏ ܚ 
النصرانة ܦ ܩ ܥ ٠‏ 

ܬ | في مدسور 14 . ܩ ܥܐܕ RE‏ 1 ܥ 
سجلات ܐܦܐ التي دافهم وهو ܐܚܕ ܙ فل يصل البنا شيء ها كتب في ساخ 
القرن الثالث وصدر الرابع 1.01 

ܙ .ܐ ܐܧ الال في سير القديسين JV Les‏ » كسيرة اوس .|بيوس 
السميساطي التي الفبا بعض ail à ele‏ جزل بارع › وسيرة رابولا الرهاوي 
وهي من أفصح Li 89e Lirls pu)‏ وتلاحم نسح وصحة بان » وسيرة 
Le‏ ابن افتونيا وفها ماشئت من روعة وبلاغة الى هال في الصياغة ورونق : 
وسيرة M AS‏ انطا كية التائية التي كتبها الشماس تعقوب ܟ كذلك jus‏ 
تأودوسيوس ܫܡܚ hs‏ و بارس ܦ جي واشعيا المصري باسك بلاد 
CD 5 856‏ سين أأى نووير بوم D VI‏ علو اين A ALAN 5 qu‏ اين 
000 الامناقنية تا ١‏ يف Lu caille‏ وغيرها . 

Lys‏ القصص التي عصب بها الكتاب والنساخم اخبارأ بعيدة الوقوع بل 
حكايات واساطير La LE e‏ + النساك فى المشرق الذين عزفوا عن ;25 


الدنيا » فان نلك ايلاد م ترزق "دابا للسير امثال بلادبوس وروفينس 
وهير و DIE Qu‏ من انفسبم دافم لتدوينالاخبار |ܐܚ ܩ à‏ الصحيحة ; ماخلا 
تأودربط ܨ ܝܨ الذي حصر تأليفه في نساك قورس 5 9% 5070 
قليلين دو نوا سيراً ܚܨ ܘ BASES‏ الشرقية » والدين في اوج alle‏ على 
النفوس وارفم مكانته في القلوب لم رض السيرة الا" اذا Lie‏ !ܐܝ › و كذلك 
كانت ܠܣ ܝܨ ܪܢ ܫ à‏ القد 40 والعصور الوسطى . من ذلك قصص مار 


أوجين 9 صحصية اللي s L\ HO ® à MOT‏ ةي بعص ܐܐ ܕ ܝ )9 (ge‏ 320 
وزريف 3 والمقوام م4 | - جاعة من ܝ عاشوا 3 القرك السادس عد ى العاشر 


فاصم Lei‏ الى اصلها Jill ae‏ » وهذا التزوير all‏ دفع EN ST‏ 
المستشرقين الى اككار وجود هذا الناسسك ܕ | ± ܝܐ خبط عش و اء في الزمان الذي 
عاش فيه وجاء بعض CET‏ الطور عبدينيين ܘܠܝ ܟ | ܟ ܥܢ M ge‏ وشءءون 
مؤسسي دير ق رين » واسقفه Julie‏ ܬܝܕ | ܚܕ ܛܢ الذي نسك ܝ 

سقف على cela Ge‏ القرن ا'ثامن بل التاسع » والبسو ها bo‏ من 
القصص ܕ Ode‏ يعضوم على الاخيرة في 5 القرن 0 ܨܢ عشر ٠‏ ونحد سيرة 
ܘܨ ܟܩ ܚ الناسك السميساطي Cul‏ مزرفة باقاصيص من هذا القبيل . اما قصة 
مارمتى الناسك وجباد ele‏ واخته سارة SX‏ بان حوالي القرن السابع » وقصة 
1 ون السروجي الناسك التي بظها ܪܨ oi‏ | .ومعمولة في D EN‏ ܕ ؟وومثترك 


ܕ !ܚܕ السايم Lies‏ 2 ܨ M‏ ذلك 4 Juas OÙ‏ ال أقد مسأ ص D‏ )\( 








)1( قال ان اأعبري £ SES‏ 1 ܐܝܒ )!ܝ ܘ ܪܢ ܨ ص (Xe‏ ܝܨ عن ܕܘܬܕ ܙܝ الرهاوي 


ME 


ومن القصص ܐ لم بتضح | L‏ | ܩ ܦ ; قصة انحاي !| لناسك الذي نشا 39 
بعض قرى ماردن ونفض عبار LA‏ عن قدميه وتسقف على سقية تم sal‏ 
الرياضة الروحية ܐ( ܣ ديرأ al De‏ ܕ ܥܝ السلا Car‏ 
توفى حول سنة هه؛ ܙ وقد ܙܐ وصححلغنها البطر برك Lili‏ الكبير عام65١١‏ 
ولازالت تنطوي عل حشو لحافظة !ܐܝܣ على اصلباء ونحد قصيدة في مدحه 
ܠܐܚ ܥܨ او لبعض من نسجبا على نحرهء فان هذا الاسقف مع Alba‏ 
ous 22‏ القاني ܐ Lie‏ 20 
Le SA‏ ان نت اساقفة نيقية صفر منه ! وحن ¥ ܟ ܢܐܝ من وجوده ونسكه 
no‏ من زماءه وما نسب اليه من الاعمال في أسقفيته ٠‏ 

الذي 4 al LE VI‏ 45,51 ارباب البدع الاولون اعداء النصرامة 
RES CAPE PSE BOT ES AT NAS ON EN G ds,‏ | 
نحت ستار 2 على paul‏ ويظبر as‏ لاهل البصائر . ܸܕ هذا الاثر في 
جباد بطرس ܙ ܟ ܝܢ وبوحناونوما وخصوصا متى . ووصلت الينا هذه القصص 
بالسرياية أو العرية ٠‏ 

و بعص ܒ ܨܣ ܨ ٠‏ قسيرة fs‏ ܠ Fe‏ 





و ܟܗ لاا بال بدآء التفوه بها ܘ والمسيم الذي ܐܕܢ لم ܟܡܐ عنهم ايفعلوا ذلك ܕ 


0 1 ܐ 
Gal ٠‏ ܢ ها ¢ ܣ 


— \Vo — 


وراولا ܢܼܘ وقدحص ܬܥܕ ܘܬܟ ܝ ܢ وانحايواوجين واحو واأزتوبي ܘ وقرداغ 5+ 
ܕ ܝܬܟ ¢ 9 Ve FI Le‏ وقصه سرافيود quete es VA‏ نان الصياغين ju 9 va‏ ܬ 
ܕ ܪܕ ܟܐܐ ^ وهاروث 15 فصلا ومار انطو لبو س \Ye‏ ܩܬܫ ܕ ܐ ܐܫܕ (GS‏ 


eye 
ܕܝܕ ܐ ܨ ܕ ܐܕܼ ܪܕ ܩܐ 4 حافلة شواك نار 42 وحغرافية وطقسية بر دد ܪܝܐ‎ 


| ¥ 5 4 8 و cb‏ هذاالفصلارعة مماحث 1 


Jay ܐܝܬ‎ 


قليلة هي سير ` 0 النصرانية التي دوانت ܬܚܟ sal‏ للابطال ol‏ 
جاهدواني سبيل ܒܢ المسيحي في ܿܨ ܕ مابين اانهرين في اثناء اضطبادات ملوك 

قضتاشرسيل وبرسميا اللتاذدو ܝܐܕ )ܕ ܚܐ المئة الرا Au‏ بان لور ار L sale‏ 
وحبيب ܨ Gale‏ ܠܐܬ Le‏ ܬܓ ܘ !)ܬ أو فيل ܩܐܘ ܀ ܙ أو VA‏ با 
(al‏ جرى علها العرف الشرعى الرسمى se‏ يعقوب السروجي قصيد نان في 
يم 5 ܢܝܡܐ عن زائيل السميساطي ܚܢ 41 : ܀ ܐ ܕ !ܐ a‏ ܘܢܝܐ ܟܠܡ 
هيبا رخوس dès‏ ورفاقهم ܝ عأم ܝܚ 


as 1‏ يلاد ܬܨ ܝܟ .| 2 33 Le Lo el‏ ت المملكة 


` - 


ASS À s‏ ܨܬ 1 ايا الاخون ادور ' 3 ^ ܦ )ܝ برسي واخها 
ماهدوخت في ܕܤ ܥܨ كر كوك سنة Elie dé via‏ الكاداتي ܙ !ܬܝܢ ددر 
ll 2.3: gb es‏ )7ق Le + +2 RU iles Ji cell‏ 
` ܪܟ ܟ ܬܐ واخته قازو ولدي ساور ال لك » ودادو سنة »مم كتبه القسيسان 
داد ܐܚܕ وعبد ܐܚܕ = 0 : مهاد سابور اسقف زقاطور واسحق اسقف ست 
ساوح 9 Las‏ ܫ وشمعون ساة ge ) \ ( tra‏ : جباد زهناواعازر وماروت 
و se)‏ وايلياوموري وحبيب وساباوشمبيتهو ونان وبر EE‏ عام ܙ ܨ ܠܝܘ 
ܚܐ بن ܥ( الارزوق 205 del‏ نافع تاريخ pute‏ وفيه يذ كر 
الاسقف معناو اارواهب HS‏ وطناقتاتون Les‏ ومزيكياء وانا . 

9 3905 الإرلبسي 7[ et‏ 07039 
الا كناف Le di‏ البافزيييت ود دن 1 
choc te 3‏ اشرو le bell 3e‏ و ا Gite tot‏ 
(sie #1. ) Gall‏ كس تعيض US Je s vob las‏ لوا اخبارم قبل 
جثلقته في رأي الاول وبمدها es‏ رواءة الت ول ܘ 41 Le‏ 
ds‏ 1 

اما القصصؤ oo pute : gr‏ الصبكاغين الماثليق وجدياب وسابينا 
ܐܚܨ cu‏ لافط؛ وبوحنا اسقف ose‏ دشير »وو ليداع اسقف فرات 


ܪ ܙ ܳܐ 0 «ES‏ فشان 9 ܢܝܢ ܘܐ 3 73[ (Etes,‏ ܛ TE:‏ ܝܐ ܪ 





)\( هو ex‏ ويظير al‏ وضع في الرها (x)‏ ص |« ܕ ܪ 


VIN =‏ اب 


كوشتازاد ܨ حجاب الملك ٠ als £ Call ob PE‏ واعمريأ es‏ 
324 سث لافط 0 اشوستري وار مولى اللاك وجباد رو اخت 

ax وشقيقمأ وصواحبها ؛ ومياس أسقف السوس . وجباد‎ GA 

هُأهدوست ܕ ܙ 4318 الا ܐܟ ܢܬܝܡ عام VEY‏ ܕ LS‏ 3 ܟ ورهيايه ؟6م 
واالقس دايال ووردة الراهبة ܙܬ ܕ ܝܨ اسقف ܦܨܝ وتاميذه وسف 
9 2 44 وقصص a‏ )4 وحدياب وم : وحنا أسة ف اربل والقس يعءقوب 
ܘ £ 4 وأبرهيم اسقف حدياب 45" وشبادة (as D pie sde‏ من lait‏ 

ܕܩܕ | ܥܨ حمهأ ܩܐܘ هع" وشبادة | ;| Gb‏ ܟ بعشمين وأصحاءه الا كا ܟ Le sen‏ 

ܐܝ عأم 5" والقس يعقوب واخته 2422 الراهية من قرية بل MeV‏ 

Des‏ .لراهبة وصواحما اأرواهب ܨ 47" وجم_أد الشهداء ܚܡ 

بر حيشوع ete‏ وسا ور وسناروق وهرمزد » وهدار Vue‏ 3.3 وهافدد 

واثالاها 23 وهاما دورأ وذوني عأم ro‏ وبرحذ ܚܢܐ ܚ ,"| ܫ 

وحباد أثالاها وحفسى MON‏ وقرداغ ܓ bi‏ المسكري ܪܘ وبرى 

بعضهم أن جباده AS‏ ܪܢ À all‏ السادس : ܕܥ ܨܐܕ © ܥܕܢ 031 عام 

ܐ وسابا الفتى وصحبه ‏ واباي ܫܐ وشبداء فارسالا ربعين وكان يهم اسقفان 

ܩܐܘ كلاو دمأ ر ܫ دير نحوار Lun À de‏ لافط ¥[ ) ܕ Rite‏ اسقف Lx‏ 

¥« والقس وسف والشياس اثثالاها ܙ 
ويضاف الى هذه الساسلة قصة منام ܝ سارة ورفاقه 52 الاربعين 


= )1 ܫ 


في قصيدة مسببة عاصرة الادات » نظمبا ܐܨ ,4 نام الحدلي قبيل سنة ١5١4‏ 
وعبد !ܬܚ ( اشير ) السنجاري vas‏ وفتحاس . ELU CA‏ الشبيذ في 
اوَاخر O4‏ الرابع se PU gra CU‏ يزمان ܬܛ STE‏ ܐܬܝ 33 
an dhe sable LIL,‏ ”العام اع وك اللاي مق ةا 
%܀& 6 ܪ . اا م هومزدارد شير ورفاقه السيعة عام 0 D pm s‏ 
bal‏ لانو داق أ ENV‏ ܝ 


£ A\ عام‎ 


المت اماف 
ا Ven Ds Te‏ 


As ess وبمار‎ ie وار‎ 


ܢܕܚܐ ܚܕ ܝܨ¡ ܐܝܩ !ܕ ܕ ܘ شد ا*فلسطينني الالتبط)ة العام وعددم 
اميه" باسكا al EPA EME‏ عدة ܐ 
وهو AE‏ التحوير » وعندا قصتان ܐܙ جرجس .ܘ Dal , cu)‏ بالغ 
Lei‏ مبلغ » وجهاد رومانس ورفاقه في انطا 50 16007 
ܕܕ ܟܦܐ ولعازر الكاهن ‏ وجماد الراهبة فيرونية التصيبيئية mes Au‏ 8 
Qt Le»‏ الراهية .4 4.25 Don‏ ولر نطيوس ورفاقهم AY‏ ܘܬ الفا : 3( 


رواءة الاربعة الاف من ܗ والسريان الذين | ܢ CHR‏ 


- 57*86: 


less JV ونظن قصهم‎ )١( حسمي واشو ما‎ Could, 
وداج الق.ديسان افرام والسروجي قصيدتين في‎ OU ܨ < ܕ ܝܨ وبأخوس‎ 
: داء ܩܠ .4 ( ܚܡ »؛ وقصص 7 : ܐܘܝ )ܝܘ ولس‎ ` d_.25 9 . La Miss 
¥ وللسروجي ميمر في مدحهم ؛ ܕ ܐܤ‎ AN وصوفية وبناما الثلاث › واهل‎ 
MEL Le s وأوحينية ولسياينة‎ voi 41 بالا ) بطريرك ܐܪܝܐ كيه 4 ܇‎ ( 
وسةوفورس وقاودياس‎ bis والاسقف قبريانس وبوسطا » وسةطورمس‎ 
ورفاقه‎ sys قرطاجنة . وخرسطةورس‎ JS وسرافيود وبادوس‎ LAIT 
05 في ليقية ؛ ولوقيانس ܨܢ » وبافوس ورفاقه | ܨ ܙܬ وأ .شرن‎ 

ܐܵܨ > ܥ per ill,‏ كتف جرادم بعد استشهادم لخمسة اي 
ܥܠܐ 633 جباد cs à‏ وطاراخس ܕ ܟܕ ܝܬܚܢ عام .= وبربارة 
ܕܤ 4 2594 sil 3 à‏ ܕ dal‏ التي ذو لت ܐ = تأودورس 9396 قوسة 1 
وماما وأوءه 4 وحباد هعني أغنسية ( J‏ اأروماسة : وقصص .| 
الممن:.اوسدظا .وس وزوحته وأولاده » ولأونطيوس ومعامه بوبليوس . 
ܕ ܢܠܝܐ من ܡ Li‏ عل عبد 0 هرقل Au‏ الم سحل حبأده 
اوطوخس ܫ EM‏ ܕ Al 5-7 al 46 5 al‏ ,4 5 2 نى ܙܕ ܬܐ اأرومابى 
Las rs‏ ܚܘ 6܀ في | ܕ ايأم تأودوسيوس )+( واسطرطو نيقي 


وماق ܨ 8 À A‏ قوز سس 0 وأاودوطا 8 مده (ak‏ 8 }ܕܚܕ وقصتار:. 








dei يسمى اليوم قراج داغ )+( 1 ܨ الزعفراية رقم .م١١ (2) في‎ )١( 
villes اسطر وده ܨ‎ 


ܚ ŸAe‏ تب 


تاودورس شبيد اوخائيطا عام عدت » وفلوطينا الاسقف الرسول المعترف 
LI)‏ دوس ) وقصة مار سث سبدي ELU‏ الشبيد it‏ 4 الى الذهي 
الفم )١(‏ ووقفنا على قصيدة في مدحه . وبرلاب المستشرقون من صحة وجوده ؛ 
وقصة شمعون الشيخ الذي استشبد ف JA‏ ܚܟ ܪ 

وقصصن ميئا المصرىق عام .ܙ و بقن و طيوس LY!‏ ورقاقه الشبداء 41 
والستة والاربعين عام .م dupe Nes‏ هه »وتموادة اوضق تلقف 
الاسكندرية سنة à alla js 51١‏ . وجباد قزما ودميان ral ke ls‏ 
ومد<وا DE ne‏ الشبداء ܡ ca‏ نكل مهم ذو ܕܚ 2 
مسروق الملك المودي de‏ \ \ ܘ و ܐܘ 0 الينا في نسحة سرياية فريدة » 
ss Sr TRUSTE LS‏ الاول منه بالسرياية » سرجيس 


في als, a JS" y‏ الفر ܐܚܘܢ 


دونك ܝܝ ܗ اأرسل ܢ 1 القديسين وقصصيم السرياسة ܝ 
de‏ ܡܝܬ ` ܨܥ :| 11302 مص عأم ܬ £ سياد 


2: ورفاقه £ ;3 ܀ 1( ܀‎ TES ܚܨ + : ܕܢܘ‎ sine 








)1( في الخزة الزعفرانية رقم مد )+( هنما نسخة فريدة في خزانة برمتكرام 


ردم الت 


~ JAN - 


ܣ : dues‏ انوسيمس ܨ pdf‏ 2 ܪ ; Las‏ اقليميس الروماتي 7: سيرة اغناطيوس 
si‏ ܙ !ܕܢ = À‏ غريمورروس المجائي  À‏ غريغورروس ٠١  نمرالا tn‏ : قصة 
يعقوب النصيييني ܚ | | : سقولاوس اسقف ميرا_ ؟١:‏ سيرة ܝܙܚܢ ܢ 
الاسكندري تأليف امفيا وس اسقف قونية_"1 : سيرة سبغ ܦܣܐ ܢܝܢ لباسيليوس 
القيسري دو"نها خافه البدوس ‏ ؛؟ : سيرة أو سايم س السميساطي ܘ| : سيرة 
ܘܨ ܢ ܙ ܝܢ النومي )1( - : يوحن الذعي الفم (؟) ve‏ : ابرهيم اسقف 
حر انْلثاودربط القورسي (*) ١15  اهرلا 9 : NA‏ : دوسةورس 
الاسكندري كتها تاميذه "اوسطس JAN,‏ من اطناب وزيادات ‏ .ܙ : 
seul‏ رشليمي بم زكريا المدرمي اسقف à ¥\ 2 Ja‏ سيرة بارس 
الكرجي اسقف lol‏ ثقات الى السريانية من اصل ivre pile Sly‏ بعقوب 
السروجي "7 - VE‏ : سيران وجيزة ومسببة افلكسينوس الابجي » وهذه 
حظينا ممأ في à el‏ فنقاناها الى ܝ 4 ܕ Lab A‏ ܦܐ ص نين 5 9 كر Lai dis‏ 
السرياتي » والاظبر ܨܐ uns‏ بعد وفاة القدرس ددهي طويل 2 علق le‏ 
احدداث تعلق ܫ ܨ اواسط القرن الثاني عشر . 5؟ ‏ ¥¥ : 'نلاث سير أو 
تراجم لسويرو س الانطاكي الدّف الاولى باليوبابية زكريا اسقف مدالي عام 
ܘܬ أو \ \ܬ نافح Là‏ عنه ناقضاً دزاعم بض خصومه وطعتهم فيه ٠‏ ولف عند 


— سس سس 


الزعفرا ني )ܝܠܙ ¦ | ܝ ,)| 3.29 نوما ܚܕ ܐܝ وكذاك سير ܐܐܕ ܕ دي SON) 4 Li ls‏ 
)+( <زانة لندث ) عدد 4 ܀\ ¿ | ( 


AIX — 


ارتقانه الى السدة الانطا كية؛ والثانية Le el yes‏ ردس دير ان افتونياء 
JU G Jius G dj lex‏ المتائقيةة 0707 
السرياسة سرجيس Gt‏ القصير اسقف حر ان As.‏ وجيزة مغفلة (1)-م؟ 
va‏ يان 3 Le‏ اللي احداهما ܗܵܐ بوحنا الاسروي ٠‏ والثانية الها باسباب 
وفصيل رفيقه الراهسابليا  ve‏ : سيرة شمعونالار شمي الحادل الفارسي ايوحنا 
CAE dés il 3 ne: ® Bree‏ ܐܝܢ Lu) a Lol‏ 
ve +‏ : سيران ليمقوب البرادعي احداها تأايف الآ سيوي dell Us‏ 
جما بعك ¥¥ ܪ أو di‏ وت Le 9 à ; LPÉ‏ ܫ لتقف اسطو عدر 
ve‏ : برهة قشرش أسقف حزرة 92 AS AL NE ave Li LES‏ 
الأول atténuer (AS 4, LD‏ اقوس لوس Lure Ji be‏ 
)1( برعي 8x‏ مثا ا التكريئ ARC R LEE 3 ob all ak‏ 
ja SES 5 il le‏ الك كان ܗ fe)‏ 2 وروي وراراو رقملا 
Bebe nat re RES Po éé ul sue‏ 
4e, : £ ( )3(‏ .قوب الرهاوي sv (v)‏ : قصة احاياسقف AS‏ م: : 
ܨ شمعول 3:37 dr CP‏ دلا نا AY‏ ܙܬ درقر كين LL (A)‏ حنانا 


à (\)‏ <زانتنا من نسخة خطت في اأقرك 4 . (x) ٠١‏ 3 
à! ;>‏ ܬܝ ع ܘ ¿ ¬ \ NV (r)‏ ܘ lus‏ ܐܢ ܝܡ ص )ܙ )£( !1 > اذ كور 
رص (o) (£ A‏ ܐܝܐܕ ܟܐ في 106 (a)‏ الدزانة الزعفرانية 54e‏ ܙ | | — Leg AAA‏ 


Lx درا‎ (A) كور(ص ܘܢ(‎ All التار يخ‎ (v) ودار ܨ‎ € (ES 


ANT = 


مطران ماردن وف )\(- Les $o‏ الثأمن ان Jake‏ المعترف ܙܟܐܨ ܟ 3 
(x) 4 vers AT Lil‏ 
ولدينا els‏ وجدزة ضعيفة الروابة te‏ الحصول ܝ ܤ ببسيوس الاروفاغي 
00 0 3 ܀ . 5 ܒ : 


ܡ 8 ܐ| . 
فى سير الاساك , ' ܕ ܚ ̄ܧ܇ 2 


هذه سار النساك السرياين tee‏ الى الفت ape‏ ووصات الينأ : 
5 : قصة أبرهيم االقيدوتي ولت مار 0 خط  )-(‏ ¥ : وليان 
الشيخ ܘ عن SET ven &ls)‏ مط ران حلب ܒ NAT‏ ܨ el il‏ 
الملفان كتيتا بعده بزمان واضيف المما bb;‏ (م) ‏ ܘ : روسل الناسك الجاهد 
ܦ دبر عو صابن )+( : هارو السروجي || 2 ديار 45 AA Ls‏ + ܝ 
الناسك ؤ 


ܦܝ ,)ܝܬ وا سس م ل : أوجين اله 0 ܨ الاصل -م ى الشيخ 3( 


Le‏ الفاف فى اواخر ol‏ الرابع )+( 4 :| ܫ KA pau‏ الث 

ܢܛ 8 £ .> _ ܘܝܬ | C2 Ÿ‏ "17 نس (@) = 3 شمو 1 el‏ 

bell Less: - (x) 3‏ 1 مذي ايك 0 ܀ | % ܨ ܗܬܦ 
© الزعفراية ¥ | | = (£) ile‏ 





209032 — 


يزمان (١1)-؟١:‏ ملك القاوزيد ونتقصته 8400 san : \ > AAdLE‏ الناسك 
المبيس في در le‏ سنة )£ + ( \) - £ \ : شمعون القرعيني سنة =« £ + (¥) 

ELU Lots to‏ = وس Bates,‏ الحلي ܝ 1v‏ : دانيال Sa‏ ܨ :1 مار 
يعقوت OU‏ (() .1 57 ܚ ܕ ܠ سير نه بانشاء جيد في 
زمان قربس من عصره ; اواثل GT‏ السادسة (؟) ١5‏ سممان العمودي» BY‏ 
ان القس قزما الف قصته وا كثرها تقربظ يشتهل على ذ كر معحزانه وللسروجي 
قصيد بان في مدحه ‏ +¥ : برصوم أذ ا الابيلين انيدم Less‏ 
)1( - ١؟ late‏ .٠.ه‏ + الف قصته الملفان السروجي (£) ܝ NY‏ : شمعون 
الكفرعيدني ve )١(‏ : طليا الفتى الناسك ç‏ لقصته نسخة فريدة في برمنكبام 
رق همه £¥ : ܟ ܣܪ مستبدعة ليوحنا ابن افتونيا قم احد رهيان دير 1-0 
)ܘ( = من أودل من 5 à‏ >وارمدينة دليك )1( BUS Leo:‏ ܕ ^ في 
3 زازبطورءبدن دونت سير.ه أل صر بس السو دن Le‏ 4 مذااله) 
Le 5 : YA (A) at A 11:10‏ العمودي في ميافارقين ܨ ܚܫܡ 
نساك المثة السابءة ܙ (/) - +" ناثاناثيل الناسك اما هو المذ كور ني قصة قوما 
أو في كتاب بلادوس في ص 5ه وجدت Aa‏ في لسخة فريلة JA‏ مار ماي 
بطور عبدين ‏ .= : وما المتوحد ten‏ + )4( واضف الما تراجم النساك 


(x) Lt (x) | | 42e 5] (\)‏ 4:1 )£( لندث عدد عبروعءا 
)0( براين ܕܘܩܦܐ ܨ )4( خزائتنا ملخصة Lie‏ نسخة (v) by‏ قلاية أمد 


— هما > 


الكثيرين التي Le‏ يوحنا الآسيوي من اواخر القرن AE‏ الي مننة ماه 
ووصلت الينا ايضا ماني قصص )ܬܨ ܢܝܐ وشايطا وبونان واولوغ وموسى 
ودامال وشيامين» LT‏ رناب من حقيقة مذهبهم واحوالهم وزمانهم . 

ودونك ܙܝ قصص النساك المصربين التى تقل آكثرها من اليونانية ls‏ 
من القبطية الى السزيانية 

AY 6 باخوميوس‎ : ¥ - Quoi قصة بولا اول النساك 0 ܦ‎ : ١ 
شر في زمان !¥ ܩܘܐ | ܒ ¢ ܝ & 'اقصة‎ É KV الذي اقام‎ Le y ; ܢ‎ 3 à معأصر‎ 
(<: 39:31 .ܣ ال 100 1 ܥ‎ 
)\( أوغريس‎ :7- )١( ܢ ÷ ولس الساذج ܐܝܐܟܐ ܚܨ ܚܨܢ‎ 
Les : ١١ بشواي هل وحنا الصغير - 4 : سرافدون )1( ܀ | اإسيدروس‎ À 
من بلدة طموه‎ AU الصغير ¥( مقس الترمقي 1 : بواس الذائع صيته فى‎ 
كتب قصته تاميذه حزقيال من قرءة وارها (؟) ؛١ :دانيال مدير الاسقيط‎ 
والبتولات اللواتي تتامذن له (؟)  ܘܙ : الاب دانيال واولوغ النحات (؟)‎ 
قصته احد‎ Ne بوحنا كامو‎ 6 VA -)0( أوجنس المصري ¥¥ ܚܕ ܕ‎ : 15 
D ا ܐܐܝ ܨܘ الى السربانية في المقد الثالث من .ܢ الثالث عش‎ 
موسى الحشى الناسك الشبيد (؟)‎ : ١ 00 عا أن في كلمة واحدة‎ Ma 
قصة‎ ) ¥( - (r) ` الناسك في ديار ܒܚ زكريا اسقف‎ Lester 


)\( الزعفراية رقم 5١8‏ )+( الزعذرانه رقم ١١١7‏ (م) التعفرانيه ركم ܙ \ 


9 
أب 


- ܐ ام 


ناض Go‏ قشو بين culs‏ 110 
السريان في العصورالاولى ܘ نساك معر المعروف باللوزياني لبلادبوس 476+ 
ܕ ܚܘ نانية Le‏ نبشوع GR‏ راهب دير بدث عابي في LU‏ السابعة 
33 باافردوس واششر 5 ديار الشرق . وقاوا (ol‏ تاريخ الرهبان أروفينس 


AUS \|‏ + وقصص à y AL‏ مصر لير المس, ܀¥ &ܽ + 


` je, 9 À القع‎ 3 ue Li le Galles 

` ` GLS Len اراوس د سن‎ cod des: v 
Call j Las dl كيد‎ ils esse Ti > JA للدروف يان‎ 
ALT عبد‎ db القسطنط:ى الذي نسك فى فلسطين‎ es fe. 
ܕ ܕ ܟܐ .ܐ ܢܝܨܢ ؛ واصل قصته قبطية *: الاخون ال ܕ ܪܙ مطيان ولدي‎ 
والنطينس :واس ܙ ܕ ܝ م اانا بسوائ 7 : ܘܘ ܝܨ( رجل‎ 
|. + 1 ` 1 el LUS à dues abs le fl 3 (al 
33 6 ܪܢ الرها في‎ Élus ܬ ܕ‎ gout وطس بابطاليا الذي هجر كرسيه بعد‎ 
فى صدر‎ A Guest > $ 1١. حطنييا‎ ٠١ عقوبف ܟ ܝ‎ : 4 
` ܠ‎ 
RAR نس ` في جذع شجر‎ AL : ١١  يداقراو وولديه بوحنا‎ 
:1 وزوجية صم من ܨ ܐܐ‎ Lie: ܘ(‎ AS وزوحته الناسية في أنطا‎ 


AV:‏ ب 


8 : قورئاوس 19 :البطريق ܨ ܝ الغني الذي لم تصدق 27 
ܨ الملوك وارسمائة ناسك ‏ £ : اوفر كسية ووالدها وصواحما النساء 
القدسات فى ايام بأودوسيوس - ܘ : ܥܬ رقّاصة انطا AS‏ التابة وقد زيد 
à‏ 4-21 : أفزوسيع : . شت bé‏ الاس_كتدرة : صمي ALAN‏ 
ܦܝܨܝ 2 ا ܝ ܡ ܝ ܝܫ 3 8 0 مله 
م : إلارءةائة زئون الملك - ه : لوسية البتول - ٠١‏ : بتول ܐܝ 
١١‏ : ܠ Ac‏ السيرة : 
وفقدت Lazil‏ |[ ).4 التي ܕ LL‏ عل ܐܝܐ ܝ É‏ الخطوطات Ai)‏ 4 ܩܣ : 
١‏ : قصة|كر الملك ‏ ¥ : اسحق الشبيد على عبد داقيوس - * : روى 
أو ܦ( ܫܠ ܙܚ ܢ عل عرد فاليريان ܕ OÙ‏ € £¿ 5 ܟܝ var‏ ولياءة 
À | 3‏ : 
© ° اسفانيوس القترسى ‏ > ܕ أسحق ماس ,s‏ الول 9 dus‏ و ܬܝ 0 
النصف الثاتي من المئة الخامسة » ثم تورط رهبان ديره في بدعة اأياليين . 
الشهداء الغوطيين ول ܚ ܙ ܣܶܢ على خبر . وذ كر كانتب قصة Je get‏ وش.عون 


صاحى ܒܢ قر ان 6 ܒܝ KL‏ نشاوا ܨ هذا الدير ܕ £ ܕ | بالورء وفعل 
5 2 2 © .3 ܝܠܐ 





(A)‏ هده المصص ووقصص 1 ܟ | ܬܝ ܐ 5 3 مصعدقى "EEE‏ ܐܧ , ! 4 ܕ ܠ بكر 


ܚ مما - 


المعجزات ܕܐ ܢܘܨܢ قصة ! ول .بق منها سوئ قصة طلينا Mg‏ كورة 
OIL‏ 

شجموع هذه ܐܚܝ والقصص نغ ܝܙܕ مأعدا قصص بلادوس 9 Jus‏ 
me plis Ci‏ ايها اين RE Lee Loire‏ نيلت 
das Cle‏ عل رق ܗܟܐ .ܝ بان الشرن ds LU‏ الثاني عشر 2 وهي 
cs Safe Gb ges‏ ܕܠܝ ܗ ولندن وبرلين ٠‏ ونس مفردة وقمت 
لنا في دير الزعفران وطور Jess de‏ والشرفة وازخ . واضفنا المها 
تدر ܒ سارو الا ممه في ضوابط الكتاب ec‏ 
في باسبريئة » 58 عرن قصص القديسين في دير مار برصوم والنسخة 
الزعفراسة الخطوطة سنة ٠٠م‏ ,3 رودت اشن ريه 


كنات ميك 





ele Moose: ¥ pol Ch زلاأنة‎ : ١ : ܘ قصص‎ all Lie 6 

ܐܕܐ Gt‏ سم : الانا GS‏ ع .: Joe‏ الناسك Lee‏ الى اللمروف بامعه 
3 ماردءن ويءرف (ul‏ ܠܟ العمود ودر | rs 2 QAR‏ عموده عام to‏ ه 1كوم 
ه : زينا استف رمات AA QUI‏ ولحته سارة سنة dues Con” Ava‏ وزيد 
si‏ العرني واراها وضعت بعد سنة الف 4 : رصوم اسقفة كترنوث الاي تر حم وفاته 
au‏ أواسط |[ ܝ O‏ || ܚܟ > < قصته في الفرت | كاد دي 4 ولا 2 ال الاريحة اأسرنانية 


€ lle 45b 


T مز‎ - 


الفمل Las" s Gel!‏ ون 
2 الفههى 


القصص LS‏ في الادب المسيحي فان عاو كعب هلة الاقلام ساقبم الى 
الاسترسال ܛ هذا الفن ماشاءت ܗ المخصبة . والذي وصل LI‏ منه 
بالسرياسة ܠܚ وكله منقول من .ܕ Al‏ وهو : 

des : ١‏ قتلى قابين لحاسل 0 سومتخس )١(‏ ¥ : قصة الطوبأوبين وم 
نو نوناد 1 sg‏ 43 الأصل» رواءة نأ نك dl‏ 35 متدسن + CAE‏ 
dl‏ اليوناشة Le Les‏ يعوب الرهاوي الى السرياسة (؟) 

ܢ : قصة | برهم الخايل )7( £ : 425 و سف الصديق وزو ܝ 
او اسنيت . TRE‏ فوطيفر ع كاهن Le‏ 4 أون وي هليو بليس + ابا المؤرخ 
المنحول زكريا الفصيح في الرؤوس الر بم ess AE,‏ 
الاول من نارخه الكنسي . ذكر في 1 الرابم رسالة Les‏ المؤلف الى 
مومى الاجلىي بلتمس منه ki‏ ان شقلبا له من اليوناسة الى السرياية » وجواب 
مومى له . وشي قصة Lait LS Aus‏ منمق واساوب شائق جامع ܐܥ | 
والرقة والعذوءة مم صحة اليك يء في vo‏ صفحة . نقات من نسخة بوناية 


ول عة كانت ܦ( ܥܕ ܙ ܬ ag” | de‏ مار ܬܝܬܝܐ ܐܚܢ 1 ܝ 44 ال ܟ ܕ ܕ | الراسسليان 








Lo si دار = وود‎ LAPEMLA 9 ail ec ܐ‎ (x) | | ) الزعفرانة عدد‎ AE A (11 


ܠܬܢ 0 |)2, ܪ ܘ £ / ܙ \ 


2 


في خزانة cuñse al mi‏ :اعلا لوإطوعل في القرن الرابع ويسميها 
D ral‏ اسطورة » )0 ه : قصة سلاطس 5 : قصة ܕ ܥܕ ܕ الصليب عل دل 
بروطونيقي KI‏ زواحة.قلود ܡ قرضي)(؟9) +7 : Le sud des‏ رومية 
ܕ ܩܝܡ ܗ وتعميده لقسطنطان 0 SA 5 sel le desc‏ أر ܐ( 
بلاد ܨܕ ܪܐ الى رومية و- ضروا ܘܗ ٠ LAS‏ أمام الملك ܕ ܘ الشيوخ وهي ÷« 
À (rise‏ خير ܐܨ ܨ مموه ( رومان) ظبر في النصف الاول من القرن 
الاؤس اع hits‏ .فل Ji‏ /قنبطدظين ns eV ls IT‏ ممت css‏ 
اسقف dus,‏ ( فى ما زعموا اذ لابوجد اسقف ܙ ܙܘ ܨ مهذا el‏ 
بوليانس الماحد به nos‏ القيصر يو نيان . وهذا الخير لاطائل :4 من الوجبة 
التارضخية » ولكنه بسلاسة انشا 4 وقاوته من المجمة اليونانة ؛ يعد من طرف 
الفصاحة . وكار: له ابر في العصور الوسطى على المؤرخين -تى العرب (4) 
وأبضاف اليه مقال في جحود يوليانس “خطت Re‏ القرن السأبع ¥ : قصة 
القيصا تو زيوش :وما نيت اليه من Dogs pad Lei ٠٠١ al, EI‏ 


ومقتله واولاده زه 


)\( طبعت فق El‏ اكور ص \V‏ -- ܘܘ )+( Cab (×) 451 20 j‏ 


قد ص 0002005 ):( | ܐܡ ܨ !ܨ 1 315 |افداء )5( ܣܬ L225 4 pal‏ 


| 0 
نو ب و لو سدمب 4219 SLA 319 À‏ هن au‏ 
> ܢܣ 2 ܝ / ̈ܝ ܝܝ 


PA ܡ‎ 


lus Jess!‏ "ܨ والمشرون 


ܪ الفاسة: 


من العلوم ان الفلسفة عل اغريقي "ولد في مستعمرات اليونان » اي 
اسيا الصغرى وجزيرة صقاية وجنوبي ايطالية وجزء من شمالي افريقية م 
شب في ܒ ؛ ومن سبو 9 ܝܝ ALU‏ وعل le‏ سار العام > 0 
ه_ذا المضيار ze‏ الءه ور المتآخرة . فايس للسريان فلسفة خاصة ولا للرومان 
ܕ !¥ .ܝܐ ܕ ܬ ¢$ 4 ܕܠܝ جادت هه قر 2 الفلاسقة الفاراني SA)‏ وابن -منأ 
الفارسي وابن رشد ܠܒ ܬܐܨ ܝ ܙ £ V5‏ وبفاسير واسعة 
موققة من باس الاجتماد )١(‏ 
ولبعض عامآئنا Cal‏ شروح وتعاليق قيّمة على الفاسفة اليونانية ما gb‏ 
في موضعه . واما AJ‏ الفاسفية الممروفة بالفاسفة المستحددة ؛ ܕ| ܠܦܐ تيجة 
الانصياب call‏ على العلوم الطبيعية وقد شارك بها اشبر الامم الاورية › 
فانها وليدة اواخرالةرن السادس عشر وصدر السابع ܘܬܟ ولانزال في تطوارها - 


واللكانت الفاسفه $ .. de ob‏ عل الاحمال ܠܝ أدب LS?‏ 4 واسطة ¥ 5 a‏ 





- 1 ̈‫ 5 م À ‫̈ 1 3 POUR‏ 
AIR 6‏ ܙ 24 ان «SE nai‏ في نار د ܐܝܚ , !ܝܕ ܝ ص A"‏ 2 وارسطو ܬܕ مض ذم هده العلوم 
men‏ ܕ ܧ̣ ,ܬܐܕ ܬܝ ر ܦܕ 1 Lan | 45 OU 543 Le‏ ܕܐ ls nles‏ ܗ قدرها ܀ ووو اؤرب 
|| ܥ في هوم ( كلامه ) الفارابي واءن سينا » فانهما ade Ds‏ على الوحه المقصود 6 


» لوارد ممله المورود‎ a Lacs 


ܐ > ܗ 


يسعون LI‏ وجه صدور Le‏ هم انظارم الها . وهذا القول dus‏ يطابق 


: وينقسم هذا الفصل ثلا مقاصد‎ . ice سائر العلوم التي سوف‎ Cas 


| ܐܘܝ | نزول 
فى معئفات ܐܚܨ ܐܢܢ الفلسفيرٌ es‏ الععوصم 


mx‏ ܝܬܺܚ GIE Jedi Vi‏ سرافو ܐܢܝܢ ؟ الذي 
يشبه انه كان موجود في منتصف اثة الثانية . ولم يكن مسيحيا واعاكان cn‏ 
pet ponts Cali,‏ ܥ ) ˆ اوقد وها de, LT à‏ 
ܚ ܚ ܙ alu se PE‏ الفلسفية الرواقية Le‏ الى ابه ؛ ف له فمأ ان علك 
ܦܕ !ܬ فلا ܟ ܟ فيه الننى والماه ازوالهما » وان يطلب KL‏ ويعمل مها » ذلك 
Ge. JL LA‏ أن “ين | PAT‏ يؤر dde‏ بعض اصحاءه سا أله وهو 
رهين سحن الرومانيين وقد ra ST‏ : « قل لي حياتك ماالذي ضحكك ; 
فاحا.ه ܨ اضحك من الدهى الذي رد all 0 (`. de‏ به € 
اما أ ,0 المصئفات الفاسفية المس.حية 3 فكتاب 13 ايدان » لبرديصان 
Vie Li‏ راي الذي ai‏ 7 نهو ر.فى SPORE Lab ie‏ ا 
كعبه في العاوم الفاسفية ؛ ܕܐܘ ܝܟܨ ܐܕܢ bal‏ اجل من أن وصف » 


ولكن ل ببق سوى كتابه هذا الصغير الذي املاه على oué‏ احد تلاميذه أو 


= UE 


ST‏ هذا CL \AV 1 AS Ass‏ 4,8 عن LA‏ والقد 3 ܝ ان عوامل 
0 ;ܕ ܟ في الانسان وهي الطبيعة والحظ والارادة . اما المظ فهو القدرة التي 
ܫܬ الله الى ܐܥܕ | ܪܝܢ ia‏ ماتتقاب فيه من الا<وال تحسب الوجبة ااتى 
Les‏ -لنا D, Else‏ ساعة المولد حين اكام الحظوظ من سعادة وشقا ٠‏ 


وصحة واعتلال ܝܚ ܝܢ الروابط التي تصل بين الكواكب والمناصر ! 


والف يعقوب الرهاوي كتابا وسمه بالمنّة الاولى الخالقة الا.دمة القادرة 
على كل “ ܕܨ الله حافظ الكل . وهو مقدمة لكتابه في شرح الايام السنة 
على ماروى جرجس اسةف !ܐܨ ܝܢ لكن هذا OUR‏ مفقود . وصنف موسى 
ابن كيفا كتاباً في سبق التميين والقضا + والقدر موضوعه عقائدي لاهو 
فلسنى . és‏ اسقف رهاوي Ge‏ مغمور الاسم من عاما + القرن AU‏ 
على الارجح » وكان Gil‏ على الفلسفة الصوفية عند ܐܕܨ de de WEST LC‏ 
كل العلل ܐܠ فيه عن معرفة الله بالمراهين العقلية والطبيعية دون النقلية » واشار 
dial d‏ بطرقة ممهمة و تكلم عن العا مين الس.وي والارضي + اي الانسان 
لاشو نات SN,‏ ܕ ܐܬܫܐܒ وهو مجموعة معارف يشتمل على علوم العصور 
الوسطى وكمن. ان .ܟ ܟܢ كتابيهاللاهوتيين « منارة الاقداس والاشعة » 


; “القاشفة والقدر‎ Vel 


= ANS ܚ‎ 


GUY! est 
où nil Le ىق م الفلسف انو رطا طالمم‎ 


كان السريان اول 3 الشرقية في درس العاوم الفلسفية بنقليم مصنفات 
ارسطا طاليس res is‏ لما . فسيقوا بل عاموا العرب Gal‏ عالجوا هذه العلوم 
عن طر يق النقول السريانية . ܙ ܚܢ !̈ܐܝ الى اوروبا ܪ )ܐܝܩܢ ܙ الوسطى بطريق 
الاندلس » فعنى ܝܨܐ البابذة الغريون ٠‏ 

في اواسط الئة الخامسة بدأ السريان بتعام الفاسفة المشنائية في مدرسة 
الرها . Lilas‏ ايساغوجي ox,‏ وعاتةوا عليه الشروحء ثم اعادو | ; az‏ 
نانية وثالثة . ܥܬܐ لمم نجم Je ge ou nl‏ اندم )ا عبان 43 سين > 
تعلةوا باهداف مصنفات بوحنا فيلوفو ܝܢ الفلسفية )١(‏ والفاسفتين الارسطاطالية 
والافلاطونية الجديدة المتأخرة التي هي فلسفة بلوطين ܘܐܘ ܙܐ فلما كان all‏ 
LI dell ee 1)‏ ܚܘ € ܝܫܐ الدروس اليونانية حتى ددت جبود الثقلة السريانيين 
3 تضاعيف LUI il‏ والعاشرة » ie Li‏ دور المقتطفات 
وتأليف الجاميم ٠.‏ 
شن ܘ( المقية الاولى TK‏ هيبا ads‏ "كوي Al (ea) bois‏ 


mm € 


ولكن de 921 4, 1. PI‏ مثافي الآلمة فاساته الميعة ܘ وما Qls‏ عاماء د ܐܕ ل الا 


ܐܨ 





"% 1.3 A? M da 3 ® + je 
٠ ܠܘ ]ܕ بوءة سدعته الفظيمة‎ ul 43:0 Us الفلشفة 2و‎ a 


> 956586 ده 


ܝ قلوا مصنفات ارسطو . وبظن هيبا مطران الرها gro)‏ ̄ *܀£ +( 
اول من برجم كات ابساغوجي » 2 انصرف الى شل عض اليف 
“اودورس المصيدي النسطورية » وحذا حذوه كوب في اواخز القرن الخامس 
ووجدله CES‏ من قله في خزاءة .عرت ( رتم (AA‏ التي ܚܡܨܐ SH‏ 
الماضية LU,‏ 5 ورا“ارتدياقور: انطا كية mr‏ الاطبا ء ؛ فاشتغل ܐ{ 
ايساغوجي € وعم تأويل الكتى المقدسة وانالوطيقي M)‏ القياس ) 
ارسطو الاولى )١(‏ 
¬ ܘܥ y D‏ 


“ _ ± 0 »ܟ وي ٠ ١ 0 ail‏ 8 
ف تسيو فلاس_فه 4.211 العا 4 له Ur‏ الرأسعني JJI\‏ :3 ¥ ܘ + ; 
cl! Lol‏ 

تصنيفه كتاب فى المطق plié‏ ܢ اهداه الى ܐܨܨ ܨ الذي تسقدّف de‏ حميم 
ܗ ܩ AE‏ 9 13 ܚ مسب La‏ دى* ارسطو 
46 ܢ SZ. a 4 Taie,‏ من ' L‏ ܩܰܢ ܫܚ , واحاد سر ܬܝܢ وافاد ܢ ܓ 
الممنى الاص لى بعبارة واضحة ; مراعي) الاماءة في ܩܐ الذي مضل على 
)1( قال در <دسن ܚܬܐ المرب ܥ مهدمةه على SES‏ أ gl‏ 5 5 دمص || ܢ 
المنسو 4 411 ܡܕ لاسياب M‏ , اولما Lust‏ الامعااء المتساوية Lee Lolo‏ كة الامعاء 
في التآايف ء وثالها الرغنة في ܐܬܝܢ ܐܨ ذلك ال الملك بطلماوس كاك Go‏ الاموال 
في متيل الحصول على مدنفات ارسطاطاليس » فاقدم كثيرون على التألف متحولاً et‏ 


الفياسوف المومأ اأيه » ام 


= AAA — 


الترجمة اللاسنية 

وني !ܝ السابع أصبح ܒ ܢܐ Le (a ail‏ رحال طلاب العلوم اليوثانية 
وذاعت له شبرة واسعة » فانصرف استاذه الا كبر الاسقف ساؤيرا ساوخت 
في حدود سنة 54٠‏ الى درس الفلسفة والرياضي و ܒܝ وصنف Cris‏ ومن 
:5 ليفه الياقية فى الفاسفة du‏ في القياس ܕ < ܝܢ ارسطو !¥ ܙ ܐ » و ܝܐ من 
شرح je‏ £ تب المقدسة » رسالة كتها الى القس ابثالاها ( الله 55294( 
فق شرح عبارات شى ما ؛ !1 Hat‏ ونان في شرح بمض نقاط من 
Ales‏ ارسطو . Ris‏ في هذا اللدر راهب نسب اليه ge‏ علقه على تخب من 


روح قدعة للاإساءغوجى » وقد ܐܬ ومشترك . 


وصنف مار يعقوب الرهاوي RE‏ ساروخت ٠»‏ كتاباً نفيساً في العبارات 
الفلسفية العامية اسماه « انشيريدون » ونسبت اليه قصيدتان في poly‏ 
ܐ ܒ Gael es‏ | ܝܢ ܣ بطر بر 111 إساغوجي رفير وس 
الى السريانية عام ه54 وايساغوجي آخر ciel‏ ܳܐ مور الاسم ܚ 
جرجس اسقف الءدرب كتاب اورفانون ارسطو a‏ لكل باب منه مقدمة 
معلقا عليه الشروح؛ فوقع عند رنان الفيلسوف الفرنسي خير موقم ct‏ 
ودقة اساومه ؛ ففضله على سائر الكنب الفلسفية السرياسية التي (La‏ 


ومن Ja‏ بالفلسفة من | Le‏ 8 له الحقية وعدها 6 |> دامه جاثليق 





متسس اج et‏ 





ve — y ص‎ ١ ملم‎ res رين‎ OÙ | Ac 4 ES 43. 1 (A) 


ܝ *4 | ~ 


بوك هلاه + الذي ܩܡ 0 فمأ عدة مؤلفات ES ls‏ ب sat‏ > في مو اديع 
المنطق كافة ومقالة في Tail‏ + والقدر £ وني النفس SAV,‏ ܬܘܐ .| ܬ .ܐ 
الاصغر » ومقالة فى نز كيس الانسان من جسد ونفس . والفياسوفان حبيب 
ابو رائطة (aa ) re‏ والارخدياقون ܢ - ( ܀£) ) ܕܕ ܘܨ ان 
كيفا مطران )ܪ ace‏ + الذي شرح كتاب دبالقيطي ارسطو ( !ܐܝ ل )ني 
ܐ ܫ cons‏ ( \ ) والراهبان روفيل وبنيامين .6 

وفى ܨ العاشر حتى اواسط الحادي عشر تقل 0 نا الفلاسفة السريان 
!ܕܤ ܝ AGE‏ شود ܨ | فلسفية وطيية أحادوا فم : أو »9 ريا دما 
السرياني Jai‏ النظار ( ܘܥ \ ) ܕ ܐܨ بن عدي ܟ + وأ بو de‏ 3 ابن 
all At lou + een Luke:‏ سوار ان ܝ واسحق نن 
de‏ ( :ܕܬ . \ +) de)‏ وكانوا من LG ll‏ اللفتين السريانية والعرية 
ومنهم من اجاد اليوناية ؛ ولانستقصي 'قولهم as‏ لان هذا لبس من شرط 
ناذا (:) . 





)1( التارخ il‏ ( مج ܙ ܚ (rio‏ (¥) 3 » ܐܝܟ الدول (ص vao‏ ) 

(e)‏ التنبيه والاشراف pd‏ ܝܟܢ ( ܚܨ ܕܬ | ) وتاريخ مختصر الدول ص 9 54599 و 
هام ܙ Cu‏ +¥ الندم ص .56م .¥« 

)<( ومن المقلة من 34 الى العربية عد المسيح ن عبد الله ان 86 ܐܨ 6 
وهلال أن اي هلال rl‏ » وزرونا الناعمي !قدي في O al‏ الماشر + lues‏ المعروف 
با تفايسي ܨ ALI‏ 5 ܢ 9 ان Ole‏ ) طءقّات الاطء عست ܀ ¿ ܙ( ( ܕ !¥ A LL‏ ابو 
£ ܘ ܦ 2 ܐܬܝܐ ,ܟ ¥ ܕܢ ܟܘ ܝ ak‏ (7ܟ܆ ܀ \ با ܕܥ ܟ CL‏ ند ܚܝ 0 

ܕ 1 . ܐ ܐܟ 2 . ܚ 5 5 \ 5 


الا 7 ريد 


1000 لفاسفة في المقبة الرابمة وهي الاخيرة › دو نيسيوس إن dll‏ 
ܗ الذي ܝ مر عام ١1‏ إبساغوجي ܪܡ ܤ ܨܢ والمقولاات 0 
ܨ الكتب المقدسة والتحليل Ua‏ لارسطو se) Else‏ الذي 
pe Lie‏ طبية وفلسفية ¥*¥ \ › ويعقوب البرطلى ان ܥ \ ±¥ \ + الذي 
اذلف حرا pe‏ 1 ܕ GR‏ وحدود الفلسفة و الادب و الطبيعي ܕ seb‏ 
GI AVIS‏ لهذه paul‏ في المدارس المسيحية + ܕ التأليف الفاسفي 
الارسطاطالي عندنا العلامة ابن العبري ç‏ فقد احاط & اقتياساً من المصنفات 
ܨ 3 واضاف الها ماراق له من فلاسفة العرب وخصوص ان ܒ ei.‏ 
ܕ 1 ضحي | As Cas‏ « بزدلة لني à Ex‏ ܐ ܐܢܝ Lis‏ عل الفاسفة 
els. 1.1)‏ في مؤلف أسماه د 8e‏ ܐܝܣܐܕ ܐܝܝ » . وعمل 9 x‏ 
are‏ حاف سيق ا ركه ؛ والأحداق » ماعدا رسالتيه JG‏ 
Aa bill exe s‏ « ررك تبه في ܬܐ ! !ܐܝܐ LU ca‏ السكافية وال ae‏ 
1 على وضع SES‏ اوسع في الفاسفة » يشرح فيه فامضها ويكشف 
عي 04 ل 1 3 22 أده ܪܐ فسح له الاجل لتحقيق Cal JE 5 dal‏ 
مر العرية إلى LL‏ كدان الاشارات ܕ )̈ܨ ̄ ܐܝ لان سينا 
ܕ ܙ ¥ ܚ 1 NY‏ ܰܒ Ex‏ وستقف عل Le‏ ܚܝ ܠܘܬ SI‏ 


في برجهته 8 


AK ىت‎ 


. 2770 ) ܙ.1 8 


OU, لبيك‎ ee Ge) (09 


ترجم علا ء السريان ES‏ اخرى فلسفية وادسة لفلاسفة ونانيين ܕܝܒ ܬ ܢܐ 
le‏ طائفة من Las «Vie‏ فيئاغورس فى الفضيلة )١(‏ وحدود افلاطون 
ܨ Re‏ 4 التي ܠܝܕܐ الى تاميذه » واله-دود عن الله le Vis‏ والحبة والعدل 
والفضيلة (؟) ونصائح الفياسوفة تيانو (r)‏ و حكتم الفلاس.فة في النفس . 
ونصائح الفلاسفة » وسيرة الفياسوف سكوندس )4( وخطب في النفس 
«ea :‏ فاسفية ظلها بعضبم لغريفور.وس العجائي (ه) وحكم a}‏ 
ܥܢ re‏ (0) ومحاورة ܨ النفس بين سقراط ܨ 3 ds‏ )4( 
ومقالة في النفس (ه) وخطاب ايسوقراط الى دعو كوس (^) ومقالة ni‏ 
Lai do‏ 72 النضب (4) ومقالة Guild"‏ ذم 


a —— 





)1( 4 ܬܐ لا كارد في اانخب السرانية فيص ܘܟܙ ܚ ver‏ (؟) Glass‏ 
I 11‏ 450 غير المطموءه ص 55 - ܀ ¥ ܕ ܢ م Opel‏ الى تمده هي مسي 4 !ܬܝܟ ܙܝ 
وذلك دليل de‏ ܬܐ TT Gs‏ رشواية ANG‏ اله | }ܙܥ 342 رقم ܘ \ £ 
لافلاطوث موضوعة (بم) نشرها veste‏ (4) أشر بمضها ساو وبعضها Au‏ 
ܟ في اأزء الاول من دروس طورسين (o)‏ 1 | ور )=( عددوا or‏ ܥ ܥܢ 
,4i‏ ܦܐ Lu‏ ܥܕ 2 ومشترك عن نسحتي ܐܚܝ رقم ١551١54915564‏ (*7) لت سكسئوس 
AL‏ وهي ܘܝܐ ܕ وف ܬܝ ܨ ܕ ܬܟ ܬܐ ¥ كارد ص > : اس (A)‏ نشرهالا كارد 


29 ممأ‎ © (a) 


21 :1 ܝܐ 


الثمنمة )1( ܕ ,4 siens ll‏ دن CE‏ محبولة ܪ )ܟ ܐܝ 0( وبءعض هذه المقالات 
ملحص قصد ܨܘ قاف ها 959 ف ܦ( 2 دو ܐܡ حكم 24286 
ܘ 42 ܨ ܐܝܡ ܕ ܕ de‏ وجيرة À‏ اراد | (r) Se‏ وبرثاي ومشترك 0 

مث 5 في الوط ALES‏ لمر ܥܐ أسهيني ܕܬܥ ,)ܢܐ ¦ dll‏ 3 
KL (‏ بم )د لثاودوسيوس رومانس بطريرك انطاكية سنة aa‏ + رسالة 
تنطوي على ܘܐ واثنتي عشرة à, lé dx‏ » اضاف الها | نا Ju)‏ ܬ 
AL 0‏ والعر ܚ ِ.܆( 90 :4 ܝܢ 3 à...)‏ 03 خزاءة ܟܐ Lau‏ مقالة بأوطارخس 
ومين (e) Lee RES‏ 001 من برجمة 


الفصل السابع 9 )9224 


2 3 ܐܬܚ 


3 ܘܐ ܨ ܚ وعلا ܗ‎ “st ܩܐ 23 ܡ‎ 0 sil il Le 
ابن العبري في ناريخ الزمارن‎ 59 
الا مدي‎ QE ܝܐ || طاسيين سدر ܬܝܢ ܣ 7 أو‎ (x) 3 ܐ‎ 


)1( شرها لاكارد Li (r)‏ ساخو (re)‏ ܐܦܝܦܐ ܠܠܡܢ عن مصحف 
KT AL‏ ܐ ( | ركم ܘܙ | ) 4 4( :. La‏ زء تنبرغ في 41 !ܪܕ (item Ar) à‏ 
(e)‏ ܐܝܟ ܦܐ Ji‏ في ١ل‏ الرا عن درون طورسين )5( ص لاه 


ܚ | ܀ ¥ ܚ 


وفياغروس وشمءون Cris gb‏ ܘ ܣܕ cs)‏ وتاودوسيوس يطريرك 
انطا كية » وحنين ابن اسحق وهذا وش.ءون من فرقة النساطرة (A)‏ 
والمتروف ae‏ من نا ليفهم 'ن سرجيس تقل الى السريانية طائفة من نا يف 
جالينس6 تقدماننا ؛ ومنها ابضاً كتاب الفن الطي وخواص الاغذءة QE‏ 
ds‏ من خير أطناس وذفلغ ربوس والاسقف غريغورروس سوى ار:. للاول 
والثالث ܐܚܐ ܪ ܪܝܬ 'بن الي اصيبعة + والاشبه ان اطناس وفياغر a os‏ 
في القرن السابع وغربغوروس ف الثامن » ܙ !ܚܢ البطر بر ك تأودوسيوامن Gal‏ 
3 0 ( جموءا ) في ف الطب ب بلغ فيه الخ ٠ à‏ ونشر ونيون ربهةسسريانة لافور رسج 
Là‏ تاقلها de‏ وفي URSS‏ الخاصة كتاب طي مغمور !ܐܟ ܚܢ عتيق كبير 
الحجم Ve ENT‏ صفحة يرن (ab‏ سبل واأساوب متين “SL DA‏ 
في اوله ويشتمل في آخره على مقال نين £ عادّقه al‏ الشماس باسيل ابن الس 
وحنا الملطي عأم ܬ \ ܀ . 
pe‏ جبرائيل الرهاوي الفياسوف بالسريازة GS‏ شتى في الطب والفاسفة 
(سنة00؟1) وكان ابن العيري ܢܐܝ نطاسيا يأقد بلغءن صناعة الطب ܐܝ + ܐܙ !ܚ الى 
LU‏ فنقل الى السريانية كتاب دبوسقوريدس في الادوية المفردة واربعة 
ܐܨ 8 0 ابن سينا الكبين ع ܢܨ ܐܬ مهاو له وعى جمبع الاراء 
الطبية . وصئف بالعربية ؛ A‏ من كتاب الغافقي الكبيروشرح فصول ابر اطء 


كذ ب ܬܢܘ à‏ ܢܵܐ ̄ܝ sb‏ 6 ورم مسائل حدين ܝ ܝ( ܨܬ الترياق , 








re. one tre ve 


}\( ܢܝܨ SES‏ افيد Le‏ ܨ حزانتنا القدسية عدد ܙܟ خط Ven du‏ 


7 


2-5875 = 


وهذا ܐܝܚ TL VI‏ ܠܐܚ ܢ نبين الذين وقفنا عليهم )4( 


ܙ : مارونااسةف ble‏ ةين | ¥ HE‏ ؟ : القس سر حيس Gall‏ 5ه + 
م : s We Sole ine‏ + القت LE‏ 

ܘ : اشن À SENS‏ ? تافر ) 

HAN اليطريرك ناودوسيوس‎ : À (ADS الاسقف عريئور وس(‎ : y 

5 : برهم ابن بكوس | دكي حت ىن عدي ددر 

+ ٠٠١م‎ de ܢ \ : عيسى ن‎ Hess على بن مكوس‎ : ١ 
ابو بشر اأسرباني‎ : £ SET امسن ان‎ dt ابو‎ : ve 

ܘܙ : #l‏ الفرج اليعرودي وم ܀ | كارك فشو عن علي ܟܕ بكوس =" ÷ ܀ | 
١‏ : الفضل ابن حرر £ ܚ LA‏ : ! ܤ ܙܝ >ܨ ان حر رالتكربتي × ܀ \ 
9 : الشاس ان ٠ ١١.١ all‏ : القساو الفرج ١١١7‏ 

¥ : الشماس !ܟ سعد الرهاوي ١١‏ ܙ : الشياس او على رأس !¥ ܝܺܐ ١١59‏ 
at DAT 5 ve‏ شومنا Ole : >: \ive‏ ا الحاذق > 4\\ 
vo‏ * ]ܝܕܨ دحامطر \vev Fu: Des love +\\a La JlOt‏ 
ܙ : ܕ بيس Lis‏ ܘܧܐܟ ul OI‏ 9 ؟ + VAT‏ انو ܚ اأفسبري \YTY‏ 





)4( انظر سيرة ماروا وناريخ الزمان السرباني لان المبري ص اه و £ £ ܕ \ ܘ £ ܕ 
sov‏ ܕ EVA‏ و جوع و ¥ \ ܘ و سوه والتاريخ الكنسي ( مج ١‏ : ص ܘ ¥ ܕ ¥ .¥ واكم 
و AV 5 Mio‏ و7879 ¶ ܕ ܝܢ 2 مر DNA‏ الا DE‏ م2 
ܬܘܕ و 4 ¥ܘ 3 ¥ ܗ= ܘ as‏ ܐܐ ل ص 5 ES 70 SAT,‏ € £ ܟ ܦ ܐܘ | ܙܬ ée y‏ 
at,‏ !̇ܕ ¦ ;ܝ 4 رقم 1ه والمكتية الشرقية ܘ + |( م» لوحناان ܠ 
وناريخ الرهاوي الروك ܗ موص ܘܢ ܕ mea‏ ܪܝܙ ܕ ܕܝܙ ܟܐ Jus‏ ܐܬܚ مج 
ܢ ص Gb ave‏ الاطياء لانن الي !ܩܝܚ ميج اص ه١١‏ ܕ ܘ ”¥ ܙ VEN‏ ܕ 554( 
الام ومج ¥ ص 5 US‏ ܛ خراءتنا , ܕܪ | ]ܘ Li,‏ ركم TA‏ ܕ( ¥+ Cr‏ 
مسائل! نتق Else QG‏ » وزهة |¥ ܪܬܐ ܪܢ اريخ در الزعفراك ص 5/ 


TT ܒ̈ܝ‎ 


١77 الارخدياقن! وسعدر أساطباءالمشرق؛‎ We +م1١؟ميدادغيا|امو والكرمعاعدين‎ !: ra 
Sols Ji حستوك الرهاوي  **¥¥\ ؟ : <برائيل‎ : à 

جم : | ܨ سالم بن كرابا ܬܨ ivre‏ 6س : ماري آل نوما البغدادي م١‏ 

مم : الحكيم ܐܪܨ ܨ الانطاكق ܀ £ | ܠ > 5س : ue‏ الرهاوى Adi‏ حسنوث ££¥ | 
ܪܙ : !| ܕ | سبل نصاعدآل ܕܘܬ £ ¥ \ + )ܙ : القس يشوع آل Le‏ ܐܨ ¥ | 
pa‏ : الشماس هاروك ان توما kill‏ ܕ !ܝ الي الفرج ان العبري vor‏ 

١؟هم انن دقيق الموصلي‎ dl ابو‎ : ١ Ave ܐܝܐ ابن برجاس الماطي‎ : ٠ 

؟ع : المفرياك LU‏ الرهاوي voa‏ + ÷ ”#ع: تاج الدولة ابو ܟܠܐ آل توما ¥ \ 

ع : قوفر بن هارو الماطي مغ :ابو !ܐܟ الرهاوي ١١814‏ 

5 : ابو الفرج الماطي ابن العبريم؟١‏ + sv‏ : القس ثعموث آل توما AvAa‏ + 

لم : الشئس يو حناان par ble‏ 4 : الشهاس بهنام حبو كني البرطلي rar‏ 
٠ه‏ : اسحقاءنالياافرسابنااآسيسة؟؟ ١ه‏ : القس جمال الدين !¥ ܝ بلي ١١“‏ 

ܟܘ : Je OÙ all‏ 1 3 ܬܙ د سه : الشاس Lo‏ الدمشقى ١م6١‏ 


ܨܘ : النطريرك atlas‏ نور A‏ )ܘ | مه : الاسقف توما نور +\oaY Al‏ 


ܐ 


والف US en‏ طبية بالعرية وم : !ܬܚ ان بكوس A3‏ بن عدي 
des‏ بن بكوس وعيسى بن زرعة واليبرودي والفضل بن جرير واخوه 


FT: إن‎ SF 


الفصل St‏ و المسّرون 


gs ܝ‎ 0 


قليلة هي الممنفات السرياية التي وصلت الينا في العلى الطبيعي . منها عدة 


ܨ 


مول ܨ م الحيوءان تدرف Le dy) Cons La) à‏ ( شر مان مسا 


(ورومتوكهة (ivre‏ 01 ܕܡ فصلا Des‏ ونششر LGV‏ 
الرابع من النخب السريانية (ص -١‏ 44 ) كتاباً ANT‏ نفصيلا يشتمل على واحد 
ta) 9‏ ܚ ٠‏ وعل كل فصل شرح A BEI‏ مالقا الس 
و Les‏ ما ܩܝܚ 4154 امن NS‏ الايام ALI‏ للقن بيرع باسيليو س ܦܠܝ (SG‏ € 
ܕܐܝܐ ܠܠ الى à‏ وعلق علها شروحا Lies.‏ ܨ ܘܪ ثالثة ‏ تكسر على مئة 
D es ir‏ فل بحث في !ܐܝܕ ܐܝܢ والاشحار والحجارة E‏ لان مد 
تعاليق eg sl La 5e ls dl ie‏ مصبادوا JE fase Cul see‏ 
سافن ادك اي في الم الطبيمي . وعرف السريان قصص 
A‏ اناك QUE‏ موي ja La,‏ اميا رس ol‏ 9 لبت ]سور ينزو ل 
الصلبي مقالة في بنية الجسم الانبتاق ) G OU LE es‏ اه ا 2 
وف مصحف في خزاءة ls‏ رقم ܟ \ \ قصيدة سباعية الوزن في الموضوع And‏ 
غرومة الاول نشرها ܪܕ ܕܐ في الجموعة العبرامة . 

dote. ` ©‏ ا ا 
مكتوية في المئة الثامنة او التاسعة » Jai‏ على je‏ الحرانة نشرها لاكاردء ولعلبا 
نقق. il A JUS < Guess‏ الل النشقاوافة 
قس_طا بن اوقا Le Si Su‏ وهو ci dl‏ ومؤلفه الاص_لي هو 
اناطوليوس فيندا فيوس البيروبي وقد طبع ܝ 3 اربع ܐܢܐ 5434 
فوتيوس القسطنطيى في الفصل ٠١+‏ انه اثنا عشر باباً ولكن Qu QUI‏ 
اضاف اليه ܝܡ اخذها من مصادر شتى 7 $ AS‏ » طب 79 


ال ܘ܀¥ _ 


لا ناطو ليو مون « 


الفصل التامع والسّرون 
في على الفلك pt,‏ والجغر افير والعلى الرياضي والكيعباء 


اول من الف في عل الفلك برديصان وقد ضناع كتابه » ولمله اليه اشار 
جرجس أسقف الءرب في رسالة حث فما مةالات افرهاط + وصنف سرجيس 
ܐܨ ܐܚܝܨܢ كتاباً في تأثير القمر وعادّق عليه مقالة في حركة الشمس » وخصّه 
بثاودور ونشره ساخو . ووضع عو ار 3 02 9( 
بروج » ܦܨ منه فصول في الارض Doll‏ وغير المأهولة . وقياس LU‏ 
والارض وح ركتهماء مقالة فى الاسطرلاب 6 ورسالة في الرابع عشر من ds‏ 
AV di‏ 33 ) كم ( 

وصئف يعقوب الرهاوي ؟: تايا ممتعا في الايام ااستة وصرجعه | ܥܝ في فيه 
SES‏ بطولايس ose ce‏ فولوس آل ربان مقالة في الحئرافية Lei te‏ 
D‏ ܥܐܙ ܕ ܐ Ua‏ الايام ds‏ » ولان كينا Ga‏ معائف GS‏ الايام 
الستة :وطوى صاحب كتاب » عل ة كل العال » الباب الثاتي منه على اربعة فصول 
في شتى العلوم » Le‏ تعر يفات | صلية وثقاية» حسما كار معروفا مها في بلاد 
G al‏ في المثة العائرة » وعلى Lan‏ رسوم وضع 1 . 

: كتاب الكنوز ليعقوب البرطل فصولا في الميئة والجذرافية‎ Gags 


RS 


وصْمّن LI‏ الرابع من ddl‏ الثاني من كتاءه « المسائل والاجوءة » فصولا 
ܝ في عم اتلك ܕ( D pull ge AS € Ce‏ 
MIO ATS, ts, une si‏ العرب 4 ܐܠ ان برق القاريء واسطة 
Je) 21 3‏ ܪܙ ܕ ܬ¿ من 2 الفا سق اي الى عد البدهيات 
ويف ES‏ ) منارة الا ܐ ® لابن ܐܝܟ ܟܢ ® ܡ 3 
و als‏ الكريم الموسوم بالصمعود اله ܨ ܝܫܝ في علم À|‏ .4 والفلك 9 dues‏ 
[à (72‏ 3 1 2 م الرياضى 3 VETA AE dl,»‏ وفسمر در كتان 


وانطوى Ad‏ |ܐ لثاني من Li ) mA‏ فى العصور الوسطى اد 
برناو )١(‏ عل ܥ 2% 5 أو lus‏ ܨ لصياغ ‏ بحث في LE‏ 
المعادن وتلوينها ونحويل الاجسام - Los‏ 3 ܐ ab,‏ 
Le‏ ܐ لطرّة الاختبار (ܥ) £ اما الكيمياء القدعة الكاذنة £ فقد كان 
للسريان من التعايم ܐܬܚܡܨ وروح العمل وازع دافع الى بذ Ke lin‏ رذلوا 
lle‏ ܡ : 


oo 


ܝ ¥܀ ¥ ܝ 


A 
لون‎ MAS Jess) 
ني ܨ اهم‎ eV) ܚܝ‎ 3 


صرف السريان ابعد ܐܝܢ ܨ ܐ ea la‏ في برجمة )١(‏ المصنفات 
ܐܨ Loi eat JA‏ الى الم وولوعاً ea‏ فتجادى في هذا المضمار Cat‏ 
0 وتألق ذكاؤم_وبدأت الترجمة في صدر !ܐܝܣ )ܝ فبعد تقل الكتاب العزيز 
من ܐܐܝ A ds à‏ نقات رسائل الصدر الاول والقوانين والمراسم التي 
"وضعت فيه في القرن الثاني والثالث . م شرعت مدرسة الرها في الربع الاخير 
من all‏ الرابعة وصدر الخامسة £ قل غسر مؤلفات اعة coll‏ وجباءذة اهل 
A‏ فى التفسير واللاهوت والتار ܘ والفقه ٠‏ وما اتصف القرن حى ܐܚ ܕ | 
تقل كتب الفلسفة وشتى العاوم وم بدعوا C5 lle‏ ونان الا قاوه الى le)‏ 
وم تنفرد .ذلك مدرسة الرها وحسب » بل الاشبه ان رهطأ من ܬ ܠܨ ܐܬ ܐ 
التحصيل وذوي البسطة ني العلل في بلاد الشام واديارها الكثيرة Cat‏ : عالجوا 
هذا العمل العظيم الذي لابقدم عليه الا العاماء الكفاة Pr‏ 1 
المتصرفين في فنون الانشاء (؟) » ذلك ان معرفة اليونا نية - لغة السياسة والعلم - 


az nl (\)‏ ومشتقامأ BU!‏ ܘܫ ܙ عن السريانية 
(x)‏ قال ܬܐ £ , ܚܐ :4 9 À net‏ ر بيس ܝܫ ܐ 3 7 ܥ UN!‏ من 1, ܝ ܐܒܨ 


ܗ ܨ . ܕ" ̈‫ 5 £ 
|| ܐ 4 € ܀ + :0 JL‏ 1 ܕ J‏ ܨ ܐܢ و 5 4\ ?4 » ܬܐ ܒ ܙܝ en‏ 0 


ܒܚ 
ܢܗ 


~ 4 ܐ( = 


ܐܝܢ معاهد الدراسة عند قومنا السريان One A‏ وشملت gs‏ الم والمكمقة 
فم ܥܢ نحل ديز من دراسبا 33( كبرق ووسطى من تعليمهاء فلها ضرنوا 
Gel A‏ وفاقوا 'المشارقة» بلاغة انشا.وجلالة تصنيف وخطورة 
موأضيع عامية ‏ على مااغتال الدهى المسوف من rl‏ - برزت من mel‏ 
تلك المصئفات الممتعة وظررت من rl‏ برجمات المصاحف الكرعة» و بعضبا 
ضاع اصله وأحفظ نقله السرياني » فاسدو | الى المر Pts la‏ 
بدا اموا لباشا كرين »كا استضاءت LEE Re‏ عمارف 
اعلام النصرانية » ܙܟ قدما ء الفلاسفة» فظبر اثر ذلك Ge‏ جولان dr‏ 
الاقلام eV‏ الموفقة في ميدان المعارف الف حجّة ‏ وذلك ل Vide‏ 
اليوناسة المسيحية التي cite‏ الغنية وقمدت عن Yo js‏ راي 
والانتفاع بمحصول Te‏ ومؤرخيناء فخلت خزائنها الا من :1 ليف برديصان 
وبعض مصافات ما , !ܪ | › ܙ !2 من احداث الشرق الاوسط ܕ !¥ ܪ ܕ ܙ ما 
خلا البسير . ول بزل هذا النقص بدي اثره في التارخين الديني والعامي » حتى 
اننرى الفرئحة المعاصرون منذ فحن القرن العشرين ܐܚܝ فراغه بفضل dl‏ 
م واسلافبم من لساننا ونشروا من مصنفات le‏ لل 1 

ترخات بض الا ليف 1979 (aid Gers‏ 


)١(‏ ذكر دوفال في الادب السرياتي ( ص ܟܙ ܙ ) اث ميخائيل اندروبواس نقل من 
il‏ ܕ LE CS 4.25 JV sal di‏ او bar‏ واافلاسفة الذن كانوا معه € lab‏ 0 اليو JV‏ 
عامل ملطية في اواخر af‏ 0 الحادي Lie‏ . والقصة ܨܐܕ ܘ الاصل نقلها الى العرية موسى في 


= 95294 


اما درجة النقل Lace‏ فيلغت الة À‏ العالية وانتبت الى AA SUN‏ ؛ 
و كيف لا وقد اقدم معظم 41211 على LE‏ بم الجليل في عصر السعادة ed‏ من 
القرن الرابع حتى الثامن - _ de he te à‏ 
صياغة les‏ ونصاعة La‏ وبلاغة معنى . وكانوا في عنفوان امم يعنون 
L'ie JL‏ 43 وف اواسط AU‏ السابعة واواخرها رجحت عندمم 445 المعنى 
ܩܐ Ball‏ وتعودوا العرف العامي > 05 105 
ويعقوب الرهاوي . 

ܐ de‏ ܘ الادب وعلينا» ان ܒ ܘ ܐ يكانىء النقلة sal‏ 
ae‏ ذ كرم › ولعل ܐܧ راجع !ܠܢ لكمان ܦ Cols‏ ܕܠܝܬ 
ܡ م كانو امن خدمة الدن جماعة الاساقفة والرهبان والقسيسين à‏ الذين ice‏ 
عن زهرات الدنياء وانكروا ܕܙ ܕܬ ¥ في ما 2 ܢ من الله je‏ شأنه وينفع 
القريب . فالنقلة صنفان ي>بولون ومءروفون والاوأون م : 


AIS نقلة كتاب الله المزيزن ܐ : تقلةرسائل اقليميس واغناطيوس‎ : ١ 
م : نقلة قوانين الجامع الصغري والمسكونية وغيرها‎ ils وغيرها في القرث الثاني‎ 
مس © : ܐܘܐ ܘܛ ܐܬܐܝ ملاضة الصدر الاول من اأقرك الثابي <تى‎ 06 al في‎ 
الرابع 0 : 43 تصانيف اوسايوس القيسراني واماسيوس‎ ol الربع الاول من‎ 
ܝ واخر | الرابءة » ومصنفات ܠܚܕܐ ܟܢ والنوسي وااقبرسي‎ D الرسولي ܕ‎ 


اواسط القرك الثامن ‏ واك سعماك سيث siméon seth‏ تي الزماك نفسه DES Ja‏ كليلة 


ܒܚ 


!ܬܨ الفم وعيرم LS‏ ܝܣ a ab!‏ وااسادسة ٠‏ ܙ !ܬܐܢ بحن AT‏ النز Sp‏ ܨܥ ®( 
في هذا ܐܝܘܟ 5 : نقلة نواميس القياصرة في القرك الحامس 07 : ܧܵܐܘ̄ رسائل 
Li‏ في القرك السادس م : ܝܬܐ الكتب النسكية nes‏ القديسين وقصصيم 4 : شلة 
الا re À Ab‏ المس.ماة بالقوانين £ المتسلانامنة 2 

وهدا ܫ |أذقلة all‏ وفين : 


: ماروثنا ܝܬܐ !0 JBL‏ ܪܢ | ± + 00 رابولا ܘܟܐ |© | Le‏ 6م ب 


١ 
)١( ) | م : الا رحدياقن ܪ ܙ الانطايى (اواشر القرك‎ 
(so at انكو فسةفس بوايقر بو سالمنبيجيم ܀ ¢ ܘ : يوحنا امبو ط (اوائل‎ : £ 
ܨ شمعو 9 بدس دير ليقين ܨܢ بوأس مط ܐܝ الرقة ܘ‎ 
لم : القس سر حيس الراسءيني ܪܘܐ > : مماونه اسطيفات‎ 
الأحلي ܀ ܘܬ $ 5 : سر حيسانالقصير اسةفحراك ܀ )ܘ‎ 19 71 ` "7 
كلا‎ OI Lee lu : ܨ‎ AA ܢܙ : توما الأمدي‎ 
Wa Jo Le بواس‎ £ ٠6 الشياس توما‎ : £ 
¥ توما !ܥܨ ܵܐ مطراك منبج‎ : ٠ 78 بولس رهس الدبر‎ : 5 
+ AA“ 03 الآمدي 40 44 النطربرك اناسيوس‎ Goal : AA 
3 DB 3 V1 + VA يمقوب الرهاوي‎ : y. 


ܓܢ : "اودوس.وس مطرال الزرها  blu OI La Que : ”# Ave‏ .وم 
ع؟ اغناطوس اثثااث مطراك 1١9.6 Ale‏ ل 
اما All‏ من الفارسة إلى السورلاسة فهم : 
Ye‏ : ساو راسابو تاسقف قنسر AO‏ ¥ : وبوحنا ail‏ الذي نقلالا#لى 
من 1 di‏ الفارسية — ونقدم VE‏ ܐܐ الكتب الطبية ts‏ من | ܝ ܘ 
5 
٠7‏ : ونقل غريغوريوس ان ااعبري ܘܵܨ all OÙ‏ 3) اربعة كتب فاسفية وطبية من العردة 


07 السو انه 17 HE‏ و نعل القس $ ܐ ܝ ܡ | di‏ 1 ܨ 2 ܘ 








)\( ܢ Lo à‏ تاميذ] OI ae Cid‏ الرها |انسطوري المذهب » ولكن ܐ يشيت : :4 سوى 
نقله كتياً ملسفية وقد اطرى ذكره يءقوب |ابرطلى في كتابه « الدالوغ» 


ܚ 7١١‏ ܚ 


ܐ 270 ؛ لزول 


فى رمات التصارف متى ܢ ܀ ܀£ 
دونك كتب Ty‏ اعة الدينالتي ca‏ ܩܝ ܐܝܘ ܐܝܬ : 


١‏ : رسالتا اقليميس الروماني الى اهل قورئية ورسالتاه الموضوعتان في 
البتولية » والقوانين التي نحات له في كتب (Al‏ ¥ : رسائل اغناطيوس 
ܐܨܨ )ܢ السبع وال انها ملخصة Hole‏ . ونشر كورتن 090 Lu‏ الى 
ܐܝܬ ܝܨ وافسس ورومية )+( ܕܬܐ 3 LI 4 nu‏ الى مغنيسية 
وترلّس وفيلادلفية واسيا (ازمير ) وماخص رسالة .وليقربس الى اهل فيلي 
والفصل الثاني عشر منهاء وهو خطير » مفقود بالنونانية = : احتجاج اريستيد 
الفي.وف الآ ܝܨ في القرن الثاني (») وامبروسيوس اليوناتي المتنصر £ : احدى 


عشرة نبذة فى ܚܟ CAS‏ المقدس هيبو ليطس الروماتي وخطان له فى القيامة 


انفذه الى القيصرة ܐܘܝܐ وسذ من رده على القس ol‏ )2( ܘ : عدة شذور 


)1( رسالة! ܟܕ ܨ ܒܨܘ نش رنا سنة ܦܬ | عن نسخة كبرج ( رقم 107.١‏ ) ورسالتا اابتواية 
ف ܥ ܙܐ علقت عام ܙ | ܬ :ܐ ܚܬܬ ܘܬܐ ومن الل 1( في 1 | 
اأقدسية رقم ¥£ܠ 

)+( في ثلانهمصاحف Gil Dal‏ | ܙ )~ ܟܙ ܡܢ رقم 14512 ١/1959‏ 3 ܘ¥\ ¥ \ 
ورسالة بوليقربس في <زانه بإريس رقم ¥ )0,41 (a‏ (#) <زانه طور سينا رقم ١١‏ 
)0,21 حكن ا ين OA‏ ركم ܘ | | ¥ | دسنة ܘ \ ܀ | › ܙ £**¿ £ \ د«أأقرك» 


ܗ 1 2 


عضا صحيحة و Lieu‏ منحولة ليوسطينس وميايتون اسقف ساردة وايريناوس 
و sal‏ الاسكتدرى وقبريانس )\( وأربع خطب في ܐܝ والتحسد ܙܕ ܚܐ ܙܘ 
العذراء وماد رما Ge pps‏ | ܐܘܗܝܐ ܩܢ (9) والمم # منت رم الل | 
دو سيوس الاسكتدري dl‏ وباطس ܕ ܪܣ سيوس وأسطيفان والباوين 
اسطيفان الاول ܝ ` 30 ܕ ܨ ܐܚܨ السميساطى 3 (r) Lex LL‏ 
وشذرات Gal Geo‏ الوآقية الشبيدمن Gite‏ القيامة ردأ عل 
ܕ ܙ ٠ ile‏ وقد ضاع اصله اليو نابي الا Ge‏ (؛) وخب + ومقالة فيآخر الازمنة 
HN MERE 69, nr opus Lire‏ 
0 

اللاهوت والقيامة وني عدم سبق النفوس ܐܟ في الوجود + واذار في Gr‏ 
os‏ جد الأعان فى !¥ ܝܘܐ .)ܪ (5) وعدة خطت .لالكسئدر الاسكتدري (7) 
D GI LS‏ أشنت ومين )4( 5 BE SUN CUS:‏ نف 
تقض الارروسية سبع مقأ لات ذ ذرة الخائليق طنمثاوس الأول ق ge Val,‏ 5 
الك مح الا ل جو 2 


. .. 


تسد مودو سدع 


)\( ܐܬܟ ܦܐ ܘܐ( نان في | 4; زْء الرابء بع من dE‏ ܫܩ( )+( طور سينا رقم ١6‏ ولندث 
23 ܟܘ ܐܣ OV le 2j‏ وكيد OX) Glbau‏ رقم VAA‏ )£( 1 اأقدسية 
Ave‏ أندث ع ܘܘ (ه) الواتكائية رقي ܘ سنة 4م6١‏ وخزالتنا نسخة حدئة 

(5) لندث حدم و ههم وإريس ع ny‏ والواتكائية ܘܬܬ( Jul (v)‏ ع ؟والال 


ܚ ܙܢ - 


لاوسابيوس القيسري € والمرونيقون تقل يعقوب الرهاوي : والدفاع الا نيلي 
الذي اورد منه الراهب ساويرا طرقاً في «ef‏ ܧܥ ܗܘ (1) م : اربع خطب 
في الصيام واسطيفانس والاعان والاشكال الجديدة » و كتاب نض المود 
لاوساسوس السريابي الرهاوي اسقف حمص المتوفى عيد سنة وهم (¥) 
LES ¥‏ ܨܢ الاروسية لاتناسيوس الاسكندري وعندنا منه نسخة نفيسة 
فريدة LE‏ اسطرحيلي على رق انيق دقيق ثلاث مقالات روم OU‏ 
صفحة كتبت على الارجح في القرن الثامن (re)‏ ومس عشرة رسالة لعيد !ܐܬܝ 
من سئة eva‏ الى م" Lez Lez‏ سير عفوظة في مصحف قديم ܚܩ 0 
ܐܨ الثأمن (4) ومقالة في AUS‏ الكلمة AL Le‏ سنة ont‏ (ه) وكتاب تقض 
وليناروس )1( وخطب في الثالوث As‏ والاعان الارئد كسي والصاب 
واجعةالعظيمة CV)‏ ورسالتآن الى | سقتيطس اسةف قورش ةوادلفيوس ف التحسدهم» 
ومقالة ܨ الدتولية وقال 0 موضوعة CAD‏ واحتحاجه عن AUS‏ ( ܀ | 

APT \‏ سطس مطران il‏ ( ܘܙ + ) defs,‏ المناسة وهو اربع 


ܐܠܝܒ ܕ ܠ ܣܤ )ܝ باليواسة الاالمقالتان الاولى والثانة وبعص |24:110 )\ ١‏ أو ui‏ 


سس لصم ص سم عمد ܪ ل م cm 2e‏ سل سم ص 





(1) خزاءة بطرسبرج سنة nv‏ ولندث ع ومح ١»‏ اأقرك السادس و٠6١؟1‏ سنة \ \ £ 


والواتكانية ع ذا (قرث ٠‏ ) (¥) !ܘ ع Grave‏ ܀ | . ١١ؤ»‏ والاخير ذاره 


2> 


عبد دوع الصوباوي في حدول où‏ (م) 4152 الدشة ردب TE)‏ هه 


)܀( الواتيكانية ع £ ܀ | )=( D il» \ |= Jai‏ باع )×( ܐܝ 9 OX A)‏ 
اع لامع اقرك ¥ ܙ \"#ܘ £ \ ترك ¥ ܕܘ أندك 8١56.‏ 103 = ܙ 4 £ £ \ ܕ  \‏ ¢ £ \ 


5 ܝ به « ܀ | & serv JA‏ ܙ ܕ | | ¢ OA‏ ܀ ١6‏ ¥ \ سر :4ك 61 


 Y\é ܚ‎ 


Jess‏ - والعظة الرابءة عشرة من التعلم المسيحي لقوراس اسقف 
ܨܚ ١ (1) + va‏ : مصنفات باسيليوس !ܐܬܚ ܟܢ وهي: كتاب الايام 
الستة » وافظ مقالانه في الاسبوع العظيم جو صنيعة قل LA‏ 
سنة 55 «2» » و ܐܝܢ !¥ ܕܢ وهومقالات روحاية لاهو 0 يتكلم فا على 
المعموددة والقرباذ وبعض 4 ).| )¥ | صفحة (*) وثلاث مقالات Le‏ 
Lite 4304‏ نايتا كل NI Gr‏ عر ويلك seen‏ 
41 أخيه عن يغوردوس ܕ !ܬܐ ܚܕ زو بابسن» 99 ܩܐ ܙܐ ܚܨ ܬ كواربع عشرة ADS‏ : 
get Us:‏ الصوم الاربعيني 5 : خطية موضوعبا اعتير بذانك 
¥ : في قول ܐܚܨ : اهدم اهس الي ^ : في ܐ| الاربعين :ني :ܐܝ 
EE‏ 03719 تل Led)‏ الاولى من الصوم ¥\ : في 
ei‏ الا لام + 8 EPA‏ الشبداء الأريسسن 5 : 3 !ܝ «5» و ܠܝܬ ܨ 


ܣܐ 


»5« القدس «*) ورسائل «م» وقوانن الرهباسة‎ rs) 








plis (1)‏ ع us‏ 65 طورسينا Ag‏ ܨ ܝ به JE bel‏ رف روم ولندث ع 
خ+:إل/اؤ! 5 0 ܘ ودر الزعفراك ¿¥ 09 ES‏ ع vivo‏ اسطر ܝܐ رق 0$ ܩܬ ܗܘ 

)£( ܝ ع ܘ )ܙ وهمم5؛١‏ ترك A-A‏ (ه) خزاية مارمتى> دكات لدي 
وبرمنكبام رقم ܪܕ (5) 21 ets Else 44 2e J al;‏ 4 وبرمنكهام ܘܢܘ 

OA (A) AO ܐܚܝ ع ”£ | ¥\ 3 0 ܘ و5عه:! سنة ܘܘ و ܙܬܘ¿ ܙ‎ (v) 
ܕ ¥\ £ \ فرك‎ \ £ \ ¥ IV OS ete V 34 ܟܘ ܙ سنة ܙܙܘ و \ܪ\\ ¥ \ قرك‎ 
سنة‎ ١5 والوايكانية‎ ١١-١٠ O5 14e ܙ‎ à ܕ \ +¡ £ \ ܪ‎ à À 3 \ ܙܕ 4 \ ܙ‎ ¥ 
AO ܐܬ £ \ 05 ܘ-\ ܙ ܬ ܐܬ £ ܙ‎ £ Jul (a) 1 ܟܙ \ ورلين ساخو ܐܬ ܪܘ‎ 
VA سنة‎ | ¥ (|! 


= ‫ ¥ | ©: — 


١‏ : خطب غمريدوربوس اللاهوتي واشعاره التي الفبا على fl‏ الجموع 
( ذي المقطعين ) )١(‏ ورسائله (؟) اشتغل KI‏ بولس رييس الدير عام We‏ 
ونواروس الامدي والناسيوس الثاني واصاح قل الاول يعقوب الرهاوي 
ورا ع بيمطران سميساط » والاظبهر امهم 0 ܣ 3 
اشعاره وعددها ܡܙ قات ف A‏ الحامسة اوالسادسة والمزءان المطيوعان ܝܕܐ 
في بيروت عام هما لابطابقان ترتيها الاصلي لما مخللها من تلخيص واختلاط َّ 
وخطبه التي وصلت .ܐ سبع وهي : ١‏ : ܢܓ ܝܒܪ ܙ | ‫ 
ae‏ !¥ ܕ !ܕ (الدم) » + & : في pail‏ ܘ AN‏ 9 والرسع 
ܟ مر ܨ الشبيد ماما × : في | لمنصرة () ورسالة ܨܝ ¥ | 
٠١‏ : $ عن بغوروس' النوسي es‏ كناب تقض اووميوس )45 عر 
ܐܬ (£) وفسير نشيد النشاءد ست عثرة مقالة» ܕ 3 الذي حمس مقالات 
ܕܐܨ ܝܐܒ الانحيلية مان مقالات (ه) ومقالتان في الثالوث الاقدس (5) 
das‏ ال في حظ الانسان ls (v)‏ في الايام ( 1 ܕ ومقالة في ol‏ خلقة 





(1)لندث ܀ ¥/ \ ܕܪ ܕ هلهماقرك à‏ والواتيكائرة Avr‏ سنة 6ه والزعفرانية £> 
ܪ ܝ ٠١-5‏ ܕ ܦܢ ܝܙ¡ صفحة كدرومةه ܕܐܐ | القدسية 1١7‏ اافرك ٠١‏ وخزاء مار مق ع 
Cl eo‏ ذتارة ¥ | صفحة (x)‏ لندث .1660 قرك 5و51:١‏ قرك 07 (r)‏ الزعفرانيه 
وخزادنا وبأسيرينة ور AE‏ رقم ܘܢܘ ( ܐ ) لأندث عدد ܕܬ Va) (o)‏ ܀ ܘ¿ ܐ | قرك 
5 والوانكاتة 54,4 ¢ 5 ܙ 1:. ܣ \ ١5.‏ قرك 4 )4( !:+ܝ ܝ + \ \ £ \ AV OS‏ ;¬ ¥ ¢ | 
D 5‏ ܀ | ܕ ܘܘ| ܙ () الواتكانية (A) ٠١١‏ لندث ܖ4 |( قرك À‏ 


© ¥ t = 


الانسان ١م‏ فصلا امز مها كتاب الايام الستة لاخيه ؛ وخطاب كبير في 
التعيم المسيحي )1( ومحاورة مع شقيقته ܨ 3 في النفس والقيامة (؟) 
ورسالة الى ارقت رالا تدر اننا ܬ ܚܨܢ em‏ وكتاب في 
0 ܨ ܐܝ ܣܨ منه شذرات £ € وست ١ eds‏ : فى dy ul nus‏ «5» 
¥ : في ميلار رما 0 ܙ : في أسطيفانس £ : اده ه : في عيذ 
القيامة + : 9 ملاطيوس الانطا co S‏ وموعظة ووصابا شتى ونسيت اليه 
اجوبة على مسائل اخيه ܚ ܕ في ll < 007 Je‏ 
والهذس البكنسي ؛ وهي سريانية الاصل وضعت في القرن التاسم في ما ارتأى 
ومشترك ?£ - Né‏ : فصول لد.د ܬܚܢ ܝ WAA du‏ + 8 عل 
الاروسية ومقالة في RAI‏ :3 مطران 2.5 à‏ فاسطين ܘܙ + ومقالة 
فى الاعان لامبروسيوس La! 9 84% : ٠١ GAD+ AV‏ ܨ والكيول 
التي ete‏ في 0 ܨ (AD‏ وطبع di‏ ¬ ܙ | ܕ :|܀ : 





AVE لندث ܗܙ سنة‎ (y) ٠٠١ ܝ باومع اسنة حدهو )ܘܬ ܙ قرك‎ )١( 

(rw)‏ واتكانية 5١ل (s)‏ لندث vav‏ و هكم (ه) واتكانية ٠.١‏ ولندن 
5« \ 10,5 و سمالا! قرك ٠١‏ وخزانة ديار بكر عدد ve‏ قرك ܙ 

)4( الزعفرانية 9 | ܙܝܐ وبإسيرينة وخطية التأبين تحدايضا أسخباني Dal‏ ܪ ¦ ¥ \ 5 0 
¥ ܕ ܘ | ¥ | ܚܝܰܘ ܘ | ܀ | ܕ 4¥ || قرك à‏ وبرأين ساخو ܙܥ (v) vés de‏ لندث 
AFAVA‏ ܚ ¥ ܕ ܇ + ܫܬ وكبرج nd ver‏ ودار بكر NO ١١#‏ ودر 
السيدة ¥¿ | سنة )ܪ | و AY‏ سنة )| (A)‏ لندث ܬ¿ ܙ ܙ (a)‏ لندن دوك 
| ܀\ } \ 3, ܝ % 


— Y\V ب‎ 


AL be نسخة غرومة فى اخرها‎ Lits ܘܬܘ فى‎ CL ܒܨ ܘ ܘܨ ܐܨ‎ Yl Ale 


du 414 ) - 1 ܬܚܢ‎ db , ىول الى‎ ill الناسك‎ es ds « sl 441L سفر أ‎ 


15 طور سيأ ركم‎ ME ممزانة عل 02 في‎ Lul 


ܐ ܐ .ܗ ܩ اهأ ܨ 
ف '' :12 ܘܨ :; ١‏ 6خ 


¥( : مصئفات الذهي الفم ؛ كتاب ܚ )+( ورسالتان في الندامة 
أد d Lil‏ ܐܕܪ ܙ رس (£) ls‏ ܨ = | خطية ab! à) QZA‏ )»( 
+ ܝ عل ܕ 0 وخطبية 0 ܐܨ ܐܝܡ فى الوهية السيد ܬ (v)‏ 


ومقالان في ܬܘܟ 45 ܘ ܙܐ ܢܦ 3 ستاجير بوس As: (A)‏ لتعز à‏ المنفيين عن 


(١)الزعفراية‏ وخزاتنا )+( ܙܐܘ هد )#( لندث ܤܘ )ܙ \ سنة AVE‏ و لالمما 
ܡ à‏ ܕ \\ \ ¥ \ قرك ه١٠‏ (:)اندكث ܀ ܪܬ ܐ| قرك كلاو ܪܪ £ \ ܙ «܇\¥\ 
٠ 0 3‏ ( ܘ( ܢܣ ܢܘ £ \ قرك5 3 ܙܐ ܙ قرك = ܙ ( في الممحودية ) )1( لندث 


ܟܙ ܙ سنة )ܬ () لندث ¿ ܀ \¡ £ \ (A) VOS‏ 7 ܟܘ £ \ ܪ ܣ > 


PIX: s 


الوطن(١)وخطب‏ شتى في نفسير | جيل متى )+( وبوحنالم) والرسائل البوليسية (غ) 
tt)‏ ܕ ܦ ܣܝܐ ܝ وك أمظ موا لإفللة زائة LS‏ متي RUN‏ 
Le‏ ܘܬܢܐ وواحدة نشرها واد وق و SO D‏ في ساساة الطب 
sl‏ & في بعض المصاحف القدعة co‏ وهذا برها : 


ܫ خطبة في ديس البيعة 51 ܓܝ LYS‏ ܢ : الميلاد £ . hu‏ 


المسيح وني والدة الاله ܘ : بشارة العذراء + : ظهور ربنا من تفسير اجيلمتى 
9 !ܟ à‏ ¥ > ¢ 3( ܐ € à à (34 Ja und‏ ܀ L, sale‏ للشيطان 


)1( اندث ܙ \ ;£ | فرك 5 لا fr)‏ ܚ ܣ ١١١45‏ قرك \ ܕ ܦܘ¿ \ سنة لامه و 
٠لةغ|‏ ܙܕ ܘܬ¿ ܙ ܕ ܪܬܐ \ و55 !لاز ENT SOUS‏ قرك5-لم و + \*¥ \ قرك 
٠‏ ܐܢ خطب ܕ ¥ ܪܙ O5‏ 1# ܕ ¥¥ܧ ܐ \ قرك ١5‏ (خ) OA‏ ܟܬ £ \ ܪܝ هو 
ܟܘ \ ¥ ¡\ قرك 5 — باو 9ده:١ À VOS‏ ܕ ¥ܐ ܐܬܙ قرك 1 (£) ܚܝ dite‏ 
سنة ܐܘ نقلت في الرقة ولعل 'اقلبا.واس les‏ 9 ܢܬ £ \ قرك 5 ܙ ܀/\¥\ ܕ £\ܧ£ \ 
ܕ ܘܬ¿ \ V - AO‏ 5 ܟܪܘ ܐ ¦ ܙ ܙ - A‏ 3 £ \¥ \ قركلم ‏ 4 ܕ \ ܀ £ \ ܝܝ 
وو Avrav‏ قرك ܗ | (ه) مصاأدر dt‏ : الأزانة الزءفراية عدد ؟ال/اسنة ٠١١6+‏ 
ومصحف OÙ‏ مثله ونسخةالمطران ܕ ܐܝܕ ܢ |اياس» وخزائقنا- GES‏ الواتيكانية رقم ٠١‏ 
سنة nai‏ ܙ dev‏ قرث ܙ وبرلين ساخو رقم 5٠٠١‏ ܵܨ .م — و والواتكانية رقم ܪܙ و 
حدم - وخزانة ܚܘ ever‏ ܙ ¥܀ܪ£\ و5(5؛١‏ قرك 5 V—‏ ܕ ܘ ;)£ | سنة AOF‏ 
ܙ \ £ £ \ ܕ £ + \ £ \ ܕ ) + \ £ ¡̈ ¢ ¥ ܕ \ ܙܬ £ ܙ À - VOS‏ 3 ܘܙܘ £ ) ܕ ١5.1‏ قرك 
à‏ ܕ ܙܘ £ | سنة عرزو ܙ ¥ \ ¥ } 5 à À‏ — ܙ 5 £ \ ܕ ܘ¥ܐ \ ܕ + \ ܙ قرك١٠‏ 
ܕ 6 \¥ | de‏ ܘ ܀ | ܕ ܀)\¥\ 05 | | , \܀ ¥ \ قرف \ | -- ¥ \ 5 OS EVA‏ 
ܕ ¥¥ £ \ قرك ما 


ب 15؟ ܝ 


£\ : الصوم ܘ\ : من All dll‏ 4 والعشررن من فسير الرسالة الى رومية : 
في العقوبات Gers (ail‏ الاجيال » ورداعل ܣ جبنم ٠١‏ .من المقالة 

الخامسة من تفسير الرسالة Lie‏ في أنه لحب Ste à‏ من جم دفي La de‏ 
dl‏ ܙ : !ܬܐ || الثاية في جراد رما للشيطان à VA‏ من المقالة السابمة وااثلاثين 
من nd‏ اميل AB Goele y‏ والمسد ١١‏ : زى ܐܝܐ( +¥ >> : الان 
الشاطر +¥ : من pus‏ متى من Gaule‏ الاعميين ve‏ : جباد را AU‏ 
للشيطان ve‏ : متى المشار va‏ : التواط مضع المقالة الثالثة من نفسير متى 
Cxai : ¥‏ الصيام YA‏ : البتولات العشر ss) ya‏ الذي الت ره 
م : العاز ls,‏ |« : المقالة التأسعة والستين من JM 1 3 ju‏ 

anti‏ يلكوت السيا« ملك عمل عرسا لاه ؟: < الله التي لاتقوى ܚ ܕ ܙ ܐ 
علما سم : ابة المزمور : ( بحسب Ja‏ السرياني ) اما الناس كلم كالبخار ; 
( ܚܝܢ النقل Bell (gl‏ قلق كل انسان vs‏ : الرحمة مم: )ܬܪܕ ܙ 
dll‏ .م : و في قول ܕܐܕ ܕ : من هو الرحل الذي ܝܟ ي الميأة » ولامجدفين ܟ : 

فسير الرسالة الثاية الى 5 ai,‏ ارشاد من المقالة A‏ 8 2 ܐܬܝܡ 
اخوف à vA‏ في ان الصوم الاربعيني لايكفينا للاشتراك باسرار فادينا بوم قيامته 
عمزل عن فضيلة النفس ; وف الحقد | ¢ وم : في لعازر من ست ele‏ 
33 من ثلات مقالات فيه من ܩܚ ܐܢܐ £ . !< السعا نين )± : 
عيد السعانين ¥£ QE‏ الاس. :5 £ العظيم والوصول الى bd LU‏ بها في سعة 


.| ܬ < £ 3 Eu‏ © 26 - : اأقالة ll‏ 4 وو الستون مدن Lie anis‏ ܪ قال 4 


mire = 


ܝ : انأ Vars‏ م 0 ان pull‏ نعنت الى الايد RSR TES‏ 

Elie ܠ ابرقم ومن هو هذا ان ܐ } وفىي وجوب‎ Laos Ye, 
Ole louis aus ve “المقالة السنادمنة و الشموان‎ : 4 6 9 
: &jldi : so الظلم‎ GseTHIGl GLS ما رار‎ 
الام مخلصنا‎ : ev مثلها‎ : sn ان امكن فلتعير ܘܨ هذا الكأس » وني !4 راطقة‎ 
.ܪܐ وف الاسرار المقدسة 55-5 ` 107 0 والمانون‎ 2 
o. ܘ‎ A السدوع 0 موطع ܝܝ‎ pres TC ܫ‎ (A te ܠ‎ 
القالة الرابعة وَالْمانون من تفسير متى » وهأ 11:93 ܟ الذن كاوا مع بسوع‎ 
D pK ous LU QU : op !ܩܐ ܟ‎ due واستل سيفه ١ه : ليلة‎ on بسط‎ 
Jul عه‎ ` 51 HE SI JL, الو‎ 779 

As 61 5 sd le‏ اخذ dll ie‏ لسوع الى Ol out‏ ܀ 68 318 من 
ܝ واسطة الصايب ܘܘ : الام LL,‏ ܙܕܘ : سدت البشارة 9 goal‏ ܒ 4 
والاص» وان لانكون شرهين وسكارى اه : الناموس والصايب :8ه : من 
المقالة ls LE‏ من نفسير بوحنا ‏ ليلة الفصح ء بعد ذلك بوسف الذي 
من الرامة 9ة: قيامة رما وموعظة اهرب ».ن م الى en‏ . : قيامة L‏ 1 : 
صعود , ave LI di L‏ : العذراء عه : مئ مقالة في كن رسالة رومية في مدح 
الرسولين بطرس وبواس £ : [a 4 A‏ والمءترفين ܘܪ : امو فى :3 أنه 
ke ¥‏ :ا البكاء جرياً عل الموتى عل ܠܨ ܚܢ AU‏ 


«y‏ : خطية فى CS qu‏ رما 54 ܦܐ | 33 ان النفوس التي ܝ 1 ܚ 


7 YA — 


لوقا à gl le Yi‏ مه : خطبة 8 ليلة ܠܚ الأولى من الصوم 
na‏ : للاحد الثاني من الصوم ve‏ : للاحد الرابع في LUS‏ |« ; لليلة 
الاك 1 ܐܘܝ ÷ ¥ : لليلة جمءة الاربعين ܙ : 3 hall : 4 SE‏ 
واللص Le : Vo‏ الصوم 9 all LA‏ ܬ : JS : vv SAIT‏ الاطفال 
ܝ all : VA‏ .م ` كم : قط رأس 0 AY‏ : الصوم “م : : السيت 
QU)‏ .ܬ 1 > الثالث هم : الاحد السادس ܠܬ : الغى ܕܨ AV‏ : من 
un‏ الرسالة الى روهيسة AA‏ ܪܬ الكنمانة .و : dur : و١ ELLE‏ 
الصابوت ar - av‏ سبت البشائر 4د : ايلة الفصح 5ه : ليلة اثنين القيامة 
كه ف لاجد الجديد Av‏ : العنصرة مه : الرسل san‏ في البطر ,3 باولا 
܀ ܀ \ المقأسين١١٠:‏ رومانس الشبيد . 

\. :كتاب تفسير الاحيل لثاوفيلس الاسكندري \ £ + ورسالته الى 
bols,‏ بأخوم و كتاب Le»‏ مطران die VIS + 7 class‏ ورسالة اقاق 
مط ر أن here (sw) able‏ السميساطي )1( 

9 : مصنئفات قورلس الاسكن دري £ 44+ NS‏ في العيادة rs‏ 
37 وهو فسير الشرائع الهودية على طربقة سرانة ( ميستيكية ) سبع عشرة 
مقالة »وحعله محاورة ܝ وبان ܫܝ أسقف هليئو دس à‏ 0 حدود 
du‏ £ منه ui‏ فى خزاءة 25 نب دير ܘܙ ر بعقوب للارمن في القدس ;ܿܘܐ ̈ܝ 


ܫ 


| ܬܝܐ ,ܐ دقيق ال: ن في أ ܝ الثامن أو الا us‏ ° ومة من a 4l‏ واخر `( 








a 


)\( ܫܡ 4 Nr‏ ܐ ܗܕ وحزاية OAI‏ عدد \ AS‏ ܧܘܿܟ | ܝ4 عد د VA‏ 








ܚ 552 


ܕܚܟܐ | سقط مها يف وست هقالات والفاضل ܝܐ vas‏ صفحة (1) - كتاثك 
الاعان الحق ail‏ ܝܚ نأو دوسرواسن الصغيز و بقث OÙ ba Vol, late eus‏ 
dis La‏ الى الشرياسة(؟) كثات في الثالوث منه نسخة في المتحف (gg es oil‏ 
SES‏ « كلافيرا اء: at‏ ) وهو ورد التفاسير من اشفتار 11 sl,‏ .4 
الاولى ثلاث عشرة مقالة تله GS Ve ge OI‏ < سئة ܘܘ )£( 
تفسير 1.3 لوقا في 4L‏ التفصيل AE dlde‏ ܨ ,¥ ÜL‏ ܫ 
عام 1864 عن عدة مصاحف ܨ لندن اقدمها خط ܪ Ja‏ نين 31 FA‏ شن شاو 
il‏ الاول منه سئة ١١١‏ ܙ ܙ de çç sl‏ عانين ouvre 8 Le‏ ܛ ܪܐ 0 
عل مصحفين فى خزاءة ܟ ܐܡ عاقا في القر نين A‏ 5 وفي اوله طرف من النقصان؛ 
و : 17 4 باليو .4 ose‏ _ ܪ Lie‏ منه في عاد في ܝܢ الاياء 43H‏ عل 
de‏ مدار السئة à‏ عشر Cable  ةبطخ JUL‏ وهي الترجام 
الثاني اميلاد Ed LL,‏ وميلاد بو دنا (LE,‏ غير مطبوعة 
ܨ 1 ܨ 

Le ١‏ ¥ دخول رما الى الميكل وهي AL‏ الثالئة م دخول 
ܙ ! الى الحميكل وشمعون الشيخ وهي الحادية 2e‏ 3 ؛ لميد الشبداء وهي السابعة 
والمانون ܘ الخاع sex‏ السعانين وهي ll‏ والثلاثون uv‏ الكرم م الخطبة 
ساعد ا وج حلا بد مهس عله .4 بيت Re‏ 


ع ܣ والمصع-دف أأو دود في در الارمن اهدي أأيه من در | ܐܢ 





سلئة ܟܙ )+( 0:0 عد ܐܙ ܐܢܘ 7 (ع) time‏ سنة DAT )4( AAA‏ 


رقم Vo‏ \ ܕ هوه:! 95 د 


= ¥¶¶¥ - 


المئة والاربعون و المئة السادسة والاربءون ٠١‏ المثة ST,‏ والاربعون لليلة 
خمس الاسرار ١١‏ المثة التاسمة والاربءون )31 والحادءة والجسون « واذ 
قام كل + وقدموه إلى لاس » "1 | الرابعة والجسون وكانت حو 
الساعة السادسة £ \ قيامة رينا وهي المئة والخاءسة ܨ ܨ ٠١‏ في القدسة 
sus‏ الاله شنا 69565 لنسطور )3 عشرةرسالة احداها الى اقا قاسقف 
ܚܕܕ بليس في نظرية عزز ايل (؟) 

ve‏ : قوانين الجامع ܐܘܬ ܘ والمسكونية الى اواسط الئة الخامسة 
ومنها قوانين م ܵܨ AL‏ 1 ١ه؟‏ ܕܣܚ وعشرون قانونا Len‏ اساقفة 
ابطاليا الى اساقفة المشرق cdd‏ اجتمعوا ني انطا كية ‏ والنواميس التي سنها 
الملوك المسيحيون لثم اء الار !ܒܨ والرقيق ومبو Ta,‏ وقسءة المواريث بين 
الاخوة والوصايا وغيرها وهذه قلت فى القرن الحامس £ وباحق بها رسالة 
قسطنطين ܘܨ الى ܒܗ صور الذي اساء عزله اناسميوس الاسكندريء 
ورسالة القيصرين اودوسيوس الصغير ووالنطيانس الى اسطيفان مطرانافس.س 
في ندابير الكنيسة » ورسالة لاون رمس اساقفة رومية الى القيصرصقيان جوابا 
إرسالته التي حملها الاسققف اوقيانس والثماس باسيل » ورسالة ܨ ܝܐ الروماني الى 
بروسدوقيوس (*) 

١‏ : سبعة وثلاثون فصلا من تاريخ سةراط الكنسي وخسة عشر من 


É شخرات‎ Le (¥) sde O1 el: à) 9 LU 5> الزعفرانه ܕ‎ ME ) ܐ‎ ) 


>; | ܘ ܫ ܙ $ - 4 ) ܚܢ ( دزانشنا وم صحف القوانين ܓ pe‏ 45 


ܐ ܢܗ ܐܸܙ ܟܐ القورمي )4( وبعض فصول من كتابه › ܙܝ & الرهبان (؟) 
ورسالة له الى اهل القسطنطينية arr‏ ܕ .ܐ ܘ ز كريا اسقف Je‏ . 

vy‏ : خطية لانطيوخس !ܚܘܢ عكام.غ؛ + ܦܐ اكت ܕ 
جديا )+( ونقض لامبتدعين ني ماهية الموهى والكيان (4) وخطبة في تسبحة 
حبقوق ܕܙ تأليف ܚܢ Gb,‏ اسقف جبلة السرياني اللساتي ‏ المتوفي حو الي العقد 
الثابي من القرر:. AU‏ وخطبة لاطيقوس ردس اساقفة القسطنطينية 
COD + ETA . £+ (‏ 8( والّدة الاله الداعة البتولية (5) As‏ حرولة ܐܝܕ AL‏ 
وخطيتاذني ميلادرنا لثأودوطس مطر أناشرةعام : £ & ܐ ܘܙ ܼܡܩ ܝ لبروقاس 
القسنطنطيني 445 + منها ثلاث فى التجسدوميلاد المسيح واقليمس اسقفانقرة 
الشبيد ܧܨܕ 4 باليوناسة «7» وخطبة في 97 الجديد أوليا: ألا أن Lu‏ عند نأ 
El‏ ليتغلف على بسطة الكلام » ܕ ܦܰܢ المعواد و ندواها : حيما "ذنت أخصيق 
كر ما حازه جنسنا النشري من الصايب من الفواند ; و خطبتاذفي والدة الاله. 
وف ليلة امعة cu lise:‏ و رسالتان آلى a SU VI Leo se VI‏ 
وثلاث خطب لار ختاوس اسةقف انطا كية bis‏ المعاصر لبروقلس في والدة 
الاله ca»‏ والميلاد CA»‏ والدنح ( ܀ | 6 


® | | ( + ne 01531331 أمير 1 ܬܝܢ ܠܲܚܝܡܳܝܟ ܡܢ‎ pt Ja 3 \r 





ܩ رقم ܐ ܐ >( ) اندث رقم | € () GO AR‏ <زانة ܗܡ A‏ 
(:) .2 رتم ¥ܪ) Ars‏ (ه) عن مدة اطيقوس في كرسيه راحم تاريخ ايليسامطرانث 
Jus)‏ « ل ܕ¥\ \ + )ܪ( الزعفرائية ܕܥ ܐ| nets‏ (¥) ܐܬܦܐ ܚ ܤ عن Ad‏ 
فيالواتيكاية (A)‏ ܚܝ ܝ (A)‏ 0 ܙܘ ܙ و ܘܐ Gas rl ts ١‏ 2.011 مج ١‏ 
حزء ؟ سنة ١91‏ . | ) ܐܚ نو A‏ مما ( | \ ) لندث رقم هعم 


— @¥¥ ܝ 


القصم انمأ ܐܝ 
LA 2‏ ن '3 70 امف LD pur Las 5 ON: Le‏ 


ES :‏ طيمثاوس 0 a‏ (¥£ + ܕܓ 
ܢ die‏ مئة وست ܕܘܚ ܕܨ صفحة(١)‏ ونشر نو æ‏ 0 له Ar; div)‏ 
ارمنية AL‏ 
vo‏ : الكتاب المنحول ديو ̣ܟ ܝ الاريوفاغي نقل سرجيس الراسعيني (*) 
والكثات المتجؤل اثر تاوس امنتاذ دو سيوس » di‏ بعضبم اجابة الى طالب 
ܟ فيلا س (4) 
va‏ : خطبتان في بشارة زكريا والماد لانطيياطروس مطران بصرى 
( حول sx de‏ ) (ه) وخطبة في سمعان الشيخ ودخول الرب الى اليكل œil‏ 
طيمئاوس (e)‏ الانطاكي او الاورشليمي وكلاهما كان خطيباً موجوداً في حدود 
de‏ ܘܙܘ (5) وخطبة في le‏ عديين الشنيد: للسن hs‏ ( عيد الله ) ولا 
Le‏ ننه ره (v) Ent‏ وخطبة .فى وفاة.السذراء للقس: ادراوس 


اللا ورشايمي زه( وخطية لمنطا #3 9 ܝܬܚܢ ܕܨ ܨܝ ܨ ܐܝܟ ܕܢ sb)‏ الصايب (A)‏ 





| لندث عدد ܪܘ | ¥ | ܐܢ سنة ܥܪܘ )+( 2.011 سنه 1و1 ص ¥ . ܙ ܙ‎ )١( 
(ه)اسيرينة ()الكنيسه‎ SVT ones 3 (م) راجع هنا وص /\¥ | ܧ ( € ) انظر ܧ‎ 
إسيرينة‎ (A) ص ܀ £ (8) الزعفرائية وبإسبرينة وخزائتنا‎ ace الببزنطية لبار كوار سنة‎ 
ورلين ساحو ܢ ܙ‎ 


< ¥¥9 = 


ا ܐ 9 : 1 ܐ 3 ܀ 206 85 ܢ 
وكان خطيباً موجودا في النصف الاول من القرن السابع )١(‏ وخطبة في شديس 


٠ ܬܬ[‎ Ac Jai 3. (x) ܙ‎ | z lus | ܥܫ‎ ds 


\ 

١‏ : مصئفات qu‏ ܨ ܨ الانطا كيالتي UE‏ بولس الرتي وبولس الرهاوي 
واثناسيوس الثاني ويعقوب. | ܦܐܕ ܩ Les‏ : فيلاليتس ٠‏ وض سفاليس 
ܠܚܙ والكينندرووحنا القسزاق ووليانا مالي € LES‏ 
Lu see SH ect ls‏ وتقيهير Ja‏ لؤقار عيذ دلت وميزذ در هاف مالي ال 

va‏ تقض القس ̇ܐ !ܫܝ !ܐܕ ܪܙ بط القورسي (©) واحاديث يوحنا 
روفس في طئة الجمع الحلقيدوني وفسير الرؤيا لاوقومنيوس (4؛) وّشض 
OPA ER) ns‏ 

va‏ ܪܐܢ ثاودوسيوس الاسكندري van‏ + )4( وخمس وعشرونمسئلة 
وخمسة قوانين له (؟) ورسالة الى الارمن (7) 

ܕܙ : كتاب دياطيتس اي الباحث في نض D. 15 rs‏ 
لاه ونان ليوحنا فيلوفونس (a)‏ نشرها شندا في بيروت :4 ١*٠‏ 

١م‏ : رسائل جمعية نادلا البطرنركان الانطاي والاسكندري DE‏ عن 
dub Comes‏ وهي): ١‏ : رسالة وحنا الثاني رئيس اساقفة اسكندرية سئة 





Ab ܐܝܐܕ ܟܐ في خزائتناء والكنيسة‎ va محادلة ابن الصليي لاروم فصل‎ )١( 
في باب‎ ae ܚܝܢ‎ (o) اندث عدد وهم‎ ) £ ( Avr بأسير شه 09 أندث عدد‎ (x) ص »ܙ ܙ‎ 
DA ܐܬ‎ £ £ 54e KI (A) va رمتكيام‎ )0( A4 عدد‎ Jul (4) التراحم‎ 
ولام‎ “>: | ¥ |) 


NY ܚ‎ 


\ \ ܘ 1( ) ܚܟ Go‏ بطريرك dis | ail‏ , بد الاسقف ابلاريانس والقس 
والدس As‏ قرط ورروس lei AG‏ وهو الدين | 2 البياض سئة ܕܘ 
لانطأ كية pote‏ بدؤها : ليرتفع الآ ن شأن فمل المءجزات ١‏ صفحات : رسالة 
سوبربوس الى Leo‏ ܕܬܐ : Lee‏ ان مساواة الحنس البشري > ص " : رسالة 
المجمع الانطا كي الذي عقده دو سيوس مطرإن طرسوس واخوته الاساتفة الى 
البطر برك يوحنا الثاني الاسكندري بدؤها : الى سيدنا القديس المغبوط ؟١٠‏ ص 
ܘ : جواب يوحنا الى الجه.ع اوله : الى سادتي الاخوة الم ٠م‏ صفحات 
à)‏ ١لهم)ه‏ : رسالة dus‏ ( سنودقية ) من وحنا CA‏ الاسكندري 
).ܕܝܢ الثاني بطر يرك انطا 2 حزيران سنة كمه بدؤها: الى 
صيدي القديس alle‏ ܟ ܨ 0 3 us A, : 5 Colis‏ 
Rav‏ ي الى بوحنا الرابع الانط ܘ القسوس Lula‏ والشعب عنوانما: 
الى البار في كل اعماله la 5x‏ : ان بوحنا الرسول الالهي + صفحات ¥ : جوان 
Les‏ الرابع الانطا كي الى بوسف الاسكندري بدؤه : حيما ܗܝ الكتاب 
ܐܨ + ܨܐ بقوله € صفحتان (سنة ܦܬ ) )١(‏ ورسالة كتمها وحنا اسق فإفاسطو 
القبطي من جزيرة قبرس الى رؤساء اديار المشرق 0 ; LE‏ حال الراجمين 
إلى المعقد القوم (v)‏ 


0 * انا On‏ وعشرون رسالة» وخطية ܕ ܥܠܝ ˆ Conf‏ فى مصحف À SC qe‏ 








)\( ܕ à‏ القوانين !ܐܝ £ _4 3 nel‏ 45 )+( في ܝܐܝ الحادلات لان الصليي 3 
ET‏ | الزءفرانية وخز اتنا 


5 Le 


غطوط de‏ 11 ܕ 0 السابع )١(‏ وهي : 

فنع Ad,‏ تعره لاني الاشكبيزى "اساي SUV‏ 
ܫ vid‏ صفحة ܬܙ ܒ زسالة انفذها باوذوسيوس 
ال الا كليروس . فى ما حصل de‏ عرده عند بعض 1ܝ )ܘ 4 من الاعتقاد الفاسد 
فخ 44e,‏ الله £ : خطية لفظ ما فى ...ܟܐ :ܩܐ ܝܬ J AL., : 01 42 wa‏ 
في القوانين à‏ صفحات ٠‏ : نسخة تواقيع ܨ الذذن فى القسطنطينية الى 
سمي 7 a UE Av‏ استاقفة المثرق a Lies: à‏ : رسالة ̈ܝ الاساقفة 
يعوب وأوجين وأواو ىق باق ܐܕܒܟ a) VOILE‏ 
الى ولس الثاني )ܟܠܐ كي وو RUN GAL‏ الم SA slt‏ 
و Le,‏ ححمئةمّن BV Je‏ كاك ph‏ دي بل MASTER ON‏ 
Ste, Sa ons‏ لس £( : رسالة من رؤسآء الاديار الى ܕܬܕ ܚܨ ܚܨܢ ܚܢ 
الاساقفة ܙܚܕ ܢ ܙ 95 gl À‏ ܕܝ مخ sin‏ الى تاوذ وشيودق 
على بد الاسقف MES à ave uns‏ “تفقو نطن d'épice‏ 
de) 1 0‏ مما LUI QI ss‏ ([الأقباظ ) Leg‏ 
ولاوسدس وبوسف ܟܙ : رسالة منه الى الاسقف DIS ge‏ ورؤساء الاديار 
والرهيان والمؤمنين في طيبة وارقاديا ٠١‏ : رسالة منه الى قسوس الاسكندريءة 


ܠܢ ܕ ,ܬܐ والرهيان 9 Ja SL‏ 0 ܢܟ 983 À‏ ܡ 3 
تاكتك 51001444441111 


)1( هو الاصحف الذي 35 ܀ شابو 2 ܕܘܕ عن غطوطة المتحف gant‏ رقم 








. موسوماً ܐܠܝ :ܐܝ | ܝ‎ ١+. 


ܚ 175 1 ܗ 


الاسكندره 4 والقسطنطينية ؟” : رسالة معية من تأودور بطر بر ك الاسكندر 0 
الى بواس الثاني بطريرك انطا كية ٠‏ صفحات => : ܥܕ ܝܢ بولس الى ob‏ 
5 صفحة . 

ܚܕܚܢ : ܝ كراسي أساقفة الكرسي ܟܠܐ ܕ ܧܠܝ ܪܬܝ | .ܙܬ ܙ ܩ 3 
ܕ !ܟܐ القرن السادس ܕ :| | ܐܧܝܟ بطرف من التنقيح . وجدنا 4:6 فيباسيرئة 
أسخة عتيقة علقت ܨܢ : 30 من Vas LU Al‏ مم | (\) ܕ ܨ 
دا نا سبخة ناسة ܢܫܝ عام ولا 0 و من نصحيف وبين النسختين 


ذروق(؟) 1 
ف تلفت نر امه 939 1 قربا 
je‏ ܒܬܐ 0 ol» te‏ | ܨ ܪ كسيين كتيوا باليونانة ولا نمل 
h is‏ . ¦ 
اذا كاننت تاليفيم بقلت ال السرياسة ܕ $ : 0 < الس ie‏ القسطنطيني 
ܢ 3 سئة .5غ EVA‏ لظم والشس اقاق Lille ui ot‏ 
(1كطوخس)كانا يرئلاتها فيبتز لا الشعب الارثوذ كسى وزداد LS) one‏ 
0 £ ܝ \ ص مما ) وقال بأردي (ص؟١٠١)‏ وباسفول قلا" عن ]ܕ ܪ 








)\ أميا ܟܐ ܗܘ 11005 !3 ܐܬܟ هأ ماي وحازر ܕ LE ne‏ ) +( هذه 4 ܨ 
التي Li‏ السيد les‏ ترجمما الى العرية معلقاً عليها » وماحقا ا في الحامش AU‏ 
1 ܨ Cas‏ ܘܬܝ ܨ حرم és‏ (محلة |( أراك شر 4.9 | 2 الا ولى.8.ةاعدد- (a:‏ 


لذ ;1 < 


ܚ 


Es اشعاره القفاة مفقودة | ܬ ) ¥ :القس‎ D انه || طر وباريات‎ “sol 
ls eus St, AE dl وكاذنى النصف الثاني من‎ sl 
Gers يتيز عضر ان ان . قال فوتيوس القسطتطني الذياطرى‎ Ce 
تاريخ ع ܩ‎ Last الجسة الاولى‎ als مكتيته ) أنه ܟ‎ ei) 
(AZ Los 30741) ولاانارف‎ unie lai) واخرها خبر بطرس‎ 
سيره عر ور ددا‎ Flu كنار كو ارلاق الكيسة الي 000 نين‎ 5 

+ : القس .ܐܝܟ AMEN Ce‏ ذكره فو سوس (بذة؟؛ ) قال : انه Il‏ 
LG Case‏ اجرّاء؛ اولما تاربع ملك 5152 ولاون الاول وطرف 
من زمان ܙ ܚܕ ܝ » من سنة ܀ܬ£ الى +8 ؛ و 0100 من وفاة ,]ܢ سبمليةيوس حتى 
ܥܨ ملك etait‏ والثالث تعلق -L‏ وسطياس الأول ماه /لاه 
ول صل فوتوس الا" عل الإزء الثاني » وكان مني" لاشماله على كثير من 
رسائل الاساقفة . وااتف Col‏ دفاعاً ستة ose‏ ردأ على Les‏ البيسابي ولا 
شك انه كان ol‏ لثاودور eco la‏ اي موجوداً في :ܣܩ الاول Ale‏ 
السادسة )+( 


مج * ܚܡ« 


ܡܬܐ 
)1( الادب | ܕ 35 A A Frs JEU‏ ماين 
Ver docs (Ave ve Je Gb ss (px‏ 


- ri ܚ‎ 
ملحق‎ 
à 2,2 


¥¥ ܕ & & 6 الترقءق وال 1541 


ܢ ܨܝ أو ܡܗ 
ܨ < 97 البأقية من ܗܬܝ 23 نثرهأ 14 | في AA‏ 


GNT , \ ܀ ;ܙ‎ Ana ص‎ Pat. Syr LL LI الثاليمن البترلوجيا‎ 
xl CNT és تسلسل القبائل‎ ES» 4 


\Ye‏ صفحة وعنوا 1 KI!‏ كامل 
مار el‏ »وهو مصنوع عليه al‏ الف A‏ الرها أو في مأ ܢܚ المرن ܪ القرك 
39 عل 7 Al‏ ܢ ܕ ܕ ANS‏ ان ادم طرد من 4:1 فاشرد 9 ܟܐ 
محاور 0 الى || لغار 6 حيث اودع "its sa ai‏ الذي 41 من فردوس 
0 .9 48 . 3 ܠ هوق و ا 1 + dl‏ خافوه LE‏ اط Ok,‏ : ܕ ܩܐ وح الى السف:4 
( .4 70 ܢ ܒܝ 4 4 ܕ An)‏ 37 ܝ 7 ام وملكيصادق ل Lil‏ 


انه al Las‏ الزوقنيني في بار كه )\( ܟ ܬ ܟ فى لسيك di‏ + /܇\ 








(١)مجاص‏ ܖ - }4 ܕ 4 ܘ وما بعد هأ 


à à‏ كك 

وثقله الى الالمانية ثم نشر 4 Le dr;‏ عن اربع نسخ )1( ܙ ܐܚܝ منه 
السيدة جسن رجة NZ À Le‏ ܨ ܙ¿ 

LL ܕܰܚ كموشكو ابضاً رؤيا باروخ المنقولة من اليونانية الى‎ vo sus 
AU ورسالة له ܚܐ الى‎ 

ܐܕܘܓ وذ كرابن العبري في تاريخ مالسا ان القس ابا الفرج ابن 
الطب م4١٠‏ + قل أسفار العبدن الى العرسة . 

هم :وعيدنا م'نخسابات القدائن نحو من سبع واثلائين . 

ܢ ١المعبدالذي a:‏ اغناطيوس الثالث لباسيليوس Le‏ انذخاو راسنة١١‏ 
ܗ عليه وحنا مفريان GA‏ وخمسة مطارين . 

fol قورا راس الاطباء.وكان.‎ ul إبطباف الى ثدت ܡܐܝܐ‎ ver 
. ܬܬ يعقوب السروجي‎ 


6 


6 


55 
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3 
ܣ 


)\( ...0 عدد de YOAVO‏ 4 ܀ \ ¥ و 44 | /ܙ ܪ 0 | وسا<و عدد LANTA‏ 
والوايكانية رقم | سنة 107٠١0‏ وكان منه سخ فيسعرت رقم 1١4‏ سنة ܬܙ ܙ وم1١‏ 
قرك18 واورومية رقم ٠و‏ ܚܘ ܘܬܘ( وإسبرينة ‏ ܨܝ منه نسخا في +زانة ‏ رمنكبام 
ركم لماه سنة ¥ܬܘ | ولاه سنة ع4/اؤ ܕ ܘܘܗ سنة VA‏ ܕ VOA‏ حوالي die‏ ܀ ܘܙ 
ܖ | | ܐ Ve‏ وهذه Vy‏ صفحة (؟) الدروس السيناية ح<زءمم du‏ ١ه.و١ا‏ 


ܒ À à‏ مه 


119 LU 


em‏ ܫܘܝܘ 


s $ ܗ‎ 


7 ل كر 
ܘ ول ملدعى Le 14e)‏ ܫ - ie‏ 
قل ان شرع 8 هدا SU‏ ܬܝܐ à‏ راحم Ou | (dc‏ وادبا ܀ € Li,‏ ܢ 
ناخص ab LS‏ حبد 45 > ذم ty 58 And‏ اسيلا ار 3615 ܨ 
à‏ الما :1 : 
: و 
| 2.23 ابو وف 
r VOA - 9 99‏ 


ܥ المقبة الاولى بالفيلسوفين « وفا» !¥ ܙ !ܩ ق .مء ثم ܕܩ ان في 
اواخر القرن 1 واوائل الثالت ,)9 se‏ بابايا اسقف ستحار سئة مه“ 
ii‏ ܐ LES‏ بالاصالة والابداع وجزالة الانشاء وفخامة الاساليب » 
فسأ اعم اء ܀ الذن 425 | de‏ ;4 ܐܚܐ us‏ اعناق المعاني 4 وراحوا 
نشرون ,ˆ الفصاحة 29 D‏ برود البلاغة وحفظون اشرف عقائل GA‏ 
أمنع Lil‏ 6 بلغت .| عل أ de‏ من دز الا وروعما : ,$ ܝ ضفر ܕ | 


عل lala‏ من درر ابداعيم ܦ $ ܐܚܨ | 9 ;| من الالفاظ اح انيريا 


0] (9:5858 


واقرما مفبوما » ss‏ | الذروة العليا في الفلسفة واللاهوت والتفسير والجدل. 
وفروض العبادة ; والفقه والتاريخ والشعر والحطب والترسّل وكتاءة الس_ير 
والقصص .واحرزوا سلامةالملكة ܕ ܨ ܢܟ Je‏ كلامب الدر المردوف ܙ !1 ܕ › 
المنضود ܙ ܐܝܟ المسبوك . 

فازهى Lys‏ أذ رام الكبير رن 463 } واسحق 3 مدي « ومارواء 
وراولاوبالاي الاسقف واسحق الرهاوى, و ܬܬܕ نالفخدّاريو بعةو ب السروجي 
وفيلكسينوس المنبجي GA‏ بهر eyes pole‏ وبيانا . وبواس ارقي dE‏ 
AK‏ :لال" Sp En‏ عض م واس اربوا SAN‏ 
اللاهوبي الطائر الصيت » ويوحنا التلى وابن افتونيا ودانيال الصلحي !ܬܝܟ . 
L non‏ اسقف مدللي وبوحنا الافسسي 6 وبطرس الرقّي البطريرك 
اللاهوني وبولس !ܐ ܙ وبولس الرهاوي Lis‏ ܐܨ ܨܐ ܬ 1 الاسفار 

اللقدستية,والكتب .الكرعة وبوحنا الثالك السدري:وؤحنا البصري والفلاسقة 
ادر اعادو ce‏ امس الناق وسرت ا ا ا ا | 
ويوحنا الاثاربي وفوقا ابن سرجي وايليا اسقف plan‏ . وغيرم من AS‏ التآليف 


ܐܐܝܕ AL‏ ܕ ܘܟ !ܝ الفروض jé dl‏ ܩܩܐ ܬܝܟ ENS‏ القدسية 3 هبان ܖ ܟ قرقفتا. 


!4 الال 


YA — VVT 


ܓܡ ܘ ) 61.4( }¦ ٠‏ ܒ + 3 gr‏ 
تتح هذه المقية بالاستاذ لعازر ابن قنداسي سنة +70 و ܘ TAN de‏ 


à (3‏ ܝ 


وهى .4 حافلة عصافات ن الأهوسة وأسعة 3 1 XI C5"‏ ܥܝ 
والحدل ܕ sax‏ ܠܚܡ ܟ 3 ܗ ٠‏ ܦܐ( ܟ ܢ 4 الع ji Lei‏ 


LL‏ ܩ al a‏ ܕ ܕ ܦܐ ܕ | ܕ ܩܝܕ | ܙ ܐܐ 6 واغنوا الطقس J‏ ديع ي بادعية 


܀ ܝܘ 


ܡܢ 


NAS‏ شتى se‏ كثير من اركانما بالتصرف في 206 فحلقوا في جوه 
QU GLS‏ » واستعملوا القافية والسجّع . وجرت البلاغة بين السنتهم وافئدتهم 
وصدح بلابل الفصاحة في ܣ ٠‏ فزها نثرم عتانة الحبك وصفاقة الدساحة 
واحكام النسج وجزالة التركيب وروعة البيان . ووجد فهم رهط توسطوا 
هذه المازلة . 

SA 5‏ ممم un‏ الذير ذَاوْد ܀ بواس فى + ܚܐ + والبط ريرك 
جاورجي الاول في شرحه MEN‏ ܕ |( ليطر ;1 7 : 3 اانه اللاهوسة 
وخطيه وقوانيته ولعازر اان العجوز الشاعر الجيد ؛ (nel os‏ في جدله , 
ودونيسيوس التامحري المؤرخ الشبير › وناودوسيوس Gui s‏ مطراني le Ji‏ 

والداري و ان كيفا Vic‏ 8 اللاهومة والفاسفية . وثاودوسيوس البطريرك 
بكناشه الطي وشروحه ;ܕ بطاركة القرن التاسع ܬܚܟ de +, ee‏ رعدنك 
الملط ܨ || el‏ »وا ناسيوس القلاسوري اأنثىء وص > ¥ أب «علة كل QU}‏ 

ܝ ان عدئ و على انز رعة وابا المسن ابن el‏ ܚܐ كتى ١‏ لطب والفاسفة 
A 4‏ ربة . ووحنا تاميذ مارون ووحنا العاشر ان شوشان الناظم .ܟ 


واغناط. ددن | الملطسي الفياسو ف المؤرخ 6 Ur‏ الشون ان 5423( وان 


الصاوني وطيمثا وس الكر كرى وان ادراوس 36 ان الصابي ܕܕ ܨ مصتفاته 


= - 


al‏ والحدلية وشروحه || ضاف y all ER‏ » وابن وهبون ؛ وميخاسل 
ܐܬܟ ܐܙ .4 المفصل الذي ܬ ܨܧ ܗ 0 @ الرهاوي GA‏ 
وبعقوب البرطلي ܝܢ !ܪ ܬܢܕ وان الممدني الخطيس AU‏ 

اما انطون التكربتى !)ܬ بي الشاعر اما م البيان» فل تج سد له في فصاحته 
A‏ .ܝ J M Jet;‏ اما لنضمه الى طبقتهم . واما ابن العيري اشبر 
Le à os En ie‏ ܨ العصور عل الاطلاق » فو امام الحقبتين من | 


وجبة نظرت Ale‏ 


491 اا 
܀ ܙ - \4¢\ 


. و ا في وقتنا هذا‎ ١١50 عام‎ (dl هذه الحمقبة بابي نصر‎ "GA 
مواضيع يسيرة ؛ ويتفاوت كنّابها في درجة‎ als وهي حقبة قل" انتاجها‎ 
. جعلبم طبقتين‎ DER ܦ ܒ من البلاغة حيث‎ Tail 

ܨ 7 الطبقة الاؤلى 8 oil‏ قارنوا Je,‏ 5 1 5 
Us‏ ولم Je‏ انشاؤم من بان بارع » كاني نصر ܙܡ ܐܝ( البرطلي في نثره 
ܝܝܒ ܕ ܐܨ Ge me‏ ان كياو وقوراس ܬܥ als‏ الوفاء 
وبوسف ابن غريب . ودانيال الماردني واشعيا السبيريني ܙ + Le sg all po‏ نام 
0 ܐܐܐ ܝ PAS‏ عي في ses EM‏ ايده 


ع" الام عن 


ܐܚܨ * والشاعى المطبوع ؛ ويعقوب ساكا الصحيح السبك في كثير من شعره 

والطبقة الثانية دونهم بدرجة ؛كابن وهيب (als‏ خيرون وابن العجوز 
وملكي sl‏ ولشوع !ܪܨ السديرينيين › ومسهءود الزازي ونعمة الله أورالدن 
ويعقوب القطريل ويوحنا البستاني . وبأخذ على غال ب ]ܝܢ هذه ill‏ ܫܐ ܟ 
بالالفاظ الاعجمية ; صدوقاً عن الجيل الى ܢ وتفضيلا للبجدين على العتيق 
الكريم » و لكنهم مع هذا كله صانوا ثراث السريانية في زمان RE‏ لاه_لهء 


ja‏ ابرول 
Age < 7 à‏ ܝ ht ds»‏ 


١‏ : وفا الاراعي 


2 


وفا او وافا !¥ ܙ EI‏ فيلسوفاً وشاعراً من قدما ‏ المؤلفين؛ موجوداً 
قبل المسيح بذهس طو بل في ما ee;‏ بك(١)انفرد‏ بذ كره انطون ااتكريتي 
قال : » واليخر الخامس ( فى الشعر ) هو المؤلف من اوزان سداسية. وسباعية 
وتزيد احياتاً وتتقص » وهو لرجل قال له « وفا » من فلاسفة !¥ راميين ونظم 
ܠܝ الذي al‏ هذا المغمور أسمه من احيال de Ji: sh Ac‏ قدم هذه الصئاعة 


سس ° ܪ ههههحسهسسه سس سس ()¡{~'¶@¶ُ?ُ7ُ1ُܤܖܙ ܙܤܸܤܗ0970ܤ08ܪ99700ܤ09 ܐܟ 


auf) 


0 TA 8 


عند نا» واورد له 8 .1 ܨܢ js‏ 4 ܨܐ للحن وهذه Ar y‏ 

ܙ اناوفا الكريم المناسب الذي سرى عن نفسه الهم ܕ ܢܐܟ + كروي انه 
ملل A5‏ با ae Gr‏ : والكاءة ؛ويزواتالغيظ والغموم a)‏ تكسرقاون 
CU‏ لكن رثن “كع les dé clalanrabes‏ العامة ام سول de‏ 
Le‏ الاغاني الحبية » ܐܨ ܢܝܨ ܒ صاغة الاحون Lt‏ وناظمو النشائد الغزلية 
للاعراس مزاول (le‏ وهو كا ل بعرف كن جه 

: ولسان عرقا الرهاوي 
دو Oo)‏ قا أو «sale 1 2e‏ من SV!‏ : الذناجادوا BAIL‏ وهو 
Vues‏ ̈ܒ be Ne an‏ ܪ قدم ܐ( bras,‏ 
ف حدود سئة ܕܕܐ قال الحس.. ان de‏ معجمه GAS‏ على لفظة اسطر ME‏ 
5 عن sale‏ ܟ ابن سروشوله اسقف all‏ 8 في القن !| put‏ يدان لله نول 
بولس إحكام هذا qi‏ !)¥ للاحيل Le‏ نسط الفكر فيجد في قراته 
هذه الاطوط الفسيحة !ܐ » اه (م) 
Dhs y : Ÿ‏ ܥ عد 
ولد برديصان La J‏ ونيا في ١‏ ܕܝ ستة 164+ 7 
sb‏ :0 مع 45 اجر ܝܐ الاونى من العلم PRES CRIE‏ م تمان 
وقيل a Ci‏ تورط في listes‏ ܐܝ 19:6 al‏ : نكم 875 SE‏ 
¦ 


FA so ص‎ (x) ܥܘ‎ lu al 45 ne ASE AR A "1 القانوث العاثسر من‎ 6 
¥¥] ܘ¥¥ ܝ‎ se ١ ܨ‎ (×) 


ܒ 0017 به 


ܥܐ ܐܝܓ ܕ as‏ القدعة À,‏ ܪ الكنسة ومات Lu‏ ؟؟>_وكان من صدور SSI‏ 
Qi‏ عبقريًاً وفيلسوقا جايلا » وصئف بالسريانية 0 شتى ل Lee Ge‏ غير 
ܫ موسوم بشرائع البإدان» املاه على تاميذه فيابس & وناقش فيه قضية 
القضاء والقدر. ومن تصانيفه الضائعة كتاب في الفلك 3 كره جرجس اسقف 
العرب» ومئة وخسون نشيدا على طرقة مزامير داود . قال مار افرام الذي 
ذكرهاء انه ضنها مذهيبهالذي 3 RTE 0 0 à‏ ܒܚ الشبدبةالرهاو. 
ܢܫܠ | Less‏ عل ܐܕ ܙ ܨ _ best‏ “ات dt | DA‏ “عرفت 
« بالديصانية » AL cs‏ من أصحاب As ta)‏ .وحيما حل القدرس 
افرام JL‏ ܦܐ عام عدم صرفهمه الى lle‏ وقبرها باناشيد عل LUI st‏ 
يا هدى مار رادو لا مطران الرها ه*؛ + 1 ܪܡ اشياعه الى حة الارئد كسية 
فبقي منهم قية انتثرت في بعض البلاد وخصوصا بلاد الفرس + وظل” اعقامها 
حى القرن العاشر 

ܕܬ يكن برديصان ابا !ܐܚ السرياتي وصانع اوزانه ما ارتاى المماصرون لناء 
فان السريان قرضوا الشعر قبل se An als‏ غير al‏ وسع في اوزاءه Ce s‏ 
٠ ki‏ وقيل انه dis‏ ابن اسمه هرمو نيوس جود النظه وشآء اباه › وعل ه 
!ܨܕ | اجمم »ܕ ܙܝ العصور القدعة والوسطى ؛ بل ان سوزمين ܕ ܢܕ ܪܙ Las‏ 
ان الذي نظم ܚܐ ولقنها فتية الرها فطر ܝܢ لما انما هو ܬܚܕ ܝ ܢ ls‏ 
أهض مار افر cel‏ على ان ما وصل الينا من اباشيد هذا ce par «OLA‏ 


برديصان a. | re ÿ‏ 3 و ܝ دعن NE‏ البتدع سوى Ar‏ ܐܝܝ 3 كيان 


— ܬܘ ܚ 


ثاودورس ابن ܚܨ كتبة القرن السابع )١(‏ 

وكان لبرديصان عدة اصحاب وتلاميذ نقاوا ܝܝܬܐ ܣ الى اليونانية . فوقعمت 
LE‏ او بمضها الىاوسايبوس القيسراتي الذي ! ܨ عليه في تارخه الكنسي ܥܨ ܐܕܬ 
في بادنة امه بالوعظ » وذكر له محاورة ناهض بها صقيون المبتدع نا كتاطيفن 
“LL‏ كرما Cast‏ ابيفانيوس وهيرونيمس ول تفق كلمة مؤر . الادب 
المعاصرين اذا كان هو غير كتيب « شرائع البإدان » (¥) 


المزامير والقساسح الواحد و SR‏ ن التي ونحات سلمان RE‏ وهي على 
وترم امت Le AL «sols‏ ] شاقة الاساوى SU de‏ 0 التفحة 
ܠܐܫ à‏ ' ܐܥܝܐ ؛ يشتمل ١‏ كثرها Le‏ متاجاة sed à je‏ 
والاعتصام ܐܟ وتعليق Ji‏ الوطيد به والاجبار تقدريه وارادته التي لا ترد 
ܪ pars AL ET uns‏ 341 27369 4 ܟܘ 
95 3 61 
كشفت من زمن يسير عام 1509 أذ وقع 1 Ji,‏ ܩܐ 
0 بعض اليلاد الواقعة de‏ صْفاف de eds‏ كناب ne Gb Leu‏ الحجم rs‏ 
6 ܚܟ اوله ؤاخره ܘܝܕ ܝ في اوائل القشرن الخامس عشر Je be‏ حسن » 





)١(‏ ذهب المستدسرق المعاصر الإستاذ سير نكلن الامبر ى ء أن هرمو نوس 37 1 .ܐ 
ur‏ ‘ 14 هو 145 | ܟܢ ܘ » أرموضا 4 الذي نيك معنى (x) ç OL VI css‏ جر D‏ 
فرنسيس à‏ متقولاً الى اللاتينية ثم الفرنسية سنة 19.17 ܟܐ 


VENT 


JE Ge‏ سلا أومزمو ‫ يغاب ܩܐܝܨܐ الاختصار 0 ܥ( صفحة . ܕܓ ܙ ܢܢ 
معارضتها du‏ قدعة في المتحف ler ll‏ ر ܨ ܐܘܬ( مخطوطة بقل اسطر JE‏ 
خالطه طرف من ܠܐܘ ܐܨ ܨ ؛ واي القرن العاشر او الحادي عشرء واصلبا 
من خزاءة دير السريان » وجد فها زهاء لسعة عشر من ܐܬܝܐ ܡ OL Ce”‏ 
وهي مطولة و.نطوي احدها عل ܘ 1 ٠‏ ورجع الى 6 à ie à‏ شال لما 
( سئس ܢܝܛ ܘܝܐ Pistis Sophia‏ ) ار ي عل بعض «زامير OL‏ باللغة 
القبطية الطيبية À ste‏ الى اللانينية » نسخ منها ما خلت منه النسخة السريانية 
ونشر هو والفنس ali‏ ال جموع كله نصتّه وفصنّه وتقلاه الى الا نكليزية عام 
5 معتمدن على النسخة المذّ كورة: وبريان انه لا Le qu‏ سوى ستصفحات 
دلاول زوالا جز .. 
وعمد العامآ الى ܕܙ ܚܨܐ فرأى الرأي الغالب فمهم» اما انها تاليف برديصان 
او احد اماعه واشياعه وجعلوا زمان Lacs‏ اواخر AU AT‏ أو صدر | ̄4 
الثالئة» او إمها من من ܐܚܝܢ بعض اللاادريين قبل عبد برديصان الذي LL‏ 
ان شاو نحسهها موضوعة اواخر القرن الاول او صدر الثاني . 
ع : توفي ل الرهاوي و.م 
Jar‏ الزهاوي. ادوس ܠܢ جبادي.الشبداء كوريا وشاموناء والشماس 
di Cu‏ 3.17 4 . 
0 : اشعيا بن سدس بابس 


mit 


٠ Cal‏ شبد جباد الشبداء العشرة زينا ولعازر ورفاقهها في ارزون سنة ܙ 


قد ونه بانشاء ܟ وقد طبع 3 


1 : ميلس Cal‏ ܕ ܢ | $ + 

ܝ 2 السو سن أو ܘ 4 .3 Fr‏ .1 من ܘܟܐ الدىاة الى 
النصرانية في السوس وعيلام ؛ وخيرة اساقفة المشرق صلاحا . تكلل بالشهادة في 
سديل الدن عام 8 09 الصوباوي أنه LE Caves s lu) ul‏ 3 0 
Je: :‏ اليئا ° ܘܐ 1 

+ تعمون ܐ سوسم‎ : V 

مارثمعون ان الصباغين من سراة اهل !ܐܝ !ܗ ܐܨܨ سيم ܝܬ :ܐܕܨ 
3 51 لسايق وقسطفون سنة era‏ فسار بالرعية سيرة رسولية ؛ واظبر من 
الشيامة عل النصرانية 0 تاقد الى الشيادة Pb‏ الطاغية ܐܤ ܟ الثاني ܩܐܘ ܨܢ 


ܘ Li‏ اغاني روحية حلوة وصل ܝܐ اربع العا كواب )1( ونست اليه 


ܡ 
À‏ : افرهاط الفارسي * ܚܕ 
US‏ قاط المثقب بالحكيم jai se A Gen GC se all‏ 





Ja - (1)‏ الثاني من asbl Le dut‏ ص 4 ¿ ܀ | - ܘܘ ܀ | 


ܚ TE‏ ات 


de‏ ܕܣ مار 4( | امأ أسقفيته فلا ديل ܐ ܬܐܐ ܪ ܕ ܬ A, AI Axa)‏ كوي 
فغلوط ki‏ لا lle‏ لانه لم يكن Gb‏ ايامه 

ܠ افرهاط £ ف أمعن 3 درس 31 5 A!‏ ܘܢ دان سد ليه امامل ,نع نم 
كتابا كبيرأً اسماه البئّنات ܪ ܪܨ ناه GT‏ € حوى 00 ܙܧ ܝ © مقالة Ge‏ الاممان 
NT‏ القرس والصيام والصلاة 4 والاروب واارهيان ܕ !| ܝ وقيامة اموق ܪ 
والتو soUEl, 8 js re)‏ 2 مح ܕܨ ܐܢܝ à‏ ورسالة عامة الى جاعة الاساقفة 
والقسوس والثشمامسة فى السيرة الفأضلة والمسالة cas‏ من ابلغ المظات ٠‏ وفي 
عييز الاطعمة ودعوة الامم 130 وني كون المسيح ان الله » والبتولية 
ولشتيت المهود والير بالفقر اء والاضطباد والعوافب الاآخيرة وحبة العنب . 
وافرهاط في انشأ نه صحيم الدباجة سبل !¥ ܚ ܐܙ ܝܢ غير à le‏ طويل النفس 
المحد JAY!‏ 4 ܕ .4 es‏ 3 ܙ ! :| ܥܬܢ ܕ مدة ).1 SV‏ ܚܘ ae 3 à‏ 
حر ܚܝܢ AA!‏ العرب _ وحفظ من AN‏ > ܬܝ _ ` اللقر نين 
الخامس ce lala ns ll à‏ عام o\Y‏ _ ܚܬ بأريزوني طبعة | N ii‏ 
الى || > À‏ 3 ܨܐ Ve‏ ܀1 )\( ds‏ الى الالماسة 


+ eve bei OU مار افرام‎ : à 


مار ܕܨ ܐ السرياتي امام اللفة غير مداقم وشاعر السريان GE‏ غير 


ܘ 2 6 9 920 ܬ ܬ Al‏ | المطيوعين اصحاب لا À‏ | € ع EL 322 goal‏ = 0% 


ܫ 








Pr 8 ait )ܚܟ‎ L> à ail ܝ‎ Jus ܙܝ‎ 4 £ (\) 


SRE جه‎ 


لكثير من المعاتي فى قليل من الالفاظ ؛ والكاتب AT‏ الستبك 1 ܐ ܝ الضياغة 
ve‏ 31010 ܣܐ 4 LL‏ 80911 ܨܧ يكد ب لك e‏ ܥ ܚܟ ܝ 
3 31 42 وشعة LL ) 4 pa)‏ % #الشعر 

\ المأ 1( وقدحه الاعل : والغرر والروادع‎ >Ul قامأ لحق فيه فكان‎ ne 
٠ ا واناشيده 3 .: ܚܘܝ ܗ أوابدع ܣ أ وحدقالى 2 الذ” رى‎ 3 1: «3 
ss 23; ܗܬ‎ 1 39 3 Je G 4 41 والمعاى ܐܐ‎ : 4. 4 1 KEY ه من‎ SLA Fée 
وقد‎ Cdi صدق الشءور والتحمس للدئ » وذوق ذلك من عليّة الورءين‎ 
CF ܐ هي السريان ܕܝ‎ . ere 5781 بلغ‎ Le 4.1 2 4 ܬܟ ܨ ܗܗ‎ 
النصراسة الامامة وهو‎ 0 34 js Ç SA ܙ ܬ @ ܒܝ وصاحب‎ (0 
العزة الالهة مشائده‎ pi de ste 4 ܝܪ 4415 ܒܟ ܬ‎ À ܪ( ويل‎ 


ܐܝܬ à‏ الشحية . 

ܗ ܨ ܝܢ وجوده في فجر امثة الرابعة في نصيدين » من اسرة مسيحية » 
> ارواءة بعض القصص انه ولد ܙ ¢ ثم اهتدى في A an ler;‏ 
ls,‏ حير lai‏ دنا ܕ Gal‏ ܪ̈ܥ ܝ GE de‏ كنم ٠‏ وصرم 0 الدسأ 3 3 
شبابه ولزم مار يعقوب اسقف نصيبين الذائع Le.‏ | وقدسان Cat‏ 

ܕ ܪ :| Ce s‏ 6 وؤرشف من سللافه ܝܐܐ Le a‏ ܥܫܐ4 ܥ زمانه | du css‏ 
à‏ 3 ܆ | ܐ ܢ . ܕ 38 0 م An‏ ` في مدرسة نصيبين 


ܠܨ انشاها استاذه سنين ܩܐܨ 3 مدة. ثمان وثلاثين :. وخكم_خلفاءه الاساقفة 


ب 58568 _ 


بأو به وولغش و ܨܐܬ ونظم 3 طرة فأه ن اباشيدهالمعر وفة بالنصييدشية وعلاصيته 
سئة .وهم الى أن جلا عن وطنه ® ¢$ (als‏ عليه عام à 8 de Far‏ | 
اهله الى امد ثم صا ر الى الرها Je‏ حبابا المقدس نازلا من نسا كه اجمل ܝܟ . 
ووسع مدرسها وحسئ أئره Les‏ + صو ها do‏ وا فمأ كنوز عامه. 
فنشرح كتاب الله اي اسفار العبدين َّ وجادت قرنحته LE‏ القصاند وغرر 
النشاد بل نفائس القلاند» التى طوق بها Gb as‏ ܟܠܐ ܕܝܐ aol, ae, lab‏ 
فكانت | ابم البلاغة » و 3 2 يفخن af‏ الخذواعنه . 
وكان قدين اللدثراه زاهدا ie‏ له وقار وحم di.‏ رسيا 
ܝ 3 فضائل Sal‏ والتواضع والرحمة ) ܘܫܘܩ بده 
اشد اعتصام GO‏ دب LU‏ والاعان القوم (0: شر نوراه 
المراطقة المضللين استاذاً Cut Gares Gt‏ على حراسة معقل الاريد كسية 
وصفوة القول ان الفضائل بعقدها و سمطبا كانت جموعة له . وفىي \ من ܥܝ ܟ !2 
di‏ ܙ سار الى حوار ريه وقد Ab‏ السيءين وني قوف ܒܟ JE‏ ܼܕ ܕ La jl‏ 
ܣ بالدير all‏ 3 ܕ Jun‏ )4 البيعة 3 الست الاول من الصوم mg‏ 

وضل ܐܐ من تصانيفه المنثو رة شرح سفر nel‏ ن وجزء من سفر 
ܕ )١(‏ وشذرات من Vis‏ متفرقة في #وعة الراهب سو ريوس 
( سنة au‏ + ) وكان اعماده ܪܨܐ عل JEU‏ السيط . وترحمة أرمنية من ܣܤ ܬ 


Je‏ الممروف LL‏ ܕ 0 4 ܒܝ الرسائل البو da)‏ ܒ pe‏ دمص ܐܠܝܒ 


)1( في GEI‏ الواتكالية رقم 1١١‏ مخطوط سنة our‏ وبرمنكيام رقم ev‏ اوخزالآنا 








= Vi = 


شيزة Load‏ .فى تنسيره ses‏ عداذ روزي للا لا Eat es‏ 
Ces:‏ لفصول من الكتاب الكريم à‏ وقرأناله فصولا مختارة من كتاب ܐ 
بكتانالاراء ܟ ܬ .4 بعض !¥ ܪ( \ )ܙ Ce colles‏ للبر اطقةانفذها الىهيباسوس 
ودومنس »ومقالان في محبة العلي dla Ji di AL,‏ شأ فكي الحبال (؟) وادعية . 
والثف"قمانسا لازال ܕ Lab 25 d'ou‏ )+( 

وَلكن” اراز él‏ الى reset bare BEA) 2 5 d'os,‏ 
قصابده المنظومة على البحر السباعى المتسوت ca‏ ومداريشة (gel‏ اناشيدة 
وكلبا دور حول se‏ أطيع ٠ À‏ كلاهوت السيد ܐܬܝ وباسوته وخوارقه 
sed ss els ls‏ 1ه dus,‏ انق بايا وال Gen‏ كمون 
الكتاب eds : «ls AVI‏ الصلاة والصيام والصدقة والعبادة والورع 
NS ANNE MCE OU ELLE UE ES‏ 
على المونى واحتباس الغيوث وغير ذلك . وير اباشيده في ودف 4 
وأسرار البيعة وميلاد الرب › ܙ !ܙ .ܬܝܐ نشيد على |¥ BAL‏ سترق !¥ ܪܨܐ وعلك 


al Ji 3 (¥)‏ الاول من ناريخ الرهاوي !#2 J‏ عن مم جف في بأسيريئة L Le‏ 
6 القرك الناسع ܐ ,| ”2 ! Ca,‏ طاصا 43 ܗ 453 الانشورة 3 O5 \vV\va AE OA) ol:‏ 
وسدوغةإاءاقرن كح وبب15؟؛ سنة à 0 5 Agnes AVO‏ - ܀ | وا تسق د عدد 


¥} | ترك ¥ | واريس عدد عم" و ن"؟ فرك م١‏ 


.Y\ev — 


سامية )١(‏ و في عيد الدنح ( الظبور الالهي ) والفصم والقيامة» ودعوة الرسل 
الى النصرانية وصفة البيعة الجامعة والاعان والعذراء والقدسين + وقريبظ بعض 
افاضل الاساقفة والنساك المعاصرن له كابر cs‏ القيدوبي ܕ ܟ OÙ‏ الشيخ à ls‏ 
وزسف برديصان والهراطقة ووليان !ܐܥܝ . 
54e 3 ni Vs‏ )ܬ 7 ضاع جانب منها » وذكر له ابن Sul‏ 
كتار ب الهدايات مثتين واربع عشر 521 بع مأ ر اسحق َ ولكن هذا المدد 
Y Ja V‏ 12 من مياصه ܿܨ Lilse‏ 0 خدمة الدن . والمءروف منها 
ܘ\ قصيدة في الدنح و١‏ في السعانين Vo y‏ في الفطير وه في الام ( ܐ و ؟فيالقيامة 
dos‏ 1.33 في احد القيامة و ١‏ في احد الجديد وتصيدة | ܨܐ : عظيمة هي 
قوة المسيح 6 و ¥ ني ܥܕܐ العذراء الطاهرة ومار اندراوس الرسول ܙ ܚܟ SH‏ 
ܦܘ أو القلثيين و "فى أبوب و ¥ في مار سرجيس ومار باخوس ومار Les‏ 
و١٠‏ في الشهداء» وه في وفاة الاساقفة والكبنة والثمامسة والرهبان الكاملين 
والاطفال وكل !ܥܝ و“في ركيب الانسان والخلوة للمادة والغرءة !¥ خرة 
والنهابة والنواضعوعبة الفضة و١١‏ في التعازي Vs‏ خرةو» في الطلبات:وغيرها 
في € والنصائح والاعان وال والتوبة ٠‏ و١‏ في قول اشميا ܐܐܝ : فليزل 
المنافق لثلا la‏ ܨ 4 ٠و‏ +( ܪܢ ܐܬܢ ܇ de‏ 31 3 1 الحاحد 








)1( ܨܘ السيد Soie les‏ المهالعربية والفرنسية ( > VI‏ | ܕ السنة 
الاولى عد ؟١‏ والسنة الثانية عدد (y‏ ܕ حزانتنا ai‏ ܐܐܕ ܟܐ في اأقرت SU‏ 
ور تنطوي ܨ سديعة AA CR Je‏ ܕܦ ܐܤ واض.ط 


à VEN = 


و0٠‏ في مو أضيع DONNE‏ له || .ܬܝ Or)‏ جز OV‏ حوى اولميا mi‏ 21 
وشذرات من مياص اخرى » في الشكر على SA‏ وسقوط basis‏ ونقاوة 
القلى والندامة » وفي 5 30 0000 935 
والتوبة ܕ ܐܢܐ والنساك !ܟ نت Gall‏ اوغاهدة ܐܠܬ ܐܝܐ ܢ ܝ ܪܣܐ Ours‏ 
وحصار نصيبين ܕ !ܕ = 9 ܠܝܐ ܐ ܢ < 
واشتمل المزء الثاني على عدة مياص انشدها في احتباس الامطار . 
وله قصيدة ܨܬ نفيسة اطب فا ذاته Ml‏ : & من ܝ 
st‏ ܒ معي Ghz‏ اند Los) Del se‏ 
pbs‏ 

ودّونك المغروف من اناشيده؛ avr‏ في الاعان وردا على المرتابين» و Gao‏ 


اسم سس سا ee‏ 








Plat 0‏ في المصاحف ااتاأية : خزانة اندث عدد \¬ 4 \ ؟١ا‏ وسيلام:١‏ قرك 
ܪ ܙ VIE‏ 3 \ !ܕ \ ܙ ܘܬ \ ¥ \ ܕܙܘ #£ \ A O5 \ ¥ \ ,) SAS‏ — 4 +£ | ¥ \ :> 
ܪܪ ܕ ܘ لاز 0,5 ٠١‏ — | | والواتكانية عدد ¥ | \ 
وانكزانة القدسية عدد Ven‏ « قرن ؟١‏ وحوئ هذا المصحف ستة ميام » و LES‏ 
le‏ السروحي في فى REA URL S‏ بي عاردين » قرك ¥ | وقيه 33416 مياص جو انل الة 
الأقدسية عدد op‏ قرك ١5‏ وفيه 4 وعدد م9١‏ قرك 16 ܕ ܪܝ ܘܝܢ ܝ وكذلك ص مده ܐܝܡܪܐ 
في هذه || ܥܢ عدد Jay‏ قرك 15 ١١17/9‏ وهو Es‏ ܕ \| ܨ مادو \ ܕ AA‏ سنه 
LAmA‏ ܕ 100 وبا سنة avt‏ ولا LS‏ بعض اامصاحف الزعفرانية من طرفت ܨܐ ‫ 
وثقل الراهب خراحس مسمود السرياني الى )ܚ ;ܦܢ ܦܢ المل:والموهرة اي 
الاعاك ( عا تنا Lil‏ ܟ 33 3 القدس سنة Jap‏ ص ܟܬ وسنة )ܙܬ \ ص Obs TI ) ١55‏ 
مارك Nr 3 jus CV‏ المارو OÙ‏ تسعة EST Pa‏ الله عل !]| )ܘ Jets‏ ܕ r Lei‏ 


~ SEX ~ 


14 ؛ و7 وض عل التويه + و ܘ \ في الفردوس 25 ٠و‏ 01( !ܕ AJ‏ 
وفي !ܕ case,‏ احفابا بالفو à‏ ¥« نشيدا تعرف بالنصيهينية Labs‏ بان سنة 
vo‏ .لام GE‏ مها ve‏ نشرها سكل ; صاغ عشرين مها في نصيبين شنا 
ܫܐ مااقاسته هذه المدينة في Lab‏ سنة .هم وفي UE‏ حرب الفرس عام 
voa‏ ات ܦܡ + أظ في بعض مها اس al‏ | المذكورن 1 or de à‏ 
في الرهاء خمسة ما فى احداث uns‏ وارعة في عيادة الاونان عدنة حزان 
وفي اسقفها بطس وخص بعضاً ܚܨܐ بعدينة Jay ji‏ € والاخيرة بآلام رينا وقيامته 
وبالبعث والنشور»:وممما 0 ܘ\ في ميلاد رشا ٠١ se‏ في الظبور الالمسي 5 
° \ في الفطير › ܕ ^ ܢ 05 9 ܦ 9 ܦܢ 5 90 0 ٠‏ ܙ ¥( في رهم 
القيدوني › و 4؟ في يوليان الشيخ » و١٠‏ في !ܓ !* › و١١‏ في الوعظ Vase‏ في 
polos‏ شتى )١(‏ 

وورد في أقدم AS.‏ الالحان ان ܚ ܕܢ أو De‏ المداريش (¥) التي حيكبا 


)١(‏ اقدم نسخ المداريش هي | ܐܨ اذطوى علها مصحف 'فيس في A1 ET‏ الوا تيكانية 
عدد | | | خط في ١؟‏ كانون الاول سنة coy‏ مموعبا pui‏ ܝܢ |( في dal‏ واليتولية 
dk Yi‏ وتزييف الاذاليل ܙ ܪܢ الفردوسء lbs‏ عدد À‏ سنة ܐܘ و die A‏ سير رسيه 
فرك \ راحع LA‏ في خزانة nl rl‏ يطاني عدد .له:١!‏ ܕ | £ |\¥\ و ¥܀ ¥ }| قرك 
م و و 4܀ |¥ |( AVE die‏ و .#اياؤ سنة 1للم ܕ ܘ | ܘܐ | سنة هلم ܕ AVAA+‏ 
ودءه:١‏ 5 AU‏ - ١او١لاه؛زو؟(اه:١!‏ ܙ \ \ܪ£ \ 2 ܀ \ ܕ ܪ ܀ܬ£ | AO‏ 
وبإريس-عدد 154 0,5 ١١ - 1٠١‏ واكسفورد )ܒܙܘ( وخزائتنا DS‏ م١‏ ووست 
ܝ ( في حوزة de‏ ܐܢܘ السراية ) سنة \yAs‏ 

(؟) sav It‏ سيلات 


TORET < 


مار افرام هي حمسمانة » غير ان اوسعبا ما اشتمات الا على 1٠6+‏ وا كثرها لا 
bay‏ ܘܬ وقد اختلطت عا صب على ܘܨ ܐܝܕܐ ومعانها  pos‏ هذا OUT‏ 
انض سانا .مق الالاشيد اللعروفة: Via‏ ܠܢ ܐܨܨ al ils‏ 
مخشفتات وقانسمات على ما )١( GAS‏ واستشبد فيلكسئاس المبجي بكتا بين 
له :سماها فنقيث نقض المهو د والاضاليل وذكره صا<ب تاريخ سعرت )+( 
وفنقيث AA‏ النصييين (*) وهو جموعة من مداريشه كفناقث الاعان 
والبيعة والفطير والنصيبين التى استشبد مها انطون التكربتي és _ (s)‏ صاع 
عايه J ge SES‏ موسوم « بغار 16 ) وهو 25 ܓ RER‏ 
أطردا من الجنة وتسلسل القبائل. الاسرائياية » من وضْع القرن السادس (ه) 
وأنسس اليه قصيدة من اجود الاشعار في بوسف ابن يعقوب ذات ”ني عشر 
53 › وهي في ر أي ان شوشان ܐܘܐ من نسج اسحق او مما as‏ بالاى.اشقف 
بالش » وليست من نظم بعض اسانذة مدرسة الرها في زعه DE D . open‏ 
الجادات الثلاثة التى ܐܬܟ ܦܐ له الراهب بطرس مبارك والسيد ol‏ عواد 
منقو لة الى 130 14 1( ܐ AVE‏ ܕܕ :® مرخ ܬܚ 0 هاء Ces 1 FA‏ 
Le‏ وضع عليه » وهو من صوغ Qu‏ تلاميذه أو نظم اسحق او السروجي او 
نرسي أو BE‏ . ونشر Gold‏ توما لاي في مالين ؛ اربعة محلدات من الميامر 
0 ܒܪܠܐ Lu‏ ܐܢܬܐ - 5 su | à MTS‏ 53 ܕܝܐ العاماء 


(1) ص 11211 ١ (x)‏ ملاو اا في ܐܝܘ في التثليث وااتحسد والفداء 
| ܝ عدد 5م )4( OST‏ اأعاشر من الأقالة الخامسة (ه) انظر( ص "#١‏ ) 


المعاضرون .توقون الى طبعة اضبط واجود مصنفات هذا العلامة . 
ووصل الينا بالمرية احدى وحمسون مقالة ܐܝܝ من اليو نانة المها D‏ فيه 
ad‏ وفيه الملحون lee‏ القرن الحادي عشر واصلبا السريابي مفقود )١(‏ . ذلك 
ان qu‏ الكتاب المزيز وغيره من تاليف هذا القدرس تقلت في حيانه او في 
لعشر الاول بعد وفابه الى اليونابة (؟) فطالعبا غريغورروس النوسي الذي قرظه 
ܐ «Au‏ وبعضها نر جم الى الارمنية فالقبطية فالحدشية ثم الى اللاهنية . 
ذهب بعض النقاد المعاصرين ان مار افرام كان CE‏ في الاخلاق els,‏ 
اكثر مندلاهوتاً وهذا صحيح ‏ وذلك لقلة مؤونة البحث gai‏ فى 
مياصة ونشاءده حتى التي زيف فها الهراطقة » وانما على اجنحة قداسته طار 
لأ صدت كان HE Le sd‏ . الوا ܕ منه وقد ذهنه وما حفات à‏ اشعاره 
من الاستعارات والصور !ܐܨ 35 de LI‏ ܕ ܚܕܘ dit)‏ والرموزء وادوار 
الخيلة التي تفنن فها شأن سائر الشمراء الشرقيين ܚ وهو اسلوى لاعبد لايونان 
واللاثين به ولكن حظبا من الابداع وسمو الافكار والجاسة يسير اه (م) 
87 وطق AT‏ انصافاً ما معناه » ± الشف ها & لاشعب والرهبان 4 











)١(‏ مما اربع ܐܚܨ قديمة في ACL‏ الشرقية في Don‏ سنة \ ¥ ܙ و 1.15 الرهاوبين 
محلب Aya die vy‏ والوا تيكانية رقم AA‏ سنة 6م1١‏ والزعفرانية رقم ه١٠‏ قرك ١6‏ 
ܕ ܰܐ حديثة في خزانتنا Lise‏ منما ܀ ¿ ܘܵܐ في مصر سنة )ܙ 

le ti (+)‏ مبارك وعواد في مجحلدات ثلاثة منقولة الى |الاتينية غير ܐܝܕܐ حوت كثيراً من 
ܐܬܕ ܐܝ والمسنوع الذي | ܀ (r)‏ هابيس في la Jia‏ ص Arr‏ وشاه في الادب 
السريابي ص vv‏ ودوفال في تاريخ الرها ص ١١٠١‏ 


= 709 = 


عمق 3( النظريات اللاهوسة 4 ܣ أنه {ll‏ ئن كن Le‏ أنه à!‏ من >{ ܨ 0 
Le‏ نأر b LA‏ بلغ Le‏ كنه القلوب .وكل ܐ ܕܚ ^ حتى | si‏ ܫܡ es‏ 
1.7 4 086 3 نظر قر al‏ الأقر بين عنوان | وانة ܐܟ[ : وهل en‏ 
افكار هنال ان A‏ ؟ » )1( 

اما القول قلةحظهمن الابداع وسو LE GI‏ فبو اعتسافو شططء 
ܕ ܐ ܥ 4 اجماع ܪܕܣ الاذواق اممف عل ܪܘܢ 4 ܪ واما ܚܨܐ ܝ 3 11 ܢܫ 
L‏ 43 قاما تعداها قذماء Ja al SI‏ ܕ ܘ« $ 4 94 els‏ ساني 5 | 
ܐܫܩ ܟ ܨ 1 ܕ Ji L‏ فيه ܢ ܢ 3 ܙܘ 09 م ܐܣܝ“ ܢ 
Le |‏ الفكر 4 وقد ܐܝ ܩ ܕܨ ܥܬܐ ܝ ܘ + العلا مة يعقوت الرهاوي 
عن بعص (ils‏ 6 وح 7 كان دعص CRIE‏ العاماء ܨ سين من 4L;‏ ܢܕ | 

= À 2 1 

الى التعايق ܧܐ ܨܐ ܟ عت ܐܬܐܢ 


܀ ١> - ١‏ : تلاميذ مار افرام 


قرأ على مار افرام خاق من 2 o‏ اغترفوا dla + EL‏ دروا 4[ ¢ :‫ 
ابا 37 9-5 سوس TE‏ 9 )ܝܐܟ ܟܢ ܕ ܝ ܐܙܚܕ | دن 
LA‏ ܐ استاذم ܫܝ $( ٠‏ 








)1( سكسروث في مختصر Le dial‏ ܢ ܙܥ 


TT — 


ܝܢ الصد يق )1( وقصيدة سباعية )+( واستشهد à‏ انطون ܝ ܢ نين 
في مقالته في الميرون . 

Cl 3e 23508‏ في سعةالرها وبعرف بالتزري اما نسبة الى المزبرة 
العليا اي ديار ܗܢ ربيعة » او ܣ .ܐ Years ol‏ نسبة الى sy‏ 
,ܝ ܝܬ 3 ܙ 7 35 cb‏ رسائل ومقالاة 
نقضا مرقيون وعفيل («) واستشهد به ابن كيفا صرتين في كتابه الايام الستة . 

ونكت شمنون ايضاً سيرة معافه - cs‏ وليان اناشيد وؤدودا عل 
مرقبون ܙ AI‏ 1 ܬܡ وسمي ds‏ ]ܢܐܐ ؛ وقلاعته وصية استاذه ab db‏ 
LT;‏ مفقودة الا | يسيرة . 


Ti 15 


جاء في عض النسخ أنة كان SLI‏ مار اه رأم 4( غيرها أنه تاميذه وهو 
الصواب . وكان اذ كى .ܐܬܕ | + $ تصرقاً وفنون شعرء فقد نظم اشعار] 
فصيحة رقيقة بالبحرء بن الرباعي والسداسي . وصل اليئا منها قصيدتان OU‏ 
7309 رأنا في مخطوط Dai‏ عدد ١45٠‏ مداريش فى المولى حماسية 
se 054‏ الشعر صاغبا شاعر لبي » ولا نظنها | Le‏ قرضه احد تلاميذ 


مار افرام او ܐܚ ܢܳܐ وقد 9 ̈ܘ به انطون التكربتى فى القانون I‏ من اقالة 





)1( ܐܕܨ ܚܝ ܥܨ (& اندث ارايتص | (x)‏ طورسينا رقم ¥ قرك À‏ ورقة خم 
ولندث \vias‏ سنة Ado‏ ܙ ܟܐܝܫܕܐ نو في > ܰܒ | G‏ المسيحىوسنة ar‏ ص AA‏ من 


> ات 


1. ܗ لوغ ام 3 من الفضائل‎ 0 dub 489 ܘܟ‎ ) a US من‎ à 1h] 
! عثر & الحظ فال امره الى الوقوع في شبكة الميالات فات شقيا‎ » OL ملم‎ 

فقدااكقت فيلك تلاق dr 1 ll‏ لاما و Codes‏ 
3 ) واخالاك ܛ اليك خير ܐܛܝܐ الذي كان ثم Le JL‏ : وقد صاغ مدارش 
À 10‏ ممأ !4 la Us,‏ . عا ابه كان توق الى مثل ه_ذه ( التخيلات ) اضله 
الشيطان واخرحه من قلاته وأوقفه عل DL‏ اسطاذون ܕ !ܙ !ܬ ܨ AT‏ 
Jess‏ وقال 4 : ان الله Lai‏ لس LLéls‏ ܝ كا رفع ابليأء فاما ss sé‏ 4 
نضحك يمتها » ] وذ كر هذا الحمر un, QU LE aus‏ وين Hyde Le‏ 
فى المقالة الثالثة والاربعين من كتاءه « | ܐܕܢ الكبير » 

0 ( : القس عسس ممأ à‏ ܀ & 
الس Ace ) Loue‏ السماء ( هو 00 ܟ مار : HE‏ أنه قر عليه 4 
ذاع ,a|‏ ܬ ܒܣ̣ܚܬ ܐܝܝܛ ܐ 3 عزو الهون لملاد مأ ܨܐ Dot‏ والشام .+ 
ao‏ وى رواءة AL‏ عام 5+5 ولعل التارخين ܩܪ ܣܐ OÙ‏ ܕ !ܥ | ܐܘ امارؤ أ 
عل الملاد C4 JA‏ )\( 
+ : اسحق LEA PAP GAY‏ 


ولد امسجق au à‏ و À‏ عن مار اذرأم Le‏ اقامته فا BA‏ )ܚܝ ܘ عأم ܚܕܝܚܕ 








1649 ܕܚ ܬܕ ااتواريخ ص ) ܀¥‎ As تاربخ ܨ ܦܐ سنة ܘ \ ܙ‎ )١( 


ܢ 555 — 


في مأ روي ܟ ܢ الرهاوي ثم 2 قراءته على ܐܬܗ 323 .وس 3 وقال MA‏ 
ونظم على البحر السباعي قصائد Élus‏ وترهب فيدير LU‏ وكان ارد كسياً. 
قال المؤرخ زكريا اسقف مدللي انه ني ايام ارقادوس واودوسيو س(ه--.ه؛) 
ol Gt‏ السريابى وذاع امره بعد افرام وتلاميذه . ورحل الى رومية 
وغيرها من البلاد » وكانت رحاته الى رومية على عد اذارقادوس اشاهدة افتتاح 
قلعة الكاستول . وحّير قصيدتين في الالعاب القرنية ܩܐ £ ٠‏ ؛وفي استيلاءالاريق 
على رومية سنة 4٠١‏ وحينءوده اقام مديدة في La‏ ببزنطية و حبس في السجن. 
LIL,‏ الى امد سيم قسا » وله تصانيف حافلة بالفوائد في مواضيع شتى من 
EST‏ الله )1( وستقف au‏ هذا على القصائد التي تنسب اليه والى as‏ 
Al,‏ يمينا له ; 
NY‏ : دادا الراهب الآمدي 

قال الاسقت 5 كرنا aus‏ فى dt‏ الاول من نار 42 الكنسي ص ٠١‏ بعد 
ܪ ܪ اسحق الآ مدي « وكان الراهس دادا fe‏ وهو من قريةسمقا [ اوسمقي] 
من معاملة امد . اوفدهالاعيان الى القيصر فى ما انتأى البلاد من السى والجوعة 
في ali‏ .قزل منه ادل du‏ : ورأنا له'زها ܙ à‏ مقال او ميمر في مواضيع 
شتى من الاسفار الالهية واحوال القدرسين ومداريش »> وكل ه-_ذا مفقود 
¦ وقف له على sl‏ 

)1( شدور التواريخ ܨ ) ܀ ¥ وناريخ محتصر الدول ص ١44‏ وناريخ راهب در 

٠. 15:١ ON ܕ‎ 


© (9 ¶ = 


À À‏ : كاتب سيرة اوسابيوس السميساطي 


ܚ 


su‏ أوساتوس ܐ ܢ ge‏ سيم ˆ 45 ail‏ سبحانه ܩܘܐ !ܕ !ܙܦ 
أورعةوحسوشيرة وحماتة GT‏ ܛ كسي ردم اسمّفًاً لسمساط vai Les‏ 
وال بلا" Ce‏ بيعة الله المضطتبدة ونفي في سبيل معتقدها القوم )١(‏ وقضى 
رقا a pe ae‏ وام eva‏ فكي Cast‏ تعاصر "له سيرتة Be de de‏ 


3 37 . 
ܐܚܐ $ اق 72 ونشرها ܝܫܐ : 


١ 4‏ : ܟܕܕ ܢܐ 

So cab) ܝܝ ܕ ܐܥܘ ¢ رواق ولعاسةعذونة ܕ‎ ad له‎ ele 
ASS GLS له‎ a ولم‎ ٠ عن مدى السابقين‎ es ܕ ܼܝܢ المويدين » ولا‎ 
انطوى عل اماق‎ (+) JA ܘ ܬ‎ QE مصحف‎ 3 4 31 Lt, 3 ܬܐ‎ 
ادالذي‎ LE al; فصيحة ومداريش وقصيدة رباءية الوزد حبكبا في كوارث‎ 
في غزو الهونيين ܡ ܘ ܪ مرت ,ةغل ع والعشاء‎ nt, ܝܠ ارض الرهاء‎ 
والصلبوت وتوما الرسول» وقصيدة سباعية في حية الحنطة » والبواقي‎ co dl 
CHASSE من ( سوغيث ) لشيد في‎ Le ست أو سبع بالبحر الخامي‎ 
« | > 945 « ܫ بعص المماصربن لنا أن » ܕܨ :| « هو‎ AV ܦܐ ܥ ̣ܟ‎ 2 
. ܫ .ذلك شد د كن القطع به‎ 55 


د ع مات أ لح الا ا 7 
Cab (\)‏ سد مر À‏ £ الماد v‏ ولسشر ب عولةنا ابطر بر كية 3 القدس LE‏ اأعر 4 
قل sans CE SUN‏ ܚ AMV‏ ص per‏ الخ (؟) :رقم ه14" VOS‏ 








— 6 1:8 ܝ 
We‏ : أحى جاثايق المدائن 416+ 
GEO‏ المدان متنسكا مواما ¥ عا 8( %0 ܗ 
اواخرسنة Gps :٠١‏ اوائل عام ܘ\ £ és‏ كتايا ضمنه اخبار شيداء a Al‏ 
ܕ ܦܨ قصة مارعبدا الذي عنه اخذ طريقة النسك . واثيت دائيال ابن مر 
Cl‏ هذه الاخبار في تاريخه الكنسي )١(‏ 
5١‏ :معنا eve GEI‏ 
درس معنا بالرها و اضطاع باللغتين السرياسة والفارسية » ܕ ܚܝ ܐ من تاك الى 
هذه كا 3 ولكنا رولة ومفقودة us‏ ان اقم بار 5 < لل 
GANG =‏ 1135 00 عأم ܀¥£ (¥) 
ܡܚ : ماروثما الفاري )"+ 
كان هذا ܐܬ݁ܳܟܨ عالي الكمب في الادب See‏ اليونانية ܕܐܐ AU‏ 
وظينها :جاذقف): fast‏ نفسه بصحبة .التقى . وحكما Ga‏ سياس لبقا كثرت 
Unes le‏ ره و في العقد الثأمن من 4:1 الرابعة رسم «xs EU (Gaz.‏ 
وروى فوسوس أنه شبد ܗ سيدا لدحض المصانين وم jeu‏ أصحاب gas)‏ 


عام var‏ ورحل الى | ܟܠܐ كية وبعض بلاد اشيا الصغرى والقسطتطينية ; واشترك 





)0( ܐܨ ܢܗ ܚܨ ܨ: ge Us ”١‏ الكني لابن المبري مج *: ١ه‏ واخيار 
5 ܠ ܠܝ 9 Sols,‏ ܝ ساماد ص ام وله ܦ ܐ دى Yo»‏ )¥( تأر ܗ 
ܚܝܨ ܒ ܙ : 5١؟‏ وماري ص م” وعمرو ص VV‏ 


ل VOA‏ ܢ 


في قضية الذهي الفم وئاوفيل الاسكندري . ولمكان فض له اوفده القيصران 
ارقادوس ثم ناودوسيوس الثاني سفيراً الى بزدجرد الاول ملك الفرس » مرتين 
او (y‏ سئة هوم و ".4 ولم.؛ واقام “م حى سنة où des 4٠١‏ فاز مسيحيو 
لاد الفرس بالامن وزال عنهم كاوس ܐܧ ܓܕ وعام 4٠١‏ رئس مع اسحق الاول 
جائليق المدان Gé‏ عقداه في سليق وردت اصجمالة في جموعة القوانين الشرقية . 
eu 0‏ نا ܒܡ ` 3 الشرقيين الذين ne‏ سم الطاغية ܐܟ ܟ 
الثاني ܝ Sci‏ كتاف في Vl‏ 51 ܙ .ܘܘ لوس .4 ) 7 9 0 
السمماتي منقولة الى LAC‏ ثم الراهب بولس حجان )١(‏ وهي من طرائف 
السير قد لمت الفصاحة Le” 25 ble‏ . وارئاب المستشرقون من صحة نسببها 
بنصها Las‏ الى المترجم BV,‏ إن La 5e‏ عبر رولا كن 3 AT‏ وا طقف 
Last‏ . ولعل Len sal LES Las‏ هدم زمانه فجمعبا ليثقلبا الى البو AL‏ 
ولسبف الصوباوي اليه Cat‏ ܟ 4 ة قوانين .مع سقية مرخ AL,‏ ال db‏ 
ܕ ܐܙ 42 ill A Al Lele «Lei,‏ جل CEST‏ من رمم | ميافارقين 


ܝܕܝ )0 ܨ 878 ܤ ܐܙܚ ܙܢ ® اي NES‏ ܠ ܕ ab, C2‏ حوالي ܨܐ | > 
ܠ : رابولا ܟܐ La ji OI‏ ܘܙ¿ + 
ولد راولا ونيا فى مدينة قنسرن + غاهالى الجد اباء كرام سراة ؛ وكانتامه 


مسرحية 4 ܚ شان ففرق ܐܝܕ |4 عل اهل الفاقة وشح ܕ ܕ ܥܝ .4 ܕܡܐ 8 








)+( مج ب ص لاه وما بعدهأ 


ms Toi — 


دير مار أبرهيم 46 بالفضائل cui.‏ مطراناً للرها خلف) لامطران دوجينس 
AS,‏ 13 ܿܨ )ܬܐ Cou‏ و عشر © مناه ووفىي 8 سابع شهر اب عأم 5 ¢ وكان 
ܬ( 3( معدسية Cl‏ ܬܝ ܕ ܝܐܐ ܚ ds‏ ܨ À 11 1 ± Aus‏ افسبس 
سئة )ܟ ܧ حازب البطريرك بوحنا الانطاي › ولكن لم يطل à‏ الام حتى مال 
1¦ قورلس بطر برك الاسكندرية ܣ 1:4335 ܝܣ ي فاسلهو Le‏ : ܕܥ ܐܝܝ 


ܐܟ 


ܚܐ ܪ ܐܨ d\ à à LL‏ السر 0 بعص Cia‏ قور[ ÷ تاب Le Yl‏ ول GE‏ 
الذي صنفه وانفذه الى القيصر ثاودوسيوس )١١‏ و 3 À‏ ممع ܢ Le y‏ 

9 < & ܪ وقوراس وراولا 6 المترجم قد بال من : نت ܐܝܕ ܐܝ a. als‏ 
القسم الا كل والسبم الاربح.ود بج بالسريانية التخشفتات المشبورة باسعه للاعياد 
السيدية والعذراء والقد لمان 8 وبعضما ]ܕ à‏ ܕ à‏ ܕ | Li‏ بلغت | (Fes A‏ 
le 5 2 à qe‏ قانو Ti, Le seuil 9 OLa G‏ ܫܕ | À‏ وي ܐܨ ܐܦ 3 
il Ce Ces‏ ܟ ܣܟ ܝ( 0 To: 30310 1 dl Lu Li)‏ امراء 


ܤܐ 


ܚܐܕ | JL‏ القريان الالحى 3 £( ܕ ܫܘܐ ̈ܡ | ܩܝ ظل احداها في ul‏ ܟܐ[ ܟܐ La‏ 





)\( أندث ܬܬ¿ \ قرك 7 ܚ ܘ ܕܣ ܝ في (مج ܘ ص A an . YA‏ راحع La‏ 
ص ١١5‏ ولندت ܘ | ¥\£ | سنة ¥ܘ¥ \ ܕ ±&¥¥\£ | ܕ ܘܙ )ܙ والواتيكاية Vote amas‏ 
) )ܐܝܠܚ AY‏ و رك ܕ !ܝ ).6 ܘ \ :3 \ ܢ ¦ وكبرج م. ܀ ¥ 3 رثا ܙ | ܚܟ Le‏ اوفر بك 
ص ܀ \ ¥ = \ ¥¥ ( ܐ) JA‏ £ £ \¥\ وةئ \¥ \ قرك 5 و Aves‏ قرف لاو ܀ ܬ \ ܥܙ 
قرك A-V‏ ܕܕ ܙܬ¿ \ فرك ¥ ܀ ¥܀¥¥ \ dev 1 ts‏ قرك V‏ )¥ \ قرك ܙ 
وا كسفورد مارش رقم ܀ | 


— ¥ ES 


ܐ ܟ : !| |{ 


و , الاي ادقف Qt‏ 
من شعر أء الطيقةه الأو لى المجيدن ,]ܐܥܝ الماخاء 3 : Le‏ من بارحم له 


.> ܝ ܘ ٠.‏ ܗܢ 
قف عا ܝ ܕ del > ia)‏ وان > \ JU‏ صحدة أله dut‏ ودظنه دمص 


ܐܬܝܐ ܘܟ à‏ .| من ܝ 2 مار فر ام 4 والأصوب أنه كن قرأ عل ܝ .ܬܝܬ 5 
والذي ܗ :722( من °° أنه 08 aix 6 ee‏ حاب }531 56 ܩܣ 0 


Le‏ ا GB‏ « ويد sv A ds‏ ܨ دنه نخمسة مداريش خماسيه الوزن بليغة 


120 lost, as عل مدمة بالش‎ cie فى عشر صفحات (؟) ثم‎ FE 


لما اليوم مسكنة شرت dede‏ جبة النوب › في ما -كاه البطريرك Lo‏ أبن 


32 3 ܀ ܀܀ sr!‏ ܟ« NPA‏ ܘ ܝ 

شوشان ¥ ܀ ܙ + (») وذكر ܨܐܬ الدرجة والنسيةفي سِثكاز خوط سنة0715١(4)‏ 
| ܐ 3 : ܙ L‏ 2 2 8 ܬ نهاك 

` § ܡ( 3 1938 الطوى عل ܐܝܢ AE‏ # صل be soul‏ أن قبرس-و الي 


رك ܘܬ ܙ\( ܘ ) و | ¥ ܭܗ 0 وني ܢ العفك Gal‏ من all‏ ا ܐ برد ممه 3 
سم 
“معي da‏ £ و :5١‏ وقد ܕ $ دو فلن sn‏ 8 عاماء المئة الرابعة ٠‏ 


bis‏ ܐܨ قصائد شى خماسية الوزن عل البحر المتسوت اليه دخل كثير 





)\( لندث ܥܘܪ £ } ܪ ܝ VA‏ ܨ نشرها ܨ بك (م) 541 | الزعفرانيهرةم \ £ ¥ 
ومقدمتنا d‏ ܒܡ ܨ 5 )4( > Ji Lu, al;‏ سردي سه 3 دمشق (a)‏ دزا ݀ܘ الشرفة 





4- ‹ | ܝ ܥܕ !¥ ܩܐ | ܝܐܕ ܩܐ 


OLA T — 


حظ عن يعني لجمعها . ونشر زيدّرستين في EL‏ عام 16.7 مئة واريما وثلاثين 
قصيدة منسو à‏ اليه مدنا 6 معنو VW al à‏ 2 ܕ 4 60 .واعا تعذر ܐܫܝܢ 
ܐܝܬ LE MY‏ عياص غيره » فن نسحةه ميمر في هديس a‏ قنسر ن(؟)نشره 
ܕܪ باك مع المداريش المذ كورة اعلاه Les.‏ رجحم نسيته اليه ܘ„ ܚ اوريًا التي 
نواه مها انطون التكربى في القانون العاشر من مقالته alt‏ ومدائ AM‏ 
[pu >‏ وقصيدة c À sl > 56 d‏ (*): | فو سكيس و FES‏ دورة في à‏ قصة4أة قأيمهس 
الرومابي (؛) Key‏ 6 د كر saines‏ في مدح chu y‏ ܝ بق il‏ 4 


(o) ol Cl (0 اليه أو‎ 


1 ܝ 
TG‏ : الثماس يعقوب 46١‏ 


ܚ 3( La j|‏ ܩܕܐܗܐܝܢ ونس مطراء | الى زط sas‏ لعب 
5 ̈‫ ܙ 5 59 ܐ ܢ 
ܚܨܐ © ܒ ,4 ܒ عل Ca‏ عن خلاء 8 وارعوبه وات عل ܛ si 1 nr!‏ 0 


£ ܗܝܢ ܕ ܝܐ ܢ ,ܘ‎ : VA 


ܨ ‫ 
ph‏ ضعو de‏ ܝܝ عاوم ܫܝ 6 3 7 8 ولازم مار ورم ܚܬܐܘ ܟ 


܀܀ 


1 ܐ 07 1226 ܚ ܟ . 3 5 ܒ تي 
a LS‏ ¥ ܚܐ فعد في ele Je‏ و<والي £0A du‏ دو ل قصته الي كم 





)1( :+ ܝ | | ܘ £ | ܕ ¥ \ ¢ £ | قرك 2e fra ٠١‏ £ \ قرك (9١-١١‏ ܕ ¥ £ ܙ ؟اسنة ٠١١‏ 
وأريس deu‏ سنة 65 ١(؟)أندث‏ \ ܬܘ¿ \ 03 4 (س) الواتكانية ¥ | \ واكسفرد ¿ \( £) 
ܚܝ ܬܙ 011 )0( D Apt dal‏ \ ܕ ܀ 4ܧ £ | قرك ده ودر |أسيدة \ . \ LAVE‏ 


4044 = 


ذكرهاء وقد Lil xl‏ 1 .ومدحه عياص ومداريش بديعة وقفنا عل 
Las‏ للحن « قوم فولوش :© Ci‏ ار القصة À‏ 595 انه انشأ ܗܓ 
في الاعان ومواضيع شتى وتفاسير حسنة ونقض البدع ES SACS EN‏ 
وكل هذا 9424 D‏ + 
ܐܠ : الس ܚܝܕ ܢܳܐ 417 

Le ll 6‏ التعاوى وني Go Gus eV COR‏ ليا 
مطران La Ji‏ النسطوري › وفي A El 5 AT VI eue‏ ه الى يم أفسس 
الثاني eL‏ 38 :]1 يانه فى اعمال هذا ܗܘ ؛ وقض عقالات LL:‏ 5 4 
وبدعة أو طاخي DATA‏ ܗ انه )> مره في اأقسط:طينية حرث كان موجو د 
سنة A5 serv‏ ذ كره جدّادوس المرسيلى الكانب Av SAIS CN‏ منسالساته 
الموسومة « الرجال المشاهير » التي نابع م-ا كتاب الانا هيرونيءس المعروف 


SVY Li ail: VA 
فانير » من تمل ( قليسوريا) و كتب رسالة الى‎ « à 5 ولد القس قزما في‎ 
: حطار أن ”هداورةن‎ y 3 افولوان‎ SAP ER ETES هك ل‎ LE ee 


839 ܐܨ ܟܢ‎ ± 5 : 18 2 va 


شك ومع قاووالى set kr‏ 0 بطر ruse‏ الرهاكان Ces‏ ܚܨ ܟܐ .| 


. 


a VAT 7 ܚܪ‎ 


طليقه Lil‏ مياص و صاغ اناشيد على البحر السباعي مدح Wei‏ مار افرام JE sc‏ 
[a‏ حوالي سئة £a.‏ 

وقال Gal‏ في النبذة ١0١‏ من ساساته » ارى القس ܬܬ في ما ببن المرين 
دحض des‏ اوطاخي في حدود ܚܝ sas‏ وهذا كل ما يعرف عما . 

ام : اسحق الرهاوي Go lt‏ الانطا كي tea‏ 

لم يترجم لاسحق الرهاوي المولد JEU Si Vi‏ احد المؤرخين القدماء 
واول من كت عنه اخذا عن شيوخ زمانه الثقاة هو Loin‏ الرهاوي . قال في 
dau‏ > حنا الاثارني ܐܚܕ ܕܢ : « ان اسدق هذا كان قساً Cole,‏ ܚܐ | 
Ga, RE PRE ot APM‏ ايام القيصر 0525 . ورحل الى il‏ كية على 
عبد البطر ,3 بطرس الثاني المعروف بالقصار ( 47١‏ +£ ) )4( وذلك حين 
مقاومة النساطرة mailles‏ عبارة « يا من صادت من اجلنا » وشاهد رجلا 
sais‏ حمل نآ قودة القبارة اذ كورة كا كان ܪܩ لمت اتخصو ce‏ 
ادل AA‏ فعولى فيه قصيدة ܚ ܙܚ » اه (¥) ووردت باسمه ܗ 0 
انطا كية لاقامته فهاوذ كر ايضياً هذه النسبة في مصحف موسوم ܝܢ | TY‏ 
Le‏ في القيون السابع (*) وقال all opel‏ اسقف منبج للروم D‏ 


الذي كان موجوداً حول سنة 44٠‏ م في ܙ 42 المترجم بالمنوان (؛ ) «وكان من 





)1( وو اتواريخ ) ص ܙ }| ¥ ( )+( je‏ 01 30 وصءود ܐܬܝܡ وذم 
الطمع ف مصحف OX‏ رقم ܥܘ | 19% es (x) V—-‏ رقم a‏ ):( طيعة 
بيروت ص ܕܝܙ واخطأ da‏ انه ILE‏ افرام 


VAE — 


ܐܝܬ في هذا الوقت ( -والي سنة ܥ ) مار اسحق A‏ مار افرام (ST)‏ 
وكان مقامه بانطا كية . وله مياص كثيرةعل الاعيادوالشهد انز الراؤ ب وآلغارات 
|| في عىطت في ذلك الزمان و كان جنسه من. اهل الها »اه . 

وسنة ܠܡ شهد مع )213 المسيكزسم وردفي سلسلة Sa (1) ras‏ 
ܘܨ الانطا ي هو هذا )+( ولس هو الآمديم ,$ بوتس ¥ .وهو 
ناظم قصيدة الزازلة التي دصرت انطا كية عام son‏ والقصيدتين في غزو بإدة 
ie y Le ANR RTC‏ ܟ فى ما زعموا. وظاهى أن 3017 
عش > هذا الزمان ليذ 0 all‏ أنه صعحب di els jh EX‏ سوبو قل 
À 1 cab‏ في ne bas Ji‏ 0 ولادته في حدود سنة 84 وأو بلغ 451 
والسابعة عشرة من العمر لاشار هو أو غيره الى ذلك ) وهذا العلامة يعقوب. 
الزهاوي Ces 5 dal‏ ,‫ 

1ك : اسحق الرهاوي ( الثأبي ) or‏ 

شك قاذ اواك انف له أن املظ لخن قا كل DA EN LE APS ONE‏ 
5 ؤقال 430 20005 0 1:00075 
LE‏ 8 2 لل ble de es Gt‏ ولس مطران la Ji‏ وهو نظ أشعاره 
مطاقة |امعتقد ܡܡ ܘܿܗ ܡܢ ܩ ريك Aa‏ عام ܐܘ وقام مكانه الأسقف 
اسةايفيوس الل وطفق «نشر مذهيه » مالئه عليه اسحق Qi‏ مع الزمان ؛ 


Lo | 7 - (1)‏ )+( 5 ܝ ناد بو س هو 3 )ܝܘ 115 


- fo — 


| 


ذمقتوا منذيذٍ رض الشعر عا ܙܕ ܙܓ مذهبه الجديد | 

ܟ وكان DO GUN‏ اسحق الا مدي والرهاويان شعراء وكلبم همل 
قضائاه على البحر السباعي وكلبم قال التصاءد الروائم الميادء وقد اختاطت 
اشعارم فى ايدى النساخ وبات عييزها Lane‏ لتقارب ee‏ وتشاءه به SU‏ 
Le VI‏ يرث روصل الينا لمنا زهاء مكتى قصيدة qua‏ 4 < الهم ܨ < | سجازسبعاً 
ܕ ܘܝܢ شع في AYV‏ صفحة اكثرها من صوغ اله مدي ܕ !ܐܐ ܚ من قر ضالرهاوي 
SV‏ والدواذ المطابوع تطلب Ce‏ ضافياً as,‏ دقيقاً لتمييز 96 ܬܬ التي 
فيفك ومن ةا Sn‏ التبنوئ ` | 

واليك ثبت القصائد المطبوعة : في lle‏ ; في تواضع الاخوة الرهبان 

» ܨ ܦ ܗ ܨܐ قصيدة في « ܗ المهدفين » وميمر في :و بخ الضمير‎ Ka ak 
اربع في التومة» في الرهبان» الخني‎ e8 ENG eV فيالموتى » في النساك‎ 
والرة القيقية ؛ في من يشكو بعضهم بعضاني عدان‎ Li ولعازرفي الزهد في‎ 
في‎ ٠ البواعيث‎ ON. الصلاة » في الصيام الاربعيني ؛ في قسطنطين الملك‎ 
على الصدقة» في العلامة التي ظبرت في الفلك‎ dt: كال الاخوة الرهبان‎ 
!ܐ( الر ܨ ¿ الكذب»‎ seal sp وتقريم لاصحاب الفال؛ في !ܐܣܕ‎ 
التمييز الطبيعى للفكر الطبيمى » في | اشعيا :كل جسد عشب & في انه بابة قوة‎ 


(1) اندث زوه \ و AYANT‏ ܕܝ \ ܕ £ \ ¥1\ وم هإلاز قر -لاو555؛١‏ 
ܕ ¥܀\ £ \ AV OS‏ 5 ܘ £ \ die‏ .هر ܘܙܘ¿ ( ܕ AAAÏV‏ قرك à‏ والواتكاية ”ره 
قرك ه ورلين شاخو ܟܙ سنة .ولاه ١‏ وا ܠܡ هذه pi‏ لم ترد في تموعة ان شوشات 


= AAA > 


ܐܟܐ ابليس على الانسان في اثنآء الحنة je.‏ قصائد في اصحاب الصوامع » 
في الكال !ܬ ;ܕܢ و ܣܡ «Le‏ قصيدنان في غزو ܙܐܬ أو قربة ܙܝ حور 
من عمل الرها في وم مملكة الرومائيين غزاها | ܝܢ ودمروها سنة ܘ 
وذكر اذالفرس لقنوا اهلها عبادة الشمس والاعرابعبادة الاونان وحيماغزاهأ 
هؤلاء لقنوها عبادة الزهرة وعو زي › وكان لحم صم ܐܚܢ ( جزلث )وعبدوا 
La es)‏ ,26514 فهم مسيحيون و ܝ افسدوا طرقّة النصرائية . وقال 
ان الاعرات البدو الغزاةكانوا حفاة عر 3 فاسدي السيرة فلا مثيل لخلاعمم: 
وفوق ذلك يحون اولادم وينا قرباناً لازعىة ¬ على امهم بعد الغزو 
امهم سيوف الفرس وأفى 0( < شيم 3 اقبل 041 فغزوا الفرس al.‏ 
le <‏ ܟܬܝ ين عام 3 
قصيدة في الكفرة » في تقلبات Et‏ والفكر » في الصدقة» قصيدان 
في الاعان» في ان كلما dus‏ الله هو للمتقعةسبيا كاناو حربا او مجاعةاوموناناء 
0 قو lala)‏ ,من d‏ عن مهدمني 3 «دنيني cts‏ 06 6 طابر في خلقتي 
ܗ الاعان وض ܦܨܐ نسطور واوطاخي . في ]ܢ كلمة الله الذي مدنا وعدم 
alt‏ في الطائر ܐܠܟܢ 6 يهتف بقدوس ܐܠܘ في Ole VI‏ وجسد ربناءفي الاعان 
تزسقاً لبدعتي نسطور واوطاخي ٠‏ في 59 Las‏ 0 
ܨ السهر AU‏ الذي صار في انطاكية » وعارضه بتلاوة ابة المزامير :ܣܚܕ هو 
LI‏ :ܗ ر للرب . قصيدبان ܗ 09 .| 


AM D PEN er PAR عاطتقا‎ s EE gs 


 X'W — 


والقداس ( \) وني | الزعفراسة عدة مياص (x)‏ وكان البطر برك وحنا ان 
شوشان قد باشر جمع قصابد مار افرام ومار اسحق فحالت المنية دون ܐܤ عمله. 
وفي لزان الواتيواسة ܘܦ ܚܢ دل ܝ ).ܗܝ _ à‏ لشتمل عل سيان 15 (x)‏ 


واسخة LV‏ حوت اربعين قصيدة )£( 


وعندنا Carl‏ من نسج اسحق الاول او الثاني سوغيئات (ه) منها انشودة 
في حقيقة لادوت !ܬܚ و ناسوته رداً على ال ماحكين من اصحاب البدع اولها : 
«لقد وقع في 95 صوت البيعة» نشر ܢܐ نصها ونقلناه الى العرسة (5) ܕ ܐܚܐ ܝ = (¥) 
ومية (0) و١١‏ مدراشاً )ܕ ܥܨ ܢܝܬܝܐ وثلاية في > * ܙ ܐ (م) 


إيها 


اما الانسجام والسولة والرقة التى في هذه القصاءد AG‏ بلغت el‏ وهي 
حافلة x y‏ لاهوية à goals‏ وطقسية واجماعية LE.‏ دليل ناصع على 


ان نأظميها شمر #1 فحول مطبوعون من الطبقة الاولى . 











(\) رقم مه )+( ركم ٠٠١‏ سنة (nr) ١459‏ رقم AAA‏ سنة (5١١‏ (4) ܝܟܙ 
وول من وشكن و مشترك من ع HS‏ عن القس الي البركات ابن كبر lil‏ ( او'سط 
1 ܝ الرابع kit 0! ) ie‏ عبدالله ابن الفضل الانطا S‏ ܐܬܝ ܫܒ 317 ܘܨ 
ار بعين بغر ! d‏ العرنية ܕ )ܘ( ܐܣ ١5م(‏ 3 © (a) AA‏ | 44 النطرر كية ܠ 
4« ܙ ص م58 ;£ ¥ (v)‏ لندث A:‏ قر ܢܬ( فا وذكر و ܘܝܡ 4 ص ܘܖ 
انه ود في lus‏ ܐܝܢ لندث رقم 6" قرك ܪ - ¥ ܕ ܘ \ \ ¿ | 5 D‏ | - | | ܕ ܐܨܨ 
٠‏ وا كسفرد ١‏ قرك AV‏ بعض ele‏ بذطوي على rest‏ من المزل دسي الى اسحق او 
افرام le ss‏ كانتمنعمل الانطا ܛ ؟ 


RAS 
A gros ܙ : ܐܕܣ‎ 

وايقروس خوراسقف ابرشية qe‏ من مله از المضطلعين sal os À‏ 
السريالية واليوثانية . ذاع tu ao‏ .80 0.4 ستاتسة 4e;‏ دكات SAV‏ 
من اليو LL I NET‏ بطلب فيلكسينس مطران منبج » واطاق اسمه علا 
فمرفت بالترجمة الفيلكسينية )1( 6 واولما نقله الرسائل البواسية 2 3 
الجديد اي الاحيل فالمزامير . واذا وقنا تعليق فريد ورد في بعض المصاحف » 
بط 4 قل ge dut aus Cul‏ الميد ee ce OÙ ae 58 à Gall‏ 

اشعيا مترحمة على طرقّة أوقيانس !ܚܢ (؟) 
ed ds‏ 5( عار الى مرا الى الطاب اا را 551 o‏ 
ا ا ات وض Th du RL‏ ولت GTR‏ 
Set AL‏ 0 ومشترك أن أقدم AS‏ سفر Ca al LS‏ رقي الى 
حوالي هذا الزمان» وقد يصدق هذا الرأي في cames‏ باريس ( البوليكاوني) 
والرسائل الاربع الصغرى (e)‏ بيد ان المستشرقين ل مجتم ع كاءهم على نسبة 

احدى !ܡ ܬܢ الى و ليقر.وس ٠‏ 


)0 موث › في de‏ التاريخ الكني ¥ | ܨܦ \ € \ ~¿ ` (؟) المصحف الامبروسياني 
ܕܚܕ `) ܟ à‏ حد هذه |اشذور الزهصدة في مص<ف :ܬܝ ركم ¦ ܀ | ¥ | ورقة VE‏ )/¥\ 
0 عاو طوات 10110 y‏ 5 ܝ ܢ ܕ ܐ | nude‏ ܕܝ ܡܟ | | سنه AVA‏ 
والرسائل !¥ ܕ ܝܘ ܕ Gus die Ga‏ خزانة طورسينا( الخطوطات (ogg as el‏ 
فار Vite be‏ 01:11 فى قيااصا دف الانية :أندث ܟܙ ¿ | سنه ܟܬܕ" £ £ \ 
5 | ܕ كراوفورد ¥ وباريس ¥ قرك s1v‏ كبرج1 :9 ܕ ܙ ١و OA‏ \ \ 1011 !7 9 
ܬ | واكسفرد مسو 4 | | 140,5 ولندن عباع؛١‏ ܨ | وامستردام 145 ܚܐ ١507٠‏ 


ب 555 


Hd:‏ و-<دود هذا النقل تغلاب النقل الحر قلي عليه . ونظطن ممه ܒ 

DES )«( 4, ورومية )9( ܝܟ ܟ‎ )١( الموجودة في خزان فاورنسا‎ Je Yi 
de خزانة كيرج نسخة من الاب ر كسيس . وكان قل رسائل مار بولس‎ 
فيلكسينس وعناته عام ..ه ثم صحم الحرقلي الترجمة سنة 505 اما المستشرق‎ 


) 7 ܝ ( ܝܗܝܢ أن az A‏ البوليقر du‏ أو الفيلكسينية : 9 ܒܬܝ ܙܘܬܝ lus‏ 
¥ ܐ ܕܐ !ܝ ان ين ܀ \ ܘ 


ولد !ܝ ܩܬ في الرها في النصف الثاني من المئة الخامسة» ورهب وحسنت 
ܚ به 0 خدرة امه . ورحل في روق ܚܐ الى مصر فلازم ܝ | سود Le‏ 
a‏ ܘܠܬ ܝ̈>( ܐܟܝ ) ومضمونه ان الآله الواحد هو كل الكائنات ! 
فاذاعه في ile Ji‏ د منها بسيبه . فتوجه الى اورشايم واصاب ثم Lila,‏ 
اورحينين من اهل مذهبه » وشرع براسل ثلاميذه في الرها .وني تلك الايام 
والح du‏ «كاء je ES‏ ܘܚܝ المنبجي ني حقه الى ابراهم واورستس 
قسسي الوا ؤاة كو le al ae‏ شرو سرية المغزى على التوراة ܕ !1 égal‏ 
وبعد ان بدأ AR‏ بابدية اعذية جرم خرج من ذلك الى الاعتقاد بالباشيئيسية 
الحضة ؛ Gus‏ ان كل طبيعة مساوية فى الجوهى لاذات الالحيةو الجوهى الآ لمي ! 


ودلا نظير 0 ܩ ليل ܬܓ | ܬܡ وسفأسفه ܐܐ ܝܝ عند LE Az‏ 6 وحرمتة البيعة 





SA O ail (r) ¥ 1 0 ܕ‎ A ܚܐܘ ܥܘܙ )¥( خَزانة لمكا عدد‎ y رقم‎ )١( 
في فلاد لفما عام را‎ 


Ai: Ce 


و كنس البطريرك قرياقس في او بتهعل المسئلة االخامسةلاشماسن 32 الترمنازي 
6 : « ان الكتاب المنحول ابرناوس )١(‏ ( استاذ دو نيسيوس: الاربوفاغي ܙ ) 
لدس له و Aus‏ بعضهم من وضع إن صود يلي es‏ » »اما شاو وغيره من 
Dos D 5 2‏ عدا ارام . 
83“ : الشاس oué‏ الفخاري £ | ܘ 

el‏ 2 فصي ds.‏ في 5 à‏ كيشيرني كورة انطا كيةواحترف 
Le‏ المزف فاشتهر GEL‏ :او الفخاري وبالسرنانية )55 cb‏ )كان.وهوايشتغل 
تحرفتة be‏ اشعاراً دئية بدبعة بليغة موقمة على لحرن حسمن اطلق ae‏ اسم 
(القوقاي) وه ميلاد الرب بالسد وقيامته وصعوده ومعجزاته » وني الصايب 
ܕ ¥ ܐ * والعذراء ميم والقديسين والموتى والتوبة . وحوالى سنة ٠١‏ ܠܩܢ 
dle ne‏ مار ܙܩ ܢ OUI‏ وهو 3 بعض رحلاهه ) فشخص اليه وسمعه نشد في 
حانوته هذه النشابد الرقيقة ». où und‏ وقعبا واثتى عليه ميلا at‏ عل 
M‏ النظمواخذنسخاً منها. وقيسل انه في ܚ ܧ \ ܘܐܠ البطر برك مارسو برروس 
dl as Le‏ هل GI Cat‏ البى dl‏ فزاد Jet e lil 4, LU‏ 
الأكثار منها . وحبر ثعءون Abe‏ في ميلاد الرب على الحان اخرى وصل الينا 
Ga vale‏ )+( . وكان له !ܩܣܐ ܝ ܢܢ طبقتدورعا Ces‏ وادبأفشار كوه في النظم 
واطلق عاءهماسم (القوقيين) («) ودخلت اشعارم الفرض الكنسيو VIS‏ 


ان١ازخو والرها ودر الزعفراك‎ Aya à Rich ܙܢ‎ aa اندث‎ (1) 
̄ܙ ܝ‎ ¥! (x) à — À Ô رهم هاف‎ OA. (x) 


= XV\ — 


وقال بعقوب الرهاوي الذي عنه Ua‏ معظم هذه الترجمة « ولا بزال حانوت ثمعون 
ودولات > 428 معروفين في قرة كيشير الى Lis‏ هذا » اي حوالي 
VoA = Vre Au‏ 

ܨ : Leo‏ روفس الانطا ى اسقف مايوما ܘ | ܧ ؟ 

ولد Le y‏ روفس آل روفينا في عسةلان ودرس الفقه في مدرسة بيروت . 

ولب للبطريرك بطرس al‏ الذي ae,‏ قسا ء وعرف بالانطاكي . ثم لازم 
بطارس الكرجي ܕܝܐ ٠‏ وخلفه في اسقفية ܘܬܟ ܐ بفاسطين ٠‏ وفي حدود سنة 
و الفباليوناسة Fa‏ واحاديث !ܧ ܐܬ ( فليروفو رياس ) و عددها av‏ ܐܟܠ 
ومناقضة للمجمع الملقيدوني ܨ ܦܨܐ الكثير المضمّف الذي لا ثبت على النقد . 
es‏ الى LL AL‏ متين واجملبا ميخا سل الكبير ف ܐܨ ܐܐܬ ) م نشر هأ 
نو منقولة الى الفرنسية سئة )١( ١51١‏ وبظن Al‏ ايض كاتب سيرة سلفه 
بطرس الكرجي الشائق Le Lt‏ والحافلة À, at‏ التارخية والجغرافيه » وقد 
نشرها رااب وترجهها الى الالمانة . 

¢ التاريخ المنسوب الى اأقس يشوع العمودي ܘ \ ܘ‎ : VV 


Ji ܬܐ )+( ܝ‎ jl er lis من اسايدة بعص‎ C2 0 سبل ܐܝ‎ SL 








٠١ قرك‎ AE ورقم‎ AVO عن المصاحف الحفوظة بلندث رقم 9 ] سنة‎ )١( 
من طبعة شا بو‎ vue وإريس 584 (¥) ص‎ 


LA 


> صفحة في النوائف ܟ | ܥܕ )ܕܝ التى وقعت في الرها وامد وبلاد ما ܨܢ ܐܝܙ‎ ae 
عليه ܠ وهي‎ 7 xl جاوب فهها سرجديس ر ܠ الدير الذي‎ Al, افتتحه‎ 
فيه ܐܝܢ‎ pis, Gilets ܠ ܘ‎ 2 6 Colis V 
le YI حتى مو؛ 3 فاق‎ Var deu امروب بين دولتى الفرس والروماسين من‎ 
élle 5Ls ܒ 4 .٠ه وأهما ܐܨܝ ܐܬ )ܘ ܐ ܒ ܦܵܐ‎ ie ܘ‎ du من‎ 
ده كيه الا الل‎ ul alt LA LS الفرين‎ 
سند‎ als كمل‎ es )١( في ما كان فى زماله. من الكوان والحوادث‎ 
ܙ ܨ اتلك الاحداث. وذ كر المؤلف انه وجد بعض ما دوه في كت قدعة,‎ 
POSE 5 ds - وتقل الباقي عن سفراء ملكي الروم والفرس‎ 

1 1 1 كاسةرة نم \ سنة Suis OS same‏ من | 2 1 SM à)‏ 
Me 5 oil‏ ثثر المستشري ل ال بشوع العمودي من رهبان 
دير زوةنين في ` JA (v)‏ سم هذا !ܙܢ الذي اورده في 21 450 
pe al =‏ الدر الْذ كور (س) واختلف زاى ܐܝܗ ܬ فن ناحل ااه الى 
العمودي » ولا دليل راهن عليه ؛ ومن ناسيب ايه ألى استاذ او راهب رهاوي 
مغمور الاسم وهو الاصح . واختلفوا ايض في مذهب املف والراجانه كان 
ace CASA‏ (4).وآاذا كان de las‏ ܐܚܐ ܚܢ !ܪ SU VI‏ إفانهذ كر 
ܐܬܝܐܢ Got‏ القيصر انسطاس ومار فيلكساس ومار يعقوب السروجي (ه) 


ܐܐܘ ܗ ܐܚܝ في | ܥ 1 غير ܗܝܗ عة ܝ ܐ Prades HQE.‏ ܗ 
À (4)‏ ,£ 176 ادر | )!ܐܘܐ D 37: HV “Aa‏ (ه) ص Yov‏ ܖ ܀)/¥ ܕ ¿ ܀ "ܙܪ ܀ \ ܕ | | ”¥ 


à à ¥ 7‏ حي 


وغيرم .ونشر Vi‏ بولان مارنان متن هذا التاريخ منقولا الى الفرنسية سنة 
ما ثم وليم رايت مترجا الى الاتكليزية عام هما > شابو في Adi‏ الاول 
مو التاريخ J sil‏ 00 ديو سيوس D‏ ܩܢ OAV FPS‏ ܚ 4 ١9.917‏ ܕ 42 
الى اللا Au‏ . 
WA‏ : مار يعقوب ااسروحي OU‏ 1م + 
عام À‏ ܟ 01 5 5 قطرهة 100 مفلق مطبوع لا باحق غباره 
ودلا اليج ك انار ܬ ؤامتر سمل من اعم اء x‏ 0 نق وسدع il‏ هالفطرةو )ܝ ܬ 
السجية . غلب عليه الشعر فسارت قصابده سير الرياح ؛ وطارت في الافاق بغير 
جناح . وشعره مهجم على القاب بلا حجاب يذاه من cac‏ لا تقر له ميمراً 
ى تألفه وتمشقه الى حد الشغف » فن روائم piles‏ نهر القول؛ cles‏ 
0 ܗܐܘ القلوب؛ الى جزالة في الكلام وحسن في اللفظ وحلاوةفي المذهب؛ 
ودقة ܬܠܟ & في المعنى وبراعة في التعبير وإحكام في السبك على صفاء في الرونق. 
هو بلبل | ܬܘܐ ܛܢ لا عل ܐܚܨ ܥܬ والشاعر الموهوب x GA a) AA‏ 
x & 5, el‏ 70 باغ . Alex‏ القه ابد الطوال وقد «a‏ 5 
ܝܐ الالفين والثلاثة او تزيد» وهو مع بواهس فواتحه ونفاا 79 
ܨ قصيدة جولة الفارس المغوار فبكل قارءه وهو لا يمترءه كلل se‏ تعم قفي 
امو ضوع الذي scbie EL MAS all,‏ طلع عليك BU‏ مستحدية ܢܝܐ« 
رقيقة وافانين مستملحة تذعب بالسأم والملل ; is‏ القارىء انه حيال ˆ ” 


ماه درر وطرائف |\ كان . 


XVe 7— 


1:1 ميامره في المواعظ والتزهيد في الدنيا ܕ à ol‏ وانت ثبغي منها ر شد 
فلا 2 + مما انت فية !¥ وقد سرت الى ܡܪ 46 
فيه حب التقى والعبادة ؛ ومبنا AE‏ جنبك عن الصلاح ab‏ يعطفك الى قرع 
بات الله وااتمسك باهدابه ‏ فلدّه دره ما اخيره بامصاض النفوس وحسن علاجباء 
les‏ ܨ ܗ ܘ( سر القلوب الجافية » فكيف Bla‏ ضادف 66 del,‏ 
فوشا ورادعة . ذلاك_ان اب اعانه بالحامه فكان لساته شبوع als SR‏ 
ܡܝܢ 4 ܕ ܐܚܢ قديسي زمانه » عصرالاعان والبطولة والمبادى:الدنية 
القوعة,التي كينت المضِثلين . سقى الله عبدا ܐ حباندة . ܢ الاصابع 
ܕ ܝܬ عليهم المناصر A ls Ms 0 4 ele ٠‏ دبي وان افتونا 
وسويروس SUV‏ ܕ ܚܟ ܟ من الثقات الانيات d'os‏ بامثالهم لضنين. 
فإذلك احسات البيعة السرياسة dla‏ على سبيل الاطلاق وكنار ة الروح 
AVI‏ 9 8,125 الببية Hs TR NT‏ الملافنة وزبلتهم وفخرم . 

ولد مار يعقوب في قربة ( قورثتم ) الواقعة على ضفة al‏ . وقيل في بلدة 
ܝ من حمل ܥܝ( سروج ) عام post‏ في مدرشة الرها قاصان 
من علومها اللغوبةوالفاسفية واللاهوسة ܐܝܕ 97 فى . وتزهب ونلسلك .وحين 
باوغه من العمر LU‏ وال.شرن dass Je ji‏ المشبورة في AT‏ حزقيال ܇ 


في محضر خمسة اساقفة !ܕܡ ܥܕ ܐܬܐ .ܬ وهو مال في ds‏ بطنانسروجاو في رواءة 


ܝܝ 57878 اسه 


ضعيفة & في das‏ نصيبين )١(‏ فاقر ܕ | له بالشاعرءة الممتازة واجازوه واشين ان الله 
سبحانه مازه بفضله وهو الوهّاب الكريم . واستمسك من السيرة الفاضلة تحبل 
ܚ Le‏ ܝ مز بالورع 6 وس.م ,204 قال رسة 7 ( البرودوط ( À.)‏ 8 حورا 5 
فطفق طوف عل اديار بلاد اله رأت وسوريءة 0 ` ܝܗܘ 48 ܬ ds. LA Fun)‏ ¢ حتّى 
بزل من 0.748 ܠܘ ܐܨ 1 لاف من الرهيان el‏ 4 ܝ Ces UT‏ 
رعيته du‏ واحد عشر | d'isèss‏ ܥܕ ܕ )4 VA‏ من ܐܚ one gl À‏ 
وهو ܥܕ سبعال فعيدت 0 الببعة ٠‏ ܀ ha)‏ ܕܦ( طويل 0 بعص رفانه 21 ميكل 
خاص به في مدينة دياربكر 

قرا على الملفان السروجي خاق انتفعوا به عرف ܘܝܨ LE‏ حبيب الرهاوي 
ܕ ܐܚܐ يقال له دانيال . وقال ابن العبريان سبعين ul‏ كانوا مكتبون as‏ 
التي" ܘܝܢ die cas‏ وسمين ع اولما 3 AS JA‏ حدر قال 6 | 3 فى Al‏ 
وحالت المنية دون let‏ ܬܐ وكابا على البحر !¥ ܨܢ عشري الذي استنيطه وعرف 
بالسروجى أسبة اليه . وهذه الميامر تتناول شرح !ˆ احداث العبدين العتيق 
ܕ ܐ ܫܛ ؛والبحث 3( | عان والفضائل ܕ !ܐܕ à‏ والمعث ܕ $ ` ܬܝ الله عل slt‏ 4 
ܕ !ܶܕ ).ܕ )ܵܨ LB‏ العذرا Ts,‏ والرسل والشيداء 1 ܐ ne‏ كر AA‏ ܠܝܟ 





ܐ \( ورد ف مصعحف ܨܐ OA‏ رقم وعم أ 6 ܢܕܕ | £ An‏ مار قرا وس )ܝ 
2j‏ هم يوم الاربعاء و في الرابع rie‏ من أب قصيدته في وفاة | بدو ل مي م ܕ bus‏ واولا : 
L- |‏ الان الذي حفض LA]‏ )ܟ | الي الارض ܟ ܗ 


ue EVA ܝ‎ 


وس رجدس وباخوس واهل الكبف وجرجس وشبداء سيسطية وافرام وسمعان 
العمودى » والبيعة السريانة بردد في الاصباح والامساء طابفة من ܙܝܐ ܨܬ الختارة 
وفي خزان كتينا الزعفرانة والقدسية وماردن وغيرها وفي الواتيكاسة 
واندن ما بز بد على اربعرانة ميمر منها Le AT‏ على رقوق )١(‏ واذا عامت ار 
ܬܝܢ < ܗܐ ܫ ܨ D yes‏ ܨ ܐܚܢ ܐ وات د 95 ܒܢ ان Leié‏ 
ܢ في ܠܦܐ ܝܨ (ie‏ < كان Le Les As‏ زهاء سيعة 3 Cris‏ عي ةكيك 
3 مو 4e‏ 3 الحطب !| ܐܬ ܘܨ متصعحدف وحديه : À sub‏ الفا € 4 ميع امألوفة. 
MER‏ له مكار لق وزل ) اللمم 1 من 0 عل طورسينا ܐ ا ولا و القديسين 
وسوغيئين في del AJ‏ (؟)ونسيتاليه اع ܨ الفسخ( )سو (Le‏ فاسفياعل AZ V1‏ 
Cu vv‏ 29 ܕܣ للرهاء اوي م FR‏ ى منغاة (s)‏ 
و نظم ابأشيد في ru‏ 9 اد الى Le a à‏ 8 
م نم" يك المنثورة 8 


لاد 9 ܢ du‏ ܀ ܀ ܘ )ܘ( 


ܐܙ 
ME M M) (5e‏ يي cmd‏ بد بعك كلما 4 بانشاء ܘ 


.̈ 


ܐܬ )ܬ Ke‏ النسج متدامج a‏ عذب المشرب . وصل الينا ديوان يشتمل 








)\( ܐ¡ 41,3 VAL SE Fete‏ متمد أ à‏ £ ܘ} | وعدد > وما VA‏ :| 
ܪܘ dis‏ حول سنة ܘܟܙ 01e s‏ !ܥ !ܣ مثله dés‏ على مدار ااسئة دول ١5.9‏ - 
as ls‏ عدد 65 ؤ ܕ 4214 EAN‏ عاردن ونتطوي على ivo‏ ܝ ؟إوالوامكانية 
54e‏ 416 5 16خ NA SAV $ ( \ gs‏ ولندث 5 ave À‏ (؟) OX‏ عدد الابما (r)‏ 
اريس ركم Ver‏ و راين ساخو AN‏ (4) برمنكبام mer‏ (ه) التاريخ المندوب الى ܐܚܕ ܀ 
العمودي ص 5/1١‏ 


ܓ ا 


عل a La‏ وعددها SN‏ واريبعود 59301 عام باه ١‏ في VAN‏ صفحة عن 
PS‏ متاق ܠܐܝ Last‏ واعظمبا 521 ARS اذهو)١( eve es‏ 

ألمب ملطلينان ابن ܩ ܐ المبتدع 9 نصح له ليحسئ الساوك بالتقى 
Gal‏ وساوسه › وذلك قبيل خروجه الى البدعة . وهي الية AL,‏ اولما اغذها 
)4 م رشداً وداعياً الى الطريقة المثلى . ثم حرمه في ججمع ܓ عض الأساقفة )+( 
ܢ : رسالة 8 الاعان vw‏ : الى القس Lo‏ 3 ܐ £ : الى انطو سنس اسقف 
حاب ܘ : الى القس les‏ ܪ : الى dla,‏ ارزون قلءة الفرس 7 : الى ܬܐܝ 
ܟܐܕ ܡ ه : الى مار حبيب رسالة السلام في القيامة \ : الى بوايارن ريس 
الشمامسة ٠١‏ : الى اسطيفان المسجل الشرعي في اعمال المسيح الخلاصيةء 

: الى بولس الناسك © ( ¥\ : > ܙ ܇ 4 ) dl: ٠‏ لعا زر رهس دير مار بأسوس 
pri‏ في اعمال المسيح £ \ : الى رهبان مار باسوس رسالة 1١١ us‏ : كتاب 
من رهيان مار بأسوس اليه ٠١‏ : جواب )+ 3 : رسالة al‏ الم-م (A8‏ درة 
à‏ وحجة قاطعة على اعتصامه بالمعتقد الارئد كسي )+( م١‏ : الى المعترفين 
الجيربين في ران ١١‏ : !ܠܣܘ ܝܐ رئيس دير مار mel‏ في «lt‏ في الاعان 
٠‏ :الي اهل الرها is‏ بذ كرم وعد ܘ ܐܨ ١؟‏ : رؤساء الاديار 
انطيوخس وثءءون وصمويل وبوحنا وسرجيس واغناطبوس في ميلاد SJ‏ 
وصلبه ¥ : الى يعقوب رئيس دير النواووس +" : إلى sb‏ » جواب 


À) OX! (\)‏ ܢ ١‏ وايضأ رفم ATAS ATV‏ )¥( ̈ܝ الاسقف ساو برا 3 
الهامم (م) و ححة دامئة على من خبط Sole‏ الحاقه مخصوم الارثدكسية كالما بيوغيره 





2 VA ا‎ 


ge Li de Loge 08 العزيل‎ ER Se تست . مسائل فى‎ de 
في ابن‎ CR PANNE ܐܚ ܢ 42 وهي ست وثلااون صفحة 4؟‎ 
الى بعض اصدقاءه‎ : vod له ومن لدف على روح القدس لا ينفر‎ in البشر‎ 
ae وى‎ A ند اليندانياك‎ vv à 5e 75967 LU dl à: vs 
في ندامة النفس 4 ܨ .# الى بعض اصحاءه ܙ« : الى‎ : va خدمة ܐܠܬܒ‎ 
pot : الى فى لين ,مقل ان الرهاافى/الاءة‎ ve af صدتق اله في اليليت‎ 
سيمى بعزيه يابنه‎ dire الاعان‎ Lis اعداء م عم : الى اوطخيان اسقف‎ 
ܝ‎ Ai div SV فى‎ à Le JI (al) ܐܝܨܠܐ يسا إكى نت‎ + vo 
الى لانطيا ومارية الزانيتين اللتين‎ :*» pu قوق ܐ ]ܝܨ الاطباء في فسير الاعان‎ 
اعلا نيه زا‎ NL ou كان‎ ass diva él Je Lakes ابل‎ 
der og ae lee AU es dl: 8e ae Ai دا بال‎ diva 
. خلاص ܝܚ في السيرة الفاضلة «£ : !]ܸܢ احد اصدقائه اه‎ Cl رجل فقير‎ 

وق رأناله ايض رسالة الى eu‏ اصدقائه اولما : لول تماقك عوارض هذا العام 
الشرير doc‏ برد في ديوانه : وبعض )١( Bel se‏ 

ܕ ܪܟ صاحي التاريخ المنسوب الى يشوع العمودي (va Go)‏ انه في 
a‏ الرعب الذي استحوذ على الناس من حرب الفرس والروم سئة *.ه اندفم 
اهل البلاد الواقمة في شرتي الفرات الى المماجرة » فطفق المترجم يكتب 2 
الي اوسا تساك م بالمكوث في اوطائهم » Gates‏ ابام على 3 LS)‏ 





ge <زائة مارمتى 2 وبرمنكبام‎ )١( 


TT —‏ ܚ 


الله سبحانه » ولم يصل اليئا منها سوى الرسالة المشرين التي أنفذها الى اهل الرها. 

ووجدناله احدىعشرة خطبة لاعياد SH‏ والغطاس والدخول الى المهيكل؛ 
والصيام الاربعيني والخيس السابق السعانين وأحد السعانين وجعة الآ لام واحد 
الفطير والقيامة والاحد الجديد ܙ ܥܕܐ : ان فرحاً شددداً ماؤه الفطنة يستفزبي 
البوم الى ... وني التوءة ܐܬܳܐ : جب علينا ان زن لان نسيج حيانا قد قصر 
وهويؤذن بالانتقطاع من يوم الى آخر )١(‏ وخطبا للعزاء» وليتورجيتين للقداس 
الَف الاولى سئة واه ܕܐܐ | : LA‏ خالق اليم وفاطر كل ما ܟܘ وما ¥ 
برى وهي £ صفحة (؟) والثانية : اها الا له المبارك اللطيف يا من Au del‏ 
الازل (") وفي ܰܕ ܐܟܝܐ نسخة بدؤها : اما الا له !¥ ܝܢ يا من انت السلام الذي 
لا ܥܓ 4 ؛ وهي ١؟‏ صفحة ‏ والدّف Cul‏ صلاة السلام التي GE‏ قداس عيد 
لميلاد « وبعض ترانيم 0 للتئاول (شوباحات) )8( 0" 5 (ه) وسير فى 
الناسكين دائيال الحلشي وحنينا (5) 

قال ابن العيري ان » له تفاسير ورسائل ومداريش وسوغيثات (7) bals‏ 
(مئات اوغريس Bt (BUT‏ الى LL‏ تاميذه جرجس il‏ العرب » ܕܬܐ 


)1( كنائس الموصل ومار سر كيس في قرقوش وبإسبريئة ودر مار SLI Ds Ga‏ 
رقم 4 ܀ }\ ;3 ay‏ و VVA Oil‏ وباباه ¿ \ وبرمشكهام 5 وشثرت في عاتنا القدس 
ܟܐ .ܘ اأقيامة مغر à‏ هلم الراهب رحس مسءود die‏ ܩܙ | ص #/ا١ (y)‏ خزانتنا 
0 1:11 القدسية )5( اندنث | ܼ\ سنة ܘ 4 واأشرفة فرك ܙ = ¥ \ {o)‏ ܝܰܚ ܘ 
أويس )ܝܘܐ بي في تسخ الايتورحيات |الكنسية العامة جزء اوم (a)‏ راج ص VAS‏ 
(v)‏ التاريخ pe‏ مج ١9.1:‏ 


— YA ܢܢ‎ 


ان هذا توني عام LB vro‏ ان يكون التفسير ليعقوب الرهاوي ؛ او ان العبارة 
من زيادة ددص ܐܬܝܐ وهذا الكتاب مفقود 4 وعام ܘܟ܀ \ hé:‏ عام عصرؤةسعيل 
ان لهذا وبي مطران à LL‏ 6 ܪܟ )ܝܬ lé‏ الدع ± 3( 0 ܩ ܩܢ 46 الملفان 


المترجم وروائع ماما نه فوفأه POI‏ ܨܐ D‏ | ® 


va‏ : حميب الرهاوي 


الثماس حينب الرهاوي لازم السروجي واخذ عنه و كتب sed‏ منه jui‏ 
صناعة القريض ولكن ل برد باسمه قصيدة A‏ . نسبت اليه قصيدة في مدنحه 
ܙܬܬܐ : يأ سوع اها النور الذي يشرق ܒܚܐܕ ^ في 2 الاقطار » (*) ونسسها 
5 + و الى جرجس تاميذه ول ترد في gui‏ ܟܦ (4)وقرأنا ܢ( 
0 اضبط : « يا ܚܟ ܡ اما النور الذي ܐܨܝ ظبوره الاقطار باسرها » ܕܦ امأ 
"غفل من اسم الناظم او انها من انشاء بعض VA‏ (ه) وعاق سرجيس الراهب 
SU‏ عل هامش نسخة القدس عام ܡ¿ | اها من عمل يوحنا ان شوشاذواعل 
aol,‏ مصييا Sn: 46 56 ce dl Kai LUE Gen (à db‏ 
عقلك يا هذا نحو الاولين.والمتوسطين » 





)1( في القرث all‏ عشر وما بعدة نقل an‏ المتطفلين على موائد الكتية ܥܝ من 
ܐ ܥ السروحى الى العر ܝ بالفاظ اكثرها عامي . من ذلك Je‏ حوي يوه ܚܝܢܕ | افرغت 
JG‏ من اسلو مهم تتناوزم الوكاكة ووشواهه ܣ :عضرا عام ]8] 
(؟) كلندار الراهب صليبا dons‏ ص ܪܘ | والكلنداراتالاة:ا عثسر طبعةه نو» ص١١١‏ 
AY O5 don 5e Amal GE 9‏ رقم القصيدة \as‏ (£) الويكاية 
١ \Vas‏ (ه) ريس AV‏ ܚ 91 هاو كنيسة ܚܢܕ ܕܢ عاردن قرك ¥ \ وبرمن كبام الاء 


ܚ 5835 ܚ 


واختاف al‏ في أص جر جيس ولحسبه pres‏ جرجس أسقف سروح 
ܐ الذي رسم à‏ موه Al als‏ يعقوب الرهاوي رسالته اأشبورة في 
ab LE‏ 
܀ §& :مار فيلكسيتس ܐܬܝܗܨ ܙܘ + 

من اعلام السربان ومفاخرم وفرسان الكلام و كيار lil‏ الذن يشار 

الهم با لينان « واقطاب الزمان ذكاء Des Ces‏ مع ܪ وصانة وزهد PU‏ 
وورع معرو ف Ru.‏ المتحققين وامام GI‏ المترسلين . كانت له العم حلالة 
ܙ !~ ܕܝܢ ال deb Gb.‏ 5 84 كلامة ps‏ م سبل وانشاؤه فخم دزل» بل هو 
AU At ET‏ ܀ 4 1 
su‏ صف الطرائق sel‏ والفضائل «tenu‏ فجا نا SUR‏ في 
سيرة الكل جامع لشتيت الفوائد بكلام ما ܬܬܘ ܚܨܐ Call Rec‏ وردت 
٠ 1 bas‏ باهر ورمع زاهى ; واللفظ |( بايغ « اله ܢ à‏ معمورة والصدور 4 
مأهولة . ونحث عن اصول الدين الم ܐܝܝ وابعد استقصاء . | | حتاه ني 
« التثليث والتحسد » تراه OLA‏ المتبحر فى | à a Lai‏ يغوص في Le‏ 
فيفوز بدرر GAL‏ اليتيمة » وتصفم il,‏ تع اله ننس ܕܐ واي قلب كبير 
كان he‏ بين جنبيه ذلك الرجل Va ] ds. a bal‏ لا بعبى مخصمه 
Le Vie‏ بقارعه مقارع ܥܨ “خذل فبرول يشفي نفسه المضطننة Soi‏ 
ذلك fase‏ على ol‏ صيو رأ عل عضات الشدايد في سبيل el Al‏ 


<تى حاز ܘ الجاهدن واحرز | كايل الممترفين . 


— ¥( ب 


er A ds‏ في بلدة حل من كورة ܐ < ܚܢ ( في بلاد العراق قبيلمنتتصف 
المئة الخامسة › واسمه QG all‏ « اخسنايا » اي (غريس ) فنقل عند تسقفه الى 
الاسم اليونابي (فيلكسينس) ومعناه دمحب Ch Al‏ ورحل به bd dal‏ ܙ Ge‏ 
فيعنفوان صباه . فدخل دير قريمين 6 السرياسة 
واليونانية وعل الدبن . ثم JE‏ الى مدرسة الرها “els‏ دراسته للعاوم الفلسفية 
واللاهونة:واحز عل AU call‏ كورتينفي دير نامدا الكبير في كورة انطاكية. 
وترهب وسيم dus. C5‏ 0م 55 الثاني _بطر ,4 انطاكية ¦ 
3 رمعه GI Le‏ ܕܘ » فبذل قصارى عنايتةني le‏ 4 معتقد Las | LU‏ 
القوبم. وخاض غبار الجدل في مشكلات عصرهالمذهبية»وغلا في مناوأة النساطرة 
ܕ !ܐܝܟܕ À‏ فغاظهم جباده وشدة دفاعه؛ فتئمرله غلامم 3 ܩܣ عليه بعض ܒܝ 
بواذعدلت على ما اشتملت عليه جعبة احقادم و مقيت وكلام 7 
راف فائل )١(‏ وقد فندم جميعا . 

ودوجه عامةة؛ الى القسطنطينية يشكو الى القيصرءفلبيانس الثاني الانطا ܢ 
المتذيذب في اعتقاده ؛ فحالت حروب الفر س مع j\‏ وم دون البحث عن القضية 
ܕ ܢܝܠ Ge‏ الصلح قصد العاصمة ثانية فسّزل فلبيان وخلفه مار صو ربوس ܙܘ 








dé (\)‏ ܐܬ cel‏ البيزنطي اسم عبد GT‏ لم pl‏ بامممودية ! ونقل عنه ven‏ من 
نابمه على شفائنه كثاودور القاريء ثم 8 . وعنه'ثقل شدرائوس MON Ge‏ 


وبعص SES‏ ܬܘܟ ܙܐ عن غلب lc‏ 4 ااتقلمد م A‏ الى روية ولاتمخيص . وقدفه عر من 


3 النساطرة وود per‏ ب4 3 ܕ ܩ 2 وها ܘ« où ALT‏ علوم ܥ . 


YA ܝ‎ 


في خريف سئة ماه فنفي pe A‏ الى ܝܟ ܠ فى 3 ؛ 20 الى غنغرة في 
شلاغوسة ٠‏ و<يس ܦܢ بت بو ܕܠ فيد وأسدات عليه A‏ : فاختئق | لكثرة 
الدخانوتوى شبيدالا عان في عاش ركانون الاول عأم 0ه وهو في العقد ll‏ من 
عمره» بعد أن قضى في الاسقفية Ce‏ وثثلاثين سنة وعيدت له البيعة + 

ان تآليف هذا | ܳܡ LU‏ هي تفسيربة ܙ ܬܕ ܝ وجداية Lol,‏ أسكية 
وطقسية ورسائل وخطب : 

rl:‏ سير ته المطولة انه Es‏ اسفار العبدين واستشبد فيه إنالصايي. 
ܙ GA‏ مصحف عثيق في خز زانة لندن تقل عنبج في ايام 31 ان سنة اه ينا 
من شرح اناجيل متى ولوقا و.وحنا )١(‏ وفي لسخ اخرى.: فسير قطع غتارة من 
ܐ ܠ ܐܢܟܝܐ 6 لمثل.الوزنات العشر ܕ VR‏ ` الاعاذفي نفسير قول ماربطرس 
« ان إسموع الناصري رجل من الله» (؟)واستشبد ̈ܩ ܚܝ ܬ لحيل فى ءاباو سم 
الداري في الباب الخامس من كتات الفردوس » وابن كيفا في كتاب Li‏ 
الملائكة ‏ وله مقال نطوي عل الكلم التي اقتسبا ولس الرسول من CS‏ 
المكاء sie‏ محبولة . 

له ني ع اللاهوت bol dites‏ 3 التثليث والتجسد ثلاث مقالات 

طبعه واشالد منقو GUY‏ اللا منية à‏ عام A‏ ܀4 | EL is‏ ان اقتوما-من التالورت 
ܥ 7 و ]ܬ » rats‏ ܬܝ 4.8 ܬ لفات بو باسة لبعض “ عة قبل Li‏ الى 


Ra‏ ܢ 
)1( رقم ¬%|¥) (y)‏ اندن ܬܐ ܖ ܐܙܘ¿ \ قرك 5 ܕ )£ \ قرك 4 ܕ ¥ܦ¥¥\ 
ܕ \Evrv‏ قرك م٠‏ 





= YAE تت‎ 


39 وهو دليل على معرفته تلك «Al‏ خلافا ازعم بعض المستشرقين .وعشر 
مقالات نشر lee‏ ( ܟ ܢ ) مقالتين مترجمتين الى اللاتينية سئة +147 وللكتابين 
سختان قد ܝܐܝ ܢ ان على رق )١(‏ ܕ !ܙ ܚ ܕܚܐ ܢܤ اعان sx‏ احدها : نؤمن 
بتثليث طبع واحد أزلي (؟)؛ ونان ذو عشر قطم ܝ لقرار ܟ خاقيدونية (*) 
وسبعة فصول رداً على من دَولون بوجوب ܥܨ ܝܐ ܕ !ܥ ܙ الفاسد من ܬܐܐ 
المراطقة ولا برذلون م و ( ® (s)‏ ومقال في ܐܐܕ الطبيعتين » ܕ !> في 
محالت > at el dis dl 12 ST OL‏ اذا يفن Tes‏ 
تؤمن Se sel‏ ؛ صفحتان (r)‏ ورابم في !)ܪ جسد !ܚ . 

Ts: Jiltales: v‏ ܝ ܝܡ ܬ انه ܐ Au‏ كنت لنقض 
LL‏ 5 ولع ,5( ls ge salt (Je‏ جا نكا لايك" se‏ مرا الال 
مقالتان الاولى ve‏ فصلا والثانة ه؛ وجدال مم احد Es‏ وخطاب rés‏ 
والاوطاخيين . ومن الثانية مقالان في؟١فصلا‏ و ٠١‏ ذء ول: ومقالة س.مةفصول 
ردأ Cr Vie‏ : ومقالا ee‏ احدهما اعتقاده والرد على البدع à‏ والثاني el‏ 
ARTE‏ ماني ومقيون وأوطاخي وددودورس ܗ vs:‏ فضول لنآض 
البدع وقد نشر CES D‏ سبع مقالات مما لا جاوز نحدى واربعين صفحة (ه) 
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وم VOS‏ )+( :+ ܝ | . ܙ \ قرف V4‏ (م) Agova‏ ترك 7 - + ( :) 
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als ÷‏ ܘܬܚ 3 سير ه الكل ܐܬܝ ܬܗܝܨܢ وهو اجن D AE‏ 
عشرة مقالة فى حادة ܢܨ فى ܐ صفحة . الفه بعد تسقفه ܘܐ يسير ܐܟ | 
¥ ܐ * الفصاحة ودرر ܠܐܝ الغالية . حث فيه عن طر Ne‏ التنامذ ܒ 3 
59 50033 30 موالقيوات البديةو الفجور & ܚܬܐ 
فى حلدن Gt‏ منقولا الى | ܣܐ« & سنة dans‏ ( \) 

وانظمة ܐܨ ܝܝ » في مخافة الله » والتواضع والتوءة والصلاة و كيفية معالمة 
اهواء cel‏ واليتولية ܡ an‏ ܨ الره.ان 4 وحددث ܗ ܐ ܥܕ ܬ ܬܐ 4 8 


ܒ 


هدوء العبادة وتنظيم ܐܐ . وكتاب فى LI‏ 3 )×( 

ه : له في الطقوس ليت و رجيتان داء الأولى : ام 0 الاله ܡ و y‏ 
بدرك والاطيف الذي لا حيط ܀ العقول «Ads Ye‏ ܕ |{ SJ‏ الا 
القوي القدوس الضابط be JEU‏ من ܙܐܕ سلامك على ܨ العقو 1 و تست إلية 
انافورا ܐ  )(‏ وانشأ طقسا في غالة الاختصار ܐܝ الاطفال الحتضرين (؛) 
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faux (1)‏ على due‏ ܘܦܨ مصحفاً في خزانة ܐܬܢ البريطاني ܐܐܕ ܟܐܘ في 
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ܕ | .£ | ܪ \¥\£ | ܕ \ \\ & 5 ܖ )ܙܐ ܙ 5 ¥\|£ | 9 ¥/ܘ £ | ܕ ¢)/\¥\ 3 ).ܘ £ \ 
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(0) ادن ܙܘ¿ \ قرت À‏ - ¢ ܕ AUS AVAAN‏ — ܀ \ ܕ £ 1¡ ܪܝ لاو 

as VV ? ` (‏ ܢ } ܙ ܬܐ | , ¢ À‏ ܕ )ܘ ¿ \ ܕ هاا قرك ¥ ܕ ١:5١‏ ܕ 513لا 
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: بدؤه‎ ٠ في الميلاد وادعية مها دما * تلى حين القيام من الفراش » ودما‎ Ce 
وصلاة‎ ail الانسان‎ ess اللبسم يا من انت | له حق وسيد ء وابتهال‎ 
وصلانان قبل التناول‎ € JL للاوقات السبعة وصاوات للصبح والساعة الثالثة‎ 
)١( وبعده وصلاة في | النفس‎ 

PU, NS CES 5‏ خا Dons MES‏ 
ܕ ܢܐܙ LOT AZ‏ كن à ne AE‏ أن Le sé‏ يؤلف il‏ وعشرين جزءا 
والموجود منها في !ܐ | الاورية ؟؟ رسالة اضفنا الها ما وجدناه في خزان 
اشرق وهي : ١‏ : رسالة جاوب ما بطريق ELU‏ الرهاوي في حفظ الوصايا 
ue sl Ad VI‏ اهو اء النّفس mie De Wa gr‏ للا AL,‏ ان ل 
كن اعد اا اهن فما اعان حرمان نسطور واوطاخي (e)‏ 

ܟ : رسالة الى نصارى أرزوث في سر التحسد £ : رسالة الى راهب صر dre‏ 
LA‏ من d'A, : 5 )4( € 5 Age‏ برهم واورسطس قسيسي الرها في 
احوال الناسك المبتدع اسطيفان .3 ܨ 3 )الى رهبازدر كوكل 
( جبل )با كوكل في طورءبدن ) في الام السيد المسيح بدء الاولى : لقد اظبر 
المسيح نور As ONE‏ عشر صفحات : less‏ الثانية الى الاديار الحايلة وهي 








)1( لندث 4 £ | ܙ ¥ | de‏ امم واكثكا(ز LS‏ ¥( و“مره؛١‏ 
قرك ١7551911‏ ܕܠܘܐ |¡ | de‏ .ىمو £ \ سنة "لالم ܕ \£oAe‏ ܚܐܘ 
ANT‏ ܕܙ | ¥ | سنة AVE‏ وال سنة AY A‏ وس الواتكانية ܘܙ ܙ A—VOS‏ £ 
اندن £ £ \ 05 ه con‏ الواتكانية VOS ٠١‏ 


NN و‎ 


ه«صفحة gs s‏ بشي على جوابا 76 وللبهم ܐܨܨ Less‏ عذد القيصرانسطاس )1( 
ܙ : رسالة اليهم في الحراطقة ܀ : رسالة الى صديق له وكارى احد 
رؤساء البرءة» في بدء ܐ̈ܝܡ ܛ اي زهد الانسان في الدنيا و اطاعة فى | ܐܕ بين 
والمقام في !ܣ ܪܝܐ نء وقسم طريقة EL‏ ثلاث طبقات وهي اربع 
ܕ Deus‏ صفحة «؟» ٠١‏ : رسالة الى الرهيان ua VI‏ في الغيرة على الاعان e‏ 
9 ܦܪ :ܼܢܐ الغ ܚ Ars av‏ : رسالتان الى de,‏ در ES lai‏ 
الاولى في منفاه » وفي الثانية يسفئه مزاعم خصومه وخصوم الحق مادحاً الس 
اقاق À La is‏ حباده «:» ٠‏ : رسالة اللي ܬ .ܐܣ دير س:ون || ܬܐ 8 
55 الكلمة الوحيد والاعان ܒ« 00 من خير نسطور و كتبها في منفأه 
يليو ولي co‏ £( : رسالة مسهية الى رهيان المشرق ورؤساء الاديار» سمط 
«XL‏ والطرائق !ܨ جرت علما البيعة في ازمنة سافت لاقرار السلام Le‏ 
1 قم ܨ فيلبو بلى ܚ * ܪ في ثلاث وثلانين | ܫ ` «5» ١٠و5١‏ :رسالتان 

الي 91 0 رئيس دير تلعدا الكبير الاولى في السياسة البيعية والثانية وكتها 
في ns‏ ܨ عر د عل من ܝܫ ܨ ܚܨ ܝ ܐܝ البيعة فقدت موهية اأر ܨ 


(VD 42,0 مع ܐܝ )ܝܕ ;4 بدوهأ :أن 0 رغية وتضرعاً وي أربع ܝܨ‎ OL; À) 





)\( ܨܝ ܘܙ | :3 VIA‏ 4 ܗܙ \ ܪ ܝ 1 وأسيربنة SAVrArT OA «av‏ ܝ 
¥ \ ܙ ;31440 كبرجةةواسنة ١97+‏ ودير الزءفر أن ܘ \ واتحل ودرالسيدة 6١اسنة‏ 
.عمادج الواتيكانية ¥ | :3 ܬܠ \ وأريس nv‏ قرك à‏ وأندث سه AVE die AA‏ 
وكبرج ܕܢ ,ܥ قرك ܚܙ | ܙ ܐܝܡ ܝ ܕ¿ ܙ الوادكاة ١٠5‏ ودر السيدة كو ده» OA‏ 
ܢܟܘ¿ \ سنة ܟܢܘ ܕ !ܝ ¬« ܙ جك À D 54 Lot avr ¢ 4 O3 Eve‏ يه 
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&\ ( JU بودي اهتدى وبلغ الى درحة‎ des رسالة عظة انفذها الى‎ : ٠ 
الى اهسبل‎ Flu, : 19 «in جوات الى القارىء ماروري] العين ܚܢ‎ <4 
OÙ be Los did, : ve غورزان والمؤمنين المتوغلين في بلآد الفرس‎ 
رسالة‎ : "١ oo كاءا تاميذين في در قرعين‎ AL ils ܐ بذ كره فها‎ 
رسالة ܫܡ :ܣ‎ : ve(s) بدء الزهد في الدنيا‎ Li رسالة‎ : ve (r) الى تاميذه‎ 
رسالة الى امير يينواهل‎ : +: (e) ععرفة وزهد نام فج 47 الشيطان‎ li مام‎ 
. نصرانيمم-م.‎ del ܐܨ ܪ في اننا * الشدة التي انزلها هم مسروق الهودي من‎ 
Le Je call الذي سأله عن نظرءة شجز‎ wi رسالة الى الكونت‎ 
AS كثيرا اياونيس الداري في الباب الحامس من كتاب الفردوس (5) و‎ 
Li أن‎ Dal من غنغرة الى‎ LES رسالة ملكو‎ : : va (v) ܪܝܐ ان كيفا‎ 
رسالة الى‎ vv من در مار حنينا فاعل الموارق ونو”ه ها المؤرخ زكريا (م)‎ 
ابي شر 64 ܐܬ § العسكري في مديئة حيرة النعمان في الهرطقات‎ 
1 ا النسطرة من سا ;ܨ ܝܢ حتى نسطور واوطاخي‎ 
ونبذة في خزاننا . وقدألصق هذه الرسالة خترعن‎ (A) في “لاله مصاحف باندن‎ 


الاتراك المسيحيين وضع ه كات محبول اخذأعنرواءة لعازراسقف ها تالارمني 





ch‏ لندث 1[ ) \ قرك .ا avr‏ ذكرت في سيرته . (+) JAI‏ / )4 }| ܙ \ ܚ ܆4 
كام AMV S‏ قرك ¥ \ ) ) *\ ܟܠܬ( Avyars‏ قرك (o) Ar‏ /51١؟١‏ 
(s)‏ الزعفرانية +00 قرف ١١-1٠١‏ (/) فها رقم ܬܟܠ )4( مج (AU‏ 
\VIWE3 À — VO 5 \£ova‏ 
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وقسدس ولاجر ارمنيين قدموا الى | ܟܐ 3 ورووا هذا ܟ )١(‏ )¥ : رسالة 
وعظ بها الفساك الذين حبسوا انفسبم على اامبادة (؟) ܠ : جواب يوحنا 
الثاني الاسكندري (م) 

tabs : ¥‏ جاء في سير نه ابه الف Ces‏ للاعياد LA‏ واعمال رشافي 
خسة كت . وذّكر ان العبري ايضا ان له بر اجيم للاعياد المقدسة وعظات من 
كل صنف ܢ( £) وقد ضاع اكثرهاوالممروف عندنامما: < Got‏ دشارة ja‏ | 
والميلاد (ه) خطاب فى ولد الحياة استشبد & ابن كيفا في كتّاب النفس les se‏ 
ارت سأله هل ان الروح القدس يبرح الانسان EL‏ ويعود EVA‏ (5) 
وخطاب في و فاة احد (v) 8,2 V1‏ وعظة (A)‏ 

( $ : | الناسك 
كان ܟܬܐ القس الناسك 2 في صومعة اليشم الناسك المسراة دير 

11 ܝ جمة السبعينية لاتوراة التي 0 58 في غضور:. 
القرن السادس واتصل بنا منها قطم odeurs.‏ 
ܝܟ Vo‏ تي ذكره فنقل المزامير من اليونانة الى السريانة . 


Cnil uns ܥܘ‎ : sSY 


ذو عون QD‏ در العذراء الممروف ܝܒܝ 7 3 ܐܬܝܐ ܚܟ ܒ 








à À 5 ورمنكبام عدد )ܙ (¥) )ܪ( قررت ¥ - لم ܙ ܐܧ ܐ ܙ‎ Else )١( 
١كوب أندث‎ (o) VA: | مج‎ ill اتاريخ‎ )£( \etve (+) 
¡¥ - \ | ܪܙ قرك‎ (4) 4 - AO 5 5-5-0-3 5 AVE سنة‎ Aviar )5( 
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وكان من المضطلعين ܐܹܨ ܢܐܚ والسرياية ܨܝ من جوابه الى برلاها La‏ 
وافر باشر ترجمة المزامير ) els‏ تخالف النقل الذي أ لفه السريان Le‏ يطابق 
Cr*‏ بأسيليوس الكبير لامزمور الاول .ود كر ܢ Le sl‏ وس في مضهول 
ا دوم 5 Ni ant Ce‏ تازه إل Gens » ass‏ 
واورحانس واتناسيوس ; وهذه الجموعة Ca‏ التي نشتمل علبها الترجمة السيعينية 
السريانة . ونجد رسالة ܠܬܐ والحوات علما في !ܐܚ ܚ JET‏ رقم Dot‏ 
وقبل al‏ ܣ ge Res gli (an Ca‏ وكان و لابها) و D oh‏ 
موجودين في الربع الأول من القرن السادس )١(‏ 
à‏ : لولس اسقف !)45 OA‏ 

من اعيانالعاماء الضار بين يسيم وافرمن الادبين السرياني واليونابي. سقف 
de‏ ܘ À‏ ܐܨ à_5‏ ܨ ail‏ الأول من )2 pes}‏ وعام 4 \ܘ ماولته 35 
ܐܨ القيصري في Jus‏ المعتقد ܪ = = الى | ܬܐ وأقام ٠ Les‏ وعني ME‏ 
مصنفات مار سوبربوس الانطاكي الى السريانية alle Les‏ ليوليان اسقف 
la‏ ناس QUE‏ في عدم فساد جسد المسيح . وخطابه ردأ على بوليان ܕ ܠܝܐ 
في نض الزيادات as‏ احتجاج وليان» وسيقه عقدمة ذ كر فيها انه قله 
هنا * شديد. وكتابهفي نض المانويين» وكتابه الموسوم بفيلالتس«بحب المق» 
ds‏ أنه نقل ܒ ܝ 10 والعشرن التي ܐܦܐ وهو على e xl‏ 








)\( لم يذ كر مؤر<و الادب BY;‏ وثتعموك ما ذا dis‏ 


ܚ XA\‏ ̄ܝ 


وصاسلته لسرجيس النحوي و كتابه في تمض ܨ Le‏ النحوي وهوةإدانانمهى 
Br‏ 84996 (1) و سد مار :ولس هذا من خيرة let Cal‏ 
الايادي البيضن Je‏ :الكنيسية dé Lots‏ هذه المصنفات JUL‏ فنمت 
عترجم Less 9 07 bis SI‏ 00 


6€ :مارا مطراك أمد ܙܘ + 


ع 


من اهل !ܬ الاثيل ابن SU‏ قوسطنت . ولد في امد ونشا Les‏ خير منشا 
ف احضان النعمة ܬ ܕܐܨ ܨ من الثقافة اوفى نصيب مضطلءا باليوناية فضلا عن 
ail‏ . وترهب في دير مار توما في ساوقية وفاح ارج سيره الفاضلة OS‏ عفيفاً 
ܩܝ !< وصار و كيلا للبيعة .وتيا بّانالاضطباد والبط ريرك الانطا كي ANG‏ 
أسقّف مارا على امد يودع ابدي اساقفة ميافارقين واكل ( اجل ) و ثمشاط 
حوالي سنة ove‏ وهنأه مار بعقوب السروجى بالاسقفية . وبعد مدة يسيرة نفاة 
إسطينس فى سبيل الاعان اللقوم dues‏ ايسوذورس أسقف قنسرن الى باطرأ 
عاصعة بلاد النبطيين القدعة . ورافقته اختاه الفاضاتان تموني ou, OU Les‏ 
في طريق الفضيلة » وكانتا تشجمانه على احمال المكروه . وصحبه ايضاً 4146 
الاربعة الثماس اسطيفان وكان من ارباب الفصاحة و وما ااناسك والثما سزوطا 
Rs‏ 3 مل الى الاسكندرية فضل الاميرة تأودورة حول سنة فاقام 
ܘܝܕܐ FL‏ ضير Su‏ وانتفم بالمطالعة والدرس . وجمعخزانة كتب sens‏ 


= NY = 


ع A à‏ حمة حي ܒ الجهدن › وبعد ان 535« في all‏ :ماني سنين 43 الله 
sis‏ ܪ 040 فى حدود LS‏ وباط مفسخاتفه EL‏ وخاز ذه AL RSS‏ 
ܕ !ܙ ܪܧܕ ܬ ضر دسح il‏ ` ناه» وحملوا | كتيه الى ed.‏ 
6 ܚ à‏ ܢܨ Le‏ ܝ )\( 

98 وقل عنه ز كريا اسقف مدللي‎ AL JL LAS take APRES 
asset ul us ܕ > لريكن‎ Je ge من الفصل الثامن‎ 
(0 ܐܐܐ و اعمال ܘ‎ 


+ سرحيس الراسميني ܖܚܙܘ‎ : 8 A 


سر جيس الرأسعيني فياسوف من ذوي العلل الواسع ؛ وكانب متصرف del‏ 
الكلام من احرى SI‏ قر نحة : كان Les‏ مرنات انس ,وراس الإطياء فى 
مدئة à‏ رأس عبن وهي ab murs‏ الازيرة ونظن ولاديه فيها .وذاع 
صيته Di _ Ge >< 15. alu EX‏ حظه من العلوم 
3 ܣ ܝ عن امنطلاعه بالسرياية . و Lun‏ فى الء_لوم الفلسفية 
5 شود هذا الم لك كن É JP le NS‏ 
القضايا اللاهوسة بل ܓ 0 ܬܝܢ En‏ .وخص 355$ اسقف صو 








a US سنواك اثنين‎ LAY ; ١ (A) 
¦ T pe ܚ »ܣ ܐܚܕ ܝ اليه‎ (x) 


ب ܝ 


اسقف رأس العين الى البطر برك افر الآ مدي € فاوفده هذا الى رومية لدعوة 
one‏ الروماتي الى القسطنطينية . فرحل وقدم à‏ ; وتواطاً اغابيط وافري على 
بلأطقفةاللتجووالقسطتطى وسوروس الانطاي .وفي تلك UNI‏ مات 
سرجيس في العاصمة في ربع ܪܢܘ ܙ 9 3( LUI‏ بعد ايام يسيرة . وا AS‏ مؤرخينا 
بطءنود في سيرة سرحس واخلاقه . 

اما تآليفه المعروفة فبي خطاب في الاعان انشآه حوالي سنة هر - هم؛ لم 
يصل الينا . ومقالات اصلية في المنطق سبعة اجزاء» في السلب والاجان» وفي 
اسيان المعمورة ܐܝܢ مبادىء ارسطو في it‏ والدوع والشخص As‏ 
des 2‏ . وكتاب في الادوية البسيطة » ومصنف في ܳܐ تآ ليف ارسطاطالس 
بأسرها ess‏ هذن الكتابين ثاودور . وهذا الاخير vas‏ صفحة 22 الشماس 
RE‏ 9 :11 القس الي سالم نسخه عام ١١80‏ لاشماس ابي المسن 
ران الاطنا:: )١(‏ ولكن انر زها ما ܝܢ اليو نانة الى السريانية واشبر وله 
sl‏ جي IS‏ ܝ ري ܐ : ( gl sl‏ 7 : العام ؛ ومقالته 0 
الثفس خمسة فصول (؟) ܕܐܨ + من "ا ليف جالينس منها 398 كتب من مقالة 
السائط )+( ܕ ܕ OÙ‏ من ترجمة المقالات الزراعية المنسوبة اليه. وهذه all‏ 


)1( <زانة سعرت | 4 سنة )| | واريس Pos‏ ونسدة des,‏ في اندث رقم 
5 ܝܝ AV‏ وص ¥¥ ܙ صفحة (¥) 27 من الاساغو دى في ܥܪ | ܘ JA‏ عدد 
اذا والمقولات في !ܕ 1 ܕ رقم ١58‏ ܙ ܬܚܢ 1١‏ (م) لندن 15615 LS‏ 
ܪ - ¥ ܕ ܪܘ ١لا(‏ قرك A—A‏ 


25556 © 


cali Lei, EM Ces à all, 2 بالفؤ اثد العو‎ dé 
الارروفاغي في‎ cos والكتات الفلسق اللاهوبي المشبور المنسوب الى د و‎ 
والكبنوت» وسبقه عقدمة بليفة دل على ما‎ LRU الاسماء الالحية والرتب‎ 
)١( كان لتعاليمة السرابة من بعد الثثر في نفسه‎ 
+ )ܙܘ‎ Ales مار‎ : SA 
من خيار الاحبار زهدا وعبادة" وكبار الجاهدين في سبيل المتقدالقوم»‎ 
اا‎ eur el 27 8, ام‎ à Je ds coll, ail ܐܒ عل‎ 
السريائية‎ cell وحاز ادبي‎ GG pl صدق ادبا وورعاً واصاب من‎ tax 
واليونانية وانسعت معرفته مما . وانضم 9:1816 مديدة »ثم ولع بالزهد‎ 
في الدنيا فترهب في دير مار ز ܪܨ بظاهى الرقة سنة ܪܘ حيث اضطلع بالعلوم‎ 
sl JU .وبعد‎ GE ܚܝ \ \ ° ري الى أسقةية‎ Cu ܨ‎ du 24) اللاهونية ܕ‎ 
` she NL N EL اقيم‎ 
الى مديئة ستحار . فر<ل اليه المؤمنون من اطراف البإدان دون عنده مقطع‎ 
eus, المق ܩܩܐ ܐ ܐܨܝ لهم في المشورة و < م مواقم‎ 


وبداعي الاضطباد وني الاساقفة سام ܣܶܢ جماهير من الاكلير يكيين بلغ عددم 


ܢ 
dns‏ لاف . وأقام عا 2( ذلك Cas‏ ܝܨ a‏ وهو 13334 عل أقسى اعمال LI‏ 
وزار بلاد الغفرس 000 ele NAT‏ ܙܘ _ (els or‏ عن المعتقد م 


)00 راحع هنا ص ٠7‏ 


ب 5856 ܝܢ 


عاد الى خلوته . الى ان SE‏ !ܬܚܕ ܀ من القبض عليه بوساطة LL‏ نصيدين 
الفارسي ا جو سي . وعقد له أفرم الآامدي البطر برك ܬܥ Ce‏ ` رأس عين 
اوائل سئة مه وحاول امالته الى مذهبه ف ܗܘ . فاعتقله ساطة الدولة الخاشمة 
في دير عل باب انطاكية Lis‏ معاملته فصبر على مكروه عظم حتى سار الى 
جوارربه في سادس شهر شياط عام ܘ وعمره خمس ܨ 6 سنة ؛ وعد من 
المعترفين الصادقين وجمات الكنيسة له عيداً . وكتب سيرته الضافية :اميذه 
ورفيقه اأراهب ايلياء ܕ | ܐܐ الا ` ܚܕ ܟ وكلتاها مطبوعتان . 

ومن 5 مار ܥ :ܐ التلى RP Aile‏ سمها ܬܐ ܝ ديره #أذخل ‏ 
بعضها كتاب الشرع الكنسي» وحفظت نسخبا في ܕ ܪ القوانين القدعة(١)وهي‏ 
هس صفحات » وسعة وعشرون قانوم تشعمل على وصاا وشيهات للا كليروس 
وأعنونت في بعض النسخ « قوانين ليوحنا التلي cl‏ ܒ © 
الذن في القرى » عشر صفحات ls (x)‏ واربعون مسئلة اقترحبا عليه تامي ذه 
القس ܚܝܨ ܐܚܕ فحظي 2 cal‏ 3 صفحات (*) ورسالة Lan‏ دستور آلا ان 
وانفذها الى اديار اارشيته و ܪܝ ܙ ,| ܝܗ ركه اذا ; 4 < abs‏ 
والرهبان ; أولما : ail‏ وضع ܐܝܐ ولس الرسول اساسا Ces,‏ ¥ تقوى امواج 


الحراطقة عل KZ‏ 0 55 ܘܩ ܬ 4:2 )4( و سير التقاأدروس °( يه 








)\( في seb‏ ينه L à‏ )+( الزعفرانه عدد ¿ ¿ ¥ 9 .ܝ ܀ \ ܕ ܠܢ ܨ :× ܕ ܒܪ تناسنه 
amas ve‏ ܕܝ ܙܘ | ܩܦܐ ,5 ,€ سنة 19.9 (م) بإريس 56 وبإسبرينة 
à 0‏ وأندك ܚ¿ | وخزانتنا سنة La si 6 Css ٠.‏ لامي سنة 4 ܘ),\( £ ) OA‏ 


12 لضت‎ \sosa 


- يوي > 


صفحتان )1( ورسائل شتى نوه بها الراهب ايليا في ܚܢ ܙ . 
5١7‏ : القديس SV ours‏ )ܚܙܘ + 
حير خطير تعس الاعة وححة الماغاء و ل au)‏ الحمة: .أو > ܩܡ < 
وعين 5 45 ونضار cale;‏ باج السريان Les‏ م لالطأ cp‏ ؛ ܕܨܨܐ SA‏ 
)ܦܕ ܢܝܟ وفحول الكتاب المتبحرين . الحطيب المصقع الصحيح الاسانالفصيح 
البيان . اذا اعتلى SU‏ واخذ في اكلام » امطر اللا لىء المنثورة بلسان عضب 
0" @= & وصدر منشرح ess‏ ضوح .او قبض عل اليراع 
فاض كالبحر El‏ ܥܐ و اضاء كالسراج الو هاج تألقا. فزع اليدائمة الاشتراع 
ܕ ܩܣܐ ܝܢ !ܐܚ ܟ PE‏ 7 المشكلات وشرح المعضلات فينثر ele‏ من 
EN a)‏ 0 ناك ere‏ 97 من رجل دعم الدبن وشيّد 
شيأ نه ورفع اركانه ) ونصر المعتقد القوم وأوضح ححته . وكان في ܥܣ 
النفس طاهى الاخلاق حاترا Rs‏ | ܘ وفصل الطاب » وفوق ذلك 
التقوى شعاره والزهد ܕ :ܙܬ والصير على الكاره .ܐܝܬ ؛ وكان فى one‏ 
ܦ الفائزن 69 
رلد في سوزو بليس من ولاءة سيدية في ܘܝܘ ton‏ وتكان كد دالا دده 
احد اساقفة م افسس المسكوبي . (a)‏ وقراً النحؤ والبيان في الاسكندرية 


SE (1)‏ ܙ ܀ | ܕ !ܝ ܝ \oa‏ )+( اننا ܒܩ أسو بر يوس وعيرم كراب 
ܒ ܐ 24 ܐܬܐ ܝܝܬܐ هم :03 


— )¥ ܢ 


ܐܐܕ AL‏ واللاسنية 2 درس de‏ الفقه والفاسفة في مدرسة الفقه الروماني 
سيروت فيرز فى الفاسفة Je G és‏ الشرائع » واعتمد في L ia.‏ التو du‏ 
AA‏ £ )1( م اختار لنفسه طرقة الزهد فترهب في دير ماز رومااس في بإدةماوما 
ae, cel‏ الاسقف ابيفانيوس قسا . ثم انشأ ديرا واقام اربماً وعشرين سنة 
Go su à faute‏ ف فضائل النسك ؛ Cats‏ على حرث كتاب الله ودر س تاليف 
)ܦܨ Ge‏ .واشتغل بالتصنيف“نصرة لامعتقد القوم داعت شر نه وخدصوة 
وعام ܀܀ رحل مع QI Cal, Ge‏ القسطنطينية في سبيل الدفاع عن المعتقد e‏ 
NT RICE‏ مدنوات'لدى 81130 بعد سنة ونمطن 'شبور ge‏ 
فلبيانس إلثاتي بطربركانطأ Cabas‏ المترجم بالصوت المي sales,‏ 
الرسولي ܫ بطري ر كا 0 انطا كية في سادس ܐܚ ܗ الثاني عام ܥܬ Le‏ 
كنوز عامه » واننرى يلقى CL‏ الرئانة بان لحقائق الاعان وتقوعا للاخلاق. 
ول ܐ ]5 رئاسته عن سنن نسكه و زهادته . فازال من القصر البطر US,‏ 
05 المميشة se‏ نصرف الى اصلاح 0 ܣ 6( eh,‏ 
والاديار 8,441 ٠ dl dl, sas‏ وفي Yi de Aïe‏ 
الحلقيدوتي Gi ail‏ لانسطاس »ء فنفى 8e‏ من اساقفتنا الارثوذ كسيين 
ouf tn‏ ܢܝܨ فغرجفي Jul ve‏ الى مصر حيث اقام زهاء عشرين سنةوهو 
بدبرالبيعة al‏ وصراسلته Le se‏ الكتاب اثر الكتاب ܣܚ للبدع ܨ 


)1( كان بءض المس.<يين في القروث الاولى يؤحروث مادم الى زمن الشباب بل 


ef‏ وال ܗ " Le‏ 3 «܀ ܢ 
الكبولة € ܕ ܥܕ ܗ المترحم في هذا على عادة ܙ ده (راحع سير له ص (vivo ١١‏ 





ܚ VAA‏ ܚ 


للمضللين مهمة ¥ تعرف الملل ولا ܝܫܡ باذيال الكلل Ju de Ce:‏ السائلين 
BAT‏ الفتاوي السديدة ني ]ܓ[ ܐ 21 de‏ يو كان اذا غم عليه في المشكلات 
استضياء ܬܩܐ ܝ الكتاب واستعان عا اشترعته الجامم ܕܟܐ ܘܘ رحسل الى 
الماصمة Ci‏ طلب obus‏ الاول نميا الي | ܐܐ ܕ Guildes‏ بطر برك 
القسطنطينية di‏ حظيرته وظات الشقة بعيدة بين الفرقين . فعاد الى مصر ووافاه 
الاجل ني بإدة سخا في ثامن شبر شباط عام (jora‏ اصح الروايات وعمره و 
ܝ ps‏ وسبعين دأ ة » cols‏ الماون في عينه del,‏ كانت يديج الروائع 
وتصور البدائع . JS‏ بام مافان البيعة الجامعة الكبير ؛ وجعل عيده نوم 
ܕ &b‏ وافاض اربعة at DÉS‏ في دوين سيرته بصفحاتمطولةخالدة ٠‏ وم : 
Lt ol sons Giles;‏ والتاضوس الاول 2 ,4 
انطا كية وكاتب مغمور . 

TR ie den ax ct 
LUI و تتزهلييا‎ LU الاجتمار : وككلبيا باللقة‎ 35385 y œil وهي في غاءة‎ 
il Ji dl ܫܡ"‎ 

OUT. (` 39‏ يقش هيا سن اليو 3 (as SG‏ 


ܢ SE‏ ܠܠܝ¿ ail‏ داعا عن 49 قو ܨܝ¿ ܠ ܕ »ܟܬ HE)‏ 


ܚܟܐ ܐܐ دقيق اوله من ااقرك ٠١‏ واللزء الثاني كتب في القرث A‏ وهو يمرم؟ صفحة 
ro‏ الاول Vo‏ يشتمل عل مقالتين Les‏ لنيفا لبوس ومقاأتين نز 5 ليو Le‏ النحوي 


ل VAA‏ سه 


ܪ .ع" موطنا من ܚ الائمة زوارها الحصوم )١(‏ £ : دفاع عن صحة 
كتابه (UNS)‏ ܘ : كتاب ضخم 2% عادات نقضا ليوحنا النحوي 
القيسرابي الاسقف Li‏ به v_r(r) es 2, 0 oil‏ : كتابان 
نقض مها مذهب .ܐܝ |الحياللي اسقف ܬ ]ܐ £ رئاس (م) À‏ : كتابخهم 4 
ce pl ue‏ الاوطاحى ( ؛) à‏ : تفنيد لتأليف القس EU ga Les‏ 
LAS‏ زيف فيلية ge‏ ܢ 5 0 ١١‏ : كتاب he y‏ الم ܕܡ 6 :\Y‏ 
تقض عبد لمفيطيوس الماوي بدعة المصلين » 1 : رد على الكسندر» نشر منه 
بروكس نبذة في اخر المجلد الرابع من الرسائل (M)‏ وخطابالى اايطريقين.ولس 
وافيون CE‏ لبدعة اوطاخي وغخاورة LV‏ انسطاس ومن الثاية كتاب فس 
يشتمل على eut‏ المستبدعة ܐ ܕ تي استنبطباءو هي | بأشيد في à Le‏ الفخامة والعذوبةف 
تستهل بآنه من الكتاب العزيز ثم تسير بانشاء طلي على اسلوب يديم » توحي 
الورع وتمدّق القاوى ail dune‏ 6 وعددها vae‏ وهذا ننها : 
.> : عظات »؛ ١4‏ : لكل من ميلاد المسيح وللشبداء £ 1% : لصلاة الصبح 
\ : لكل من si‏ ومعدزات ܙ :| والاحد المقدس › : al‏ ܒܨܢ e‏ 











)0 الوا تمكانية رقم (ra)‏ قَركلم وهو 116 صفحة pe,‏ شندا » وله الى 
iii il‏ 4 ܙ (¥ 0 ܦܒ[ .516 Das AO‏ / ܙܘ | ¥ \ 5 VO‏ — لم ܕ ܀ | ¥¥\ 
فرك هو ܙ | | ¥*¥\ ܨ يوسف أءوك ܐ| au‏ ܚܐܘ ١959‏ (*+) | | ; تدكا نية ܀ ܕ | ܕ Yoo‏ 
سنة apy‏ ولندث ١٠.٠75اؤة‏ ܪܙ ¥ و )ܐܘ | ¥ | سنة OAA‏ نس شند! الملر الاول منقولاً الى 
Au‏ سنة 1١91‏ )£( أندث ܝܘ ܙ | قرك (o) v‏ استشبد به بطرس | 3 1 5 4 
واءن كيفا في كتاب الفردوس (5) الوتكانية (v) ١:٠.‏ مج ܠ ص ١م"‏ 


ولااعتمدن »4 : للموتى» 7: لكل من السعانين والعنصرة والآآفات Lis‏ 
« : لو الدة “الالله ¥(¿ #الكدل كل من الام el,‏ 1 
الاريمين ؛ : LL‏ الاكليروس والرهبان › 5 322 الصبيان» = : كل من.هوذا 
Es DU‏ والصايس ail‏ » وبوحنا المعمدان» Je As‏ فد SAN‏ 
واحسايق Call‏ © حت ea ViA AV 5 5 Los : ve‏ 
وبعدة» وحين الدخول الى بت المعمودية » واطفال بيت لم ؛ وللشيداء 
(ܝܚܧܐܝܬܳܐܐܚܨ 6 ܕ ܐܐ . ܕܟ ¥ ae‏ ادر ف وباخوس * Us‏ ܕ 
Las ` 0 005 5 7‏ 
وحروب as Oui sdl‏ اللاعب والرقص » ܕ ܙ أبين كانبه بطرس» وجناز 
الالكاك 0 5م .> كول dant ee‏ وااسراة be‏ التي ai s eV‏ 
3 دل ولول اليك ل ss 1 As A 1 < Je‏ 
LE‏ توما 90( 3 10150( Gal ol‏ 
و )2 sue CORNE | a,‏ هيما ç‏ ومومان_العموتد4] ܪ Le g= Shi LV‏ 6 
وشبداء الاقباط وشهدا ٠‏ الفرس ؛ ܕܤ codes‏ ولو ينس PTT‏ الذ 7 
استشبدوا عل عبد وليانس )١( alt‏ والشبداء الجيريين» ܙ ܣܐ واوفيمية 





)\( ܢܨ ]3[ النطالين من دء.ضص الفرف à À TA‏ € 593 ܠ ܪܨ خط 
للدهي 21 0 ¢ ص YAo‏ ( 1 بار ܘ "اودر بط الكني ( مج م؛ ܕ | ( انها HMS!‏ 


— | »| ,ܗ 


العجاي ؛ واتناسيؤس الكبير وبا ܕܝܢ .ܕܨ ܚܕ 90 ܨ وبرفيرروس SV‏ 
وقورلس الاسكندري والملك ܢܐ ܪܙ ܚܝܨ ܝܢ الدخ ير + والقياصرة قسطنطين» 
pie‏ 7979 واو دو سيوس ܓ NS‏ باء 0 .17000 
Jé dalals cel‏ ناول à Où dl‏ والصعود والعتصرة ء وللشبداء.وحين 
EX = (` 1 5 9 593‏ 
الاأساقفة ܕ !ܙܐ م الآ حاد و عل القربان حين صعود الاسقف الى الدار الاسقفية . 
ܕ ܢܘܠ id‏ . وللشكر بعد نزول المطر وارشاد في البرومليين ؛ وللرهبارن عند 
95( 0 5 © @ 1( 
والأرامل العفيفات والمونى . وفي | sl,‏ اروسية اهتدت ويرهبت - ܟ 
برو ܨܠ هذا الكتاب do‏ مصحفين في لندن (\) وشله الى ܠ« à‏ 
١9.5 PL‏ . 

ولهليتورجية بدؤها :اللبم إغااق الكل Lo 7 à‏ الانسان» وطقس ܨ ܝܩ 
ܝ اي القداس السابق تقديسه › وطقس )ܚܪ 6 وصلاة تبريك الماء في عيد 
الغطاس وادعية . 

ومن الثالثة : تفسير اميل لوقا )+( ونفسير رؤيا حزقيال (*) ومواطيع 


وايات :ܐ ܓ حدما 3( بعص خطيه ورسائله وغير ذلك Le‏ ܬ ܝ ان الصليىق 








)1( رقم ܚܨ | ܕ Bi LAN‏ | ,2( : الوا كانية ركم 4 قرك ¥ \ ܙ( |[ )ܝ ܝ“ 
due 5%‏ َّ) | 0 الكئيسة il‏ ;ܝܐ .4 1 فار ص (rh\re‏ الكزانةالزعفرائية 


ل 


MOT 


Le VIS‏ ܐܝܢ 
dal Je es‏ ول ونور LA ie LU LS Ai Le Do ,te s‏ 
حلدات ضخمة في Gil‏ الواسكانة ولندن )١(‏ وبعض منها فى خزاءة دير 
العظر ان ܙ 1:01 Lo ass.‏ احدى وتشون خطبةامتقؤالة'الى a a‏ 
É‏ ثلائة محلدات (x)‏ ܙ ܬܕ ܩܐ بقع ` ts RER AE‏ 
ست خطب في ميلاد الرب ؛ وخمس في .ܢܤ ܕ !ܙ ܙ« في الصيام الاربعيني 
les‏ .ܐ.ܕ ܝܟܢ وغريغوربوس اللاهوني »ثلاث في سياسة المسيح بالحسدء 
ܐܬܐ ܨ مدئة « قورس 06 ܪ 1 :210 ܐܝܝ pal‏ ܪ 4 
واحداها ¥ صفحة » ܙ ܦܢ الصءود € oral;‏ ܘ ܕܐܕ sf. à‏ السنة ٠‏ ووالدة 
الاله » وحاوءة مسائل”عرضت عليه ؛ وفي اثناء الرسالة الجمعية التي انفذها الى 
كيارش لإعاللت :ܟ ي ؛ وفي 6 ܪܢ 
ll‏ ايع الآ 42 : بوحنا المعمدان » السعانين ; السبت التابع )8 4 
الذهب » عرس قانا الجليل » في المولود اعمى ؛ اطفال بيت الحم ؛ ارما الآلام 
ويل La‏ : تذكار الموتى المسا كين والغربآء» عدم اختلاف !¥ Gale‏ 
في قيامة المسيسم؛ الناسيوس الاسكندريامعترف انطو نيوس مؤسس الرهيانية 
عصر ؛ المقاييين . القديسة ثقلاء الشبداء لاو نطيوس ودوميطيوس وسرجيس 


وباحوس ܕ » OÙ‏ ) في اضطباد دو قاطياس ( وطن اعت وفرولس ܐܟܕܚ 








١15.1 سنة 5لاه ܕܪ | سنة ܡܪܘ ܕ ܟܘ | سنة كلاه ܕ‎ VE رثم‎ )١( 
\ وال ܬ‎ ١١9 خطيتين وهما ال‎ » ail NN ܐܝ 11 )ܝ ܡ ي «الدروس‎ 1) ¥ ( À قرك‎ 


= 2 


وبروقو ܝ ܣ وفوقاء ܟ ܟ ¥ ܦܐ وباللوس . ܕ EX‏ ( عيد ) القديسين بعد أسبوع 
احد القيامة « ® ٠ AT‏ وفي قدومه الى JE puis‏ اهايا 4« 
وخطبة وداع حين عزمه عل زيارة الارياف والاديار» في الذينانطلقوا الىالمرسح 
عد .| ܘܕ ܙ َ ` V‏ & 3 | ® 0 1 5 188 .عدة خطب 8 
تفسير ܐܠܒ من الاسفار المقدسة» منها في قول الرب للكتبة والفرسيين 
« من قال ¥ .^ وامه قربان» في قول متى ܣܨ دولا قدم للى كفر ناحوم نت 
جاة بطرس ܘܬܬܐܘ في ܨ à Vite‏ «من ترى هو العظيم في ele‏ 
0 امثل الذي !ܕ ܙ ܪܬ لوقا : « رجل els) died;‏ 6 » في مدة 3 
اأرب في القبر» في قول ܝܝ : ( كل ܐܬܐܢ والتحديف الذي حدفه الناس » e‏ 
في |& us:‏ ܝܕܐ المسأ كين » في قول متى: ماذا .ول الناس في ابن البشر 
في قول الزسول لطيمثاوس : روا ض نفسك في التقوى . في قول الرب 
للمجدلية : « لا تامسينى لاني لم اصعد بعد الى | لي » . في شرح عقأيد SN‏ 
ܘܝܕܐ في ܐ ܒܝܨ الثلاءة . 
ومن الخامنة رسائله التي بعسر احصاؤها وقد ر بحو من ثلانة الاف 
و lle‏ رسالة وهوعدد : إسسمع نه ܬܟ ul,»‏ ` جعت 0 في ܐܕ ie‏ © 
ادا | ds‏ نيك كدت قبلى !ܐܝܝ بر .4 وعشرة في ا di‏ ؟زه-ماه 
وتسعة بعد المنفى من سنة م١ه‏ الى م«ه وقد حفظ لنا الزمان le‏ ادن ضخمين 
عو أن EU pal‏ سادس من الْخُتَارمنرسائل مارسوبريوس !¥ ܙܿܟܐ] a‏ 


ܝ ( | سنة 555 وعنى برو كس فنشر du‏ 1916-1904 


UT ب‎ 


اربعة محلدات منقولة الى الا نتكلدزءة وبعضها جمل من الاصل )1( وكلبا جليلة 
زاخرة بالفوائد | ܬܨ ܝ والشرعية والتارخية والادارءة تمكس فبما انوار تلك 
الففس n‏ 5 2 4 .تموعبا :5 رسالة' | كثزها متوسطة الحجم و ܐܠ ܝ 
١ dl.‏ صفحة ds‏ .م ܕ :| ܙܪܟ عابو › ܐܢܟ ܝܢ Old‏ الاول 
والثاني ܟܙ رسالة . والثالث والرابع Eur dev‏ امن +9 D ve as ei‏ 
Al‏ ܙ ܝܟ )ܕܢ في زان بارس ورومةوبرلين بتراوح زماما ب نالقرون السادس 
والثالث عشر )+( وبعضها م die‏ شما سؤر )انمو زر وسيزية ul,‏ 

الاولى و ܬ ܕ ܪ ¥ الى قسطنطين اسقف اللاذقية ܕ ܙܕ £ ووا و" Vas‏ 
ܕ \ £ ܕ \ \¥ الى سولون اسةفء ساوقية bal‏ ه الى بطرس اسقف افامية 
“و ¥ الى الاسقف LE‏ ¥ الى قسطور اسقف برجةم الى سموسترا sf‏ 
ܐܐܝ العام ه الي اسطيفان اسقف طرابلس ٠١‏ الى الاسقف اوخاريوس ١١‏ الى 
cu‏ دير مارباسوس I AY‏ القسوس قزما وبوليوقطس 59 ܚ ALIAS‏ 
الى 000 اسقف عين زرية ١5‏ و6٠‏ و١١‏ ܕ ١١١‏ الى انطو ܐܚܨ اسقف 
حلب d'ivrs iv‏ ميصائيل خازن الملك ٠١‏ الى اساقفة Y‏ 4 عين زرية ce‏ 
مع \* الى رئيس evo ve LOU‏ و؟١١‏ الى الاباء 5 وم الى القس تاوطقنوس 


01 ¥) ذو سيوس ܘܫܠ طرصوامِن‎ #1 AV ܕ ¢ ܦ‎ so vo الاطباء‎ œb 


)\( لندث عدد AYIAN‏ ܕ AD 5 | es‏ )+( اقدا في خزاءة لندث رقم 
8 ܕ VE NY‏ و ivioy s \£ot\‏ :58 ܬ |< ܇ واس ܘ)) ( 8(¥ ܐ( 11088 
VEN 3‏ 110 ܕ 4 ܙܪ« 15419 


ܝܕ 
ܗܢܡܕ 2+ À‏ ܥ 


ge pu sa‏ زولكسندر المذافعين عن المدل فى غين ;ܝ dl va‏ فيلكسين 
ܝ دلوك va‏ ܕ \A4‏ الى ܙܬ در مار ܣܪ ܨ ܬܝܟ 02 ولاو وم الى 
اكليروس افامية واشرافها ܙ الياساتفةفينيقية dev‏ بوحنا اسقف الاسكندرية 
الصغرى vs‏ أساقفة ابرشية افاميية dire‏ الس اوسطايوس +" الى 
اوساسوس Clé‏ افامية ¥< و م الى D sn‏ اسقف ais‏ + ܀ £ الى هيبأ سوس 
ܥ المنود ae‏ الى رس ܒܟ القدس ܬܐܢ ££ الى اوطاخيان حا £ افامية 
£e‏ الى 5 طارد اللصوض + الى اكليروس انطارادوس sv‏ وه١٠‏ الى 
قسيان Eye call‏ 4 إلى 077 اسقف منج 45 ܨ ܀ ܘ و55 و05 
ܕ \% و5ذوة:١‏ ܟ ܀ܧ 1 الى القسدسين VD Le 5 3 Le‏ الدير :4 ليت 
الرسألتان الاخيرتان tell‏ والى ثاودور رمس الدير ١ه‏ ܨ | الى القس فيلبس 
ܙܘ الى الاساقفة السوربين الذين في الاسكندرة )١(‏ ܘܘ الى ثاودور رئيس دير 
رومانس ده إلى الاسقف بروقاس ܘܕܬ ألى الأسقف دبدعس وه الى » OÙ‏ 
رلدس دير مار باسدوس ٠.‏ الى فوتيوس وابدراوس رسي اديار قاريا (؟ )> ta‏ 
الى الثياس ميصائيل 54 الى البطارقة 55 الى اهل حمص !¥ ܙ ܤܪ كسيين ܕ £ \ 
dl‏ ا كلبروس حمص واشرافها 50 الى الكونت السطاسيوس بن سرجيوس8* الى 


dll‏ ܕ ܦܝ ܐܟܐ ܨܢ ١٠لاو‏ .مو \¥\ ܕ ܐ¥\ ܨ ܘ¥\ ܕ FAT 9 VAT‏ ܕ VAE‏ و ها 


Ulis 4ys 5١ (+) 


30 de ܦ‎ 


LS 5 الى‎ vi (1) ܕ 4\¥ ܨ ܀*¥ الى البطر شَة قسارية‎ VA ܕ‎ viv s vins 
d'in الى أمونيوس قسيس الاسكندرية ܚ‎ ١95 البيلوزي 7 و‎ 
دوسقورس بطر ܟ كالاسكندرية ه/الى قزمار دس ܪ + قوروس “الى الكو نت‎ 
وههالى اهل انطأ كية‎ va الاب ܥܪܐ قنوفطيس‎ uv ܕܨܒܐ من انطارادوس‎ 
su Leg IA 3039 03001 <? 55 (1 
رد عل القانا‎ LES صفحة‎ ٠ رسالة جايلة‎ an الى !ܐܐ ܟ الذي في طا كا١ ܐܚܨ‎ av 

بوجوب اعادة عماد او مسح الراجعين من مذهب ذوي الطبيعتين ܬ و١٠٠‏ الى 
ܬܝܕ ܝ رئيس دير تلعدذا > !ܨ ܪ اسدق lat‏ الاسقفين Ge 98 Lu ol 9 8 5 y‏ 





)1( !ܘܐ ان ال طريقة قيسارية التي كانت تراسل مار سوير نوس فيحاوب على المسائل 
الدينية التي ܨ Li‏ ,4 » كانت سيدة شر لفة 3 معيساطية الوطن من <نس JT . Sa‏ م 
ܬܕ !ܬܐ ان "زهد في Lil‏ في حدود de‏ ܘܬܘ وتتنسك في الاسكندرية حيث بنت ديرا 
ai,‏ تمانو عي ܐܒܐ “م ce‏ عن رئاسته الي احدي الرواهب وبالغت ف الرياضة 
وااسيرة القشفة وازدات الفضائل . وانشأت ܕܨ ] للرجال وتوفيت عام هه ورتب لما 
عيد في الكامس من كانوث الثاني (كلندار دير قنسرين ص pe‏ و (na‏ ܙܕ بوحنا 
الافسي Ce‏ نحت عدد عه (مج ؟ : 5م1) واقتدى مأ ܥܐܐܐ les‏ وزوحته ܚܕ ܝܐ ܐ 
_ سير الافسي عدد ܘܘ ܕ ܪܘ ) FT‏ درها في جدود du‏ ܘܢܘ Lisa‏ 3.96 
Lu‏ 4° ولانه ܟ كوماحينة € د ويل كات في عبد اوغسطس قيصر Li,‏ ܟ 
ܘ ܪܕܐ انطيوخس الثاني » وأيفائيوس وانطيوخس DU‏ والرابع ( ܙ - مهم )وقذى 
lle‏ وسبسيانوس du‏ اددامت زهاء تسعين Au‏ »(سورية |أقدعه تأليف JeanYanoski‏ 
LL‏ ܠܨ ܠܚܨܢ سنة LE (AV 5# ANT‏ انعا OC‏ قسارية سايلة هذه الدويلة وهو 


ل ا ܙ ܙܕ ܚܬܢ شورا an‏ وسمو ܕ ܬ الى الاسقف ابلوسينيوس 
NE ea sea sav‏ القاري 20 4 الى الثماسة والرياني dus)‏ 
الدير aa‏ الى الؤماسة Lil‏ رئيسة )ܟ ١‏ الى نونس divise cal‏ 
Li.‏ اسقف فيلادلفيا LU Jar‏ اسقف افامية £ - \ الى زوجة البطريق 
قالبو اس leu sl dl.‏ ܚܕ + ܨܐܬ _ ܐܬܐܝ ܙ إلى اسيدورا ٠١7‏ الى 
اسيطفان القارىء va‏ و dliav‏ أورا ادو ܨܐܬ ܐܝܢ ܀ | | و9١‏ الى وحنا 
à se » es hs‏ مسكاتين ܪ ܘܡ ܙ ܙ الى اودر اسقف اوليا ١١5‏ الى 
ܕ §4 تقلا ܬ \ \ الى اليديوس JU ١١5١‏ ل et‏ 48 كني الرسالة ܝܗ ربيس ).ܟ 
| 1 شرعية (\) ¥\ \ dl‏ ܕ ܪܕ ܕ su‏ إلى 95 Je‏ المستشار اللخاص 
4\ الى al Ji; ssl‏ البسيز نطي d'in sir.‏ رهبارن دير مار باسوس 
\ ܕ !ول الى جورحياامة الحاكة السطاسيا £ \ ܕ ¥ \ ܕ ¥ \ ܕ 141 الى 
الكو Pit Er‏ سوس dev,‏ و4؟ الى سنموس حافظ المكتية 6؟1 الى اوسيبْ 
الحطيب 14 \ و .ܙ ܙ ܙ ܙ ܝܸ ٠+‏ الى مارون قارىء عين ܙ ܙ & + ولاو 4 \ 
احتجاج LE QI oi il‏ توما .4 الى al‏ توما 14١‏ الى الرهبان الطو افين 

¥ | ܕ &£ | ܨ ܀)/( و١٠"‏ الى الكو نت أاسيدور ١5‏ الى القسوس وروساء 
الاديار ونانان de pee s‏ وبوحنا العموديين وسائر RE‏ في سعتي 
UM‏ وحيرة النممان 147 الى ܤܐ !ܬ ܩܢ في ܘܝܨ التفطيس في OU‏ 


1 ܕ ܝ or‏ ܕ 4 \ و ١١‏ الى القس سقطر dl ٠68‏ سر حدس الطبيب bts‏ 


للح —_——— ܒܣܘ 








)1( كتبها قبل ان رسم بطرير كا 


2 


الى الاخوة الارئد كسيين في صور ܘܬ \ الى القس نأونر بيس الدبر ١١6‏ الى 
القس اليشع رهس الدير dev‏ رسالة عامة الى إلرهبان الشرقيين 8ه ١‏ الى اسحق 
ki‏ ܪܘܙ الى الرأاهب ܠܚܕܢ ه١٠‏ أأى القسدوس بطرس واموسوس 
ao lol‏ 
الاسكندرية ١١١‏ الى موسينيوس اسقف ميلوا في !ܐܤ dat à‏ الى ثاوفارن 
الحطيب؛١٠‏ الى اوربانس النحوي 91 \ الي سيطو رس اسقف قسارةقبادوقية 
san‏ ܪ( ܕ Ana‏ الى ابوقراطيس الحطيب ١17١‏ الى امنطيوس خازن الملك 
١‏ الى القنس الراهب فيلس 375 الى ܨܢ ١77‏ الى القس أبدراوس \VA‏ 
الى وحنا ܨ دير مار حناسا ١+4‏ الى اديار البتولات ar‏ ܟܬܐ و £( A‏ 
!5 كسسوين خازن الملك 44e‏ الى 45 518 of‏ 5 اكسيوين غازن للك ىم ودرا 
ܕܬ 1 الى الثماسة انسطاسية في قضية الامان الصحيح م١‏ الى الكو نتدو راوس 
)14 الى البطرمّة جورجيا ils‏ ܙܟ 1 الى الاسقف فيلكسينس ؛؟١‏ الى AU‏ 
رايم جالع vois ve Les‏ الم noue ee NI‏ الا | 
a)‏ لا وانظتتحة :3 لم امو وض vb ça‏ ܪ ܕ ܪ .> ܙ \ >> 
الى توما اسقف صرءشن ¥¥ ¥ الى ثاوغنسطس ¥ ¥ الى الشياسة اوجينية رسسة 
الدير vence sis ivre‏ نونلاو ليا يمام الك مطل 1 ابراقايني 


09 ܝ هذهرسالة ,| ܝ بعض اهل ܐܐܐ 4.5 7 ܕ < الى مصر 


)1( 0 [ايدد خط 


ܝ 4܀* 5 


بسي الاضطباد في ه؟ اباول سئة ) \ܘ )١(‏ ورسااتين ܝܡ انفذهها الى يوحنا 
الثاقي الاسكتدري سنة ٠ه‏ (؟) وثاودوسروس الاسكندري (*) ورسالتين 
إل ا عن De‏ < واودوسنوس(؟؛) واثئلاثا الى وليان اسقف هاليكر ناس 
الحياليي (ه) CICR‏ سر جدس النحوي ورسالة الى الملك .وسطنيان (5) ورسالة 
الى الكبنة والرهبان حين خروجه من العاصمة (/) ورسالة في )ܥܨ !ܐ النفوس 
والارواح قبل القيامة وبعدها وفي à dl‏ ܪܫܐ : اعم Lans L‏ 3 
النفوس والارواح(م) ورسالةالىبطرس الراهب الذيكان شول غسادالنفس(ه) 
واريء رسائل ܪ ,ܬܐ الراهب سرجيس الناسك في دير قية › الي bee‏ 
الحطيت واهل صور الارئد كسيين في حق dl‏ اسفانيوس » وحا 3 < 
ܕܝܐ | اسقف بيروت )٠١(‏ 

فبعد الوقوف عل اعمال هذا !ܥ <a‏ واحاطته باصول العاوم وفروعبا 
الي تشبد له بانه لم يكن اوحد عصره وحسب ؛ بل منقط-م القرين بعامه في 
اليطاركة Bi VI‏ كيين من سبقه ومن ail‏ عل الاطلاق ؛ يح القار ܨ 


ܝ ܨܝ عل حصو de‏ امغر ܩܡ الذن ܬ ܒܡ فخله » ES‏ 





)01 سير |اقديسين في انازانة الز:فرائية وخزانتنا (؟) اسبريئة (ܚܙ) الاسناد 
all‏ ض ¥ 1 (4) “اريخ 3 4 + : Jess oo à dev‏ الكبير ١‏ : )ܬܠ 
وموم (ه) تاريخ زكريا * : ܡ( و4١١٠‏ ونقض ܕܐܐ ܡܢ VA‏ ܕܢ 40 صفحة 

ET (3)‏ ¥ \ وي al‏ ܒ ܣܐܒ (v)‏ فيه ¥ : (A) \TA‏ كشكول ܪ 
ف ܚܚ ܐܝ +( (a)‏ كتاب النفس Qi‏ كيقا فصل ܘܙ ( ܀ ( ) الاسناد ص ܀ ¿ ¥ 
ܖ +¥ ܕ ܪܐ 


ܒ= 


الهحوى 8 وسيم ) > فج اضطروا سطيئنان فاص \> ܨ | مو | ܬ ولشدبدالءقاب 


ܬܐ ܥ 1 vues‏ فكاهت ils JL‏ الا (Gr:‏ لا بال La‏ « ܕ Cabas‏ 


ܩ Med,‏ ܝ 


ܝܘ 


2 زجعو | الب مرياسة ة فضل de‏ ܀ ܕ ܐ | هي كايا cale‏ ور الطباعة £( ܒ بدليل 
À A2‏ فاصل عل ܪܩܝܐ م )2 L‏ ܬ ܕ ܐ > 4 القواط x‏ 4 ܕ ܥܕ ܠ ت انظاد ܝܝ 

ܥ £ )1427 Lo"‏ 0 0441 ܐܡܝܢ والا ܘܢܝ | ܕ ܕ TS L2®‏ ܘ وقال ܘܨ ܝ 
بردي ما خلاصته : «ان سوبر.وس عاثل Aus s4L Lei à‏ ميق اسن س (الرسولي) 
فرد عل هم و ܣ . وقد اتضم لنا ما نشر بالطبع حتى اليوم (سنة8؟15 ) من 
܀ 3 $ | à‏ :4 الرحال المتحملين mb‏ 3 للم ܐܬܝܢ tra‏ من Ce eee‏ 6 3 ܗܝ 
ولد صفا ae‏ من لمعن ¢ والما 5 € ! )\( 


+ ܙܘ‎ Lil Gi Les © SA 


es 137‏ الرهيان ܬܐܕ ܙܡ رن es 7 PAT‏ ذلك له غير 
= فيه » جم الفضل كثير Mall‏ . دبن es‏ شم ال 10 
ܩ £ . ولد خامس أخوهه بعد وفاة ابه يد فاحسنت a,‏ امه الفاض-_لة 
سارو ERA ANS ET‏ ܐ .ثم ادخلته دير مار نوما 
الرسول في سلوقية ( A pull‏ وهوفت يافم مدفوعة بسائق التقى وصدق اليقين. 


ME 11, : 0‏ 
Littérature grecque chrétienne ( )‏ !¥ ܪܝܢ اليو الى | ܐܚܝ ܕܢ ܣܨ ¥ \ 


329 من | > AT:‏ ܘ 


= ¥( ¥ ܒ 


فتروض في السيرة الرهبانية و رج بالعاوم ܠܬܬ والمنطقية . ܨܡ من سماحة 
اخلاقه وود di‏ وججيل فضائله » بعد لبسه الثوب Gal‏ وسيامته كاهنا 4 
ما لفت الانظار اليه فاصطفقت عليه الارا ء فقلد ܨ ܢܐܚ اخويه cie ape‏ 
ܐܐܟ مكاره. القيصر يسطينس الاول ܟ ܫܚ .44 ܫ ܐ ܘ ) فادار 4-5 at‏ 
Le)‏ ܕܬ £ ثم خرج برهبانه الى المزيرة الى شا ܨ || 


pas الا‎ ct, 


:1⁄4 3 حدود ܡܬܐ ܟܘ ܘܐܬܐ 3 حرأ 9 JT?‏ 51 5 ( < ܗܨ ܢ ܘܬܝ © ܚܝ 


ܣ ( أو بديران افتوما » ܕ (a ons pe‏ بعيدالصيت للتعيد ܕ لعلوم اللغة و !ܐܝܬܦ 
\ 

واللاهوت وفيه راج اشير pa ' Lie‏ 4 وعام ܗܘ ب ܘ رحل الى 

القسطنطينية و كان كاناً 3 ܨ ܨ ܠ 0 .وحلت وفابه ܪ ديره في الثامن 

من ܚܟ ܣ الثاني de‏ )ܙܘ بعد أن فا | ربج قداستة وعمره مس وحمسون سنة 
ܪ ܝܠܝܐ له البيعة . 

وكان !¥ ܝܐ وحنا متضاعاً من السريامة ܕܨ ܐܨ Ab‏ ) ܨܬ اللغة as‏ سفر 

al AS‏ بل Ca 4 A)‏ رسا اله المءتقد || 3 ذم Virtuel Las‏ الى القيصر 

وسطنيان و ܢ ممأ ui‏ بايغفة وهي خمسة في معحزات السيد ܐܬܝܚܕ PAT‏ 

في غسل الاقدام السري والشبداء الجيربين وتسعة ااميلاد والقيامة وذيرهاء 

وثلانه لتقريظ مارسويروس الانطا كي ونشيد لدفن !ܕ ܨܕ ܙܟ انه ما ثلاث 


القيفونات لتناول الاسرار المقدسة (؟) ܕ ܣܐܝ تاليفه الى السرياية . ܕ )ܢܝܝ اليه 





)1( قي منه Eds‏ يسيرة في مصحف بلندث عدد ܪ | | )4( D ni‏ مم معانيث 


727 


qe à À LE 


$4 4 شممول الارشعي O$e‏ + 


من ܥܐܘ الاحبار الجاهدن العاملين فى سبيل المعتقد القويم . ذاع صيته في 
صدر اائة السادسة وترجم لدمار بوحنا الافسسي الذي حادثهماياً وقال في حقه(١)‏ 
PR‏ في العم sd‏ دن على المطالمة غيوراً جد ¥ حاذقاً در با ؛ 
اقام Us als‏ ܐܩܝ | للحقيقة الارثوذ كسية . فقاوم النساطرة وافحمبم #جاجه 
كا ماتن !11 ܤܼ à‏ والمرقيونية والديصانية في بلاد فارس والاوطاخيين فسمي الجادل 
ܐܐܟ . ودعا الى النصراية في مدئة <يرة الاءمان فاستجاب له خلق ܝ من 
ܝܨ ܒ ܟ ܗ ܚܝ ais had‏ تلاية ܘ Le;‏ 2 ܗ ܬܬ la Ale‏ 
ورحل الى ما وراء بلاد الفرس فبدى فأ CS‏ 3 الوشيين والمجوس » وكافاه 
اساقفة المشرق فقلدوه الاسقفية على بلدة بيت ارثم الواقعة على نهر دجلة بالقرب 
مع سليق قبيل ܚ :4 ܀ ܬ !ܐ( 5 ® 0 سديل الدن ونصرة eee ON‏ 
فاعتقل سبع سنين في نصيبين فصبر عل مكروه عظم 7"( | Gé‏ البلاد 
سما أخرى وتوجه الى القسطنطينية CN‏ . ونال من القيصر انسطاس أن ܨܪ 
الى ملك الفرس سفير ازال الشدة عن المؤمنين . وكانت رحلته A‏ ]ܕ ܥܕܘ 
القيصرة تأودورة فتوفي في ER Pa LIEN‏ 1 في حدود du‏ .4ه 

والف مار ثءعمون كتباً ومقالات ) للوراطقة . و كت رسائل شتى في 


الاعان كان ais‏ الى المؤمنين LG‏ البلاد » وصل .̈ܐ منها رسالتان جليلتان 
عدا فيل ؛ cree‏ اولاها ܗ @ احوال Los‏ النصيوني ولشوء À ci‏ نسطور 4 
وامشارها 3 لاد الفرس QE s‏ ܘܬܝ( ܙܝ الرها كتها ܠ ܙ¡ ܐ ܘ ܣ اقدم Ms‏ 
id‏ الحدثين . وحكى في الثانية التي انفذها الى D pu‏ رئيس دير ' ܐܕ عام 
oY$‏ أيه صحب : as)‏ اسطينس الاول الى المنذر ملك sal‏ ب اللخميين؛ 
À NET Cr‏ 5 )\( فصادفاه ف الرملة 2 فد ل" aile‏ ܕ Le‏ 4.4 أنه JL‏ حينئد 
GEST‏ من مسروقف المودي ܘܬܐ امير بين أفاض 4.8 4 3 أن الشدة التي انزلا 
تفصيل استشباد اشراف نجران» وني مقدمتهم LE‏ الحارث بن كعب الذي 
استعذب الموت بشجاعة Le‏ لدينه » وحث !ܐ ܢ )ܠ AL‏ لسءوا لدى القيصر 
لازالة الشدة عن المسيحيين 3 FA‏ وفي طبر 4 3 وقل هذه الرسالة المؤرخون 
ز كريا ودو سيوس وميخائيل الكبير )+( ولشمعون Cast‏ ليتورجية نسممها بعض 
النساخ الى مار فيلكسينس ; 
AL eh 42 8 0 +‏ )5 و توأميسهم 

أن لقسطنطين وتأودسيوس الكبير ܝ DE‏ الاول قيأصرة cales)‏ 

)4( ܐܬܐܟ الثاأث ان NC‏ 

)+( نشر السمعاني الرسالتين في المكتية ااشرقية ) هج ص Et‏ و 4م ) ܘܐ بياس 


طبع الاولى واعاد نثس الثانيةالكر دينال ماي 3 AY‏ وغويدي ܕ Does‏ ܙ US‏ الى البرتغااءة 


|) وطبعت في )ܚ ܙܕ 0 سنة‎ Esteves pereira 


NE = 


PAS للا 00 السريان الى لهم واستنيظوا يما‎ ue. 
) في !ܐܝܟ ܕ المدني . ولا تدقيق في اي عصر ثم هذا النقل › ويراه ( رايت‎ 
Bruns السادس ؛ ܬܝܢ المستشرق - برولس‎ Da ܕ النصف الاول من‎ 

ان Cours Cal,‏ ܟ ܧܨܐ حوالي سنة ܘܘ ܝ evv‏ ولهذه النواميس نسختان (1) 
قد Let‏ دوو خدا قت LES‏ 6 1 
Ne A ALU Lane Vie és À‏ ) 


الموتى » وهي ثلاث عشرة صفحة كبيرة ونرجح انها jeté‏ هذا القرذايضا(؟) 


A‏ : صوثيل الراسءيني 
كان ܩܕ ܝܐ رجلا ܘܐ عائش) فى مدينة القسطنطيفية في ااخصف الاول 
من القن السادس» وحصّل العلوم ܐܨ le at‏ في ما حك lets à‏ 
Dee 0 9‏ له اربعاً 9 fs, dx à, Jen‏ عل ) sd‏ ܪܟ (Eu‏ اهل لطبيعتين (r)‏ 
AY‏ : الكونت spl‏ 
كان هذا ܙ .ܐ see‏ ܝ 1 التمسلك NL‏ مدقيف ةله GS,‏ 


سويربوس له في رسالله الاربع التي LS",‏ اليه : A‏ مسار الست | 


سساح ܬܘܝ عا ل مع عه ممح ܚܘܗ ܕܝܗ مح معاي مساح اا ܐܚܐ 








JA (1)‏ عدد ممه ¿ ١‏ وبارإس 27 (x)‏ ܨܒ 2 Ai‏ بأريس ترجه أسطورية 
ܝܐ يظن 11 Le‏ فق سداد À NS‏ 1 اوالماشر . وثي de‏ ܙܐ ܒܒ 
(رايت) نسخة ناقصة وحدت في خز Vas ces à‏ سخ عر de‏ وارمنية وكرحية ٠‏ 
ومن الاولى نسخة في خزانتنا Ulis‏ خطت في القرك اأتاسع ونسخة ܕܢ !ܙܝ سنة ܘ \ 
والارمنية مكتوية عسام ܟܙ والكرحية التي في <زانة ܕܟܐ ܚܡ ܨ يظبر lei‏ فرع 
من |أنسحة الارهتية )+( Jai‏ عدد Vol‏ ܚ 16م 


ܝܗ 10 


!~ >{ ܝܚ مقاللات )1( وكان موحودأ | النصف الاول من ܐ ܝ 
0 : توما | Ban‏ ل حر مابيقي Or‏ 
À‏ = ܕ # .‫ 5 5 


عام ܰܘ . 
0 7 زكرا ܚܒܘ 


المدرسة وعشيره np ٠‏ ܦ غَرْه ودرس مع À‏ ܨ الحو 9 !ܐ 8 المدرسة 
ad)‏ له dis‏ 6غ — 1410 م عامى الفقه والفاسفة فى مدرسة سروت 

8 ܘ‎ ‘le 1 5 هو 6 ܨ ݈ܗ | ܗ‎ ٠ 
ܝܕ | 4 ܝܬܝ‎ d nu 241] @ | | du dl الفقبية الطارة الصيت : واشرى ܥܕ‎ 
OL.) OÙ te هو‎ > seb ولاديه حتى <لوسه عل % الانطا 4.4 3 ܕܪܐ‎ 


rt am 
ܪ‎ A4 927 US محاورة وسه-_ه فهأ‎ Las دقيق ܘ ܕ ܬܘܐ‎ Lou ܕ | 4 البراعة و‎ 





tnt 


)\( لندث مموعة NT‏ رقم هم Oxl (x)‏ مه ١4‏ وفما رسالة من قسطنئطين 
OI Le‏ اللاذوية وانطونين .ܟܐ | حاب الى امبر حم ܘ 


CMS 


ثم A‏ الى السريانة » وقد نقلبا » كوجنر » الى الفرنسية وطبعبا وهي حافاة 
«Xl al‏ 7 اشتغل بالحاماة في القسطنطينية 3 ܒ وبعدسئة ܐܟܘ سقاف عل 
جزيرة مدللي التي ,قال لها Gal‏ لسبوس ( ميدلين ) فصحفها بعض النساخ من 
( ميثلين الى ميايتين ) وبرجموها «Adele‏ وذاع ه_ذا الوم ܘܛܬ مديلة ܐܝܢ 
ذ كزيا لل ALL‏ شط كتوم أجل عار al,‏ تاراح دري ae‏ رمفصل use‏ 
هبحق du‏ 381 اله باللونانة N'a‏ طلب sl‏ اكوس من LUI des‏ 
ܝ LOS RE TRS Vi‏ 
للقيصر زمُون» اليا ن اذهلو ! us‏ وتان عدو ذذلك | RAI.‏ لث » والرابع 
Aus‏ فصنو ل 8 98 ١٠١‏ اتصفحات لو له المترجم il‏ ܢܐܛ بطرف من التلخيص » 
انكل 2 سيل مستعذب » ثم قله احد المؤرخين الى #وعته (al‏ سوف شف 
)١( Le‏ وقد اصله اليو نابي و كت 3 :08 سير اشعيا الناسك و بطرس 
اسقف ܘܬ ܨ ܘܐ وثاودورس اسقف انصنا » وهذه الآخيرة مفقودة» (os‏ بعد 
ܒ ܘ . 
db ss AE‏ و كوجنر ان ele‏ = ܚ زكريا ܗܘ ؛ ܕ .2 

مدللى هو GEL‏ كاتب سيرة سوبريوس » LL OÙ Lg‏ المؤلفون 


قو 


اليو ناو ةالقدماء Les‏ . ولكن المستشرقين ل بتفقوا على هذا . 


)\( الوادكانية ܘ¿ | ܒܨ | | ܕ ie Ayyey‏ سنة ܀ ܪ و.والا قرك ¥ \ 
1315 ܥܕ !ܨ A: C2‏ 


AV 


00 : دايال )ܡܨ ܘ 

ܩܦ مار دانيال الصاحي في النصف الاول ܚܢ ئةالسادسة € وظن بعض 
المعاص @ قا لطا" انه ولد في صلح ܘܨ طور code‏ فقد كان غير بإد ܐܝ 
الصاطية منها مدئنة الصاطية في جنو بي الحزيرة العايا ؛ التي برجع عبدها اليزمان 
les)‏ وتشاهد اطلالها بالقرب من قرءة او كمال ܘ ܕܨ كشف فا اليوم LT‏ 
à2‏ . وكان في اول امه رئيس دير الصالمين ci as‏ على الاصح” Ga‏ 
تلك المدة كتب رسالة الى رهيان دير مار باسوس ذ كر فما ܨܢ te‏ نوع مما 
يطلق عليه اسم « الفساد » وذلك على اثر الحدال الذي احتدم ܘܬܠ (1) ثم سم 
)6022 « لتل موزل » عيد سنة ܬܘ ܐ .2 البطر ,5 ܝܘ ܚ وداود 
الراهب et‏ وغيرها » بل ورد في 40 تفسير المزامير انه من مدنة NÉ‏ 
De also ge At,‏ ضايع ف AG je‏ ܚܒ dus‏ ܫܘ قبل 
اسقفيته فسّر سفر المز امير 8 00 في Cle‏ ضخمة & كل sde‏ 
تشتمل على خمسين مزموراً ؛ اجابة إلى طلبة الراهب القس بوحنا رئيس دير مار 
اوسيس في كفر البيرة . وتفسيره ܬܟ ܕܢ روحاتيمحض حافلبالفوائد والعظاتء 
وانشاؤه سبل ܘܝܡ لا يستشبد فيه باحد | AY‏ الا نادراً .كان منه نسخة كاملة 
في حباب asc ea‏ سختان في RS‏ والقسطنطينية (؟) ونلاث أسخ في 
Dal‏ نطوي على الجلدين الأول els‏ ونسخة خرومة في بيروت ME‏ عل 


3 





)1( اريخ ܘܕܡܳܐܝܹܐ الكبير ( ܙ( : ܕܙ ) (%) 62 ܀ )ܙ ܙ Ave‏ ܐܢܐܕ SL‏ 








NN ة‎ 


( 


PE‏ .9 4.4 ܝ ` Ga jles‏ ووسطن 
وبرمتكبام )9( 3 JE‏ المطول الى العربية بلئة ماحونة في اواسط القرن ااثامن 
| ع 

وفسّير داضسال ie Cul‏ المامعة ومنه اقتيس الراهت:ساويرا في ܓܕ ܝܬ ܆ 
ace LT 50‏ 97 90 0 0 33056( 0170 
مأ rail‏ ܡܣ 4 ` di je‏ 0 = 

GA‏ : ١ؤرخ‏ شبادة اميربين 

3 أواسط | ((±5 à‏ عل الارجح Jde Ver ET‏ نا ܥ بانشاء 
سرباتي منين » اخبار الشهداء العرب الجيربين !¥ ܤܪ ܠܚܝܼܡܢ في مدينة ܐ| 
die‏ و بيه تزه في AS‏ ىم الفامذة حوى اسئاء a, 4) cr EVY‏ 3 
ܐܕܨ al‏ الذين طواح بهم فيمباوي الشدة »مسرو EG‏ اليبودي الغاثم . و بعد 
هذا EI‏ 2 طن دا لانثرماله عل ܗ نصراسة العرب st‏ انه كان 
1 ܐܢ < > , | ܠܦ | < A pers‏ : 
درل قل VUE‏ ار حر علدا À‏ 10 ܨ ܕܬ ܫܗ 
قو 2 صدفه عل de di‏ ܝ أو ܨ اقبأ فصار ܓ <إدا A‏ لحر 6 ففطن 


ܣ ܗܒ 1 ܪ 
2 ܫ ܐ| ~( خلص زهاء ܢ ܩ ܫܡ عدر ܨ صف SI‏ : .1 


Dal (1)‏ عدد ¥ \¥\ و 4 ]£ إقرث denis ١١-1١‏ بيروت ܥܕ )ܐܶܢ | ܝ م٠١‏ 
SIL Lx‏ السيد الرحماني (x)‏ سنة Aviv‏ وعدد ١7.‏ سنة }ܐ \ و 4غ سنة )£ \ و 
ser‏ سنة ܘܘ¥ | و ¥ | سنة ههم؟ (س) الأزاءة المرقسية عدد 5ع 


_ | - 


ܝܢ فصوله النسعة والاربعين؛وهي خط القس ܝ طيفان ان متى ab dl‏ 
في سعة مار توما بالقر نين في ٠١‏ سان سنة ¥«( ١)فنشرها‏ وتقلبا الى à HS VI‏ 
ܚ 1954 فاسدى الى Lot‏ السرياني بدا نشكر . 
OV‏ : وحنا الثاني ر بيس د. و قدسرن £ £ ܘ 
ܝܐ وحنا الثاني خلف الاب 0 :2 س في ar‏ دير قنسرين + وكان 
من رجال الادب البارعين AL JG‏ $ عن السريانية call.‏ سنة £ ܘ 
اللسان اليوناتي سيرة ضافية ܬܨ ܚܝܨ ܟ ܢܨ ܝܨ الانطاي ܘ صفحة شبر فها ܘ ܟ ܀ 
ܐܠܨܐ ܘ فيه ner à ll‏ مأ al‏ ) وقّات بعد ܘܬܝ ܙܐ ܬ )2 السر ail‏ 
sal sise OA‏ ر الاسم في دير ܬܙ @ 
من ܨ[ ܠܨ مار دير قنسرن الادبية ) خطبة سريانية ت#قريظية Les‏ 
مستبدعة تعد من ܟܐܨ ف البيان » لفظبا احد رهيانه البلغاء في العقد الخامس من 
المئة السادسة عل الارجح في حق مار les‏ ابن أفتونيا رئيس الدر ومؤسسه 
nu lue‏ & واذاعة محاسنه بانشاء cas ss‏ هو كزهرة الرياض ونضرة 
الغياض » وقد نشرها نو سنة 15١١‏ وتقلناهأ نحن الى العربية و ܙܝ ناها (») 


05 : : | اهب | دأمأ 








Stocksund من‎ 10) . Wirn االنسحة الاصلية ܝܬ |أسيد والسيدة‎ )١( 


5:06 PS 


( 1% ܘ ݀. )| ܘ) وعد وفاة هذا الممترف dla‏ الشر شان eu‏ خيش اواو ابرع فكتب 
ܢܚ ܐܬ تفصيل أستوفى Tail ARE‏ حدسن وأسلو ب gl‏ (\) 
ܠ 
܀ 7 : مودى الاحلي .5ه ؟ 

32% ob dé (del) 8x نشبة الى‎ LMI ess cal Ji ce’ 
الي‎ JE. المتكينيق تعمرفةاالسنريانية والإوناسة‎ dl من‎ O8 ةا‎ 0 Le son 
كتاب مار قوراس الاسكندري الموسوم ( بكلافيرا ) اي الغوامض‎ LL ܐܝܟ‎ 
س.ووصات :ܐ رسالة هذا الى موسى وحاوته‎ sb se الراهب‎ IL d'il 
1} اس‎ 2 Eat bebe das درس الكتان )+( 12 نضا‎ 
اتام يك 5 (0) ويظن‎ AN أسندث الموضوعة » فرزت من براعته‎ 
)£( غير هذا‎ dl انه ماش حتى سنة ܀ ܬܘ ولا نعل من‎ 

LS الراهب السرياتي صاحب الكتاب !ܐܣܕ ܐ ناريخ ز‎ : AN 

CE lis 6‏ او كمال 3 5( Lis ons die‏ كك الوا 

7 :0 قع في ادبن و ܪ صفحة(ه) 


| ت عل قصص بوسدف Ce)‏ 959 -< ,ܬ ܪ ̄ܕ اهل cal‏ وسادسترس LL‏ 





)1( سير القديسين في الخحزانة الزعفرانية ܕ ܝ ١+‏ (؟)الواشكانية dev‏ ولندث 
ܘܘܘܬ £ \ (*) راحع ܦ |( ܡܕܢ )١186‏ )£( ولا نعرف مستند شابو ف ans‏ الاسقفية اليه 
) ܝܢܝ (o ) ("te 0 wa‏ انظر ES La‏ غداذ o$‏ 


ܝܒ 751501 بت 


رومية وبمصيره للقيصر bles‏ . ܕ ܐ ܘ زكري ail‏ 57 مته المذ كور 1 
وكشف رمم بكر الشهداء اسطيفاس ܟ ܚܟ ܒ ܚܨ ceux à ls de s‏ 
nur‏ الشبداء امير بين و نص 1 الاحاد للقيصر )9 0 ܕ !ܐܝ a‏ 
نشبت بين الفرس والروم » ورد السمرة . وبدعة بوليان QUE‏ والرسائل التي 
ol:‏ ومار سوير.وس . وثورة اهل القسطنطينية ودعوةالاساقفة الاريد كسيين 
الى العاصمة Le SU‏ ورسالة سوبريوس الى القيصرء وفتح eo‏ رومية 
وقدوم أفاسطس الى القسطنطينية ورسالة سويريوس الى كبنة المشرق ورهبانه. 
ورحلة افر !¥ gas‏ لاد المشرقواضطباده لاهام! واضطباد !ܟ )ܢ مطران 
ܐܝܥ 3 à‏ والكنسة التي al‏ افرح في انطا كية ورحلته الى فلسطين ومصر . 
ورسالة راءولا الرهاوي الى جماينس اسقف !"ܝܟ ܘ + وخرات رومية على ابدي 
البرائرة ووصف As À et Lars. QU ob Lie s Last‏ ܕܝ 
بحر 5 Ce‏ وادخال الكتابة في لغة ܐܬܟ ܡܢ وغير ذلك » ونصوص الرسائل التى 
ܕܬܐ البطاركة rare‏ ونأودوسيوس وابتيموس .ولحل هذا المؤلف هو 
الذي برجم تاريخ LS;‏ الى السرياسة ) وقد نشر هذا ܬܝܐܝ NY‏ 2 ܨ 
ܨ ادن Ni‏ 4 اللا .4 din‏ هلوا AA YA‏ 
¥ : مار احودامة ܘܙܘ + 

من مفاخر ببعة المشرق واشبم احبارها ذكاء وعاه] وطبراً ودعوة الى النصرانة 
وانصار الارئد كسية . ولد في ܘܔ ̈ܕ بدّد » وسيم GENS‏ لاءرشية باءرباة 


الواقعة ܝܨ us)‏ وساحار 4 9 ܘܚܬ ܟܘ ¢ ܐܬ مار La PAL > gâm‏ | > 


TUE ܚ‎ 


Si 8 ail di JE es a 3965 عن ساعد تلظو‎ 625 «5 all 
منازلهم في تلك الدبار وديار ربيعة . فبدى جاهير منهم الىالدين المبين » وانشا لهم‎ 
phrase الموواوق جأشدا :لدعوكة‎ Joe di 48,23 + الكنائين‎ Lans cvs 
البيت المالكء قثار بار الملك‎ ee na الى بعض الجوس › ومنهم‎ Gal الاجيل‎ 
كسرى انوشروان دفاعتقل القديس واوذعه السجن.وتم استشباده. في.ناتي ان‎ 
لتكريت › وعد اول مطارنة المشرق‎ BTE ܙ‎ 584 dial عام هله فحمل‎ 
0) re النساطرة هذا‎ uarél بعد ان‎ 

ܕ 5 مار احودامه فبلسو ...يا ܣ 0 0602 [ ܐܬܐܠܘ دفني مو = 
منطقية ؛ ومقالات في ܬܨ Lidl‏ والنفس والانسان 5 0 ÜL‏ مادق 
sl‏ كيب 5 ي » وهذه المقالة الاخيرة نشرت مع àz‏ الل Gall cat‏ )9( 

وبظن انه الدّف CUS‏ في النحو على LL‏ 45 النحو اليوناني » على ما يستدل من 


مطل الشواؤد de À ll‏ . 
ܛ ܨ ܬܝܢ بلس ددس 1 ܢܟܘ 


كان ܨ al‏ سر حدس 03 ܐܢ 3( بعص ssl‏ سقية ¢ ܠ 


عامسي 
ܬܕ ܝܒ والتاريخ si)‏ 3 وفي حدود ܐ ܟܙܘ 6 لقضية وأس الشابي 
di 1560 OX (\)‏ ܪ¡ 9 وناريخ ده ܬܐ ܪܨܢ سور ܟ فصل Ve‏ ونأ رفح 
ان العبري الكنسي ܗ »ص وه (؟) 2000 2܀ 40,5 - ܘ احودامه ܕ ܘ ܕ ܐ 


ب 958" بس 


بطر برك انا .ܪ تاليف 3 ܟ السبك عقده في as‏ فصولوجاء ف 74 
صفحة . تقض فيه <حة القس وحنا ܒ ܘ الذي كان برح دير مار بأسوس؛ 
واورد مقال خصمه الذي كان ناهض !ܟܐ ܟ المذ كور بعد ان اقالته الكنيسة 
CEA‏ 
ܢܪ : مار يعقوب اأبرادعي هلاه + 

من اشبر الاحبار ورعاً وطبراً واكبر الجاهدين الرسوليينفي نصرة الممتقد 
القوم : وخبة SN‏ الصوامين الق وامين ذوي الصلاح والدين المتين . ولد في 
ܘܓ ܝ « تل موزل » ܕ اسه القس توفياس اتن ممئو . وبرهب فى ميعة صبأه 
8 در فسيلتا الجاور لوطنه » وحذق السرياية واليواسة ss‏ في الكتب 
al‏ ܐܝ اللاهوتي » واممن فى اعمال النسك bal és‏ الفضائل . وفي 
سنة ܟܘ رحل الى القسطنطيفية وسار sels‏ . وفيها راسم go Lil‏ 
جبلة الفساني ملك العرب واص القيصرة اودورة ؛ مطراناً لارها وبلاد الشاء 
Li,‏ ܘܐ بد تأودوسيوس ܙܟܐܨ ܟ 3 الاسكندرية عام ܟܬ وقبلى 44ه فرحل 
الم الاسكتدر ܨ اسقفين ععاونة بعض اساسقفتها . وطفق يطوف ܘ | 
ܝܫ ܐ وارمينية وقبادوقية وقيايقية» واسورم ܟ ܐܐ ولوقانة ولوقيا 
وفروحيةه 4 وقارية وأسيأ ̈ܚ dre‏ بر وبرس ܡ las‏ 6 0 ܐܝܢ 





حو م 





Sie ne اص‎ 





vaA— + ܬ‎ pe ܐܝ‎ it الاسناد‎ (\) 


He + DÉS 


تفويض D, LA‏ سبعة وعشررن Lu, Gi‏ ܓ 3 À‏ عددم À‏ 
1 ܝܝ اما قفل الى دره . واقام عل هذه اعذال Vans Ce‏ 

ܐܨ ܦܰܢ !9 . وابلى فى ܚܝ الله بلا Ge‏ وكان نبطولثه وجباذه خير عضدلما 

فى زمن الشدة حتى dé‏ الله اليه في دير رومانس او قسيون pas‏ في .+ ܝܕ + 

ܟܙ ܘ وغيدت d‏ الشعة.. 

| وانشأً ܝܕ sas,‏ : « الام م يا ابأ با السلام أ الكلى :5 القداسة » ١١,‏ صفحه 

واربع رسائل نشرت في Got + 5 Es‏ الى بوحنا:.الافسسي وغيره(؟) 

ورسائل عامة الى الاساقفة والكبنة ܪ كرت فى سيره المطو لة . 


AO‏ : قرياقس التلي. 

5007 > AM sie العبارّة‎ he 0 > RC RON 
اذعية لظيفة وجنزة لا .تجاوز كل منها ܐܬ ܗ‎ eV Ca بكلا متناسب‎ 
وكانت تلى بين المراميث ايعند‎ ٠ احرف الامحدة‎ Je والثلاثه والاربمة ; ܝܥܐ‎ 
رمح و نبا‎ de set ܠ‎ us ا ا 1 التي‎ LE 
باندن في ܚܚ ܣ / مخطوط في القرن العاشر(*) ܙ ܕܝ‎ ons els ثلاث‎ Cas 
بين المراميك في ميلاد رننا والدنح‎ EE على ااطرقة نفسها ادعية ܐܫ ܟܢ‎ Cas 
روم‎ à ܡܗܘ والقيامة وني كل :ܣܣ في مصحف‎ 
غير يسير (£) واحدها تلوه كموق‎ dla aa WE ت‎ Luis ث‎ 





)\( ص 144 زه5! ܙܘ \ AVS‏ (؟) التاريخ الكنسي سفر £ رأس ١٠١‏ 
)-( رقم ܘܬ £ \ ( £ ) ܙ £ £ \ ܪ و-١٠راحم‏ ايضأ 1£04v‏ قرك١١1-١١‏ 


- ܙ ا 


ذه tail ab‏ ] وهو : » اجملنا ܐܫܒ امها الرب الاله لنمثل امام مذصيك 
الملقدس ععرفة ومخافة وحسن نظام » وحدنا في بءعض ܓ الالحاز:. ذعالين 
للصبح واخر لاموتى وهي اشبه ما يكون بطابء قرياقس وبلاغته )1( اما المؤاف 
وقد فانا ان cs es‏ الطقوس ; Lie LIU‏ عل مأ .ܘ 
ܝ من طبع Lai‏ نه انه وجد في النصف QU‏ من القرن السادس ». ولعله de‏ 
dis‏ الصلحي في كرسي ثلا سلفاً للمطران بوحنا الثالث الذي توني في El‏ 


من سور ايار du‏ اوه أو خلفه . 
WA‏ : سرجيس ابن (rail) LS‏ .)ܘ 


يعرف سرجيس ابن كريا اي القصير بالاقرن (؟) درس العلوم في دير ابن 
افونيا وترهب فيه وسم ' ورأس الدير Lars.‏ يعقوس اسقفاً L‏ ازسنة 
ܘ أو ܬ ܬ وكان Ca‏ باليونانية والعلوم المنطقية pme Ce‏ الدبباجة 
ܐܟ fs san ab‏ من HS‏ زمانه البأرعين . وفي انناء رئاسته le‏ الدير نل من 
اليونانية الى السريانية نيرة مار سوبروس تأليف سافه بوحنا الثاني اه صفحة: 
ونشرها كجنر منقولة الى all‏ نسية . وعمل رسالة في المرون المقدس (؟) ووضع 
عشرة قوانين الا كليروس الحرومين (£) وكان La‏ عام .مه (ه) ونوفىي 





)1( خزانتنا 5 ܪ( ولا بزال كبنة صدد ( Da (Loge‏ الاخير في آخر صلاة 
أأساعة اأتاسعة (؟) اي المقروث الماحيين vire Jai (er)‏ سنة AVE‏ (4) موعة 
القوانين في باسيرينة ودير الزعفران رقم ± و <زانشنا وورد منها في لندث رقم 4 \ ¥ \ 
اربعة Ka‏ زه( :1 ܘ ja Te‏ ¢ رأس \£ 


€ 196 
بعدهأ علد يذه « 
JU Ge : AY‏ بطر برك انطاكية oA\‏ + 


كان بولس اسكندري الوطن قبطي الجنس من اسرة اوكاما . برهب 
دبر Ed‏ > وتأدب نداب اللسانين السرياني ܕ !ܟ AL‏ وكان LACS‏ 


قرأ كثيرأً - وروض في طرقة العبادة وصار CS‏ للبطر برك cons‏ 


1 


ود < 0 ܣܡ ܙ ܦ حدود 4 ٠‏ ܩ ܘ رسم بطرير كا لانطا AS‏ 
وحوالي سنة ܘܙܘ عزل لمشار كته الملكيين على رجا ء الاتحاد ؛ فاما خاب امله عاد 
الى سيرثه الاولى . ونظن ܨܠ حول سنة ١4ه‏ و LES‏ رسالتين شمعرة. ين الى 
'اودوسيوس وثاودور ܣܐ ̄ܕ الاسكندرية )١(‏ ورسالة الى المطرانين يعقوب 
وثاودورس (؟) ورسالة الى Les‏ ده در مار Le‏ نشرين ܐܢ سنة 
D y‏ 4 ܡ >> au CS‏ ودن وحنا لتر من الخدال 3( ܘ «8x Ai‏ كه 
اذكان معنقلا في دير ابرهم )0( !)¥ la‏ الذي ذ كره سرجيس الراهب 

JU BY EUR VA |‏ ܨ ܘ 

)1( نسرانا في الاسناد ص AA‏ وهي (A‏ صفحة وص Ve A‏ وص 75 Lie‏ 


(؟) الاستاد ص ܙ ܙ (*) ص 554١‏ (5) ص (o) var‏ ناريخ الافسي ‏ سفر 
ܨ ܪܩܐ ܕ و سم 





= VX = 


Les‏ في الرها ناريا ديني) مدني مفصلا اربع عشرة مقالة ; في الاحداث التي 
جرت في رمال القيصر بن وسطيفس الثاني abs‏ ܤ ܢ حتى وفاته من سنة love‏ 
؟يره نوه انه دو نبسووس 3 مقدمة تار خه التى اوردها ميخائيل الكبير 
La‏ ؛ وقال انه اقتس منه بعض احداث مما Gil‏ القيقة(١)‏ وذ كرهميخائيل 
فسه الذي قل pete‏ فقد ولح الى ܕ في حدود ذلك الامان »© ¥ ܣ 


+ SAV ܢܨ‎ ¥| Les : 94 

احد احبار عصره الاعلام صاحب التصائيف الممتعة في التاريخ . كان من 
ܧܐܚܟ الزمان CS‏ جباده Se‏ فضله Ce‏ عامه سيدا حمّه ؛ وفوق ذلك من 

دعاة النصراسة ورسلا العاملين (x)‏ 
ولد de‏ الارجج في ܐܬ( | كل ) من ܕ ¥( & ܐܝܛ ܥܨ | 415 ܘ وشارفك 
الموتوهوطف لابن raies‏ فدعاله وشفاه مارون الناسكالء.ودي 4 د بر (ارعار. 0( 
الارض الكبر ى في ( اجل ) . فاما بلغ الر ul‏ من عمره ارسله اهله؛ الى ديرة Je à‏ 
باعص ELU‏ فاقام فيه حتى بلغ ܨ عشيرة ܙ ܨ ܪ الناسك . ܝ الي رهئان 
ܕ ܘܐ ܙ De y‏ في تعاللي امد الذي انثىء اواخر القرن الرايع وكير 


4La,‏ وذاع ܐܘܟ ܬ ٠.‏ فتروض فى درس AU‏ القدسية والسيرة 'الروحيةاوجواد 








)1( ناريخ ميخايل الكبير » : ܙܢ = Pre (r) Pay‏ 4 | : ܩ 
LAS‏ ܪܢ 5 47 9 ܢܳܐ ع 1 


ܝܐܐ 0 


1« الشائعتين ܕ ܝܗ لامر مره Le y‏ مطران 5 ns LAS‏ وحين اضطباد 
| . ܘ ܗ | ܀ 
الره.ان ܕ ܝܛܐ ܝ @0 معدم : وعام .“اه إذل لهم بالعود الى ܝ . (ls‏ 
وحنا الديارات والصوامع ܐܕܝ افضل ± ܐܬܬܬ ܝ̈ܬܐ ܒ ܨ 5 
7 : ورحل الى AS |Li|‏ ܢܘ والى 24 du‏ ܙܘ والقسطاطينية ܚܬ ܘܙܘ 
وثي السئنوات ت !ܐܐܐܝ كان ab‏ 1 الرهيان ܣܝ أمعن 3 1 ܘܫ ܐܐ 
6 اف ريم اله مدي وابرهم بن إن كيل العاني . وني ٠:دو١4هرحل‏ الىالقسط:طينية 
® ܝ الهرين وعاد 1 المأ ܠܓ وى ܝ 1-0 اختاره القيصر وسطنياس وكان 
nas 4.7 Ji‏ ܢ 9 فضلى 1 6 3 فأوفده pr,‏ 0 والدعوة الى 
النصرامة وذلك 3 ولانة اسيأ الصغرى وقاريا وفروجيا ولوديا )1( ܕܥܕ ܠ à‏ 
ܘܘ ag)‏ يعقوت AÎ‏ رادعي ܘܨ !0 m0‏ عل Las‏ ܝܝ mis‏ الأ 
all Le PAPE‏ $ ܒܒ حرز احا عظما اذ هذى 
الى النصرا À.‏ عانين التي | وأ LA‏ 4+ 3( ܕ ܕ | ܗ 1 ولسعين Ans‏ وعشره ݀ܬ 4 
وفي روانة ثانية نسعاً ونسعين als dns‏ عشر ديرا (؟) وعاونه دوط ربوس فر ممه 
0633 8 قاريا ووفى NE‏ وفاة بأودوسيوس الإنعكئيؤى di‏ ܢܢܘ ܚܨܢ 
le 6‏ ܐ ܐ 0 بلاد الرو 2 )+( ܕ ܕ ܝ + 


ܝ 


5 7 9 داق ف ممه À‏ أبر 4 F rer‏ ܣ مصن ܢ ܨ جز بره Case‏ 





سب يي ܐܡܣ مم LE‏ 


ie a 1 0).‏ ا )¢ ܪܢ )١(‏ سفر ¥ رأس £¿ (س) سفر ܘ ١١‏ 


=. TT) > 


اربعين LE‏ ܝ «ll‏ € حراس | كثر من ثلاث سنوات )١(‏ واعتقل 


نانية واخلى سبيله » als‏ اوائل عبد طيباروس ܕ | ܢܝ من doll‏ هو و ܫ 4 
ܕ A‏ عيد الميلاد EXT (+) ova du‏ 0 حدود ܚܝ كمه أو Pr Es OAV‏ 
لت الاصنام ومنؤلف تواريخ البيعة . 

وصئف مار Gas 0 bles‏ في ثلانة cle‏ يشتمل كل ble‏ ستة 
sl‏ :او Gi gl‏ الاول والثاي مْن عبد وليوس قيصر حتى سنة ١ه‏ والثالت 
وضمنه أخبار Rene‏ العام من du‏ )ܘ حاتى همه وهو 41١8‏ صفحة AA.‏ 
الاول مفقود ‏ والثاتي نقل برامته رسا الى التاريخ الذي الفه ܐܬܝܢ الزوقنيني 
نام vve‏ ونشرت au‏ شذرات عل حدة » LI,‏ الثالث فؤصل LI‏ وقد سقظات 
منه بضعة فصول» الفه Mate‏ في سجن خلةيدونية . وله نسخة فريدة مخطوطة 
في “القن السابع (&) ونشره اول ܨ( ܘ de‏ ܡܘ | وأقلله DL‏ سميث الى 
الاتكايزية عأم “دما ܕܚ ܚܵܐ الى الالمانية سنة ܪܬܐ + ثم aV is‏ 097 
ونقل الى Ci ts. Lu‏ نفسه أن هذا لجار خلى من !̄ܡ ܚܝܢ als.‏ 
كتبه Hate‏ في زهان الشدة وهو يقامي المكاره › ولو صفاله الزمارى لتناوله 
اللهذيب + وحوى هذا التاريخ الاصيل ܬܬ الدقيق احداثا لا تحدها في ܙ ܙܝ 
آخر Lu.‏ تعلق علوك LUN‏ وبلاد الصقالبة والارمن ؛ ܙ ܝܚ بلادالئوية 
a‏ القبائل الميشيةوالولايات:الارربمة فياسيا الصغرى à‏ والاوبثة التي اجتاح 
غالك SA‏ . وكان وحنا fase (0:2 GLS Ga‏ 1 ܣܠ ܟ ܐܬܕ ܕܝ ܝ 


(1) سفر ¥ رأس ܙ ܙ !غ (¥) ܚܝ # رأس Jai (r) ١6‏ عدد ܀ £ 1 £ \ 


ܣ 9 < 


من VEN‏ ܥ ¥ ܵܕ £ :ܬ نزه Les.‏ يؤخذعليه في ه-ذا التاريخ انشاؤه 
الذي :موزه المتانة واستعياله الفاظأ بو DEA‏ ܢܝܨܢ عن آكثرها . 
Ve‏ ايضا ce‏ ده هده ناريا آخر لبس دون الاول خطورة: a (os‏ 
سير النساك الشرقبين » وهو ol die‏ في 59 AL de Ji ais‏ 
وخمسين برجمة . وسيرة لاحبار وناك ورواهب من Halal‏ الورع والدين 
il‏ اغلبهع من ele‏ & + على. مط AN‏ بلاددوس وثاودريطس وزاد ele‏ 
Las‏ ܐܚܝܢ › وعقد فيه GLe Si‏ سرد فيه تاريخ دير مار يوحنا الاورطي 
الذي رج فيه من YAA lu‏ حتى ܢܘ . وانك لتحد 6 هذا II‏ المستطان؛ 
فصلا عئ :سير قطن À 8 € Le VI‏ جمةبعن السيرة:النتييعكية والمادات .ܬܝܐ ÷ 
وسير الديارات في ذلك العصر . ومن ميزاته انه لم يدون Nid‏ ما وام ممه 
واختيره او انهى ea‏ رجال ثقات » فلا حشو ولا فضول وانشاؤه !ܥܕ ܕ 
Le‏ سبقه . وهذا لدت السير : 

١‏ : مأرحبيت yep tels;‏ من دير زوقئين » £ سيرة 
الاخوين ابرهيم ومارون الوط tomes À pif ANS de ١‏ 
ܪ بولس الال en sl ve‏ الشيخ QUI‏ المبيس 6م ادى خوراسقف هنزيط 
܀ LL‏ ܫ nd‏ بعلي « AN Dont je de‏ الفارسي ١٠١ «ldl‏ 
.الكوراسقف حرفل SPA sk: di‏ ܠ ܐܐܐ ܐܵܟܝ ܝܨ غز الة ܚ 
"واوفيمية1 نوما واسطيفان وزوطا “كنات (وصناقلة ) مارا مطر ان Us: sal‏ 


02 دعوب مى‎ Las سير ® رأهبين 7 ايام الاضطباد ܝ‎ \ 4 25) CU 


= ve _ 


A gs se‏ ا ܨ À‏ ܐܟܐ ܨ ܘ ܝܐ Ave‏ باسلك قديس 23 ܝܨ 
\A‏ خر راهب برح ديره ول شل الحلثة, و١‏ ; }, ܙܐ )“= Gi‏ راهب من 
3° زكري vie‏ وما من ܪ Ace‏ زهد ܙ EL‏ هو وزوجته واولاده ¥¥ سيرة 
الاخون !ܕ ܨ وابرهيم 78 شممون المتوحد » £¥ مار بوحنا اسقف تل «je‏ 
gl ve‏ اسةف افسطو القبطي الجاه_د الثاني في سبيل المعتقد ؛ 
5 ܤܘܐ المعترف مطران دمشق Cas)‏ ناقصة في الاصل ) ܙ سوسنة البتول ؛ 
YA‏ "2 !¥ ܝ › va‏ ملكي الزاهد !ܐܕ ܙܢ ; .ܙ ايايأ في مدنة داراء #١‏ سيرة 
التاجرن الاخون ابليا وتاودور» #١‏ سيرة راهب سرق ونان ܗ حالا الغيور 
من دير الرهاويين 51 تون ܐ ܐ ) «(Se‏ عم تاريخ الرهمان 
الذن اضطبهدوا وطردوا من اديار امد من du‏ )ܘ حدتى سئة /اده 6 جم ܘܐ | 
المتوحد وسائر los ol Au‏ في ܒܨ ܢܨ ܐܨ ܐ“ ܸܡ( ناقصة في الاصل ) 
ܢܨ ܘ الس هارون وسائر القسوس والثهامسة ta‏ القس لاونطس» .؛ 
ابرهيم القس الناسك وابنه القس زوطا وابن al‏ الشماس دائيال» 4١‏ سيرة 
نسيان ܝܐܐ والقس رومانس ساءور در ܐܥ ܙ رهس الدير شممون» ¥¿ سيرة 
7ب الاديار ماري وسرجيس ودانيال» ܡ سيرة الثمامسة ابزهيم وقرياقس 
وبرحذبشابا re F2‏ الذئن ܩܐܕ »| المؤرخفي ܢ الو دين 9 لشييد البيع والاديار: 
jun £ £‏ 5 حا ىو كونت ودع ؛ ܘ¿ أسحق ܐ الكامل ere‏ واس الانطا «S‏ 
Ev‏ سيرة حمبور اافساك الذن rt‏ القيصرة تأودورة في قصر هورميزدا في 


العاصمة ;)£ البطاركة LT‏ فى ايان الاضطباد sac‏ مار يعقوب المطرانالحاهد 


ܚ Fee‏ ܣ 


الحمام ؛ وه سعؤة المظوالان المجاهدن يعقوب ܙ ܙ ܪܙ ܙ : ١ه‏ قشيش أسقف جزيرة 
PAT‏ ة اوفياس وماريا ¥ ܐ كيننالمتنسكين .مه بريسةوس ELU‏ ;ܘ 
البطرشَة قساربةالمتنسكة هدسيرة.و حنا وسوس اءةزودته 5 البطر شةقسارية: 
ܪܘ سيرة بطرس FE‏ سر الملك )١1(‏ واخيه ܪܨ ܢܝܨܢ حافظ سجلات LUI‏ 
sy‏ .جازن اللا 00 حجاه « A‏ تاريخ دير مأ وحنا الاورطي . 
١‏ صفحة وللكتان نسخة اسطركيلية فريدة في خزانة لندن ( رقم 145407 ) 
خطث سئة A‏ ( ¥) وقد لشره « ¥ ܛ » data die‏ ܕ 42 هو « وفاذدون » الى 
اللانينية ونشراه في امستردام عام CS, FAN‏ ولا عاك a SV‏ 
١955 42‏ 

sh Lee VI Go CET Le sex,‏ الذي اثاره الملكيون على الكنيسة سنة 
ܙܘ وذكره ܨܢ ܒ ܗ Us si)‏ اول السيرة الخامسة والثلاثين aie‏ فكلا . 
ܕܩ | à‏ حوالي سنة ١4ه ‏ ܙܬܘ وادخلها ܨ Adi‏ الاول من ܢܐܐ 
وهو ضانع الاما هله ae‏ | الكبير ؛و AE 2 Giles.)‏ قبل ovo dm‏ 
ܬܐ ܬ الى المجدع ܙܢ في احداث !¥ ܧܐܕ (hole‏ ܝܢ رسائل شتى 








واأثابي عشر تشتملعل طا 42 ܝܟ هده السير وهي رقم. 31810 £¥ \ ¥ \ ܕ ܀ 4 \ ¥ ܖ \ ܧ\ & \ 
ܕܘܬ | ونسخة في خزانة بأريس رقم وم؟ قرن Vas 39 - de‏ سيراني ثعموك !¥ ܝ ܘܝܢ 
الفارسى € ܙ ܦ ܕܘܐ ܪ ܪ ܝ ܘܚܝ القديسين 6 robe LE‏ ܚ ܨ € قَرك ١1‏ 
وسء. مىمالناسكةو ܥܨ ܪܟܠ وز كرناوالناسك الذي .2 اسمه في كتاب ااقالات النسكية في 
خزانة دير مار متى رقوم”١وسيرة‏ زوطاواسطرفان وتوما في خزاءة كنيسة الطاهرةالمر «Je‏ 


TD _ 


الى طبقات المؤمنين ذ كرها في 2» )١(‏ وضمنها ما اصانه من الشدة ؛ وا ܚ 
من عشر رسائل إلى مار يعقوب (؟) والبطريرك بواس بعد الخلاف الذي شجر 
ܨܐ والى ܥܪ à‏ ()ورسالة جوابا الى رؤساء اديار المشرقمن Jet‏ رسامة بطرس 
. الثالث الرقي ܥܨ ܐܠܨ سنة )ܬܬ (4) 
We‏ : بطرس اثالث ااقاونيقي اوه + 

ولد مار بطرس في مدينة قلونشقس ( الرقّة ) وكان ابوه ولس خطيباً مؤمناً 
صادقاً . وقد ܬܐ خير lai‏ ܡܚ السريانية واليونانية وحذق فبهماء ونال lee‏ 
الفاسفي ܕ )ܪܬܢ القسه! الاوفى فكان كاملا في ܐܝܛ <سن السيرة جميل 
الثمائل وسنة ont‏ اختير لكان فضله وعامهةورسم بطر برك لانطا ss GAS‏ 
Le‏ . ورحل الى الاسكندرية وولاءة ܐ ܝܢ اي حوران ؛ ܚܝ وراء الروابط 
الدنية ببن كرسيي انطاكية والاسكندرية . واشهر امه عحاورنه oies‏ 
ob,‏ بطريرك الاسكندرية الذي Lie‏ في شرح عقيدة الثاالوث الاقدس › في 
dei 13219‏ ܘ ܬܐܢ اللاهوت » لا us‏ بدعة ولكن il‏ نظره ܘ ܨ : 
ܕ ܐ يذعن الى مشورة بطرس وحاول التملص من البحث والدفاع (le‏ 1 
احبر المترجم في كتاب ai‏ باليونانية نطوي على اربع مقالات في مئة فصل 
دعمه ܐܚܕ !ܬܠܝ من الانة . وقال مار ميخاسل انه ثلاث مقالات . والاظبر ان 


عض القر سين من ae‏ 4 في خمسين فصلا بناء على ان المصحف الحفوظ 





سس سخ ص ل ال سس 2 7 A‏ 


Le سفر £ رأس‎ (4) £ ob (ep) :5:4 (r) ܙ ܫܥ‎ (1:1: )9( 


- pri ܚ‎ 


منه بالسرنانية في DA‏ )1( ينطوي على خمسة وعشرين فصلا اي الكتاب الثاني 
( المقالة الثانة ) وفي !£ ,1 & الوادكاسة نسخة منه حوت !ܝܐ الثاني اي الاخير 
y‏ ܙ ردس الدير Lois‏ ابت ܕܐ اختلاف التعريف بين Gael‏ المسيح 
DL as. 1:3233‏ 03001 :3( ` 
À ` :‏ / ܦܩ sel‏ - 3 
ولو رحن او لماء Gas 8 pen Vi pos SLAVE LU‏ در UM‏ 
V\‏ : ܀ܤ | 1 ܐ ܕܢ ܘܟܘ + 

ܬܝܢ وو ليان في دير À puis‏ ور في ܝܨ pet‏ بعلم المنطق DE‏ 
cs 6 3 300 0 70 Lin 05 (‏ 
من 0 4 ܘܟܘ 3 ان العبري 02 © المؤرخين | ءانه علق و 
على كتاب سلفه المذكور في اعلاه ايضاحاً at‏ ودفما لاوهام سرجيس 


| ارسق OÙ Le‏ ܬܐ واحيه وحنا 3( حمه . و AZ‏ ܪ( ار القدس.ة ست عشره 








)1( عدد ܙ ܀ 4 ܐ \ على رق ءطو ط ܨ القَرك VYA die À e À 5e (r) A-v‏ ܙ 32 
في تاربخ بطار AS‏ الاقباط قم ܚܕ ܟ | ان المقفع اسفف الاشمونين (ااقرك الناسع )ܕ ܢ 
سير البطاركة La‏ سخيفاً على الحبر ܐܬܡ ܥܢ ܨܘܢܬ من باب ܐܬܠܬ 


— ܐܣ .ܢ 
صفحةا )| كتليه وهو ܠܟ ܝܨ ܨ als‏ ܒܨ الاول Vis‏ ܚ (1) 


VY‏ : برهم الامدي ܘܘ 


كان ابرهيم ال مدى ادساً مطلما cal‏ ܐܨ ܠܐ والسريانة . ومن 41-2 


في 2 مار لعازر اجاور à à‏ حيس:أس بطورعبدن . 


ee ابودنا بسطاأس‎ : VW 
رئيس دير قنسرين في سل 311 السا‎ JO بوحنا بسالطس اي‎ LMI 
ei ) قاليوغرافوس‎ ( Cul Labs وهو الثالث بهذا الاسم ببن رؤسا * الدير‎ 
سن ܐܠ . وكان ادساً بارعا قرا العلوم في ديره وترهب ورسم £ وأعرف‎ 
وجعل عيده في كا دار ديره في الثالث عشر‎ ٠.٠ ورعه ونظن وفانه حوالي سنة‎ 
من كانون الثاني . حبدّر معاسث فصيحة مما نشيد اذاع فيه مناقف مار وحف‎ 


(x) sul ol. J'y: و‎ CU) البطرير كين بارس‎ A ان .| 6 ونشيدان‎ 


ait ااتاحر‎ LS, : ܝ‎ 


كان GENS POLE.‏ تحجر بديع الفضة » وكان بصيرا ܕܘ ܛ الماطة 
ܕ( ܢ باليونانية رسالة نض اقول لاونطي الراهب الاورشايمي الدار 


00 سم يسيس يلسا ها‎ ee 


)1( عدد \vg‏ عل رف- قرك -٠١ LA‏ من صفحة ١ه‏ الى ܘ ܀ ܙ 
Di (+)‏ معانيث ܚܕ , ܤ ܡܢ ܢ \£¥ .)£ ¥ 


= AVA 


ail] نطي الولادة والوفاة(5م؛ *4ه) الذي ܘ < الى النسطرة € جع‎ ra) 
للسريان » وطعن على زعمه في مصنفات مار سويربوس‎ face Les وكان‎ LA 
pis ai يود‎ ne ) لطن امل‎ lil Gén 2336. SV 
ودفعه 55 صحة المعتقد !ܟ > ؛‎ ADD 3 ) da وستن صفحة » قول الخصم‎ 
سيج المنكبوت الذي حاكه لاونطي الاورشليمي‎ ver « ووسم مؤلفه‎ 
خط جيد (\) وبظبر أن‎ à Ka, ie JAI à ܥܬܐ منه نسخة فريلة في‎ 
GAZ المئة السادسة اي 9( لخصمه ؛ أو بعده‎ En | موجوداً في‎ 0816 
مبذب اللفظ .واعلهكان‎ Lil ܠܗ 5:1 هاا وقد 7 ܚܟ ܐ !ܐܢ السرياسة‎ 
344 ܬܐ ܨܐܐ‎ 
Jp القس‎ : 8 
ܝܐ مستشفى الرها الكبير ومن تأليفه شر ح علقه على الاصحاحات‎ 
اثالث والسادس والثامن من سفر ܐܬܕ ܝ (¥) ومقالة في عودة اهل ܠܐܝ‎ 
ونستدل من طبع !ܚܐ انه كان موجوداً‎ (e) الني‎ JU من بابل وفي اسابيع‎ 
. السادسة او اواخرها‎ alt فى اواسط‎ 
Spor : WA 
Au Cal, السادسة . وكان‎ à 1 يظن سر جيس من عاش ܕ‎ AS 





CANCER جد«‎ 


4e (1)‏ قرث ܘܙ )+( Ou‏ ܧܐܖ Av aa‏ ܨܪ ܙ (ee)‏ لندث 075١؟١‏ قرت 4 


= VA — 


وسبعين صفحة انفذها الى رجل مودي تقض les‏ ;46 د ان لا ان à‏ وان الله 
ليلد « )1( ول خاضة عن فلافيوس بوسيةوس . وهي AL ie‏ في مصحف À‏ 
بلندن خط روما نس رئيس الدير في !ܘ ܝ ܐܐ ܘܟ (6) ܕܨ ܐܝ ܥܢ AL‏ الاعتيار 
LUN‏ الحادلة الوحيدة التي قامت بين ܐܬܝܬܡ والمود في الازمنة القدعة 


8 bis ܕ‎ 

جباءلة عصره ܬ المتبحرن في ܡ ܚ ‘ail, Je 4. L‏ وافراد il;‏ 
:1̈: 50 ܕ AP‏ ܕܥ عل || ܩܢ Le.‏ ܚܟ ܩ ܐܝܪ والدير الذي 2 ܘ 
D ٠ 48‏ ܝܒ انا D‏ ܡ kdl Ge \\o 2 31١‏ ان صمو ١‏ ثيل ء و الاظبر 
أنه بقم في ارشيته سوى ات قلءلة . Ads‏ وردة ى ܐ الت À‏ 
ܦ ES TE‏ دانيال is es‏ مطراناً لثّلا ܗ : 4 
ul 00 à dsl nt‏ 39 ܠ ` 3 it‏ 
العام سئة 11١‏ وهذا غانة ما pui‏ 448 من 1 ce‏ ومن دواعي au V|‏ ان PA‏ 
| صف نهذا الملامة وصئوه الحر قلي فل :دون لما ترجمة ‏ ܕܚܐ Jai‏ ولس 
ا Es‏ 


OY (1)‏ اليبودي OI + À‏ يعرف JE‏ الأولادة المسدية 6 1+ الله عن ܐܝ 
(v)‏ رقم (tj  Aviaa‏ دص »٠١‏ 
( &) سير تساك المثمرف )ܝܟܢ (مج ¥ : va‏ ) 


En, à Le 


j‏ جة التوراة السبعيفية الى السريانية حسب هكسيلا ile pt‏ ا التوراة 
المشندقة ܐ 1 3 ܡܪ عل اصح" ٠ La CA‏ و أهرك ܡ Le‏ خطيراً ا Leds‏ 
V1:‏ ܩܬܕ ܕ | Jul A‏ مو ad‏ لور بحاس Os.‏ يوا Tel CAT do‏ هذه àz A‏ ܝ 
.ܡ ܐ : ܝ طربركانطا AS‏ ¢ وهو في الاسكندرية اوه ي الدير 
الواقم »طن + ا حجر pl‏ اله + Ve‏ ܙ ف لدج ا في 468 
+ 4 الى مصر من حرب الفرس وذلك بين سنتى AE ve‏ الي المتن 
ܽܬ 2 id‏ 3 ܝ 1 ܕ !ܐܕ ܓ £ 11 pal‏ 0 بشكل جوم وغيرها 4 
Cas) Le‏ الما 2 ܐܬܕ !× مش Le‏ ܚ سصو ص » Ai‏ غير ٠ AGEN]‏ وكان 
بعأونه في de‏ هذا عدة DES‏ اشبرم الثماس توما كاب البطريرك . se‏ 
3 اسياز A‏ )4 1 ܙ ܙܚ ) ms SL TE‏ الترجمة المألوفة ( في الرابع AC‏ 
شباط عام 515 وكانت LAN‏ ܐܚܨ til‏ مفتقرة الى هذا النقل الدقيق ايّارت 
الجادلات ܦܕ ܙ يه ) 1( واستع ܐ En‏ الفروض | مبعية “عل ما ln‏ ذ في 
0 طات القدعة . 

Lg‏ دكن 9 هذه الترجمةالكرعة A Se CO‏ 3 ܥܰܪ | ܚ AE‏ ܢ 6 5 كرها 
ܩ ܨ s LL LL dut.‏ في صدر المقة UT‏ ¢ ܕ À>‏ 1 ܝ 3 1 واسط 
الع ܐ| 130 2e‏ ܬ 6 ; حوزه à‏ المسيتشر ذل القدم | وس ܘܬܪ س 6 حول 6 £ 


ܝ التاسع Ç‏ ܬܐ ܥ ܗܬ Le‏ المطرا 0 ܩܦ )ܟܝܕ ܙ ܒܢ السرياني قصد 2 ܦܐ . 





ee me 


à ne |‏ 
)\( راحع هنا ه ص لاه » 


_ =$: \ ” 


وبعد وفاة اندراوس عام = ܘ \ ܬܨ Adi‏ الاول وكانمشتملا على الاسفار السة 
me,‏ والقضاة والملوك وعزرا ونحميا وموديث وطوبا PEL‏ الجلد الثا 3 ܨ 
خزانة ميلان )1( ܙ ܝܩܕ ܟܢ على المزامير واؤب والاسفار LCL‏ والنبوية . 
ووجد ܚܩ( بعض ܐܬܿܐ( وشذور في ܕ | ܝܢ 91 91 مها ومشترك في 
à x‏ كما AVS‏ ¥( و١١‏ (¥) ܕܨ ܚ ܐܬܐ حتى ܦܬܐ Dan‏ 
المستشرقين الاسفار الموجودة ܨܦܢ : ارميا وداسال وحزقيال والمزامير » وسفر 
الملوك الرابع واشعيا والاساء الصغار £ والامثال واوب ونشيد النشائد SOS‏ 
والجامعة à‏ والقضاة وراعوث وشذور من اسفار التكون ܕܐ ܝܐ ܕ !ܐܚܐܕ 
SA, CE‏ . 

نسب الى بولس JE Gal‏ « خير الزانية ܟ وهو ١١‏ آبة من الاصحاحالثامن 
من Le y Jus]‏ تقدمه 3 97 الاصحاح السابع )+( وقف عليه 3( Au)‏ 
à ja NII‏ ؛ ومن نسب له الى مارا )3 gas‏ ذهب ان النسخة كانت ملكا 
LL‏ ؟ وقبل اشتغال مار بواس بترجمة الكتاب المزيزء عمل نرجمة جديدة لطقس 


ܫܬܕ 10 صو ÷ )£( والف هو Cu Er En‏ به € وحساية للقداس 8 





ail امبروزيانا ركم ܙ 3 )¥( منها في لندث عدد 44 سغر ܨ ܘ عن‎ )١( 
grès اوسايوس‎ per السداسية » وأعورطت نسخما اأعبرانية ܪܣ ܐܚܐ ܒ ܸܡ‎ 
م ويشوع ابن بوث في ܝܐܝ \ ܘ‎ VV a. وهي ܐܟܐ ܝܐ( ܨ ا زها في شراط‎ » D sl 
ܐܐܡ وكان نقله‎ à من اأسداسية » وعورض بالنسحة الرباعية من هكديلا ܥܨ |& ܢܨ‎ 
ف انطوث الاسكندرية ندر الانعاو ܝܫ‎ US شور ,ܐܝܐ عام‎ £ ab il d! اليو ناني‎ 7 
وقد وهيه آل نوما !ܢ اأشكريتيوذادير ܝ ܪ ܪ | لاسيد زكى سنة س.ب (م) لندن‎ 
| . 05 ١::ووو‎ \ £ ܘ¿‎ Dal (4) ١4غ“‎ 


à à 


والارجح ܢ المترجم فى à‏ # ܬ 3 22 6 ܕ £ بالصلاح وع.دث 4 


vbs ܬ العماس‎ VA 

كان توما شماس) وكات ()لاناسيوس الاول بطريرك انطا كية 6 ومنرجال 
العلم واشتغل مع مار ولس التلىي في عل à‏ اناك من انوت الى El‏ 
تقدم ذكره (*) dus‏ م لف الفصل الذي اشتمل على الاسماء والنقاط LL‏ 

الذي نوه نه العلامة الرهاوي ٠‏ 

4 : بواس مطراك /ܬܐ VA‏ 

من TA‏ الاثيات وافاضل الثقلة fes‏ اداب اللغتين» استوفى ممماحظه 
واستوعب قسطه»ء وهو واس الثاني مطران الرها رسم حوالي Here‏ ܐܕ ܘܪܘ 
خلقاً لسرجيس (؛) ܙ ܢܝܢ عترجم الكتب لاه في el‏ اك sy JL Le il‏ 
y 5e JUL à AE‏ 8 فر سخ DO Ne‏ نه 5 قل LUI QI‏ مناسة 
موت واو 1 نتف ܝ 710 


ms AL 4 ill 78 ١1 ܕ ܚܐ‎ Ve ܦܐܟ ܢܢ الرهاوي عام‎ ne 8 À ܙܘ‎ Lis 


Re pr 7 4 , . | 


)1( :ܥܝ AT‏ وورد في لندار ܵܝ ̄ܡ ܗ ve‏ ننه . Le martyrologe et12‏ 








ménologes §\ {` .‏ طبءة نوص مر« Jolie (y)‏ » لفظة AU y‏ مر كية تشرد معنى 
الأرافق المقم مء اأبر في 489 ܕ ܒܕ ܐܕܐ CT‏ ܬܘܟ ART‏ 


(©) انظر (we)‏ )4( تاربخ ميخائتل الكبير (مج ؟ : (eav‏ ܕ ܠ يخ يعقوب 
الرهاوي في شدور التواريخ ) Le‏ ا 


د Ter‏ يم 


التقليد ill‏ ܨ : الجد لله في العلى وكان عام +51 ( \) من جملة الاساقفة الذين 
رافقوا 3 الاول 0 24 ) ܕܘܩ o Â4E‏ 3 ܕܢ اب (x)‏ 
its : À ٠‏ ܘܟܐ ان ܝܢܝ ave‏ + 

كان قرياقس ملفا كذوءا ذائع الصيت بفضائله وعامه جليل القدر a je‏ 
وتأدب في دبر مار CSS‏ اجاور للرقة . ثم LE‏ للبطريرك بطرس الثالث الذي 
ܕ 4 GI Le‏ ل مد حول ܚܝ ¥ ,ܐܘ أو عبرم اس Y‏ ܟ 4,2 ܐܚ ܥ :4 on‏ 
Ass 1 3‏ خد ما tar‏ وطالت مد . ٠. As‏ استيدل 
بالمطران 6 JL‏ لاحداث سياسية» بم اعيد الى كرسيه وارتفعت متزلته في 
ܡ .واليه كتب ne‏ اللي شد ينيم 
عل à‏ ܡܘ ܬ مسئلة رفعمت اليه (r)‏ ونضمن cola à US‏ بعص قوادنه. 

( \/ . ܥ % ré‏ 
واس وحن الدير من النقلة اليأرعين ؛ لا الى us‏ عأم 14 وفها برجم 


La HO مط‎ Jo 5e دنه‎ CR en LE 8 تاسوضيل التاق الكلراو و‎ | 


سل سس سس ee‏ 





0511111 


)1( نار ܘ ܘܣܐ يِل ܝ aa:‏ (¥) الكاندارات ص £ 
0 ܨ _ 3 1 45 VA:‏ ܙ | : | - خ؟ es‏ رادت ص 


ܝܢ 


ܥ ܐ 
AY‏ : ܐܕܝܐ PV El‏ 

من صدور العاماء SRI, © pal‏ ܐ ܕ !< !¢ قر له واغزرم 
مادة ٠‏ بلغ Li‏ من البراعة في صباعة الادت ذلك Gel‏ المعابي وما 
الالفاظ . سسب الى د حرقل 5€ 4 Jai Mes dede‏ في دير قنسرين 
وَنَحَذْق السرياننة وَاليوثائية *وترهت في دير «ترغيل» ورهم (prit Gone‏ في 
المقد الاخير من A‏ السادسة واضطبده دو le‏ اسقف ܝܘܐ !ܬܓ بساطة 
aus‏ الل 9 à SD)‏ ܟܘ فلجاً الى مصر م عادالى انرشيته . وفي !ܐ des‏ 
7 500 0 وفلسطينءرحل ثانية الى مصر ܝ دير واقع عنددا نطوذ» 
(على بعد الميل التاسع ) 2 الاسكندرية واشتغل .م حيح | a ie‏ الجد.د 
السريانية على اربع نسخ بو Lie all de he Ville il‏ 
البوليقربية ٠‏ فاخرج للا" ترجته التي pl‏ العاما sl de»‏ لكا سات 
الترحمات واشتهرت باهر قلية سنة 15 وقد صرف في مل هذا 10166 5 
ميد و CE‏ غيا ٠ل‏ كشع ليو dj‏ 5 ا عبات ie joe‏ للف ` 
الشرق والغرب (¥) واستعمات في lie | 55. LR il‏ 5 جزاط 
ܝܨ fe)‏ اله ترجم lg VA‏ ادي الرسول » وثانية على يد فيلكسينس 
المنبجي à AR j'a,‏ !ܬܘܐ oi‏ نوما !ܝ قلي te‏ ا 
في عققد عبد الانحاد مع الكنسة القبطية ودخل معهعل ܝܦܐ - في منج سنة MY‏ 


+ 


)1( نار بج ܡܶܐ ܒܐ HU‏ ܢܘ TL‏ 
(x)‏ مما مصحف نفيس في 4157 بوسطنرتكم ܀ ܘ¿ سنة vry‏ (خ) رقم Poc. ٠١‏ 





- ܡܐܡ - 


والف ليتورجية على الاحدية اولما : :| 5 الازلى (GA AN‏ واللطيف 6 ) ès‏ 
ܐ دل الى AN‏ ܝ ܒܫ SA sh‏ 


AY‏ )ܕܟ الاول JET‏ امه 


من خيرة بطاركة انطاكية غيرة. 1 3 وحسن ثعائل Ces‏ واد 
رأي . وجو blue‏ الوطن » كانت له والدة فاضلةعلى خاو ا 
ܐܚܘܢ بعد وفاة اسه تربيته واخاه سو + ܦ سءقتره.ا فيد در قفسرن ܟ DAS‏ | 
بالعلم وأسمى الفضائل .وكيز المترجم باوداعة' والتواضع ؛ و عر "عرف باتَال لاشتنا 
مدة سنة La‏ نقل الماح على امال من ,)+ الول الى ديره عملا قانون 
ديره ٠‏ فاختير بطري رك للك رسي البطره يفاحسن Le A‏ خا Six‏ 7 
هذه حتى WA‏ وي ,ܕ 41 ܩܫܘ من 2 5 1 9 CAE‏ عل بده أعمال 34e‏ "35 
عام wi‏ 
,4 ملت رسال > AL Gt‏ والثالثة الى قرياقس مطران امدوصف 

فها الاتحاد الذي عقده مسع الكرسي الاسكندري (؟) ورسالة عامة الى رئيس 
دير مار متى als‏ ورسالة انفذها الى القيصر هيقل تقض den‏ بوحنا 
النتحوي (*) والف سيرة سويربوس فى خطبة افاض dl les‏ جباده » ضاع 
(1)كندار ان الصابوني في دمشق والكاندارات التي iles‏ (ص 7٠١‏ ) 

09 نار بيخ ميخائيل الكبير : ¥ 4١5-595:‏ < : | | & ( £ ܀ £ 





_ VE ܝܢ‎ 


y.) Lil‏ ووصات اليئا Liz,‏ 42 ܕ ܬܐ | ) 55 سديك « 0 الا نكليزانة 
ܐ ܦܐ )1( ܕ 3 ,ܬܐ ܚܟ ܙ < بطاركة الاسكندرنة . 


,6 
ܐܝ 


5م : Are blues 1 Jus‏ او | + 
ܕ 02:2 لسميساط قبيل سنة sean‏ على Ab‏ الورع دام sil‏ 
والتبجد فانم الله عليه بفعل اللعجزات؛ وصحب اخاه الى مصر عام WA‏ وتوفي 
3 ܕ 4 ضديفة عام 1x9‏ أو ܘܗܕ وقيل ܗ 12 والف ܐܐܝܕ ܐ .4 يدو رجية 2 ` 
وما الآمدي الى ܢܝ ܐܐܬ : !ܨܐ الاله القوي وسيد الجيع يا مرك انت 
كر ܒܟ والالفة وم ru‏ عشرهة صؤعدة د .ܫܬ 3( Lil‏ )+( وحعل 
ع المترجم في 14 ܢܚ الثاني 


Le oi : AO 

عرف الآس وما في دير « قدر € JE‏ ,ܢ من (v) OÙ das‏ في النصف 
الاول من المئة السابعة والف 0 على ܩܐܨ 43 السنين من رسامة سويربوس عام 
1م حتى ܗ ki‏ سامون لبللاد الشام de‏ ++ وحتى وفاة همقل عام ١‏ وشل فيه 
عن قاون السئين تتا ربخ !ܚܐܚ ܨ ومصادر اخرى . وقال بو مشترك ان بي 


Pat Or. )1(‏ ,سيرة us sr‏ اوه . ¿ \ ܙ ܚ 19.0 (؟) عن نسخة في 
ܐܐ بعاورعيد ) درك ܘ \ )×( أو ماردن 


VV _‏ ܚ 


كتات PINS LI‏ ثلاث قطع ܢܐܙ 2 ة قصيرة SAÎ‏ ܨ: ܥܕ ܬ À sat‏ 


(A) على > ماردن‎ © pulls Mie ܡ‎ » AC, Cal, 


AY‏ : القس عماوس 
re 1 sell‏ ملك ܐܝ ܝ 1 وله قص.دة | dal‏ ܨ قيامة ere 7 sl‏ 


وعشرود صفحة 0 
AV‏ 139 ابو السدرات NEA‏ + 


Lo‏ 8 = بط Lie‏ + انطا AS‏ حبر خطير ܪܬ Aux) 0 AP‏ المدارك 


برهت في دير 04 ܢܐ واشن فيه 4 all‏ والعلوم PL à. ça‏ ܚ 
الاول وكتت ed‏ وكان 5 © Ci‏ مبارك الرأي "ميد النظر ٠‏ وخلفة فى 
الكرمي الرسولي عام ܕܟ al LA ae‏ على المزيرة ܪܝ للامور 
ملسا 05 .وهو الذي سم 7 ܨ 1 المقدس من السرناسة إلى pl‏ .4 
على ادي مبرة التراجمة من العرب المسّيحيين الارند 7 ares‏ في عقيل وشو 

وطي er‏ الى أعمير ان سعد , ووقاص الانصاري أمير المزيرة حوالي 'سنة 


cr lea 38‏ )+( و شع .| ܦܓ ܬ ܐܟ 428 :3 8 هر ه_ ذا à‏ محر عاو رة 


سخ سس ص سس مات ܠܠ 
)`( شذور التواريخ ص لالاء 4 \ > "£ \ > DEA‏ 

de ١ ON Qt » fui : 7 ! .ً‏ ;| 
)+( ܐ ܝ .4 AL‏ دوزم اثارب ܐܪܟܢ ܬ 7 ܐ مسري | : yes‏ 8 از ܐ sa‏ 5 





VA EN pool 


VEN - 


دقيقة فى cl‏ حقائق النصراسة PET‏ ساويرا ܛ Lélisis a LS‏ : ;ܝܐܐ 
اليطر برك مار Leo‏ في الكلامالذي GAL‏ نه مع امير المسامين .ܕ ܐܚܝ ܦܐ نو وتقلبا 
الى الفر نسية (١)وصاف‏ ادعية خشوعية بايغة شتى نعرف بالسدرات اوالمسايات؛ 
أدخلها الفرض الكنسي لس هل بالتحميد والتسبيح وجدنا مها جموعة ܨ £ 
past‏ لسخة بلندن (¥) ¥ نشك” ان معظمها Le‏ حيرته del,‏ هذا المر الذي 
لقب بابي السدرات :12 ٠‏ جزل فخم . وانسع حسايات منها معنونة باسمه :احداها 
لنصوم !¥ ܙ ܢ As‏ للقيامة € والثالئة والرابعة استنفار عن الراكبين صنوف 
ܐܬܟܐ € والخامسة لكشف المن , والسادسة ܐܝܚܐ ء والليل se ls‏ !)ܚܪ 
«pal‏ والثامنة ܠܐܝ ܨܢ dalle‏ لصبح A‏ من الاسبوع الخامس من 
الصوم )+( ووجدما له ايض ثلاث حسايات للقداس بدء الاولى : مدا للذسحة 

الطاهرة الذي fa: ± 6 dd Cal Le‏ ل بيس الاحبار 98898 
اللهم يا من انت je. Ge‏ صا (:) . واف ليتورجية اولما dll:‏ با من شرح 
À AL‏ وتلذذ بالامان )0( وخطبة في aa‏ الميرون اولما : ܓ قليلا بنوع 
` فلسفي امها الاخوة الاحبا ء في Ge‏ هذا ܠܐܥ الكان DV‏ () ورسالة الى 
PATRONS OS Pa TP‏ في اول بطرر (v) AS‏ ومقالة Au à Ne‏ 





ܕܘܣܗܗܘܗܗܕܡܘܗܗܦܩܡܡܡܕܡܗܦܩܕܩܕܘܘܗ ممبرجر وسيب سيم سبوبيوب ري وبي يبور EE‏ 


)1( ܢ JA Lames‏ رقم “9 \ ¥ \ ` 0 ܘ \ \\( *) رتم AVATA‏ وهيم: \ 
صفحة ܐܡ £ ܫܡ ܫܐܒ في أأقر rite Ne‏ (*)ار راحع Lo‏ في <زانة لندن عدد )ܟ }| © ¿ ؛ 
و515١‏ وهة: 5 ££%%9 \ ܙܐ ܐܢ عدد vost )4( ٠١69‏ وليتورجية بفيروزة 


A” 4‏ ا OA) ( 7) 19 34e A (e)‏ مم ( 0 ¥) اريخ ܢ ܥ( الكبير ¥ ) ¢ 


= à À, 


وجمبا إلى الموري ناودورس افتتحها عنشور عام الى ابن ٠‏ البيمة المقدسة »اعلن 
فيه دستور الاعان مفصلاً faite‏ للمعتقدد القويم الرسولي TM ] fe,‏ 
ܕܘܚ Le»‏ الاو رشليمي -وعاءته شر ها لبدعة الخيالين؛ وختمه ܀ تاريخ ز Le Le;‏ 
وقصة رسامتمم AE‏ ܕܦ 4« صفحة )١(‏ وكانت وفانه في الرابع عشر من كانون 
الاول NA Le‏ وفيه رنب عيده . 
HA NI Val : AA‏ 

م ن أعلام à‏ المشرق وجنات الدهر . ولد ܪ « شورزق » احدى قرى 
« باوهدرا » من اعمال الموصل :5 رأوترهه فى زهرة مره في دير « ردس » . 
3 رحل إلى دير مار ز À.‏ اجاور 0 15 1( للع ؛ فاقام 3 ܘܬܟ سين D‏ 
ܝܐ الالمية ويتخرج ܐ ܚܐ اليوناني على !, .ܸܝ 2 صار الى Je‏ | ܦܐ 
y alles di ge Caisse LE QE ee‏ ويدار ges‏ 
: عنم نه ܘ اللاهوت؛ووضم لرهوانه طرائق جميلةلاقامة فروض العبادةوالصلاة. 
وانتخب وسم مفريانا لكرسي RS‏ واخر vraies‏ وعقد جما في الدير 
المذكور سن فيه اربعة وعشرين قا: ܕ ورتب ܐܨ عشرة ابزشية لفريانية 
és A‏ ضم الء ها ثلاثا في = دانوخراسان وافةانستان ll.‏ ابيع والاديار 
وفرض صوم ينوى ܢ à ni)‏ رسولية ؛ ܙ ܢܙ ܪܢ ܐܢ شهر ايار سنة 


34 ܕ ܬܘܐ .ܬܝܬ فيه 3 ومن تاليفه Lors JL Jui)‏ ܗ 4 À‏ 3 موعة 











)1( ܐܚܣ رقم ܪ¥\ ¿ | is‏ أيه بعص مؤر دي النساطرة طوس قد يس 
ܕܬ AAA! Ut EL‏ . 





35 FO. mms 


الراهب ساويرا . وخطب للاعياد منها خطبة للاحد الجديد ܕܬܐ : يا اخوني انا 
لليوم ܐܬܐ ܛ ܫܥ ܙ ܙ NT le‏ متذ كز ܙ )1( 5 JU das LUS‏ قنه 
النساطرة 3 كر في سيرنه وهو copie‏ ورسالة مسببة الى البطريرك ..وجنا 
put‏ قصة برصوما النصيبينى والنسطرة التي دهمت بلاد الفرس 6 تقلا ܩܕ ܢ 
رواءة الشيوخ (؟) وليتورجية بدؤها : اما 4% الصاح بطبعه al y‏ الامن 
والسلام ؛ وحساءة Se‏ لام اولما: اها LAS Ji‏ يامن رحمتك موجودة 
ل . ونسدت الله سيرة مار احودامه لو (r) LR‏ وفي ܕ | 


٠ Ca ضعيقة عضن‎ 
در ىق ܪܘܥ‎ OI be | À : A4 


وحنا مطران”بصرى وقال له مطران بلاد ܐܨ ܝܢ كان Gi‏ » رسمه 
الناسيوس الاول وذاع اسمه Ai Cu‏ امنا لفق ab;‏ من VV aus‏ رق 
al‏ الزوقايني أنه 0 : tel‏ ܨ £ ܝܨ مار Le y‏ ܐܣ عام ܀ ܘ 
والف ܝ رحية 5 .4 as Li (4,13 dæ2,2 8 re rs‏ الى ّ4 4 ܕ !¥ 2 اق(:) 
ذكرة يعقوب اليرطلي في كتاب ا :وز ( ف ١‏ باب ؛ ) doi‏ : ان KA‏ 
خلقوا قدل العام K‏ 30 ܡ ss‏ والذهى والرهاوي وان كيفا 9 ܙ el‏ 
على ما ورد في ابتورجيته لا علل شرح ܩܚ للاسفار المقدسة كأوم السمعاني 





)1( لندثامعم (؟) ميخايل الكبير م : عمع_لامع (ع)اندك 14546 سنة حو 
Le 5‏ # عام ܘ ܙ )£( al A‏ ܬ ܘ a.‏ 1 ) ܝܫܝ ܐ 


vo\ —‏ - 
+ 4 ܝ اس ادراوس الاور ليمي 

÷ 5[ 86 6 وعنىي ܠܚܟ 9 nr‏ وبالخاصة المز امير 6 SG‏ 
كلام Las as y‏ و برد من ܧ )ܬ a) 8 Lt‏ وضع او لا شرو أور ile‏ 
وسوبريوس والثاولوغوس وباسيليوس ؛ ودبدعس وقوراس واسوخيوس 
( الاورشليمي ) able‏ ܝܟܢ £ وائاسيوس ܕ ܢܐܕ ܝܟܢ واوساموس Cale ss‏ 
النمطوري ES‏ ورد 0 المزمور ܕ as li Ur Lab‏ عل كل كلمة ܪ وشيم 
call À al‏ 0 المزامير hs‏ 1131 ܗܝ UE‏ الاول . وحفظ له 6 
خزانة لندن خطبة في دفن العذراء المبار كة LE,‏ اولما : يا احبائي ان الذن 
ܚܝ سور صاف : غير ماد ي ععرقة لا 5 ܪ | | ; ܨ ܡ ܐܘܐ | طرق 1 
ظر | ܕ < 3(¥) ܐܝܐ dt;‏ ا.دراوس الذي لم à sp‏ مؤرم قدم أو حددث 


750 إخاله من Le‏ المئة السادمة ؟ 


ܐ 8 ; ܝܬܐ ° ܨܝ ml‏ 


ܠ نا ܥ AJ‏ القدم الحفو ظ à‏ مذزات ue‏ _زة "A‏ 
33 ܐ AA‏ كفو طاي” فبديات À‏ دده او 6 
ca‏ » شواهد 8 المعمودية LR LR‏ ܐܝ | 4181 ܙ ليف القديس Le y‏ 


ܫ الناسك في ܥܐ !ܬ القدس » ووردت له Cut‏ اقوال مأثورة فى ET‏ 





tp mme À portent pit étend ar tr Stein CE اا سس عط مسي اشم عي ا‎ 


)`( فسير ܨ Lil: 3 mal‏ والكزانة الزعفرانة )+( 302 \ ܘܬܘ \ 


VON —‏ به 
مقالات نسكية فى كنسة الل )١(‏ وخزانة Rs‏ (؟) والاشبه انه كان 
موجوذاريين القرن ,الب ادتن) والثامن . 
AY‏ ܕܐ الاواك: Ou es‏ الماشرق؛ Noa‏ + 
Cr" (3 9 PER ES‏ ܦ ܪ مأو 34( 0.2 لسافه ܕ ܢܐ a KA‏ 4 وخافه 
ܡ CRE‏ عأم NEA‏ ونون ܚܝܪ ܟܘܪ بعد أن ܝ لارونا ܚܢ ܬ ضافية 
Ti‏ خسن السبك (2) ونشرها نو منقولة الى الفرنسية ونقلناها عن الىالمرسة 
تلخيص و نشرناها في تحلتنا () 
ܨܢ : ot‏ الآمدي Vo‏ 
sl‏ ܗ او ܬܕ ܙ¿ ܝ مدي وبعرف bass Cut‏ كان ܘܐ بالمنطق(ه) 
ومن ܥܠ ܢ ܐܝܩ من اليونانية الى السريانية . ومن قله سبع عشرة قصيدة من 
REA‏ غر دغوردوس CEA)‏ واولا قصيد نه 2 425 (o)‏ وذلك A7.‏ مد ولا 
0 من dl‏ غير هذا . 
§ ساويرا ܚܐ ܨܥ :ܝ )ܪܪ + 


.> الفضلا 28 اق كيل الوليام اللامسع زبدرم الراهس » استاذ حاذق 





)\( تتوعة (x) ٠١٠١م. de LU‏ عدد ع واكم قرك ¿ | ١6‏ ولسب اله 
élan‏ |[ ܚܝ اشتئادا الى Ai‏ تصحفت من قديس ألى قسيش “(م) لندال عدد ه346١‏ 
)4( الجلة ابطر ركية في القدس ܐ الاولى dar‏ ص (o) ١١١‏ ميخايّل * : 
ومع والوائكانية عدد an‏ 


VON _‏ ܝ 


ظائر 5215558 رياضي ؛ بل اول ܘܠ ܘ البيمة الذي استجاوا غوامضن 
al‏ » الفلكنة والطبيمية .ولد في نصيبين في الربع الاخير من AT‏ السادسة ؛ 
js‏ ܬܝܢ ܙ ܝܫ ܝܢ في دير قنسران فلا منه و طا نهء وأعيرز من AN LH‏ 
والسريانة فضلا عن اللغة الفارشية ما dus‏ قبلة الانظار وه طمح La‏ .وكان 
من اعيان LI‏ الذن خرجوا من تلك المدرسة الشبيرة » تصدر للتعاهم في ديره» 
وقضئى als‏ المد.دةفي دريس اافلسفة والعلوم اللاهوسة والرياضية والتصئف . 
وكان امثل Le‏ السريان في je‏ الفلاك ويردن à de‏ 47 فيه Al de‏ ܐܢܡܢ 
ܢܝܨܢ( )١‏ ورج نه كثيرون اشبرم التطريرك اتناسيوس الثاني ܙ ܢܝܟ ܢ 
الرهاوئ وسيم اسقفاً لقفسرين وقيل لديره سنة VA‏ وبلغ من العمر عمر ste‏ 
dl‏ جوار ريه vel‏ وكوفئت فضائله بيد رتب له في ve‏ عوز ؛ وني كلتدار 
ان في Ja‏ وسمي قيه ܐܕ ܟ الرياضي 
ܕ !ܬܟ :ܐܝܢ التى حنرها مار Li, su‏ بوخت وهي !ܪܬ 4 وفلسفيةورناطية 
م يصل الينامنها الا القليل » فن الاولى ١:‏ : مقالة في اسابيع ܕ(  ;‏ : فطلا 
في زهان ميلادر سا بالحشد في al‏ شنة d'os te APT y‏ الس Que‏ 
نكن دير « خنوشيا » في مانجار» ee sta 10) HT À Gr‏ الس مه 
في الان والروح القدس bis es‏ وجا * Les‏ اسم 2 ܪ à)‏ منسوبا 4 
نصيدين وطنه » ولا يراد بذلك | Ga.‏ لنصيين سي له ما تادر الى ob‏ شابو:(؟) 





)1( بو مشترك véto‏ (؟) الاعداد الثلاثة في مصدف By DAT‏ 
A VS \ioiv‏ 


= vas - 


ومن ألثأبة : ؛ : مقالة مختصرة في اقيسة الانالوطيقا (.اي (Aa Je‏ 
اتاب لارسعلو Lab,‏ 5 ܪ وفضل 10 اوراق ٠ )١(‏ : قطع من شرحه 
ܐܝ تأويل الكتب اأقدسة ( هرمنوطيقا « ثلاثة فصول . : رسالة الى ae‏ 
القس يونان الرائر (ساءور) لتفسير بمض LÉ‏ م نكتاب الفصاحةلاريسطو(») 
v‏ : مقالة وضعبا لبعض 2 ي الم فى نفسير بمض Lil‏ الماطقية. TS‏ ܦܐ à‏ 

ail.‏ ان بونان وارسل له نسخة منها ٠‏ رسالةالى القس انثالاها ( الذي سقف 
على ss‏ ى ) في ثرح مقالة els‏ اي :العيارة و 2 والمساحة والفيك 
والموصيقى 355 ܘܲܐ أنه Cia) LS‏ قل Cats:‏ لبعض قوانين an‏ 
القدسين ٠‏ 39 ني aYade‏ أرسل اليه نسخة من رسالتي غريغوربوس 
ܦܠܚܬܐ ܕܢ (re)‏ ومن الثالثة » a‏ مقالة جليلة في !¥ ܩܩܐ لات OUI‏ وخمسون 
صفحة قلا نو الى الفرنسية ونشرها CAS : ٠١ )4( nana du‏ في صوراليروجج 
الفه سئة ههه او 6" لي منه عانة عشر ܢܟܕ 35 45e le‏ عام .لما (o)‏ 
وورد مها في ܩ حف Da‏ فصل في الارض( القابلة السكنى ) العاصرة والغامرة 
de js‏ الذي بسكبون في كل :ذابزنها فوق ونحت : el iles‏ ء ؤالارض 


Les Les‏ من المسافة وهل حرو الشهان نيت الارض وفوقها في جسم الفيك 








حت ܘܗܝ 





Avion ox )١( |‏ و + ܐ ܙ ls‏ زانة الكلدانة 3 ܐܬ ܩܬܐ غدد وم قرر. 
11 3 ± ܘ ܠܬܢ قرك + ܙ ܇ (؟) Avion Dal‏ ܝܘ FAIT‏ قرك \A‏ 
ودر à dau|‏ ܀.6 35 ܐܝܐܝ ١5‏ قرك. هو ٠١‏ - ܕ !]ܙܐܢ ܘ* ( £ )ܿܕ ܐܝܢ duvet‏ 
à,‏ ܕܢ ܐܝܐ 7; من اشوع AS‏ 53 كما LI Le‏ | هو ܟܢ الصوري de‏ ܬܘܪ 

6 الأقالات 11 43 غير sell‏ ܧ ܘ ص ܙ . كسا 


09 = 


واضاف الهأ 4 \ dl‏ ܙ يحاوءة على مسائل فلكية ورياضية وكرنولوجية ble‏ 
الى AL‏ القس gril Jul‏ الزاء را )١( 555 ds‏ ولعلى هذا SKI‏ هو Gil‏ 
ܝܝ 4 ان العيري ܢ a ES"‏ 00 الصعود Jia‏ « ) ص ¥܀ | ( \A‏ : رسالة ܝܐ 
المذ, كوار 3 ايوم ܨ بع عشر من سدور di lai os‏ 5 ܕ ܘܫܕ Le‏ 
Jan‏ عيد ܘ As DL.‏ عاني عشرة ܒ (x)‏ ¥( 1 4 ( 3 7 مص دف 
الفه ولس الفارسي لاملك كسرى الاول )8(  , lets‏ اليه UT‏ الخامسة 
فى Glill‏ لارسطو. £( : s‏ ` اليه 4e,‏ « تترامالون» أي ܐܗܢ 
الثلاثة لبطومايس ؛ في تر كيب الكلام الرياضى (ه) ܕܨ كد هذا تقليد ܢܐܟ 
ܐܠ © ,)42 رات ودوفال © له لك ن السمعاني + عن الدومي ܥܐ ]ˆ : ريك 
| 


باستم سو بر نوس القذسربني» وجي ܐ Lu‏ ܟ | اسقف Lu‏ رد سن دير LS € Oh‏ 


ܐܠ 2 ; 
6.6 :الراهب BYE‏ 


كان Ces Cal, Yet‏ في دير مار زكى بظاهر الرقّة في | السابمة .وله 


Pluriel semis 2e SHUL‏ الله اطرةو blues‏ فالار د كسيين» 





Asoma (1)‏ قرك ٠١‏ ܙ ;ܙ ܐܢ 5:* (؟) برأين tas‏ (=) رتم 5هالا١‏ (4) در 
ܐܢܘ .٠ه‏ (ه) PEN got‏ 


ܚ VON‏ ܝܢ 


dati‏ ܡ ܕܡ مسئلة )\( وورد 8 مصدفىفى ادن )*( ܗ @ 4.2 اثالاها 
لخطب الثأولوغوس وذلك قبل ان إصير قسدساً » لكن ܕ ܗ رابت y‏ من 
a‏ إلى المترجم ܙ LA‏ ان يكون انثالاها النينوي من رهبان دير مار متى الذي 
رسم على ما نظن اسقفا « لجومل والمرج » اواخر سنهم؟< وكان ܘ » او 
| ܬܐ ,82 در فار زاك المعادصر له 3 
y : ANA‏ ܐܚܬܝ ܢ ܢܵܐ موزاث 


كان بونان Gb be‏ من bei, MI‏ في Geo‏ الإديان وبرنودوطا (زابر] ) 
بر ax‏ تون | £ اواسط المعة السابمة . ,4 «le a:‏ | ساوخت LS AL,‏ 
ܬܐܐ .2 رسم ral‏ لتل, فوؤلمي اليف رسالة نسع صفحات انفذها الى 
55 اسمه تأودورس صمنها البراهين على الاقنصار على زوجة واحدة (م) 

ܟ ?7 ܦ ܝܟܐ | حاب 1 
ترهب وخاض  Hole‏ في دير زوقنين . قال ܙ الرهاوي (4) انه 
pu‏ 

كان ܘ ܐܚܕ ܪ[ من طبقة ساويرا سابوخت . وردم اسقفاً لاب في العقد الرابع من 
cit‏ الساعة وسار ذكره كل ܝܝ An‏ ܚܬ ܗ ܖ وكان ܟܬ عأم 11 ܬ 


له مصنفا ولعله الف فاغتالته بد الضياع ¦ 











١ كمبرج ال‎ (+) \£évYo (x) \vr ركم‎ 4 K21 (1) 
YAY : \ مس‎ (1) 


_ 


VOA —‏ ܝܢ 


À A‏ : الاسقف سوريوس 
كان في اول ol‏ قساً CE‏ للبطريرك Le,‏ الثالث وله عناءة بالعلم Lab.‏ 
رسالة كتها eu‏ اعدقاه حوايا عل ست عشرة مسكلة شرغية : lai à‏ عل 
البطريرك فاجازها . وردت منها نسخة في كمبرج تنطوي على gl‏ مسائل 
واحداها GE‏ بصيادي بلاد (As des‏ ܩܩ ܗܐ )١(‏ وبعد سنة VW‏ رسم 
00 ܘܨ ܩܪܘ مقالة اريم دفحات Ge‏ زمان المجامع واسباب عقدها حفظت 


. سقالية عذيات‎ AA Li 


À‏ 4 : الراك سبروي 
فى حقه فى رسالته الى الأسقف Les‏ « أله انشا فى 5 4 « ست شاهاق €> à‏ 
ܪ ̈ܝܢܐ( كثيرنء»و call‏ عاورة eut de‏ :0 2000 
܀ ܀ ١‏ | ܀ 9 : الراك راميشوع ܕ | حبرايل 
0 ] : 
رأميشوع ܥܡ ܝܐ La‏ انا ܐ ܕ ܒ ܡ رحا 9 de‏ اذا 6 وصارا 


ܗ 4 ܦ( مشروعه اللغوي 8 مدرسة ܟ CA‏ 3 ; ® وق 2 مارمتى 


)1( رقم 7.؟ (؟)رسالة داود الى الاسقف Leo‏ في 11 ; | الزعفرانيةوخزا ܐ 





11 9 2 


Ju,‏ ܠ شع las,‏ ܐܟ ^ + اجمم Ida‏ ܠܐ ܕ كسي 
ܕ ܠܨ ܨܢ على اعتبار راميشوع مستنبطأ لنقط نتميز مها حروف العلة (1) 

وتقدم انا ان !¥ ܛܬ سبروي as TS ass‏ الباسليق وعيد 
السعانين واسبوع الآلام لكلا الصفين » والفرض Al‏ لاستعمال كنيسة 
المشرق (x)‏ 

ܛ ܀ ١‏ : اليظريرك ساورا الثاني Ai‏ + 

ܕ ܙ ܨ ܦܢ بان 24( y‏ 8 ودرس في دير « أسفولس-» وري ± ܐܝܘ 
ܐܚܕ عام VU‏ ووفي de‏ 541 وكان شديد الوطأة لامعاءه في الا فحدث 
Ce‏ ينه وبين بعض الاساقفة فكتب قبيل 463 رسالة الى بوحنا مطران دير 
7 متى وبلاد الفرس مفوضا اليه والى الاسقفين بوسف وسرجيسءاقرارالسلام 
في الكئيسة بعد ܘܐܫ شروط وضعباء وتقلبا ميخائيل الكبير الى (a‏ 
ܝܥܐ Cle (au AJ‏ 

ܨ ܀ db : À‏ هاروث الفارسي 

الربان هارون الفارسي من عاما ٠‏ النصف الثاني من القرن السابع . ܪ ܪܝܬ 
LUI‏ يمقوب الرهاوي فى رسالته الى اوسطاسوس ( قوريسونا) الداري la‏ 
على عامه . وقال جرجس اسةف العءرب في all, Gas‏ السادسة الى By‏ 
الأناربى : انه كان شيخا D‏ من الراسخين في العلم ونا ات 


DES 





¥\ ص‎ (+) Lil ܕ‎ dsl ac jl 21:41 0 بو دزا‎ sa) di 3 als رسالة‎ (|) 
£ £ مج ¥ : )+£ - ܀‎ (v) 


je À ;‏ ܒ 


به المؤرخ الزوقنيني قائلا : de‏ عبد سأورا الثابي ( هده امد) ܫܗ 
هارود pi] LA‏ ® )\( 20 ܐ 8 بعص خطوطات الموصل انه كان عرف 
بصاحب المكتية 8 LS CAD‏ 0695 والأظرر انه كان 3 ܐ ܥܬ lool‏ برة , 


Nes‏ : توما الآمدي 

كان هذا Cal‏ من حضنة لم )ܬܫܐ ܩ ܟ + للرهاوي ܥ ܪ ܨܬ بعد الربان 

هارون في رسالته !1 كورة فى )ܡ ؛ pas‏ الذي هدى dl‏ وذلك 

في حدود 58٠ du‏ ورعا صار 0 N Gil‏ مد وو فى حدود سلة A 7٠١‏ 

ܪ ܪ الزوقنينى ان توما ( الثالث ) اسقف امد كان من مشاهير اساقفة ذلك 
الزمان ؛؟ (ع) 

0 ܀ ¥ : اماسيوس الثاني GE‏ همه + 

من خبة البطاركة الانطا كيين وفحول الماما ٠‏ المتفلسفين ومبرة الثقلة . 

5و هات HT” 31413 gl‏ .ولد في مديئة ( ܐܥ الواقمة عل الضفة 

اليمنى من دجلة وقد ܕܟ ܝܝ ؛ ودرس || ܟ .]ܕ ܟ ܕ وحذق السرياسة واليونانية في دير 

قنسرن قراءة على ساويرا ساوخت . ܕ ܟܬܝ وخرج الى دير ( ܐܝܝ ملكا ) 

الكبير في at‏ النطا 57 V4‏ دير مار ملكي الصغير في ܩܕ ,ܧܥ + ܐ $ ܠ( 

المستشرقين . وفيه واظب على الاشتغال à LL‏ الفاسفية اسوة De‏ 

ul‏ . وفيه تقل في كانون الثاني سنةه4+ ايساغوجي برفيربوس(4)وايساغوجي 


)\( ܨ 18122 6 ܥܝ 4 3 ܨ اقليميس di‏ 155¥ 
(r)‏ ؟ : ܘܘ( و on‏ )8( اريس ¥ والواتكانية 


AT 


آخر مغمور المؤلف )4( وقد ܐܪ فرعان dal‏ في برلين عام ١14517‏ وبعد زمن 
شمر Si, dal) ms‏ ت واقام في نصيبين . alles Go‏ 
طلى متى ss ee D! Lea‏ مطزان الرها )+( فارتائ: y‏ مشترك dal‏ 

ac 3‏ الفس ا ناهين س النصيييني (*) و م شف منه عل ما يدعم ر أنه 
الذى هو مان اللدشض !9 cmll 3 01h‏ االاعدراق القديم ما يصرح ان 
هذا a‏ هو 2 ,4 الأستوين غينه ع و "ايم QU‏ الثاسة فرع AUS‏ 
تقض يفاليوس ( ) وطانفة من خطب مار غريغوربوس اللاهوني (܀) es‏ 
باقتراح المطرانين الموماً ܐܐܝ | والقسيس ساويرا LI‏ € كتاب الايام الستة 
GS pari + gd AN‏ المع مقالات 4 5 باتدعل مأ ورد ܨ .3 
الفاظ الكتان الءزيز ومصتفات الملافنة في Le STE‏ (5) - ويظبر من 
ثلاث le,‏ لطيمثاوس es GA‏ حوالي ace Lu‏ الى شرجوس Cal‏ 
لقان st‏ املا الكتائل المتخووك sony En als bo els‏ 
أو ܟ 428 فوقا اأرهاوي ® | ܒ (v)‏ وهو 8 4,2 214 الذوق Au‏ 31.17 غر زي 
((44 ]1 مطبوع عل البيان , ܐ فوقا اأرهاوي 3( تعليق4 عل ܝ SE)‏ 


JAI (\)‏ ."ما (x)‏ انظر (x) Phones ls‏ ص ܘ[ 
):( مصحف رقم ܪܘ في à VS‏ الكادان Je sl‏ منقول من | (e) Al‏ ܐܝ 


ܙܬ | ¥ \ راجع La‏ 5% امم (51)عدد 0 رسا ل ܟܐ ܢܬ ܕ ܨ ص ܀ ¥ | ܕ 340% T0‏ 


VAN =‏ عه 


المذكورء | Je‏ انناسيوس هذا ومار يعقوس الرهاوي ضيطا صناعة النقل من 
ܨ الى Gb ll‏ . يعني Let‏ رفعاها الى الطرقة العامية بعد ان كانت لفظية 
Fer‏ 

وفي أواخر سئة 8" سم ܙܟܐܨ ܟ ] ܕܙ ‘La; me 87 HS‏ عشر 
صفحات الى جمبور الاساقفة ذا كر due les‏ عشر مهم (1) َّ واصدر رسالة 
عامة في كيفية تصرف المسيحيين بين المسامين ومنعهم من | كل لوم الضحابا (؟) 
cures‏ ادعية للاستغفار منها ܠ للقداس اولما : fa‏ لاراعي الصالح الذي 
نقتات رعيته حسده » وثانها : اما ار بالذي aa‏ ن ونحيى كل قي Je) se‏ 
ها الاله الككامة العلى ; ومنها لاموتى. واليه ܪܢ ܨ ܚܪܐ الاسكندري رسالةجمعية 
فى > ܥܨ ol,‏ سئة La sl san‏ : لتكن AU‏ ذا ةكلامي : ET‏ لسسع 
صفحات )١(‏ وني اواخر هذه السنة مغى اليجوار ربه #ودا بسكل لسان . 

Ve A‏ :ارهم | )ܚ .̱ܐ ܪ ;ܪ 

هو ابرهم الثاي مفريان المشرق املق بالصيّاد (r)‏ كان Col‏ ولهليتورجية 

LE,‏ : اما الاله الملى الاطيف (4) ونونى :ܪ 
١ + V‏ : ܒܬܐ الاول مفرياك تكريت 588 + 


4 "كربهئ تكرت‎ d D) < LE ne 74 Gi Le عرف بان كيفا كان‎ 





)4( قوانين بإسيريئة (v)‏ ممرعة القوانين في !ܐ | الزعفرانية وخزائتنا . 
(م) ورد هذا اللقب في الشملاءة الشرقة في OUI SES‏ في خزانتنا 


ܨ ܨ ܚ 0 5 9 sa‏ 9 | 1 
60 ܥ | ܘ ,»ܗ عدد اهم وعدة مده ر LS 3 Du‏ 0 


= VW 


وكا نا Gus‏ حلبلا كبن الثقى قد ينبا تلز du‏ يؤفاة QUI y ge‏ في À‏ راس 
ul‏ رسالة عامة على الاساقفة الانطا كيين ܐܟ السلام ف Le di‏ 
في تاريخ ميخائيل الكبير )1( ووفي عام wa‏ 
À‏ ܝ ll : ١‏ بو دي مسرن 
كان ll‏ شفيون Cal)‏ هن pa‏ ܢܝܐ )ܥܙ دا لق ܙ ܝܝ a LI At‏ 
له مقالة d‏ الاساوب ني مذهب اصحاب مكسيموس اي المشيئتين في المسيح 
تقلا عن كتب الموارنة التي الفوها رداً على المذكورن . اوردها المؤرخالرهاوي 
Le‏ فى 0ح ١‏ :فصل ١١‏ وذه بو مشترك 41 كان من «سقرا» احدىقرى 
ܐܝܟ بن QU‏ المذهب جد لا مض عل اللا ܦ à‏ بعضص, ددعم بم (s)£‏ 
4 ܀ ١‏ :مار يعقوب الرهاوي .ܙ + 
,> العاماء ܨ رع ܕ ܐܕ ܥ )ܝ ܐ(¿ بل ܟ 0 من وادر الزمان » als‏ 
9 ܘܬܝ 1 sx,‏ المتبحرن و قطبهم ܬܐ 7 ذو pan‏ الوقادوالطبع النتقادوالالمعية 
ܐ| ثأقية واليصير ܬ à‏ العا À‏ . التحوي اللغوي والادب ܕ AJ‏ ܬܘܬ SEE JU, a‏ 
7 المشترع والفيلسوف اللاهوبي صاحب Le‏ ِف المجيبةالمفيدة »وفي 
311 من العلوم الل ܢ تي حازها كان PF‏ الاما ف د قل حه المعلى ; ܦ له Lys‏ سطه 
الذراع وبراعة اليراع 4 لم eu‏ له سديه في | ܘܟ LL 4 dal‏ بس 5" Ts‏ 


)١(‏ مج ¥ : £64-)££ (¥) ص 7غ" 


VAE —‏ سه 


بالعلم ܕܘܐ ܚܒ في JA‏ ܐܝܒܓ ܗ في ܩܝ )ܝ( ܬ ܒ 01« ان العيري؛ 
فحمل 10 422 وعن ACT‏ 9311 ܐ ܡܕ يد ES se‏ أجل DA‏ 2 
3 اشفار العبدن Ja‏ لغوي Del‏ 4.9 ܬܩܒ x:‏ ̄ܘ ll‏ 4 ܨ HS Lis‏ 
al‏ ܝܨ ܐܝܫ ܩܢ وال: صحف ؛ والح ܡ لنقول بعص si. À‏ اناف الام 4 4 
is‏ 011 3( اللغة بالمكان المكين ٠‏ وانحث في كته الفلسفية واللاهوسة 
ܝ أنه غرة ܣ و أوحيد دضير 02 4 و paies‏ رسائله الممتعة ܟ الدرقان ممصمو م 1 
EU,‏ ܙ ܨ ܨܐ سطورهأ lo.‏ | قتأو à‏ |41 ܨ a de‏ 639 ܙ 4 بدو لك 
قر AZ‏ صافية وذهن me‏ ܕ 51% 55 ܕ < ܨܐܕ 5-7 4 و ܠܣ أنه قدي Se‏ 
المعقول والمنقول 6 والذي sie‏ مقطع 5.2 وفصل ܐܬܟܐ ذلك أنه م وي 
dus‏ 6 أزاءثقاتة الائمة الذين ܟ | عل عنق EU el‏ وما استنبظه مع 
تقوب à,‏ ورحاحة Are‏ وحصافة فك 3 . وراجع ܐܟܝܐ ).42 الطقسية es‏ له 
انه ملفان البيعة الا كير وحامل #19 محدها السائر فى الرعيل الاول؛ وان كتبه 
هي à LUN‏ الج 3( Gui‏ نوز ادها سراد ل احث ولا مضر ܒܐܚ ܠ غرو ܙܫܬܝ هذا 
أن )3% من L‏ | ]ܨ L‏ روي ds a A‏ ܘ م كان 30 ob.) TEA‏ ف العصور 
الوق hais‏ 

ولد مار يعقوب )١(‏ فى قرءة « عيندابا 6 من كورة انطا كية حول ܢܡܟ 
عل ܡܗ ܕ C2‏ ܒ Cal a.‏ 5 وقرأ ÷ sl dass‏ عل الاب ܘܵܨ ܰܝ زاير 


كورته الفاضل & ميادىء العأوم وانتفان العممدئ و كه الاعة ܘ JL‏ ܬ 








52-5586 : ¥ |الكبير ܘܒܨ‎ de ss es" (1) 


… ܦܘ = 


ثم عنم دير قنسرين فترهب ܢܬ )± ¥ 
اليونانية . وانحز علومه ܕ ܝܨ في A‏ والفلسفة واللاهو ت مع ge palais,‏ 
البادي وكان اسن منه.واراض بالزهد والسيرةالفاضلة. ثم رحل الىالاسكندرية 
ليغوص على دقائق الفلسفة وغوامضها فادرك فنها وطره . وعاد الى الشام وتنسك 
في الرها ودرس ܬ العبرانية فنبه ذكره واستفاضت شبرته ٠‏ وقصده الماما ٠‏ 
ومحبو ܝ ܟܐܕ ai‏ وبرفعون اليه ااشكلات فيتناولون مه الموابات السديدة 
CS avr à JE‏ 3 رسم فيا ٠‏ واختير عام 4 وسيم بيد 20 
الثاني مطر انا للرها فنسب الها واقام فبها اربم سنوات»؛ el‏ على الرهبارن 
والا كليروس في حفظ القوانين بعد اهمالطراً le‏ وطرد العصاةفقاوموه و مات 
عليه ot‏ في حق كان نحميه . وكان البط ريرك ܤ OU‏ الثالث والاساقفة يشيرون 
عليه بالتساهل تناز لا مع الزمان واخذاً بالتي هي ا-سن . ولكن الغيظ بلغ من 
المترجم اقضاه قاجراق كتاف القوانين nes «LE (ee‏ الانزشية Die‏ 
انار 6414 JL‏ وق ss locale‏ عار in D‏ حص Li‏ 
مقالتين او نظم قصيد”ين غمز في احداها الرىأة » وقر 2 9 الثاسة ile‏ قوانين 
al 3 au 3 36 Aus (1) Lau‏ اند وسو | اليو A‏ 8 ندرا Alpes‏ ا 
انطا AS‏ . فكث فيه أحدى ie‏ 8 سئة (sas‏ هذه اللغة بعد !ܙ ܚܨܐ ܥܝ _ بلغ 

ها الى القمّة Las‏ الاسفار !ܠܝܪ يحسب ail‏ البو ناا is by Loose‏ 


وم أ الرهيا 5 > sal ons CII‏ ناسين 6 حرم الى ܘܐ _nA 9 Fer‏ 4 ܢܚܫܘ 4 Je‏ 





© ) 9224 a {11 !ܝ‎ je 3 يقول‎ (1) 


له € واقام فيه زهاء لسع Col fu‏ فا عل لصحي برحمة العبد العتيق ٠.‏ وفي 
خزانة ܢܐ( ܠܨ Lie‏ سفر الماوك الذي برجمه ܩܐܘ )١( vee‏ وف !ܕ !> 2007 وني 
المطران حبيب الذي سيم مكاذمار يعقوب » فالتمسالرهاويون عود المبر المترجم 
ܐܝ قد غر فوا له dj‏ فعاد اواخر كانون الثاني من سنة 78٠١8‏ و بعد اربعة اشبر 
ܫ ܨ Ja LA‏ كتيه فكانت فيه وفابه 3 ܐܘܚܨ من £ وهو بوم 
عيده . A‏ كان رضي 02 الاحب_ار القديسين المتحلين بالغيرة على الحق 
والصلاح SIL à s «y‏ ܟ للاتعاب او aaldt‏ ܫ الكتب . 

كان الرهاوي بعيد الهمة » ذا ولع ܐܫܕܐ ستعصى وصفه & عصي À:‏ 
cel‏ شديد العزم لا هوادة عنده لم هو غل: LIL‏ امور الرعنة بالمشتى ؛ 
وهو من هذا القبيل ܐܚܣ en‏ اخلاق العلامة غر يغوروس اللزييزي. ومع ذلك 
ܪܐ كانت استقالته .ܟ Le‏ ܐܝ{ ؛ فصرف mil‏ سني (Gale‏ خدمته فافاد ܫܘ 
الله عا م يكن لتفوز ءه لو مكث فى 271 

as‏ ست مصنفاته التى LS‏ بالسريائية وكار_ LU‏ الا كير 

واكليابا ونضارها 

١‏ : ܐܩܝ الترحمة السيطة للعبد العتيق وهو 'اول del‏ ضبط الكتاب 
المقدس القانوتي عندنا . فاندقسم PNR PRIE EE PTS ETES‏ 
معلقاً على Gael sd!‏ ܥܕ )ܝܨ شتى » سانا لفروق Ja‏ اليونانية والسريانية او 


ارضاح UK Bal‏ المضبوط :صق VI LA‏ | ® الاؤلى"وصوسَل 


نا Ve‏ اام ج10 





)1( ركم )¥ 


= YA“ = 


الاول والثابي ܕ ܚܕ :ܐ ܐܘܝܐ وداسال 3 وقصاما شي زهيك , واما معن Lau! A‏ 
nes ass‏ ما استطاع المستشرقونان ܐܓܬ من حواثي هذاالكتان 
al jl dc 9f- (3‏ ساويرا أو É‏ شواهد غبره من à phil‏ | 

+ : سفر SA‏ الذي ضبطه على برجتى اليو ob‏ والسريان سنة ܘܙ 
0( حادة ضخمة نفيسة Le d'os‏ متون الآيات التي تستازم ضبط اعلام 
الاأشخاص و SET S 7 AL‏ اللغة : ME) JA Les‏ والحقبا 
بضوابط مصنفات اع ةالنصرا ية الاعلام الاقدمين باسيليوس والنزيذزي والنو.ي 
والذهي والانطا كي ; فنحت LU‏ مثالا حتذون (jade‏ 
العتيق ܕ ܐܧ « الشروح » ما ورد في جموعة ساويرا . منه في لندن فصول من 
SI‏ بن والخروج واسفار الملوك الاربمة (؟) وطرف منه في ܥܰܪ | ܳܐ !ܐ | 
الواسكانية وطبع الد كتور فيلبس قمما منه عام £ܪ )ܐ 

` في de‏ اللاهوت ذ كره ابن العبري في المدايات (*) واستشبد 

به ابن كيفا في كتابيه : ا الساطة الذائية وخلقة الملاتكة » ( فى الفصل م4 ) 

(£) «اللاهوت والتحسد»‎ : Lies des الايام‎ ALES TE المقالة الثامئة‎ Me 

SMS: 4‏ العلة الاولى الخالقة الازلية القادرة على كل ثيء as‏ الله حافظ 


الكل 200 حر جس ܝܝ ܫ ܢ وهو 9204 > 7 





(١)انظر‏ ܬܬܐ ص OA-ON‏ )+( عدد (x) | ¿ SAT‏ ܡܕܢ .\ )£( ܐܢܬܡ ܝ 


= RAA + 


ܙ : He‏ الايام الستة : ag‏ في اواخر حياه باقتراح تاميذه قسطنطين 
La‏ أن ver‏ ثم الرها . حث فيه ` في خلقة ar‏ نات ) سبعة وا ( عل طر 4 
ܝܟ لفات Ge sdb‏ وغيره من الاي في هذا الموضوع .واشتمل على Sal‏ 
طبيعية شائقة ندل على عاو كعب مؤافه في شتى العلوم » ورسوخ قدمه في بلاغة 
الانشاء خلام sil‏ 4 بعض المعاصرن في حظه من البيان » وهو vor‏ صفحة . 
LS suis “6,‏ ى العلة الاولى Salt‏ وروم | OLIS‏ موسوعة لاهوية . 
وحيما اشرف عل ab 311) ARE ssl‏ صدقه جرجس أسقف الءرب في 
2e‏ صفحات . وطبعه شاو وواشالد ܨܝ عن مضحف في ون )1( ماقول 
سئة وعم وله نسختان قدعتان احداها” عملت عام !ܕ ܪܕ ܚܝܕ ܝܕܨ مطراذاارها 
وكانت لمزانة دير مار متى م صارت الى خزانة امد الكلدانة فقلاءة بطر كية 
الكلفاق ob‏ ܟܝܐ (¥) ܐܚܣ في « لسدن » خطت عام dar‏ +( 

سائل واجوبة في ماهية النصرانية تلمها امثلة في بعض ايات الكتاب 

ܡ < ) 

cubes : 9‏ منثورة في ܪܣ القداس وقض laut‏ خيز الفطير» والرد 
على فرقة من الارمن اعتقدت بالطبيعتين » وثقر بع خالفي قوانين 7 ؛ وخطية 
0 هدس المرون ( ܘ) ومقالة 0 اختطاف ولس > AL a‏ (5) ! 


EE 53‏ وحدر للقداس أن 4 الفه ذاو ̈ܩ( M‏ انك ܨ ` (v)‏ 











)1( عدد ܥ )+( عدد وه (س) عدد 55 (ع) أندث وه؟؟؟ زه) <زانتنا ܕ ܐܚܝ 
AT9‏ 56 في A1‏ بادسمةأ أ ).4 (v)‏ ܪܩ مار برهم ܐܝ واأقسطاطينة وقلا نتنأ BE‏ 


١ - £ ܪ‎ ls ) dl من‎ Ava ( 


= OU 

(1) gel db Ji Qui eue à Île : 

1 3 005 5.057 عي المعروف بالاشحيم (¥) 

LV ASUS 9 ١‏ والاعياد ؛ وفضله على الفروض الكنسية فاق افضال 
سَائر الاناء المللافنة في سائر بلاد السريان ما عدا بلاد المشرق 5 تقدم لنا ܐ () 

ܨ ز ويشتمل على طقوس !ܝ والزواج ( الا ملاك وعقد 
JA‏ ا ا 5 a) I be‏ ل ¦ 

ܘ\ : طقوس الجناز للكبنة والاساقفة والرجالالءالميينوالنسآء والاطفال(ه) 

) قوم فولوس‎ ( cb العظيمة‎ AA ارام “لله‎ Ant :ܐܪܥ‎ A 
)-( وليلة ܐܝܡ الآ لام وابيات الالام الخاصة بهذا الاسبوع‎ 

)/( ليتورجية مار يعقوب اخي الرب على النسخة اليو نانية‎ amas : AY 


VA‏ اأنافورا للقداس Lot‏ : اللبم با اب الكل وسيد السادات £ ست عشر 





mel) , ¥ (\)‏ 45 )+( راحع La‏ ܨ (r)vr‏ ص ^^( 4( ١ 9 | ACL‏ : لاارع 
)0( بوسطن رقم (A) :.١١‏ ܕܐܚ 03 Lz ١١‏ الشماس الي !ܠܚ ܙ 
) ܢ( ع أأسيد ܗ في ei‏ حم | ܦܐ وي M‏ الليتو رحية - 3 ܐܨ 
الائين es‏ مها لفظة ا وس « Simpathis‏ البو 33 |] ( 43 rl‏ تفرد (jus‏ المشارك 
في الشفقة او الرؤوف 6 فترحموا الناقد biz,‏ والمشتراه الال كذا ܕܚ | المشاركفي 
الالمووتادر الى وهمه ان et OUI‏ ܐܝܐ ܬܕ ܝܢ cal‏ قي قبله لفظتي دمع ا بنكود فم 
للا تياس (الليتور جياتص ١58‏ )وقد اخطأ OV‏ هذا التعبير من الالفاظالمر كبةوممناهمطا بق 
(sal‏ اللفظة اليو > ولفظة ܙ حاشو » At IT‏ ومشئقاما "مني الالمواا لازن والشعوروااشفقة 


— ¥ ]| ܚܪ 


صفحة )١(‏ نشر ررودوت Lay‏ وحساية مسبدة 18 ܨ à cle‏ المود واليبعة ̇ 
ܕ Lu: La‏ 9 انث با عنقود الحياة (؟) 

44 : كلندار الاعياد Je‏ مدار السئة » ورد منسوياً اليه في ܐܝܡ شتى 

ل خطب ܚܨ ܨܝ الانظا ي الى السريانية dla‏ سبقه ولس 
مطرران الرقّة الى تقلبا 526 يعقوب عه-له هذا ܚܐܠ 7١‏ وفي النسخة الكهلى 
المؤرخة عام ه١7‏ بلغ عددها مئة وخمساً à es‏ . وهي ابرز 438 (م) 

re : ¥)‏ ,422 معأ La‏ سوروض a)‏ قدم ولس 5-5 الدير : LE‏ 


والنسخة القدم ت اليئا نشبة ان نكو 0 ܐܘܐ )2 vo ̄ La‏ 


ى التي وصات 


ܨܥ JE‏ ان ܐܝܟ ܒܢ فى كتاءه «صمحا ܢ الفصل الرابع ܝܚ ܐܝܐܝ كامس من 


وغي ذلك مثل الافظة البو 456 ges Pathos‏ ان SOU‏ ممنى الرأفة . و و ܝܟܢ 
L a.‏ زعم ܩܢ وما 427 6 من نص «All ail‏ ܒ L'e‏ وهو » ܝ انك ودوس ܝܬ 
| | ܕ مم وواهب القداسة كارا « وقدوس | نك الو D Az‏ ب = ܫ 2 المسيح 6 وقدوم ىن روحك 
القدوس العلم ± ل *s”‏ ء وباسرار 2 LE Lili‏ ما الاله Vis‏ | نأك قدوس وضابط المكل 
وعل ܥܐ )55( 488 aptes‏ ܕ || ܣ 0 انك Æ SN‏ ܕ ܣܐ ܘ ا من Cale‏ الاسادمن 
ol nl‏ ومنحته | أتنعم all‏ ردوس» BE‏ 52%« امرك ܟ ܦܕ À AE‏ ;4 ܢ É dc N‏ ضلاله » a‏ 

ܣ هنأ مه: ie‏ ¢ ܕ ܝ الاولل 7 ان سروي ܟ( ܐ الرهاوي وهو هو ܬ ¥ ae Ja‏ 


SU ET 3 ولا ܘܝܢ‎ res 
حمص و كنيسة أمد )+( راحم‎ 438 (y) في حزانتنا‎ lala] لسع شتى‎ La (1) 
van هنا ص‎ 


4 2, à re 


Je ܀‎ à dd 


كتاب مقولات ارسطو الى !ܐܝ ACL‏ واوله اقسام الايساغوجي 
2 ܐܬܕ )ܝ فشروح على الكليات الس من ايساغوجي + va‏ صفحة )١(‏ 

Me: ve‏ خرونيقون !ܕ salu‏ ܝܢܢ Dal‏ الى السريانية في اواخر القرن 
السابم (AU ile SE‏ 

:تقل LES‏ القوانين CU‏ المنحولة الى اقليميس الروماني واولما 
كتاب عبد را الموضوع في القرن !ܐܐܘ . 

ܕ : قل قوانين جمع قرطاجنة الاول على ايأم مار قبريانس » وقوانينامجامع 
المسكونة DU‏ سنة (re) sav‏ 

À y : ¥¥‏ قصة 8 ܨ ܐܝܐܝ ( رخايم ) المنحولة الهودية الاصل key‏ 
اليونانة ونشرها و (£) 

4 SI Le psc )ايا‎ Dan atil ) كات‎ va 
نوع خاص ما استعمله اللاهونيون من الالفاظ كجوهى‎ Lun الفاسفية . وفيه‎ 
وذات وطبيعة واقاوم وشخص (ه)‎ 

"39 du توم واعه ܥܨ‎ Lu sl خروسةون‎ Le ܐ التاريخ عل‎ va 
1 3 فا بأريخ ܐܝ‎ pare 6 ܩܘܪ قوانين ܐܨ 422 بتقدمبا فصول‎ 
)5( 7٠١ du و ܪ يله كانت ܫܚ 0 حتى‎ rar وهو ا‎ ً nl ܕ ܙܝ‎ FRS 


voa Li, (1)‏ ܕܐܐܚ مع (؟) مج :١‏ £¥\ 
(ܤ) خزاءة دير الزعفراك و<زانة |اقدس )5( :ܝ ¿¥\¥ \ وبأريس ܪܠ 
(ه) لندث )ܘܙ ¥ ܙ (5) ܐܝܬܝ ܘ £ | 


CN = 


AS 3‏ ضاع اكثرهءو الذي فضل die‏ £ صفحة نشره برو كس où‏ 6 1 
اللا 4 ١9.5 di‏ . 

iv‏ كتاب نحو اللغة السريانية ; لغة ما بين Ja Le ol‏ الينا منه 
45 تتفم طبع )١(‏ ولكن محوى السريان.من Lol‏ ومشازة.ة عل :اساسه 
ܚ ܐ واعتيروه اول كتاب في }+ هذه اللغة .3 Cut CE‏ في عدة مسائل 2 à‏ 
ف d'la,‏ 

"١‏ : قوانينه الكنسية وهي كثيرة (؟) جا عت فى نسختنا القدعة الخطوطة 
عام ١٠١4‏ في اربعين صفحة كبيرة وبعضها ماخص عن الاصل وتقارب في !)ܨܐ 
السبعين صفحة وهي : ١‏ : الى توما الناسك sf qe‏ في ܚܩ ES‏ 
¥ :في انه هل جب Ed‏ الكاس المقدسة من بوم الى آخر بدون JE‏ 
Give‏ رنبة طقس A‏ » £ : في تيربك الا وطقس بركته » ه : في 
(Flu‏ شع ge JL.‏ وحنا العدودي الا : مار يعقوب ܕ elle 42 ole‏ وهي 
سبع وعشرون مسثلة 43( ܩܠ ܨܐ رسالة يعقوب اليه ؛ 7 بع lie‏ 5: سبع 
عشرة مسئلة رفعها .وحنا اليه فكتى اليه الموابات عاءها £« : 'نلاث : مسائل 
سألا القس ابرهيم الناسك الحبيس صفحتارت (ع)م ثلاث مسائل ܐܨ ܝܐ 
الناسك الحبيس » 4 : مسائل ill‏ ادى من ديار ܘܙ ܪ + وهي واحدة وحمسون 
ܟܝܐ .ܐ ورقتان» ونى نسخة دير ا الزعفران المطولة !ܐ ܨ ولاشك اما النسخة 


Avriv )1١(‏ ܙ ܘܪ¿ | (؟ ) الأزانة الزعفرانيةو نس ختان في ܥܕ | ّنا 
(م) قوانين في du ut‏ 





LA Le, à de 

الاصلية التي منها نفل ماهو احدث ses Lu‏ المسائل: als + 1+ eve‏ 
وثلانون قانونا ܚܠܨܐ من نفسه» ١1١‏ : سبع CAEN‏ اذى ء وبا 2 
الجموع مئة واحدى عشرة مسثلة » ty‏ مسائل Lie‏ القآس وما وجد مسهانفي 
النسخة مسئلة ܕ !ܥܬ وجواما ; وهذه الاعداد الاخيرة من ܀ \ . ¥ \ وقعت في 
نحو من السع صفحات - وورد في مصحف ذا باسخرا € 90& وعشروذ 6,6 
ܢܝܬܐ je‏ يعقوب وكا حص المسائل والقوانين . فحملة قوانين هذا ١١ OÙ‏ 
Rest sl SET as À its VEN Sites‏ 

vx‏ لما 56 !ܐܨ ܦܐܕ ܝܢ بلباب العلوم عفواً صفوأ » وكاد العالم السرياني مح اليه 
le,‏ ܦ )ܬ Jai AR do‏ الا كليروس والعالمين حضنة ܒ عشكلات 
en (à desde OS can ja eus Les js‏ 
colo Vi‏ لاق ee ST ai + il‏ 48 ناك ose PU IE‏ 
Le Joie ste Lin OIL‏ وان LR‏ كراهة ا لهاك نكة موا فواررل lise‏ 
وقد 9 ܬ | في لادد de‏ مخف Ge sise‏ وعشرن(١)وقم‏ تفي )* \ Ado‏ 
48 منها في جموعة قوانين باسيريئة احدى عشرة وقع تفي ثلاثين صفحة بالحجم 
الكبير ܕ | ܬܐ الدقيق ) وعندنا نسخة فتغرافية لمعظم ما اشتمل عليه المصحف 
اللندبي ؛ اما المطبوع منها فبو يسيرء منه مس نشرت في de‏ الشرق المسيحي . 
pdt EL SALE 43 Le sf‏ 


١‏ : رسالة الى جرجس اسقف سروج فى !| ܐܐ السريابي ; ;> فنها !ܐ ܀ 





\¥\¥¥ عدد‎ )١( 


- VVE — 


الي الامانة في النقل وضبط الالفاظ وما اشتملت عليه من النقاط ;ܘ :ܕ ܦ ܬܚܐ 
طبناعة | be st‏ إولى الصنامات(١)نشرها‏ فلس 2 Ana de ol‏ 
ܥ : رسالة في النقاط التى تحب وضعبا فوق الالفاظ او se‏ ܐܝܚܐ ܕܢ 
(es‏ بين المرادفات وما الما ؛ وقسمبا de‏ فصول وكل من Gale fl‏ ست 
صفحات )1( 
* : رسالة الى ولس قسيس انطاكية في الالف بآ واصلاح الكتاءة 
السرياية (؟) 
dl. ,:4‏ ضافية الى القس وما الناسك الذي حيس نفسه في D‏ :ل رومنين» 
٠ a,‏ في رمة شدمة القداس ) ست صفحات ܢܟ ܘ ة (r)‏ 
ܘ : رسالة اليه في هل LE‏ ان نترك الكأس المقدسة من بوم الى بوم 
ܪ : رسالة الى القآس ادى فى LA,‏ المقدس ؛لاث صفحات (م) 
AL, : ¥‏ الى الشماس Lis y‏ من دير « طليشا ܪ سحود النصارى 
الى الشرق (4) 
Le, : à‏ اليه ود على pal‏ ܐ ܬܓܕ so‏ كتها وهو تعاس (4) 
ܢ : رسالة اولى الي صديقه الوجيه اوسطاث الداري وهو ܪܵܕ ܙ ܐܟ نا(ومعناه 
(AE LU JL‏ ل 0000 الطريقين pi‏ ܙ السماوي او الارضي 
رسالة ثانية اليه (ie‏ لدعوته اياه الى ska‏ عن اجاءة طلبه 


me 





(lee) SES (+) LE (1)‏ لان المبري ( مقالة 8 بإب واف > ) 


¦ ¢ ܕ :)ܝ ܙ‎ AA سعرت عدد‎ 41, (4) as nel ܕ ܥܨ‎ Aa. 





3 TIT السح‎ 


كتها وهو lé‏ وعمره !̈ܐ واربءون سنة . 

١و"‏ : رسالة al‏ فرابعة اليه بشرح فها ما ورد في anses‏ اي رسالته 
USE ul‏ | 

ܡܙ : رسالة خامسة اليه افنتحبا بالبحث عن بعض حروف الالحدءةاليوناسة. 

4 : رسالة سادسة» Le fa‏ بذ كر (59 9 5( 30 8 OÙ‏ 
تون mis‏ من آل Et‏ )1( 

5 ببارعة ܩܢ 20 شأن | لاد _ 0 3 «ls » La‏ واراد 
ذلك ܘܠܐ صأسله وصدقه s‏ 2 الذي ١‏ ܨ ܬ GAZ guy‏ العلم ܕ AR‏ 
الروحية » متخلصا الي قوله اده لا فتقر الى مثله . 

ܪ\ : الى القس ابرهم : في ار وفلاحة الكرم ؛ ْمهَا مق bo‏ في 
gl à‏ م 

رسالة أثانية الى ELU ma) cit‏ سراق Obs vi»‏ 
سائل شتى » صفحة ونصف )+( 

OUI : \‏ وعشرون رسالة الى 9 ܥ | القس ELU‏ عمودي !¥ :ܙ ܝܢ ܙ ܝ 
من خيرة de‏ !ܐ اولما : sas _ ot‏ العبد متطفلا Je‏ ܙ !ܣ NU‏ 
زدف قصيدتين في الايام الستة ونحابها مار بعقوب السروجي “أحداها شاعية 
0 وك والشروجي le VI BL‏ ° ©( ` 
ne‏ طابع اب LS‏ متباعد عن بلاغة السروجي فضلا عن QU‏ 


)1( بسوع ١‏ 0 (¥) قوانين بأسيرينة 


me 


9 : رمنالة 1 : افتتحها بقوله : لست اعم ماذا اقول في ما كتبت gl a‏ 
وانا بين اعمرءن مشكلين » gd sl‏ لست اعرف كيف LL, ra‏ انك 
رضيت لنفسك مبنة الطب وانتصفر من !¥ لات لي" من معرفة الامزجة ; 
وخزانتتك فارغة من المقاقير والادوة . 

JU الغوامض‎ LES, ثالثة اليه ܬ ܨ فيبا نوحا الصد”يق‎ dl, : ٠ 
: > 1 

١‏ : رسالة رابعة في عيد MAL‏ الصليب ܗ في ١4‏ ايلول » بصرح 
alles‏ يبل sels‏ هذا الميد وزماءه anus‏ وم شف على ذلك في ܘ 
او كتاب » وكل مأ بعلم انه عيد جرت عليه 1 Age Ce‏ عبيد ܐܚܝܢ 
التقليد 2.2 )0 

؟” : رسالة خامسة في نسب ܝ ܟܘ وقال ܝܐ al‏ عارف !ܢܝܓ :ܐ 
tetes‏ رجال قر من عندم ولاشواهد كتاسة لماء يزكر ان القديسة 
م العذراء هي 42 حنة والبار ( بواخين ) ان فانتير اخي ملكي بن باني : وانه 
كان سا كنا في MX‏ في موضع من البلد الذي فيه بيت gb Lau‏ 
ܕܝ SA‏ نبوة دابيال عن المسيح . 


UC‏ :8 رسالة sb‏ 0 تاريخ العام الذي هو LE‏ ܡ ܀ ‏ | ¢ ܨ : ܒ 





اوسا سو س /) $ 93 6 Les‏ ܐ ee‏ افر ,انس واوسأ ܗ ܗ 3 | Deals‏ 


ܥ TAN‏ ب 


الاسكتدرق واخيه ابدراؤس الكبير )1( وهي.وايظطس ومتروذورس 
Gal, Gel CalJl ess‏ ¥ ܪ ܪܨ ele eau‏ يلاه 
ܐܬܝܟ سنة ob sea‏ نما ܥܪܐ ܨܐ اوساوس ¥ \* وكان ساويرا ناوخت ab‏ 
ܕܩܡ 5 ܕܚܐ ܚܕ ܚ . 

5 : رسالة سابعة» في ان اقليميش الرومابي ܝ بطرس dy pl‏ !ܝ في 
لديا كسس الثامن ; ان اسفار سلمان !ܥܢ هي خمسة ولم ܙܝ ܬܐ ؛ وان AU‏ 
يذكروا سوى N‏ 2 وماذا لا تمد اسفا ta‏ 71 5 باقر goal‏ 
وموديث ܙ ܐܚܐ المقاين Le. that HI‏ كوم كي الكبرى KL À‏ 

الكلية الفضائل | سميه اليونانيون» ليس هو من تصنيف سلمان . 

Ab AL, : vo‏ في dl‏ الس 1 Cou ie‏ لهم زلات 355 ܝ 
ܕܝܨ SA‏ والقرابين Sal,‏ من à del‏ خلاف) لامثافقين الذن لا 
ܝܕ ان sa‏ من اجلهم » ts‏ من ذلك (¥) 

5؟ : AL,‏ ناشمعة؛ في هل :العمر غندوة فلا (hat Volt ose‏ 

3 : رسالة عآشرة : في Vos VI OS!‏ عوت بدو do‏ ولا à‏ او سام 
الله فاطره ومديره وايّد القضية بشواهد ائمة"النضرانة والفلاسفة . 

8 : رسالة حادية عشرة في ان AS‏ السرية لا تفال امام كل احد () 

8 : رسالة نامة عشرة في Gi JULY‏ يعتمدون (£) 


LA‏ نف على ذكر ادراوس هذا في كتاب ]ܥܨ )+( الددسقالية (م) بإسبرينة 
ܨ في بأسبر ينة 


= TVA = 

ܙ : رسالة All‏ عشرة فيعناءة الله LE‏ ودحض مذهب القضاءوالقدر. 

vs مار افرام بالرها ور‎ HE رسالة رابعة عشرة في السبتيين الذين‎ : "١ 
قصو) التي سقفت علهم !وني الهراطقة القوقيين» وني مار فالوط اسقف‎ ( 
في ارض ليست هم‎ Le Bu ares élu ܨ ܬܐ ; ولاذا قال الله ܝ ان‎ 
وسبب هجرة أبرهيم ܝܐܟ اور الكلدانيين : وهل صحيح ما يقال انه ل يكن‎ 
4⁄9 ܐܨ تكلم هرون‎ 42 sl سفر ول “كنات قبل عبد موسى + وفي‎ 
نفسة‎ Lili sl وفي كبرياء الشيطان وقول الرب له في شارف‎ «Lie في‎ 
وفي الهموث الذي ܪ ܪ في سفر اوب ؛ واي” هو ز كريا القثيل بين‎ us 
ميكل والمذيح ؛ وهل ان الصي الذي احياه ايليا ني صارفية هو الني بونان بن‎ 
تى » وهل ان تغلتفلاسر ملك اثور هو الذي كان عصرنذ في ܕ ܟ واي القولين‎ 
بعد اربعين .وما او ثلاثة ايام ; وما هو القثاء اليري او‎ Gun اصح ان تنخسف‎ 
الني وقبة الشبادة‎ Li وفي ܘܕ‎ )١( احد اناء الاساء‎ das الحنظل » الذي كان‎ « 
وابيغا ام عاسا . وان المزامير لست كلها من نظم داود ودل‎ os وصارويا ام‎ 
ان اليبود موا عبرانيين اخذأ من عابر . وما هي الامثال الثلاثة الالاف‎ pan 
المنسوءة الى سلمان» ܕ )ܟ الستين <رسة فراشه . وني شاول والابرار المشرة‎ 
, الذن 5 سادوم‎ 

»م : رسالة خامسة 2e‏ :013 عل Ge‏ عشرة مسئلة » من مشكلات 


D md‏ ܫܝܗܕܗ OMS‏ و عمس 22 ܣ DO‏ ܡܪܬ ܗ me‏ نا ie‏ يل 3 مر ܥܡ de Re‏ اسع يس سحي ܪܐ و 





ܒ مده 2183 2 ممصا ܥ جيم de oo‏ جب حص ee‏ 0 ا سس ل ل ܘܪܘܣ سم سس ܚܒ ܚܒ ܣܒ ܐ سس سمي م 


)1( ملوك ؟ اصحاح £ : يوم 


=) — 


CAL! de go ge Cases Li 55e ܐܣܩܪ‎ AI 
. ايفانيوس القبرسي‎ 
ܚܚ عل :_لاث عشرة مسئلة وهي ان مؤاف‎ Le مم ; رسالة سادسة‎ 
& الالحان القوقية هو ثعءون !ܬܙܚ« ܝܢ الفخاري لا بعقوب السروجي ولا غيره‎ 
لست لنيقودمس لكها .للعازر» وان‎ Li وان العلييّة التي اكل ربنا الفصح‎ 
كلة في عقب .ساقه ؛ وان‎ ١ شى 6 :مذي بولس الرسول كانت‎ 
فرايس الذي ܐܝܟ الحمي الميشي واهل الساصرة بالنصرانية» هو فيليس الثماس‎ 
SIA لا اارسول . وان كوش هي بلاد اليمن لا الحبشة » ومن هن المرعات‎ 
Qu Alt الابيك ندري‎ Css Méca Le Ds + dal عدن‎ 
hu se عقر‎ LE sd sie ܐܐ ܝܣܐ ܝܢ » والملافئة المسميئ اسحق دالت‎ « 
«al التي ܨ ܐܦܐ <زقيال في‎ pull اقامة اايبود قبلهم : في الناحية | :ܕ بية ؛ ܕ‎ 
على الموتى؛ وفي القول أنه يدين‎ Le والفرق بين العقل والروح والنفس في‎ 
: het الاحيا‎ 
رسائل من السابعة 13,26 ,الحادية والمشرين في حل‎ ue : وعدم‎ 
مشاكل كتاية ما عدا العشرين فاننا لم نطلع عل موضوعبا ; والهادءة والعشرون‎ 
. تاها تقعمان وفما يذ كر دانيال ويوياقيم وسوسان‎ 
رسالة 'نانية وعشرون في تقديس الميرون في خميس الاسرار وما هو‎ : va 


الفرق دن !1« ܕ 2 ܙ ܙ ܙܝ السححة LE,‏ : معنا امول امم اربع صفحات )١(‏ 





)1( خزا'تنا (سنة ).ܪ | ) 


= VA, ܚ‎ 


٠‏ : رسالة الى الشماس جاورجي في فسير المدراش الحامس والعشرين في 
ميلاد المسيح ؛ ومدراش نض SLA‏ وكلاهما من نسح مار افرام ٠‏ 

)£ : رسالة الى موسى الطورعبديني وهو ܚܝܨ الانحلى المؤرخ ذكرها 
ان ܐܐܩ ܐܨ في صدر تفسير JE‏ 

ܥ : رسالة الى بعقوس العمودي في مسائل قاوية . 

م4 : NL,‏ مون العمودي . 

££ : رسالة الى act Le,‏ اسطيفان 

ه؛ : رسالة الى توما ܝܫܐ ܝ في حل مشكلات لتنفذ الى رجل نسطوري . 

5 رشالة الى لغازر الناسك )١(‏ 

عم _ ما عدا المداريش 3( شدمت فياعلاه ؛ ܚ LL‏ من شمر الرهاوي 
وهواضلسن te‏ قصيدة سروجية الوزن نظمبا وهو ثماس الى ܘܵܕ ܙ ܠܚܟ ܐ اي 
اوسطاث الداري (؟) وقصيدة بالبحر السباعي غفل من عنوان مخرومة ̈ܐ 
à Je La‏ والطبيعة والعقل ؛ الها ܀ الله su‏ ونه Lise‏ الطبيمة Let‏ 
Le‏ أصرت؛ والعقل ge:‏ الى الطييمة ܐܪܫܐ ܬܨ Cut‏ ܐܝܢ ܘܵܕ ܬ . م مخاطب 
العقل ܘܫ bi C7‏ 35 4 « او لم تكف طبائع ܒܐ 6 ܐܝܣܐܠ <تى سعيت 
مقدما عل البحث عن خالقك » .ܙ ونسب اليه ومشترك ادبع قصائد 3 الل 


وال dns‏ 3و ARE‏ 15 ܢ 3 دمص gui il‏ 4 الى ܟ 1 ذقال هو 








(A)‏ 0 ܝܘ É‏ الديدسةاأمة )+( أزدكت )¥  }‏ 1 3 ܙ ¥ اوسطاث ܢ حو ٠ d‏ أ 
( ܐܝܐ .ܡ ܥ : \£0 ( 


= VAN = 


اها بانشاء الرهاوي اشبه )4( 
F7‏ وعشرون مسئلة À eV‏ وشروح الكتاب. الالمي Lise‏ 
قسطنطين تاميذه فجأوب lle‏ (؟) 
wo‏ : ܚ درجات القراءة الروحية ( الاشبينية ) في Me‏ الزواج 099 
ܪܙ : مقالة تتضمن شروح الالفاظ العيراية وغيرها مما ورد في الاسفار 
النبوءة نحسي الترجة السبعينية و تصحيح يعقوب الرهاوي › ]ܕ بع عشرة صفحة 
منها نسخة فى خزا تنا (؛) 
وندبت اليه رسالة في اعمال المسيسم Le‏ تراجم للا عةمغاوط فيهاوليست له() 
قال | نطون ومشترك » لقد وجد كتاب الله في يعقوب الرهاوي ١‏ كير 
لاهوني في اللغة السرياية » EU‏ ܐ ` ه_ذا ما حوته مصنفات له شتى » وأن ما 
اشتمات عليه تصانيفه St‏ ܨ ܘ من صنوف A‏ : كالنحو والفاسفة والعاوم 
الطبيعية وقد بلغت من الدقة ܕ | ܥܢ ܕ الغاءة » وما انطوت عليه من فنون المقالات 
بدع لنا RC‏ ان السريانكانوا في هذه الابواب el‏ كعبا من الغر ببين»(5) 
وشبّه المترجم بابداعه وابتكاره وخطورة مؤلفاته اللغوءة في الاسفار القدسية 
ميرو نيمس à ele‏ « ܐܨ LT‏ ¢ 3 0 اصلاح تاريخ اوسا ܢܚ 


ل 


HW‏ .ܝܬ ele Ji Dust‏ ] ܥ خطير L es sl‏ ܝܢ دمن dus Ci‏ ܢ 





me mon 





)1( الوايكانية هيه وكبرج 5.11١‏ (؟) بيث كاز في خزانتنا ܚܘ م6١‏ 
(x)‏ كش كول ܠܚܡ à‏ (غ) خطت ٠٠١8 de‏ (ه) خزانتنا 149١7‏ وا كسفرد رقم 55 
(5) ص 5ه" 


_ VAN ܚ‎ 


Je: المتخلفين اباع ܬܝܢ ܐ 3 الرومابي‎ EI من‎ à dés 
. هذا العلامة الكبير ; ثم عدل اكثرم الى الصواب‎ 
الاسقف اونا ܨ‎ ٠ ١ ١ + 
الاول من‎ al كان اوتاليوس اسقف دير القديس اوسييونا موجود في‎ 


المئة الثامنة » وهو من سملة الملم . وله رسالة اربع صفحات كبيرة في مسائل 
قانونية كتها الى القس ادى الناسك )١(‏ 
Gal: NA‏ ܝܨ رئيس دير ܐܐ ܝܼ 
كان Cu, ail‏ لدبر العرب الواقع بالقرب من « تل موزل » من 
اهل التحصيل وارباب ܒܡ LES‏ الى al‏ ادى الناسك باذن طيمثاوس 
اسقف الدير المذكور رسالة ele;‏ صفحتين ܥܨ( على المسائل التي القاها عليه 


وذلك بعد وفأة مار بعقوب ܬܐܕ ܟܢ فى حدود سخة ١م‏ 


ܐܝ 7 مط ران | امد | إن Et‏ 1 £ ܥܕ |( Ve à:‏ ܥ عن ܙܐܘ ,ܬܝܬ 
ܬܝ 23 : Re‏ وذلك عدهذأ الزمانعديدة .ووقعت ܨ MAIRE‏ 
ܪ QU‏ ܩܬܫ 4 ܢ Las s‏ ممأ ܐܚܫ 3( ܚܝ القد سين 09 


)1( ص vos‏ (¥) توانين بأسبريئة (م) في ܥܬܐ (& الزعفرانية /ا١1‏ - م١١‏ 
ܡ ديار ܓ 


mA. 


UP 3 ܠ‎ 515 : ١ ١ Ÿ 
في صر‎ ET 4 يدانا واملفانا‎ SG قال فاك ܪ (1) كان داود‎ 
. ليا الاول اي فى الء فد 3 من القرن الثامن‎ LS, ܐܘ‎ 4 kg 


١١ &‏ : مودى ill‏ مرخ 


ܝ ܨ أو y‏ لى المولود à‏ قر 4 «اتحل» بطور عبدن كان من ذوي 
ܐܝ 3e‏ 1 1 السابعة واوائل الثامنة . وذكر ܪ pou‏ ݀ܬ 
7 ܙܚ اللا (rs v..‏ هله العيارة » قال 1 .| 
الزمان موسى Je‏ الذي كان معروقاً في ايام مار ثممون : هذا الذي استفاضت 
0 في جبات ܝ 9 5051 كان Là‏ 170 اذه وعاهمةه 
وعدله DE‏ € (؟)ومن st 0l ai lie‏ قدم يزمن اشير أى ادك 
المؤازيختن :ܙ 22 (ou‏ افر see À Le‏ سل ܨ واليه 121 مار يعقوب الرهاوي 


كباله ܬ دم al‏ 


+ الاول موا‎ LL : ١ ١ 0 


Le LL 95-١‏ ]1 ذاما JL‏ 3 لع مؤلفات ܨ مو برو سآلا لانطا S‏ اعتئق المعتقد 


!3 الا( FL;‏ 4 ܨ و رهب في « دير المب 010 ܥܨ » وكيز بالورع والعلم » 


2 


ܕܡ قف عل ܵܚ دي اوفيمية في 92 ܝܢ 4 ܕ دفي ܠܠ ܐܢܟܘ الانطا S‏ 


Van 





ܓܚ ܕܘܕܡܡ0ܡܡܡܣܗܡܣܣܗ del rm ns‏ الي om LE NET TT‏ ܐܣܐ ܗ ܘܣܕ ܪܣ ܗ ܘ 


A NE ANT PR (A) 


~ VAE - 


عام va‏ ودخل انطا كية ܐ 4 واكرما لوايد الخليفة الاموي مثواه. Ds‏ 
GE‏ عل شْقّد الرعية ܒܝ ܦ ܢ سئة VYY‏ وعمره DE‏ و 59 ' % di‏ . 

CN جواياً الى.‎ ail Les ile dl, ”صترفه‎ el Les 
As حتس فا عن ܩܚܪ لمجره .ذهب اهل الطبيءتين‎ à QU ران‎ à اسقف‎ 
ܦܐ صحة‎ all > ܘܠܨ فصلا واربءون صفحة ؛ ܕ ܵܧ فها مسائل لاون‎ Li 
اعة المبعة‎ A fais ܬܝܢ الذي صار اليه . جامعاً ܗ الاحتجاج و والحدل‎ 
وقورلس ܫ فمأ مار شتمءون‎ Gr sas الناسيوس ܙ !ܐܡ ܙ + ܦܢ والنوءي ܕ !ܘ‎ 
ميافارقين وقسطنطين‎ il ؛ ܕ ܥܐ الدمشقي وجرجس‎ gl Se 5 
وجدعناو‎ )١( LIN &| ±! اسقف حران الملكيين. منها نسخة كاءلة في‎ 
البربطانية على رق قم‎ BEI فصولا في الفبرست . ولسخة غخرومة في‎ 
. الفصول | ܕ ܙܝ | ¥ ܥ ܟ ܬ‎ sn بلى (؟) فضل مهأ ܝܬ من الفصل الس‎ Z عا‎ 
الى | كلير وس قرية‎ LUS, نفسبا (*) ܝ ܐ من رسالة البطر‎ LÉ 79 
جاو رجي سقف‎ lys كية ورعميا؛ شان كه‎ (Lil «روحين 1 في كورة‎ 
الارشية.‎ 

ANA‏ : ܐܝ ܢܐܕ ܐܬ 

اأراهب طوبانا ( مغبوط ) من رهبان دير قرقفتا في قرمة !72 في جزيرة 

فى ربيعة . ܙ ܙܚܢ + ܬܕ ¥ ' الرهران القرقفيين في عاوم URI‏ ال.زيز وخصوصا 























() عدده؛١ )١(‏ 1%( (*) رقم ܀\ £ | قرك ١5-1١١‏ ( ܐ) ص ذه 


— وم ب 


برجم ASE‏ لله وذوابطه 324 3 عار يعوب الرهاوي وكان ܣ 3 
الربع JV‏ من القرن الثأمن . 
\V‏ ܐ : )ܐܬܟ Le‏ ܕ( 
الراه الثماس سابا ( الشيخ ) ܚܝܨ من اجلا * رهبان دير قرقفتا . 

CN CR 6‏ ؟ نحا au‏ طونانا فى ܝܢܝܐ مون الكتاب !ܬܝܢܣ . de‏ 
bed. AS‏ خطت في م dis IT‏ 4؟/او١‏ سان à‏ ܪܝ !ܫܡ يشتملعل 
Li‏ <ز قيال ,46 7 2 D‏ اسك عدر « بام bb‏ اسقف هذا 
الدر وماردين . وهي تصرح تاريخ ازدهار هذا الف Os. Late‏ اا ةا 

من طوبانا الذي كان ܙ ساح له كتيه وقد نوه الحسن ان oi dde‏ الفاضلين 
dans 0‏ وشْضلها ٠‏ ومن dei‏ غرارهما من الرهيان 5[ ܠܐܬ Du‏ ساب 
A EU, I La,‏ (1) 


+ VYo حدر<س أسةف |ܐܘܨܨܢܝܼ‎ LL: ١ ( 


مار ܥܨ جس أو | و جاورجي | HA‏ ® من ܚ 9 oil‏ 1 
قرأ في زهر ܣ ܗܦ ره فى < nd‏ 6 30 
عمن ais‏ من الاساءدة فاغترف ܀ ن العلوم اللغوبة السرياسة وا 110 


واللاهوسة وا( 3 ܘ Hs‏ و dima‏ 3 , 4:2 |{ ܝ SAS‏ ولدس الاسكيم ܨ (es 3 La‏ 


ويا تسا الي جا وي زو عي DOTE‏ 


da (1)‏ الاإذواك !ܘ !ܩܢ ص ܀ ܘ 








7 FAN - 


+ 0 + : té mat el 
ثم اسقفا لعرب بني طي" و عقيل‎ Ci في طريق خشية الله !ܚܟ | و اسعة + ورسم‎ 


¥ | 9 عرف بأسقف العرب 4 أو اديت ܢܢ 0 ,¢ المؤمئين وذلك‎ Css 


ܐܝܟ © QU‏ سنة ss dE: at‏ ارشيته » عاقولا ) وهي ܘܥ 4 الكوفة »وله 
Cl‏ در <è‏ فيه وتولى ܐܬ .3 Le‏ ايرشيته خير bb,‏ وهو ¥ ܟܐ , ] 
وكامو قطي £ ܕܢ وثلاثين وقيل اربعين سئة» حتى Sie Gus el ail ol‏ 
في شبر شباط سنة ه؟ل/اوفي ls‏ ܙ 

وهذا جدول .صنفا» الممتعة التي وصلت اليئا ودلت على el,‏ وبلاغته . 

À‏ روح لبعض اسفار الكتاب الءزيز واستشهد مما المفسّرون » !ܐ ܟ ܦ 

| GNT La 

ܥ : فسير ere‏ لأسرار البيعة في !¥ :ܐ ls‏ والقداس والميرون مس 
عشرة صفحة ) هله نسخة في لندن )١(‏ وكانت له نسخة AU‏ خزاءة nu‏ ت(؟) 

ܡ ; نكملة كتاب الابام RUN‏ لاعلام.ة الرهاوي ؛ عشر صفحات تقلبا 
ويم AU dla‏ 

£ : عدة شاسير وتعاليق Lie‏ على خطي القديس التززي (م) 


و ركه ةجتان الاورفاون للفيلسوف ارسطاطالس وضع لكل aa‏ 


مقدمة والحقه Cr‏ ¢ وهو S‏ ܐܝ he‏ 4 نشر ( ܦܕ $ 1 € ܩ ܨ 1:9 

ܕ db,‏ الفر نسي 0 : ܬ ܨ ul‏ عاماء | 2" مريان | à,‏ 5 ]0 دا بضاهيه 
܀܀ ܨ ٠ à‏ 5 ܘ 0 ܨ | 5 | ܝ … 

4 ودقة » وحقه أن تدم في النشر على سار المصنفات الفلسفية ܡ » ( £( 


ܚ 





أ VAV‏ ب 


ماك 3 ܥ | ܙ لقف dus‏ غي ركاملة ع غ؟صفحة SA‏ 5 القرك 0 : ܐܕ «pl!‏ 
Où!‏ خط Le‏ +4 3 دقيق )١(‏ 


0 قات + در هق اص وسائلة الى ܢܨ ܥܬܐ ܫܝ 0 ܕ Au‏ شل 


TA 


. من !ܙ 2“ (؟) وهو مفةود‎ Le Lo ان‎ Le 

(r) Ds nl 3 3209 6 . 6 ܝ‎ SY ܙܐ عل ܐܗܨ‎ 2 V2 ET 
Li A, Le: مط فا‎ Si سيرة القديس سويربوس‎ Le والثانية نظم‎ 
والرابعة في‎ (o) والثالثة في النساك اربع صفحات‎ (2) sue à ni ܬ‎ 
: Lall ار )\ `( ولاس خة 8 6 السها نين‎ Re ' وهو‎ Ole, 944 
م كد‎ AE املا نشي‎ ete Vi, ان الله يا من ملا محده الاءالى‎ 


(v) À 8 LE‏ ܕ || :4 في dd‏ 11,4 ܕܐܝܬܝ 2 4 sn > Ÿ à‏ لفيا 2 في عادة 


عاردن (A)‏ و gs‏ € £ ث sl‏ ܐܦ ليف 0 # pal‏ اليل وقر بأنه )4( 


^ : ܕܤ ܝ 23 )| ܨ محفوظ في ee‏ 7 9 0 في ܐ وأربعين ܝܝ ܕ ܕ ܒ 
واسنا ,41 =» 3 ܢ ܕ ܠܟ 2 9 44,29 ܐ + وناو 2 .4 ٠‏ 2 ܠ ܗ 
ܐܬ ܒܢ التمحخيص ܦ ܝܢ CHA Cr: ) al}‏ ܕ || ܚܝܢ . de‏ 2 | مقدرة RIT‏ 
الذي اللأوذعي ؛ ܐ خلا شدء امى عادل قد لا AZ‏ فرقا ينه وين نظر 2 
Le‏ 1735 ` -:5.̄ .- 
)`( 57 ܟܘ ܙ (؟) > ¥ ܙ .¥ | (w)‏ | 'قدس (æis\+) ١١١‏ ( 
Jai s‏ ܨ وال امك نض 1) ܐܢ 482 (o)‏ ܐܐ¡ ܘ , à!‏ ܟܥ As nuls‏ 


53 ܕ !ܝܓܐ ܚ“ 2 )"$ 3 رلين و زشرهأ دبرا دلى بولاحي (A) 4 nb (v)‏ ܥ | Lx‏ 


\ ¥ | عدد }ܘ‎ fa) 


SCANS 


النقاد all‏ المعاصرين انا . كتب الرسالة الاولى الى ماري رئيس دير تلعدافي 
)ܙ | ar‏ جوابات على cl‏ رعش رن مسثلة هرطوقة . والثاية سطرها 
يي هكانون الثاني ܘ\* الى Lu‏ برح يشاب من ره.ان دبر « ملوطا » اودر 
« طليثا » حو |[ عل مسئلة صغير ܘ والثااثة Lite‏ حير ها الى الآس بشوع ا 
في 3 « بانب » . والرابمةانفذها الى القس نفسه في شبر كوز سنة 4 الاجواباً 


Sr أن ܐܝܐ‎ à _ Æ ز‎ Cal 9 a ܝ احوال الحكم ¦ هاط ܐ|‎ 4 M ܝ‎ ps ¡ ke 


» 


١ . +‏ 7 1 ܐ 
ܒܨ در ܒ ` | 6 < ܗ || أوفاة 5 3 في ste hu‏ الحس : 


ܝ va‏ ܓܪ ܝ ܀ ٠.‏ م ܣ ٠.‏ 0 ̈‫ ‫ 
3 5°( حأ تداس ارتوذ كسىي = عن ܨ ܕ ܢ ¬ وفى ܧ ܬܝ قصة Le‏ 
٠ +‏ ܢ ٠ 0 5 | * 1} À‏ 0 
LE‏ بعوراوس AAA‏ ܢ ردن ܝ فى > مار ܗܢ ܢ ܚܘ 4 2 5°« من ܙܩ )ܕ 3 
AD‏ دوت ورؤوسهم 24 ل 3 و ܩܦ À sen‏ الأعانال الممتر C7‏ ܝ الش.طان ܀ € 


ذلك . والخامسة دبا أيضا في موز ete‏ إلى بوحنا القسيس !| 


ܚ 


ܝ ܘ FR‏ 5 ܀܀ 1 + i‏ ܗ | ܀ 
دير الا ܝܝ ولا jh ll‏ نينا كل فلك ١‏ واأسادسة !/.4 ١ Ls°‏ 


عل الأراسل من بعص رسائل عقوت ܬܐܕ 3 ` :1 28 )1:13 وردث 
dial, É‏ قوريسونا الداري » his‏ مسائل منطقية انطوى علها جواه الى 
توما النحات » وهي مؤرخة في اول اذارسئة 15لا وذ كر ! !̈ܡ ܥ م < انه لأدعرف 
سوى OL!‏ السرنا بي 5 أي JS‏ 3920 ) ܕ 1 :| أراد a‏ ܣ ii‏ كان 


ܘ © . ‫ , ¬ ܀܀ * م.ى ܡ 5 
Lis‏ ألا ع4 لدرس العأوم la‏ .4.2 واللاهو À‏ 6 ولكن هذا ܛ 3 Ka‏ 


+ ܢ ‘Ale‏ نه | 
و | | ܨ .4 ¥ &ܬ|1€܀ كان عرفا لاه ( 0 العرب من محبل لما 6م . 


Vin 4 hd) si à | | ® Ki 01 99 SW عن‎ Less il 6 ܕ ܐܚܐ ܙܕ اليه‎ 


= VAR — 


SN ANS اايه وتنضمن شرح مسكلتين خاض فمما ܬ | والااكليروس ܕ‎ AI, 
dub) كنت فى ملدس‎ dur والاءتراف بالخطايا . وهي رسالة‎ «QG slt عل‎ 
VEN ابرهيم‎ oil للرهاوي إلى‎ AL, والتأسعة ܩ[ اليه في شرح‎ ) ¥); 
وساق البحث فيه الي لت | ܘ بعيون القار الكائة في بلاد الفرس‎ 
بشوع ܚ في كا بود ولك 4 ا ألا‎ il هأ الى‎ Lou 5 ré all 3 عاسهأ‎ 3 
تحر برا لمسائل ثلاث » الثانية منهها ه_لى جب رفم 3 اذا ل محضر ماس‎ 
المقدسة للاطفال المتعمدن‎ UE Un ܕ ܥܕܝ ܨ مابدة التقدرس » و الثالثة في‎ 
عشرة ة إلى كامه القن ܢܫܕ ܚܢ جواباً عل عبارتينمن‎ ds té ; المذازعين‎ > ll 
ان ترجته السرياية لمكن‎ COR ENT TITI 36 
te صحيحة وقال : صواما هو هذا ما شرح لي !| بطر 5 ܒ الثاني‎ 
PET هذوار سائل الاحدى عشرة انطوى علها ا‎ . ol 2 à 
كتها‎ «2 mul وهي الثامة عة رك ܐܬܐ في ܐܝ القوانين في‎ AVI الرسالة‎ 
الى القس اد الناسك جواباً عن سبع مسائل وقمث فى صفحة ونصف وكان‎ 
وكذلك ارسالته الثالثة والحادية‎ )١( +. لها نسخة 38 في 12 سعرت ܐܐܩ ܐܝ‎ 
عشرة الى بشوع الميس . وقد ادخلت البيعة في دستورها بعض هذه القوانين-‎ 
هذه اضاعبا الزمان » ذلكان التي وقعمت‎ né ولا نشك ان للسيد جاورجي رسال‎ 
ان اماما ܥܫܘ‎ jan Vocale السنوات | )24 'الابخيرة من‎ Ga ܦ ܨ ماءة‎ LL) 


ee ccm 





+ * د 2 ا ع nn‏ 


4 AE ( \ ) 


ܢ VERT‏ ܚ 


مثله ل ܚܝܩ بضونه في معضلات اخرى طوال اسقفيته المديدة (1) 
oi‏ لتقت اعرف تجزل حسن السبك كم EL‏ وشعرء: مول 


فيه رونق الحسن واكثر قصابده من عقائل الشعر . 


es (113‏ 
وكان CS Cl‏ سار عل غرار 45 :4 1 nr‏ 8 در مار متى عل ܝ 
يضبط لننها ويصححبا LE,‏ بالنقاط دقة وحكمة ؛ ودوآن اسمدفبها . م هجر 
ܟ dl rss ab ss;‏ نمض قرف | أرج»ء ܕ LAS‏ .في دفتر الحراج على ܗ 
܀ ܨܕ ( - 9 ١‏ 31:01:50 في در مار ف 
رأميشوع ܕܥܡ !ܬܐ الى sé‏ مار متى؛وراى راس pi) PART)‏ من معأصر مهمأ 
Gus‏ وأيلة رما » اعطاهما قلاللي شان فبها . وشرع كل منهها CEST JE‏ ( من 
di‏ واحدة ) خالا من LE‏ ܟ .ܟܐ وعلاماتالتصحيح فيدخل قلاته ويشكدله 





ul SLT ss (1)‏ ركم ve‏ ܩܬܕ ل عام بهم ا شيئاً م دلت 9 مار جاور حى 
ܐܥܝܐ À‏ تطلع علما ܘ وقرأنا في كشكول بأسير ܙ 4 Ml‏ واحو به للعلا مه الرهاوي وعى 
ail!‏ |[ :4 ܗ ܐܝܬܝ < . "ܡܥ اليا اأخصييى (تاريخ ܗ ( )| ܨ 
عض dl,‏ في كلامه على الشبور الو انأمها ܐܘܝ 0 LA à | A‏ امعد بان ܘ 


)+( داود ان واس 


WAY —‏ ب 


بعلامات ܕ ܘܔ المعارضة لم بر لاحدها زيادة Je‏ صاحبه desc‏ هذه :الظرقة 
يشكلا SA AE Case‏ .ومن Lil‏ لقن هنا ܐܝܬܐ اال ea‏ 3 ܝܢ كالاستاذ 
يشوعسيران 3 :` lou‏ دير » كوختا» وساويرا ان Le;‏ 02:8 
وابليا الاردي ܕ ܐܬܝܢ 2 4 ܘܨ $ كثير بن JTE‏ < ܕ ܧܝܕ | 
بالضوابط ܠܐܝ & وتشكيل الكتب dise Vos DELA Vs, ste à‏ 
ليد لذركو [ قفر dett‏ طلتاضة نل 96 1101 
LL : ١ 6‏ شهموك, .ܢܕ ܕܢ ; + 

ܦܨ ܫ . معدو ܐܬܝܐ ܨ الطورءبدني : ܗ 20 ܦ ܩ قر تمان ܕ 48 
برهف 4 À‏ 1 حوالي du‏ بام Gé e‏ عام ܝ ܚܚ LE‏ وعني بعيارة 
< واديار شتى في طورعبدن ونصيبين » جمزها باوقاف واسعة واغدق علها 
ܝܒܨ كروم 5 90 EN ils Lu 6 À‏ 3 واعابه على de‏ مال جايلدفين 
ܩܐ في مخارة فحيسه على وجوه ܐܡ . وسئة 7٠٠١‏ سقاف عل أبرشية ܚܡ 


re ®: 1 ܢܝ‎ s 4 مدر + 3 حئاس‎ ail, fo as ¢ ̄ ܨ ܗ‎ 8 n> Cr Os 
تعيد له البيعة  وكاذمع‎ 48 svp el ܥܝ × !ܝ‎ ١ ع ات © (1) ووفى فى‎ 
ܬ ܘ 1 ܢ‎ 


` 15 33556 5 


( ܬ )ܝܬ 0 ܘܼ ܕ ܙ 4 وصلاحه من ST dsl e‏ 1 ܨ 


ܘܝܢ 
المعترضين من الملكيين () وذكر البطر برك ايليا انه وضع مقالة اشذها الىاحدم 
قسطنطين ܝܝ ܨ sl jl ui, (r)‏ ܨ المأ ܐܘ مير نه ٠‏ 


سلس ا ش سس سس سام 





(x) OA : ¥ Jul (\)‏ سيرته (*) JA‏ ܪܙ 


— AY — 
+ Vro ܐܦܐ‎ | | Le قسطنطين‎ : ١ ¬ 


قسطنطين اشبر تلامذة يعقوب الرهاوي لزمه واخذ ܘܬܘ وافاد Cle au‏ 
ونزل منه ܚܡ de‏ . ورحل d'au‏ دير اوسدبونا وصحيدمدة مديلة وعام 595 
ae,‏ بو ليان الثالث مطرانا ( لبيثينية ) ܙ ܐܝ م توجه الها AUS‏ كورة حمص . 
ܕ ܢܝܥ وفاة استاذه 43 ايليا الاول الى ابرشية الرها سنة ١‏ فرعاها ست وعشرين 
سنة . وكان فى مقدمة اساقفة عصره فضلا وعاما . فحضر مع أربعة ممهم سنة 
7 مع « مناز كرد » الذي فيه عقد عبد الامحاد »ܣ السريان Vs‏ 395 
du‏ مسن )1( واخلى ܪ̈ܝ طنطين ܒ 5 a.‏ ܕ dus 9 ba AZ‏ دليلا عل 
4,23 :اقتر al‏ ܪ شيخه العلامة 25 Ci‏ ܝ العلة الاولى والايام 3 
في صدر الكتاب الثاني )+( مسائل 096 القأهأ عليه تدل على سمو die‏ وسعة 
ܕܙ 1 41 ܕ 6 في ܝܢ عن العلم Lu.‏ سيب لتخرج براعة ذلك الامام مثل 
هذن المصنفين › والمجاوءة على كان وعشربن Vu‏ ܐܝܒ بك . وحبر المترجم 
مياص اي قصايد جمعت في ديو ان كان ܨ ,ܨ ܝ السادنن عشر محفوظا في خزا ةدير 
مارابرهيم عذيات:ذ GS‏ نيت ال ܢ CL‏ القدعةالنفيسة ܬܐܐ ܚܐ ܙܬ( ܕܢ ديرمار 
ابراهيم عذيات » AU CES‏ تأليف الربان قسطنطين مطران الرها »(*)ومن 
الغا بت ان هذا المصنف < Ad)‏ قسطنطين الاول دوك حافه قسطنطين 


الثاني الذي مرج في دير قنسربنولا ل من امه الا مده مكعم - ميم )£( ٠.‏ 











( \). اريخ راهب در ܿ ܙ + ¥ : 4 \ ܕܚܐ ܝܐ܆ ¥ :884 و.ه:وؤه: واأريخ 
!ܬܝܢ | يني الذي a‏ رص ¥\ ) (؟) ܡ ܢ ¥ - £ (r)‏ م ;ܐ 3!:(ˆ&)) ܝܚܒܐ 
ܙܥ : Voo‏ .ܝ ܘ 


à + : SP‏ اص 
Ÿ VV‏ : نوحنا ܐ ܨ العمودي VÉA‏ + 
كان Le‏ هذا à‏ 4 ܪ :| قسيسا في دبر ܝ من رروع حاب وله 
al ZE‏ والعل . ادرك العلامة الرهاويفىاواخر ايامه فا كب على ali‏ 
El‏ عن متنأ 5 بار AZ‏ وو طقفسية ¢ ܦ لعافتل عن ܠ 00 rs‏ ܩܝ ܝܨ \ Je‏ عن 
د 433 6 ܝ : 42.9 | ܆ ܥܕ à‏ ܠܬ )ܘ التي بر باح المأ à‏ 3 راسل S Ans‏ حدر حس 
ܡܥ ܫ ܙ ܕ ܫܐ Aus à‏ عام VA‏ وكان قل ܐ بعلم لأهوى وأسع ܐ 
: = + 7 
Ci, (Les.‏ : فل بس لطر وض العرب el,‏ ازنك RAS‏ 4 7107 ضافية 
الذدول جليلة في à all al‏ تن“ cl,‏ الامنةة اكشرث غل! ستة"فطؤل 
ووقعمت 3 أشن وعشرن صفؤعدة بالحجم الكبير ܦ ܕ Cond‏ من العلامة Qsv ob‏ 


الداري ܒ di‏ فادخلا ترما الى كتاءه ܨ 07 : 1 


\ATA عام‎ all 
Ce Gui Jes (salt SUV ous bis RE اروم‎ 
ميخغاسل الكبير‎ de ختصراً (كرونوغرافيا) كان نصيبه الضياع الا ما قله‎ 
515 ) ܙܡ ܙ‎ -vrs ) dis نين‎ La الذى ܟ ܬ به (¥) وله رسالة » ماني صفحات إنشأ‎ 
Born dir Vote ur es في لاوج‎ gel ds 3 الى‎ 
ܘ ؛ دعم 4 فها بشواهد بعض الملافنة الاقدمين وساويرا ساروخت ويعقوب‎ 


الرهاوي الفيلسوف الكبير وجاورجي اسقف العرب (*) واستشبدبهان ça)‏ 


3 مالة الفردوس )£( 








)1( عدد 1١ 0 5 ravp‏ )+( مج » \\ ܐ (e)‏ اندث رقم ١5١84‏ (4) راجع 
La‏ عدد =« | 


VAE, —‏ ܚ 


ب4” ١‏ 9 دام ال 3 ܭܕ ܦ 
داسال ن موسى الطورعبدني هو جد البطر برك د و سيوس et)‏ 
ay‏ . عمل CL‏ | اشبه بالتاريخ الكنسي ܪ ܪܝܬ هو )١(‏ وايليا إن السني 
ܕ 2 عنه . ووصلت اليا ga‏ تاريخ هذا احداث لسنوات ܟ« ܙ ܬ لاو £( ¥) 


. الثامنة‎ EN دانيال.ق النصف الاول من‎ és 
JE بن‎ Les : ١ va 


هذا 0 OS‏ 58 ܐܝ[ موجوداً 8 ܢ القرك UN‏ 4 ܦ( بعص 
البلاد الواقمة 3 الفرات. وعمل نار ذه حو اليسئة £ Jr‏ :13 
ܢ 3 ܨ التامحري ne‏ 01 وعيه َل al jl‏ الزوقنيى وناوفان 


ܨ Jess‏ الكبير وهذا أل JC‏ ان OÙZ‏ مةفقودان . 
١# ٠‏ ع فو قا الر هاوي 


OL OL سرجيس ) الرهاوي تزيل سروج؛ رجلا‎ ( ETATS 
عل مكن‎ A2, @ بصيرأ ܐ.ܕ ܐ 850 بالسرياسة 4 وله ܗ‎ Si 65 le 
411 المنحول الى د و سيوس الاروفاغي . وشرو-ه على جبة التعليق‎ CERN 
فوقا || 5 ܢܠ ܠܬ ܝ الى || لثالوث! ܥܨ‎ L| «4 ܒ ܀ ܫܥ¥\ ا ܀ܘ|\ قال & 26 )ܝ‎ UV 
52 فى‎ Cab الضعيف . وقد‎ À,> هو‎ Le | ܕ‎ 2 ra هذا الذي \ ناس‎ dé 


)1( ܘ محا Jr‏ ܢ : FVA‏ )+( ܘܨ | NASA:‏ - \*¥\ 


ܢ ETS‏ 
مدة سئة ju‏ شواغل متوائرة في dlel‏ عالمية . وم 04 Vas Gun‏ 3 
ܨܠ كدو عو 5 الله Los‏ طعه ܕܲܩ ܠܓ تفسير CN‏ وشروحه 
وتسطيرها على الالواح ثم نقلما الى الاوراق . فالتمسدماء كل من تلد" لهالاحاث 
ܕ ܥ ݀ܘ » اه . ونظبر من hs l'es‏ القدم ) 4 (van‏ ان فوقا NA‏ 
aie Jeux SSI ss‏ ܩ[ رسائل' الجائليق 
sb‏ س الى سر ue‏ !ܐ al‏ )4( وانهكان موجودا في اواسط القرن الثامن . 
Oil GEI Les ? \Ÿ\‏ :دير où‏ ميم 

وحنا الثاني مطر ان دير مار متى الذي حضر مع 0 عام ver‏ من اهل 

ܠܝ . وله ليتورجية لطيفة الانشا * اولما : امنحنا رينا die‏ لك ولبعضنا 
ti PAT RES‏ وملة الى )ܬ عن ܥ دبار بكر |) 
< مو لفيا من كتاب اواخر القرن الثالث عشر ذلك انه لم يكن 


مطران هذا !ܟ ܬܚ ܬ حمل هذا الاسم ؛ ܐ عن طايم الانشا ٠‏ . 


ܨܢ ( : اباو يس الأول Vos‏ + 
درس ܗ ܕ « C8‏ دير ܕܚܢܝܙ (sel‏ روا في دير زوقنين م اقيم 
Cia‏ ܬܕ ol,‏ (؟) وفي 3 »ܙ !ܕ ܨ الى 196 الانطا S‏ . وحين جاوس 





)\( ص ܀ ‏ | ܕ ܘ | و bus Cr - (+) ve‏ يل pre)‏ وان Goal‏ £ 
نار ܫ ܢ اسشدقف | ”ا نعل 55 ܝܬܘ ودثم دء فال و نومشكرك ذال OÙ La‏ ܥܕܐ( 


Le Aus or‏ ܡܝܢ — )ܙ | ܗ Lili‏ » إساقفة due‏ دراك 8 Li il‏ بر كية 


PAS TV ܟܙ ص‎ 32 


= AA ܝ‎ 


المليفة مروان الثاني ܨ :01:14 ؛ دخل البطريرك المترجم عليه تقدمه 
هدايا تحملبا #سون عير 1 فبالغ ent‏ ܨ اكر . مثوأه ܨ 3 له براءة وعام 
Vos‏ 39 قد بلغ من العمر Ce‏ وله A,‏ مممية انفذها في اواخر ايامه الى 
المطارنة الذن اجتمعوا في تلا سنة vor‏ لتعان في ss!‏ قاطبة» نادي d_22‏ 
وتواصمة: dire‏ الكندسة وسروره سلامها؛ قلا ميغايل الكبير 


)١( «2 si الى‎ 
VOA اسقف ستحار‎ Lt : | ܕܢ‎ 


كان Lu!‏ اسقف ܚܬ ܣܐ ܨ ܘܐܬ تحريراً حكما وفسر اشعار غريغوربوس 
5 نزي # ومن يخيزه ان الناسيوس النعال الذي اغتصب الكرسي البطريركي 
عام ܘܘ عزله من كر سيه اعتسافاً مع كونه من اساقفة المشرق الذبن يرجع 
ܣܝ الى ܟ e ob all‏ واقام مكانه pre‏ سوه بشوع 2 ܨ - 13 
الى ارشيته وحضر مع ܘ ܗܘ سنة voa‏ استشيد ١ه‏ ابأو سس الداري فى الفصل 
الرابم من AU‏ الاولى في الفرده وس واورد قوله « ان شحرة معرفة الخير والشر 
كانت شحرة حقيقية » وانما كانت لتصير ولا دم وحواء « نظر 4 : المية تناولان 


à 


عر Le‏ 8 في الوقت اللازم ® ܫ 5 مفسمر ]18 وعس (x)‏ 





ܣ لنت 


الفصل ارما ܝ 
DE , de PJ à‏ ܐ .7 DL‏ 
$ ا : قرياقس مطراك طورعبددين VVe‏ 
كان 5 os‏ امقر Ds (Ou‏ حدودسنة Lives‏ شقاقاً à‏ البيعة 
CL‏ الى ارشية طورعبدين || لشاغرة » وحاول التوصل اللى غرصّه نفوذ الكليفة 
صروان الثاني المعرو ف بالحمدي OL.‏ ܦܐ ,53 d Ji Ce Cu,‏ 
LL, »‏ ¢ من وأس Je‏ مقالة مز à Ads‏ )ܫܐ رؤيا احنوح ܨ ܣܢ ܐܬܐ ما برمز 041 
ملك مر وان وخلافة امه وبعذه ٠‏ ندع مم | وساطة الحد Pat‏ و ne‏ 
قرياقس لم يفز Lait VI‏ ,> ان التطررك ايا ندس الاول له. ثم نال Amal‏ 
ارعوائه . ܕ ܐܕܝ به الامر عد مدة de‏ جاب من أبرشية طوزعيدن )1( 
وكان ܼܓ vv. A‏ )+( ܨܡ وان الصليي 38¿ اللاهوت في المقالة التي 
نكر فيبا على الفردوس à Rene Cr Rue‏ قال : « ܨ ى يعوب الرهأوى 
وروحنا العمودي وقريافساسقف طو رعبدن ان الفردوس روحاني)(*)ومنهنا 
Le‏ أن تسسا GES‏ ܐܐ لا درف اي كتاب وضع . 
NO‏ : ܐܫܝܢ ju‏ آل قنداسا ܙ 
IE‏ 3 00038 فى جبل الرهاا لقدس ؛ فاضلا. قي الوب 
)1( ناريخ ببجائل انين > : مد عب (r)‏ ܙ بخ الراهب الزوفنيي NE‏ 
vaa‏ (ع) عموعة ܠܐܝ |الاهوت SV,‏ اللاى pet die ll‏ 


VAA —‏ ܢ 


له وقار وسكيئة ܙ ملفانا في العلوم اللاهوّة واستاذاً يستقري دقائق al, de‏ 
SU _ 5‏ مدير مدرسة بغاءة الحمة NI‏ .ومن اخص” تلاميذه جرجس 
تا ( او من قرمة ܚܵܐ ) والراهب القس يبقوب ال وناثان الترسيبادي . 

و<دما كان 5 99 je‏ النقد المقاندي في Le‏ ل الرها » ويلقّن مبذه LI‏ 42 
ܐܬܝܡ الرسائل البولسية الف فى حدود 1.7 لش مر الرسائل الى ذلاطية 
307 0 | 4 وطيمثاوس AU‏ والعيراسن (is‏ من rl sai) CIS‏ 
F + 6‏ سبل الاساوب عذب المورد ينطوي على lu‏ الآنات باسرها « 
à) 4 ie‏ رددة في خزاءة oail‏ )1( > قبيل القرن العاشر خط ܟ 
بكاد محى . وله ايض مقالة في « ان طغمة السرافيم هي اولى المراتب الملانكية 
طبقا رأي صاحب كناب دبو سيوس الاربوفاغي » ومنها نسختان في SE‏ 
القدسن (r)‏ ولندن (*) 

ونسس اليه رابت ودوفال وشاو سير oies Leo dE‏ وخالفها 
ومشترك مصيبًا 6 تحققنا نفسنا من مطالمته . لان هذا التفسير !ܬܐܕ ܢ هو مما 
ar‏ بطر 2 عامية مستوفاة وكتيه بانشا » جيد ‏ كاتب ملكي حر الي ,قال له 
الحارث ن سيسن ( سهسين ( سنباط تاسخ تفسير il GT, TU JL Ji‏ 
عن الائمة وخصوصا يعقوب السروجي » ويستشبد حينا عار افرام وقوراس 


وناودورس واضّاف اليه من d'un . OA‏ الو<ييدة ܨ ܢܢ ܐܟ ܙܟܐܐ D‏ )4( 








() عرز () ܗܙ (&) ܘܟܙܬܙ (£) ܬܦܬܐ 


MAN …‏ ܚ 


ܚܣ ai)‏ ص FVA‏ 0 قال 2 وبال رحل من ملكية النصارى من 
اهل - ران بعرف LL‏ بن سنيسطاط ( ك-ذا والصواب ما تقلناه ) للصابئة 
gel à‏ |¿ ]' 5 ا من قر »ܣ قشروما. 86 2 + عن دكن ܬ &lz‏ 


ܐ ܕ :ܐ « al‏ )1( 


ܢ À‏ : الراهب الزوقنيني المورخ ܘܙ 

سئة vve‏ الف ob al,‏ من ܶܢ زوقئين القرب من A‏ نار 0 | 
في de‏ من 30 ܥܨ زمانه . وتمل عن المؤرخينالقدماء الى بوحنا الاسيوي 
سئة ܙܬܘ + وبعد ذلك Cas‏ عل نتف من الاخبار دو مها Gas‏ في ضبط 
السنين . ولا قارب زمانه 77٠١ à‏ بسط القول عا كان فيه من الاحداث I‏ ܘ 
والمدسة ALI TU‏ فأورد el Er PE PO Re AT‏ الدولة !)32 à‏ 
وصدر الدولةالعباسية آل Gen L2 XLR > call él;‏ اي 
نار بيخ كان سرياني او بوناتي او عرب كاشقاً ܐܚܐ ܝ عن التكبات التي حاطت 
بالاهاين في بلاد 2:0 ol Lol,‏ حبل الامن 852 غاص غراف JAN‏ 


4 ܩܐ || | تالف‎ 4 | A5 As. 42,5 فاه “وعدت 8( 4 الآخيرة ܒ‎ . télés 


يس لك ع و عش ET‏ 


)1( 3 انه بطر 609 | ¥ ,ܐܘܐ £ عدد | | ܕ ܢܘ Oui‏ حد OUR‏ من اسفار 





التوراء Ya‏ ,ܛ Mas‏ ܨ 0 4 Ji‏ اأموسة Hall Le‏ 000 الحارث 
ܐ Que‏ € ܙ aude Y‏ 4 أنه à‏ ار 3 ¥ الذي ܝ 4 ܩ 08 سلح 1 ܘ 0 ܝܗ 


9 ܬ — 


DIN كو ركس خورفسقفوس امد ܕ )ܕ ܝܐܝ ܟܢ ربس ديره ولمازر‎ cl 
وانسطاس والرهبان قاطبة + وفي سنئة ܘܟ \ نشر القس .وحنا شاوالجزء الرأبممنه‎ 
التلمحري بطر برك‎ qu الثاني منق ولا الىالفر نسية و له مار دو‎ ble اي نص‎ 
على نسخة قدعة في خزانة الوايكان )1( كتبت قبل‎ faites + ܘܟ‎ LS Lil 
.وكان‎ La) مو‎ 42. A7 ܫܐܒ 4( دير الب ܬܝ وم السمعاني‎ Lys فك ܟܟ ܐ تى‎ 
ܝ هذا‎ sil Le أن ܟ | أن له التامعحري لست من‎ Le الاولى 4 ومن هَل‎ 
طبعة عن‎ 4 Àas وقد‎ 6 ds الذي لا لو دن وم و 000 ® والفاظ‎ al | 
ܐܬ | | 6 دع عونك اضطراب السنين ‘ وان التامحري ܬ تحر 3 دير‎ sl le 
حتى ܒ 26 شه‎ d vVvo 4 ون الى‎ : als زوقنين ܨ 3 دير .7 ن‎ 
اهما انشأه !ܨ ܐܬܝܢ‎ es pur à ووم‎ ٠ المستشرقون انه تأليف كاتب محبول‎ 
في اعلاه . ` : نشم ره شاو 3 عادن‎ à 11 ا .مودي نفسة 6 والصواب ܨ‎ ES 
!"ܨܐܘ التاريخ ال رول‎ Jarre _ 1١و50 لكب سئة‎ phil, à فى 7 صفحة‎ Lis 
. وتقله الى اللاسنية‎ 


(all ( نقلة القوانين‎ : \ŸV : Er 


ܚ | ܢ 

0 .5242( دما )¥( ܛ الرهاوي ܕܣ 1411 1 ܕ 4 بالقوانين؛ وان اكثرهأ . 
تقلمعا مرج التو LL I AU‏ مما ܝܣܪ 00 س الكربتي وتقزما ونا 
al us 1‏ عاماء حك ء من ار ب الاجم .اد د @ ܕ ܙܕ 3 Love‏ في 


ee a a‏ مر ܬܪܦܫ a‏ ܬܝܟ 


Ve ص‎ 06 ١١ عدد‎ (\) 


mur 2417 ܚ‎ 


خزانة كمبرج )1( AS‏ عل مدار à‏ : ܢ ان Laza | 1111 Vin‏ \ 
ܐܨ 3( النصف الثاني مئ اه الثامنة» ÿ‏ ܝܐ ܡ من .ܐ من مدرسة 
جبل الرها على عبد Ji 5 LV‏ ܐܝܬܐ ܪ 
)¥( : مار جاور حى الاول :ܐܨ ܭ ܝܐܐ كيه ܨ + 

من اشير البطار كة الانطا كيين كان 3 FER al;‏ 8 د ضر ه 4 Los‏ 
Ci, [2‏ ܬ Eu‏ وحودة sl,‏ 4 ± 0 ܝ ie‏ ܨܕ ¥ والامور 
CL‏ ولا |[ التتصننات À El OÙ 4 5j ds Ve some‏ 
من بإدة )0 جوسية « دمن de‏ صر 6 ܪ ܨ دبر 3 ܕ ܥܠ فيه اللغتين 

A AUPE SP PEN‏ الفلسفية واللاهوثية والفقبية وسيم Clé‏ . وقادهالى 
,0 له وفياً. ولاكان فضلا عن موضعه مالعل GES les VIE der‏ 
ܨ صئوف الفضائل بالعروة الوثقى Clare‏ من مكارم الاخلاق Jr‏ عاق فيس › 
فوح من اردانه طبر حك السك طيبا؛ وضع المجمع المقدس على رأسه ناج 
الاختيار فر سمه بطر بركا للك رسي الرسولي عام voa‏ فانيرى لهالحساد لثامالاعراق 
وحنا اسةف الرقة وداود اسةقف دارا وشر غيرم . وقد ou‏ عندم راهب 


ح.دت 7 0 الى مكارهه فذاق مهم 1 ܝܢ ,3 Le y‏ 











سو ل 





3 ¥ Je (| ) 


ܚ "26 -̄ 


م داود ܪܫ ; وكان لكل يوم طوارق من موم ٠‏ وسئة var‏ احتمل شديد 
الاذى والسجن في بغداد مع الأسرى لسع سئين ) ابر L Je oral no‏ 
اله من جور الى جعفر المنضور الملك hall‏ الشحيح المشع . وكان مع عامه 
ܢ "ܘ ساحتة ونصاعة جبهته ‏ بطمع منه ro ETS‏ ܙ ANT del Las‏ 
ܪܪ !و اعتقل Cul‏ معه بطريرك الرؤم الملكية وجائليق النساطرة » وبعد 
مربجة! في جمفرة yye à‏ أطلقوا . فاحتفت البيمة ܬ المترجم a,‏ ك.لاك 
هبط من ܐܝ عفر ˆ ܝ الرعية واصلح الخال برفق sont‏ ولغ الى انطا كية 
ورسم في بلك à:‏ عشرة LU]‏ . وعقد du‏ مر“ جما في كفر نبو من ضواحي 
سروج سن فيه النين MERS‏ وقدم لما رسالة Lab‏ . وساس الكنيسة 
فاحسن ܚܨ)ܚܝܨܐ ܥܨ ]ܕܘ ܙ & فلباه في اول كانون الاول سنة vae‏ فدفن في دير 
مار برسوم علطية ورتب عيده في سابع ܐܬܟ À‏ كور . 

وكان مار جاو رجي لاه و سا شرح نميل متى شرح لطبقاً ܝܩܐ ¥ في Ge‏ 
Lil‏ يغ ؛ واستشهد فيه باغناطروس La ils‏ اس ܕ !5 gl ill or 92 Lu‏ 
والنومي والذهي الفموالسروجي والمنبجي وسويربوس وجرج ساسقف العرب؛ 
ولشرحه لسخة ܦܨ ܘ عتيقة عل رق )1( ‘a;‏ خسانة صفحة Las)‏ روم <تى 
Ja‏ السابع ري sol‏ شال الكبير رسالة جليلة انفذها الى كو ريا 
شواس « ست ܨ » من قرى الرها في قضية عبارة « ܝܨ ܟ السموي » (¥) 


)1( الواركايية عدد Vos‏ (؟) مج ¥ ܡܢ FAT - 48١‏ 


ܥ ܣ 


ܫܕܐ امسن ان JL Re‏ وعذوية. نظم في السجن مياص 
جيدة ومدارقن) G bout‏ ܙܐ م الى الفرض الكنسي:. وقفنامنها de‏ 
بدت رقيق شحي باحن « cases‏ € برثي فيه فسه واليك ܟ Ar‏ قال Es»‏ 
لي اذا À. A bb es‏ الخباارة هو Lea‏ واب السجون 6 ܘܘ 
كال سن 5( )4( وانشد ]¥ 5 كديا Quads jan LL‏ تميق ,عا Dal‏ 
(9e ls‏ نات grd EN AL ds gd pe‏ 


( : الزاهب ܕ ܪܙ ܨ 5٠م‏ 

كان ܐܬܝܢ ܙܪܟܢ ܐܚܐ Ge‏ ` 3 ܝ ܀ ܐܝܢܬ في مصحف 
ضوابط الكتاب المزيز ومؤافات SL ie HI HG‏ ب ܩܐܟ܀܀ ْ 
تق Gall‏ الذي اصنت الذا ALLÉE, (r) Le QU D a AG‏ 
01 ܬ رافرام » وذلك DES‏ عن الجلدة الكيرى 
التي كانت محفوظة في .ܢ ܙܬܘ الكبرى خط البطر ,4 Les‏ ابن شوشان . 
EUR Le ob PASS VE < "Ceres‏ مط ܨ ܚ 5( 
وترجح انه الراهت ܙ ܙ ܝܟܢ sur de gl is sl FRS‏ 
Aie oil 5 9, Li LAVAL LES‏ 14 )أن م يكن 5 وجد ف 


حدود ܐܘ ܐܝܐܝ علطية ؟ 
)١(‏ اعمال الرسل ¥ \ : هاا (5) JET‏ لوقا 1 va = VA:‏ وقد تصرف في نص_ 
الآنة ܐܝܚ ܘܨ Labs Lise‏ رخ عدد. Ys\‏ )4( اأشرفة م 4 \e‏ اواسط ,all‏ ܝ ܪ| 
(܀) | ܨ | القدسية رقم ¥ \ ْ 


STE Lt : ١ $ + 

كان Lui‏ اننا مولدا dl ss‏ في دير قنسربن و رهب ورم قساء ثم 
بعقيت ds‏ ساممّة قبيلسئة va.‏ وله رسالة ضافيةالذ.و ل تشتمل ܧܐ اربعةفصول 
في مس وعشرن صفحة ES‏ في الاوخريسطيا ؛ Les,‏ عن الجادلة في 
Le‏ 8 « ܐܝܬܚ ( لنتقسم ) ܥܡ السموي ܬ افذها الى دبو سيوس الرهاوي من 
رهبان دير À puis‏ ( هو البطريرك التلهحري ) › وذلك في المقد الاول من !4:1 
الناسعة )4( ܨ السمعاني ني ما نقله عن كتاب تفسير JV‏ لابن al‏ 
ان ايليا » !ܚܢ Os LS‏ اي اتحيلا رباعي) re‏ نسجاعلى منوال امو سوس 
وهو نادر الوجود . وفيه نقد بعض قوانين DAV‏ لاوساسوس GAS 3 al‏ 
اخطاءها وقد اصاب «(؟) على ان نسخ هذا التفسير الطبوعة والاتين في ls‏ 

EL‏ صدد AZ‏ من هذه العيارة ؟ 

dl vos: À A‏ زوردي 

الاستاذ ناودورسان ز روديالر هاوي الفياسوف الروحابي ؛ Es sie‏ 
مل dell ER‏ دمو تيسيوس. الاروفاغي 606 due Dos‏ لندن 
ممم المغطوط فى اواسط القرن الرابع عشر , وهذه الشروح يخاو منها 
111( سسئة (van‏ والقدس (هم) اما زمان ثاودورس فيظن اواخر 


القرن الثامن او Mal‏ التاسع | 





te morose‏ 0ك 


Dai (\)‏ ع CI )¥( ADDisvyn‏ 45 ܨ أأمر<مة ¥ ص دع اومامدها 





nt tn mm ton ogg ܗ‎ mt ne ممما‎  ܗܵܡܵܘ̄ܗܢ‎ 





عند ND ١‏ ”= 
١ 1‏ : شمهولٌ ان عمرابا Mo‏ + 
كان ܝܟ ܗ انتمرايا نكر يتا فيرواءة :ومن قرءة بادءة في رواءة انالعري: 
.0 وترهب في دير العمود» م :ܐ للبطريرك قرياقس ܕܨ ^ مفريانا لتكريت 
سنة 05+ وأقبل في حدود avi‏ قال الشءر ومدح ثوماالرسول بقصيدةوجدت 
نسخها في خزاءة سءرت )١(‏ ووفى Lu‏ ١1م‏ 
À 6 €‏ :الانا داود à‏ بواس آل ,ܣ 
أديب بارع Cie‏ ܘܝܩ ܦܢ في ضروب الانشا؛ خسن Lun‏ وشاع ` 
له مذهب حسن ܕ ܝ ماجة شعره رواق ولمعانيه عذوية ولطف « La ass‏ 
كثيرة ju‏ اسلوب الجيدين » ول اجد في شعره وانشا نه مطمئا سوى 
الإقاط A,‏ 
ds‏ في 5 eu à‏ شاهاق في كورة نينوى ف بام وادب 26019 
ربان اي الاستادة Rte‏ من ديت سدروي ان cal)‏ ܐ 1 ؛ فورث 
ܐܝ كو كتاوده وقوارطا الاستاذ موسى معل البيعة الكبرى في بيت شاهاق 
ܕ 
وائمة الادب . وترهب في دير « خنوشيا » بالقرب من سنجار ودرس اللغة 
الونانية . وتمبّر في ܠܝܐ اللاهو ني الذي كان يدرس في الاديار الكبرى › ورقي 
الى درجة الكبنوت . ومن خيره انه برح ديره وتاميذه زكريا واربعين Cl,‏ 


)\( عدد ܘ (v)‏ ترحمة ابن AS‏ 


Le |. 


ماف شجر ܢܝܨܢ réels‏ وحنا فغرجوا الى بض الاديار ܘ ܟܢ الفرات ؛ 
وبعد le sa‏ ܚܨ ܙ عادوا الى ديرم سئة vas‏ او بعدها (١)وكان‏ داود HAS‏ 
dus‏ معاندت مار سو بربوس !¥ )ܦܐ كي التي ܐܘܐ في تلاك 09 َّ فادخل ܘܝܕܐ الى 
الطة س الشرقي زها * مئة وعانين ne‏ اقام في دير مار hi‏ 
القاحل وترأس فيه وهدث رنحه . وكان متفقاعل فضلهوقته 0 اسله Te: Tai‏ 
0 شأنه » وعلت eau‏ والاظبر انه توفي في العقد الثاني من المثة التاسمة 
Ja‏ مراسلته لتوما العمودي الذي كان موجوداً سنة بهم (x)‏ اما الذي ذكره 
ان الصلبي 3 لسار احيل ܟ أيه كاد Ga‏ ܨ ان RS‏ أو Cave‏ فلا )= 
LL à Les‏ من علو © ܀ ` ܪܕ ܪ ذلك lol‏ | ولد ANT dus‏ ` رواءة AL‏ 
سئة سم وكان المءاصرون لناء وقد خلت التواريخ القدعة من ذكره» قد 
ظنوه من اهل القرن الثالت عشر ܥܨ ظبر ܒܨ . واخطأ السمعاتي ومن JE‏ 
عنه Li‏ الاسقفية cal‏ زعماً ܒ ان ابن gels al‏ كتابه«+غزن الاسرار» 
Cal, 7 ١‏ ܨ 000( ( وأدس 1 هذا Aude V LE mg‏ عل الأطلاق . 
|{ أنه نظم 3 سؤر ds) ) SLA‏ الموصل ( 099 بان الى الره.ان Aa‏ ܐܚܢ + 
ولعي لنأ من dite‏ دو ان رسائل انقة منثورة وماظوهة على البحور 


الثلاءة؛ متوسط 47 3 نسخة فريدة فى الكزانة الزعفراية (؛) ذات متتين 





٠: QE (4)‏ ܐܢ ܚܝ 4 Ja àal Cale‏ | ܙܬ مون ܠ ܐܘܹ الرسائلهو داء فا ܚܬܘ ܘܢܕ )ܚܘ ) 











ܕ ܀ ܀ ܀ ܙܟ ܳܐ ܐܝܘ 9 وقول >( | أمعدد ܒ ܬ 3 النسعين 3 ܒ aiY SES (+) du‏ 1 :4 
ä | > ne À‏ 41 ܩ ص ܢܢ | ( ܙ( ܝ (s)‏ ركم )6 ¥ وثالات أسه ܗ 44 6 


;| ܕ ܢ ܐܬ ܪܙ ܝܢ حور 5 2 ¥( Su‏ ص 1 بوث بأكسقر aa! à‏ ج | }| ܝܘ | ¦ ١6‏ 


eV و‎ 


09 عشرة صفحة» غرومة من sl‏ واخرهاء اجزت نيضدر القرن الرابع 
عشر في ما ثرى » تشتمل على ست وستين رسالة . منها سبع PATES 1e‏ 
co ae bol,‏ والبواق ele‏ منظومة ܘ ينا بن “نكي أو عات ie‏ 
اليه ܥܕ !| » وهي متعددة المواضيع متنوعة المراي : | 

35 13974 9 لالت «EL»‏ شار كد فيلك joies‏ تراء 
والثالئة الى الس نوما الناسك العمودي في نش.س »ء والخامسة في !3.2 الصادقة 
Le‏ مها الشماس Hs‏ والسابعة Ne se‏ و ع وا ب GC‏ 
لاقو dire‏ اناو مس nr‏ اندي أل Deal‏ ره bn‏ رسن 
قوس آخر D‏ 

: أغونه 7 DOS‏ السن حنا مشوع وهي الرابعة شرح (al Lys‏ 
Le‏ الا حدءة ؛ وده في ا روف وقسيما ܙ ] الى ܘܰܠ LUI 5 Leo‏ 
الموجودة ني |< المقدسة ؛ وفي ضيطة !}ܚ وهي احسن رسائله )١(‏ 

م : ܦܟ à‏ : درستالة السادسة الى pres‏ في ܨ ol‏ ܡ الحكة لم بؤلفه 
ܚܐ ܐܝ Lots‏ وضع في el‏ موذا QU‏ واخو نه (ف القر ¥ le. Se JU‏ سمأ بعة 
بصف فنها خيمة الاجماع !¥ ܚ« AL‏ وش على مومى النيء لزعلا ف التو seb‏ 
Dee‏ ما able‏ . والثامئة إلى :اميذه ز كربا فيمسئلة نتعاق al JL‏ 
وال lea‏ 635 ܗ سوس حر أن في السفر Spa‏ اي العدد و ٠ه A3‏ 
قصيدة سروجية الوزن في فسير بعض مواضيع من التوراة سانا ܫ * المسيعح 


)1( ܒ ).2 A.‏ ل كان ܕ ,4.6 521 |[ LA‏ من الدروس ab!‏ 











عن )¢ £ ܗ 


وسةوط sr)‏ > ووه الى < ܕ ܙ < ܨ في أ su)‏ الم ܕܥ !ܝ .41 أله م كان : 
الرماة اول من شاهدوا !ܐܝܡ nés‏ وه الى ز ! LS‏ في تفسير F4‏ 
Ale‏ كقصيدته السروجية (ع ܙ | ( 0 حو اص الثالوث الأقدس 
وم؟ الى القس مارابا في بيان تسد اأسيح وفمها يصرح باعتقاده القويم و م؛ الي 
القآس بشوع ساعور البيعة في الموضوع نفسة ْ 
ه : ومهذدية : كقصيدتة السباعية )£ 60 الى تاميذة وضمها ܕܩܐܢ و مم 
الى راهية و Sol‏ عل نصأ' اعم لسن اللموض Tel‏ !ܐܨ ܦܝ :4 ܕ ܀ ¿ ܕ ¥¿ de‏ 
)ܘܚܐ وزجر لهم وه: الى الثماس ls‏ ولشتمل عل ܐܩܝܐ( ܟ »و d'en‏ 
Qill al‏ وحنا AS a lee à‏ المسيسم َّ واه الى كاهن C‏ غني eu à‏ 
ولاه !7 che‏ في الاهمال ܕ ܘ ܕ ܘ ܕܪܘ في ܠ ܘܳܐ أر والكيرياء ܕܐܐ ܗܝܢ 
وده لشكل 3,4 ين ܕ & والاشحار ولاه 3,12 76 ܕ ¥ ܙ ܨ : 
5 : وأحماعية : كقصيدته السياعية رع \ré her (al ) ١‏ موت الغني . 
وذكر ܨܐܐܝ ܥܐܙ رجل ac‏ لا يشبدها احدء اما جنازة !~ ܘ 5[ Lil‏ 


مو 


0 الكبنة من || تراسل والمدا ريش والالحانرفية في ܬܝܢ 11.19 
JUS,‏ 

.ܝ : زهدءة : ds Fr‏ | 43.2 )£ ܘ | ) وما بذعو dun‏ الى ܐ ܠ وما 

NA Lt‏ الدير es‏ به لأصلاحه بعد أن es‏ ܐܚ و ١9‏ لى كاهن ,)ܝ 

AA, لف يومكذفي ميعة الشباب وهي‎ SUD ܨ ؛‎ al Le 


00007 all. 
غ2 ر مسن الي‎ Cr رسالة‎ 5 à À do ܐܦܐ به ܣ ذي‎ a Raul م‎ E في‎ 


3 AOL PS 


للى si‏ قسوس ܙܝ واكليروسها واهاباو؛؟رسالة عامة من مطر اناءرشية 
الى الاكليروس والشعب وصية شقير vos‏ رسالة من اسقف الى أسقف و ©" 
ܘ الى اسقف ;+ الى رهبان و Ye‏ من ذم ديري !ܐ ܝܢ ܕܘܐ سرجدس 
الى Es‏ دير مار م Las‏ حلكين رسالة من الرأ ܢ ܥܐ | العمودي الى وماني 
حالة الانسان an‏ سقطة أده ܕܝ .)ܐܪ المسيح LL‏ و va‏ رسالة مدبح للعمودي 


. 97 وكلتاهما منظومتان عل ܐܝܗ‎ 9 L> 9 أها ܐܐ , ܬ‎ 1.7 A 


"ܗ 


ܚ 
ܨ 


it, past 4‏ اليه وهي ال ܐ ¥ من قسيسوة؟ من وما العممودي 
موه × وبا من pres‏ 101 ܕܕ ܕ ܙ ܐܬܝܢ N ESA‏ ܀ & & من ܟ اليه ܕ Las‏ بطاب 
dilu, ASS‏ 4 3 | ,)ܝܬ ܕܝܐ de‏ : 
te‏ ܬܟ sol‏ ܝ JE‏ التأسعةفي à‏ هو للطميعة JL‏ دس ac GE‏ || ܝ | 
A‏ ܐܡܝܠܘ وحنا 3 ܝܐܝ ܕ ܀ ¥ اليه ܨ Hs‏ ܨ Je sd‏ والسّر يأسن 0092 
ܚܐ ܝ | ܝܫܐ شين ET‏ الى افا 01 sil‏ اسان 5-7 2 !ܢ ܨ ܕ || 13 الى 
ܦ . / ` : ܝ ١‏ ܝ ܨ | / EN‏ : ܠ ܐ | 0 
Sa‏ ܐܠܝܐ ENS ven‏ ܒܟ لدير JV‏ > 79 في لام W ser‏ 
HT +‏ ܨ 3 0 7 ܐ fl‏ . 
Et.‏ منظوم4 4 ف من ورد ܐܬܝܒ ܓ 4 La)‏ الحا 112 3 ܫܚ السيعة(١)‏ 
ودج ܀ الريان داود 3 قصيدة أفراهية بك بعة à‏ مطولة A‏ الاشحار | مارهأ 


0 ܨ ܬ‎ Be. منظومة الى ب.ص‎ at; (+) à Ax2,0 ¥/) ) Lol ET Lel ol 


SE ا‎ lle. ل‎ 





ܓ ܙ ,ܕܐܟ برسم (re)‏ الزعفرائية de‏ ܐ | 


= Ne" 


للحتي 9 وغل ܩܡ وعشرن قصيدة افرامية 05 Dr‏ 
غنة RAI‏ والمترفة» تشتمل الاولى على الف واحدة والثانة عل بآء واحدة 
وهكذا (ܫ) ولكن هذا الطراز من النظم لم يعرف قل القرن الثالث te‏ ܇ 

وله ف de sal‏ !4 في المروف dal‏ اي التي قبل الترقيق 
JU (+) LA,‏ فى كيفية ALU Le‏ و- فظها . 


+ AAV انطاكءة‎ dy br قرياقس‎ : ١ à 1 


من افضل الاحبار الانطا كيين سيرة ܨ ار 9 | 


ܝ 


المندتوالمنشا 2 sd‏ ܕ A‏ 8 ܕܨ العمود القرب Cr4‏ الرقة حيتت 026 3( 
العلوم اللاهوسه واصاب × دلا وآفرا 5 وروص 3 ܐܝܗ Ua‏ 4 ܕ Cal‏ 
فضبا لله رت محاسئه خلا حداة كانتق طبعة.فاختاره ا جمع ol All‏ ار (s‏ 


وسيم سنة Var‏ وعقد te AU‏ : فى ست ob‏ سنة Vas‏ سن فيه |( ܐܫܢ 6,6 
نشرها برسالة )8( وف دير التواويس. في كورة قنسرن عام vav‏ أو Vaa‏ 
لاحل مصالحة si ILE‏ ܐܚܡܢ mes‏ الى الكنسة فوقف بعض الاساقفة 
sl‏ المتعصيين ححر عثرة في طر :42 (ه) ܕ ܪܢ ست جيرين "ais AA d'u‏ 
à ad‏ وفي حر ان air a‏ وا موصل عام “الى (5) ولشدة عزمه وحرصه عل 


القوانين والانظمة» قاسى المكاره من خيئة AS VI‏ يكيين والعاايين HUE‏ 











1( ܐܕ 4.51 a‏ ܩܬܫ 4 ܕ ! < ܆.܆ )ܝܘ 6 ܕܐܘ $AA‏ ܦ TA‏ ܕ CN‏ ركم ىام 
ܚܬܘ اللا mar‏ ܶܢ هده 2 di,‏ حرفا يم(*) À‏ إس 5171( )ܐ | وسدءعرت 14 


(ه) لندث vie‏ )4( خزانتنا وميخائيل ¥ : LAVE o‏ 


ܩܐܝܨܐ : ܕܪ ܟ الكرمي الرسولي اريم وعشرين سنة ورسم du‏ وعانين Gb‏ 
ܕ وتؤفي_بالمؤصل :فى 19 ايه Aide‏ ودفن ܐܢܬ Che te‏ 
dal 4‏ . 
قال ميخائيل الكبير ووضع البطريرك قرياقس مصنفاً في ܐܝܐ ܐ ܬܕ ܢ 
lait,‏ كتات sd 4 00:30 Las ls‏ ` 
TH‏ محاداث وثاتي وتسعين مقالة . فضل منه AA‏ الثالث (¥) التان وعشرون 
مقالة بعض us‏ ) ناقصة OUT Ligue.‏ حب رهما باقتراح تأودوسيوس اسقف 
« سلوقية € ووليد ويبشوع من ع قرءة برمناز ( م 7 ا ا ار كنم 
شبد dal‏ بالاضطلاع ÉratEs, à US CA‏ النصرانة» انشاؤه جزل 
ساس CE‏ من العجمة في فابة المودة . و كتب ابضا عشرة جوابات على مسائل 
¥ ܬܕ .4 1 اليه بشوع ܣ lu cite‏ + 8ن كتانه (r)‏ ܡ 
F6. gi‏ 0 أن . ووضع كتاب اقرار(امولوغيا) 
M 6‏ ± 0 نوت قبل رسامتهم : < frs Le‏ 
db > SW‏ نعت في الا ولى فضائل مار سو بر وس 0 fs GPS‏ 
MO Ut‏ 7 الصافية 4.201 الع ܢ ste à ne‏ امسن سو بربوس 
المدهشة » GA, (ele BU Walt BEL (215 Ge © ALP‏ 
احد الكبنة ܕܬܐ : Le‏ نذ كر رؤساء الكبنة والكبنة القوعي المعتقد الزن 


ܕܚܚܥܡܕܝܢܣܗܫܗ ܫܚܣܚܕܗܗܕܡܣܣܗܗܗܝܡܗܚܡܕܗܗܕܣܘܗ ܡܗܢ ع م ا م ص 





)\( مج ¥ :)£ (x)‏ 1 !1 ;4 القدسية عدد AAA‏ سنة 5٠م Lilo‏ ܚ :ܘܬ ١951‏ 
وهو | 4 | صرححم كبير(») وفي خزائتنا نسخة eV‏ سنة ܀\ ‏ ( +') خط ب,اسيرينة 


EN -‏ ب 


رحاوا وبرحوا هذا العام ܨ )4( والثالثة في 2 at‏ الذي ذكره اشعيا 
الني (؟) Lie,‏ : عندما كان sb‏ بكلم المتحدرين » من الدم .ܐܐ بالامثال 
ܕ !; ܚܕ (e)5‏ وعظةق ¦ !ܐܚܕ ܐܝ ( 4) وليتورجية اولما : امها !ܝ الازلي السرمدي؛ 
14 صفحة (ه) وكتاب عبد !¥ OL‏ بينه وبين رامل زعم البولياسين (a)‏ اما 
LS‏ رسائله 7 ؛ ولم Jr‏ الينا الا رسالتان جمعيتان الىبوحنا الرابع وصصرقس 


Sy be 2 ||‏ ܐܥܝܙ ܙ à‏ 3( بر 428 عر .4 ماحونة (v)‏ 


١ 6‏ : : ]ܒܕ ܝܨ !]ܐܬܐܝ ANA‏ 


20 الريان ١‏ موس ( 9 11 القس العفيف ill OU‏ ܢܐ MA‏ 
قال ميخائمل الكبير وان العبري es‏ › جنع الر ne.‏ ܒ 
3 تلك السنة . ونظبر انه كان استاذ) فى بعض المدارس الره.اسة à‏ الكبرى .5 LI‏ 
له مقالة في | ريم صفحات ت Less‏ عل الك: ى الماحول دو «سيوس الاروفاغي 
لخص Li‏ وصف 2ܐ ܝ الثلاثة التيا؟ Jet‏ علهاء Gel‏ رئاسة الكبنوت والكلام 
على اللاهوت والرسائل » CZ plie‏ ضروري. تقدم كزان MA‏ 
ديو سيوس وضّء-ه للفائدة القس العفيف والاستاذ مار انوس »(4) وه على 
اختصارها 4,85 باضطلاعه من عامي الفاسفة واللاهوت اناءه al‏ 
افك 
)١(‏ خطب أسيرينة . (y)‏ اشعيا ص ܘ ()) 3 )£( 0:06 


4 | : 7 - (4): ܢܢ اعتقاد الآباء‎ LS" (v) \viso Jai () Lil; < (o) ܚܘ‎ put 
AV 7 ٠مم عدد‎ pal 





HAT — 


١ s 7‏ : ܨܘ MA Ge al‏ 
هذا راهب كانتب بارع ܨܠ ܝܢ العيارة من دير قر عان مكبواق لله ) Je‏ 
au‏ به وم tail‏ كول Cu BV ue Ds‏ تفقوا de‏ وتيك 
السنين » من عبد السيد المسيح حتى السنة المذ كو رة ' وقع في 19 صفحة وحوى 
نوع خاص » طرقاً من اخبار دير قريمين ورؤسا له لا توجد في مصدر آخر . 
وقفنا ءايهفيه صحف القوافين النفيس في À nul‏ عام ١‏ فنثمر eb‏ في باريس(١)‏ 
واه AU I Se il‏ 


AYA a SI أب رائطة‎ mu 6 ١ $V 


هو حبديب ابن خدمة او رائطة التكرتي .كان رجلا عالميا متبسظا ܸܐ 
5bill‏ وال ةط ما وصفه التلسحرى ؛ وعنة قل OI Lee‏ هذه UC‏ 
Fes Do die à‏ لتو amer‏ وشو 4 روس اي فلك ` 
نصييين الى البطر برك سنة ܬ وجدنا له مةالات ورسائل لاهوية باللغة العربية 
وهي أقدم ` ܩ رفي لعاما ܨ ` السريانيين وصل اليئا (؟) »مها مقالة فى D JE‏ 
ܝ ومتالة ܪܢ اينات الترساجيون à y) QU)‏ : ورسالة 3 ܐܦ ܐ 
البحررن.. واخطأ: العالمان القبطيان الم ܝ ܨ ان اسدق Gi‏ العسال والقسن إبى 


ܝܝ 2 ܟ للك ||“ _4 والرابعة ܚܟ ܬ 4 ܣܝ 4.422 





= 5 ܨ‎ 5 . . ٠ ` 0 ١ : 
سح ܨ 35128 ورومه وااقاهرة‎ L'a 4 ¥ ¥ \} 9 ¥ ܀‎ du Pat. Or. D «\» 


ودير LUN‏ في القدس 


dles‏ المترجم وكذلك من نقل عنبها )١(‏ ولا شك ععرفة ابي رائطة ادب 


اللسان السرياقي ولول يصل الينا ي* من تصنيفه . 
١ A‏ : ;ܝ !ܙ العجوز ANA‏ 


هو ܕ | ܥܕ ܬ اأراهب ܝ LL‏ ) .ܘ ( ܘ 4.4 درس OÙ de 9 3 à‏ المشرق 
6 229 اي 5 7 : : 

مطرانا لبغداد خلفا aie)‏ حبيب ܐܘܬܝ ANA‏ ܧ) .ܬ .5595 أسمه فى بعضص 

كان ;1( ds PE Elie‏ التلعحرى 3 ܨ ܐ ") ܥ )| ع ܝ وس 5 ) aus‏ 

واضطر LI‏ برك دو سيوس 01 عر له ورسامة Le y Lau V|‏ مكانه 3 سور 

اذار عام AXA‏ ولا عرف Las‏ هذا مصاره d'u s‏ ܕ 4 . 
له Le‏ حليل 0 0 .ܕ 41 ) لصحيس خدمة القداس « SW‏ فصول 
ܘܘ ٠‏ ܡ 8 ٠. ٠ ERA ci ٠‏ 0 + 0 ܫ ءثا» 

شع فى احدى وثلاثين صفحة LS LE.‏ بعص عو À‏ طقسية وادعية اضافبا 

Elle‏ ة الى الطقس والى LES‏ فتقيث الكبئة (©) us‏ ܐܐܘ اربع 

ܝ .‫ ” < # ܘ ܐ ñ te‏ ̈ܡ 

$ ® ` 


صفحة (o)‏ وقصيذده سروجية البحر < > 8 Os nl‏ المقدس شع : 


() شيخو اايسوعي و في اللخطوطات | , 4 لكتية eye ail all‏ والاسقف 
اسوذورس Doll‏ عام ١94‏ )+( اندث رقم ܘܪ ls ١57 KT SI (Fr)‏ 45 
ܕ ܆ !ܝܐ و<زاتنا )£( الواتتكانية ¥¿ | (o)‏ ܥ | ܙܝܐ ورنودوت مج ¥ PAR:‏ 


0 
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وعشرن صفحة » تشبد له ܝܨ 85 السبك وامتداد النفس ܙܝ AU‏ « وقد 
ادخات في الفرض !ܐ ܪܢ )١(‏ ونقل عنه ان العبري (؟) خير ادخال القوانين اي 
الاناشيد المعروفة ܙܝ !ܝ في طقسن ln‏ . ولا هدان لعازر كتب هذافي 
كتاب مطول لم يصل الينا . 


A‏ ܕ 9 : “اودوسيوس مطراك الرها :ثم 


هو ܫ ܀ ̣ܬ اقم ستو اخو البطر برك #2 السيو اس التلمحري وى عل 
Ce) =)‏ ; ولد 8 )0 ܐܬܘܗ 5 ® ودرس صاوف العلوم 3( و ܐܝܟ بن 4[ 
de . = À 7 5‏ 

ستل مم اللعة بالغ نهدو > LA‏ » ܐܐܐ 4 . و à y‏ جيرا Pos‏ 

URI, He dés, Ce‏ . وبرهب ورقي الى در 
di‏ الم ورحل الى ور 0 أخيه عام AYo‏ 1 ܐܘܚ ܬܝ الله ان طاهصس 4 
AP 0 : :‏ 21 4 1 

يشكو اخاه الامير Gale‏ ابرشيته من الحدم CLÉ,‏ اعتسافا . 
ذا كرم Less ja Y!‏ وانصفيا Lac Cats‏ ܟܗ والاذى ٠‏ وكان :$ عام AT‏ 
ܪܠ ܕ & ܙܬ حوالى FRE‏ ا ܘ ܠܝ 3 عل ge 35 sb‏ صد di‏ ܬܝܢ انطون 
التكر بتي ܕ ܢܝܘ ܬܝܢ الملوم والاغات (*) ومن تصنيفه : تاريخ كنسي وجيز من 


سنة vos‏ الى سنة \) ذ ,ܬ أخوه وتقل عنه (:) قال ابن العبري أنه لل من 








)1( 11 اأطاهرة الأوصل FR‏ )ا ܠ ܦ ܘ وقرقوش وخزانتنا 


٠. 


AV الاشقوث اب ܘ فصل 8 5ه (س) كتاب الفصاحة مقالة © مقصد؟ ص‎ (v) 
.ܐܝܐ ܆ !ܐܥܡ ¥ : ,ريام‎ 6 


ب | & - 


اليوناسة الى السرياسة اشعار فر يورو س Go‏ ܬ ܬ من الويد الجدوع )0 


Lula os‏ فى انازانة الواتيكانية )+( قصيدة صفحتين في المعجزات التي فعلبا 


.ܝ 


DE وانتبى منه في شبر‎ ٠١ ايليا واليشع ܙ ܢܠܐ نقلبا في حزيران سنة‎ ob 
من السنة عينها وذلك ܥܐ كان كاهنا في بعة الرها . وترجم ايضاً الى السريانية‎ 
وذلاك‎ à AR eV وعشرن مسدّلة 3 عل تأودوسيوس بطر برك‎ Ce 
الرهبارن الى‎ Las; dis ܣܨ ست 33 : ,̈ܘ عشرة‎ 9 ٠ di 
A nul اليه » اربع صفحات طالعناها في مصحف القوانين في‎ LS برك‎ LI 
اللاهوت (»)شرحاً للفظة «اريفوس»في الشمال‎ CEST à hall وتقلعئه ان‎ 


. والمزر ويكرار سبعا في اليوم‎ alla من القسط:طينية برد‎ à il 
توما العمحودي لاثم‎ : ١ 0 5 


كان هذا الفاضل Ki, PAU‏ فوق ܕ ܒ فى مو ضع d Ji‏ » سبك »© 


95 5 1 ܐ| DE‏ في y À‏ العايأ : ܕ موجودا ܨ 4 AV‏ لك 4 فى 


و 


هذه Au‏ في SES‏ الايام Lada ul‏ في |1& ܐܟ © وهو Gall L?‏ 
ال ربان وكرت له آنمَاً رسالة بليغة لطيفة جاوب فا الانا الموما Les al‏ 


لل ف ܳܢܢܢܢܢ ܡ ܢ ܢܢ ܢ ¥ ܢ ܢܢ ܢܢܥ ܢ ܢ ܢܢ ܢ ܡ ܢܐ ܢܐ 


)1( التاريخ ܐܢ ܨ ge‏ : +[ (¥) عدد كو (س) رأس ܘܙ« ورقة 19٠‏ في 





<زانتنا (£) ܥ | ܘ امدرسة |أيسوعية رقم ف ص ¥ | على الجامش الاوسط 


ܝ 


جواب DE‏ له ܬܓܪ Ve‏ واظبر va te‏ فو OÙL.‏ من ܨܐܬ وحنا اليه ܘܟܪ MA‏ 


ܕ ail, FA‏ حسمأ 4 للشريد ܝ 0 .ܘܬܝܐ ܟܐܢ )1( 
li 3 ١ 05‏ ܝܟܐ | الرها خم + 


ܢ ܓܗ ܐܢܐ ܨ 1 ܠ 
أو في جبل الرها ) ܕ ܙܝܩ as CE‏ ܐ ܚ في وفاز باق ملفان في 
32 0 ܝ ~ ܝ 1 ܨ ܚ ss ٠.‏ 
علوم العقايد au dl‏ » وتصد ( لاتدرس ܕ > ج به ܗ خاق من خدمة الدن. 
lol 50‏ عايه مهن ls‏ الم Sy‏ ܫ قل 3 ܨ خطية ܟ 2 nu‏ ܦܐ ܓܨ 
وي ܐ الكتاب وشروح الابا Geste‏ ثلاميذه Lee ae‏ 7 
2 ܒܚ دنا ma)‏ هفو ܕ ail‏ ܘܝ ܙ ܚܝܚ es‏ ܗ ܡܗ 3 A°V‏ 9 ) ' 9 
5 


ܕ 9 ܥܓ ܐ 4 3 cs‏ عل ܝ ܕ |( 3 ܐܕ | ܟ ܩܩ ܗܝܡ 0 d]‏ الراهب !2 


تممون (*) ونوه به أن الصايبي في aus‏ فس تالف ܝ ia gi‏ 


À ‫‏ 8 ` . - ܝ ܘ . 
ܬ ܛܬ 3 09 مطرانا لارهاأ ذاو AE AE di‏ 443 ܥ ܐܬ 4 Li‏ | ,1( 


الأريوفاغى £ € 
Lab : \OY‏ اسةف معيساط 6م 


تأدب .| عم < ܕܢ 5 ARE‏ ففسر بن و ds‏ ܨܢ 63 ܐ 78 لسميساط حوالي 





ܣܚܣܪܒܝܩ ܣܝܘܣܝܘܗ es‏ 





)1( مجاميع GOUT‏ طورعيدين ( ¥ ) | لندث عدد ܘ ¥¿ ܪ (مع)لنددممه ١‏ 


/ 


€ 
)4( )® ܝ ܡ( وبرمنكيام ركم ܟܘ » الفصل أل رابع من du:‏ 4 ص 151» 


- E\A ܝ‎ 


A4 à‏ وجاوب عل مسائل Lans‏ اله بعص ا كليروس الرهأ )\( وحا “نه 


. نحو سئة غم‎ AK 


عم \ : OÙ ji‏ انطوث A‏ بتي 

علامة اوذعي وإمام لوي من فحول المنشئين والشعراء الجيدين» له فطنة 

"ES, ab‏ غارق وهو BNC‏ الوطن من آل جورجين او كورجين(؟)رهب 
في بعض اديار الشرق وسيم à Ca‏ بعد ان اكب de‏ السريانية فتبحر في 
درس اصولها وساما وشعرها . وفاز منها LIL‏ ܨ ܘ والقسط الاحزل و 5 
السيقة ¦ ܨܐ 42 احد في هذا المدان» ودرس اليوناسة وا ولع ( © < £+ 
ان Lacs‏ بض كتبة بونان بالمجز والتقصير . فوطن العزم على ai‏ مما وعمد الى 
ܒ 0 أنه النفيس _ سوم « ܬܘܨ 4 الفصاحة » وهو Je‏ حسن : تكتحل 
عبن الزمان عثله بقع في زها ٠‏ ] ء ار عيانة صفة Je PTT‏ حمس Ya,‏ + 0930 
وهي | اكيرهاثلاثون ܠ في الفصاحة » والثا. à‏ فى ماهية as), allant‏ 
في اداب الف واصوله à‏ والرابعة في ضروب المودة وفنون الحبة » والخامسه في 
وكين ܨ nes‏ 5 ܨ Las‏ القول في 058 الشعر والقافية An | a)‏ أحد 
ترا عندنا ان ل يكن | a 579 À;‏ »ܨ با 16 de:‏ فخم ܕ sal‏ > 


ܘ ܦ ܨܥ Le‏ و aïe‏ عقر ܘܩ 50 ac ll de‏ في كر : ممأ © فى الفاظ 


ܢ ܢ ܢ ܢܢ +“ £ > ܢܢ ܢ ܢ ܢ 
)1( ܣ ܙܘ ع ١‏ (0)هكذا du Fa‏ 3 اجر مقالته في ايروك : ܐܐܕ 95 ܟܢ JT‏ 


ܒܗ | | 3 ̈‫ ܐ Al‏ | 6 : 
كور :> 8 .4 ܬ UL‏ ! ܕ > .ܗ .ܟ a‏ ܐܒܐ LD‏ ܡܪܚ ان ܝ 


÷ += 


ܪܕ علها رونق الفصاحة . واارزه طّرفة ܕܝܬ 'نائرت دررها وتكائرت 
'غررها» وقلادة فاخرة طواق بها لسان الآ رامين فنعت بانطون الفصيح وأعد” 
حامل ܐܨ | البيان عند ܐܨܠܐ( واضحئ. كتاءه مججيا برجم اليه امة اللغة بعد ان 
Le,‏ على المري lat‏ عمبولة» LI pubs‏ على dise‏ ويسلكون عل 
غراره . ومن ماسنه انه pus‏ ܢ bars sl At‏ ,ܨ ` 
عرف باسمه . وقد وفقنا الله الى المظوى بنسخ ثلاث من هذا المصنف الفريد في 
دري Ah‏ ات ` الاوك ܩܐܘ EU s 15٠‏ وهي! كلمن 
2 بعضبا في القرن الرابع عشر والباقي في وال السادس عشر Suis )١(‏ 
الثالئة في زمان ارب زمن الاولى ) وقد فقدت . فالفنا ممها نسخة مضبوطة لا 
ܙܘ ܦܐ الاصفحات زهيدة ES‏ همة جمعية « .0.5.0.0 » لنشرها (؟) 
ونال هذا Cul AN‏ من الملل الالمي سبما EL‏ فانشا في LAVAL‏ 
CES‏ نطوي عل اربعة رواب في ست وسبعين صفحة CA‏ فيه عن صنوف 
اموت وحدود الاجل والقدر والغى والفقر . ومقالة في سر الميرون ¥¥ صفحة 
كبيرة bar‏ من الكتاب العزيز وتفاسير VI‏ بوسطينس واسوليطس وافرام 
Pi tu eue‏ والنوسي واسفأسوس وقورلس والاروفاغي 
)4( 41521 1 رقم rw‏ ( ¥) في خزانة وودبروك ܫ رقم £ev‏ أسحة 
خطت في اواسط at‏ 0 |اسادس عثير لا الرابع عشر كا ܕ Àe cali‏ ص كشك ل على المقالة 
الاولى وحزهء من ااثانية . وفي خزانة لندث مصحفاع A‏ + يحوي سبع صفحات فقط 


ܝ المقالة الاولى . وقد طبع السمد رحما بي ܨ SEC‏ » !]ܐܐ de dual‏ )/܀ ܙ 
ونس سبرنكان عض فصول منه . 


ܚܝ ®:| £ .ܘ 


وداسال te‏ . وله دوان شعر « ¥ صفحة »© Al 00. de Juris )١(‏ 
9 عاسة الوزن ut se‏ منها Flu,‏ اولما رسالة الى رجل سحين » ( > ܙ »4 
من اولما ( 6 ܕ !ܐ| ܝ ة رسالة شكر باسان أوفيميوس وهو عمان ان عنسة الرقى ؛ 
والثالثة تمزءة ؛ وفي الرابعة مدح رجلا اسمه سرجيس » وقرظ في الخامسة راهباً 
شيعا Se‏ قال له وسفالراسعينى à‏ ذ كر المؤلف انه كان عشيره زمانا » ونقل 
1 من اخباره وسديد اجوبتهالتي كان يلقي مها من dl‏ في الدين من المسامين, 
aile BA‏ . ووصف ES‏ رأس ܚ وحص ܟ ܨܐ ܕ ele‏ العش ܗ “ومن 
هنا عامنا al‏ طاف بلاد الجزيرة واقام ܨ Jens fête » lala bols Ge fs‏ 
عليه 60 جيلا . والسادسة مديح وفما تقصان» والسابعة قصيدة لطيفة ܐܚܪ 
a 5 srl‏ وشر Las‏ 2 .1 ال بعص من اوقع ܡ TOR‏ وصمن 4:11 
ܕ Cu‏ ܢܕ ܪ الكافر النعمة . اجاد سبك هذه القصاند المقفاة ووشاها بغنون 
البديع 3 فديث عل حوده dau‏ وقدمه 3 ji) del:‏ بض 4 ris‏ ܨ أربعة 
ادعية ܗܘ 21 à ss‏ 6 وطلية خشوعية ٠.‏ وهذه كلأ محفوظه 3( JE‏ 
فى اندن (×) ولا بعد ان تكون براعة انطون جادت عصنفات اخرى طواها 
الاماق كن !5 ن أراد التوصل الى ele‏ السرياسة وما فصح من لغام! ܕܘܬ من 
الاغام ܐ 4 عليه ددر | AS 7 à‏ ܬ )| 190 م البأ .2 المقتدر عل 2 ܕ ܢ ܹܡ : 

قحك في كتاءه الأول شذورا pl‏ ܐܝ ܝ 4 |ل: LS‏ تى فتقر || مهأ !]ܐܝܟ | البليغ . 








)\( 414 أسعحة 3 ܥܪ هنا Sc (v)‏ ) ܀ ؟/اأ ܪ EVE‏ 


5 1, 2 


هذا النسق عمل بعده بااءرسة عبد | 4e‏ الهمذابي «سنة +> في فى )ܠܐ افاظ 
d Ke‏ : وقدامة ان حفر اليمغدادى (REV)‏ 3( حواقى | الالفاظط ¢ فى أو ܐ سور 
FAD AS‏ | € 0 4% اللغة . ܐܥܝ ܝܢ أن Cab A‏ نغر أنطون ܐܫ ܨ 


(1) ܚ ܘܬ‎ AT: QE 
+ دو ܠܚܢܕ ܢ | = ,̈ܝ هغ6م‎ $ ١ 0 


3 95 سيران الاول المشبور بالتامحري البطر برك الانطا كي السبءون ؛ 
من احبار عظام افذاذ» اوتوا المكة es‏ وثقات راسخين في pi‏ 
al‏ التقوى وحليهم الآ داب؛ وسادات كفاة استقاوا باللم "اذا اعضل a);‏ 
اذا اشكل . نشأ ܢܙ ܐܢ تلمحرة © لعود والنجار cas‏ 1 
عربق في AA‏ والثراء »علا صيته في صدر المثة السابمة pile‏ بسع الرها من Dal‏ 
الواسعة ارتشف فى دير قنسرين كؤوسا مترعة من اعذب LE‏ علوم !ܝ 4 
والفقه والفاسفة واللاهوت» ܕ ܬܝܢ بان من الرياضة ܬܐܝ ومكارم 
الاخلاق FRERES M‏ ان لمع عل اختياره dom A‏ 
Cal, 23‏ مبتدىء Le 5 qu AE‏ 61 واسقفا سنة cata‏ فاما قاد الدرجات 
lus 0 70033‏ دين وخاوص اليقين ps‏ دقيق des‏ واسع des‏ 
وشدة عزعه )79 ܝ وعشر» ان سلة مهم-ة بعيدة وسياسة رشيدة 
وعقل راجح < {ol‏ وصبر de‏ ܕ SE Jde‏ > ܨ | ܪ 4 ܩܐܘ MA‏ 
Re |‏ 


١5801 ال كمة بالقدس عام‎ ge بتي في‎ ,£ | il مقالتنا في مار‎ A) 





ܚ ET‏ عه 


ودر ܐܚܝܬܳܟ݂ ܐܚܨ سئة AYA‏ 3 دت عام Ave‏ وسن ܐ ورسم معة OÙ be‏ 
واسّقف 2 جدوهم في ناريخ < اسل الكبير .55 É Gt 5 galli‏ بغداد 
ومصرء والممتصم ae‏ . وض à Les‏ سياسية انتدءه اليبا المأمون وكان عارفاً 
40,0 منزلتهكا اقر له قبله الامير عبد الله ان طاهر Bosc el‏ 
0 عامت ) احدها اشير Ts‏ العباسيين حزم وءاماً » وثاسها صدر 79 
Nue” PE Cal‏ ܇ واعاء TC‏ بناء البيع 3 “هدمت ظاما . وعد ان عاش جليل 
القدر لا ame,‏ سوى ما كان قاءيه الشعب من عوادي الكام £ مفى لسبيله 
رشيداً ܨ مساعية ASE SEE‏ من أت سئة 66م )١(‏ 
ومن alias al‏ نار ܘ شس عأم من pra‏ ܥܨ A‏ 68م عملهباقتراح 
ايأو سس مطران دارا . و ܪܚܬ على ادن كل Gel‏ مقالات مقسومة 
a‏ ؛ ودشتمل عل احداث .؟ سئة وقد استفاد مئه ميخ LL‏ || الكبير | 
ܨ ]ܙ 42 ܟܕ |& احداثه غتصرة بعد ان نقل مقدمته Les‏ . فضاع الاصل 
حاشا Ces‏ أو 490 وبي çaällis‏ . ومن de‏ ܘܕ !ܪ ܬ فصل شالق aus‏ 
وصف اهام مصر ܪܢ احوال الكئسة .ܟܐ .4 ܐ احتفت به الحفاوة 
LE‏ « فلاقاه البطر برك يعتقوب واساقفته فى ظاهى مدئة نيس عام a‏ وقد 
كله ات all‏ ي الى نار a‏ الكنسي . ܨܩ بلك ܐܬܟܐ الذي عمله السمعاتي de‏ 
ܬ المترجم ناريا al, de‏ من دير زوقنين (؟) ܕܬܐ ديو سيوس اتنا عشر 


سسسب ست 





السادسة ص مام )¥( انظر عدد م٠‏ 


MALTE 8 


قانو نا ستتها ܨ 11110 
ON‏ سا ER‏ 

ܕ US‏ (:ونس) ارخدياقون سمةنصيبين . كان GR‏ سلسا AL‏ 
وجد ܪ در paf‏ لو ع à‏ واللاهوت اخ 4 البطر برك قرياقس 
0 في الحدل فاوقده 0 عأم ave‏ ال بلاط أشوط ist Gil‏ ليحادن 
تاودو رس أباقرة الذي كان نحاول ابدال معتقد الارمن بالمذهب SU‏ ففاز de‏ 
خصمه ؛ وهدىايضا منهم خلقامن SL‏ المذهب || SU,‏ ال الى لا ريك a.‏ 
عل ما روى ميخا 1 الكير 1 2 العو `< ذنو بإسيوس 
les‏ > شّكا اليه فيلكسين مط ران نصيدين ܕ ܗ ܘ البطريرك بعل Lg‏ الفلسفي 
وفضله ATA du‏ + 

صل الينا مق US : asie‏ متو jeu‏ الحجم عل رق .16 صفحة خطوط 
تراد Le ee‏ (؟) Jen‏ عل ما يأني : 
3 10 | جوايا لمن سألة le all‏ ن عل sea, Mia‏ كلة 

à‏ طرق ܐܝܐ لا النقل ܪ ܪܩܡܕ .4 1 ܗ 
في ١م‏ صفحة ST‏ فى .ܫ حول سنة ܘܘ ردأ على توما ME‏ + ܐܬܝܢ 
النسطوري البليغ Se:‏ استشباد القديس بوي Ge‏ المشرق » واضطباد 
رصوم التصيبيني ܙ ܪ ܐܟ QU‏ واأؤمئين واقدام Pate)‏ بوكر ول كم لك 











)1( خزاتنا (¥) Dal‏ + 4 ܘ £ | ٠١ ds‏ بنارا 


ب 555 ب 


20 206) sit 59 à Te " $ > ܀ ܨ‎ à 
¢ = Je Le ذلك ال‎ ., Le] | ܝ ܘ 29 1 لصحة اعتقاد .ܐ ̈ܘ ܢ الله‎ 
AJ ذه المقالة عاتن لاهو ܘܐ ةدم‎ à 
2 ١ ܢ‎ 9 Ut » ܟ‎ ® 3 Jin عل‎ ol > (< وارجى 4.2 0 15 هده المقالة‎ 
٠. ا صفحه‎ Lo بعص الطالبين 6 والثاسة راهب امون‎ (al 
يدس‎ je dé ܙ ) 1ܫ4 ذر اسيك‎ : VC وقرأنا في >لة الدروس الارمنية اله‎ 
¢ ذر‎ 


ii |‏ | 
5 3 اا مرا ب بحن GE‏ ܐ 


١ 0‏ : المؤرخ المغمور AE‏ 
سئة 65م عمل كاتب لبق صحيح à L di‏ مغمور ا ܒ .0 : 2 Las CL‏ 
مدنا على ترندب السئين 6 at ue‏ ܛ تقار رواته من التاريخ الذي de‏ 
al Ji‏ القرعيني (1) سداً بالحثقة وشهي برسامة nes‏ ܙܟܐܨ ܟ انطا كية 
روم الاول SU‏ ܘܕ ܥܕ ܒ ܘܬܘ 7٠١‏ صفحة منها ١٠7‏ لما كان قبل gai‏ )من ܕܠܘ 
قوف الي الأسياط SU s e‏ لا بعده 6 وبعض وقائمه )daie‏ ¥ )ܚܟ ܀ Er‏ 


So )ܢܙ ) وقل الى‎ ١١7 ܛ من شذورا 2 واريخ (ص‎ HG 


pi : ١ 019‏ في ܘܟܐ Lise ON‏ هوام 


À :‏ 
ܬܝܢ 3 أو ( ܧ, دف )ده رأ العلوم في دير قر ܣ أوحوالىي die‏ ^ ) ܥܐ 


| 
` } ججح #4 } ܐ 
Lin 5‏ 3439( 0 ܢܘܟ 4 م هلل a‏ 9 أسمه في É‏ بعص d 1 ( qu À ei‏ 


6 
تا 


re nn nr cm mi ra rem rm 
ܡܗ ܕܡܣܡܡܡܡܫܡܒܡܡܕܡܡܡܣܕܕܗܚܰܦܣܕܗܡܡܡܗܕܡܡܡܗܣܡܣܣܕܣܣ ܢܘ‎ 


)1( انظر عدد £ | )¥( VA‏ ܘ ܫ ¬ ¿ | 


ܢ 50 = 


تمشاط ; والاول الاصح كيا ذكر Lire‏ وان بهلول في dm‏ )4( وكان 
SL‏ المولد › من افاضل (fe +. TU‏ وفي روابة AV‏ يلدين (r)‏ من 
ܝܐܝ التزئزئ والكتان محفوظ في ns Lie JT‏ علد يوق 7895 }1 
لقم بقع في ܙܐ صفبدة () وفي ܐܡܬ Gal,‏ :| 


في ¥ يسان عام سم (ه) 


Wide, الراهب‎ : OA 
الذن اشتئلوا بضبط الكتب السرياية وتصحيحبا‎ ou sul كان هذا من‎ 
القس‎ LE كتاب خطب مار سوبربوس‎ ST في دير مار متى . وقفنا على اسمه في‎ 
00 0 :مجع‎ EST is LE, ادي الآمدي هذه العبارة « قد صحح‎ 
JU € ail لقانون اللغة » برحذبشابا الغريب الجاهد من دير فار مق‎ 
فى‎ fee عن‎ ai Lt 6 سنة ܘܬ م )4( وترج-ح‎ ec OÙ الى دير‎ 
+ التاسع‎ © a اواسط‎ 
اقيم دكا الفيلسوف‎ ١ O4 
كان الس دنحا راهب في دير مار كور كيس وفاز بقسطه من ܒ ومن‎ 
كالتما‎ (v) lat à 5 ددا‎ dus سم‎ à Var Gas خيره ان‎ 
في الازانة الزعفرانية رقم ܢ ܕ (*)ضوابط‎ à ܐܚܝܬ‎ | 11 (x) Yva عن‎ (1) 
EVA لندك‎ (a) ar الفلاسفة رقم‎ LES (o) >£ ¥ القراءات ( £ )ܧܐܝܝ‎ 
كرزسياً باسةفياً‎ ١٠١69 او شيح قربة بالقرب من ܝܥ ܚ قورس كانت سنة,‎ est (y) 


ܐܝ ܐܝ OÙ Les‏ ܚܝ !ܐ ܙ ܝܢ الما-كي الذي ܩܐ طقس SEL‏ من اليو نانية الى السريانية 
) الدورس السرلاية ج ¥ ص ¥ \ ) 


” ¥¿ ܢܚ 


باواصر الحية «Lee OA al‏ ܚܐ ترح فها causer‏ كتاب رداً عل 
المراطقة ويشتمل على نصائءم . فاجاءه دحا برسالة مسهبة فصيحة ماظومة على 
ايفن التباعيةاولاة: di‏ المتقدم في الك ٠‏ وقطب الفلاسفة . قرأنا هذا في 
كتاب الددسقالية القدم )1( والاظبر al‏ كان 7" حوالي 4 ١5م‏ وهو 
الذي Last‏ ܥܢܐ وشروحا للمزامير ومصنفات التزيتزي بحسب ترجمة الاب 
ولس » ولنطق ارسطو في ما ذ كر الصوباوي (؟) as‏ اقتيس الراهب بوحنا 
ان زوعي ٠‏ 


܀ ¬ ١‏ : اباوائيس وطراك دارا ٠5م‏ 


من العامآء التحارير واللاهوثيين المشاهير الراسخين في علوم الدن . ترهب 
3 ܝ مار حناسا بالقرب ܨ ماردن 6 واحاد a os ail‏ من العاومالفاسفية 
واللاهوسة ونال مهأ القسم الآ كفى ܚܣ الاعل 3 وي > > di‏ ار ܕ( 4 
.ܐܨ ܟ|3 دو ܚܟ ܢ = مطراناً لدارأ 6 13 y‏ ܦܐ ܐܕ | Cr‏ ܨܝ ܥܐ 
du‏ وجاور ܕ( 4 حوالي Fe‏ ܀ 1 ^ MA‏ رسامة خافه | gli‏ حكم حولهذا 
العام (x)‏ وهو الذي القع من البطر ,1 الموما اليه 3 لى كات التاريخ 3 
À 9‏ له هذا 3( 42.4 |.ail‏ 4 عل ܩܪܬܵܟ ܢ ܚ ܟ 42.9 مأ À‏ ܪ ܐ ܬ ܟܝ .]ܬ 








rt tr ie marais re arm mar ص عم‎ 


)1( مديات )+( الادب Gil‏ ارايت ص ܬ \ ¥ . 4 \ ¥ )6( ميخائيل !ܐܥܕܡ 
Vos Vos: ¥‏ (£) أيه ¥ : PVA‏ 


4 5 à dE 


وصئف CS Cul‏ جليلة استشبد ما اللاهوتيون الذين خلفوه ابن كيفا 
وابن الصايي وان العبري ؛ وفرضت دراسما على ܫ (1) As‏ : 
CS \‏ اللاهوت في à SI‏ !ܐܚܢ ܕ à‏ ܕܐ( ܶܘ ال وال 1 ثلاث 
مقالات ) والكاهن ( مقالتان ) و اليافة als‏ االمسيحية 3 قدفة4 | pl pe Ÿ‏ 
3.1 ّ وف الابالسة وقد عمل هذه اجاءة الوطاب sl Via‏ و ANUS‏ 
على "ܢܨ ܘ 2 ds‏ ومئة ونسعة 3 ais SRE: Jus pl‏ في ܐܧ صفحة مجم 
كبر( و cie ll‏ :الو JE‏ بدا بالقيامة وهي اربع مقالات ثم FAI‏ 
فالكبنوت () . 
+ كتاب فى الفردوس :وا االميقة وقيامة رينا والءنصرة» ووجود الصليب 
اعمال فادينا وهو لد كبير سبع مقالات شع في + صفحة ... لستشهد فيه 
غالب الاعة ومنهم اوساسوس وسميسيوس مطرانا جمص » وطس مطران 
ܒ OL, 383 CG‏ اسقف eds‏ وابايا أسقف سنجار وخصوصاً فيلكسينين 
مطران منبج » منه نسخة عتيقة على رق في ji CAS )4( AS és J1 à El‏ 
انعا عه :لي دقيق في ܨ الغاشر او.الحادي de ès‏ اولما DLez‏ لسير < 


فى vos‏ صفحة Les‏ ܐܝܒܢ نسختنا ونسخة بر ܥ 6 


ܗܘ 


ܨ - : 3( 91 ؛ وقد شل 4.8 مقالة 9 Le‏ | 3 ܡ ܪ 


محمد )ܕܕܐ ܙܡ - ܣ ܗܝܗ ܼܚ 





©bladt (1)‏ ص ٠١5‏ )+( 2 | ܝܐ ܨܐܐ السرنائية بالأوصل الك 
أوائل OA‏ الثاني عدر و١‏ كسفرد رقم 4 OR‏ ورمنكبام ده وخزائتنا (r)‏ عدد 
٠‏ 2 ܐܕ ܟܐ قبل سنة amy‏ (£) عدد ܙ¿ ¥ (o)‏ 13 


خ EVA‏ ب 


ققدم يانه . منه نسخة عتيقة في خزانة بوسطن LE )١(‏ دقيق pi‏ وحجم كبير 
٠‏ صفحات ; رومة من اولما حتى Jill‏ الرابع ؛ ونسخة فى (ARC‏ 
غرومة قليلا ثقات في اواخر ܐܨ التاسع او onu‏ يقليل . 
. + بفسير ܫ ܬܝ ܬܛ أو ܐܠܝ | وحده 6 ܪ ,ܬ ان الصليى 3( )ܝ 4 
Jobs‏ انحيل ܝܢ ܨܬ ܢܟܐ اأمنأ ܨ ميك 
رسالة حسئة Ab‏ سياسة الكنيسة واقرار السلام فمأء و" صفحة 
لها نسخة مغفلة في اخر كتاب اللاهوت امترجم ( في مصحف الموصل ) ولا 
le le + ELA,‏ د ته del,‏ هذا ܐܬܟ 5 JS xt,‏ بليغ Li‏ ܐܡ ܐܬܗ 4 ) 
عنما 8 ايام الإطر برك »> | الرابسع حوالي 4 ܀ ܘ ܕ Lie‏ ܡ al Ai‏ 
نسع عشرة صفحة خطت عام .15 والاظبر انه جاوب بها حبرا Ode‏ 
بأسمأ ܝܐܝ س | ` في مفر OÙ‏ اشرق ASA _ A6A)‏ ) 


ܪ : ليتورجية ܪ ܪܬܐ شولتنجم والسمعاتي ول نقف ele‏ 
١ 1 (‏ ! ܙܘܧܟ ܐܝܚ ܚܝܢܢ Ave db‏ 


دير ( بيرقوم ) فرسمه ܚܐ في حدود سنة ܀ ܘܬ أو 61م ووني بعد ܐܕ منعشر 
وات بدذليل وشامة ܥܐܘ _4 باخوس <والي ܬ 3 )2 ܕ 1 6 Con‏ % ان 
ܡܡ ܚܚ SP‏ 


)1( عدد ܥܬ( ؟) عدد ٠١١‏ وهال ال التسحدة de qu ll‏ ܙܘ )ܝ ܠ باع ¦ !}ܥܝܕ à‏ عام 
\vré‏ حوي | من هذا الكتاب 





NA 


(gala‏ عله واحدة ܛ vs 4 \/ Ju‏ من الاصحاح AU‏ من تفسير ܨ 


ܢ( 4 26 مؤلف دعوب شرو ܕ ܒ ٠‏ 
17 : الراهب ܝ الحصن منصوري AN‏ 


ثعمون الحصن منصوري من رهبان؛ دير ܐܚܐ )ܝܢ ܕ ^ ܕܐ 
Er‏ ܗ العديقة ܡ من اهل ܗ 0( واحسبة DE‏ لو AN\ di Gui‏ واعله 


اأراهب ساويرا لتفسير الاسفار القدسية )1( 


AN S LV lol Lol J : EE 


برهت ܚܐܕ ܟ | QE‏ ܝ 8 SA All à‏ بربارة فى جبل ܐܦܐ : 9 email‏ 


على المطالعة متعلقاً شروح الائمة لاسفار العمبدن . وسئة ١6م‏ عن له ان مجمع 


منها موسوعة مسببة ووقدّق في 4e‏ » اقام على العمل عشر ve reliure,‏ 
من اذار سنة 1م وانطوت #وعته النفيسة في ܐ زهاء عشرة الاف 
25507 غوامض CEST‏ تشبد له بالفضل والاجهاد بالعلوم pal‏ . ومن 
حسناتها انها حفظت تفاسير شتى لملافنة ضاعت مصنفامم الاصاية» كتفاسير 
الرهاوي للاسفار !ܕ ويشوع ܕ )ܤܒ LU Vis LL,‏ 
والحامءة Jul‏ الصلحي (x)‏ 


ܒ 1 


à‏ 7 ܐܡܘܗ 





)4( الواتيكانية عددسم. ܙ )+( الواتيكانية عدد م١٠‏ ܙ ܐܚ AM‏ 


£ ܚ 
OL (| : ١‏ دايال البيت got‏ 


ولد دانال في 5 à‏ بيت بانين من معاملة ܥ ران وترهب في بعض الاديار ' 
Lun Jai se 6,‏ + قرأ de‏ تيامين مطران la Ji‏ وثال ܐܕܐ من fall‏ 
!ܕܝ 6 HR‏ )2 3( اواسط |1܆:4 EAN]‏ 4 ورد 3 BEN CT‏ )1( £ 
مقدمة كتاب غر ܬ ܣ ܝ 7 ;® 6 رو OA‏ عل الكارات :4,05 
”عنيت ut‏ طبقة من المتأدبين الدارسين عل الربان الاستاذ بنيامين Ho‏ عنه ܇ 
وقد ضيطبا cuis‏ مأ واضاف الها ملاحق في بعض المواضع تاميذه مار دانيال . 
وحاء 5 م ضحف نان 69 مسار 9 D‏ ܚܕ ss 1 SES Q24l‏ 5 ليف رحل 
e‏ العمل AT‏ عن مار بنيامين مطران ارها وهو 26 ܨ صفحة. ولدانيالايضاً 
مقالة ܦ( الفرف Le‏ ܨ الأ + > Ain‏ والمبرود ع Es «sb‏ عتاز Dsl‏ ܢ 
القرباد )£( ومقالة 10 5 القداس وعدد الفصول التي De‏ الما زه( وفي ܫ 
أنه da pi‏ فصول 6 ܨ ` شس بلغ nt monts‏ > ' 3 سملن صفحة ܦ ܘܚ ¢ 
ܬܬ )ܝܟܢ ولس الريتتول واسفاره ومضمود رضائلة )+( ودانيال هذا هو ge sil‏ 
فصول ܥܐ © ܘ Lu SL VS‏ من .ܙ ܟܐܝ. ܕ 0 ܕ à «Lo‏ ܐܘ ܐܝܬ 
ܝܨ اسح ق كا ܣܨ | في نسخ الاناجيل القدعة . 


ܢܢ ܫܢ 


)1( 9 ܘܙܬ ܙ 54e (x)‏ بإوإلاا (*) القسطنط.نية سئة ܙܘ | ܕ 31 45 
)£( الوا ركاية باع ١‏ والقسطنطينن.ه 9 في ܥܐ ١4/6 de‏ 0 الزعفراية 336 


١١6١ نقات سنة‎ de ܕ ܥ :| وذي نسخة‎ «y 


On — 


١50‏ : اسحق ܟܐ ܥܝ النافورا 
Late‏ انافورا الفبا مار اسحق مطاعبا : اللي يا ابا الامن والسلام ومعين 
الجود )١(‏ والارجح ان Lai‏ اسدق اسةف نصيبين في اواسط القرن التاسع . 
ورعا كان هو اسحدق AU‏ الربان دانيال البيت باتني . وقد نشرت هذه !¥ ݁ܟ ܙ | 
في ملبار عام ar‏ 
Hat el ke NA‏ 
5 | ܐܝ ܕ ܬܝܢ في ܪ ܐܙ زكى الجاورلدينة الرقة LLe js. PSE‏ 
عام 65م اختاره الجمع المقدس في دبر مار ( ܚ 7) ܐܝܝ سروج ܝ بطرير كا 
(ST‏ € فشرع في الجمع نفسه خمسة وعشرين قانونا , ثم Lab‏ حدول ني 
درجات القرابة التي عنم ae‏ الزواج (؟) وسنة 5م عقد جما !$ في كفرنوث 
سن فيه Aile‏ قوانين للبطريرك ومفريان المشرق محدها ملخصة في كتاب 
الحدايات (*) 3 Lie‏ مقالة للبطر برك يوحناني ci‏ المواريث نحسي القوانين 
الكنسية خمس عشر صفحة هي على الارجح من وضمه ان ل تكن ليوحنا الثالث . 
ܡ ولعالة ليا برل cu y‏ ور (s)‏ ونذاول جوابه ؛ورسم 
À‏ و مانين ܝ ` )ܘ( ووفي 58% 0 الاول سنة AVY‏ 
١ AY‏ : اغناطيوس JU‏ 88م + 
ܩ العلوم ܕ ܩܬܢ فى دير( حرباز) ورسم بطري كا AVAele 40 LL; Y‏ 





)1( في كنائس ماردن af,‏ وقلعة الامرأة وخزائتنا(؟) <زانتنا () ص AA‏ 
)£( قوانين ܠܚܡ ܙ ܝܘ )ܘ( .ܣܐ ܝܐ ܨ $ ©¥66 ܚ "وي 


LC = 


Lelsl ܕ‎ C6 مار ل ) مدو 0 0: ܢ‎ PAT als ) الذي ܚ‎ ns ss 
ܟ بعض‎ s He ua على الشعب عنشور بطر ܚܝ‎ 
ن‎ rie s Le ^ ܙܘܬܝ ار ܢܒ‎ ANT 12 الثالث و ܐܨ 9 ܘܣ 1:31 6 ووفي‎ 


(1) Gi, 61 L, 
+ برك ناودوسيوس 5م‎ LUI : ١ ب"‎ 


ܟ ER nl Le‏ () ترهب وقراً || sd‏ ܨ دير قرتمين » وكان 
ܡ Tai‏ بالسريانية ولعله لء اليو Cat ail‏ تدر عل الطب وحذق فيه 
1 | “سم بطر ير ܠ ܝܨ الانطا كي عام ܬܝ ورحل الى 
جوار ربه فى ديره سئة 5م بعد ان رسم اثنين ܡ مطر | واسقفاً . ومن 
;ܐܘ : 

us 1‏ مسبب للكتاب ae‏ أ» اوس » انشأه اجابة الى طلب لعأ 
اسقف قورس شرح المقا نتن الاولى ܕ | ثانية 3 ܪ اقام فأ ee LS‏ 
وامبى AU‏ الثالثة في Lie‏ . وهو de‏ ضخم ليغ cer LV‏ نسخة حسئة 
قدعة خرومة في ± زانة الزعفراية (x)‏ 2 5 الراهب ابي صر البرطلي ܨ 
ܸܙ Jura‏ عل نصف الكتاب 

؟ : رسالة 1 ܬܐ الىااشماس ܪܟ ܙ كيس ܪܚ 4 ܢ | حكتم الفلاسفة الرمزية 


3 232 ܢܢ ܢ سس سس س ܢܢ 


GET )¥( voy - ver ai 0)‏ الزعفرانية : تفسير ܨ ܕ ܟ رقم ܙ ¦ ¥ 
(خ) }ܐܧ | الزعفرانية ; تفسير | .رلأوس رهم | ¥ 





à‏ ܡܚ 


Le ^ EE‏ +‘ ܚ ܗܢ ܬ = | ܀܀ 
فنثاغورس وعددها مئة واطتا ا ؛ وقد نشرت بالسريانيةوالعر ية(١)‏ 
sen | AT à‏ ܐ! usa s = | + th.‏ كك | 
ܗ ~ ܗܘ ܐܬܬܚ فى ܣܠ يعرف ܝ *£ À‏ وقد حسان وفعة لإا ل (Ga)‏ 
وهو 9444 > الا ܚܬ ds‏ في xl El‏ الواسكانية Aa ds (x)‏ وخطي.ة في 


الصوم الكبير وت pol‏ .4 )+( 


kil : ١ AA‏ زارعة النصيدي 
كان ܐܢܝܐ¿ ܙ ܙܪ ( زورعا ) النضييتى AE fi‏ للكتاب العزيز ) صنف 
RU ie aù JA CA‏ ا ع بر ل ا Lacie‏ 
فاقتيس منه ان الصلبى صتين في تفسيره اللفظي لسفر التكوين في تفسير 
culs»: & ¥|‏ أرب من الارض شجرة شبية المنظر » ܘ As‏ في تفسير 
22 ܬ الحياة » ورابعة في الشر حالروحي لامزمورين السابع والحادي ܕܨ ܐܝܚ ܟ C7‏ 
ثم نقل Last els du‏ نمو C7 prll plus dlilss audit‏ )£( وام 
قف ae‏ :فى LT gb‏ وزمانه ܣ من Le‏ 
او العاشرة . 


܀ ܐ ܐ : كرشوك AA‏ 


كرشون اديب ܧܥ السريانية واليو نانية » متوفر حظه من العلومالمنطقية ٠‏ 











Joy 3 (1)‏ سنة ose‏ ܐܬ ܬܐ زو تبرغ سمنة كالما )+( الواتيكانية nr‏ 
\av‏ زم VYe JA‏ (4)<زا تنا تقسير العبد Dal‏ 


ب EVE‏ اس 


وقفنا له عل رسالة لطيفة Ab‏ جمءعت فوءت وهي بم صفحة vv Lu.‏ ܬܐܢ 
عل تعر نه فات فلسفية وعامية 9 ܝ 1 الوضع DE‏ الممم مجح عل ܟܐ 42 
المسئلة OL,‏ .و١٠‏ ولى Les‏ ترجمة الالفاظ I‏ ܐܝܐ bb‏ بدع | 
الا قكدهاء اراد مأ نفع اهل الحدل لاصحاب البدع. و1 بزداسمه عن « كرشوذ 
ربت » ( | ) ونظنه 3610 FPT‏ 0 اواخرالمئة التاسعة ; او ايه احد الرهيان 

السيعة à‏ المناطقة KL‏ ‹ ܗ ازهروا فى اديار cable‏ وشام ܐܟ das À gb‏ 
القسطنطينية مع ايأو دس الثاني Le‏ ان ALU‏ حوالي سنة ١١٠٠فقضوا‏ فيالسجن 
بعد ٠٠١6 din‏ عديلة 29 


ܐ /\ 1[ : انوب المأ نعمي 


هو اوب La‏ ܨ الاصل Cgeaÿ‏ أولد من اهل طورعيدن e‏ أبن أخي 
ܕ !ܕ ܪ مطران حران ( مهم (ane‏ ܢ مار مون DEN‏ « =+ » (*) 
G 3‏ من !¥ ܕܝܢ في دير قر Ge‏ أو فى مدرسة حوسناس التي انشأها ܐܐܟ ܝ 
ܨ . وانشأ في سلخ القرن ال: 2 ae‏ ل 006 :030 
É‏ الخرهااسمه ونسية. وقد الحقت ما بعد ذلكاخباره:ها تعلق تاريخ طورعبدن 


وممها واهية قصصصية لا صلة لما المترجم 99 ܪܘܝ 3 ¥ & Axis‏ )£( 


+ خ.يهة‎ ES مار 5-32 ان‎ : \VY 


= ܘܘ ٠ ٠‏ ܗ 813 ܨ ̄} 3 ܝ 


ܡܢ 
)1( الازانة القدسية : كتاب تفسير الأسرار وخطب الاعياد لان كيفا :ܪܢ )ܐ 
ܕ ܥ | :| (x)‏ محال ¥ : ووه (*) راحع ܦܬܐ عدد | ܙ (£) | نتنا 


= ¢ = 


نسي وحده واوحد ane 2e‏ مذاهبه 5 4 4 
sad‏ 47 ; المفروضة دراستها على رجال الدين . 

وهو TRS‏ ܢܝܢ المشبور بان كيفا . ܕ في es‏ كك AE‏ 
9 ܚ ܕ ܘ 1م 3( رواءة قدعة )1( ودخل 2 مار سر جاس 3 ينل 
القاحل بين ete‏ وابتدء وقرأ الشرياية عل رئيشه الربان ܝ واغترفت من 
عاوم SSI‏ 35 واافلسفة واللاهوت» ft‏ عن اسابذة ديره ما وعنه قرحته 
المتوقدة وسأقهاليه اجهادهووزءت اليه همتهالبعيدة . فاحاط باصول العلوم وفروعباء 
وغاص على دقائق المسائل Let és‏ + وذهرت له Aus‏ ادنته من مستوى العلامة 
اأرهاوي رمسم FF‏ .ܙ ܘܝ 0 عام عم وضمت اليه زهان ارشية 
الموصل )+( واقام je 0. CA‏ لكا عذواقه 42e ia‏ نيابت بعد 
وفاة ܬ ob‏ ܐܝ ESRI TEE CET‏ ܥ .ܟܐ Amd‏ وقك 
تادز التسعين مان Lace dl‏ لهبالميطة + 

ودو 4001 alt‏ الى عمل يعضها أجاءة الى الماس اغناطيوس اسقف 
5 ܕ | ܐ ديره الرباك قرياقس وثاميذه الربان حبيب والربان.واس 

sata sr |‏ فال ليق الميه als‏ 25 ܝܢ ui‏ 
ܨ Hot‏ ترجته انه فسّر المز امير واسفار التوراة المسةوالقضاة 
LE VI, Tri,‏ واعمال الرسل » وذكر هو نفسه تفسيره اسفر التكوين في 


)1( ܙܢ 20 ܘܝܬ 4 اورددأ الرهاوي dl‏ ܝ AFF‏ .ܨ ܕ : ܘܙܕ 
09 ماه ان ااصايي في تفسير الا ܐ معار Di‏ الموصل (=) اأتار يخ Poil‏ 








ܚ EN‏ به 


SES‏ الفردوس وكذلك ابن الصا في التفسير bal‏ للسفر المذ كور & ܟܢ 
منه 4( > ARE‏ 18( عرومة:.(1) ܙ ܝܠ (¥) وعنه قل أن | لصليي ܝܡ 
وثلانين فصلا من تفسير المزامير )( 

+ : نفسير ܨ Glass SAT‏ كيفا في بض pol‏ نصانيفه » بقي 
de‏ تنس ا جيل لوق 6 | 9 L Le‏ ܨ ve‏ صفحة فى اسخة خط ذر لي 
مضيوطة كاملة (ه) وفي مصحف JF‏ 1 ܣܨ متى ولوقا وار 
الى رومية وافسس وقورة. ة الاولى (à)‏ وح-فظ نفسير الرسائل البواسية وهو 
تدر في مصحف قديم ' ساراس (7) 07 ܨ Fe‏ :انة الزعفراسة أسخة قدعة 
من تفسير fl mu)‏ والرؤيا (a)‏ 

م : Jui‏ الايام age ea)‏ عد ܙܚ ܡ Lab VI‏ الارعة HS,‏ النفس 
اجاءة الى LIL‏ اغناطيوس اسقف قرونتا وهو خمس مقالات . الاولى #سود 
فصلا où‏ صفحة J sai JE: s‏ ܙܕ va‏ ܙ GT ya‏ ; وااقالة الثاية ه4١صفحة‏ 
0 تفسين EU‏ ܝ !¥ في ail‏ ܕ ܢ 2 ܕ ».4 JU‏ ܨ اخرهاء والقالة 
jtd‏ الشمس والقمر والكوا اكب والطير all sel‏ والحوام » واحد 
tes‏ فصلا » والرابعة في المناصر الاربعة ve‏ فصلا » والخامسة في ماهو 
ܘ 339 Ja”‏ في منطقتي ا مو ذوقنا اي المنطقة أ Lil‏ والوسطى ai VA‏ 














55e (1)‏ ¿/ ¥ * \ )+( يه ܟܟ | ܐܢ هم وا كسفر ܕ | ܀ | ( 09 الزعفراسة 
وقلانه 4 صل (s)‏ الزعفرا À‏ مه قرت ١‏ )܀( ܣܚܘ ع ܙ | 4e‏ ||| | 
)3( )13 وا كسةرد كلم وهو ܙ | صفحة V)‏ ¥) > قم *. .¥ (A)‏ ع ١44‏ 


= LV — 


وهي .1504 LI‏ ܚܣ في وجود äl‏ ووحداسته ܙ au‏ ! ܀ ` ازلي 
وغير محدود وغير هد رك؛وفى اقنوبي الكامة والروح القدس» orge Us‏ 
ܙ at‏ مذهس القائلين بازاية المادة وتفسيره للكتاب الءزيز روحي ورمزي 
وبس.تشبد بالناسيوس وافرام وباسيليوس والزيزي والنوسي ܘܬܚ ܨܣ 
وقورلس والسروجي وة.لكسياس or ous‏ وساويرا سابوخت ويعقوب 
الرهاوي Gosse‏ المصيصي النسطوري ie‏ . منه نسخة بالموصل Le‏ 
القس بوب الشوفيتي ازها ܚ ٠؟؟1١‏ وءها ثقات نسختنا ونسخة خزانة 
)١( ner‏ ونسختان فى باريشن (؟) 

ܨܘ : US‏ خاتة الملائكة فسّر فيه متن الكتاب العزيز © 650 
وروحياً.وا كثر استشهادهفيهبافرام و sa‏ ܝܨ والثاولوغس والذهيوسوبرروس؛ 
2 بالاروفاغي ܕܚܕ ܕܤ ܚ واوسطانيوس الانطاكي والنومي وابيفانيوس 
ا ܕ 
والرهاوي . وهو م*؟ صفحة بقطع ei ess à,‏ منه التاسع وطرف 
من السادس والاريمين .ܕ ܙܐ ܗܪ به فيما نرى كتات الرابة الملانكية وبرجع فيه 
الى اراء بعقوب اخي الرب في ليتورجيته واتناسيوس codes‏ والسروجي 
والاربوفاغي HE ati,‏ ܟ صفحة (r)‏ وهذان الكتابان 


32 ¥ ܝ 3 ܢܐ | 





)1( رهم 10 (r)‏ عدد } ¿¥ سنة ¿ ܘ ܙ ܙ .\ \* D‏ ܬ \ !ܕ \ \ وااقالة م« — ܘ 


ܝܐ do‏ فيه (x)‏ الزعفرانة ممم 





— "ܐ — 


«: كناب فردوس النه.م : OUR‏ الاولىم؟فصلا والثانة نتضن التفسير 
زوجي Ar es‏ المقدمة vit‏ فصول . استشبد فيه DO‏ عشرملفانا 
ras‏ فيلكسينس والنومي والنزيئزي والسروجي»ء ثم عقالة انناسيوس في 
الصليب وسميسيو س الفياسوف اسقف حمص وذ ,ܬ في الفصل العشرين ؛ 
وقوولس الاسكندري في تفسير اشعيا وكتابه العبادة بااروح؛ والرد على OL‏ 
الماحد» ومقالة وحنا الناسك في علة هذا العام ses‏ العام ssl‏ ؛ وسوبربوس 
ومقالة الاهوت للرهاوي . وقرأنا في آخر الفصل السابع من المقالة الثاية ان 
المؤلف 7 قفاو se = L‏ 0 لكن شاو سو ل ان ترحمته اللاسنية 2 
sil ee si‏ سن وقد طبعت Au‏ ܪܘܐ هي ثلاث مقالات )١(‏ 

)¥( فصلا‎ se كتاب في القيامة‎ 2 v 

| النفس البشرية هد فصلا (*) وليس 4١‏ م قال دوفال 
والنسخة الوا سكامة ܀ &( &) إستشهد فيه ܗ 34 ` ومتودوس وافرام 

وباسيليوس وقورلس الاورشايمي ܕ !ܐ ܬܨ ܨ والنوسي ܕ !ܬ ܨܢ وتاوفياس 

وقورلس ܕ !¥ ܝܢ اشعيا والسروجي وامنبح. ى SSI"‏ والرهاوي ° وصة 
بافلاطو نوارسطو واولينار وس اللاذقيوباودريطسالةورثيوبوحنا فيلوفونس 
LUN IS, 43‏ سنة }141 : 


ܟ : تاس ܝܨ .ܘ الذائية ܕ !ܐ à‏ !'¥ فات الطبيعية » اربع مقالات ܕ¿ :¥ 





ee ܐ ܗܝܡ ܒܒ ܥܩ‎ RTE DS ܗܒ ا ل ܣܝܐ ܐܡܡ ܐܕܡ‎ mr Pc em 


)\( الزعهر انيه %¥ ¥ de‏ ܘ |\ خط سقم 6 3 ARC‏ | )+( وسطن ܒ Avr‏ 
\\i 42:51 ) (0 RARE"‏ ܟ - ܝ (s) Url;‏ 3316 ܢ ١‏ ܝܐ ܨ ܙ | 





AT 


ص أ حجم وسط + موضوعة جدلي لاهوبي رهن فيه عل ان الموت باواعه لا 
Ji‏ بالناس الا بام الله او سماحه » ورد على OS‏ واصحان ماي .وص ةبون 
ܕ $ من القائلين Tail‏ ܙ ܕ !ܐܝ ܕ يدا بالاعة ܨ مله أسخة 5 ܬ باندذ(١)‏ 
في غابة القدم Le‏ ܢܝܢ تظن ا لزت في القن العاشر أو الحادي ܩܠ :ܟܙ ذفما 
ܝ اللؤلف مراراً ܝܥ با بالدرض على طرف الكتاب سقط منها Jah‏ ألاول 
وبءض الثاني واول المقالة الثانية . وانشاؤه ساس وقد نسب سيرة ܘܕܟ ربوس 
الى » Le‏ ان افتوسا . 

£ بنفسير الاسرار الكنسية € اداه الى صدةه اغناطيوس‎ : ٠ 
)*( فصلا )+( والقداس والميرون‎ 

uns A‏ اسرارالرسامات الكبئوتية اي الشمامسةوالقسوس والاساقفة(؛) 

ܙ \ : !ܐܝܢ الاعياد او las Je Li‏ السئة دنحه اجابة الى الماس بعض 
الاخوة انجيته كما ذ كر في مقدمته في الفص ل الاول . وهو de‏ محم ضمنه 
Cle‏ ومواعظ من ܐܓ ܛ البيعة حتى عيد الصليب . وفية خطب لاعاد: بعض 
الشبداء والقديسين بعضبا مقسوم ع ا ل فسا RE‏ 
كخطبة المرون.منة ܙ ̇ܐ ف يكل من لندث (ه) وباريس (0) وطورعبدين (7) 


)2( ونسخة بى خزاة الشرفة‎ EN EEE 


ܒ 











eve )(‏ (¥) الواتيكاية ܙ¿ ܙ وحباب وااشسرفة ع ١‏ (م) خزائننا وبرمتكبام 
عدد م ( £ ) لندث ܀ | ܙ | ܙ !ܿܕ !ܝ 4 | ± وااشرفة وفي رأين رقم y‏ تفسير الاءتور ܥ .ܘ 
ܙ كذلك في <ياب (ه) Jai‏ )> }¥ سنة Ave y‏ ܕ ))\¥\ O5‏ ܀ | = | A)‏ اريس 
ܘ ܙ ܙܠ \:( ܨ ` مدو وحباب (A)‏ ع — ¥ ١156© du‏ 


م٠‏ : LUS‏ الانحاث او الحادلات Lui‏ للبدع ورد في ترحته وذكره 
السمعاتي . وجا في كاب الفردوس ذكر مقالة لهفي البدع ± 0 
ܐ ܢ[ de A‏ منها . وقال ان الصايي في التفسير EAU‏ لسفر CN‏ ن «وجمل 
ان كيفا US‏ نض البدع ASE‏ في كتاءه : ܨ 4 € . 

ܗ ܡܗ ܪ ܪܬ ان العبري )١(‏ 

ܐ ? ܐ بخ S‏ نسي PE‏ 3 بر حمة له قد 40 (؟)وقيل أن des‏ خطه كانت 
DRE‏ قلت db. à jus‏ ܝ L,‏ ܨ ܨ أنه فقد من عبد عبيد فارن 
المؤرخين Jess‏ والرهاوي وان العبري م ܢܬ ܬܕ | به على الاطلاق . 

ܪ\ : Es‏ حين ps‏ الرهبان شوب Le‏ واضاف ال ها ابن 
shall‏ قطعة » وردت في كتب الرسامات (*) 

(4) 0 (|. رة فصول في قص | شعر | ܨܧ‎ 2e : \V 

44 : خطبة في تقديس الميرونوردت فى الكتب الطقسية (ه) 

À‏ : خطابان (¬) احدهما لتملم ® البيمة الارئدكسية والثابي بين فيه 
سبس اطلاق نعوت واسما؛ متنوعة على السيد المسيح(/) ولمل الاول هواللء.ون 
تحذير وليه لاناء الريمة المقدسة ٠١‏ فصول (A)‏ 

Ale NT EL اربع مواعظ لاتحنيز احداما 34 حنائ‎ : Ve 
(a) ܨ ܐܚ ܗ‎ 
وبرا ܬ‎ 8١: 4 خزاشنا والمكتية ܟ‎ (+) vie: التاريخ الكنبي ؟:‎ )( 0 


ܘ من الفبرس (e)‏ خزائتنا (£) الواتكانية ١ع‏ (ه) وني اأصرفة ܐ )(١‏ أند 
܀ | ¥ | ¥ (v)‏ با \V\AA OA: (a) ai Lila] (A) \V\AA‏ 


LOU + 


)ܫ : “ليتووجيتان بدء الأولىة Lab:‏ 01 النور الازلي والحقرقي : 
عات )1( 1h,‏ : اها الاله الطاهر والقدوس الكان الى الابد (؟) 
؟؟ : حمس Obs‏ 9 والسعانينو الا<د y All « 1 QU‏ ܤ CS‏ 
دخات فى كيب الفرض )+( 
م7 : ܨܢ الى Co‏ كب لك اختلف فيه de.‏ لسخة في 
التسطئطنية منقولة سنة ܘܐ عنوانه : ست مقالات في الكبنوت Goo‏ 
والارذي لان كيفاء المقالة الاولى م فصول » والثانية CE ١‏ ; والثالئةفصلان 
وا" 1e dal‏ فقسلا واطافة ف استعيال الكبنة وفي ان الكبنوت لا نفع شما 
He‏ | ܨܘ فصو CNE ar EN et An‏ شير المادءو يداو الروك 
at,‏ . وهو aps‏ صفحة . ونسخة في الشرفة عنواها : مياص 
ES ol SG‏ فى 14 صفحة (4) وارتأى بعضبم ان صاحب 
0 30 ت هو اياونيس الداري ولكن لهذا في الكبنوت والكاهن اربع 
مقالات وردت في AUS‏ « اللاهوت (5) s LA pe sAcsixie ny‏ 1 !1 
ܐ| ف فصول الكتات المبحوب عنه والارجح اما كتابان #تافان 
ان نا إمبونيا سلاج وجو ` ܓ 1 


42 Us AA — 1e O 41 دافا خقات في‎ des واندث ܙ ܐܢ‎ Lits (1) 





ܢ .سس تاس خم 


سنة ¥¿ 1 3 va VE‏ )+( في ܙܐ sf VI‏ سيئّة..هبا ١‏ 
Hire‏ (8) ار SEC mai Ce er!‏ |امزين تر مه 2 ابن الصايبي عدد 4 ̇ ܐ واعل ܘܐܣ 
SOUS. GLS‏ .ܐܝܢ الاعياد Cal,‏ نكر ييا بال له Es‏ ان <زوي وضع مقالة 
في المبخرة |انحاسيه 1 والكن ما 43 lu 4e‏ فيه الت حل )4( رهم ؛ — À‏ 4 


A\vyy‏ (ه) اا 


227 —- 
98 . ܘ‎ al OI مطر‎ sb قيال‎ > ٠ ܨܢ(‎ 

درس العلم وترهب في دير مار اتوتوس ܘܗ Le‏ حدم مطراناً لماطية ܙ ܕ ܪܢ 

حول سنة 4.5 وكان من ذوي البسطة في الم Vi,‏ . قال ميخاسل الكبير 

« 6 > قيال رجلا كفوءاً GS‏ سلفه ܘܕ Le‏ ܥܢ المنطقى القدرس الذي 

5-1 ܨ ,ܬܐ دير مار مم ورسم a Lil‏ ܘܐ (ANA‏ )1( وحسر ܥܪ قالقصيدة 

da‏ عاصة ܝܝ سر وحية البحر Ca)‏ مأ فضائل ne‏ 327 الناسبك .9 ܝܒܬܝ ܐ 

G_L‏ مها في كتاب ES» à 56 Gr‏ « دل المطران برهم المأ نعمي 
à‏ م17١‏ )+( 


ا : دويميورس SE‏ 94.و+ 


تروض في الرهينة js‏ في دير هت بانين ورسم EI, Le‏ في 
«سان à‏ .كم وعقد فورأ ممأ ى دير مار شيلا حضو ر ui ut‏ اسقفا : 
وسدن #سة وعشرن 6,1 (x)‏ في دير لت ܐܡ ܚܬ 4 ܀ 4 عاد ان دير 


(+) (xl 3 G1 Le واربعين‎ AA ورسم‎ di الكرسي ثلاث عشرة‎ 


as روفيل‎ dal: NA - 0 


£ الراهبان السريازان روفيل أو روبيل ܕ ܨ المنطق وكانا أستادن 


في da‏ الارجح » واحسب el‏ اشتهرا في صدر القرن الماشرء وكا 


سس سح ص ܟܕܝ ܐܗܬ عع LE‏ ܢ < ܡܡ ܗܡ ܡܫܬ ܒܡ 2 9:0 


)\( متخا سك 150 )¥( ܥܨ | :| )×( معدا VOA —VOY : > Je‏ 


ܚܐ يذ § ܗܗ 


Pas Teuf‏ قا مرا :5 je PAU‏ ان ل لتر بن 
مق النسطورَي الذي ei ag‏ رئاسة Le‏ النطق ف" LS al;‏ ذ كر ان 


العبري )١(‏ 3 ܦ في عأم ܘ>ܟ 


Ayo ديا الفيلسوف‎ : \VV 

كان ابو ܨ ܠܬܐ Bi‏ السرياني HN clin‏ ؛ جرت دنه وبين أبي 
الحسن على المسءودي مناظرات كثيرة ببغداد في Ci‏ !ܐܚܨ ܸܢ قطيعة ام جعفر» 
وعديئة نكريت في الكنيسة المعروفة باالحضراء» في الثالوث وغيره وذلك في 
سنة 01 ܬ payer‏ + وقد أتى المسءودي على ذكرها في كتاب المسائل والعال 
فى المذاهبوالال » وفى :ܐܝܢ سر الخياة . قال ورأبتله كتاباً في ذ كرماوك 

الروم واليونانيين و ܫܣܫ وسيرم (x) 8 lil‏ 

À AY A‏ ; | )ܨ ܝܝܕ ܣ النصيبي ܀ ܘܬ 

اشتهر الثماس ܝܕ فى نصيبين في أواسط المئة العاشرة ܥܕ الي سنة 5٠‏ 
Ga Ge ail rt;‏ د فيا هل القرأن'النتادمن الالإجاله * م ee‏ الينا 
منه سوى ناف تقابا عنه المطران !¦ ,ܐ !ܐܩ ܝܨ all bo lt‏ في :ܙ 2 
المعروف › حيث روى اريم حوادث منها اللتان طبيعيتان سنة \\ ܕܪ (r)‏ 
وهزي تين اذا À‏ مرات في تموعةاخبار .تعلق عاردن وما والالها من 


Cr 





ee ne me ee à me ܗܗ‎ 2 





eg md اك‎ 21, a. SES (x) VAO الدول ص‎ Las ܙ‎ (\) 


ܨܢ 


م1 ܝܐ .ܝ فصر Vo:‏ طيعة (x) UV AL‏ ص £ ܀ ¥ ܕ © ܀ ¥ 


53 1 ܩܐ or)‏ 6 ܡ دمص الما تررق غير ܐܪܐܒ ܐܫܟ ds‏ العامية ف بادا 
١ va‏ : 33 ܢܝ مطراك ميافارقين AY‏ 


درس ܫܚ ܕ ܝ فى ܪ = ( ܕ | € ܦܨ < .ܥܕ ܕ di‏ ܀ & 9 as)‏ 
(il A Lis y +, LA‏ ليافارة ين 4 AV di L PTT‏ وخاف:ه 
طيمثاوس )+( وكان Cal Grue‏ له موعظة حسنة تلى على الكبنة والشمامسة في 
0 سيامتهم بدؤها : 

إذا اير ت التقدم الى sais‏ وه التي JE‏ حتى اليوم قبل 311 ܘ 
بالرسامات («) واخطا من di Lui‏ يعقوب البرطلي : واولهم ol)‏ الذي خاط 
ܩ مددتي ميأفارقين ܨ وغيرها LS‏ ܫ عليه ܩ مار نان 4 ܗ ܨ 
ܐ لا دخل له في تكربت . 


܀ ܛ ¥ w£‏ عدي :ܙܟ + 


¥ 9 الهأ ,ܕܐ ܒܗ‎ he على افي بشر‎ die 


2 ܥ وعانين .. 93 ܨ ل/ابة والف‎ A أصحابه ܪ‎ LP ca 





مسي سس مس ܗܣ ܡܡܘܗ ا 1 





)1( والراهب ne‏ ن ملكى بن شي Je asbl‏ ا قصوري المسكن و كان 
ܘ ܐܟܣ )*( ميخا Ve — voa 55 RCI Ja‏ 
LL JUS (+)‏ 


احصيئا له فى ترجمتنا له سبعين مؤلفا بين كتاب ومقالة )1( ܙ JE‏ من السريايةالى 
اله فدعت $ ES A9 ess‏ 41 ¦ افلأ لون (x)‏ و ܵܝ ܐܝ 
“اوفرسطس (r)‏ و CES‏ مابعد الطبيعة (4) وتفسير LES‏ الجدل؛ PSI‏ 
عل سوفسطية_أ › و اكلام al Je‏ )زوالقالة فى البحوث الاربعة » WU,‏ 
الثانية من كتاب السماع الطبيعي ورف (مو )من كتاب HAN‏ لارسطوء 
والكلام عل )¥ مار à ll‏ )0( - واصاح قل ثلانة وهي كتاب تفسير الاسكندر 
تكتاب LUI‏ والعالم » JE‏ بشر بن متى (a)‏ والمقالة الاولى من كتاب السماع 
الطبيعي » تقل أبي راوح الصابىء » وقول لافلاطون ele‏ طهاوس (ه) 


+ AAY opus اناسيوس اسةف‎ : ١5 


CES, (v) AAY ܡܪ ووفي ܵܝ ܝ‎ dix لقادسور ܒ‎ Fat سدم‎ 5 
ue ܟܝ‎ Ed ( (١ هارون‎ plie M sd 0 01 
(a) الازلية الذي ܚܵܐ‎ a 


ܟ ¥ : دى ܡ ES‏ 








)0( م مهديس الاخلاق لان ܩ 909 في متكتاءة die‏ ^ )1 
)+( الفبرست لانن pv. EAN‏ (سع) المكتية 45,41 للسمعاني (£) اريخ 
تدر الدول ص ls ae‏ الظاهة لابن كبرا'قيطي باب v‏ وابن الندم (ه) ابن اانديم 
cr A Jle- 5‏ القفعاي ص (v) var‏ 036 ܕ .ܙ - 0 
)^( ف _- ا قسعانطيتية وقلمة الآمر sl‏ 


— £ & ب 


طويل : وكان ادن وفى انشآ نه طرف من التعقيد. صنق ليتورجية وجبزة اولها: 
Gi, Eau‏ هذا الوقت امثا ܕܐ@ وسلاما لا بفسخ عبده Lie )١(‏ كثير ot‏ 
+ ܡ اعي او هرما الذي ظنوه احد Cr all‏ السبعين وذلك غير صحيح 
٠ 03‏ في لسخ شتى انه اسقف الموضل (؟) اما زمان متى فيشبة آر: 1ل 0:60 
القرن العاشر 
ܨ ١‏ : الحسن ابن EI‏ 

هو او امير الحسن ܀ سوار ين بابا بن نام المعروف ̈ܗ ± ); (©) Ds‏ 
de 12‏ 1ه وقوأ المكنة على de‏ أن عدي ܕ 3 بالامتطلاع من 30 
bal Joli, À suis‏ وفروعبا ومحر فى فى AL!‏ ؛ وكان فى ܝܨܐ& 
الذكا ٠‏ والفطنة 1 ܕ 6( حسن التعقل و ܡ الس باسة ® النانن ;ܤܐ 
;1810 95 37 ܫ de‏ 
TEA‏ ؛ 136 SLI ds‏ رركت الية في زئي” الملوك والمظيا »؛ حتى انه Le,‏ 
Las‏ ف كنذه الخال ثامانة لام × 3 37 ܕܐ المي } وكات 
الساطان عين الدولة ܕ ܪ ن سبكتكين LE LL‏ 412 ܐ الاخلال . وعد 
à AI 31 di 4‏ تمس كنانا GS Ji)‏ كثيرة من ܐܕܢ الىالمر في 
ܐ «lea‏ د ܨܐ ان eat‏ اربمة وفي : الآ نار الملوية واللبسَ ؛ 1 
الكت الاربعةني المنطق : ومسائل ناوفرسطس ؛ والاخلاق )0( وذ كرابن الي 


ܣܢ 3ܟܓ̣̣ܢܢ ܢ ܢܢ 
)1( لها فسخ شى (؟) Dal‏ همو؟؟ سنة )ܙ( ) < )ܝ الاطباء لاءنافياصييءة 
ܙ ; ܙ (£) فيه Cell (o)‏ ص .بم 


ܒܬ £ = 


ܢܝܬ كتانا اناوه تاب سيم إيساغوجي subis‏ رياس لالينوس الإسكددراى 
قال وشرحه على طريق !ܕܨ )١(‏ وكان ان EI‏ حيا سنة av‏ وعاش بعدها 
مدة اما سنة ab,‏ فحبولة . 
١ AG‏ :الاستف الرهاوي ساحب كتاب علة كل العلل 

5 al اللا‎ fa حايلا وكات‎ OL az Vi is 
منسجم التراكيب » وهو يبول الاسم لكمانه اياه في فاحمة كتابه الشبير الموسوم‎ 
Hosts ذكر انه رهاوي قضى في الاسةفية زهاء ثلائين‎ ls. عل كل العلل‎ 
LL J bé رامن رك‎ dat sl eg à JL Le قذالقا‎ QI موت‎ 
D Ge JUL au (3 3381 ܐ‎ Le az € 
صحبة نفر من النساك |¥ ܝ !* ; فكر في دعوة الناس قاطبة‎ à الصلاة والعبادة‎ 
كل العل‎ de » الى التحابب لاعانهم بدن واحد ! فصنف كتابا بالسريانية اسماه‎ 
SL 0 ju قاطبة » وفيه‎ Lies التي‎ À ل 15 ܐ‎ 
لا ال لكي فوزوا‎ 2 QUE 5e dE ا‎ es 
5e : 4 à واععتر الى 1 و‎ die à اي ܬܐܕ | ܥ‎ AY! DE 
u Let à ge, Vie ارو‎ « Ca SN Ÿ HI لك هذا‎ sta 
وجودته والاحاث التي ܐܐ انه عاش ني النصف الثاني من !1 الماشرة لا قبل‎ 
الثانية عشرة كا ذهب بعض‎ LT ذلك ولا رصح تأخير زمانه الى ܐܠܝܡ‎ 
باندن )+( خط الراهب صليبا‎ à si CL المستشر قبن ܕܨܨܐ ܨܢ كتاب‎ 


ل حم rm‏ 


AY9o رقم‎ (+) PA ص‎ (\) 


̄ܚ £ & — 


الذي فرغ منه في YA‏ حز × ران سنة ٠١١١6‏ ان الذي | كمه هوا ]ܕ ܝܨ اسقف 
es 4‏ كذا ; وصواءه حصن بطريق » ان اخي من بعر ف الله tal‏ 
وم برد اسم هذا الأسققف في جرريدة LV‏ لمار ميخامل الكبير »ولاشك 
انه من الاساقفة القليلين ܟܢ ضاعت اسماؤم 9 0 39 13 
وخرشنة » الثالث والثلانون من اساقفة البطريرك Les‏ الثامن ابن dos‏ 
ذلك ان بلدة حصن بطريق ل تذكر بين الابرشيات السريانية . ويظبر انه كان 
ان اخي الاسقف الرهاوي صاحب هذا الكتاب الذي ܪ ܪ في فاته « ارنف 
الله بعرف أسمه » SORT‏ على اسع مقالات و > فصلا ؛ ولكن ÿle‏ 
نول لحتني الفضل QUI‏ من المقالة السابءة € وقد اهل ااماماء الكنسيون 
ܪ ,ܬ عل الاطلاق لتطرف as‏ قول لا بت على النظر 
اعتمد فيه المؤلف على البر اهين العقلية متحاشياً عن التقلية ما عدا التوراة » 
اذ كان ¥ بد له من اساس ني عليه .ونحث Das‏ وجود الله Lilas ss‏ واقاسمه 
وخواص 5 الله Fiat‏ الملل وعناته نشمل الكل . وهل هو 
ين 1:1 0 الكانات وهل ܨ ܬ عالم _ ثان . وحث في الانسان 
الس 0 A‏ لس ةطيع ان بعسرف الله . وهل ܝ AS‏ التوراة cn‏ وكيف 
Gé”‏ النور والسماء والرقيع والافلاك : ونكا-م على الش.س والقمر والنجوم 
ܕ !ܝܳܤ ܙ !ܠܢ !° ܙ والسحب والبروق والمطر 6 واختلاف الفصول وصنوف الطير 
والارض ܕܐܝܐ ܕ والما * والينايم الحارة والشجر Ads els‏ 
ܕ @ G des‏ هذ هكلبا ويم بر LE‏ عقل الانسسان وهل بوجد حد 


ܚ if,‏ ܚ 


لعرفة الحق .و نحث في ܠܝܒ اأسهاء ܒ : ,0( 89 على ll els‏ 
و اخْتَافت ܩ ܟ ܇ $ ܐ :ܝܝ اصوامم واشكالهم : ܕܬ مصرات s DA‏ نوعق 
OL Y‏ برجن RU‏ و ماسقال ساء Qt‏ 
زعم شابو )١(‏ » ان المؤلف كان Ji‏ وحيد الدين في العالم فتحاثى عن 
الكلام dl sde‏ ܒܚ 0 ܕ ܐܩܝ اه ܐܝܝ عن )ܒ , ܐܝ G‏ 
الفصل السإدس من المق_الة الاولي وصرح بالتجسد Cul‏ . وقال : م انه كان 
ب.طف على الفلسفة الصوفية التي فشت عند العرب » والاصح انه كان مطلما على 
ماوصلت اليه العلوم aie‏ العرب في القرون الوسطى use‏ القسم الثاني من 
كتابه موسوعة من العلوم التي كانت ندراس في سورءة عصرنذ + مضيقاً Le‏ 
عض معلومات اصلية ساقه ܐܐܝܨܐ اجمهاده ÷+ ܥ | ܙܝܐ au‏ نسخة Lun‏ وقمت بي 
٠4‏ صفحات LAS la AS ١‏ 4ط واحد be‏ حسن فى القرن الثالث عشي رواقابا 
مخط احدث (؟) ونشر a»‏ € هذا الكتاب وطبع « سيجفر CA‏ ترجمته 
الالانية سنة dau 2 aa‏ واخطأ من نحله مار يعقوب الرهاوي كالراهب اإقس 
عبد إلنور الآ مدي الذي ܵܐ À al di‏ جوالي ܚܪ ܡܙ 
LU Ta : \AO‏ في ܘܨ ااماشر 
اخرنا هذا العدد الى ܝܐ القرن ؛ وحقه التقدم عليه ليزداد ابضاحا deb)‏ 
00 الادب السراني ص بام (؟) .مما قات ندختا SLT‏ |& الزدفرانية رقم £ | ¥ 
سنة ܙܢ¿ ils ١‏ ܐܟܐ( سنة .مع 1 الأزالة Va die Aya oil‏ وا us in‏ 


ܙ عبسلا ورين A+‏ 


— 56٠ ب‎ 


الس .وحنا شاو في زجمه )١(‏ « !0 ܀ ܕ العم خبا عند Gb ll‏ ܐܨ العاشر & 
مجم فيه غير الشياس مون النصيبيني ووحنا تلميذ مارون »! مقلّدا رايت (ع) 
ودوفال 9 
ܕ ܚܢ هذا الزعم انه ܐ ܢ هذا القرك عدة غاماء عت يك براجيم وم: 
\ : الفلاسفة الستة» روسل وغيامين الراهبانودتحا النظار ويحيى بن عدي 
وان nes‏ » والشماس عسى ابن زرعة ܨ ]| ترجمته (eva)‏ ܝ 
ܟ | مضطلعين بالسريانة . ومنها ܣܐ الثلاثة الاخيرون عدة كتب فلسفيةوطبية 
الى المرسة الفصحى تحذاقة ab‏ وناهيك بعلم من تقل امثال هذه الكتب 
Di‏ عن Gi‏ لمم et‏ واذا كانت مصنفانهم العروفة بالمرية فذلك لا 
برجم عن gui UM‏ 
؟ : تقدمتايضا ‏ ܝ Cell‏ ود ندسيوس الثاني ويعقو ب الفارقي 
واناسيوس القليسوري » وسوف تأنيك ترجمة الناسيوس الرابع (08ة-؟١٠٠)‏ 
Jlsblir‏ هؤلاء عشرة Le‏ من حضنة العلل والراسخين في الفاسفة واد 
نعرف لهم 0 وم ١‏ فين اوه بار ان ملطية وقلوديا Can ar)‏ 
والربان مقرم 51 > ܐ الرها و ستاذ ܕܨ ܥܐ ܘܐܕ ܝ - وسر ܥܙܚܨ ܨ OÙ Le‏ اقامية 
pi)‏ (5هةه (avo‏ الذي رافق 9 > | السابع ال 5 لماصمةعام مدة وساءة رم.اى 
حكاء < من اديار ماط.ة اعتقليم ܐܐܝܕ OÙ‏ ܢܢ القسطئطينية حول 4 = ܀ ܀ | 
£ : ܘܨ اسقف ALT‏ ܙ ¥ ܚܚ الرهاويصاحب LES‏ » علة كل fall‏ 








)1( الادب اأسرلاني ص (x) ١١5‏ ص ¥¥) (#) ص vas‏ 


2800 ES 


وقد رجحت الادلة على اهما من رجال هذه المئة» فو لاء ثلاثة وعشرون منذوي 

ال يذ 7 HO RU‏ ان de‏ الم 
ܝ | )= رم من أ هل التحصيل اللاتين في ه_ذا القرن الذي نعته 
مؤرخوم بالقرن الحديدي » واو انصفوا لقالوا 1 ! ܐ تف الاعلى اننين منهم : 
فان عدم es‏ لاخو م دق EN‏ » و ضياع عض المؤلفات لا sr‏ 


1 ¥ : ]ܝܟ ܟܢ الرا بع $ ܬ ܀ 1 ܥ 


بعرف الناسيوس الرابع الصلحي نسبة الى الصالحية لا الى ܩܠ وكان 
اميه لعازر ؛ ترهب وقراً الملوم في دير مار هارون المعروف بالشغر وذهب له 
شنب KL‏ والورع . ورسم بنظوير كا à‏ ^ واقام في دير !ܐܙܪ وزاده 
> وزيّنه» ونوفي عام ¥ ܀ | ܢܘܠ ان رسم تسعة وثلانين مطراتا واسقفا . ܙ ܦܢ 
سنة ٠٠٠١‏ جمع وعين قراءات العبدن العتيق والجديد اي الفصول التي تلى في 
الكنيسة OL‏ في انتقاما الى Se‏ الذوق )١( es als‏ 

38 QE “الاك‎ \AY 

ar. Lu والنساك !1 رعين . نظن ܙ ¥ ܕܤ في حدود‎ AU) ga) GS (y 

EL;‏ ܐ لف de‏ الربان ميم 


)1( لندث voa‏ مخط تهيذه رومأنس ( ¥ ) نوف Jus‏ سنة Aa‏ 


— 200 7 


دعامة HU‏ الكيرى متروصا) في الاسفار القدسية والفاسفة فكان له منها السرم 
JV‏ . وحوالي سنة bus ee 95 dl save _av.‏ الى Sas‏ 
سفوح بلد جوباس عام هه وطفق Ju‏ الرهبان فذهبت للدير بامامته ܚܨ ܕ طائلة 
علما ودراسة .وتفسيرًا ونحثا ».واقبل اليه كثيرون من !ܫ ܐ M‏ ذرعه عار 
فيه عد ܐܝܢ du ge‏ 4 انتقل الىدير ابن جاجي بالحاف البطريق اوطوخس 
,2 حمارته التي باشرها رئيسه الراهب ايليا التكريتي واطلق عليه اسم الشهداء 
الاربعين و اجتمع اليه رهبان عديدون من الماقطمين لطلب ܐܝܐ ܣ علوم الدين. 
وبعد ان مكث a‏ عشرة سنة وبلغ عدد ܪܚܨ Alta‏ والمشرن « nes‏ 
الى الحلوة في دير مار هارون في الل المبارك عام 444 وفيسه لقي ريه شيخاً 
Fu"‏ في الرا بع والعشرين من ܚܢ ܥܝ ܐܝ عأم ٠٠١‏ )\( 

وكان الانيا بوحنا مع ܝ ܨܬ في العاوم التي ܐܬܝܐ الباء متلا لعا بااقداسة 
Care‏ ܣܟ ܩܰܢ الفضائل .بز 0 ܕܢ فضله علمم عو a‏ ®< 
وكونه بحرأ م جداوله ولقي دن ܢ وبالملفان . ܝܝ سفر المكيبة :() 
وله ܕܨ جسدكلمة nes ul‏ 3 القدرسين !ܟ > اجاد فم ا . وههي 
سبع صفحات (r)‏ | | 


)\( ܐ ܙ : ܐܘܬ والتار يخ الكنسي لآن اأعبري ¥ : #.: ܙ ¥܀£ (*) 5 كرع 
ان العبري في 2 YO‏ واخذ عليه فيافظةاخر ܪܨܐ الفتحة Lie fe)‏ سنة غ١٠٠‏ 
ܕ OA‏ علمم5١ا‏ 415215 |أقدسية عدد ¥¿ 


_ ser ܗ‎ 


5% | عسى ان 'زرعة ¥ ܀‎ : \AA 
ܝ أحد |1 ةدمين في‎ y Gr ܘ‎ LE هو الثماس أو على عسى ن‎ 
avi اباول‎ ١١ ل المنطق وعلوم الفاسفة والنقلة الجودن . ولد في بغداد بي‎ 
old محداثا ليع‎ à ان عدي‎ ee وكان ܕ الصحبة وا الازمة‎ Le Lu, 
Sat ة الى بإد ألر وم وله‎ 1 0 a 3:15 ~ 5 ÷ 
على مقالة في م : النفس فاقام دهي من سئة شفكر‎ tu El ܝ في‎ “re 
(r) AE cas فلك أن الى انه‎ (1) LUF خرصا عل‎ U 4 Le 
ba تقلا باغ‎ LL, وتقل من ܠ الى المرية ستة كتب في الماطق‎ 
الميوان لارسّطاطالس‎ ET : ١ : ܪ كر معأ ان الندم خحمسة وه‎ (r) ܬܐܝ‎ ¥! 
3 ارقم‎ gite ؟ :كتاب سوقنسطا الفص له : كتاب‎ 
La 500 ل ܪ‎ CA à 58 Ki SEA 0 مقالة‎ : $ QE 
٠١1 ابن قيقي‎ : \A4 
كأن ارخدياقون‎ » à ; 8 pl ܦܕ اغناطيومن صقس ان قيقى البغدادي من‎ 
ܢܝ اموصل › وفي روابة راهباً في دير ان جاجي او أنه فيه رسم مفريانا للمشرق‎ 





1( ܝܐ الاطبآء لابن Gall‏ | : 5م؟ (؟) التاريخ الكني ؟ : رمام 
6 اريخ raï#‏ الدول + à 8 Cu 1 (£) vis‏ 


ب 568 ܢ 


عاء AAA‏ وبعد اربع وعشرين سنة وقع ܪܢ 42 وححد ܥ المسيحي 1١١ die‏ 
فةه! وذل . 3 أرعوى وناب ܟܤ & نصوحا asile‏ ؤكان اشعر اهل عصرة قوي 
البراعة A‏ البيان» فياض القر 42 شائق اللفظ رشيق الءنى » قصيدة سروجية 
البحر مظولة من القصاند المختارة رت مها نفسه ܙܚܐܕ ܝܢ¿ ܪ رك اتاد وهي ١١4‏ 
es » Cu‏ صنعة dur‏ وفن سالىي ܚܨ Gé‏ ܐܚ̈ܚܨ ܐܐ ܵܕ 4 : لقد مل الشيطان يمكره 
Ce‏ )> } ܩܐ 4.9 الاجيال والعشائر والقبائل » ܐܗܐ عن نسخة فريدة في 
«ارؤ » بطورعبدن )1( وحبّر at‏ نشيدا Gt‏ الوزن Cas,‏ شجيا) على 
الاحدءة وهو مستفيض على الن الاكليروس اوله : لابكين وابكين Es‏ 
الناس (؟)» ومعيرانا Gel à SA‏ بدؤه حيما + ܪܨ GLS )( ls‏ افرامية 
مقفأة مبذءة (les‏ لبعض اصحاءه مطلعها : وقفتعل, كتابك .ܨܐ ܐܬܟ . و JS‏ 


3( اسةثقال لبر الحكام بم ms‏ نفسة )£( ومات ܢܘܬܝ ܢ ܘܗ من Ce ysall‏ . 
١ 4 ٠‏ : الراهب أءازر ܀¥܀ | 


Obs, 35 330 06‏ در سر ܬܝܢ ان ܝ ܐ sols‏ 6 من اه لالادب 
دخل 21 الدير عام AVA‏ ܕ 3( du‏ & ܥ ܀ ܐ دول ܗ دري سر dus‏ وان se‏ 
اسن من ܐܬܝܪܬܐ ܝ 4ASA‏ ܡ ب > وقد .| مار ميخاسل )0 


2« (ه) 


)١(‏ مخطوطة سنة ܥ( (¥) le‏ ورلين (ny ١559116‏ ܚܝ كاز في 
Lo‏ دمشقى )4( ܕܐ معدم FAY‏ )6( ¥ : أهة ‏ 5هه 


ENS ܕܝܘ‎ 
+ ٠١١ه طورعبدن‎ de Les: ١ 4 À 

6 
APP Te‏ ورد ae) Li (1 Le‏ 4 
3 ܘ ܚ ؛ las‏ النظر في LIL LS‏ القدعة فاشن A‏ ܐ الاسطر dE‏ 
فحدد استماله بعد ابدثاره من طورعبدن :143 سنة فذاع )¢ صيته 
élus,‏ عليه اولان de Jai‏ عيدب رويط Rte pt 9 de‏ ;22,4« 
Haas‏ علدا من برحمات الاسفاو الالهحية السيطة والسيعينية والحرقاية ومصنفات 
الائمة؛ واوقفبا على دير قركين وكان خطه Cas‏ مستوفيا اقسام الحسن » قال ابن 
ܐܫܟ ܘ وكانت ملك الحخطوطات فريدة لا مثال لما في الدنيا ! محد منها مصحفين 
` 24 زانة !ܐܦܐ„ ܟ« كية وهو في دير مار مقس )١(‏ وخز | براين (؟) اما بوحنا 
ܢܘܗ abs‏ حوالي du‏ ه١١٠‏ 

١ 9‏ : الراهب ܚܬܢ الملطي ه١٠‏ 


1 


كان الراهب ܕ سف الملطي ادس شاعراً اسرهالترك عند غزوم Dal‏ ماطية 
وشكيلبم ele Ji 84 bel‏ ܘ | نم le‏ في من نا من اهلها ܡ ܢ وطنه 
لا 3 30 Ales‏ ثلاث (- ܗ ) واظنه من رهبان دير ابن ن جاجي واخا 
Ce‏ ان ddl 0( ± + œil‏ 06 .هذا 5 5, du‏ 1 . 097 
بوساف CAS‏ )£( 
(\( ندد 1 (9)مصحف انجيل eve : > Je eus )+( mes ss‏ واناريخ الزمان 
السرياني لابن العبري ص )¥ ܇ (4) بأسبر ينة 





ل كهة ~ 


ܨܘ Giles: ١‏ شوشاك ؟/ا١٠‏ + 
دو بشوع Ci‏ ولد في ماطية وبر وض في العلوم ܟ à‏ ܕ | 4 والفلسفية 
و لسك في بعض الادبار ds‏ للبطريرك Les‏ التاسع ٠‏ وذهب له في التقوى 
suce‏ قبطن كل أزامة البلاغة ܢܝܩ بطرير كا لانطاكية في امد ܩܬܘ ٠١‏ 
وسمي cles‏ وهو العاشر بهذا الاسم بعد تنصيب الناسيوس الخامس ثم اعتزل 
del 3‏ نعد وفأة بده ٠١5+ die‏ فاحسئن ܐܝܙ ܢ:ܡ ورسم سبعة عشر مطر انأو Gr‏ 

ووفني في \ نشررن gt‏ عام ١‏ ظ 
وكان تمن حسن خطه و كثر ذبطه نسخ Gen‏ كثيرة بدبعة وجمصع 
مياص مار افرام ومار اسحق ܙ Be‏ ضحمة و ٠ es‏ 2 ܨ ܨܝ ܩ 
9 ܣ 1 ܦ« du lei,‏ فين Li‏ 
ni‏ ܐܬܐܡ بعد أن افتتحبا «دستور الاعان ܬܚ صفحات (؟) ورسالةجدلية 
ضافية انفذها الى Ge‏ !¥ ܙ ܙ في ܪܗ العادات التي سرت في الشعب الارمني 
à I GE‏ الكنسى (م) ومحادلة لكر يكور الثاني جائليق الارمن ( ٠١50‏ - 
٠‏ وعزل 2 (al‏ وليتورجية مطلعها : با شبوع الحبة ومين الصلاح › وقيل 
|4 وضم نافورة LR] AL‏ { قف علها 8007 | ܘܨܒ لشتعمل Ae‏ 
مباءتة A‏ للطفل تع في عشر صفحات (4) ودبع حسايات للاحد السابق 





)\( الواركانية 4\\ ܣܝܐ ܀ ܐ ¥ | )+( الد.دسقالية )¥( رين N‏ ساحو )ܝܠ .4 
Je slls‏ ܘ SYsle‏ ابن الصليبي € ,4152 2e ji‏ | .4 .4 ¥ ܀ ܘ ܙ عشروك Lis das‏ 
)4( الخزانة القدسية ٠١‏ 


2 ܘ 5 


الملا وساء al ue‏ سو بربوس وصباحه ؛ ووردايامع .ه معلقا في 1 خر الحساءة 
الغا سة s6‏ اصباح Yi‏ الاولى ܝܫܝ الصيام وجمعة الاسبوعين الرابع وأ 03 0 
Le sa‏ لمن الك فات واحتياس المتوث ) والقومة الأولى at ps‏ الا | 
ودبج اشعاراً بليغة لطيفة منها اربع قصاند بالوزنين السبباعي Gels‏ نكبة 
a LL‏ عام ,ܘ ܀ | 6 وشسب اليه ms‏ ܙܕ 41 ܐܬܟܐ | سر QU‏ ܬܐܨ dm)‏ 
١+‏ ) قصيدة من Ke‏ الشعر في ܗܒܘ ܐܬ ܐܚܢ يبعقوب السر وجي 51 le‏ 
إسوع ورا امس ضياؤه الاقطار باسرها . تقع في اربع صفحات (ire‏ 
JL, SE‏ قوم 3 La‏ ± والف عظات ܐ ܗܝܢ وكلبا ܘܟ ܕܬ 
صلاة الليل ke‏ القسوس والئمامسة bons‏ (ه) ds‏ رسالة عرينة 96 الى 
ܨ 34 عد ܟܘ ( بطر ,3 الاقاط ورد 00 غمز عادة السريان 
À‏ م الملح و امير وثيء من الزبت في خبر ܝ ܠ . 
NAS‏ : الراهب سرجيس 
mille» Gala‏ » بطورءبدن (n)‏ رسالة جيدة الانشا ٠‏ 


1 3 ܫܚ وعشرن مده » انشاها ܝܢ امود ps‏ دس كم ܪ ܙ d>‏ 
الالكار مكةال Ut‏ ܝܕܐ )ܣܐ ¦ ܐܥ ܐ§& عفد 16150 SEAL‏ 
د A‏ © ܢ ܡܣ ܐ 





oil (\)‏ طورعيدين (؟) ناريح الزمان لابن اامبري ص برسم (م) AE‏ 
القدسية on‏ )2( خزانتنا (ه) كشكول إسبريئة 
ل سختها في خزانتنا نقلناها من نسخة حباب المكتوبة ܚܐܘ ١4/5‏ 


اسمه 923 es‏ ردأ على اعتراض الارمن : على تدم السريان الايل على المسار في 
ܚ € وسيب ra‏ ܝܝ و = في خيز القربان و ܝܬ AV‏ | ܨ 
يستعملها الارمن » وهل لحب الاقتصار على ناول الاسرار المقدسة قايلا في 
السئة» وهلا كل المسيح )ܐܣܢ ܗ ܕܬܐ كان على الارض ؛ ول تقد س مواد التقدس 
والمذابح دون الصليب» 1 'تناول القريان من الكأس علمقة » ولماذا نميدعيد 
الميلاد قبل الذنح ولا leds‏ في بوم واحد ولا نسحدمن احد القيامة <تى 
المنصرة » وهل ܐܝܢ ان نعترف #طايانا AU‏ ܙ وقد احسن ܝܨ جيس الجاوءة 
عل Lois‏ ܒ ܚܕ !ܬܠ من الاة . ولما كان قد نواه بالاسر الذي 
وقع فيه المسيحيون LEE‏ الى | كل لوم JET‏ حيعا غز ام الترك › ول يلمع الى 
كتب NI‏ الذين Jante‏ الارمن وم ابن شوشاذواين اءدراوس وابنالصايي: 
alles,‏ وضع رسالته بعد سئة مه١٠ sb‏ يسير )ܨ بعد ٠١86 Lu‏ التي ps‏ 
| ܠ بلاد الشام والروم ودصروها تدميراً» فباجر catalog‏ أدبا 
السرياك الى r2$ BE‏ 60 وكان سر اس Cal,‏ ܬ( 8 مأ رى : 
١4.8‏ : اغناطيوس اثالث مطران ملطية £ ܀ ܐ + 

قال مار LUE‏ (؟)وان ali‏ في حقه(م) « كان اغناطبوس من ܕܫܘ 
هارون الشثر متبعر فى اسفار Cal Grau‏ في اللفتين اليونانية والسريانية 
وفي النحو والفصاحة والفاسفة ؛ اوحد عصره من طبقة نوما JA‏ ܕ ܕܕ ܝ 


)1( ¥ ܨܐܐ OÙ‏ لان العبري ص vov- vor‏ (؟) مج ¥ evo:‏ (*) التاريخ 
re‏ ܙ : »£ 


— ON = 


الرهاوي ; سام القاب Css‏ 9 سرام ير فلا ديت في قلزينه ܘܢ ° . ܕ ܚܢ خاله 
All G 0 à +® gl‏ في ه؟نسان١١٠‏ وهو AU‏ + اغناطيو ee‏ 
0.7 وخاله على عبد قسطنطين العاشر دوقاس (ؤه١57-1١1)‏ 
فاعتقل في دير اذو كوش مده مسة أشبر GS.‏ البطر يرك PA es‏ 
الى القسطنطينية فأحسن الاحتجاج عن المعتقد القوم js‏ الى de‏ فابوس في 
مقدولية وأقام Lib, cf‏ مدر فك المكاره» م اطاق سبيله عدد 
وفاة sl ent‏ الي RE A‏ 0 كال قد La‏ رسالة زهاء test‏ صفحات 
57 قها ما أصاءه في منفاه من الموان )1( 
| اش غل à His‏ بالنقوك من ܐܐܕ ܐ à‏ عل ܟܐ رقّة اأرهاوي م نار 
Gs EL‏ وجينا (0) على .وال نارضخي الرهاوي والتامحري ܕ ܙ !ܪ ܠܐ 0:3 
شتى UE‏ عن تواريخ نوناد à‏ ; من ايام قسطنطين الكبير ets A0‏ 
على سلاسل ماوك الروم واحبار )9 .لزن ملك اله رك ١‏ دولة الترك الى 
À‏ أت فى زمانه وقبله عدة يسيرة 6 ܕ 4:2 os LU à‏ 6 ( ܨ ! ررحت 
ما أمك ني باختصار وسذاجةاساو © AS Vents‏ التواراخ al‏ اليونانية ولم 
a:‏ بعد ناريخ !ܘ ܨ ܘܢ من حل CL‏ باختنا » اي انه لم يطلع على ܐܨ ابن 
فا والثماس شمعءون النصييني » وقد ضاع se lis‏ الذي اقئنس منه 


ܚ ܐܢܐ 48 وكان 2 حعه اأو<يد في Cr re CA LU‏ ܿܕ 2 ̄4 
Vu en‏ 


ܬܐܐ بعض المولدين الى al‏ 4 62 ܙܕ ܕܨ | ܐܦܐ عاردن )+( ناريخ ميخا Je‏ 





)\( 
الكيير ¥ : ܐܘ - )ܘ 


ܝܒܪ 13 a‏ بت 


وحلت وفاة هذا !ܐܐ ܚܪ في تشررن الاول سنة ٠١54‏ بعد أن زن كرمي ماطية 


9 واحدى وثلانين ܪ : 
بكب ١‏ : سعيدان ܐܐ ܤ ܐܢ ܘ4܀ } + 


من فرسان البلاغة المعدودن والعاماء الراسخين في الفاسفة واللاعوت ّ: 
وهو مااي ܐܬܕ y Last su‏ 8 في دير D‏ غر COS‏ وحاز اوفر قسط Ailes‏ 
: 9 نانة والعلر RL,‏ وبدا في GI Le - hacer‏ 
اطية باسم بوحنا عأم ܬ ܀ \ : ولم عض له ܙܕ Ces‏ حتى ܐ ܥܡ ܐܝܐ اليوتابي 
الحا 73 CA‏ وتعسفاً وهصرغصن sale‏ ± ܩܕ ܨ . فنقم العدل CAN‏ من الطاغية 
فقتل شر ܦܐܘ بعد ست أو جع منوات (() 
قال ابن na)‏ ܘܢ كان ans‏ ܕ !ܝܕ ܬ بو غالب عين اهل Late;‏ ونعت ܥ 
ܒܟ (SA) etes‏ ܢ 3 الذي شغى منه ܐܡܝܢ (x)‏ 
وهذا ܚܒ ܵܝ : 


سم 

ܩܬܫ 4 ܚ القطع الرسطء 6 ܕ Luz‏ 5 ܫܝ ܡܗ ܟ Ce‏ د أ ...| 2 0 

VI‏ . ܠ ܨ 2 | !& لك 
اللو و de "2 pur‏ و > ܪܐ هه - ...يه ܥܐ واقا 0 ܫܡ = ç‏ 





em م‎ 





Re 





)1( تاريخ ميخائيل الكبير ؟ : كمه ܙ بره ܙ ܀ ܟܘ (¥) اريخ !ܙ ܝ ص 555 


3002 S VE 


0 )^ | ܢܬ Ua)‏ 6 ܕ !ܙ ܙܡ منطقية "CU‏ ܝܬܝ ܬܨ 3 ܒܟܘ 
ܠ ܨ ܇ ܝ '* ܐܐܝ ܟ ,ܒ ؛وأصباح ܐ الثأامن من القنامة ؛ Jde s‏ 
وبدؤها 4 6 أن كان LE,‏ 6 ܘ ܬܝ الصليب وقد ابدع Wei‏ واحاد )1( وهذه 
الثلاث يلوح على ܒܚܐ ܥܝܕ اسلوبها الفلسفي » اودع | خيرتين CL‏ بو Ab‏ 
و ܝܬܝ ولادة 1 |( ,| ° من أسبوع الصوم 999 والعذصرة(؟) 

+ : إناشيد تعرف بالقوانين لتايس الرهبان الاسكممو 13 S'il le‏ 
من il‏ عيد الغطاس بدؤها : « لد قو ܡ اها الصاح طبيدءتّنا الضعيفة ܠ 
001 

سا طفس “ريك 1323( 3( عيك السعانين ܕ nn. Le‏ طم السحدة 
لله .:صرة 00 

؛ : كلندار usa sel‏ الستؤى لأ شاوي Gt‏ اليد اعاداف 
عند مار وحنا 39 (Lil 3, L SEE‏ 45 1 ܢ وخ١‏ | (e)‏ 

ܘ : قصيدة Lab à LL‏ عل | 77 عشري 0 فأ 2 ܐܘܟ ܨ 
)ܘܦܨ ܓ اأسروجي الملفان ܐܨܝ 4 مل<ة 6 .4 AL d)‏ ܒܥ عدا أسقف 
د خرشئة » وكان شيخاً ܠܐܟ قد استقال من ابرشيته . وهي 3 
D‏ 7 تت PR tarte‏ 


31 ميخائيل حساة عيد الصليب في مج ¥ OAV:‏ 





8 فناقيث )ܬܒ في سائر الكنائس السرنانية و|انسخ ااتي دون فا اسم !ܬܕ ܐܝ 
| كثرها £ طور عبد ن ٠.‏ ܙ( ܚܒ كاز ܝ مارابراهم عديات )£( )31 في كنيستنا 
at |‏ ܘܝܢ ܝ AA (o) \s .v‏ كاز £ Ass‏ مار ܦ بد مسق \oy\ is?‏ 


ܥ ܐ Lx‏ 


> ¥ £ ܢ 


ܐܝܪܣ 


PT‏ 0 ܗ في اثثثين واربعين cdi‏ ابدع فها وجرى في اساوب الشعراء 
الجيدن là‏ عت من ܨ¡ ]± الحياد . وهي على :452 ܙ( ` في اولما . 
ومطلعبها في نسخة ܐܤ HI‏ القدسية : يا عزن الكنوز الذي Qi‏ المعوزن؛ 
وفى dus‏ باسبريئة : امها الآ له النني الذي منه يغتنقي كل المموزين . ولا قافيةفيها 
ܐܠ ,ܐ جا ء Foie‏ وهو نادر . النسخة الثانة لا تشتمل الاعلى ܘܐ ܨ ܩܬ ܣܐ ܢ̈ܝ والباقي 
روم . والاولىكاملة دونت في القرن الثاني عشر وورد فبها لدم الناظم « شاعر 
ܘܨ A‏ « وعل الامش خط المطران سر حدس الحاحي « ان هذا ܐܨ ܝܝ هو ان 
lu)‏ في حير SU‏ النفيسة على ما قرأت في مصحف عتيق » وذكرالناسخ 
ܚܐ ˆ انه és‏ سنة ܘ ܀ £ \ بوئانية في :شرن الثاني اي سنة tige‏ م ولا شك انه 
قحم عدد ܨ  :‏ 0 ؛ als‏ ه.؛١‏ الموافقة ٠١.+ a‏ م ودايله ما L‏ 0 
الببت الثاتي والاربعين وهو انه قد مس على الملفان ove‏ سنةفاذا اضفت هذالعدد 
الى ܙܘ لان وفاة OU‏ كانت في va‏ نشرن الثاني كان ܕ ܨ ٠١9‏ وحدرهأ 
السيد Les‏ وهو في سن الشباب بدايل قوله في البيت المئة | ܚܡ والثلاثين 
» كيف ادو من رسة ol‏ العظم dde s‏ وانا حقير ME un‏ ܐܝ( ܥܠ ܙܓ 
السن 3€ ae‏ ,| اله عند 45 : دكن قد بأهز الاربعين من ܐ ܀ بل كان في 
ܐܝܬܥ الرابع منه وا اسفاه . ونفى ان يكون احد تلامذته قرظه قوله في البيت 
الثاني والاربعين « لقد ص" على زمان !ܐܬ . ܓܘ سئة ܫ من استاذ لمم وحكيم 
اشهرء فر قدموا على الدنو من مدحهء ذلك انهم رأوه فوق نآ نهم واليك 


ܡܨ ` 


ان الملفان هو الذي L il‏ ܐܝܗܨ rie FE‏ وهو اطول ܨ ܐܨ !ܝܡ 
ls‏ ( البيت .م ) انه نال Le se‏ الروح القدس في صباه ( 44 ) وان مار 
ܕ | بطر ترك انظا كية أمتحن ܢܓ à‏ ).£\( ܕ | ܬ ܥܬ PA‏ ܢܝܢ زالفخاري 
فحر ܚܨܐ البطر برك على متابعة النظم (܀ £ \) وقال في البيت (ܬ\) وما يليه : قد 
حدر الله شابيع ܢ عل ܨܡ ܓ مار يعقوب Le Ad 9 . 8 cols‏ 
lie L‏ 5165( اللثة والوقوف عل عجان صبوف “الك ناك Les‏ لا سان ) 
واسرار 00 التو حيد CRIE‏ والتحسد ܝ « 99 La CAS‏ والرسل 
والشبداء : 0 0 AS‏ .4 | ܕܐ مفانك Plus Fa‏ ه الف Site‏ 
عن التعازي 01 ܒܣ الح.وم . ومن ܗܘ Le RE‏ الربى 2 yo‏ قل 
ܨ ܨ ܚܐ من مغادرةالميعة قل مهانة القذامن 50 ` mess 4. j Ve‏ 
Tai‏ الشريفات ܝܐ طحين القربان الى البيعة ܝܢܕ !ܪ برسانه مع الوصائف؛ 
5 ܝ الناس مد الله على مائدة الطعام . رانه نظم Ales‏ في ام احداث العبدين 
وبشارة الرسل وجمعي نيقية والقسطنطيذية والملكة هيلانة bye‏ على الهود 
ܠ 0 5 

+ Ave ابن ܝܙ ܪ‎ ss ܪ ܣ‎ : ١ à V 
Clé ٠١51 موديانا ( المعترف ) الملطي . كان سنة‎ lots هو‎ 


رأبت له في du ul‏ خط) ܥܝ ):) بالق الاسطر LE‏ دكن فيه اسمه ونسبه واخوه 


9 
à. dti‏ شوج .4 هياتن عي لظ ال ار نا 
والقسيسين وسف وحبيب JP D‏ ان جاجي 3 ܦܢ ا ا 


واصاب من de‏ ܘܬ :0 1 3 للبطر برك Le y‏ انشوشان ور Gr) as‏ 


4 - 

بام 0 | وحين أخرب الترك جوباس س لزم ܝ برصوم 
eL ALL ds‏ ܀\\ ܰ ܨ ` مهأ سنة 1 \ بعد أن | ܚܢ ܨܐ معاهد ܒ 
واغناها بالمعارف Cle‏ ܪܝܨ قراءة الكت RUN‏ ومصنفات )¥ ܝܪ والالمان 
والخمطاءة والكتاءة ; وعليه رج البظر برك اتناسيوس السادس . قال مارميخابيل 
في حقه : » انه كان ملفانا واليه برجع فضل الانبعاث العامي في ملطية الى اليوم» 
| ܬ )١(‏ وبعد ان تولى رئاسة الكبنوت سين سنة لقي رمه شيخ جليلا عام 
٠‏ ودفن في . معة ملطية الكيرى . قرأنا له <ساءة Au à‏ انشأها لطقس |( ܨܓ | 

المقا سين اولما : fie‏ لسيد SL‏ ومكال !¥ ܣ (؟) 


١١١9 ܚܚ ܟ | ܪܨܢ‎ : ١ 4 A 
وقرأ عل‎ Es À هو و ܟܘ اللا مدي ال كامرزا , ܬܝ 3 0 مار‎ 
ونوني‎ ٠١5١ وحذقبا فائزلت الفصاحة على قامه (م) رسم ܟܐܨ ܟ كا لانطاكية عام‎ 
واد حايلا ܡ‎ Do. ܢ ܫ و حرا و سين مط راثا واسقفاً‎ a! \ | ܚܬ ب8؟‎ 


CC Le gts‏ للكت النفيسة حمل ممه Ml‏ عنما ايها رحل » ورفم شان 


البطر بر .5 عا ليق ها من 31 à‏ : ¥ ܐܝܢ اللا ESA‏ قسو به . 


+ \ | ¥ Jo ܠܝܐ ܟ ܟ او الب ان‎ : \4A4 


هو اخو بوحنا سعيد ان الصاءو Le‏ ان ملطية . كان ]ܬܬ )ܕ اضطلاعاً 





)1( ¥ ;ܐܘ ܙ | ܀\ (5)غطوطات طورعيدين (م) تاريخ الرهاوي الجبول؟:7.م 


ܗܢ 6 00053 


بالسرياسة واليوناسة والعلوم الفاسفية واللاهوسة . وأقام في دير « عر دش 6 ܙ as"‏ 
اناسيوس السادس ءطرانا للرها سنة ٠١١١‏ لكنه وقف عن الحدمة في السنة 
نفسها ثم حرم لعنأد وعرد ظبرا منه وابتعاد من التواضع » فضاع عمره واقام على 
ܚܐ حتى وفاة البطر برك les‏ البطريرك .وحنا الحاديعشر ٠ pis‏ سد انهوني 
في تلك الايام عام ira‏ ولا شك ان القلاقل |( Fa‏ نفته حالت دون استمار 
50 0 نعرف له 0 . 
܀ ܀ ܛ : الراهب ميخائيل gteoll‏ م١١‏ 
كان a Ji‏ ميخابل من ديار Diese‏ ܝ في دير مار كو ركش 
ܚ ܐܢ ܪ HG‏ ~ 9 رحل cl‏ دير الجدلية في أورشايم وفيه كتب 
ܩܐܘ 114 de (xs‏ 0:0101 في آخر سذة مفيدة احدى عشر صفحة : 
ضما ܠܨ ܢܗ بض مطارنة اورشام وخصوصاً اهمال اغناطيوس الثالث من آل 
كد انا واستمادته قربتي ديت عريف وعدسية من المنتصب القائدكونفري» عل 
د الملك فولك ( \ ) وقد نشر 3 ماران وشلبا الى الفرنسية سئةهههم١‏ واجمل 
Cl‏ “على المؤلف ومقالته التي سد مها فراغاً في ناريخ الكرسي الاورشليمي (؟) 


Lx + \‏ ܐ اأقس ابدوكوس gel‏ 


ܐܚ سير نه 8 ܕ ¥ ܚ أنه É sue‏ مدرسة ان موديانأ 7 3 تصدر ܪ( du ha‏ 














ا ١‏ )+( الامرآء الصليبيوث الأول وسريان اورشلم 


ܚ £ ܚ 


ملطية ܓ اللغة !ܐܚܨ ܝ في النصف الاول من المئة الثاسة غشرة على الارجح . 
ذكره يعقوب البرطلي في ܝܐ « الديالوغى » وان العيري في حواشيه على كتاب 
ܬ المنظوم ܕ CA‏ ادو كوس Le CLS‏ كان عليه في alé‏ ܘ ضوابط 
القراءات » وهو موع لغوي يشتمل على ضوابط ܐܠܨ ܢ واشتقاقه Le‏ بردفىي 
اسفار العبدن ܕ jar‏ الائمةء اذا عن الملافنة القدما » وزاد عايه . ولكنه 
غير مرتب وزاد طينه Ab‏ ان بعض المولدين اضاف اليه فواءد تعليقا على هوامشه 
كيفها GEI‏ . وهو موجود ني خزان شتى . ووم انطون بومشترك عند وقوعهني 
نسخة بارس الموسومة بعدد vo‏ على اسه ناسخ ,قال له يشوعء الحق باسمه لفظة 
( سياوبأ » ومعنأها الحقير » فرأى فيه ملفا اسمه يشوع سيلوبا ! ( \) 
”ا ܀ ܠ : طيمثاوس مطران كركر er‏ + 

ܣܝ ob‏ باسيل ܨܬ ܕ 3( دير سر جيسية Sels‏ من الع 
الكنسي Ge‏ ومن الادب seu‏ ܐ بالفضائل فذهي له في الورع صيت . 
es >‏ انا ܝܙܐ x‏ عام ١١١5‏ :>= الى القدس 9 ܀ ܦܰܢ شيخاً سنة م١‏ م 
à pe‏ ميخائيل الكبير (؟) وابن العبري («) لا سنة 1١56‏ كما زعم بعضبم (4) 
els 6‏ بارع جميل الاساوب بليغ المعابي Las‏ ܪ عتاز شعره db al;‏ 
ووقم انغامه» ܕ ܝܫܐ بالسبولة المطبوعة عل di‏ في اللفظ وهال في الوصف. 
كا فعل في قصيدته الافرامية المطولة العصماء في Jia‏ السيدة العذراء المعدودة 


(\) ص ܘ (¥) مج 55:9 (خ) التاريخ sav : ١ QI‏ (4) ܐܝܬܝܐ 


واأقس حيرا يل قردا حي ودوفال 


SUN 


من عيول Li, nl‏ ܒܘ LEA‏ وقد لشرت )\( ܫܗ قصيدة an‏ سروحية 


ܨ 
وبو<نا ولشو اي المصر ܨ ااه ودوماطيوس اأروميين (x)‏ وانشا 


ܒ ܚܚ وثلاثين صفحة ) 9 Cao‏ فأ فضائل النساك 98 


: لعيدم‎ à Lu 
الشراو عن جه از‎ gl les : اج ا‎ 
من اهل الادب البارع واجرى الكناب قر نحة واطوهم باعا » ومن الطراز‎ 
~~ ܕ‎ a الاول من الشعر | المفلقين 4 4.5 انظار اهل زمانه ¢ 9 9 ܝܒܬܝ عصره‎ 
فرزمان في حدود‎ sb ؛ ولد فى‎ Ace أن ومأ سنت مخ 33 حد بد ܕܥܕ !ܝ‎ 
للفتين السريانية والارمنية . وترهب وراسم قسا ولرم قلاية‎ HT Ge sde, 
La gie الناسيوس السادس فرسمة مطراناً لمابج حول سئة 4؟١1 وكان باينا‎ 


» و<حتهباهرة‎ AL ܝܟܝܢ ܐܙ فبخ رج منه و كفته‎ à في حسن الكلام‎ él 
وبلغ المراد . وكاذعل‎ ait واصاب‎ AL ça و ا‎ GX 35 
3 y gb Dal cale JYols ani عفن أنه لهالا ارمق برهن‎ 42 
الازواء‎ à : د عايه غير حافل .ܘܐܬܐ اضر‎ gant pl وحنا الحادي عشر فاقالهمن‎ 
واحس” من فسه ان علو الكعب في الادب لا .قوم مقام الطاعة‎ VX سنوات‎ 
fac * | ܘܨ ܠ من !ܟܢ‎ A رئيس البيعة وامام الشريعة 6 عاد الى الطريقة‎ 


22 


ܘ 1 ܚ 5 ܐ 3 3 ܐ 
رحما و دي oi.‏ 7 > . أذ Jet dsl‏ واعاده 0 ارشيتة ٠‏ وبإنتقاة ܚ 





)\( ܐܬܟ ܬܐ ls‏ حي 3 Fe‏ ااثمين ص ܘ¿ | - ܘ | (x)‏ ماردن قرت \w‏ 
9 .ܐܝ 3 ܘ) ܢ ١‏ وبرمنكبام AY Ac‏ 


- £ - 


الى خرشنة واخيرا تقل الى Gas) sb‏ عام هه 483 فاخانه AN fall‏ 
التالية . ومن مصنفانه : 

١‏ : قصيدة سروجية الوزن مقصّدة من فاخر الشعر pbs‏ الكلام ؛ ܨ 
SLR s 71 3‏ ܗ ܨ ܚܝܫܡ صفحة صاغبا سئة ه١١١‏ واشذها الى صدقه 
cel J‏ ميخائيل في عكا ܐܚܨܐܨܐ بقوله للسكوت وقت ܕܐ ܪܘ وقت آخر . 
كل شطر من ابياتها بدأ باحرف قصيدة ثانية من البحر !ܝܨ !ܙܬ الى اخينا 
ميخائيل في فلسطين » ܕܨ باحد احرف قصيدة 'الشة بالوزن نفسه مطاعبا : 
Le y‏ الساكن في اطراف سوريا؛ وءعرض فها A2‏ سياسة اكليروس sl;‏ 
fa‏ لاذعا فقرع القسوس والثمامسة !ܝ ܪ على اساقفتهم » ووتّب الرهبان 
الذين استعاضوا عن قوانانهم بالعمل في كروم 7 32 5 0 للمالوو بخ 
سوع خاص ,ܬܐܝ }ܨܐ مار لوصوم لاستبدادم rs‏ 0 جبابة الاموال ca‏ 
ادوس وخروجهم عل طاعة الاحبار » منتقداً السيموية التي ܚܟ ܙ di iles‏ 
ܣ du all ss.‏ قصيدة حماسية LA * 5 à Le)‏ صفحات ܛܦ ܫܐ 

ها اتي اجاءة الى ملتمسك وخلافا ¥ ملك . قال فها : ان عينه كلت من كثرة 

AU‏ م الى فلسطين ܘ . ندد Le‏ بالصديق الذياتقاب عليةووصف 
ال حبة الصافية وصفا Gun Qi‏ في الل المترادفة » ودل انه شاعر ساحر لعوب 
بالمعابى والالفاظ je‏ من حر لا نكش وعتح من معان لآ مضب hs‏ 


|: )١( DAS سانرق‎ A3) 








ات لتم ا اا ا الى ل ل لت ل م يتلم ا ااا 0 


- 7 ¶¶%¶ > 


¥ : وما بشبد أن ابن اراوس اولي شاءرية جوادة فيض Le‏ الطبع السمح 
ويثقفبا الفن الدقيق البارع » فاذ شي نطق بالشعر كلماء à sie sgh‏ وكالرياض 
GI JC‏ ؛ مدراشه «نشيده» Ale « D all‏ دحا والشدها في فسهمتئدما» 
باحن Late‏ ܨ :̈ܐ لنشاهد ܘܟ LL‏ في Aa‏ ت نوم البعث» dal‏ » ما كا ناحو جني 
ا ني بوحنا الى لسان بليغ ls‏ ܙ 21 ; لاصرخ منتحبا وابكي ذاتي بكاه مرأ» 
وقم لنامنه ١٠57‏ 3 ؛ ادخل ܝ حياته في كتاب نين الكبنة والاخبار وسار 
في البلاد 6 : قرأ في اللصحف exil‏ المسطور عل رق الحفوظ في خزاءة 
cles‏ )4( 3 لغ 3 La‏ شئت من الفاظ جزلة سبلة ومعابي مبتكرة 
مستبدعة دقيقة نحول Gal‏ الحسن ٠‏ بل قل هو قصيدة دموع وشءور 
رقيق مرصوفة اجمل (rase,‏ 

ܢ : عشره ll‏ من مدراش بلحن ( قوم ܕܚ ) في التوبة من ارق 
العم iQ‏ زاغو زم شرع aa‏ : لقدافات في هذا العالم ue‏ فيه النظرء 
دخل منبأ سان في كتاب الالحان (*) وهذه الاشعا ركلبا المؤذنة ان محيرها من 
فحولة الشعر TR re‏ وسرعة خاطر ولطف ܟ ܗ في ܘ 4 صفحة . 

£ : كتاب مفقود نقض فيه على بوحنا col be‏ زع المطلق « ان 
التوارت. لا وز Qt‏ «إمرماق (a) ail‏ 








ا ممصم ܘܕܐ me‏ ل 


Es انتنا (م)‎ HG لندث ܙ ܀ ¿ ܨ ܚ ܘܙܘ ومختصر‎ (y) عددخل.ع‎ )١( 
مدراش اك‎ À سباع‎ de <زانة سمرت رقم الم‎ 3 A 4 ` 3 دك‎ 


Ne = 


ܘ رسالة يحادلة جابه Le‏ عاماء الارمن في العوائد التي ياوموننا ele‏ تسعة 


رمن في 
اواب في ١ه‏ صفحة )١(‏ 

ܪ : تقل من الارمنية الى السريانية ما وقع له من مقالة لكريكور QUI‏ 
جائليق الارمن (؟) رد مها على البطر برك Ailes‏ ان شوشان» وناوله الى 
ܐ .ܠ الصليى فنقضه (+) 

V‏ متش ܨ نض 423 ܘܝ للجائليق كر يكور الثالت )8( وكان 
قدح في بعض فروض السريان فاما وقف كر يكور على رده احرق الميمرين (ه) 

ولا ܛ ان براعة هذا الامام LA!‏ حادت طرف 4 à‏ ܕܚܕ ر à‏ غيرما 


: مما اضاعه )ܬ‎ sb كر‎ 5 
+ ANS SR 1 LL gra : ܐ‎ + 1 


ولد في قر ܝ تمق My pes‏ الع اماي 
des‏ العو ܐ 17( ܗ sr CL‏ ماطية 3 واستفاضت ܝܟ à‏ 00 


AK,‏ عل Les‏ ^ ܣ ماردين (5) ls‏ ل بضبط nl‏ في مياص ܕ 


ܫ 


)١ (1)‏ الزءفرانية ع 0 وال د Jeu‏ وعادلات ان الصلء مي أسحة قدعة Je lt‏ 

(x)‏ ) كان ان ot A6‏ المثلقة La Ce‏ سئة ٠١6‏ فإ ra‏ | وقغى زمانه 
المطالءة وااتئالى في |« بعد ان اقام له اساقئة ܨܐ ܐܐܝ وتوفي عام ܘ ܀ | \ ` 
) الكنسة ܠ ܨ ص ¥¿ | ) al 6 | (w)‏ )£( ܗ عام ١١١‏ 
وعمره Vo nie‏ سئة وانوي عام ܪܪ ܙ ( dsl‏ ܙ ܙ ) 9 التار ܘ الكنسي لان 
العيري ܐ (A) sav:‏ التاريخ gl‏ ܘܢ 0 !ܬܝܢ ܐ : | ܀ ܘ 


ܚ ENY‏ ند 
افرام )4( ܕ ܝܝ من ابن الصليي تاليف فالب مصنفانه ووني عام £ \ \ 
Ye 8‏ : اغناطيوس الثاني ١١54 Salt Où ae‏ + 


36 لعازر ان ܐܝ ܝܝ[ ولد 3 à _ÿ‏ عبرأ 8 ضواحي جوباس 13033 £ 
ماطية . وترهب في ديرسرجيسية ܕ ܘ بالذكاء والعلم والورع رمم مفر نأنا للمشراق 
وسمي اغناطيوس في تشرين الاول عام 1١4١‏ فاحسن الادارة وكان كفوءا قولا 
Ds‏ 4.340 )1 اوفده Gal dlz‏ وزير الموصل SE,‏ الى ملك الكرجج 
en (IPS PP‏ لون ا ER 2 APE PAPE BTE‏ 
تار ( )4 انافورا بدؤها: با قاضي 5125 و له LUI‏ را فى (taux‏ 
وبوني في الرابع عشر من حزيران سنة 1١54‏ 


+ ١١١ه !ܝܙ ماردن‎ Le Lo : ¥ 


هو وسف الرهاوي ترهس في جبل !ܬܐ ܙ ܐ «Mail‏ فرسم مطراناً 
لاردن ووابعبادارا وحاورا * ܕ ܝܗ 1١76 din‏ وسمي ونا .فيض 
Gus dt 0 6‏ وفعل (as,‏ له de Le.‏ وشيم رصلة ' ورفع 
ܟ ܝ شأ pis‏ ورعه ܨܧ ܘ وصحة عزعته ܨ AP Ju‏ فجدد ما لشعث 
من Le PE TC‏ | 5 واربعةوعشرن در 1 وسعة ܬ[ عضا 05 .ويم رالاديار 
ܬܨ eyes le‏ م قوانين في م عقده في الدير 0 ܝܬܘ فيه المفريان 


( 4+ 3 ܘ‎ Je sll (y) Let À - ER of À nf I : 


ܚ 297 . 


اغناطيوس الثاني عأم ١16+‏ وكين فن الهندسة وافى 889 عل ܘܓ ܐܬܢ .4 
المستحسنة في العمران» فطمحت اليه الابصار وسجل لنفسه سرض REA‏ 1 
(ue‏ وجاور ره في ؟١‏ موز سنة 1١56‏ فراب له عيداً ورثاه البطر يرك de‏ 
قصيدة )( 
ILE 45 56°,‏ مطالمة طرقا en‏ ܐܝܐ . وحيما فح زنك La‏ الرهاعام؛:١١‏ 
فنزلت باهلها النوازل els‏ البوار» الف كتاباً ذهب فيه ان هذه الكوارث 
اما حاطت بالرها لاسباب دنيوبة . ولوكان lé‏ جيش لما وقع لما ما وقع » فلا 
مدخل لامر الله في هذه الاحداث › ܙܚ = رأنهكاءن .له . فنتقض عايه نطرفه 
ܐ( ܙܘ من Le‏ زمأنه . 
وسن اربعين قانونا في ܚܝ المذكور انا م الحقها باربعة وعشرن ܟ 6 
اخرى ܐܬܐܟ اديار ا.رشيته (0) وانشا قبيل ١١6١ À,‏ رسالة في سر ss A‏ 
وتركيبه انفذها الى رجل اسمه يشوع و”طرق فبها الى بعض MU‏ الطقسية 
وقعت في ست is‏ صفحة ١‏ ) وهو في انشاءه قاصر الآ لة من اواسط 
الكتاب ‏ ونسب اليه بعض المستشرقين ومن عنهم ` D AU es‏ اريس 
متو تر ل رخةسلة ىر 
Ye‏ : ܐܚ .)ܢ ܨ ابن شومنة 1١159‏ + 


هو ܨ ܐ = ܬܐ وي سليل ܐܝܟ ܘ de À‏ النديلة DE‏ ܐܥܕ ܘ ميخاسا C5‏ 


ܐܝܪ 





)١(‏ راحع à pu‏ المفصلة في LES‏ ܬܧ݇ الاذهات بي ناريخ دير الزعة راك op‏ ܘܙ 
(v)‏ خزانتنا قرك وا Le à Lo‏ فى LE‏ الزعفرانية 7"( اأشرفة ع £ ١‏ 
d.‏ ب ؟ | TE 4.4: Lc)ls‏ ام Ex! : ET ١‏ 


Te ONE | 


لموسلين امير || ܨܫܐ ܨ ܐܚܨ . وحصدّل ابو الفرج العاومالكنسيةو الادبية وترهبت 
ܙ ܦܢ الى درجة الكبنوت ورحل الى القسطنطينية عام 1 \ 2 رسم مطرائا 
لكيسوم سئة 4 \ \ وشل إلى الرها عام 1١5‏ وشهدبام ae‏ خراءها مرتين لما 
El‏ منااروب فطواف في البلاد استدراراً للاسعاف . وحصل Di‏ يرل 
على ܙ ܠ ابرشية سيبابرك وما والاهاثمالا وكانت بوم مضافة الى LÉ‏ هأ 
وكان حيرا Cale Cu)‏ بحسن العربية فضلا غن إمطلاعه بالسريانية ; ذا منزلة 
عند ie‏ زمانه وتوفي شيش كبينا عام AAA‏ 

وام ايك نه" 16 ونا بخ للرها منذ الازمئة القدعة الى ايامه . اقتس م:-ه 
Jets‏ !ܥܕ ܕ !ܼܙ ܬܐ ܙ ܟܙ ܟ ܬܐ به )1( ؟ : نبذة في غزوة !ܕ ! ܕ كومنين 
لمك الروم ANA)‏ . 1144 + ) للقوماسين عمابا بالقسطنطينية عام ܢܫ \\ 

" : مقالة احتج ذها عن نفسه لانتقاله من ابرشية كيسوم الى الرها ܝܬܚ 
انهم تدم على ذلك !¥ ܙܝ ان اثنت البطريرك و ns‏ هنا العمل 551€ de‏ 
قال زوال برك الرب لاحر الملك aies‏ ܘ : :لاث قصائد بالبحر (SV‏ عشري 
Lai‏ راسم ا ed‏ 
جوسلين مدة ON‏ سنوات لثلب Gen‏ | ܐܨܦܐ ܢ ܕ له عند الامير (×) 
وكلبا مفةودة . 








vive ܙܪ ܙ !ܝܐ )ܨܢ‎ : ve الأول‎ (A) 
الكبير ¥ : .4.6 ܕ )¥ ܕ ܘܙ ܟ‎ Je Us 0 ܣܡ‎ 


_ £¥& — 
+ MAY كيسوم‎ OI les ايليا‎ : We À 


هو ابليا ال شك ܬܝ في دير مادبق و كت للبطر برك اناس وس الثامن 
وكان من bal‏ علماء ailes‏ . رسم مطرانا لكيسوم وسعي ll‏ سنةم؟١١قال‏ 
مأ ميخاسل ܨ aë.‏ » كان guest‏ مر © من عل É (aie à AY md‏ 
A >‏ على ܕ ܢܝܒ ܨ البيعة » واوفده ياسمه الى رسول القيصر مانو سل الأول 
كومنين er)‏ - ܀ ܬ \ \ ) الذي كان نحاول اماد السريان والارمن والروم . 
وحلت وفاة المطران ايليا في دبر مار برصوم في ¥ الول 1١7١ de‏ وله رد" 
على بوحنا مطران ماردن. وعمل تار حا ختصراً للاحداث التي جرت فيايامهذ كر 
انه جمعهمن معمادر شتىذ كرى للا نين بعده» وقد 42 مار ميخ امل الى بارخه(١)‏ 
4܀ ¥ : دونيسيوس يعقوب ان اأصليي be‏ !2 أمد \ ܙ \ م 
من أفرأ: الزمان وحسنات ماطية واعيان احبار السريان الاوضحين سبيلة 
ܕ ܐܫܡ سيا ؛ واحد المنافحين عن الاصرانية وصدور المنتصرن !ܙ ܐ كسية 
أبة اقرانه ادب ومعرفة وفضلاً وسمة تأليف .كان في ايامه جماعة من .ܐ وإ 
يكن العلل في قلب احد منهم احلى منه في قابه » فخاطره اوقد وروطه ܐܟܟ 
وسراجه 3 ܫܡ المع وهو ¥ غرو عتن وقةه وصدر زمانه fes‏ عصره 
عكف على فسيرالكتاب ܠܐܝ ܨ ممم où‏ فاحسن Var‏ ول قر ائده sn‏ 


ܓܠ 


17 ܢ JO QI‏ ܐܐܟ ܕ واى. ܨܕ ه.ولادهرفا أغزر ܘܵܕ ܐܛ من ܇ 04 


Avv sv (il) 


à d- = 


سيره فبو أروع ما خرج من تصائيفه واشبرها وأسيئرها . واحفل تأليف في 
les cal‏ ترامي همته الى افاق العاوم فان AVI‏ منها غلب عليه . وكل ما صنفه 
Ja‏ عل 9 2 صافية وذهن وأقد 4 ܐܐܕ ܡ Eee AL,‏ 4 ܕ ܙܟ ܪܝ بصدق 
ْم زعته وغزارة مادته وسعة )5 421« على رغم انف البوائق التي شبد Las;‏ 
والطوارق التي اصاته عه 44514 شاره : '» ܙܐ من ܐܤ | نظرون اليه ܢܘܝ D‏ 
Pl 7‏ )0 وكان ذلك 4 | As 53 i>‏ السحانا ܚ ܦ الذين متم سكا 
من All fs‏ بالحبل المتين 1 بقوانين الببعة Cola Ci,‏ 0 مصادر 
الشر ܢܫ ܪ هذا مع الورع والعفاف والز ܝܝ ) والوقاز ܠܐ :0 
2 حر 7( عل ܝܪ بنى جنسه بيذت ܒ Ada‏ ونفسه ) حى مذى لسبيله عن 
UT‏ جميلة موفة] ميد . قال ميخائيل !ܐܠܝܟ وابن العيري : كار: خ ابن الصلبي 
La‏ 1 004 3% ܨ عصر 8 ܩܦܢ 1106 و تفأسير 19e‏ | و ® ¢ ܦ 5 A‏ 
الببعة كلما 22 dm 9 co‏ الاول nb: all‏ ܐܘܬ ܢ الرهاوي وعد الثاني تفأسيره 
3 الكت المفروضه Les‏ عل sn‏ 69 ܨܝ في pl 8 Ki‏ الخاطر 
ܛ النفس سيط الكلام ܕ ܚܟ al Li‏ .35 الحدل. Lex‏ فستدعى الملل 
ܕ ܚܐܘ ܙ تغلاب عليه السهولة 8 غير ܘ . ܢܬ ܗ لا سدءره لنتذوقف 47 . 


5 £ ܐܝ 
9 ا نا مها حظا ܕ .| :22“ 
04 راحع ما ܐܘ ܘ 5 ف ܙܬܶܚܝܡ݂ ܘ ) ܙ ܙ¡ ¥ من Jai‏ 3 من J£|‏ لوقا . 
(؟) مم.خايل ¥ ; ووه pu ls‏ !ܝܨ لان اأعبري À‏ : ܬܬ ܝ !ܬ !ܐܸܝ ص١٠١٠‏ 


> ك7 8# ܢ 


se Res Lis‏ وهو يمال المعاوف مستمكنا خاصة من عاوم ddl‏ حتى 
عد" من اقطاب اللاهوتيين . ولما نض عاماء زمانه Le y DES‏ مطران ماردن 
في تعليق لكو !ܙܝ و نظر البطربركو الججمع المقدس في a ES‏ الذي de Gas‏ 
اللاب: 3 opte‏ لجسن التآليف الى انشقت fade‏ بحسن التقر Gt pe Et po‏ 
لعتقّد الببعة « td LES‏ السابع »^ الى درجتى Xi‏ ت فالمطرانة 
على ابرشية صعش els‏ دو سيوس في لشرن الاول عام ١١5‏ 3:0 ܨ 
هامش LES‏ الجادلات قم احد !ܬܘܐ ܩ ܨ¿ له )١( ١١910 à ae‏ ܕ ܸܪ ܙܐܬ ان 
المترجم نفسه ذكر في AUS‏ « شير عم coll‏ انه فرغ من فسير 
الاودقطيقي الاول في تشرين الاول سنة 146٠‏ ܟ AL‏ الموفقة للسنة المذكورة 
وكان حينئذ مطرانا (؟) فضلا عن سير الموادث . اما سنة ١١54‏ التي عينها 
do 5 25‏ الى اخيرخن رسامته فى Ji AN‏ الكبير .وان اليري 
فبي ܥܿܟܠܐ dus.‏ ܘܘ | ضمت اليه ابرشية «مبج. وفي ܠܝ النالية اغار على سرعش 
ܐ ܩ ܢ وجاوم és‏ ܐܬ All‏ 'لذي ܛ برعواله حرمة 
5 ص الى دير كاسليود راجلا | انه لزم بهد ذلك 
وطنه منصرفأ الى التصنيف ge‏ اوائل FALL‏ فها شل dl‏ امد ؛ ܦܨ 
في ܙܕ ܬܐ الكفاءة ؛ وكانكانبه الشماس ابره JE‏ عنه الم abs‏ المللية 
وعنى pa NA‏ )4( 32 ܐܳܟ الاخير من ܒ @ الثابى : في عام )¥ | !ܝ الى 


( \ ) الزعنرانية ع ܘ (؟) كبرج رقم ± \ - 689)ص .م (م) ناريخ الزما. : لابن 


العبري ص £ ¥ܝܙ (4) ميخا لل ¥ AV:‏ 


© ܨ‎ à à لعو‎ 


جوار & فاودع جمانه Les‏ ܠܡ ܟܢ وخافهكانيه . وهذا نت مصتقاته : 

١‏ > ܐ اسفاز ܐ Gall‏ ܕ ܐܥܘ ܥ @ لفظياً 0( lu‏ 4 التفصيل 
ravis‏ ܬ يلف نظيره و 9 بعدة لدات » اشار اليه غير مرة في 
تفسيره الوسط الاني ذكر:(١)‏ والاظبر ان النساخعداوا عن قله لسميّه وبسطته 
فاضاعه الزمان . 

؟ : نفسير العبد الغتق الوسط » وهو كتاب فى غانة الضخامة 2 في اربعة 
ot». cle‏ اسفار التكون والخروج واللاوبين in sas‏ .ثم Jul‏ 
اوب فيشوع ان تن Je 0 5 all‏ والملوك» فزامير داود وامثال des‏ 
dUlss dls5>s Lalla au KLeil 45, all‏ 5 الاساء اتسخار 
الاي ut ie‏ ان ® :3399 شسير سوسان في نسخة واحدة(؟)ولكل 
و ܥ لفظي | ܛ في و ܘܐܬܐ برجع فيه الى النقل ܐܙܚ ܚܬܐ Les‏ الى التقل 
(ar)‏ . ܕܟ ف الى | أمير UF. nn‏ ,4 وقدمعاء CARD ER‏ 
لان S‏ 2.5 .̄ܗ وحده فى ¥( صفحة ومرجعه فيه شأسير افرام عا 


وباسيليوس ܘ LS D ge‏ اللاه وبي 3 والذهي 4 وقوراس ܕ نقفاسء-.و س 





)١(‏ قال فيمقدمة ܡ الوسط ay‏ : «للما عنيت انأ ܦܤ ܚܕܕ ܟܢ 
اران آمد سرس اسفار Gal‏ € وطالعت كتب اللافنة وحكماتء الامم 
st)‏ ) فجمعت ܘܐܨܐ تفسير أ #تصرا dial‏ جمبرة من “الثقات الذي. اقترحوا ذلك 
على » ܙ !ܕܨ ܝܝ سائر الاسفار في مدة غير يسيرة + رغبت !3 الي اما الاخ الفاضل 
ان اقتصر ذلك التفسير وازيده بياناً وايضاحا » وان ابدأ بالتفسير اللفظي ܐܕܠ ثم المقه 
chi se‏ آه (؟) في الزعفرانية مخط الراهب Le‏ في در شيرو قر ١4‏ 


- VA 0 


الاوزشليمية والصزاجي: وفيلكسيئس وسويروس ܕܐܐ e‏ واندراوين 
الأو رشليمى والرهاوي وان كينا Feb‏ رعة النصيبيي . واعتمد على هذه 
ac 3 AT‏ الى lt ce‏ 

]ܐ £ ; 27 ست نسخ قدعة اربع منها في Le JTE‏ 
لخت بين du‏ كد١١‏ 1554 ولتخللبا ܘܟܝܐ حاشا الاخيرة (1) ولسخة في 
Je gl sl be 48‏ كتبت في العقد الاول او الثالث من القرن te all‏ 
(yo‏ فصول بن LS‏ وبذة LL‏ خمس صفحات من ميمر لاسو ليطس 
الروماتي في سوسان ؤعي LE de‏ دقيقته 15١‏ صفحة phil‏ اليكبى dns‏ 
في it‏ (؟) وسبع ܗ ܥ ܝܢ ܐܐ في خز اهنا (*) وقد شانا الى العرية 
نسعة وعشرين فصلا من نبوءة اشعيا وعاقنا علمها من مخزن الاسرار لابن المسري 
ܕ ܬܟ ܢܐܬܐ ( :) 

5 : بفسير ant‏ العيد ܐܐܓ ܚ كلما اي ¥ ܢܐܥܕܐ ܢ duels‏ الرسل والرسائل 
Lei,‏ ؛ ܦܨܐ ܝܬ فيه تصانيف افرام والذهي ف.ه وقورلس الاسكندري 
والسروجي ܙ !ܡܢ وسو برروس والرهاوي واباونيس الداري وان Le‏ 
MONET‏ ܣܐܝ وافريةيانسواوساموس القيسراني والناسيوس والنزيتزي 
والنومي واسفاسوس وانطيوخس اسقف كا وثاودوطس اسقف اتقرة ; ومار 


ܢ وحجرحجس ܝ العرن وداود ان ܝ ܘܬܟ ܝܢ اسقف AL‏ ولعازر 


ܕܢܕ ܢ 





)01 رقم \ ¥ (x) Vols‏ عدد | ܚܚ + ܘܙ (خ) ܚܐܘ هلما )£( الج 
النطرير كية في القدس de‏ ܟܟ ܙ .. ܀ ܙ 


2 5 ارس 


ان موسى ܙ ولتفسير الا .اجيل pe‏ == اقدمها في Lil;‏ وهو مصحف عتيق 
(a‏ ضحم صغير ܒ روم طرفا Frs‏ من الاول ܐܐ خط دقيق حسن 
وعليه في الهواءشتعاليقشتى واضافاتواصلاحات ذط !¥ ܩ ܐܨ ويشبه كا لاق 
مسودة المؤاف فسهء Dos‏ فى باريس )١(‏ ودوبلين (؟) ولندن Ce)‏ 


وصدد )£( « Cr All‏ زه( ܕܟ ܡܓ وشاو )442 X£ Jan‏ ܠ والاعمال 





)1( رقم 7" سنة ¥ | | ܕ A‏ سنة / ܬ & \ (¥) رقم \ ܘ\ سنة 1917 (+)+ £ \ ¥ \ 
de‏ ܕܫ ܙ )£( 3 :13 زه( Le SA‏ ?1 ونستحة | ;4 )5:0 ميراي قرت 
ع والقدس.هسنة ܀4 }| ܕ ܥܝ !ܙܝܐ - زعم ܫܪܐ ܐܢ ان تفاسير "!ܕ ܝܕ المصيصي ¥ ¿ + 
LI Six‏ بطريق يشوعداد المروزي اسقف i AL.‏ النسطوري ( ܀ £ (aoë‏ فقإره ر. 
هاريس els‏ ان ! +¿ الصليى نقل تفاسيره عن ابن كيفا ويشوعداد » واشتطت حبسن في 
3475( 08 5030 23 500 
فكانوا كليم حاطي ليل يستفزم حب الدعوى والتنطم في ܠܬ . وحتزيء انقض ܨ 
القائل عا يأني : | : ان سبمة مفسرين تقدموا المروزي وم UT‏ تلميذ افرام ودادا الآمدي 
وفيلكسينس اانبجى Vols‏ التكريتي والرهاوي وجرجدى اسقف | ܐܕܨ ܙ !ܕ ܙܢ 
الدارني » وتصانيفيم الضائعة اليوءلا شك ان اكثرها كانت في حوزة هذين of Lili‏ فضلا 
عمن لم يأنينا ܬ . ف) ادرى es‏ هذلا”ء OR AI‏ ودف 
ܢ seb‏ قد عدد مآخذ له شتى لم some‏ اصحاءها؟؟: ما diet‏ المصيدي اوالاروزي 
وعندهما اقطاب المفسرين القدماء ابو لطس والذهي ) ( CES‏ ؟ ومع ان 
توارد LE‏ ونقلا ناف عن الساف في نفسير الكتاب مسل مها عند اهل النظر لم تسمع 
fact‏ ءاب الخاف بسرقة م :لم تكن تفاسير المصيصي واسطة الءقد ولا في مناط الثريا 
ايحتالوا في الوصول الما » وهذا ابن العبري ܬ à‏ كره في Gr ons‏ الا des‏ 
فطيرة ع ܕ !0 تفسير ابن الصلبي ܘܨ last‏ 1 9 راي ل فيك die OI Jan”‏ 
sal Nan dede ns‏ 17 ܘܢ » ولفظلاً » والمؤر خوك شو حلدته لم ينوهوا به 
الا عرضا $ اما تفاسير ان كينا ايست | ܪܢ ܥ .ܐ( ܙܐ لندقق النظر فيا . 


— 7 


والرسائل الامعة والرؤيا منقولة الى AU‏ وتقل الراهب عبد النور Gaa VI‏ 
تفسير !¥ ܥܐ الى العربية تقلا eus‏ عام \vee‏ 
£ : سير الكتان المنحول دو ܡܚ ܨܢ !¥ ܕ bo‏ وهو de‏ وسط بيقع 
ف £Ve‏ صفحة » ܕ Las‏ له لسخة فردلة قدعه في حاب 59-0 حوالي القررنل 
2e et‏ )1( 

AS Jun 10‏ الحكم li‏ لأوغر.وس البنطي الفه سئة ١١١5‏ )+( 

شيك تكتإى الادى لباسيليوس القسري ٠.‏ 

nu : /‏ مصئفات غر يغوروس النوسى 

:شرح مؤلفات قورا < 

iles md‏ غر 939% ܐ ܟܕ ܝܢ 

S شرح مصنئفات ܚܟ ܟ 9 الانطا‎ :١ 

:١‏ تفسير كتاب البطريرك Joe‏ ( القلونيقي ) وهذه الكتب 
الستة مفقودة (re)‏ 

HS + 1%‏ عام (gaie Ge, «© al‏ الجادلات وتفسير الانجيل 
و ele‏ المختصر ؛ سبحث فى الثالوث وسر التحسد الاللهى ‏ شجرة !ܐ.ܕ اة والطبائع 
المقولة اي الملاتكة والابالسة » والنفس الناطقة ܕ || . aille‏ 


)\( ܫ هذاه سنة 1959 (؟) برلين ١؟ (lan)‏ سنة ܘܪܘ | (م) HE)‏ 
8 ܥܓ ܕܐ Lai‏ 48.5 


= ÉAA — 


- 70 والمعمودية 84 فصول والقرياك ܘ | Ms‏ ܕܐܐܐ )ܕ 1 والطواف 
als‏ . >ادة ضخمة جداً منه نسخة قدعة فى خزا هنا be‏ حول سنة ¥ ܙ 
ا من اولماء ܚܕܐ وله ܐ ܆ | 3( سخةا أوصل RER‏ اليدميخا سل الكبير )١(‏ 

1 : 09 امار ܐܠܕ« )5 4.9 عل Ju‏ 3( .م فصلا ونضمئن 
اجزاء من القر ان ]ܐܚ ̈ܝ )+( وعلى اليبود à‏ فصول ܕ ܝܟ ܐ !ܐܥܕ ܢ ني 
va‏ فصلا وعلل الارمن 4 فصول . بدأ بتاليفه فى صعش واشتغل به عاطيةوا عه 
بأمد وحعله ae‏ 44 الثاني Lakes, Cr‏ ܘܐ ܬܕ ܝܝ 4 وأو | à,‏ ايك 3( D‏ 
التحسد ܝ محادلة اليو نان والارمن - ولهذا الكتابة اربع سم 6 LCR TE‏ 
التي 52%( gs 8 | FRE‏ 8 725 ܩ ܘܫ 4 بالحجم dus ? Ÿ Pac‏ بالموصل 
Fe 3 OCR.‏ داع مر يزيد عل + و6 LE AE‏ ܣ ܀ ¥ ¥ | La ÀS‏ ܬ 
الاول ܕ s|‏ | £ <ر يدا ܚܠ والنشو 8 ܣ Ole‏ ܕ || Ds allo cube‏ 
ܕ Ari 6 45 goal!‏ )411 الزعفراسة 0 à KI‏ عام PS \o.Y‏ ܟ ܘ 
ܢܬܐ ܩܕ | ܢܘܬܝ 7# لطيفة ܠ 58 ܝܫܘ | )±( المنقولة ds j Le‏ 
ܘܡܐ ) عام ܗ( ܕ ܥܪ ' 8 || لوا كا. 4 à‏ زه) وفي الثاسة والثالثة فروقف ܪ 


35 ܐܕ J‏ ܘ 


»ܝܐܝܠ ܝܝ ܡܗ 











ܫܫܕܡ ܟܗ 1771721 


() + : ܦܪ )+( ܦܫܐ ܝܢܐ )+( رقر» (:) me‏ (ܘ) 22 





ܝ LA‏ ܚ 


)١( عل عط الايام الستة‎ ES : N£ 

ولا : on US.‏ نظرءة القداس a)‏ ܨ all‏ 0 طاب اغناطيو 7 
a‏ رومانس CRU‏ مطران بيت المقدس + وهنه نسختان Blast‏ ܝ Les‏ 
39 ܝܝ فى AY‏ صفحة ` ܨ (x)‏ نشره ܒܝ سئة ܙ ܀ \A‏ 

14 : كتّات في العناءة الالمية تقض فيه تأليف مطران ماردن واورد at‏ 
البطر برك ميخاسل نبذتين )+( 

٠١‏ : كتاب الرساثل . ܪ ܪܬ المؤلف ني كتاب الجادلات وقال اه رد فيه 
عل الخصوم ؛ ووجدمئه في الموصل بعض M,‏ « صفحات ( :) 

شرح عل المنطقملهسنة م4١١‏ فعاق شرحا على الايساغوجي “فصول 
فالمقولات بعد ان اجمل شرح المفسرين المطول ; ܕ ܭܥ ܬ Le‏ فصول عل : 
«العيارة» 3 شرح ( Lg‏ القياس ) ܗ فصو 6 شى ܛܐ Mesa‏ من 
> كنا ب البرهان !| ثأبى وقال أن حر حس أسقف اله عربت ܝܢ ܣ ܝ ܫ« !¥ :]̇ܕ sh: L‏ 
الولو jui‏ € وهو « الابوديقطيقي » الاول لاشتباك كلام GO‏ بعضه 
دبعضص 6 واغفل 22 ܐ| || se‏ 4 من (( الا.وديقط طءة ܟ 6 ait re ana)‏ 
وشارحه باللغتين في ما رأى . فضلا عن عدم افتقار الطلبة اليه لظرور Eole‏ 
وقال اذا وجدثاله شرحا صحيحاً نلخصه. ثم شرح كتب ارسطو 32 اي السياء 

2 


35 L£ SA هه نيقولا ܦ = ) ܝ .4 ܝܫ ذر‎ Le لحل ܝ‎ > (grade 


ܐܝܘ ܗܫ سب سا ܝ A‏ ܗܩ ܗܣ me‏ خسم ܡܫ ܗܗ صا ܕܢܥ thon eme‏ 





)1( جدول تصائيفه )+( كنيسة الاربمين عاردين وحباب (*) ¥ : total‏ 
)£( برمتنكهام \oY‏ 


< CNT 


ܨ فى vve‏ صفحة لهي بعد كتاب الميوان قطعة هندسية )4( 

2e : 44‏ 5 فصول À‏ م de‏ ااشماس يشو ع الذي كان يذ الطفس ܐܐ | 
ܚܐ ܒ Aie‏ سديدة ندل على رسوخ قدم المترجم في الطقوس . نشرها منغانهعن 
سخة قدعة في الد.دسةالية . 

؟ : تقض لبدعة المياليين التي كان LA‏ !¥ ܕ في الارمن danse‏ 
sl‏ كيورك الثالث الذي حاول قض رسالة وحنا ان شوشان بطريرك 
انطاكية . وصلت الية مقالة كيو رك بيد باسيل ردس دير مار برصوم حيما كان 
3 ܐܣܝܟ عام (15 وماس اك أشن 122 ووقع ܬܐܝ في ¥ صفحة (5) 
ot D LIU A cas‏ اندرانك Lu di‏ 

١‏ : رسالة جاوب les‏ رسيس الرابع شينورهالي جائليق روم قلعة الآرمني 
بون رمف LE a; Its (3008 ouai‏ لانيو لالع 
وكتهها في منبج . وني نسخة ثانية انه انفذها اليه وهو فيمرعش (*) 

؟؟ : تاريخ مختصر عمله اجابة الى ll‏ بعضبم حكى فيه احداث زمانه 
الكنسية *] من ترجمة باسيليوس ابن شومنة مطران !ܬܐ ; والاخبار المدنيةمن 
وفاة .وني PORC‏ ملك الروم ؛ ونولي مانويل الاول كومنين ١١544 du‏ 
الى اخر ايامه » اقتطف منه ميخائيل الكبير (؛) وضاع الاصل . 

ae : ve‏ فى اخبار القدسين LI,‏ والشبداء (ه) 


)١(‏ برج verse‏ (0)الزعفرائية رقم ܘ و كيورك ܕ الثالث » كان اسقفامعاونا 
للحاثليق اقم A‏ الا Da‏ عام ܕܙ ܙ )+( مصحف الموصل (£) ¥: ATV‏ 
(o)‏ حدود Lo;‏ 414 


Dre 4‏ القوانين الرسولية وقوانين امجاهم واهداه الى البطر برك 
ميخائيل )1( 
vo‏ : مقالتان في Me‏ والنذور والقرابين والاستنفار اشتماتا على ܘ ܐܐܟ نا 
à‏ نسخة عل £ وضعبيا وهو فى last‏ كر كر اجاءة الى الماس حبةوق 
ردس دير فسقين Ji‏ ܐܬܝܢ Dont‏ (؟) وطقس تلى على (re) ot‏ 

(8) ܥܕ ܝܝ الا تأشيد البيعية‎ der جموعة‎ : va 

3 : خطبة لفظبا فى حفلة اجلاس البطريرك ميخائيل على الكرمي في دير 
مار حنانيا ܨܐܐ 4,2 : احباي ايوم بوم im‏ والسرور : ادخلت كتاب 
الرسامات ونشرها شابو(ه)وخطبة فى الميرون: وسذة اضافها الى خطبة ان كيفا 
في ܚܝ da‏ ܐܠ 6 

)¥ : قصيد .ان سروجيتا الوزد في نكبتي الرها وغزوها عأم £ £ \ | كرا 
ميخائيل الكبير (/) وثلاث في ندمير مدبنة معش سنة SUR y (4) ex‏ 
ܐܝܗܨ © الافرامي والسروجي ܦܨ ܘܐ حدث لفتاة à au‏ سجاهرت gras‏ 
بين لع | لسيوف وقوارع ܨܬ ܙܬ وبشجاعتها لحت Li‏ والمفريان اغناطيوس 
ܐܝ ܙ › وترهبت وذلك (a) ١١69 du‏ وهذه !ܚܚ السبع مفقودة؛ وقصيدتان 


في الام ܙܝܐ (١ .) sb‏ ووس ܬ ܙܚܐܕ | ju Ÿ|‏ القدسية pla‏ بعين (A LP‏ 





) 1( ܐ ܐܢܝ وبومشترك ص nb (¥) FAV‏ 4 فرك ¿ ܙ au 1 (x) re‏ 
٠١‏ والزعفرانية )£( حدول تصانيفه(ه)اريس ܙ | ܙ (5) 5تبالرسامات (7) + 
YOUR NT (a) ner‏ العبري ص £¥ܙ (a)‏ ܝܚ ܨ ܨܢ لان العبري ¥ : 
roi‏ (١٠)خزانةفالو.‏ نسا ܒ )\\( Dei ha‏ ܐܬܢ TUE‏ ع فاور :| 


اك وير + pe.‏ 


Asie ليتورجيتان بدء الاولى » امنحنا يا رب في هذا الوقت‎ va 
وصلانان‎ )١( الصادقة والكاملة اعطنا وامئحنا‎ LA اليم يا من انت‎ : 4 

2 017 مس الفصحوسبت البشارة ؛ وحسانة بديعة للقداس في وضف 
CG EL sis. 24 VI‏ ܝܗ +3 ܠܕ ܐܝܠܐܠܘ (ges‏ 
لالقداس 

ܝܟ : cu‏ حسانات SAIS ne lt ALU 31:04 as‏ وعد 
مار 7 3 ٠ Le 3e‏ ارو الشهداء الاربمين Lil‏ سنةهم١‏ ١دخلتالفرض‏ الكنسي. 

(x) ok Yl ܚܝܕ‎ ets : WA 

وكان j'le‏ الكبير قد دبج مقالة او قصيدة إشتمات على اعمال هذا 
الملفان' 5 7( 9 01000 10300 


+ 1١77 اسقف حيحاك‎ D pl: GA ܀ ܐ‎ 


هواو الب الناسك المشبرور Se‏ عل حظ che‏ ܕ ` 
تطالمة Si cites‏ والاعة KR.‏ عن ننسةنانه نان عل Case aa lice‏ 
(Cris‏ .وعام ١١٠07‏ كان مقما” في دير sale‏ املك الذي اطلق عليه أسمه ( ܝ 
(LE‏ (ه) :ضواع منه مسلك الطبر فادخل اسمه بينالمنتخبين للكر ܝܨ )ܫ ܝ 3 
نين وعام 4\ \ \ رسعه !ܝܝ بر 4 Gil Les‏ عليعدان.وسماه- Des cell‏ 
١١707 a‏ وقد اناف de‏ المانين : 


)1( اريس ܘܙ ١ (x)‏ كسفرد ٠١١‏ وبوسطن rave‏ (*) ¥ :44 (4) صفحة 
\ve‏ من كتانه )ܘ( Fev‏ الزمات ص Fev‏ 





EAN >‏ هه 


Cure‏ ܕܬ ܗܣ CEST‏ في الرهبئة del s‏ النسك لم Lg Ge‏ غير 
ا كتانه الضخم في QUI‏ استنسخناه من نسخة ܘܨܬ بالموصل خطت في 
القرن السادس te‏ كان LI‏ ܡܡ اتاعبها أرهيان در ܘܐܕ ܢܐܬ سئةم ١7‏ 
وهو غفل من عنوان واتما يعرف بكتاب الناسيوس d'a it‏ في عظات 
و ln‏ للسيرة الرهياسة ‏ ܗ في VoV‏ صفحة * قطع كيير انشأه في منة 2 وفاءه 
.نوها في مقدمته بكتبه الاريمة والعشرين )١(‏ انشاؤه سبل واسلو.ه وسط 
و ينه فيه NC‏ ولا de‏ من نطراف 4 ; ܇ AA‏ لاذع ونظم فيه 
قصيدتين بالبحر السروجي ܟ ܡ لارهبان الكسالى . واراه ممن هذه المطالعة 
فتحصيله uit‏ يسير à‏ ووقفت Cal‏ على ثلاثة فصول له خزان الزعفران (؟) 


ومار ܘܨ وبرلين (r)‏ 


\ ( ¥ : اغناطروس رومانس مغاران اورشلم ANA‏ + 
كان رومانس ملطياً bee Cal, s‏ في دز الجدلية بأورشام سنة ١18‏ وفما 
نسخ ,57 باقر الاسطر حلي do‏ فيه نبذة ܐܨ ܳܬ لطيفة ماني صفحات 
3 ܨ Jet lys‏ سلفه اغناطيوس الثالث ال LS‏ ܝܫܐ ܖ& للاوقاف عل و 
SL‏ ب الراهب ميخايل المرعثي € وروى ايضا وفاة المطران . ܕܸܬ DEAN‏ 
وقمتا عند المستشرق ولان مار نان cul‏ موقم لعلاقتهها بتار بيخ كنسة او رشام 


سس سيم سم ܢ 





)١(‏ وله ii‏ في خزانة برمنكرام عددم١!‏ سنة 919ا (¥) عدد ܘܙ (م) في 
صفعحة ANA‏ من Ce grill‏ 


6 -? ;* dit 


Le ai‏ ܕܩܨܝܐ الى a) LU à (3 5 (4) Lui Là‏ المترجم مطرانا لاورشايم 
ܫ اغثاطيو y‏ وهو الرابع هذا الاسم 6 وطن اعمال os‏ وطالت FACE‏ 


Cal Ji : V\Y‏ ܬܐܕ ܕ 


,3 :3 3 دعص بلاد ܘܐ ܝܐ المرن ܬܝܢ 3 ܨܝ مار رصوم عاطية 
ܓ فر للبطر برك ميخائيل وفي حدود سنة 1١6٠‏ ܬ ܙ انشأ ܐܝܩ ke‏ 
ܟ ورهبانه As,‏ عشرين LR des‏ سوا نك 0 ` الثاني بطر برك 
اأروم القسطنطيني Aa = VIVA D‏ € .والمات الكسيوسن 739 ss‏ 
dia (‏ م١١‏ ) وسائر el slt‏ اهل القسطنطينية » lie‏ لدعوتمم الى 
الانحاد الكنسي بلسان شيخ راهب y dt‏ ܐܬܝܨܢ ܐ ܚܪܝܐ صحة معتقد السريان 
ܨܪ ܪܚܨ ورد عليهم باساوب لطيف ولحجة رقيقة . وقد فقدت الرسالة ke‏ 
LI‏ وبقيت نرجتها المزسة ال كيكة الملحونة (ع) 

ܨ | ¥ : |& ܕܬ ܙ ܝ = ܙ \ + 

| \ ܝ . 1 3 Ms‏ 3 2 
Ji‏ ܦܬܐ واو ܗ ܨܬ ܨ بطائل ܘ 0 أزم < البطربرك ميخاسل à Ge‏ . 
1 ܕ | 


)\( راحع عدد ES (¥) Vos‏ عام (r)DD‏ الشرفة wy — à‏ وحزائتنا 


ب SAN‏ ب 


للبط ريرك . واوفده الى قلمة الروم للبحث في قضية !¥ )ܕ التيقدم بها الفياسوف 
تأوريانس الروبي من قبل القيصر تمانويل الاول كوءنين .»ܗ رأس الارمن 
الذين اشكل علهم جدال ob‏ الفلسفي )١(‏ 

ولكن إن وهبون كان مع sf, ae‏ ن التقوى والتواضع Ailes‏ 
ومع !4 gi‏ نعمة LI‏ برك غمط احسانه وجحدفضله غرورا نفسه» و gx‏ 
للى اربسة اساقفة مشاقين مطرودن فسموه بط رك دخيلا ܐܝܩ Lg‏ عام ١1٠‏ 
فانمقد ܨ ܕ ܕܬ من الرتبة dites À BUS‏ الكبنوت . ولا استعاد غواته 

١ غبة؟‎ die ومات‎ SAIT فطوف 5 عض‎ de > .ا‎ (is ds" 

وله : omis : ١‏ ܐܝܘܟ للقداس جمعه من سات اده ووضعه علطر 42 
المسئلة ls‏ أن وهو ܙ فصلا في ٠ه‏ صفحة ؛ 3 ܒܘܨ الاخير عاية عشر 0 
في شرح اسرار aa‏ وطقوسها وخدامبا» كالناقوس والمذبح والمبخرة ومائدة 
I y italie sa‏ . والانافورا والطبليث والبيعة واافما « ܐܬܐܟ » 
والقبة» والطواف والماءقة والشهاس والارخدياقن والاددياقن والقس والاسقف 
والراهب : والسجود للصليب والميرون (¥) + : ليتورجية ar‏ من 1 ܙ 
يس له ܪܨܐ شيء بدؤها : الها الرب الاله القوي الذي لا .درك » وهذه الصلاة 
ܝ ܨ ) "ri: (r‏ ܚܐ ال الأو Les 3 nel‏ معار ( ` 


ܩܕ رسو س ܗ ܝܨ عن 3 ܝܐܐ المخالطةمر (s s ) Le‏ ܕ || ثاسة الى الدطر رك 








022 6 ܣܣ ܣܩ ܐܒܗ ܝ‎ em 


)01( التار يخ ܐܨ لآبن العبري (v}ooo — cop: ١‏ الشرفة ١-4‏ والقسطتطينة 
Les‏ (م) خزائقنا (غ) الد.دسقالية 





2365 — 


)١( والتقرب اليه ܠܚܕܐ ܝܟ من اورشام ܘ صفحات‎ à تظاهر فا ܠܐܐ‎ Lil 

£ : قصيدنان بالبحر السروجي للى البطر بركواين اخيه الراهب يشوعمانزماً 
في هذه الحرف الاول من اسم ممدوحه في اولما واخرها Jets )١(‏ ان نثر !ܗ 
وهدون تاد ولك لا براعة 43 at sc‏ 4 والطاكنا de Obsk cruxtllg‏ 


ܐ 


ܦܐ ,3 ܐ أو الرحل المظاوم المضيد 4 ومذا ܫܕ | (al‏ 3 بأسير 45 ܐܠܝܠ 


ܩܝ Me cal: 45 ail eu tu DE. LI‏ ܙ ܪܝܪ 'المظاام 


Aus‏ سروجية وافرامية الوزن في ue‏ ܡܢ الشهيدين شمعون وبر بعشمين 
خط الراهب القس ملكي ساقو « ܀4ܧ | + » ولعلها من نظم المترجم ! 
WA SG‏ : مار ميخائيل الكبير ١١198‏ + 

ais lee‏ العظام وصّفوة بطاركة ܣܐ كية Aie‏ والمؤرخالمشبور 
| اسمه dla LA‏ 55 طراةه الذائعة فضائله ܐܐܩ | ܕ اعماله 

ولد في ALL Eau‏ عام ¬ \ \ واسم aol‏ القس ايليا ال قندامي» وكانسمه 
انأسيوس 55 Gb‏ ܨ زرنه y HAT‏ 8 د مار ܩܕ ܘܟ روض 
بداب الرهبانية Dial‏ من ينابيع العلوم اللذوية والادبية والتاريخية واللاهوتية ؛ 
le Le,‏ الفضائل من 06996 2 98 ܕ ܙ ܐܝ ܪܟ ; !ܧ ܟ امجمع المقدس 
على اختياره بطر ܟ كا ܠܐ ܝܨ الرسولي فل بطاوع الاساةفة حتى عاهدوه على 


التقيد dell là‏ فرسم فى مدر الاولسنة | \ ا أر Las LUE‏ 
ܟ اجن Le‏ ܐ : 


ܐܦܢ ܐ ܫܝܒܕ a‏ 





(ه) ܠܚܡ ١4 0,5 Au‏ وخزانتا 


_ Xe ل‎ 


وقام Les‏ بقسطبا . ودر الكرمي تدبيرا os EX EL‏ سنةوعشرين بوماً 
js‏ في سابع ܐ :الثاني عام 44( % وكان مبيب الطلسة eus‏ رخم S ya‏ 
بعيد الحمة حسن LE‏ ؛ يشتغل ماره في النظر في ܘܟܝܐ البيعة pois‏ نفاس 
الكتب » وليله في تحبير الرسائل و كتب al‏ الاسطر 2 ܐ نميلا على رق 
Lili 5,‏ الذهب واافضة eds‏ بالفضة )١(‏ وجع ميامر مارافراء 
ess x pells‏ في نسخ ܕܩ ܝܟܐ طقوس الرسامات "ܹܝ ܝ والاعياد 


le 


dents LI‏ شى امنا * وحسن ذوق 9 كتب منها غارة (rate‏ ودويك 
Late. Es‏ نه : 

\ : كتاب التاريخ الدبني المدتي العام المستفيضة شبرته من اول !ܐ حتى 
سئة ܨ¿ ١١‏ الفه بالسر باسةى عدة cle‏ وحمل كل صفحة مئة AW‏ أعمدة 
خص اولها بالتاريخ الديني والثاني بالمد تيو الثالث دون فيه غرائب احداث الدنيا . 
ومسائده وم خذه تواريخ شتى بعضها معروف واكثرها مفقود؛ وعي نوراب 
os»‏ الافرقي وادرو سقس ܕ ܕܚܐ ܚܝ or‏ ܐܫܟ | skis‏ الراهب 
Jus LT Y‏ 1 0 الرابع ) وسقراط وسوزمين وزكريا اسقفمدالي 
وقورا البطنا ليوبوحنا الأسيويويعءةو Gale les‏ ووحنا ܥ ` ܕ ܪ ܟ «سيوس 
= ܟܢ € واغناطيوس الملطي وايليا الكيسو بي وابن (ball‏ ونواريخ عرية . 
cé‏ ܪܢ ماعاءة ris‏ بالقطع الكبير LE,‏ الاقيق و ne L‏ عين OÙ Ji‏ = 
ܘܵܐ نظيره . وجد منه نسخة ܘܨ ܘ في le JET SET‏ 2 لط المطران ici‏ 


)١(‏ الرهاوي! مول و ؟: vie‏ وروابه الراهبابراهيم في خزائتنا (v)‏ الزعفرانية 
والوايكانية ١ه‏ 


العور ܬܨ الزها Cal,‏ عام ١654‏ سقط منها 19 صفحة . نشره شاو منقولا الى 
Ar 0 4 al‏ علدات « سئة 44 \ - 19148 » ونقله وحنا شقير الصددي 
مطران دمشق الى !ܐ ܕ الملحونة عام JE lbs ١75‏ خس نسخ )0 7 
dà 6‏ ال س ܐܚܕ = pra‏ ܶܝ ره زيل قلعة الروم الى الارمنية (she‏ ܐܥܫ 
الراهب ܕ ܙ ܝ وطبع É‏ أورشام du‏ لما و à LAVA‏ نقله na‏ 1 الى الفرنسية 
)ܣ ب ومن :اخطل ذواءد هذا = ܐܬܝܐ ܝ]5ܝ()410,0306 2( 
sin 5‏ مشو سا ST Eh SNL‏ واورشايم LEVEL it is‏ 
و un‏ ل اساقفة الكنيسة السريانية من ܚܝ var‏ الى ١١5‏ وعددم .5ه منواما 
الاديار التي ܬ وا فا . ولهذه الجداول التي اغنت التاربخ م Le il‏ شدر ان 


ع ع so)‏ 


Rte Net dass‏ ل كنف الع روات تاك حال ال د 
وفع له نظير ܙ بةفي ܪܚ ܐܝ 0 
2:1 دسئور ok‏ وصعةه بايطا A5‏ واشذه 0 القيصر ماويل ܕܘܐ ܟܙ ܙ 
ومصنفانه (r)‏ 
عام ؟07١١‏ (£) 
0 14% وعشرود 5 JL JD 3 | G‏ خا 3 الحقها باتي عشر قا 
ܟ ܩܘܐ ~ \\Vé à!‏ 9 | 
ée | (\)‏ | 4 ܡܢ ܕ و ]ܢܥ والقدسية رتم vie‏ ܙ JA‏ ع ܀ & & وسحة مقتضيه 
في متحف Le sg‏ برومية av (x)‏ سج (خ) اريخه ¥ : وود (s)‏ اريخ الرهاوي 
الحبول؟:؟١م (o)‏ !ܬܝܐܝ ص١١‏ والتاريخ الكنسي 1 ;"ܘ 





— EAN ܝ‎ 


5: مقالة تقض بها بدعة الالبيجيين التي ظبرت في Li à‏ أنقاها سئة 
م1١‏ )1( 

¥ : ليتورجية على <روف الاحدة !ܕ ܐ 1 ܝ ضابه! الكل ور at‏ 
اهلا SA‏ من هذا السر العظيم الالمي ܪ\ صفحة (؟) 

dbz المؤرخ الرهاوي « انه نسخ‎ JE LV, se ¥ خطب ليعض‎ : A 
للاعياد ܕ|¥ حاد ܬܐ‎ Que del الحطب ܐܨ & واضاف الها من‎ 34e 
مها » (») ܙ نقف لما على ابر‎ 

4 : <سايتان احداهما لمار ܟ ܩܝܕ ܟ دخلا الفرض الكنسي 

| : ܗܘ لقصة مار ااي الأسقف الناسك صححبا سنة ١١5‏ وه_ذه 
القصة والاحاديث الى Ur‏ وضع وحن روفس». (x GE‏ 
33 ثبت عل تقد 1 

3 ني قضية الفتاة التلمفرءة التقية التي سلفت الاشارة‎ ele قصيدة‎ : ١ 
< سروجيتان شبر في الاولى‎ es, (£) ١١69 صايبي ܚܝ‎ al ابن‎ 3 de, : 
7 A 8 عام ¥ \ \(ܘ) وأسبب ܨ الثاسة‎ Lan +\\4e ماردن‎ OÙ ba Le gs 


Le وى‎ 


338 ܨ ٠‏ وعدا لما ai‏ 2 رومة في Li‏ ب ܒܫܐ 
vA‏ صفحة )+( 


Jill as AY‏ ضصقس أ © ܝܡ ܐܨ « 3 ره 8 بار (v) a‏ ولعله 





mo - نسختان في خزانتنا {() ¥ ; £ ܙ‎ (v) ܐܘ ܙ | ܀ ܙ‎ (à) 
وخزانتنا‎ (4e (قرك‎ ٠٠١ (ه) الزعفراية‎ voi : ¥ التاريخ الكنسي‎ )5( 
ܙ : ܙ‎ )/( Else كنيسة‎ )5( 


en CAN ܝ‎ 


ܨ 


ܠܦܘ 
لمعن" ܚܐ ܠܝܐ 
وانشاء البطر برك ميخابيل سبل واما شعره فوسط لا ܿܨ فيه ولا !ܐ . 


YA‏ ܕ TL‏ القرث الثاني عشر 
بغ في القرن الثاني عشر غدة اطباء فضلا Se ٠‏ منهم الرهاويالمؤرخ(١)‏ 

اسيل الورع ابا البسر الطبيب حافظ 3 ` ere‏ | 
RE‏ رهاوي LI‏ يب أله اريت للق ند د به ميخا 5 du‏ ܐ[ ؟ 
وله : ان معرفته بعلم ܐܧ والتنجم | ٠ 13 Ca of‏ بوم ܐܬܟܐܨ حيما اسره 
الترك عند غزوم ا Étant‏ الطبيب وقال الرهاوي في 
انان OC‏ لقو محم كا To CO‏ اد د D‏ 
ܐ 
كلد شد العذاءة بالبيعة ووقفباء له عند الحكاموالشعب منزلة :وني ܧܐܘ\\\ \ 

ظ 1 ¥ : الاسةقف يو Le‏ داود vor au‏ 

كان هذا الاسقف Le‏ 56 من ادب at‏ السرياسة بالقسط الاوفى + وعاصر 
البطر يرك ميخائيل وهو الذي ae,‏ اسقة.) على الارجح لشابدين في حدود 
be ta vit‏ واازوى في دير مار ايليا المعروف بدير 3 


es‏ مرج امد وانصرف إلى الاشتغال بعل اللغة . فعمد سنة liver‏ مجادة 





ܚܝ 


( ܕ 


+. EXT = 


Lol ;2‏ الكتاب AVI‏ ومصنفات اعة الببعة» فاضاف الها STE‏ 
dus‏ ضمما ضوابط مياص مار افرام وعددها ٠٠‏ ومار اسحق pas‏ يعقوب 
وعددها ١7‏ وخطب اللافئة السئوية ١٠6١5 Las‏ وقصص النساك HN,‏ 
والشبداء وسيرم 7 GEL‏ لنسخة دير مار برصوم »و ادي بلادوس اي كتاب 
الفردوس » وقصص نساك sad Les‏ ܝܢܚ : ܟ كتاب معرفة الفصاحة NU‏ 
وضبط-ه في 4 Luis‏ ܒ «GAS‏ وكتاب الايام الستة الرهاوي » ورسالته الى 
Le»‏ ܚܝ a NET‏ ܨ السئة لكل من بأسيايوس ܙ ܘ يذو ربوس ,"ܕ ܕ 
وقامو س حئين بن اسحق Las oc let‏ ذلك فى مصحف بأسيرئة الذي فقد 


8 اننا | er‏ 
WAV‏ : اغناطيوس سردو مطران اورشلم 


هو سهدو الرهاوي ce,‏ دير بربارة حبل الرها هو واخوه فارس ودرس 
ܝ والادب وعلوم الدين ورم قساء ثم رحل زماناً الى دير el À à Jadt‏ 
قبل سنة ١١49‏ وعاد الى ديره ثم اشقل الى دير الجدلية ܨ ܐܚ & وعام ia‏ 
ܨ فارس مطرانا للرها باسم باسيليوس وكان من الرجال الكفاة . وني السنة 
لتالية رسم AN‏ جم مطر انا لاورشاموسمي اغناطيوس وهو اللامس هذا الاسم 
ووفي على الارجح في العقد الاول من القرن الثالث ܘܬܟ . وكان ١١49 ele‏ 
كتب الجيلا بقامه الاسطر Le‏ المسن ضمنه مقالة 12 لطيفة م Sais‏ 


Le J cl ra 5 ve‏ سنة £ ١١‏ ب 1١4+‏ واحوال .11 |( صليية النا: سةوممصير 


ܫܢ 


منكوني 1141 اغناطيوس رومانس مطران اورشايم واحسانه ܠܢ (1) 
١ À‏ 1 ܕ | ܟ ܦ اسقف ٠١07 ul‏ 
هو احد الاساقفة الذن ܫܝ ,L.)‏ ܟ 3 ܦ حول ܚܝܪ ܝ \ \ JE‏ ببن 
lisa‏ ܡ فالرهأ + (té‏ 2 أن ܨ ؛ ܛܰܢ بعد ٠٠١07 de‏ 
عديدة . ܨ OF"‏ ܗ al‏ ذا حظ من ¥ ܕܝܢ 7 `[ في حسايات بليفة دخات 
الفرض الكنسي » ذكر فها اسمهمنسوبا ثارة الى امدوطوراً للى تليسم او الرها. 
وهي انان لكل من الرسل ومار اسطيفانس وسيت لءازر وواحدة للاحد 
الجديد والتزم في حساءة ليلة مار اسطيفانس البديعة احرف Ai‏ وابدع Gal‏ 
في وصف الرسولين . 
”١ 4+‏ : غريغوروس يعقوب مفرياك At‏ .£ | ܥ \ + 
هو يعقوب ابن القس ابراهيم ابن القس ايليا قنداسي الماطي . تأدب في UX‏ 
ممه البطر برك lu‏ فاحر ز ما شا * ذكاؤهواجتهادهمن الفضائل dl, dl,‏ 
وعيز بالفصاحة والمنطق ܕ ܬܝܢ ورسم C5‏ وتالق A‏ وسيم روم ان 
للمشرق عام 5 ولكنه ܐ يوفق في رناستة لمناصبة بعض اساقفة المشرقارسامته 
ܨ الرئبة نذا له وان فاز على خصمه . وزاده YLe Lai‏ & | اخاه يشوع 
على خلافة jar‏ البطر بر كية طمعا Gars,‏ عام + ܀¥\ وهو deu‏ هذا ملوم 


مع ماكان عليه من Cdi‏ وحسن النطق والاجادة في Leg‏ ووني 











سمح مام اح سمح ,ܒ ܫܕ ܥܙ ܕܗ ܒܫ سمس سا ص 1 


)\( ܐ ; | ܘ القدسية عدد ܟ و<زائتنا ms‏ الرهاوي الحبول :م.ج ܕ ܘܙ 


= ENV 


ܒ \v\é‏ ولة ليتورجية مطولة اولما . ® ܐܝܝ الاله ܕ JS‏ ܕ ܐܐ ܙ ܕ !ܐܚܐ ܙܠ 
الكل 1 Lie‏ يمه )١(‏ 


+ \| ¥ | ¿ e Jam ¥| Ulis يشوع‎ . Ve 


هو يشوع اخو ob al‏ يعقوب ويلقب بالاهدل ( لغلظ في شفتية ) شدا 
طرقاً من العا =( ܠܝܪܐ 3 ܨܝ مار برصوم حيت ces‏ زرسم ٠ we‏ وحيما خلا 
الكرسي بوفاة ^ البطرير 4 اقيم (ST Le‏ دخيلا بسعي اخيه الذي شد |( ܙܬ 
وسمي ميخابيل سنة ١٠؟1‏ بعد رسامة البطر برك الشرعي الناسيوس الثامن.فاساء 
الى البيعة بطموحه الى الرية السامية والاساقفة والمؤمنون له كارهون . وبعد 
وفأة الناسيوس أراد بعضهم قبوله فحال سوء ܢܟ ܬ دون الامر» عاش قاقَاً ومات 
ܕܪ ܥ a.‏ ܡܡ عفافه وحظه من || 3 شرع ar‏ رباء والبخل . 
وصنف كتاب اسباب الاعياد اي اسباب بشارة العذراء ١؟‏ فصلا واسباب عيد 
المسلاد ܘܙ ܙ فصل وعيد الدخول \ ܥ والصيام الاربعيي و#دس الاسرار ١١‏ 
وخطبة في الفسل السري وجمعة الصابوت.ه فصلا . نسخته في باريس ( ¥) ܕ ܝ 
GE‏ منه في طورعبدين و av‏ فصلا من خطبة ابلاد في الشرفة (0) وقل الى 
Aa al‏ تقلا ܕܚ :وله Cast‏ ايتورجية مطولة أولها : !ܐܢ ياسيد الكل والصلاح 
الاول الذي لا ܚ له (؛) 








ܢܚ 


)1( ,ܗ عدد }ܘ \ والقدس وم صس وطور عية ن 9 (x) la ne‏ عدد ¥ ܕ 4 ܀ ¥ 
)+( :يس )£( كاك لما نسختان فى die 4 nel‏ ٠مه؛‏ وباععم ܬ ܐܘܙ 


SAWE ©‏ 8% 
GMA‏ : | ܘܐ ܨ ܟ 3 بوحنا الثاني ܘܬܟ ١5٠٠١‏ + 

من خيرة Sal‏ ܙ ܟ ٠‏ النساك . وهو يشوء ابن القس les‏ ولدني 
ܘܵܨ :4 ܛܢ « جرجر » ؛ ويرهب في دير النساك La‏ جيل || ܫܐ 
ورق الى درجة الكبنوت قدلى سنة \4\ \ܙܸ le‏ بالطبر والتعبد ؛ وانتقلالىدير 
1 ܣ في ادب اللغة السرياسة Dh ref‏ فسخ مصاحف شى عل رقوق 
بالق الاسطر يلي Jetix ess‏ في خزا ܗ باريس )1( وحلب | ܬܐܕ à‏ 
وسمي ܐܚ الكاتب. Vi‏ سطع حمهوفاحعبير سي رتنه اختير بطر بر لانظا كية 
ورسم 0 ام اب عأم ¥ وسعمي وحنا .7% الكنسة A‏ عشرة Gr du‏ 
مغى الى جوار رمه في سنة ١١٠١‏ وكان رضي الله عنهقصير القامة قد انحاتهالعباذة 
وأصناك CE ee LT, ani‏ الع نسل لينيف إلى ss‏ المعر وف 
FL ya‏ 

ܨ له اربع قصائد سروجية الوزن في ̄ܝ ةالنزمني الاولى !ܥܨ ܦܰܢ ܓܟ 
وبدؤها : اعود الى الي كالابن sb LU)‏ (>) ومطلع الثانية : ايها الازلي 
اللطيف الذي خفي امه عن العاوبين (م) والثالثة : يا اخوتِي وبل لي انا الشقي 
الذي اذست » وهي بليغة : صفحات ( £) ؛ والرابعة : ها اقي اقرع بابك امهاالرب 
اروف » وللاخيرتين نسخة في باردس (ه) ذكر فنها اسمه él‏ الغريب 


)1( رقم +£ ܙ ܘ (؟) الخزانة القدسرة 1١‏ (ي) القدسية.1 ܕ \\\ ܕܐ ܐܚ 
VAS \‏ وبرمتكيام sves VV‏ (ع) الزعفرانية ١١‏ ودر مار مستى Css‏ | | ܘ 
ورمتكبام re sv,‏ (ه) رقم \ \ 


— 8548 مه 


وله ايض ليتورجية مسببة ܕܬܐ اها الاله الآب وسيد كل امن وسلاه 
وحبة بين السماويين والار ضيين . وهي منسوبة اليه صر ܐ[ ܨ اسح )١( Gil‏ 
حيث ورد أسمه « «Le y‏ الكاتب ils‏ ܝܢ والقصير القام.ة » والقدس (») 
» المطر ,3 9 HE Le‏ والغرس» ورومية (*) 0 à SX‏ 0 5م \ !ܩܐ ريرك 
بوحنا وهو Lil‏ الغريب > وباسيرينة ودياريكر . وذكرها ومشترك . اما 


ܫܐ ܩ ܕ À‏ 161 ܝ وغيره ذتدلوها خط 8 البطر برك وحنا ان ܨ 5 


الله )4( كما نسبوا الى هذا اشعاره » ومنهم الفنس متذانه . 


VVY‏ : يوحنا il‏ |¥¥ ܙ 


هو وحنا ان Qi)‏ بو Ci‏ لذ ` التفلسى 4 الى ܘܬܝ en‏ فلس 4 
dE. Los) D 57‏ ادبا نصيرأ ab IL‏ والفارسية . ذكره ܬ ܢ TE‏ 
الحصي في تعليقه على كتاب «عدلة كل Ja‏ » الذي اصيئاه في دير الصايب 
بطو رعبدن عام JB 191١‏ ابه في سنة 159١‏ م قل الانجيل المقدس الى !ܢ ̄ܕ 
الفارسية عن LJ\ 14 02 ` A)‏ برك ون ان شوشان ܚܝܨ ܨ 


غوامضه 6 وذلك 8 OÙ LI]‏ ` ܚܝ كيقوياذ زه 





(1)عدد كلا (؟) لاو () va‏ سنة 6ىم؛١‏ (4) اللمتورحيات ص Pa A‏ 

(ه) هو 656 بن كيخسر و ن قليج ارسلاك صاحب بلاد الروم الذي قيل لدساطان 
العالم da ja]‏ وحزمه وعفته وهيبته ) Av ١5‏ ( » تاريخ مختصر الدول ص /اه 4 
ܙܢ Sssa‏ قوق “كفس وردا في بعض قصا بده | d'a‏ تفايس me‏ عام VTT‏ 
د كبرج رقم 4( 


MN ܝ‎ 


+ 17507 حسنوك الرهاوي‎ : WAR 
يشدو طرق من الفلسفة‎ «Le ܐ‎ Qi, Ga ue Gus ous كان‎ 
والمعاصررنله.‎ ٠ من القدما‎ “Li, SA ere EN Gite di Le 
<سن ثم بي شاه‎ ddl دخل بلاد الروم وخدم سيف الدن < رء واختيار‎ 
cool à dll bles 1158 ls ارمن مومى ابن العادل اوب في‎ 
(A) \ ¥ بربارة حاب سنة‎ 4e وعاد الى الرها ووفي فى‎ 
٠١١7 "ل" : سبرايل الزهاوي‎ 
كان جبراسل طبيباً فاضلا "عرف في الرها في زمان الطبيب حس:ون» وجمل‎ 
ar LÉ بالسريانية كتبا شتى طبية وفلسفية () ول‎ 
الانطا كي الفياسوف‎ Gosse : VO 
وقراً الفلسفة‎ Lu واللغة‎ LU ان العيري » حذق ܙ ܪܕ ܙܬܢ‎ dt 
لحل بعقوب بن‎ 4e 9. lie ܕ !ܐܝܢ على بعض ܐܝܬ‎ «is عل كمال ܐܝ ان‎ 
JE ارب‎ Las GE À HA en pas الذي النكني‎ De 
حدود سئة‎ abs os .(r) ܘܐ ` ܀ ܘܙ )1 ܦ‎ LUI امبراطور‎ 
§ \Y£e — ܕܬ ا‎ 


)١(‏ تاريخ الزماك gt‏ لان ااعبري ص son‏ وتاريخ مختصر !ܙ ܝ ص547 
)+( الزمان ص £ev‏ . 
je (y)‏ ܐܘܟ الدول EVA — EVV‏ 


— ܀ © هسه 
OI LL : VER‏ يعقوب ابن تشكوكو Arr‏ 


AP y‏ 5 | ܐܝܐ ܢܢ در مار انا 6 ܟ ܚܘܢ عل ماردنو نصييين والاوروحر أن 
عقو وا هس ܝܚ 423 NT.‏ 1¥¥¥ وفي ه_ذه AJ‏ ܢ ܒ 43.1 


ܚ 


بليغة اولما Lei:‏ | له || العظم والازلي . وهم ارد ياسمه aile‏ ( تشككو 
ܕ ܫ À | EL‏ أسمخها SA hall‏ .ومع هذا فقد ae) Lie‏ بي الى Les‏ 
مطران ماردين المتوفى عام ١١155‏ ولا بزال عالئه ܢ المعاصرون لنا عل هذا 
(LE‏ )1( ܕ DE‏ يعقوب حياً ܚܬܬ em‏ 


١٠م4 المؤرخ الرهاوي‎ : VVVY 


كاتب أدبيس و منشيء بارع 11 ب ومؤرخمدقق » بظبر منسياق 
ܐܙ ܬ انه كان Cal,‏ في دير مار برصوم . ولد في الرها <والي 1١6١ de‏ ونوفى 
بعيد عام 1*4 ويسوءنا جداً اغفال اسمه » والمعروف من خيره انه شبد Aid‏ 
صلاح ad‏ على بدت المقدس سنة 1187 ورافق غريغوريوس يعقوب مفريان 
)3721 ق الى اير ait‏ فكان معه في re‏ دت وسنحار عام 6 \ ܙ 6 متخحز : JY‏ 
ܐ KI‏ - حمل نار ' حل aie‏ في مدن اناف على ١م‏ صفحة . 


ܙ 


ناول في '١‏ ܝܝ ܡܠܠ اله عالم من دلء 1 حى ܗ lg © : À md‏ اشتمل في JU‏ 





دجسمب اسصصسس سم مم م م م 0ك 


)١(‏ المكتبة !ܝܟ ܕ ؟ : ܟ ورايت ص ven‏ ودوفال هوم وشابو ١٠١١‏ وأخطأ 
السيد ܨܧ ܨܢ dues‏ زماك AU‏ جم سنة | | | | الليتور حيات ص pay‏ واصاب و«ومشترك 
بذ كره اسمه وزمانه دوك Ad‏ ص M 9 pas‏ الليتور <ية نسيخ ܚܢ 


عل احداث الكنسة من عبد قسطنطين الكبير ܥܨ سئة Fev‏ وفصل احداث 
الصليبيين واخبار الرها وطنه تفصيلا لم برد عند غيره من المؤرخين وخصوصامن 
٠6 À.‏ + ومع هذا فان dt‏ الاول ܆: 0 0 بعد سئة &%¥ \ ) Ll,‏ 
30 فساقط à‏ قسم كبير : والموحود ܝ( at‏ ولاه <-تى Las La \TeV‏ لا 
ܟ عن ٠4‏ صفحة . ܨܢ 4 مقسوم | فصلا وهو حافل soil‏ 
s ja‏ باحداث ¥ bas‏ في بار بخ آخر . والذي بواخذ فيه لضعف سنئده وميادته 
للحقيقة فبو ܠܚܡ ) ولاسعد ان يكون فى lie Calle les del‏ ياو جد de‏ 
نه ܘܨ ܬ فى -<وزة 03311 واس |( ܬܐ وي 0 القسطاطينية مخطوط 4 8 
al 3900‏ عشر » وعام 4as‏ نش ae‏ الي دآ اوم Ad‏ 31 831 

المحلة فيه ae (Le‏ ܩܐ معارضته بالاصل بدقة ܨ Adi Le,‏ الثاني بالتصوير 
ܗ EL‏ لامستشرق وحنا شاو الذي ابرزه ܇ ܢ ܨ طبعة اسقةسنة١١91١‏ 
وتقله: الل اللانبنية ܕܬܐ عو إزرننا lie Les )١(‏ اليلكتاب.,الرجاوي pal‏ > 
اسمه تواريخ اخرى مسرا بذلك في آخر سير الناسيوس دنحا مطران La Ji‏ 
)4 \ + قال « وقد ܕܙ ܢܐ ܘ اصاءه من al‏ والذن 3:0620( 13 


للفئن ) 8 ES.‏ اخرى «وحه التفصيل » (x)‏ 
35e 1 ¥‏ ܝ البرطلي O1 les‏ دربا مار Ge‏ 1551 + 


ܡܠܚ ܝ ܨܚ : 5 pus CP‏ 6 لغوي حدق وحبرهمام لاهو ني + هد 


)\( الأقدمة ain HI‏ ص ܘ 5 مج ¥ ص ܬܝܢ 


تع :6 ب 


بلى هو إمام زماءه البارع ونجم )424 اللامع ولد في برطلل من قرى الموصلو ܬܝܢ 
في دير مار متى حيث رضع لبان التقى وقرأً dal‏ الدبني على نفسه ܕ ܨܝ قساً. 
اخذ عل النحو ومبادى* المنطق عن بوحنا ابن زعي الراهب النسطوري» ثم 
درس الماطق والفلسفة بالعرسة عل الفيلسو ف كال dal‏ بن يونس الموصلي . 
rs‏ مه ورسمه Le y‏ ابن !ܐ ܥ ܝܢ مفريان المشرق Gi be‏ لديره ولاذر ܫܐܘ 
AA‏ له وسماه سوبربوس عأم 17 وحلت 5 46 سئة "١‏ ودفن في دره »2 
واطرى ابن العيري ذكاءه وحصافته )١(‏ وهذه نصانيفه : 

ES:‏ ز اربعة ol ol‏ . صنفه سنة 1١1‏ اجابة الى ماتمس الراهب 
متى » وهو كتاب )38 وجيز A Ge‏ والتوحيد والتجسد الالحي 
ودحض البدع » ܕ[ ܝܟ !ܙ البيعة ls Lee sb‏ الدن المسيحي المبين ALI se‏ 
AY!‏ والقضاء والقدر والملائكة والشياطين وخلق الالم؛ والنفس والفردوس 
ai LI, Las‏ . ولا او من ذوائد دقيقة فى ܐܝ ail‏ ورسم العالم- 
له نسخ شتى في خزان الزعفران ومار متى Ds‏ ولندن وباريس وتبرج 
والشرفة ܥܰܪ | ܙܝܐ )+( وقد سقط ممما الفصل vv‏ من SU‏ الرابم » وخخص نو 
فصوله العامية الفلكية والطبيمية . 1 

ܟ ܐ كتاب تفسير الرتب الكنسية والصلوات والاسرار البيمية . 

وم كتاكت الحق المبين في حقيق ةالنصرانية فسّر فيه دستور الاعان النيقاوي 





(١)التاريخالكنسي:: ١‏ (9)لواتكاية رقم غ6١‏ سنة ¥¥ ܪ (وخزا'تناسنة > \ \ \ 





ܨܢ 800 جا 


وناظمها وزمان دولا الى الكئيسة . وهذه الكتى LA‏ المفقودة ذكرها 
المؤلف فى الفصول ܪܡܟ و.؛ و١4‏ من الباب الثاني من كتاب الكنوز . 

ܘ : كتات الديالوغو اي المسائل والاجوءة» اقترحه عليه الراهب عسى 
وهو احسن alles‏ ست مةالات» يشتمل على النحو والفصاحة والبيان والشعر 
2 وا نطوم ia,‏ عن طرشذ! 100 3 ل في القسم الرياضي 
علوم الحساب والموسيقى والمساحة والفلك est‏ بتع في رما 
taie Lt‏ .'قال 3 1 الاول : - 8 de le‏ 0 

القلاسفة و ܗ وفاذا Salades ALI seal‏ أذ الله ماله ما 
Le‏ قضه من | sb‏ في LES‏ خاص »ܕ !ܥ المقالة الاولى bise‏ فيه النحو 
اا بالوزن ܨ s ès‏ » وسمه بالمساوقة رادا فيه عل حنين & أسحق 
ويشوعيات بن ملكون مطران نساطرة نصيبين واثنت في مقالة اللغة الفاظاً 
allées VAL I 9‏ 2 © 1( 15003 19 
السريانية اعطت هذا الامام المستعهم مها مقادتها فوسعبا «بحثا وافظاً ܕ 
إشعاعها و شرع اوضاعبا ܙܥ اوابدها ܕ Anar‏ شواردها . وزان مقالته في 
الفصاحة التي اقتبس ܠܟ | منها من الربان انطون التكريتي ; SR‏ رسائل 
شتى بلغ في محاستها كل مبلغ . IAA,‏ الكتاب نسخ كاملة في خزان لندن )( 
وبرلين (؟) وا كسفرد («) و كو ܝܗܝ )4( ووسطن (܀) وبرمنكيام )1( ودير 


120 15 MELON D VRAI VAE D 1010617 هام‎ 27 117123181013016 SPEED LR 7874 4704 50712184131 “قال‎ LA PAPER 177771 ܝ‎ 5 


)\( رقم 4 al v\sos‏ م الاول ܫ SU.‏ 20 ܨ 4 RE 3 y‏ عن 
عن نسحة مخط ابن الغبري 0 ܩܢ (r) my‏ وو dons 4e‏ )£( رقم م١‏ 


- ܘ - 


(a) és 3‏ والقنيش (re)‏ وخزامنا («) وديار بكر )2( ونشرت اجزاء منه على 
| دذي مر ܠܠ ܕܬܐ OÙ‏ ويوليوس روسكا À‏ ي أسحق ارملة . 

. : كتاب الاسجاع cr le AL sb obus‏ اي الكلام المقوام الموزون 
على Le‏ الشعر 55e‏ ܘ به في المسئلة العاشرة من المقالة الثانية من الديالوغو . 

+ :| وعشرون رسالة على الاتحدءة ls Len‏ فى الالفاظ المسحعة 
ܪ ܬܐ ني المسئلة العاشرة . 

ارس الثان si lbs‏ السباعي قرظ مما الطبيبين الوجيبين 
فخر الدين ماري وناج الدولة ابا طاهى ان امين الدولة ابي الكرم صاعد بن وما 
الطبيب البغدادي السرياتي كان الناصر الخليفة العباسي ܙܐ | + وشاهيا بالبديع 
الافظي والمعنوي Cri‏ الحرفين الآأولين من أسمى الممدوحين وفمها ans‏ بن 
والتعمّل ܚ ܬ الرسالة الثانة . وقد الحقا SES‏ الكنوز . 

ܝܢ اليه السيد sul‏ بي ليتورجية JL: Lalle‏ ,ܢ الاله ܩ ]ܥܢܐ y‏ 
الجيد (ه) لم ܫܢ ܧܐܝܕܐ ܕ 42 السيد es gl‏ الوصية التي Œ‏ على القسوس 
ܕܨ ما ܥܝ ܬ بعقوب مطران ميافارقين (5) وانشاء البرطلي في nt AN‏ بين 
المزالة والسبولة ولا بعيبه سوى ܐܝܘ( الالفاظ اايوناة» واستدرك عليه 
all‏ في لفظة 3 :545 As‏ الفمل ال مجرول من غلط (7) 

)1( ركم ܘ ܀ | !ܐ !¥ ܕ ܝ ( ¥ ) سم" الحو المنظوم ils‏ الثاني (r)‏ المإرات .4 


ܟܙ )£( المقالة الرابعة als‏ الثاني (ه) المنارة (init‏ راجع هنا ص 
(v) 5‏ في :| ܝܢ ܩܝܕܐ 


et - D. 


\Y£A نوها الحضكني‎ JT اأقس يشوع‎ : vya 

هو القس يشوع ابن الثماس بعقوب ال ثاما الشرقي ܕܠ ܛܢ حصن كيفا 
حوالي سئة 1١145‏ ورحل الى بلاد ماظية ܙ ܟ )ܥ ܨܐ ورج على il ral‏ 
رعبان وتمبر ف ܠܐܒ ܠܝܬ واجاد ae, . Mes‏ اغناظيون الثالث ds‏ ألى قلغة 
الروم قا على بناء ܨܝܠ العذراء فها في ܘܙ شباط عام )١( ١0‏ فاستوطها 
je sa Nil 2‏ الطب وعنه اذ انه القش ثنفون رس AL‏ 
هولاكو ( ܘܐ -هم؟١‏ + ) وسنة ܬܠ( قل put‏ ميخابيل الكبير من 
السريانية الى الارمنية Per‏ بطلبة قسطنطين الاول جائليق الارمن » ونقح نقله 
lasse‏ ܬܝܢ ܙ ܙ !ܕ الارمني (؟) وقيل ان من قله سختين مطولة ومختصرة 
وقد طبع .واظنه وني قصل ١1709 Lu‏ وهو A‏ البطر برك 0 


ܟܪ ¥ 1 + 
܀ ܥܥ : DE‏ ܘܕ Le Le à a‏ | مار دى واذر ܝܣܐ ܝ 


ܨ 09 À 7 MA‏ 8 و 
ولد ܨ ܐ فيقرءة برطلي وثرهب على الاغلب في دير مار متى ور سم مطرانا 
AN val‏ فو 3 lan ls‏ سد Au‏ ع( وسمى شر وروي مو إن 
السيدن يعقوب © المتوفي في تلك AU‏ واغناطيو ܟܢ الير Je‏ الذي كان 
موحودا عام Cr” 8 ١558‏ اهل دنا pee‏ ليتورحية La; V1 FANS‏ ܨ ܕܬܐ ܘ 


(A)‏ ܚܢ 1.10 Ju Ye‏ ̈ܝ Lio‏ ܝ 120 .1:9 0 44124 الثار بخ وقد 
C2 At NS PI 000‏ جف ܙ ܗܙܪܐ À‏ 2& 


طبع ܝܬܘ .الما و JAVA‏ 


ܠ 


ܣܒ ¶ 0ه 


اها !¥ ܙ ܠ اللطيف ;¥ ܕ Je He ,! à Vas‏ ومنهااخذت نسخة (rs‏ 
US,‏ بعض النساخ المولدين الى ابن as. (lé sa‏ أسم المترجم مطران 
في مضحف بالندن els ge‏ ان كينا فرغ منه سنة ؟4؟١‏ (¥) ܪ كر فيه 
انه ¥ ܨ اخيه او اخوءه ويسمى احدهما الشماس ابو الفرج البرطلي + © 
اسم اني الفرج وابنه ناج الدين البرطلي في مصحف (r) vole‏ 
“١‏ : باسيليوس السبيريني ܘ 

ولد في بأسبرينة ورسم مطرانا لدير 5 one‏ نحو سنة £ \ وهو الثاني Be‏ 
ܒ بن مطارنة دره وتونى حوالي سنة ܘܙ كان Can‏ ܝ 4 حساتان 
احداهما ®( ܨ الساعة :4 ܨ احد زيارة 3 لاليصابات مطلعبا : (ie‏ للرب 
الذي فمل الممجزات بظبوره € ܨܦܢ Ah‏ . والثالية !ܓ ܨ ܨ المذراء اولها: جداً 


(£) للطبع | )ܝ‎ 
+AYoA الرهاوي‎ LL ob all : VVY 


هو Lis‏ ܘ يعقوبت وحيه ) ولد ܪ الرهأ 9 3 47 PTE‏ ܨ 
مطران ble‏ . ثم درس Gill‏ والطب على الاستاذ بعقوب النسطوري في 
طر اباس مع 5 «ça‏ و بلغ en‏ 5 لك de.‏ 
إلء عربية ورنم مطر 006 ب اواخر سنة 1840 م رقي الى مغر .4 المشرق و معني 


ܐܬܗ ل مص ܗܥ مس ee‏ مسجم و لمجي مسب ܒܣܘ ܗܩ ܒܟ ܝܗ مسجم مام 2 حصا ܕܗܣ لحي ܗܗ جم مسح محص ܫܝܒ مادا سجاه لصحيب ܗܗ لمحم ܪܚ لسوت جم للج مص ل اج ܕܝܗ سج مسج à‏ ܘܚ a‏ ܡ ܗܢܒ à‏ سم ܐܝܪܘ ܀ Da‏ 


)0 رقم FAAV‏ وعددها بحم De,‏ 3 1 ܥܝ ص ارة م 
)¥( عدد (x) A$\‏ ܐ CON‏ عدد (si ١١‏ حسانات ܩܐܕ ܨ ܘܝ ܝ ܢ 


Mn tn um 


اغناطيو س في كانون الاول عام ؟5؟1 ولم ea‏ له الدهر فبعد ان اقام في كرسيه 
\TOA‏ ܕ 6 ܨܐ ܐ la‏ ܘ “LL‏ ايدايق ܢܒܘ OL‏ له 4.3 à ie‏ أو حدعصره 
باجادة UE Vi‏ الكنسية » غير انه كان قصير الباع في عل الاسفار المقدسة )١(‏ وم 
ܬ له تاليف . 


1 RS seule NY 


هو هارو الملقب بان !ܐ ܕܢ من اعيان الا<بار ورعاً واعلام ماله UE‏ 
والشعراء المجيدن وارباب الاجتهاد والكتبة البارعين في السرياسة والعربية »وكان 
,ܢ الاخلاق رضيتها كريم dt‏ #ود الشمائل . رسم مطرانا Go‏ وسمي 
Les‏ حول عام ٠‏ وري الى الكرمي المفرياتي في اواخر العام QUI‏ . واقام 
al;‏ نارة في لاد نينوى ومدة ني lat‏ حيث وقف جبده على À al 4 AU‏ 
Gas‏ على بعض اديانها حتى توسط eat‏ وانبرى يديج La‏ الرسائل LU‏ 
وبلقى | ܟܐ الفصيحة فرن صيته في الاقطار . وحين خلا الكرسي البطربركي 
mi‏ الى الرئاسة LUI‏ فتولاهنا فى + DE‏ الأول سنة +64 سكيد dal,‏ 
ديو سيوس السابع 2 الفرد مها مدة سنتين حتىوفاءه عام>؟١فيديرباسماط(؟)‏ 


به $ 0 53 ܨ 3 7 
ذر ܢܐܬ ان ܫ¿( an‏ )92 )3 ܠܝܕ ܪܬ عن قالايده ܕ ܦ )ܬ FANS‏ ¢ 


)4( التاريخ الكنمي لابن العبري > : 41١‏ (¥) التاريسخ الكني لابن Gal‏ 
ܙ VEW— AA: \ , £ | ¢ SV:‏ 


ܚ 6٠١‏ ܢ 


١‏ : دوان شعر سرياني صغير ܣܵܟ في ¥ ܐ صفحة ; أشعاره منظومة على البحر 
الاثني عشري وا كثرها مقفى »اشبرها قصيدنان :ار نان في النفس re‏ انالا ولى 
ܐܟܠ وهي ܠܠ( ما . والثانية AL‏ في شرف ܘܬܘܨ النفس وسقوطبا بالعصيان 
استهلبا وله : هبطت اليك من ذروة القدس » معارضاً قصيدة ان سينا عبطت 
اليك من الحل الار 0 ) Cu ve‏ وقصيدة في طرقة الكاملين وطبةاتهم ١+‏ 
نأو شي من بر اعأنهالماثو رة» وناسة Cu ٠١‏ في المووتوالبحث ومحازاةالناس حسف 
Ale‏ وهي من al‏ . وقديدة غير مقفاة ܥ ܝ¿ فى غزو ملك بلاد ارو وه 
ܬ ܬܐ 3 js‏ سئة ܘܠ \ 2 ومقاطيع Az‏ ` من ܐܘ Lai. Je‏ عن شعر عر لى: 
OS» LES‏ هيضص Lt‏ ܬ ܕ Css‏ ¬ ܟܕ 45 etes.‏ قص يدنه ف مد دعم ܘܐ 
هاروق التاسلث .. ولدواءه É AD gs du‏ اكسفرد(١)‏ وعام 68 لشردفي 
القدس ܬܢ ܝܨ وحنا Us‏ ܐܝ CE Gb‏ ܗܘ > 42 ٠‏ 

div‏ بع خطب ܚܨ 42 بفيسة في اعياد السعانين والصليب ودخول رشا 
Kad)‏ والاحد الجديد La.‏ ܘܬ | وشلبا تصرف الى العرية Tail Gmail‏ 
مسجع . وأسسهل خطبة عيد الصايب بقوله : احباي هاموا تي عار !ܐ ܕ من 
عود السعود» ܐܚܐ بادعية وطلبات منها دعا * لولى العبد LUE,‏ . واطرى فى 
ܕܐ السراة الاجلا ٠‏ السريانيين نابج الدولة وفخر الدولة ومس الدولة آل نوما 
البغدادي .لها نسخة ܘܨ ܐܪ حسنة المحط est‏ فىاواخر القرن الثالثك عشراو 


Humt ١ رقم‎ (1) 


ܡܘܝ 


اوائل القرن التاللي(١)‏ ومنها نشرنا الحطب العرسة ما عدا الاولى(؟) وخطبةرابعة 
في انتقال العذراء الى الفردوس (*) 

ناقور نميا دق 51 LVL‏ وطاق اجا UN‏ الماع 
الواجب الوجود (5) 

؛ ܐ سبعة قوانين سن" منها ستة في دير مار حنانيا وهو مفريان» ووضع 
السابع ܨ ܗ 0 بطرير كيته 1 EURE‏ الجموعة القدعة ANA‏ 


1 : ديوس مورس “ناو دورس Le‏ | حصن \yve sb;‏ 


هو ܕܤ Cr) ge‏ أودورس ابن القس ميخامل ان باسيل ؛ ولد فيحصن زياد 
وترهس في دير العذراء المعروف بدير بي باعوث قبل ܚܪ ܐܠ( وقرا ܐܕܐ 
Lu LI, Like sal‏ ول 1 AO Cest Je Le‏ ` 
وما عدا LÉ‏ النفيس بالقل الاسطر Le‏ ابدع في التصوبر الملون . رسم CL‏ 
لمصن زياد قبيل سنة مم١١‏ وعام 1١4‏ معي Gas‏ دخيلا لكنه سرعان ماخضع 
الى البطريرك 7 ܨ gras 9 4) sl‏ 3 ܘܙ \ ولعله 2 Le;‏ 
d‏ حدود at ne db veu A ME Ver 03 \ ¥)¥ du‏ + 


في خربوت واتجيل ܚܢ ܙ في المزانة الزعفرانية له فيه تسعة ابيات في الا بهال 








سر وحية < .غير مقفاة اللزم فياوها وا خرها حروف اسمه (ه) قال 
(v)‏ في 9 ܝܝ | ܒ ورك وحز J 44 (T} FE‏ ܟܐ ر كية أأسئة \Vr: y‏ و9 ܀ ¥ 
(r) va:‏ السنة Y‏ ص مم١1‏ عن aan)‏ في أزخ )£( Url;‏ 
( ܘ( ALT Lois‏ )1 ܝܐܘ سنة ܘ¥¥ \ ومين £ 1 à‏ الزعفرانية 
رقم م والتاريخ الكنسي لان المبري \ ; ܘܥ« ; ܬܟܘ 


Loi. 
)١( ان الععرئ انه كان ملفانا شبيزاً‎ 


0*¥%¥ : مار غر ܰܕ ܕ ܙܕ ܡܢ ابو الفرج الاطي مفريان Sal‏ 
المشبور بأن العبري 5م؟١‏ + 

ابو الفرج !ܐܚܝܢ جمال الدين ابن الشماس ܘ cal‏ هارون المتطيب ابن نوما 
الملطي المكنى بابن العبري (؟) علا مة الماما * الاشبر » ان من ابات الله و طرف 
عباده نادرة المصور à gels‏ من اجل اماجيب الدهى e‏ احد كيار فلاسفة 
الشرق ܕ ܬܨ 4 وحك ٠‏ الدنا غير منازع ( 0 لم Gad‏ و كيف التقى ناج 
ܥ وامامالاعة ܐܬܟܐ .ܟ mel ne‏ ب الابداع. ;41 à‏ سيحاءه يعقل TETE S‏ 
غارق وذهن ee‏ وفكر دفيق ولسان ذليق ولفظ اق » واقامه عل العلوم 
مثاراً مسرا 4 مها ܠܚܢ الا كمل . نبت من شجرة صالحة في المسب الاثيل 
3 ܗ على AY‏ 3 1 5 مشرق ووجه صبوح (:) له !ܐܩ ܟ !ܢ الطيبة 
و ܐܚ LE, AL‏ الار 6 من كل فضيلة . ܨ | في Xe 00 4 ie‏ 
0973 الى كل منحة ܪ (lee‏ بالمعضلات كاشفاً للمشكلات سامياً همته 
الى أبعد الغايات . ܕ ما همه V1‏ في AZ‏ ܐܚܝܬ وست اله بعمره وفضل ܐܓܬ و 3 


7 :ܬ ؟|. ܡܙ ىا الى ܚ ܀ ܚ 
ܙܩܝܬܝܬ 4 1 ܗ > ܬ وباطل y‏ .4 وحق صر ܬ ) وامة a‏ هام و اطن 





)١(‏ التاريخ el‏ ܙ :10 (؟) 4x‏ المنظومة 3 ܐܬܟܐ 0 ديرا نيل اأبرطبي 
وكشف الظنوث لاحاج حايفه ص va:‏ ܚ a À (r) vai‏ و مشترك بالبرت |لكبير 
الفملسوف اللاهوبي الالماني المشبور .٠م5١‏ + dis‏ عليه )£( الزعفرانية زرف 
Fee L‏ رقم ܀ £ ¥ 


ܡ 0 


رشدها ܙ ܙ !ܬܝܢ كفوء إسقفه .وموصعه من SSL‏ ب العز بز A:‏ > 
وم à‏ من علوم )49( والرياضة 0 4 : JA, Al 4 _3al\‏ 
واستنياظه 9007 الشرع : ܕ ds‏ 4 ن النحو و دصر ܬ باللغة nas‏ .4 ف الى er‏ 


والقريض nn‏ )ܝ ܀ 4 3 ܐ| مارم وحظه من 42..lall‏ وملوغه A‏ 31 


CT‏ ܣܝ 


الطب des «LU‏ كميه في المساحة وفنون العلوم الطبيعية اشبر من يدل ae‏ 


وصف . ذلك Fes à!‏ في جو م ܐ[ فيه Er 6 pe‏ الى ܨ mt‏ وباع 


) 
ܕܐܚ وفن بارع 5129 pet‏ . وزان لعل بصدق JE‏ وحسن الأخذ واستفاضة 
المعين ;5 رقوة الأجة والبداهة النافذة ܕ !ܐܐܐ المصةول ܗ Là ss‏ وتلاحم 
ܗ ودقة شعور + حتى عادت به دولة ` غصّة العود معتدلة العمود : res LE‏ 
فاحسئ وأ بذع واطان ܟ !ܘܝܢ شا كلة الصواب › واستوى فى de Lee‏ 0:1 
pl its ct Les‏ 0:3 3 اها din‏ | 
ܩ ا Ext Fed‏ . 3 802 القون YU‏ يعرف 4 CV‏ 3 ܗ 
5 | 
اما ان يتوسطوا باحة العلوم كلبا فذلك ما لاعبد لنا ea‏ فن ܘܚܢ (Le‏ 
سريانيا eo‏ وهو مفضول . 
ولد عام 5؟؟1 ني مدينة ملطية من اسرة عريقةني المسيحية والنباهةوالشرف 








( ¥ عدد ܟ ܀‎ Li ܨ‎ ali ( نام جبواكني‎ JA AA> سير ذه المنظومة ومقالة ف‎ (A) 
الكلية الامير كية في بيروت سنة ܟܙ‎ IE (+) 


7617 — 


فحلا لغرائب !¥ el‏ الفائلة ني الانساب ; اذ زعموا ان لفظة المبري دليل اصله 
اليبودي وا ااه هو الذي + . عل 1 ¥ 5 هذا أو لادة 33 ab‏ أو ولاديه 
ܨ NE TL‏ . ܨܝ .4 CEE‏ يت شعر ܘܬܟ ܙ قاله هو نفسه 
وهذه بر AZ‏ » اذا كان ܥ ܟܘ Gel Ad GE‏ | 4.52 عايك أن 
ملك بان العبري ( لان مصدر هذه )4.0 4 _ الفرات ¥ me Gs‏ و 
عه ܨ به ) | < : ܢ 09 المعقسفو À‏ عن els‏ التقايدي در ge‏ عبان 
). ܘ غضا Cué‏ ܟ ` لمتبحرين» فدرسءل 3:31 
الببعة وا 0 أن ܗ وشروحه وتفأسر 3 .4 النصرانية . واخذ مبادىء الطب 
Sie dl ve‏ ذاه .35 اواخر' 305 +¥ رحل والده ܦܐ الى (Lil‏ كية 
ܠܐ ܝ ܥܐ الآأمن في بلاده 1 فطفق ابو الف AE‏ دشر أعل re‏ تصادقه من 
الاسائذة ما تسر له من ܐ e‏ وعام 4 عزف نفسه عن زهرات الدنيا 
وترهب في ميعة العمر اذأ اياها باطبر الاخلاق lors‏ واهذب Le‏ 
77( 1 0 الاستاذ يعقوى النسطوري فى 
cale Li. QUE‏ تمس ذكاله استنجب البطريرك 'اغناطيوس الثالث 
ܐܙ ; فرسمه كاهتنا فاسققاً لبإدة جوباس سئة 1١45‏ وسمي غربغوريوس ثم قل 
gs el‏ 3 ܨܚ ds‏ ܕ ! ܪܝܢ عا على LI‏ )4 فام دروسسيه الما à à. a.‏ واللاهوبية 
ܨ ܐ العربية في مقامه في بلاد الشام . و ١9‏ كاون الثاني 2 veus‏ 
رقي الى سدة مفريانية المشرق ؛ فاقام اللتين وعشرن ni.‏ 7 ܝ 


ܨ Sy‏ ودر Le‏ >تى 5 بغداد والأوصل eu à HN 3 a él ss‏ قا الى دك وبر 


ب | ܘ ̄ 


اللؤمنين يمتذي) ثعائل الرماة الصالمين € رافما للكنيسة شأنا خطيرا في المي الدين 
ST ad Jill ee es. LA,‏ ورفزم cale‏ د De Ji‏ 
La‏ 5 ¦ ܨ 5 Croce Lile.e Gad ss‏ ` 
للاساتفة وفندقاً .ولم يكف عن المطالعة ومساجلة جبابذة عصره » وان ما 
ع كان واسطة قلادنهم وحميدم وقدوتمم اليه برجعون في المشكلات . وفي 
خزاءة صاغة وقف عل الشروح الفاسفية باللغة ܐܐܝ À‏ » واحاط تصانيف ابن 
سينا الطبية والفلسفية كلها فاخذ بها بعد فاسفة ارسطو وكان لما في مو لفاته اثر 
299 درس اللغة الفارسية ses‏ فا واخلى ذر'ء-ه Ge‏ للنظر في الكتب 
ܠܓܝ 
الأرحين Lei‏ والارشدن افعالا » حتى seb‏ المنية فيمديئة صراغة في الثلانين 
من سر 3 TAN du,‏ 3 ܐܝܡ 1 2 Aus‏ قاما ددج 
ç A El‏ فاشتد ei‏ عل الفرق المسيحية Cr‏ فبالغت في 0 تجنيزه . 
> عل ,46 الطاهن Ÿ 4 (aol yo dl‏ وال 42,2 ge us‏ 2 
بحر المحكمة ܕܤ ܝ الأشرق él s D As‏ )1 وا كبر KL‏ والاب 
Abe ll 55007‏ = 3 اليك ثبت مصنفاته التي نظمها احسن نظم 
ورصفها أجود رصف : 

:02 الاسرار وهو un de‏ 550 ܝܨ فيه اسفار العبددن (ui‏ 
ܚܨ 6 Gba,‏ ورمزيا € A‏ بمد حرث الكتاب ,العزي زكادحا في هذيبه و ani‏ 


T7 ܘ‎ | £ 


اعتمدها !ܕ ile,‏ والحرقليةوالةبطية والارمنية والنسعاورية والضبوط القرقفية: 
منواها بفضل السبعيتيةعل البسيطة . وتناول الاسفار ܟ ܘܝܨ ܐܕ ܚܨܐ اسفار !ܐܥ ܢ 
الكبرى والمقاسين ܬ et‏ من العيد الجديد ܐܚܘ الرويا . | من 
الآيات مستشبداً بابوليطس وافرقيائس. واورحاس وبوليوس glass‏ 
والنابيوس:» واقرام وباسيليوس ܕܐ ܗܢܘܢ sas pts gros‏ 
وقورلس وهيسيخيوس ܕ !¥ ܙ bo‏ والسروجي وفيلكسينس وسويريوس 
ودانيال !ܐܩ ܐܡ ويعقوب الرهاوي وجرج ساسقف العرب . وذكر صمة واحدة 
ديك كس ونأودورس المصيهي ܕ ܪܕ ܪ | ܝ واس ) 0 ܐܐ | ܨ ( والبطر بوك 
Je‏ وجاء بآراء خاصة من اجتهاده fau‏ بعض آراء الانمة . Gest‏ فى 
٠6‏ كانون الاول عأم ١‏ وذ كر في أسخة LU‏ قلت من خط المؤلف سنة 
ܘܙ \ واظها اليوم في OA:‏ 3 فرغ منه ܩܐܘ vw‏ والاول اصح » قال ماران 
سير تكلن الاميركي « ان ابن العبري | كير كاتب في ناريخ الادب السسرياني باجممه 
Shi‏ عن 271 نه de, gel‏ عصره » وقد سخر لكتاب 5 العزيز عامه بأسره فى 
« ܪ ܗ الاسرار » وكل من !)ܬܕ ܕܢ والمؤرخ والباحث في علم الانسان وفى 
النفس والفيلسوف ܐ ذخرأ Gale‏ هذا المصنف الجامع الذي ده رجل 
ܐܨ الثالث عشر )١( «al‏ 

7 اليد : ܦܝ نسخ شتى نوف عل العشرين اقدمبا كتبت ܐ ܥܕܐܘ 


)1( مقدمته الاتكايزية 


( / ܀« ܕܗܪ 


المؤلف عامه7١؟١‏ ( \) ونسخة في برلين خطت Vrai‏ ( ¥ ) وفي قلاشا وبظن 
قلبا في صدر Al‏ الرابعة عشرة . جمع المستشرقان سب رتكلن وك رهام LA‏ 
نسي مرسومة ونشرا بالظريقة نفسها الجإد الاول من الكتاب حتى سفر Je ge‏ 
nel‏ ܢܢ rar 8 3 \awi‏ 2 = حجم كبير ٠‏ 
)1 مساربة | LAN‏ 480 % ب ¥ كوم دول جم ܠܬ ܬ اص على QU‏ 

ومو ̈ܒ ܘܬ à‏ 3« ܨ شع ` ܀ ܀ © صفحة ܗ ٠. end‏ أستوفى فيه اواب ܪ 
ܐܐܟ هو ! في من ܟ | ܕ es‏ اللا ܐ سه و nn à...)‏ التفصيل à‏ 1100 سر أهن Aie‏ 
0e 4‏ ܢܨ a à‏ 2 ܕ !)4 :12 à‏ من كناب الله العزيز ܕ ! 4£ النصراية LV‏ 6 

راجما ني الانحاث الطبيعية الى LS‏ فلاسفة ايو نان كارسطو وجالينس 
وغيرهمأ alé ds.‏ ميلقا وما de sb ait eut Gi Got,‏ متنا 
عالية مزيفا اباطيل المضللين وهادم) حجج اصحاب السفسطة المغالطين » Cl‏ 
بعض أراء ارسطو حين le‏ المعتقد ܠܨ ܢܨ 3 ܚܨ à‏ وقسمه اثي عشر ركنا 
أو 4 as‏ : < ووحود 0 ܕ ܥܐ _4 العالم و ± والتوحيد وسرا التحسد 4 
Na à ALLAN SAUT,‏ ةا لكينلا nl,‏ اق 
والفردوس ܘ وحعله | XL)‏ 4 اللاهوت : وقعنا : Y‏ 4 جز بره ان 


Au } | رقم 55 ولسحة 400 نفسة عدد ܀‎ ge (+) <زانه ولورنسا‎ )١( 
١ بمرة:‎ de | د عدد‎ sl: \Ton: واندث رقم‎ Art de Ame ܘ | | 09 عدد‎ 
؟ والزعفراسة ܘ باع | ܘ ]ܘ | ܙ ܥ !)ܐ‎ ٠6 قرك‎ sua نه رقم‎ (ana و ܫ‎ 
| ܘ‎ 4 


ot. 


مرو ܚ ١6١9‏ عل نسخة عتيقة منه ܐܟܐ الثماس وحنا ان سرو البرطلى تاميذ 
المإؤلف ;ܬ | ܩܐ ALL‏ ذهبت Le‏ نكبات ܐܝ الماضية » وله عشر 

نسم قدعة )1( وسنة ܗܙ ܨ OL‏ ܨ | الك الأول ن منه و غالبا الى 
الفرنسية . وسئة ١51‏ شله الشماس سرجيس )ان الاسقف Les‏ ن tas;‏ 
الى العربية NE‏ بين الحودة والرداءة فاتتشرت ܝ ܫ في البلاد (5) 

ܡ : CES‏ الاشعة وهو ܐܘܟ المنارة أواءه عشرة وهي : 42121 7 
Les‏ اله في ستة ايام » والمر اللاهوتي » وتحسد الله الكلمة والملامكة والارواح 
الشرنرة قبل التفسن والكبنوت اي الرسنامات الكيئونة والمياد والمرور:_ 
والقداس . والساطة الذائية والاجل dus.‏ الصغير والكبير Liens‏ 


8 | 
ܥܬ ܛ 4 ܨ غردو سي 


وهل وا da‏ فيد Al à‏ |, شاف ول واه el‏ ام وباسيايوس 
(ou sacs dsl s‏ › وأوغريس و ܣ الفمو قورلسوالاروفاغيوالسروجي 
و ܛ س ܦ ܚܟ ܡ ܦ س والرهاو ي وان 0 را 3 0 بكتا ني Me‏ 
ܨ ܚܐ واقليميس الزوماتي ومتوددوس والعجائي dos‏ وتيطس ܐܝܘܟ ܟܢ . 
وايفانيوس وتاوفياس وبروقاس وسرجيس الرأسعيني وساويرا ساوخت 





CS ܩ‎ 


)1( فلورنسا سنة مم١ ASS dis‏ رقم ١54‏ 160,5 ؟ وبيروت قرك £ \ ܐܝ 
ira ges de yle ste‏ وان AN‏ 111 £ ܪ } اخزبرة ) de‏ ܗ ܀ £ | ورآين رقم 
١5. di AN‏ ܕ 4 ܘ | وتبرج عدد A‏ ܀ ܀ ¥ قرك 16 واأقدسية ركم ܘ« | :4 ܀ ܘ \ 
والزعفراسة EE‏ ف al‏ 0 رثم ¿ سنة AUVE‏ (5)م das‏ دائيال ابن قلات 
3 وم ألراهب pe‏ 


يي ` 


ليشا ولو عدل عن التوسع 3( اخوال ܗ ܦ الطبيعيةى plis‏ 
Le‏ نقله © ܣ ارسطو 6 لكان ذلك dsl‏ ܝ واجمل ܘ APE‏ ܬ 
bo‏ صغير وله لسع ui‏ قدعة )١(‏ ونسخة حدئة في خزاتنا وقد ds‏ بعض 
1 
ܐ| 


8 sort 


00 
nel SEE‏ في الفلسفة » من ܐܐ )| da‏ من قامه» وهو لدان 
ao Goes der‏ صفحة . الجلد الاول في العم المنطقي الفلسفي » لسعة 
كت ele‏ انرما sale Val ET‏ 4 سيل كنات Dia bot‏ 
AVI à € 51‏ الاو 0 0 © SV‏ 
اي Ole ll‏ وا és‏ طو بيقي أو دبالقطيقي وهو !ܐܙ ܙ : sul‏ فسطيقي 
اي المغالطة او Ace gl AXEL‏ : ܕ ܟܐܕ ܚܨ اي الخطاءة» 4 : فوابطيقي 
اي xl Cas 54 Dei‏ هسم وقال ܨ شاعته » هذا J‏ ولا وقفئأ عليه من pli‏ 
959 “> 53510 (5 عزو اال ليا Geo!‏ 
غير يسير فض منه ; اما انهل تقل من اليونانية او السريائية او العربية او تقل 
ولم يصل Lil‏ . واذ! شاء الله وكان في الاجل فسحة ذانا ننوي وضع كتاب كاف 


ܚ 


ܬܠ ه14 تييمة لاك Rs MMS SI‏ 5 4 
3 ا ا 0 وحسمن فيها و 





)1( الوايكاية عدد 159 سنة 8٠8٠‏ ܐܟܐ الراهب ܐܘ ܚܨܢ يشوع ll‏ البليدري 
ܬ ܚܢ وه4١‏ 55 D‏ ܘ \ وباريس رقم pr‏ سنة ܘܙ ܙ !ܝ ܘ ع 1١107‏ سنة 4م٠١‏ 
ll Le 2 ET EL‏ ܐ ܚܐ ܬܝ \O+A di‏ ال + رقم "ع dm‏ 
\ove‏ و لله de‏ ܟܘ | Le‏ |( ܐ برك بيلاطس ss‏ عدد ببسام ES AN O5‏ 


V‏ ܫ du‏ ܙ ܟ ܐ 


ل OA‏ ܢ 


ولتفوا- القائلة واف" معانيه التي تصادف قابلية طبيعية A‏ ; كاجماع الاضداد 
Slt,‏ 4 والاستهارة ܙ المضادة و التتابع والمقاسة والمساواة ܕ !¥ والتحقيق 
وغير ذلك » 
والجار الثاني في الم الثاني من الطبيعيات وهو جزءان» الاول AS EE‏ 
)00698 ب السماع الطبيعي وبءعرف لسمم | D nd sol pas AI‏ 
1 العامة sx‏ الطبيعيات ؛ مثل المادة !ܣܟ ܙ 55 ܐܨ كة الطبيعية والاسباب 
والهاءة وغير الجاءة» وثعاق LI‏ ركادت والهاءة الى مرك اول واحد غير متحرك 
وغير متناهي القوة لا جسم ولا في eur‏ ܨ كتاب QI‏ والمالم خسة ܇ ` 
عرف فيه | ܕ | الاجسام التي بين اركان العام وبين السماوات وما فهاء 
والعناصر ܢܝܬ وطبائعها و-ركاتها ومواضعهاء وتعريف الحكمة في صيئتها 
ܡܛܠ ¢ غ71 تاب الكون والفساد اربء.ة SLT gl‏ حال الكون 
s‏ !ܝܪ 1: !ܝܓ 11 ܙ !ܐܚܪ * ܕ !ܐ » والاستحالات مطلقاً من غير تفصيل : 
وببين فيه عدد الاجسام الازلية القابلة لهذه ܥܨ . 8 كتاب المعادن ܚ كر 
فيه حال SUN‏ الجادية ܕܝܐ ني المعادن » والجبال ܕ ܝܐܝ .× ܨ ܗ 
ووطم 025 .: كتاب الآ ثار الملؤية وسيمى مترواوجيا ازبءة al pt‏ 
3 م فيه على !< ܥܕ ال التي ; عرض في في المناصر du Yi‏ قبل الامتزاج لا بعرض 
لما من انواع A‏ ܕ ܝܟ ات فها والشبب والغيوم والدواعق 
Jo‏ 3 والزلازل والبحار ra ts‏ كتاب SI‏ اربعة اواب» ܝܫܝ 
06 ܐܝܪ ب ¥ : OI TOUS‏ ܚܝܪ ابواب وفيه بعرف طبائع 


“OUR 


!ܐܶܝ !ܕ de‏ البكانات:ا ܠܟ SES ja‏ التفسنراززيعيةراتتابى de dits‏ 
ne‏ 45 النفس والقوى الدارحكة ,4 S‏ 4 التي في المنوانات 2200 6 
الانسان . واقسام الفرع: الطب els‏ النجوم piles‏ الفراسة والتعبير 
ܐܝܨܠܐ 
والجزء الثاني في العم الثالث ܕ LS‏ ; الاول في الفلسفة واواءه le‏ 

والثاني في 3 الالهي رواشاك رارقا ذا عد الطبيعة ستة واب وهو القسم 
النظري .2 00117 م ge‏ واوله الكتا الثالث !¥ D ER‏ اي ؟تا ِالاخلاق 
je 5‏ الإخلاق أو ` المقية . والرا : ܬܝܡ الذات والمازل ol NX‏ 
ܕ ܐܢܚܨܢ سياسة المدن ثلاثة OS‏ وتكلم ني الفصل الثالث من الباب الثاني 
منه عل LL‏ نع الامم فصول هذا الجإر ver‏ وصفحأنه ܪ) ܘ 

dal‏ 5 ل نسختان قدعتان في ذاو رنساوهي+رومة HAS‏ )4( وا كسفرد(؟) 
واربع نسخ حديثة في كندناط ( ملبار) وحلب ودير السيدة (*) ܙ (As‏ 
ܙ ܠܐ ܨ نسختان قدعتان .ܕ BY‏ ܨ خزامنا (ܐ; :ܝ على عبد ܐܚܢ وهي :1 
مصحف قل عن نسخته التي فرغ مها فى اواخر ܘ ܘܬ( واواثل سنة حم؟١‏ 


والثانية فى خزانة امد الكلدانية (ه) ونسختان جدثتاذني برمنكباء(:) وخزاة: 





)01( عدد كما سنة .٠4م‏ }ܐܝܐ القس الراهب م HUN + (x)‏ عدد À‏ سزة 
)4 ܕ ܙ¡ 2ط | | ܬܝܢ القس il amy‏ 7 )×( رقم ¥¿ :4 حرلما ( £ ) ( 5 =£ 
Je FA dl‏ ܙܐܕ 9 ܝܣܪ الكل (430 الأو ( 3) prose‏ سنة AFAQ‏ ܐܘܐ 


ܕ 1 1 | air‏ ܝ 
الذيى داود.ان 5 2 ܠ .0( 3 ܕܢ 


ܚ ܀ ¶%@ سب 


خب EF‏ 5 رة ܐܬܟ | فى المنطق ܕܬܐܕ de )١(‏ وسط EN‏ اواب 
لشتمل عل خلاصه ܐܝ ( db ou AL Eh‏ $ ܐ سئة ܥܙ له ue.‏ نساحم 
اقدم Sr. sat‏ ܘܙ ܙ (؟) وذكر في نسخة لط المطر ان أفرم 
قوعي 2 ܬܐ ܐܘ ܘܙܘ ܙ أنه شل CP‏ ܨ ,4 الى السريانية غير 7 : ܬ 3 

(-)s ܚ على كتاب بهذا الاسم‎ al 

5: حديث الحكمة وهو كتاب صغير في المنطق والفاسفة du‏ اواب 
703 بعد ١7075 du‏ نشره هرمن nie‏ عن أربع وعشرن نسخةء اقدمبا 3 
شيكاغو خطت سنة ܟܟ( ܕܪ لندن ܥܨ( 4 ١١١‏ (£) وشله الى الفرنسية 
سئة 0و١‏ ونشرنأ ܐܟ ܢܝܬ A ; ١94٠.‏ 'عربية اأفصيحة التي bi‏ عملت بعد 
C2‏ 311 ܬܝܘ السيرة 9 عل 0 be‏ ܐ .1( ܘ( Ja:‏ ان mie‏ 
Le tables‏ الاصل واستدر كنا على le Ces‏ وقعت للناقل الفراسي 

| ܥܬ اق » كتيب في الماطق والفاسفة سبعة اواب لا تجاوز 
الارسن صفحة (a)‏ 


لم : , OL.‏ 8 النفس المشر نه وحارة ومعاولة ܗ all‏ 4 12334 3 





(( جاه وسعترك LES‏ بضاعة البضائم وجانسن Aie‏ المقالات ܙ )+( كبرج عدد 
“...> وف فلورنسا عدد ܀ ܀ ¥ قرك paille ١:‏ ܝܬܟ pe‏ سنة ܘܙ ns (r)‏ 
ܘ ܢ )£( ركم ٠١7‏ خط آل خيرون ¥ سنة ܢܙ م Gb‏ جانس (o)‏ اصيتاها 
عارد ن و عنها Us‏ نسختنا (4) الفه بعد سنة ܘܡ 1 منه ثلاث نسخ في جامءة روكفار 


ع 
La‏ 


حد متاك في ܕ اتنا وفي | فة 


6 النسلحة vas Des av do.‏ ܩܩ ܫܪ( | )ܕ !ܐ vai‏ 3 ܕ £¥ صفحة(؟) 
الفها بطلب دمو نيسيوس عنجور مطران ملطية قبيل A vor de‏ نشرت اود سنة 
وحظينا في ويست سورك Leds‏ فسة مضبوطة ܝ pen‏ 
القرن الثااث عشر أو st‏ |( التالي » فاعديا نشرها فى مص de‏ م١‏ 
ܪ LalJ‏ 00 3 عل اغلاط pes LS‏ الاول الذي 19 عل 
ܫܘ ܥܓ 4 ܘ 
tale lei GEST à 1‏ 110 
لابن سيناء 48 ابو الفرجج من العر de‏ الى السريانية بانشاء Le‏ السبك في غابة 
5 0 15057 915 00037 
هرلا 0 قبيل 2 ble \TVA‏ قي 4 5 ܢܬ ܟ )85 اللخوي وبراعته ܪ النقل . 
se‏ 0 نار ܘ الزمان (r) sel‏ وهذه db à À 42 Al‏ در : نواه Le‏ 
المعاصرون من كتاب الفلسفة بالعرسة . وفي خزانة فلور | نسخة منه عتيقة فرغ 
Leo Le‏ 3 باخوس 3 رطلي ܢ va‏ \\( :( وله ie‏ ܗ اخرى زه( 11 
بالقطم الكبير LE,‏ الدقيق:. 
| متاك ܝ في الفاسفة لاثير الددن Gel‏ ¥( + مله 


)١(‏ ܐܬܟ le‏ الراهب ܚܨܢ ܬܡܕ ساة /4)/\ Da 01 La es (x)‏ سداط 
vre D (")‏ )£( رقم هما (o)‏ ܐܝܐ (ملبار ) 312 Le \osv‏ الراهب أأقس 
نوما الكامدنى وباريس ع ةع" سنة jaime‏ والوا_كاية ١٠68 am où‏ -܀ 1541 


2 ܣܡ PL‏ ܟ ܀ à‏ \ 


= 8} 0 


من العرسة 0 ܐܚ ܙ ̄4 وهو 9244 < ܘ 
ܕܐܘ ان ابن الميري قرا الفلسفة على نفسهء واحاط شلسفة ارسطو كل 
الاحاطة مدر ®[ حقيقه amis‏ واورد طر ne 0 az‏ الاول من ( ܐܬ ܐܬܥ 
GL‏ لمتن au‏ . وكان 32 خواطره من كلما الحق بها من الاضافات:طوال 
القرون LH‏ عشر التي تلته . وخلاقا لسائر عاما ܐ الذين عالموا العلوم الطبيعية ؛ 
راجع ( ` ܝܐ وفصما فضا عن اجاميع sl.‏ 0 إلى 5131 ܝ ou‏ كان 
S‏ ܝ 1 ܕ | أو 8 الاصل : ` دعص المستشرقان 3 درس 7 
É Fa‏ لزاه اليوباني ܪ ذلك أنه ܩ .ܘܠ ܧܬܐܝܘْ الؤاظ ܨ (Be AL‏ : دعن ܝ He‏ 
كتانا )١(‏ ولا سعد انه كان عارفا باليونانية وان ل نتوفر الادلة على هذاء وما 
الذي عنع ان يكون ذلك العقل TT‏ قد احاط بها في Et‏ مقامه المديد في 
بلاد الشام ؟ وطالع ايضاً بالمرسة ما خلا مؤلفات ان سيناء caler‏ الفلاسفة 
فخر الدن الرازي 1١٠٠١‏ , ܕ !ܬܕ .)ܩ ܗ له الامري ,2 ܚܝ gs ja‏ 
ونصير JA‏ الطوسى اا + الذي خاض ܘܫܪ فى هذه MIT‏ . وغايت ae‏ 
خواطر ܐܚܡ الريس فكان لها ني نفسه اثر ميق ك المعنا اليه GT‏ . وقداطنب 


܀܀ 


فى مدحه 4,3 : « انه 1ا اخذ وزية ارسطاطالس ܐ زدها Le‏ لكن ! كثر من 
3 3 ܒ À‏ 


4 
ܐܐ 


. . ܨܥ \ .+ 2 . y‏ '; ܘ 
مسال ورية € )+( 52°( كناب الاأورغابون والط ܝ L‏ ا ار ارسطو 


OUI ان العبري ܚܘ )4( ص | ܘ (؟) ارام‎ Le dus : فورلابي‎ )١( 
ص 4 | ¥ واتعبير منقول من نص الا>.-لل الشريف ف مثلل |( ܐܝܒ‎ 30 il 
(FA 16: vou) 


سل ايه 3 \ ܚ 


ܢܗ ^ 3 \ 5 6 ̈‫ ܀ 
à 6 AS" Less‏ 53 لك Jai‏ ܝܗܝܠ ܦ( 7 وراء Lil‏ 4 4 ,ܬ Jas‏ ܐܡܗ à5L‏ 
5 :& .‫ ܡ } ܘ ܐܝ - ܐ 
الل Lau Creuse AE‏ ܕ | |܀ فصل 01 السنيشكوةلونهًا ¥ sl‏ م 4000 
Mid. AA Laye à‏ وما اليه 1 ܕ ܘܬ 3( الى إن 8 2 4 ܗ Lx Lis‏ ܐܪܝܐ )42 


للاصول الالهيات فى القرن الثالت عشر 59 كرنا ان الما Cut dc Là.‏ 
ܝ ܨ ܨ ܐܢܠ | 

: الحمدايات فى الشرع ܨ ܐܐ 3 ده + المشبورة ¦ ܫܕ ܙ ܀ 
وقم في \ ܐ ܘ صفحة ou sl ne‏ نوهي 54 ele ve le nas Al‏ 
ܨ ܕܝܐ 1 ܨ( م : القر se « OÙ‏ الاصوام 3 2 : 003 v‏ : الدوتات 
77 الكبنوية ١م‏ : الاملاك والزواج» ܟ : الوصايا ٠١٠١‏ : الوراية ; | | : st‏ 
والشراء call av‏ 1 3411 


Sarre LE )ܙ : ܠ كد 9 : الوكالة اكع ان سال سر‎  ةلافكلا‎ : ٠ 
المساقات‎ qve الاقراض‎ pue الشفعة‎ : vo الوقف.‎ : ve + | : vec à LI 
ا‎ RN AE الخرنة 59 : الاحارة. .م: وجود !ܐܐ ܙ«‎ PAR SA 
: عمس‎ LI : وم‎ 4, 1er cal Ge 2+2 المنان الضائن‎ 
4 ll, الصيد» ܡ : ܢ ܕ ܐܧ ;¥« النذور ;)= : !ܚܐ‎ qui 

الشبادة .والشبود: .4 : الدعوى عل +الاطلاق < وفصولة 927 2 du‏ 45 
القوانين المنسوبة الى الرسل الواردة في ܠܚܢ قليميس الماية» lis‏ ادى 
res‏ ܘ وسوقسارتة وسقية وانطا كية وغثفرة « واللاذفية وقسطئطيئية 


tt 
® cn die الا دي وقيريانس‎ Fe jen AE. وأقايميس‎ : Le ܕܚ ܐܪ .ܕ ܫܐܘܝ ܝ‎ 


= OXé — 


ܐܬܝ( واوسظاسوس Le malle‏ 2 1 ܕ ܐܪ ܕ عو س وأوغروس 


ܐ 
4 ¦ ܕܐ « ܝ ܐ . | ه ;| 000 1 61 


ܕܝܨ 1 0 SN‏ ورسالة بعض الاساقفة الى رسي ديرن في ܨ لنسوس 
AS‏ .و بأودوسيوس الاسبكندري وقرياف سالا مدي ويعقوب الرهاوي واخذ 
:54 قانونا . وبطاركتنا الانطا كيو نجاورجي الاولوةرياقسودو سيوس 
الاول وبوحنا pli‏ ܙ واغناطيوس الثاني ܒܨ ܚܨ ܟܢ الثاني وميخائيل الاول 
ومر اسيم ماوك ܐܟܘ وغير ذلك من ܗ المغمورة Loc‏ ساقه اليه 
ܐܕܘ وقد Lies‏ بلفظة هداءة  )١(‏ واضحى هذا الكتاب Ja‏ ܕܟ ܕ 
الكنسة . وهو Le LA‏ كان للاساقفة من سعة الساطة في الاحكام والقضابا 
المدنية بين رياعام € وقد اطراه Us‏ اوريون قات ومنهم ds Ki‏ ماي(؟) 
له ماني نسي اقدمها في خز ان ةالقدس انمز ت اوائل القرن الرابع عشر (©) ونشره 
يجان سنة ܘܟܬ faune‏ على مصحف باريس LL‏ عام 1446 ܙ ܬܐܢ قدعا الى 
DE Lis D‏ وقم 3( يف . وني اواخر القرن السادس عشر ܵܐܘ ܫܒܟ الى 


de ساي‎ ce me Sd nan ee + ee ee سلسم‎ ne à De ee nn ܘܗ اميت سس ج22‎ à à ܐܚܡܘ سي ب سج + صما جا سام‎ 


)١(‏ يؤخذ عليه انه تقل CAB‏ من القوانين ܐܬܡܕ ܘ للمجمء الميقاوى ( ܠܝ ܥ فصل 
ܙ © )١‏ (؟) lil At Scrip: Yet, nova coll‏ وعنه Vies Ja‏ في مقدمة 
الهداا. ص = ܕ ع (r)‏ عدد ¥+ ܕ fes MAN de ve‏ في در مار أو كين ساسة 
ع1 ܕ !ܢ 6 بترماك عدد ܗܛ سزة ܗܙ ܙ خط Lal‏ دايال 1 Has, ss‏ مل 


ܗ ١‏ ܨ 5 3 56 
سنه خم ع ١‏ وأريس عدد 555 و| سفرد ܚܬܘ )4 ¿ \ 11 ܪ( 


ܩ 
tr‏ 
ܐ 


\o 9 


5 \ove ܝܢ‎ L js \ovr dis \ وبرمنك,ام ع‎ 


à‏ ©2709 ها 


ms. Lil, dl اوعلم الاخلاق لحسن الساوك فى‎ UE 
انطوى‎ le في معناه ابلغ ما ܕܐܘ براعته‎ dass نظير له في الجودة ولا‎ CLS 
ils gl ܨܒ اسمتوافق فيه'فزانئن‎ Re عليه من تعزيفات‎ 
في‎ SAN اذاب:‎ Le jus » ادعية بليغة‎ à المسنون في الصلاة وحلاها‎ 
ile ds Je ous من كتات الله‎ dal st 4655. الانشان‎ Ji et LL 
كبيرة من حكتّم النساك المصريين ونوادر الخبارم َ جد فيه الواعظ ܕ !)ܬܕ ܢܨ‎ 
del . مطلية‎ (sal حاجته والناسك خاصته والمؤمن اأورع ضالته والمنشيء‎ 
م‎ ARE, Cl ليق عراغة في 6 موز عام 8 مقا لابه اربع منقسمة‎ 
الاولى . في ترب الهوض ܠܣ( ) والثامة : في الطرائق الحمودة‎ 
النفس من الاهواء الفاسدة» والرابعة : وهي‎ LEE لقوام !ܥ ء والثالئة : في‎ 
له اربع‎ sv. في زيين النفس بالاخلاق الفاضلة : وصفحايه‎ ١١ lots اطولها‎ 
نثشره‎ )١( نسخ عتيقة اقدمها في خزانة الموصل الكلدانية “فرغ ܘܝܕܐ عام ܬܙ(‎ 
تقلا فيه الوسط وفيه الملحون ومنه‎ Gal وتقله الراهب داود‎ ١45+ بيجان سنة‎ 
نسخة في | كسفرد (؟)‎ 

ܐܙ : AA‏ ؛ ܘܨ في روبض Last Li‏ باقتراح بض عشاقالنسك 
je SH‏ ܝ ܢ كناك الاشةيونء ورمه على ܢ 1 !ܝܢ › الاول ܢ 


(1) رقع aa‏ اكسفرد de sa‏ لام من تغط الزاعاك LL‏ خيؤون و" NAN‏ 2 
Aer‏ خط الراهب يشوع من قر til à‏ ܕ 52 de Lu‏ ܘܐ خط الراهب هئام 
(x) Sol‏ رقم )ܘ die‏ 4 | . 


MONT. 


ܥܨ ܙܝ 4 ܛ ± ܨܝ .4 àS‏ عل الرياضة ܝܬܝ ܘ das‏ 5 ܨ القنو بين Al‏ 


| العارفين الواصلين‎ Lara كر فيه‎ À ة في القلاءة › و الثالث‎ JG PE 


je‏ المكاشفةء 0 في سياق LUZ"‏ 1 ܢ ܚ AE;‏ كشفية سنحت له 

وعددها مئة . جا ء في :م صفحة وأ Le‏ "ܨܐܬ » 3121 » رمزا عد ن الروح القدس 
“قل الى المرسة حوالي سنة 44 ܙ وسمي كتاب الورقاء في : ܐܠܨ ܩ * . رأيت 
Tail 4‏ ] خط الي ed‏ ان محرومة الماردني » له نسخة قدعة في 
جامعة شيكاغو كتبت ١240 A‏ ولسخة في اكسفرد 0( وألق به فصل في 
طفولة المقل وهو فاكة قصة وذعبا في ܩܐܨ 2 ̄4 الى «as‏ بانشاء جزل فخم 
وكلام 22 رقيق الحواثي Le CAL‏ نم اوقفته Alt‏ عن لمحازها (؟) نشره 

ܝܫܝ 2 الراهب Le»‏ د 310 air a‏ (؟) 

: التاريخ الكنسي دان يشتمل dl‏ على تاربخ بطاركة انطاكية من 

عرد A]‏ بطرس de jl la‏ حتى سئة lbs rue‏ تاريخ حثالقةالمشرق 
ومفارته من ايأم sa)‏ نوما الرسول» وختمه بترجمة مسبية لافسه الى سنة 
وفانه . وضْمئه ايضا اخبار جثالقة النساطرة ܣܪ عن مؤ رخبم ماري بن سلمان(*) 


وفى !ܕ بر أجم ie‏ بالقرون الثلاءة الاول لا شبت على Jeu‏ ܗܘ A5‏ £ 4 


(v) NEAA 2 ¶ (1)‏ 17 الى 1 بده .| ميارك 1 ܕܝܐ 2 
الديرا في 
(0) في اانصف الاول من YO El‏ 


ܗ 0 ات 


dE. NS‏ 00 ܨ )+( à À où Ar A 09 Cr AA!‏ 2 ܬ 1 وس 
LIU LE, LL:‏ 
تاريخ الزمان من اول !ܐ حتى ܚܝ 5م؟١ضْمئه‏ ناريخ العالموالدول 
Cu,‏ بغادة ما يكون من الضبط والدقة » اخذاً عن AN‏ يعقوب الرهاوي 
nl 0‏ وواريخ ܝ à. es AL‏ وفارسية ܘ Le ai‏ 3( < & ص .dél‏ 
9 42 ܗܘ ܦ 003 sl‏ 3 أعلاه 4 ܟܐ da‏ ܝܐܝ )1 ثم بدجمنقولا 
à SV 0‏ عأم 1510 
ܘܗ 10 تاريخ res‏ الدول وهو ܗ الزمان .1 يتصرف من السرياسة 01 
al‏ 1 ܙ SK‏ 
صفحات في RE ¥ 95 0 0 3 9 co‏ 
ܘ عر ds‏ أورد NA 6 1 Les Lie‏ عن 09 عم Lde‏ ܨ 
المسيحيين à‏ ورتبه على عشردول وهيدول الاوليا * وقضاة في اسرائيل وملو ges‏ 
وملوك Gil‏ € والفرين als) pi Vis Gi ls Gi als‏ 


ܕ !ܐܝܢ :| ܝܣ المتنصرن والعرب المسامين 1 5858 أل ¥ ¥ @ 4 ܝܟܝܢ ܟܘ ¶ 








)\( رقم ܪ | ܙ av‏ ܙܕ OÙ SE‏ التار ين الكنسي ܕ !ܬܝ ܕܢ وذولها 79 3 مل 
سنة ܥܘܙ (¥) رقم Hunt‏ سنة \san‏ الى عبد اءن وهيب خط ji‏ ܬܝܢ دحا ديفي 
الصلحي ونتضمن ايضا تاربخ الزمان (*) رقم وو أواخر القرّث dé Jets do‏ 
7 بخ ܝܐܝ ܀ 


ܢ 654 ܢ 


فلو )1( وباريس (؟)ولندن و١‏ كسفرد نشره اولا بو كوك ܙ AUOT AE‏ 
سنة 155 2 قله بوكر الى الالمانية عام +( “م طبعه الراهب أنطون ܩܪܐ ܬܐ ܟܢ 
de‏ 358 
ܕܙ : DES‏ الامو اء او ܠܐܝ (lee)‏ وهو احسن ܐ gb‏ خرج 
QUI‏ وما ل احد 2 منه » وضّعه اجانة الى بعض الطالبين وعنىي بتو au‏ 
ܕܨ ܝܪ باحسن ذوق واجمل طرقة » وادق” ܠ واشفاه على مذهي المغارية 
ET‏ 0 ا 49 0 1 لعرب . us‏ ,0 
اربعة في ܠܝ والفمل والهرف والمشترك ; فاصبح es‏ ¦ لاحاة والطلية . 
roy 4lxis‏ 4 شتى أقدمرافي فور نسأ (©) ودير الزعفران (؛) DAS‏ (ه) 
وننوجرزي(0)والقدس () و! ܪܚܬ <( ) ووسطن(ة)وخزامنا خط يديع( )٠١‏ 
نشره مارنان ثم | كسل موبرغ في باريس سئة 195 . 
de she 35 pe <: (9 ] 909 eut 5 bi à A‏ 
الوزن السباء ى مقف ܐ 0 بغداد في مدة ܚܟ ܘܡܢ واحادفيه كل الاجادة 
is de 09‏ ا سا سريانية م ni‏ 4 المتن . له = عديلةاقدمها 


(A) ES dns 4‏ وفلور 8 ܐܝܐ 1 sl‏ دان `[ ال a (AY‏ وخا 45 1( وهذه 





)1( عدد سو قرك ¿ ܙ (y)‏ احداها رقم (v) ray‏ عدد ve A‏ سنة ܥ¥4 |( §): 
,4 \ (ه) رقم \ery 4 wrpo‏ ܐܐ̈ܫܐ الثماس نيساك النسطوري () ¥¥ انار سنة 
pr‏ خط الراهب > (¥) رقم )| ¥ سنة ¥¥£ | (A)‏ رقم Hunt ١‏ 

(\v) ١9. ةنس)١١(‎ ١66٠ <والي سنة‎ (A+) )ܬܘ(‎ de عدد عجوم‎ (a) 
EVA سنة‎ (Ar) Ans رقم لمة؟ سنة‎ 


RU 


La es 255 AE Eu Je œie ds rs 2 كر من‎ 
(:) was) Gale (x) وبرمنكباء )1( ܙ | | + الزعفرانية وهي نفسة‎ 
. نشره ܘܬ ܐܠ‎ 

44 : التشرار (o)‏ كنات get‏ ܐܝܗܨ لم :م قيل انه واسع وفي جدول 
93 عون ܙ SES" AG al‏ ܐܠܚܕ |“ وقد ضاع | 

± ܩܚܕ ܕ العقلي في شكل الرقيع والارض » وضعه عام ١١75‏ 
اجابة الى طلب القس ثممون ال توما الشرتي ; سارداً فيه العلوم الفلكية باساوب 
عامي وجمله برسوم واشكل 1 ܨܝ ܕܐܐ ܢ 
سبعة vov ali‏ نشره القس فر نسوا نو ونقله الى الفرنسية Le ane du‏ 
اريم نسخ في باريس وا كسفرد و كبر ج اقدمبا خطت في القرن الرابع عشر . 

ير كنات اقليدس في الكالمة فك 1١70 a‏ وذ كره فى تأر 42 
لط )5 

A alle) dl DES 4 à vr‏ ذي في عل النجوم وحركات 
الافلاك (5) فرغ منه في صاغة عام ١١7+‏ شرحه بعد أن ܐܚܐ الى بي الدن 
ن محمد ن اني الشكر المغر بي الانداسي › مخلاصة معانيهوايضاح مطالبه واضاف 
اليه بان ܡ 1 و ܗ EL‏ فيه من اغلاق ففمل » و 7 ' ܬ ܝܗ ܢ 
La‏ 4 التعظم (7) 








)\( عدد سس de‏ ܙ¿ | خط الراهب نوح الذي صار Lo‏ ,5( )+( 1:3 
dm vai sac (fr)‏ هله ١‏ (4) سنة جره \ (ce)‏ 5 شرارة )1( ܙ : +£ & 


— Te = 


ܨ © الزبج mo‏ اي معرفة حركات الكو اكات لاستخلاص 
ܨܧ السنوي وتميين الاعياد المتنقلة (1) 

Del CES : vs‏ دوسةوريدس اليو Gb‏ 558 ` المثردات الطبية 
ܕ ܕܕ | واشامها مله من العربة الى السريانية )1( 

)١( كتاب كبير جمع في هكل الاراء الطبية‎ : ve 

؟: كتاب القاون للشيخ ܐܨ ܡܨ ان سينا لل مئه الى السرياية dut‏ 
كراريس ele‏ !3.11 دون اعامه )١(‏ 

ܠ Lau‏ كتاب جامع المفردات اي !¥ ܕܕ % à Les ll‏ لاني 
جمفر احمد بن مد ان ايد الغافقي الاندلسي !1 ܪܨ نحو سنة .ده ه ! جاء فيه 
» انتخيهو حيد المصر PS ds Ye‏ الاب ا الورع مظبر الحقائق وكاشف 
الدقائق ) ܩܳܨ JG AU Gien où‏ الله سعاديه ܕ( ܨܬ سياده » cal‏ 
aa‏ مى ثلاث le‏ تسيلا لكشف !¥ ܕܙ & . وورد في اخر المقدءة قوله : 
قال العبد الفقير الى رحمة de il‏ غر ܙܕ ܙ ܨ ܝܟܢ المفريان « ولذلك جعات غرضي 
من هذا اختصاري اقتصاري على ذكر صفات الادوءة واختيارها ; المشبور ܘܫ 
fa‏ ܝܢܐ 89 وقواهأ ؛ دول Le‏ ܗܝ ممأ Cr‏ | ܟ à‏ ܕ !¥ ܕܬܐ . كال مع سيو 4 


ܝܓܐ 


ܝ 


TRS d s[T,‏ £ |« 7 9 8 ܀ 
deze‏ ميال ححمة ؛ LA 8 el‏ 4 657 3 :4 « | هو حدت du‏ سعة ى دار 
CT‏ ܐܐܦ ܘ ܝ ¥%~)܀ \ ܐ 2 مأ: ܨ É‏ ܨܐ ܐܬ ܐ ܐܢ ܕ ! ܥ ܕ( ܚܚ ܦ 


TA‏ ب ينانا 107773713172 PE 577777771307 1352/5:77511721717715 LE VERRE AL‏ 7 نوفا CN 71717777711+ LE LE MTL PTE PORN Ta SEA DD NS ANT RSA. TNT NN TD SNA LL 7 ERP PAGE LE‏ © ܕܕ‫ ܫܡܗ ܙܕܡܫܐܫ 


ܠ 5877 53 


ce TOR‏ ܘܢܛ 


الاول \YAO « À NAS du‏ م ¢ وفعت فى ١55‏ 9 ܙ 45 | des‏ كتواران ܨܣ 
مار هوف EEE‏ 6ج حرف الالف مهأ HA‏ ف وقلاه الى | ܝܛܐ« à‏ 
rs‏ واحصيا فى المقدمة احد عشر us‏ من ܩܝ ܣܝܧܨܝܐ 6 وحيذا لودققا 
النظر 5 المتن ; وله نسخة (ja‏ 

كناك pere‏ اعضاء ad‏ بالعربية جمع فيه بتفصيل TL TI‏ 
ܐܝ ܦܐ ܨ المواد الطبية فجاء er‏ النفع (5) 

9 ; شرح فصول ܟܐ بالعربية » وهو صغير ;4 في خز امنا نسخة فر.دة 
خط الطبيب las‏ الله جلي GI‏ سنة ١54٠‏ وجدناها في دمشق عام ܟܙ 

ܟ :ܐܨ بر مسائل حنين بن اسحق الطبيب à A‏ بلغ فيه الى باب الترياق 
وهو ce‏ 31 ` ` عر اعامة وهو 0 CEST‏ ܨܒ[ : 

١‏ : ملخص تفسير ܐܝܢ ابر ناو س المنحول الجبول الف ;ܚܟ الحجم 
ܢ فصلل ع في 16٠‏ صفحة » شرحه اجابة الى الحاف Gen‏ الرهبان 4 ولا علاقة 
له عا حواه من بعض ارا" ( (Azul‏ له نسخ في لندن )+( واحداها التي autel‏ 
عليها وخزا نا وباريس وبرلين )8( والزعفراسة . 

ve‏ ܕܤ ܝ شعر نحوي ثلاثين قصددة 0 0 3 3 ® بن 
د وحكم واخوانات ومدبح وذم ;ܐ | كثرهاعل 


ܝܗܨ السروجى : ܬ( 3( فراف الصديق 13023 اليه 86 عو بق هد سه اليه 4 





ee اه‎ 





)\( في خزانة Ve‏ ألما .4 رقم a a à À‏ )+( ܬܘܟ ܠ ܘ (x)‏ عدد /\} ܀ | حو Au Il‏ 
ܕܙ ܙ (£) سنة ١564‏ ورتم "¥ ܕ | \ ¥ 


ولح فمأ الى ما متا ܢ المسيحيين من le‏ مو اطنيهم › ومحبة امم ܕ ܟܐܕ النفس 
واباطيل عبة الدنا ء ونوية 4 خطاب ܙ النفس وبائية at‏ 95 في ما اشتا 
عليه خلة Lil‏ من ܣܘ SNS,‏ مذاهب !| ناس فى الكانات «وظطببية 
البقمن | اناطقة » Léo‏ ابدع في rez Yi‏ عن نفسه أزهده في الدئياوملاذ le.‏ 
واقتناعه al‏ الحقير مسها مطعما CC‏ رسكا Le‏ 9 في سعادة اله 100 
وبائية في AVI LA‏ وقد ble‏ 8 .> 98 ` الحكمة للحاهل » وقصيدة 
في الكمل er‏ فلسفي دحها في بغداد سئة ¥ | 1 ܘ« 1 ,ܐܢܝ .وص 
بك ما قاناه فى اكثر قصائده ` ܡ وصف الربيع والورد ܒܗ والرنا | 
ANT à £ | 0 sh‏ ܕܐ ١٠١‏ ܛܢ موضعه من 9 
لسرياني )١(‏ ومع 3 تيال دوانه على كثير من عيون الشعر فاه لا خاو من 
Vie‏ شك al‏ نسجبا في ܨܘ ܐܬ اول ph‏ له الوقت لمهذيما . له .+ 
ܪܚܬ ܕ (؟) وبرمتكهام (.ܙ) وطبعه او ܗ اوغسطين شبابي الراهب المارو ܝܢ 
ملئة ܥ( ܙ ܢܚ .ܩܝ ܢ ܥܡ ܝܐ¿ قرادحي قصيدة الحكمة » واحسن باعادة ܐܚܨ ܬ 
في طبعة انيقة مضبوطة في اورشام الراهب القس بو Le‏ دولياتي ال.ريابي سنة 
\ava‏ ܚ ܚ ܨ 2132( ܙ ܩ ses 0 de‏ 





ܢ لح سو ا سس م ع tenta‏ ܣܣ 


)1( سن £a‏ وما ܕܢܬܫܐ )6( عدد GA‏ وكا )+( رقم قدم 
TRE (£)‏ رقم ه6١‏ 


ܐ 


1 8 قالل رقيق ل r+‏ إهاشاو )١(‏ 


عم ܕ( Lakes,‏ << 
وردت منسوية اليه بصراحة مصدرة art‏ (¥) واما التي يدؤها: اها الازلي 
اللطيف ونحات اليه ܐܬܐ هي لغ ريغوريوس nl‏ تقدم GT‏ ولخص Cat‏ 
سنة )¥ \ أنأفورا مار عقوب أخي الربوتءرف بالصغرى. وله تعليق عل طقس 
ܐܟ É‏ الماء في عيد JE va 8 A‏ الثاني ܚܘ +¥( زع 
à ele: ve‏ ܙܠ يشتمل في عشرن قصل 1 
قل أكاء بت endall 24 1 5 SL Gad‏ لوال اعادو Se CV LV‏ 
وارباب احرف وحكايات عل ALAN‏ انات له نسخة ܨ ܕ ܚܬ 3 ALL a‏ 
شوك بدا 16 (4) .نسو العا لواعريك اولان ملو de de‏ فد ose‏ لبخ 
مضبوطة خطت فى السنة المذ كورة . 
ܘܡ : رسالة صغيرة في تفسير ;]ܬܐ في 3 APPART‏ 
: خطية عر Ab du‏ لعيد السعانين Se)‏ في ri‏ فنشر ناهأ (o)‏ وله 
305 ليفه (5) غير ذلك من ` 9 والرسائل لم Lis‏ 
alle, il‏ 0 





Url, (A)‏ 08 ܐ Ts‏ ܫ AUS A‏ وه 

Das (+)‏ في در الزعفرات Lil ç‏ )£( والشرفة ركم € 14:3 1790.3 
( £ رقم ܠ de‏ 1510/6 نشسره pr‏ عم AV‏ 

“eV :% الكنيي‎ = (×) FN EE (" ) YFA:Y بر كية‎ al الجلة‎ (e) 


=. à tx ( ܒ‎ 


وكان ان العبري Cette M Cu‏ في الفارسية )١(‏ من Le‏ اعة اللغة 
السريانية التي احج أرضاعا وم شاوه Lei‏ فوعى اسرارها (gants‏ فرائدها ؛ 
وتمكن من اساليهها واستظبر شواردها واغناها عان لم ترف قبله _بر F‏ 55 
Gas‏ علها . ومن صدور Ge‏ المربية» له في رصف الكلام في هاتين 
al‏ البراعة الفاقة م نكل لفظ جزل شريف ينمض Gb‏ ܐܐ ܨܢ ail‏ . 
وانشاؤه السرياني الرائم هو المتخمير م نكلام الكتّاب الفحول من عبارة 
ܐܨܘ LR Los‏ ܨܐ كيب LI‏ الصف » واسلوب قوي نشرق في 
جوانبه لمات العبقرءة واضواء ܠܬܬܘ . ومن اي النواحي ant‏ ܐܓܬ GLS‏ 
بارعأ في ما نفضه عليك منصور ا'بيان » ويطلع به عليك من الصحيح الناصحمن 
كلام السريان ؛ وبإذ لك في امبات تصاسفه sal‏ ܗ المستبذءة والدساجات المشرقة 
الني تحمل القارى* على Alle‏ ܘܬܘܨ بكلام حادق في اعلى سما ٠‏ البلاغة . 
LAS»‏ غاص في ܐܨ cuis UNI‏ بده على درة يمة ولؤلوؤة نفيسةوطرفة 
ܕܝܬ » و انمي 27 هامته VS‏ امير nd‏ وميك الءارفين ls‏ 


ܬܐ السريان على الاطلاق . 


© لج 
؛ Ra,‏ 


ب "ܐܘ ابا 


الفصل CSN‏ 
في !24 are‏ ܐܘ ON‏ و ܬ 
SATA RNA‏ 
74 
وصف المستشرقون المصر الذي ثلا زمان ابن العبري بمصر الذبول العامي 

3 0 | أن ܐܝ والادب هبطا بده ya‏ محسوساً فلا يستافتان النظر : 
واغرد انطون بو مشترك يذ كر شر من المولّدين عا لا يننى D‏ وقد افرطوا 
في حكمهم » ذلك ان معظم تاليف المتأخرين م تصل اللهم . ثم وان كان الشرق 
)3 سط il art‏ بالذول بعد سقوط بغداد dis‏ 5؟١‏ وتكامل تءسه في العقد 
te CO se je‏ :` ¬ 318( 30005 
المتتابمة التي aides‏ السيف بلادا زاهرة وعحق Ye‏ ܐܚܨ ae‏ 
وتطاول ليل الكوارث يام دول ودويلات قضت عل العمرازوا كثر ملو كبا 
الظلوم النشوم ؛ وراح ١‏ كثر ® فريقني الاسار ومثله لاذ dl‏ وقدشالت 
عامته » وخفضت àl,‏ العلى حتى في العبد Salt‏ حاشا علوم Abo‏ اسلامية ضيقة 
Sail‏ و Al ue‏ ( 79 الع كين اللؤلنات الما لز دق 
49110 الى ان وسط القرن التاسع عشر فكان من العوامل في 


Le‏ والشام ما أسعف الانبءاث العامي ‏ فبالر غم عن هذه العلل نحم بين السريان 


OA >‏ ب 


Te‏ ܨ ܕܢ تمسكوا جبد الطاقة Ge;‏ عامهم ça‏ ܕ ܟܢܟ اللذوي وسرعان ما 
عد بم | مواطن ثقافتهم العالية »و Ju‏ علهم القرن الرابع عشر حت عضهم 
زمان ge‏ » فوجدوا غالب ديارا: 8 ميد مة #وابرشيامم ha‏ ص ومدارسهم 
ܕ ܫ مبعثرة ؛ وبلادم على عروشها خاوءة ففربقمن Apr‏ ܝ 
وفرؤيق تحرو وآخر de‏ امره مغلوب » ول يزالوا في القرون الثلاءة JU‏ وم 
ببن حصيد سيف وشهيد حيف وطريد خوف ܘܐ ˆ ܘܠ ܨܬ واية قلة !ولا شك 
انهل قم فهم بل لم مكن ان نشأ » منهم والحالة هذه ; عام ء تحارير يساجلون 
الساف الصا تعمقاً وبراعة Lo.‏ يكن هذا BE‏ العاثر من نصوهم وحدم 
ܢܐ LE‏ فيه ومواطنيهم من صنوف الملل والاحل سواسية ! ومع ذلك 
فانك جد ܕܝܢ السرياتي 0 متين الرصف حسن DV‏ عند طبقة غير قليلة 
ܦ ܟ والصفحات التالية تكشف لك Tel‏ ستة و سين كاب صحيحي 
hi pie Lots Li‏ في رياض الفصاحة أوسمءت لبعضهم نغمات يسيرات 
وعدوا في الطبقة الثاية والثالثة . وتقع منهم على ستة عشر ءالما وادساً كتبوا في 
اللغة والشءر والترسل والتفسير والاله. ܐܒ ܕ ܝ[ م وفروض الصلاة ; وم 
البرطليان ادو نصر وجيرا مل و الصفي ابن العبري وان كيلو وبوسف ابنغريب 
والحدلي والمعدتي» ܕ ܐܚܝܬܡ بيو ناشم وبشوع وادى و ser)‏ واللبنانيواازازي 
والمنصوري Os‏ !ܬܐ ܝܨ à aile‏ ܨ ٠‏ وأغفانا rate‏ اما نافه yes‏ 
ܝ( À‏ برض il‏ ܒ 


ܕ ܐ ان تاريخ الادب ܠܠܡܐ ل ܚ|ܟ ¦ ܥܕܘ واداوره ؛ وجب ان ee‏ ܠܐܐ 


mo = 


:14:61 المحم لبرافق القارئء التبيه AU ue‏ السريانة ملها | في ܝ« 
«ele‏ 2 ܇ انا العذر بترجمتنا لكاتب ;ܙ !¥ 1 لم ae LI Las‏ الا اليسير» 
أو شام مق ل PR‏ وشاع :)ܣ ` 
Ge‏ احد كله اذا Vs eu G es Goal à Less RU ut‏ 
A laut ee‏ كنا ايام نرفعبم الى طبقة مبرة المؤلفين ذلك اننا وصفنا 


ܚܝ 


كلا عا يستحقه Vs‏ ܕ ܐܢ CES Ge‏ المثة التاسعة UN Ge‏ عشر 
من ܐܬܝ .ܕ | لود من بعص بعض ١1ت‏ حافين َّ 3 0 1م all‏ ترود ܦ انغاء va‏ ܨ 
ما كاري اسلوب غير ee)‏ القرونالوسطى ‏ ܚ 0 


التى مضى على نار بخ علومبا وادا. عنامي IT‏ ܐ عالة à.‏ بأزيلة من قلوب 
رهط ܝܟ كلبروسنا de‏ مكينةوم ous‏ انشاء 1 PTT BL‏ ان PA‏ 
1 700 عل ܚܟ ܬ . 


pl: WAUA‏ ܘܨ bal‏ .ܐܙ 


من ܐܬܗ ll os set EST‏ الجيدن ds.‏ في 5 à à‏ برطلي من أسرة 
du‏ ܧܨ :42 9 القندم ni‏ ܦ | 7 Leu‏ ܨ 3 Er‏ ةو لاوس وبالسرياية زاخي 
gas Gens‏ ܚ cdi; de‏ واقبل على عل البيان فنال منه 
ܝܢ Je‏ والقسم Yi‏ كدو © امار لنفتته "رام LL tag‏ + وسيم C3‏ 
واخاله رئس الدير عام Cas PR TOI‏ بالئلامة اق 35 6:9 








)\( نار بخ !ܨ Ou‏ لان |« ܟ ص ¥ \ ܘ 


ܕܗܕ 68٠‏ ا 


ܚ PATES à (A) 1١9.‏ لستكيك دم ‫ 5446 . ܕܨ 6 ܢܫܐ ܘ ܬ لسيبه 
الثماس etre‏ حب و كني الطبيب CV‏ الف ابو نصر ail‏ ܟܝܨܚ سبل 
وكلام > لاو 98 و me Laz à 4 Le aa‏ من مصاحف قدعه us‏ عل دضاعه 
من علوم الادب واحاطته باسرار البلاغة وتبحره في ضروب الانشا* Ge‏ اسعه 
علها في نسخ شتى بطورعبدين ودياريكر وأورشام وبرطلي ܘ مها خمس وثلاءون 
للصيام الكبير !ܠ في سبع BAL Ve‏ . والتي Gt‏ فا ل 
يعقوب بدؤها : حمدأ للواحد الازلي . وصباح عيد مار اسطيفانس واولما : 
Ge‏ ܥ الازلي السرمدي والتزم es‏ السجع + وللقومة الاولى من لل عبد 
العنصرة ومطاعبا : امد لساطان السلام ومن اخصتها .مسايات عيدي السيدة 
لبركة الزروع والسنابل وجمة الذهب والرسل ep y pus‏ والشهداء بربارة 
ele s‏ واسطيفانس والاربم_يز والمعترفين المشارقة وجرجس Ca sois‏ 
سهبدا العمودي ܕ All‏ ܐܗ . 

ܕ 4725 قصيدة:سماعية الوزن غير مقفداة ضمنبا سيرةمار مى الناسك واحسن 
مدحه ذا كرا Gas‏ ܕ ܗܝ £ ܕ ܬ » وهي تدفق ܐ( وسلاسة ,ܐܕܝ Lei‏ 
Go‏ الحسن rés‏ في va‏ صفحة out‏ ܚܨܐ سخ AS‏ ديار ܥ فط المفريان 
برصوم الثابي Gael‏ ( ¥) ܕ ܣܪ مخرومة في (r) der‏ 


ee ee + سن سس جد‎ ١ 


)1( !ܥ !& الزعفرانية رقم var‏ (؟) نعت فيا ܐܬܡ ܥܢ OU‏ المتبحر Les‏ نقلنا 
A 9 (x) \ai side Lei‏ حد انه 4234 £ حزاءه راين رهم \VA‏ ولا اعرف دل 
انها نامة ام لا . 


ܫ MON‏ 
/\*¶¥ ¥ : ابو الحسن ابن محروءة quan‏ + 
هواو We‏ ܬ Ba‏ ® يعقورالباز الممزوف بان غرومه الماردني. 
Te‏ اداب اللغتين السريانية والعربية وخطها وكان موجودا في ه كانون الاول 
\raa 6‏ 4 .71 مق عر du à.‏ عل هام + 4 A US‏ 1 )\( وكتاب )ܝܨ 4 
97 به عل ܨ الدولة  LS aa er‏ الاسرا دلي البغدادي في كتاءه الموسوم € 
Sy‏ عن الملل Cl‏ 6 اي النصراسة ܕ ܨܕ ܕ والاسلامية 0( أورد فيه 
كلامه ثم sue‏ ܐ )1:1 له FA‏ ذردلة ¢ Aus y Es! al‏ خطت ܪ( 


. Atos du ماردن‎ 


هو جبرابيل ابن القس يوحنا ولد في برطلي وقرأ في دير مار متى ET‏ عن 
مطر al‏ وخاله اغناطيوس واحرز من الادبٍ OL es‏ ؛ وترهت ܕܙ , الى 
DS 5 Xi‏ له حظ من فن الهندسة sms‏ الذئ TL do‏ دير الشبيدن مار 
بوحنا إن النجارين واخته سارة في برطل سنة ¥ \ وفمها رمعة مار غر بشوربوس 
ان النيزي مطراق) ل+زيرة قردو وحمدت سيرته وافضى الى رية ܪ × ايلول 
ܩܐܘ ܀ ܀ ܙܐ 

نظم باقتراح Qi‏ ܝ سير في العلامة ابن العبري واخيه ܐܝ في قصيدنين 


2 ساسم - سس لخديس 





)١(‏ خزانة جامءة شيكاغو وخزائتنا )+( الحوادث المامعة لابن الفوطي اليندادي 
ص \ £ 


ܚ 585 ܢ 


مطولتين بالوزن الاثني عشري ؛ اذاع ܘܝܨ محاس ا وذكر مناقبهها ومدحباباطيت 
كلام جاءنا فيه14 صفحة » ܥܐ الاولى وهي الكيرى سئة avan‏ ولما ܝܫܐ( \) 
وحبك LE‏ عام ܘܟ | ولا عندنا نسخة فريدة » وفيا due‏ زهيد ; اما الشمر 
فوسط ولا تخاو من سقط . 

والف سنة 105١‏ ليتووجية مسهبة Ab‏ الحا : اللبم با من يسجد لك كل 
العالمين e‏ واضاف Li‏ حساءة وحتّام) (؟) puis‏ حسايات حسنة الاساوب الصوم 
ܕ ܠܐܨܢ وعند ܐܥܝܐ ܨ cul‏ وكشف )ܠܨ وعيد مار Lu‏ دخات الفرض 
الكنسي . وموعظة في حفظ بوم الاحد ܕ ܿܨ ܐܢ !ܝܢ صفحات (+) وصحم 
التقوم السنوي عام vas‏ (4) 


ܘ" : توما Li‏ |اناسك 
كان وما وبءرف بالاعر ܨ ناسكا عموديا ٠.‏ وإغال زمانه اواخر al al‏ 
sel Mist 3 5 2e‏ التالية : له que‏ للقداس سديدة )= مسحمة ܘܟܐܐ ܨܐ : 
(az‏ أن له يد خفي نوع dil‏ في قدس الاقداس ܨܢ (ه) Dsl‏ لعيد 
1399 السميساطي على انا وردنا في عض المصاحف باسم مار توما 
pal HI‏ ܘ ܢ فى في ܬܟܪ ܙ وحساءة !)ܕ ܡܢ السابق عيد ! ,ܐܙ y‏ 


D EEE LL ER — 





)١(‏ فيا كسفرد عدد M ve‏ سنة ܒ | ܕܚܐ ܐܘܝܐ oi‏ عن نسخة برطلي )+( y‏ اين 
ܥܘ | والواركانية As ve‏ ܟܘ ܙܟ والقدسية 4 463 حمص gs‏ رنودوت الى|الاينية 
Lili (+)‏ )4( ܐܢܝ رقم ٠١107‏ حوالي سنة Avr‏ وويست نيورك (ܘ) (1& ٠‏ 
القدسية عدد ٠٠١‏ (5) حسابات القديسين في در مار ܝܐܠ 


DUT >‏ 
ܝ $ .ܢ : رصوم - ܝ الميري الصغير ܢ܆ܙ 1 


غر ܐܚܕ ربوس رصوم المعروف ܐܨ او صفي الدين هو اخو العلامية 
ان الذي j lei.‏ كنف امه LL a ge‏ وول انكام His‏ 
الملامة ثعاساً طوال مدثه في بلاد المشرق واخذ ܘܘ aus‏ وفانه اختاره اهل 
المشرق للقيام بالاص :ܨ ܝܬ at.‏ البطريرك £ ܙ ܕ الال بم الرهباني ورمفه 
8 5 0 نا في sv‏ رسام ܐ ܨ AUX‏ اجحسن ܝ ܝ نفسة ܨ 
سديل ܥܡ ܦܐ à MAT‏ بدلت ܪܨܐ الايام ܚ ` ت عل النصرانية 
0 لقي ريه في ܐ 3:0306 ١.7‏ 
كان ܕܨܨܐ هاما له سجايا de‏ وشم صرطيّة . امل ايتورجية Le y‏ 
ܚܨ لعن ان سارها فها مصنفانه » وترجم لنفسه باتجاز (؟)و كم 
تاريخ الزمان السرياني لاخيه الى سنة وفاءه » بانشآء حسن ܠܐܬ وقع في .؛ 


ܝܘܫܐ و هو ١ 2 sb‏ 
9550 الراهب يشوع أءن VA AS‏ 


هو ܐܬܝܢ الس بشوع ان القع gs‏ ن كيباو à‏ وم كات EL fl‏ 
ولد في قر à‏ حاح بطو رعيدن ودرس Lole, Used; bat Ji‏ .63 
جه 5 اواخر Al‏ ان sul‏ و JF‏ 9% 37 ܨ .1 (r)‏ ܨ | يه وني مدعأ 


ܟܗ اسع سر سس ܗܗ ع عا ܗܡ ܒܗ ܒܗܪܣ ܡܕܕ سم جنا ܟܦܗ ܗܒܘ صو ܐܢܫ ممما ا ܡܗ ܐܗ 200707 6 ܡ RP D D‏ ܫ D A‏ ص ل جعي جه 


(١)خزائتنا‏ (؟) التاريخ الكني لانن المبري مج + :)1 () ܐܬܚܢ رقم >4١‏ 


— وهم - 


عدة إسيرة - أرهب وسيم Ce‏ بعد ان ترمّل واقام في دير مار حنانيا a‏ 
I = es‏ و aa‏ . الف L dla CES‏ 4 عكة mil‏ 
متداعة الفقبّر لانشا | الرسائل السريانية » وطائفة من رسائل ܠܝܕܐ الى Dans‏ 
معاصربه وعناون ومقدمات sl,‏ الدساجة ويؤخذ عليه استماله بعض الفاظ 
اعجمية . وجد !ܝܢ السرياني الاديس الحوري اسحق ارملة نسخة منه خطت 
سنة 4 \ (A)‏ ܪܐ ܚ ܠܚܟ ܬ عام sara‏ والحقه بطرف من Plus‏ ܨܦܢ داود 
بن ولس ܙ ܐܪܙ من انشاء ̈ܕ البرطلي . 
LUN : Vs ¥‏ ,2 ميخائيل Amar GET‏ + 

هو برصوم ܕ ܐܚܢ دير ESS‏ راسم طرير كأ es‏ ميخايل ravi‏ 
وى سادس كاون الثاني ܝܝ ܘ \ أصدر ܕ CL‏ الى ارشيات .بلاد ܐܨܝ 
وهي 5 di‏ وسيوإس وقيسارية واقصرا وقارشهر واماسية EN er‏ و كوندار 
وسيمندو وداواو وقراهاء بسط فيه.خير تقليده البطريركية وحرم PA‏ 
المؤمنين من قسطنطين الملطي Je‏ د وحزبه؛ وقعم في خمس صفحات وقاناه من 
cames‏ عديق في طورعبدن خط في OA‏ الرابع عشر (؟) وحان بومه في سابع 


ودعو 
9 اول ١١1 el‏ 


ect it ܬ‎ à 376“ 


هو ܘܕ ܨ ܝ ܚ ليك لين | طورعبدي Nr,‏ ܨ مو > )ܙ ܙ ܙ 


ܚ 
ܪܡ + ! 


A 2 AAA CPR ܦܠ‎ TP EPP CREME 1 الاب ܝ ܝ‎ 77301 AT NC PETER AL ܦ ܠܠܥ 5 ܗ‎ RENTAL CET ALLER 77227357777712 TRUE ELU ܢܝܙ ܝܫܡ :"ܡܡ ܕܡܒ ܡܐܬ‎ AN 


0 في در زما | (v)‏ ܝܚ 


616 


ܕ ܐܝ 4 ادرك اواسط المئة الزابعة عشرة . وهو اديب جيد الملكة دبج بانشاء 

حسن السبك ليتورجية ضافية الذدول sert‏ صفحة اولما:. انها الازلي 

السرمدي الآ له المتعالي على الكل )١(‏ اردفها LS‏ مليحة مطلغها : جمد SN‏ 

الواحد القدوس (؟) وحسابة ليس اسبوع السمانين بدؤها : ذا للقوي بعزته. 
ع $ ¥ dl:‏ أوهيب ܙܐ + 

5 ونا بوسف الملقب بدرالدين بن ابرهم المعروف 9 ܹܝ الماردفي 
المولك (re)‏ الكورنشي ane) bell‏ الاصل . ترهس ܕܕ | ܐܝ في دير مار حنانيا 
ورسم مطرانا GA‏ وسمي اغناط.ءوس سئة 6م١١‏ نم نصب بطرير كأ ܪܣ 
عام 1098 وقضى rer die dl‏ بعد ان رسسم عشرين ܘܬܠ !0 Gal,‏ وكان له 
مع Uull LL JI las mb‏ 354 وحم وبسطة في الادب . 

4 رسالة:في جدود المناواث all‏ (£) وككتيسأ وضمة يانشا “.نحشن Le‏ 


ܒ 
ܗ 0 


«les \mes‏ ܩܢ il‏ هيك الكلثى ܕ ui 4 EF US as”‏ | فيه حروف 
| 442 بالسرياسة 9 ܩܢ ܝ ܝ( روحية لطيفة 4 9( 4 ܫ 42,0 ومثله à all‏ 


. BA, (34 Al ae شع‎ ah الستة‎ ©, À هاء + صفحة )0( ܙ ܐ في‎ j 


و عشرة قوانان وحيرة وصعنا 3( ܗ عقده 4:0 ܝܢ ,ܨ |\ )+( ܕ ܪܨܐ La]‏ متو رحية 


ܐ 





)1( ܡ حمص ss‏ £ ܚܐ ܥܕ رقم \o\‏ وكبرج ¥ ¥ والموصل وغيرها 
(؟)سث كاز دير مار ابرهيم عديات (إم) عماوردثي ايل خط سنة ris‏ وحدناه في LB‏ 
(4:) خزاقنا ess‏ عدد ٠٠١‏ (ه) ااقدسية رقم ܥ( و مم1 وديار بكر وبرمتكبام 
AY‏ وتم وبرلين (ص ههلا من الفبرس ) (5) خزائتنا 


— 8585© ب 
مطولة بليغة اولما : !ܐ الاله ܝܨ الذي لا يدر ك اللطيف الملي et‏ ܘܝ ܢ 
احص A va‏ اماف الها حساءة مطلمبا: تدا للطبع الالمي الساي 
غير المنظور (v)‏ 


0 ¥ : الراهب يشوع ان ܥ مم٠١‏ + 


هو بشوع ان الربان صليبا ان القس اسحق !ܝܰܟ ܙ (+) ولد ܕ ܢ 
حول سنة 170 وترهب في دير العذراء نجوار 5 à‏ سيدوس في بلد مناز كرد 
dun [us‏ 989؟١‏ 6 7 رسم ܗ وعد OL‏ رحل مع 41 الى دير السيدةالمروف 

بالقطرة في Je‏ ماردين وفيه عوجل الى رحمة ربه في ١5‏ اب سنة ܘܟܙ( (£) 
كان Li‏ شاعراً له les‏ ܨܐܘ ارعاء اجر اولها : الند تاملك «GAY‏ 
وتعاليق على قاموس ابن .اول ٠.‏ واربع ة قصائد بالبحر السروجي » | ܨ : 
صائح للاكليروس وهي غير aire‏ (ه) والثانية : في ܐ الكال قافيم| AG‏ 
كل (es‏ وااثالثة : حيرها Gus‏ لتاميذ خان | كثرها من جيد الشعر (%): 


والرابعة : في نهب بعة الاربعين شبيدأ عاردين ودمار ܚ الشرق ܕ ܪܣ ܙ & سنة 





)1( القدسية مه ܕܙ ووه ١6+ css‏ والزعفرانية لام و5١ VE umo‏ 
والواركاية عم وا كسفرد 55 nes‏ ܘ asia: jl{y) sb‏ ܝ tra‏ (م) )¥ ܥܡ ܕ ܝ 
كا قرأ ܐܝܐ ܢ Dit‏ عنه » انظر مصحف OA‏ عدد ٠١١07‏ (4) رواية والده في 
هامش كناب Chad‏ در مار او كين . 

(ه) مخطوطات طورعيدين )1( كبرج رقم 4( ܀¥ de‏ 9م4١‏ وص VA‏ صفحة 
(y)‏ ميات ܕ ܥܨ | ܙܝܐ والشرفة رقم 1١9‏ - £ \ 


ܚ OEV‏ ܚ 


ܚܝܙܕ | )1( ܝܢܬ ܝܝ 3 الورد ܕ ومثلبا ܚܡ مقذأة في SA‏ حو الشعر 
الوسط (¥) وام سات del‏ قرظ dE ÆS À, D‏ الأسرار (x)‏ 


di : YEN‏ صليبا ان خيرون .وس 


الراهب صليبا ابن .يرون استاذ بصير باللغة EI que Ab,‏ فما : 
وهو والد ܬܝܢ يشوع » ولد حوالي سنة ١٠١5+‏ ܕ An‏ 9 13 رهبت ورسم 
ܝ 0 À‏ المذراء جر لي rage DE‏ عأم ܟܙ ܙ ورحل se‏ الى دغر 
القطرة وكان فيه سنة 1١07‏ ويه ܕܐ ̄4 .2 des‏ الا كلير يكيين في الادب 
ونعته بعضهم DU‏ الشرق » كان مواظباً على نساخة الكتى الى سئة 1٠4.‏ وحان 
ܨܧ Gt tan‏ هنا Lait  )4(‏ حساءة اميد مار افرام مطلمبا: (ae‏ ل 
1 قدام صلاتين على بعض الأسايات . و قح كلندار pilote SN‏ € 
ܐܬܕ ܝ الى مار ܢܘܨ _ ܬܐ ܕܨ 1 0 à L a.‏ من القديسين Ces‏ 
]ܐ sb‏ ܧܥ ܗ 1 5م عن 09 9 سخ في ذيار < 
والواسكاسة (ه) وخز انا ܢܟܐ ܘ سترس Aa I 09 pr‏ عأم A‏ ) وله ܪܚܘ 
متوسطة وح De‏ ܡ ܐܝܗ re se SV‏ 

SU م 3 373 6 زه‎  ددع‎ Lai, 
مذيات > ومن نظامه الأتامات السروحية الوزن القس حسن بن زروقا الموصلي‎ )5( 
في‎ all lala y واقدم نسخة‎ DE واظنه كاث في اواخر القرث الرابع ܘܬܟ او اوائل‎ 
مطلعه : | ! من‎ ) ١61 ايضأ برلين رقم‎ LE) ١455 دير مار ابرهم سنة‎ 1) 


مده أه £ ܨ ܐܝ = وأأقس ܟܢܟ sas a‏ 7 $ 7 © & \ 2 8 ديار بكر 4 
والراهب ele‏ قرعو ܐ LI‏ :1 ܚܬܘ ¿ ܀ ܘ | 9 :]4 ܐܐ )ܝܢ al‏ 6 الوق 


~ 


— ܬ ܬܘ 7 
¦ ܨ $ 11 : ܟ عبد الله gb‏ هع ١٠‏ 
10:1 ܠܨ حسن خطهم 3 rh‏ الاستاذ ܐܟܝܐ ܟ ܩ الله :تن 
برصوم . عبده ll‏ : : رهم du AC Clé‏ 5.ة؟١ا‏ فى لسسام ܘܩܝ ܘܡܢ من 
ee‏ ܝܪ لمر اي لمطر ان ال+زيرة سنة. .ܙ الحق Le‏ تبذتين نارخيتين 
دقيقتين تشهدان له بالتصرف في | الكلام + ضمنهما محارءة ارغون وقازان OÙ‏ 
الملكين المثولين للجيوش المصرية ومآثر المفريان برصوم الصفي )١(‏ ثم كتب 


لغ 9m‏ ܦ (a‏ الاول مفر OÙ‏ المشرق /اا خا (x) \tos‏ 


ب/ & ¥ : OIL‏ ابو الوفاء الاصكفي 
اديب من صاغة الكلام ̄ܕ )ܢ العبارة » ولد في حصن كيفا ورسم ܦܪ Gt‏ 
oral‏ ابرشياتٍ هلو رءبدن في أواسط المثة !ܐ ܙܝ عشرة على الارجم . قر انا له 
في كتاب حسايات de‏ حصن كيفا المخطوط عام 1507 حساءة بانشاء حزل 
لديح مار سقو لاوس ( زاخي ) اسقف مير 1 : حمداً ܨܝ ܪ كرب ابطاله 
في ساير بر الاجيال» وهذا فاءة ما عر ܐܬ من اه . 


\r“o rs ol ܐܬܝܢ اراهم‎ : Yi 


كان في اواسط القر 3 الرا+ )2 pee‏ زعو LES‏ مقالة نأ AZ,‏ وقعث فى الى 


,ً< رواءة عن ls € il‏ روك ;ܬܐ ܪ 0 ܘܬܟ ܢܢ | ܥܬ | !> ܐ 6 





)1( ܐ a #9 © Aa 4 à‏ ܀ T ١‏ تت زأنه Ji‏ رهاو ܝ ܐܝܢ )¥( 1 دح ܐܐܬ ܟ ܠ ܐܒܕ 3 


¥ ; © ܀ © 


2 - 1 À ܗ‎ 


Ds RTL RSS SATA dits IL: 5‏ 
الكتب التي كانت في دير مار ess‏ البطر ܟ ܛ والمصاحف التي خطتها | ܬܝܢ 
زسنا الشالبدني ce‏ منواهاً 2152 كتب دير السريان Las‏ . اصبنا منها نسختين 
في ܝ ܐܦܢ SLA nil 9 DV ste‏ اواخر OA‏ الرابع (y) étoile‏ 
We‏ : وسف ان غريب Le‏ !0 آمد ه7٠‏ + 
هو بوسف ان A‏ بخ الوجيه قريافس ` مدي 6 ܬ في دير 
مار LL‏ ورسم 8 du Le‏ .82 3 قلد مطراسةديا تر و دبو سيوس 
والاظبر انه توفي قبيل سنة ه٠١‏ وكان CE‏ بارعا انق !ܙ :ܨ قد انزلت البلاغة 
عل ܬܟ أده . Lait‏ بشع lus‏ للصيام مالكل والسعانن تشبد له بالتسط في 
فنون اليراع (er‏ اسه علما في مصاحف عتيقة باو ܙ ܩܕ ܓ + ܙ ܪܟ !ܘܕ ܝ 
ودخلت الفرض السريانى . وحبر سئة 1١1٠‏ ليتورجيةمطاعبا : ral‏ ܐܨ .ܕ + 
EC‏ الغبطة حر الرحمة ܙ ܝܚܡ الصلاح » جاءت في ١7‏ صفحة (؟) 
( 0 ¥ : الراهب دائيال sol‏ )ܙ( 
le‏ جيله وامام 49 وبعءرف بان عيدى » ولد عاردن سنة 1١07‏ ܕ ܟܬܝ 
ورق الى الكبنوت في دير القطرة واقبل على درس اللغة السريانية فاصاب من 
ادها ee‏ وسما لهم مؤراق الى gai‏ فرحل الى مصر في طلبه عام ١١5+‏ واقام 


زها “سبع عشرة du‏ درس أدان العر ܝ كنطو "و الفاسفة وا ككنا (th!‏ 





ܩ RE En ae de mr net ee ht‏ الي 


tr y (x) Lx | js ؟) طورعيدن‎ (x ) 10 دزا"‎ ) \ ( 


بل ܀ 9 © _ 


فوضع بالمرية كتاب اصول الدين «die Lt‏ فتكبه الماك الطاغي بسيبه 
وافتداه )ܝܠ عام ارم ١‏ وروى عن .1 pe L‏ به 8 si‏ مسر يانية di is‏ 
الميك )1( ES als‏ (صمخا ) الاو ا.وغن الاسرار والائيقون 
لان Ps all‏ مة2ودة ٠‏ ونظم السعة ܐܝܝ 60 لقس فأسد الاخلاق (x)‏ 
ولحص من ١7 A CE‏ فصلا بالعربية (") وله بالعريية تعاليق على نسخة 
سريانية مخطه (؛) وفوائد منطقية وفاسفية tale, le‏ «زيدة المكة» (ه)و ET‏ 
اصول ܝ وشفاءقاوى المؤمئين وميه ; ܗܘ )3( ܕ ܐܚܝ اليه ܫ 

3 سير دسسور اعان 42 )<( عل ان دعص Lil‏ ا خلطوا سه ܕ܇ Ut‏ ܒ 

)4 هو الريان دانيال ان ll‏ الذي كان 0 3 ܐܝܟ ܒܢ 4 وروى يه 7 


شعر رد ممما على خميس أبن قرداحي الشاعر النسطوري (A)‏ ܕ !ܕ ܙ 3 4 pb‏ 


less )١(‏ نوف كتاب الصمود (il‏ (؟) فلورنسا عددمريهم 

09 الوانيكانية عدد C2 51 Le en‏ قال في مقدمته : ae‏ جماعة من المشتغاين 
ان اختصر لمم كتاب المفريان قدس الله روحه اختصارا يسبل dr‏ ولا ܢܫܝܢ ضبطه 
ورت ذلك كله في ا.واب وحملت كل 06 ܐܝܗ ܕ | .. فان التقل اذا كان fais‏ الى 
à‏ سكنت النفس اليه وتوفرت الدواءي عليه . وجملت علامة على قانون من Ca‏ قوله 
كانم اتاب at‏ لبر فا نم واشمه + A Gin‏ اخذْ هذا عن ان المبزي > ومن 
الله استمد !ܬܘܕ ܘ والتوفيق ‏ وحتمه شوله : فبدا ما سمح به الخاطر من اخ<تصار بعض 
ابواب ااقوانين البيمية والاحكام ALU‏ ومن اراد الاستقصاء في ذلك فمليه au lle‏ كتاب 
الهدايات لشيخنا OÙ ait‏ — وعلى الكتاب Gil‏ استدرك Le‏ عليه cal ji‏ داود art‏ . 
وقد نوكه دانيال al‏ > اصول الدن ف الفصل الاول من SUN‏ اثاني(:) رلين عددمم 
(ه) نسحة ܠܐ ܨܐ سنة ١4٠‏ (5) خزاءة لييد رقع ܪܙ سنة 1١91‏ وبطرر 4.5 
القيط 2 ܙܘ di‏ ܟܘ ܙ 3 £ ܘ ܀ ܘ وورد Lil glass‏ ܕ 1 ; at‏ 3 ± 
5( وخزاتنا (v)‏ خزانة اييد رقم الم (A)‏ ين | ܢܘܬܐ لما ترحمنا ܕܐܝܐ سميناه بان 


“00 


ܐܐܐ بشوع ان äs LS‏ ܙ CEST‏ ܐܝܬ » (at‏ اقرارنا » فرعا كان هو 


الكثاب نفسه من ܕܩܝܘ ابن الخطاب . 
103 : البطريرك إرهيم بن غريب ؟١5١‏ + 


ܦܨ ܐܒܲܨ ا مظو ان D cg‏ نر IT à cu‏ ܐ Up OUI de‏ 
Gen se ae‏ دير مار Lil‏ ورسم قسا قبل ia‏ ܘܘ̈ ܟܙ Ge HS‏ للبكتب 
alt 5 mas‏ الم :01 ܀)\( 33 سئة ه0١‏ خاف اخاه في مط ܨ أمدوسمي 
ܐ 90 2 sale sui‏ طلا بأ واحدم اخوه وقعت. في ٠١‏ 
صفحة (؟) 3 lus‏ لصبح سيت لعازار (*) ai‏ بطربر ܥ SE‏ عأم ܐܬܙ 





الحطاب ܪ عن النسخ ddl» seb‏ النطرير 5 ١٠:3‏ ::*84.» وقدم على OS‏ منارة 
الاقداس لان اأمبري £ 4 ps ll JL il X LATE ut‏ بعاد SL LA‏ 4 

del‏ ان شرف اشيء يستفاد بوجه من خساسة ضده . واذا LEO‏ في هذا 
4.9 من hic‏ الاشياء ܘ فاذا ܝܝܒ RTS‏ فقول ع 1 4 49 الإنسات ܫܒܝ all pi‏ 
LA 3‏ الا ܢܟܗܘ ic‏ نه والعمل ܨܢ ,ܚ ܩܝܘ 736 4e‏ | ܝܘ في ܐܝܢ 
Le‏ )"= اليه من 4x‏ .)ܘ s € 3 545 AI‏ ]ܟܐܢ Le‏ ܫ ܐ المفروضة المشوورة» 
اثلا arts‏ عنده المق بالءاطل واناطأ GG » ol ail‏ بحر ail‏ والضلال ونيب del‏ 
وعمله ودصير 3 الادرة من الخاسر بن ! | RE OS‏ اكذلك وحدت ع لى امسيعحي ايك 
صل ܬ[ من 45 00505 » ܢ كانه ܐ 3 ܝ de‏ ܘܟ 49 ܢܦܐ SANT‏ مالا J sl de‏ 
ar‏ ܒ ان | lan‏ 4 ܝ( à‏ من ܘܕ ܨܥ ܨ ,0 ! ܬ .( \ )١‏ كتاب 


Ctlad‏ سنة imso‏ في در مار أو ذين (؟) ܒ سنة علمه١‏ وخزا شنا (r)‏ ام برينة 


ܫܡ 


ل 0619 


غم "ا : Clé‏ الكانب ١42١‏ + 
Ni hs‏ ايه دمشق م نص بطربر كأ انطا كياً في دير ܕ ܐܐܝ 
سنة مم1 وهو الثاني .هذا الاسم . واقام في بلاد الشام وقفى تحبه عام ١١7١‏ 
الى عليه مذيّل Se gi pl‏ وقال ني حقه : انه 06 08 ماهراً 
وملفان كفوءا بعلوم الدين والدنيا. اوحد زمانه بعاصره ويضارعه Cle‏ الس 
اشعيا ܐܚ ܨܢ (\) < | : قف له عل 1 ليف . 
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+ | القس اشعيا السبيريني ܘ¥£‎ : vos 

هلالس last‏ إن الشماس دنا ابن توما جم || ܚܝܕ ܨ Le‏ مصقول 
العبارة وشاعر جيد الحمبك صحيح السبك ليس في شعره تعمل ولا قلق . 0 ܕ 
القدن الاخيرن من du] JA‏ عشرة مرة والربع الاول من امثئة التالية » ܥܨ الى 
ت المقدس عام 14107 واستكمل ܓ سنة ܘܥܙ (؟)كان إمام اللغة في مصره 

0 مدرسة في قريته الكبيرة ܐܨ كانت ما" ة اللسان V1‏ راي ؛ ܕ = عليه في 
علوم الدن Alt‏ حاق se‏ ونشأ من اولاده ܕ !ܥܬܐ ܕܬ ܕ à ul‏ ܟܐ صالحة 
توارنت هذه العلوم fan Lis‏ . حبك قصيدتين سباعيتي الوزن وصف فمما 
النكيات الى | ܬܐ ܢܝܨ ܨܐܐ dl‏ بطورعبدن خصوصا وبلاد الشرق 
BY‏ 2 ܕ[ ܨ ܐܝܓ || عن بردم عل ܪܙ Cle‏ ܨ 2 وهو غير 


كفوء لما ؛ مطلع الاولى : اها المتعالي عن العقل (*) نشرها قرداحي ( ±) › وبدء 





Li , 5 45. (\)‏ رقم ܪ | (¥) سفر sLLI‏ وندة ملعدقة بتار بخ الزمك المدني » 
sénat dl‏ م 85 قردا<دي 09 حزاثنا ܕ !ܝ \\r y (4) AYe‏ 


- |. 3 


الثأسة ܘ ܐܝ ܨܕ | ܐ اخوني ܕ ܐܧܝܕ | is)‏ نشودةاولما : اسكر ܐܚܕ «D‏ 
ܕ ܐܚܐ حسانة ܫܝ الشمداء ls Je) gs!‏ وماما ܐ ܢ \ )0 اولها : 02 


لشمس الير (3201 (؟) » ورس طقس احكيل الارامل واحسن جمعه 


وو - عليه 216 à‏ ع 


sil: YOO 


dE ele‏ موحودا 3( 7 )1 ܘ القرك حم rue‏ ومن نظامه 


انشودة في اءة العالم étais‏ اطيفة على حروف المعجدم بالبحرين السباعي 


tels‏ (؛) 


54 ul dat ail : VOA 
css Css ie البطريرك‎ ae, رشيق الافظ سبل الاساوب‎ us 
قرأ‎ ١50٠ السريانية في مدرسة الشبداء الاربعين عاردين » ومات في حدد سنة‎ 
sel » له في مصحف قديم خطه سبع عشرة حسابة لعيد الصايب وجمعة الذهب‎ 
LS 0 وح‎ oies cols وا حل‎ 5e ous قات"‎ pl 
. لم ندخل الفرض الكنسي‎ 
+ ١488 بطرك طررعيدن‎ Us: ¥ 


eee 








AA Va ES مداو وخزانتنا وباريس رقم 007(؟) بإسبريئة (م)منه نسخة في‎ (A) 
الزعفراسة‎ LISE (o) ١5م9 سنة‎ uns قرية‎ (<) 


O0 ى‎ 


ول الى y)‏ 4 ܨܘ كماقم بطر بركا أي ܠܚܕܢ أساقفة لطورءيد,نعام؛44١(١‏ ( 
EST‏ الها القوبان:الشبى (0) 

+ ١40ه. :اليطررك عنام الحدلي‎ VOA 
في دير ܨ ܩ ورسم 7 بالمر والادب وازدان بالفضائل ومكارم الاخلاق‎ 


ܙܐ من انت هو امن ܐ ايا كارا و We‏ تقدمها allais‏ 


وظبر فضله ٠‏ فرسم مفريانا للمشرق وسمي باسيليوس ܝܝ £ \ܙܸܥܰܐܚܰܢ !ܝܩܐ ,3 
ابراهم فين رمن Les os,‏ اغناطيوس في ve‏ موز عام dus 1١41١‏ وفاة 
البطر برك باسيليو JE Qt‏ رفق als‏ من اقناع الاير ܬܝܐܒ SAN‏ نه 
فاذءنوا له ونادوا نه So de‏ انطاكيا 3 ܘܬܬ( وحلت وفانه في ٠١‏ كانون 
الاول عام \£os‏ 

ܕ من:١‏ كتنب اهل زمانه ܐܚ ܟ ¢ » وفي منظومه غير يسير من الابداع 
صشّف :١‏ عشر حسايات بانشا ٠‏ جزل ثلاث منها على حروف المءجم au‏ الدخول 


وصباح ܝܬܝ SA)‏ عل الزرع 6 ܕ ܐܪܝ للصيام الكبير واربع ܘܐܕ القديسين 





del (1)‏ اله سنة سوم؟ حدث خلاف فنصب بطريرك لانطاكية وآخر ماردين وعام 
ܬ € | انحدا , وسنة 1+4 انشئت بطربركية طورعبديزعلى اثر نزاع مع بطربركماردين 
وعام ܘܬ¿ ܙ اطاع اساقفته الكرسيثم عادوا الى الشةاق <تى انهى عم الامى الى الخضوع 
Vans (+)‏ نسختها في دير مار ملكي . 


ܒ 000“ 


اسيا وناباي وباسبدي وساباء واستعمل في هذه الاخيرة ܐܘܐ بونانية (1) 
؟ : اختار ܬܨ من كتاب JU‏ الصاحي Lie‏ عل مصحف ܐܬܘܟ 
المضبوط ܐܘܐ ܪ سنة vero‏ (؟) ظءا شاو ju‏ ܨ العاشر (r)‏ 5 
جسن مقدمها ومقالتين مهاسنة ١.وا_م:‏ ܬ ܢ 
الممحاسة اولما : اللبم با حر الامن والمّة السلام 7 + ses‏ علمها 
ܫܚܐ܀ بدؤها : (ae‏ ܐ الحياة (؛ 4) ܕ !ܐ| بحتام احدي سباعي الوزن نظمه 
4 هه 31:: بذج احدى عشرة قصيذة خسا سروجية al‏ © نان كا 
Pb‏ ا الاسات نمت Les‏ فضائل مار Le‏ الشبيد ous‏ في ;ܩܩ ܣܪ( ܘ) وواحدة 
ܟܐܕ rad‏ ` ܨ فها منا مار بأاسوس ܚܝܨ (5) طيعبا شابو 2 ܫܐ 
مغفلة 809 | الاول منظومة في ܙ ܝ || 39 واد 
الوسطى )0 وقصيدة ني مار شنا الشايين y 6 CAR Ne‏ واخرى > À‏ اكلام 
لد في التوية es‏ | شسة مطلميا: ܙܐ يأ سوع اا ܙ الذي Hell ci‏ العام .| 4 أنه 
(4e) Qi JAN à 1‏ 2,24 
ex‏ احد اها : ما بالك ايها Qu‏ بين في الغواية DNS es )1١(‏ سواغيئات 


الاول على حروف أ ST‏ المسيح )1١(‏ والثاني لمدبح العذراء اوله : 





( \ )ܘܐܕ ܙ sas‏ + :¥ )!ܝ 1 اأقدسية رقم £ \ (*) صم5 (غ)القدسية ܕ ܰܕ 4 
والواتكاسة عم و كيرح ܠܟܠ Lars‏ وخزائتنا (ه) خزانة .مار Ge‏ وخزانتنا ونسخة 
ds >‏ في برمتنكبام عدد ܙ ܀£ et (a)‏ رقم ܪܙ (v)‏ 425 مار باسوس bad‏ شاو 
(a) FH JA) AAA‏ ܝ A‏ ܀ +¥ ܙ 7 !ܨ ܘ \ ܘܕ > ܕ ا لقدس لمرو ¥\ \ 
ودياريكر وخزانتنا )٠١(‏ ديار بكر وبرم: كبام (1١)!اقدس‏ ܙܘ (1x)‏ دير ماراوحين 


- ܘܘ ܢ 


اني لاعجب من ذكر :> › ولا يزال بر ` في اعياد السيدة قبل تلاوة 
الانحيل 6 ܕ !ܐܐܐܠ ܐܝܕ 4 6 ولو جمم سدع ره لكان ds‏ دوان 7 . 


64 ”7 : برصوم المعدلي .2 Où‏ !ܬ ܨܭ ܘܘ £ \ 

من افاضل الاحبار الصاحآء الذن ae je‏ والتءبد والتبجدء رج 
Gal‏ 8 7 5[ ܙ Lists at)‏ ܝ ca‏ . ܕ ܬܝܢ في دير مار 
وتام لحو سيم Ces‏ وتروض في النسك وجدّت فضائله . فاختاره ܝܐ يرك 
Le‏ ܣ مقرباناً اشرق و معاه باسيايوس في a‏ ܚ سئة ¥ ܬ | Lol,‏ 
ssl 45) Dhs se 2 av",‏ 0 فضائلة ومناقبه ؛ ولتي ܙ & اوائلسنة 
ܘܘ £ ١-اختصر‏ سئة ¥ \ £ \ بفسير | لان الصايي واضاف اليه 0 ܟܐ | 
من ܒ ܢ الاعة وكتيه خطه à‏ الضبط في Lie se‏ عفوظة في خز 0 
وفما ساق نسبه وطرقاً من احواله ) وءنها ܣܐܝ نسختان Let‏ خطت في 
اواخر القرن Lil, )¥( 2e Al‏ سنة ܙ )ܙ (ع) Mi‏ ذاذر اسه Cal,‏ 
LCR‏ ܨ هامش الاصل .ܕ ܕܨ UT‏ له ايضاً معنيثاً حسن السبك في )ܐܐܝ (4) 

© 8 ܣܠܝ ܙ المرون CRT‏ لحن « قوم فو لوس » 


+١ 1 ܨ‎ (a no LE ܀ ¬ : الراهب‎ 


هو en‏ 3 د ملقم المأنعمي ÿ‏ 2 ورم ܪ( 5 | ܒ 3 ܝ قر عدن ٠‏ 
(A)‏ دير مار اوكين (؟) في الكنيسه السريانية بقرقوش (r)‏ برمنكبام رقم se‏ 
)£( 7 ܘ عدد & & & 
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40 اال ܕܥ Aa‏ طر فأمن 9 ܪܩܝܬܐ[ :< ܕ( \) وشارك 


EVA A2 وكان‎ (x) وحاورا‎ 
+ NEA عزيز ان المحوز‎ À, ܫܐ‎ | : VAL 


ودعرف بابي Gall‏ ولد في 5 à‏ باسيلا من هل ماردين › Ass‏ فى دير 
Ge à‏ مممنا في الزهد والعبادة بعد ان اخذ عن الربان يشوع السبيريني £ وذاع 
له صيت عاطر Cie à‏ م اسقفا لابرشية حاح؛ م :دب الى كرمي طو رعبدين 
في خيس الاسرار سنة 1( ܘ وقضى نحبه عام ١441‏ وكان من اهل الصلاح 
الحراص على التقيد بشرع البيعة . الف بانشآء ساذج ܗ 17917 
في النظريات الروحية التي lat,‏ احد النساك die Ge‏ 6 و كيف سكن الله في 
قلوب بني النور : وني الفردوس الارضي والنفوس السا LS‏ فيه وخلقة االائكة 
وارواح al‏ : ܙ ܝܢ & والنار التي حرق المطية ؛ واسماه الصمود العقلبي وقم في 
 \‏ صفحة )+( ܢ ܣ ܕ 46 ܙ ܙܢ 42 FA‏ 1 للرهيان هه صفحة 
روم Ca‏ (£) » *: رسالة É‏ القداس والمتناول الذي لا ستحقه والكاهن (ه) 
5 : موعظتين لرعيته الاولى في زوال هذا العالم وخلود العالم الثاني à‏ والثانيةارشاد 


)1( 6 د12 مار ايلا ܐܐܝ (w) ‫ pu (+) VUVE ds‏ كئيسة 1 ܐܬܝ slt ô‏ صل 
RACE El 4‏ رئ-م بقع Vas‏ ܕܗ 65 Val Lu À‏ , رقم ܀ +« وي ܨ ومه 
)£( | 4 ܬܝ 5 SET OA (») 0313 We Ve‏ 


ل )ܘܘ T7‏ 


¥ ¥ ان اهب ملكي ساقو Age‏ + 


ܗܘ وملكى ܝ Leo‏ كنم ٠ 0 ) all‏ ولد 3( بأسير À‏ ور D‏ 3( ديز 
من As sels‏ 3 ممأ 4 ris‏ عل البح أسمر وجي 42 À‏ 8 طو 4 Cr"‏ ܥܘܬܝ 
ܡ 8 السيدة ܨ < 3 sed‏ ܝ SAS‏ رشا (v) d22%0 LL‏ 


ܫ 


ܒܝ > ` 7 ̈‫ 19 1 va‏ ” ܝ ٠ À al ٠‏ 007} 
وقصيدة فى من نكر ܚܕ ܐ العذراء (©) ورتب فرض ar‏ البياض جعبا ٠‏ 


TN ܢ‎ ٠ 


1 


ل 53 سات دق 43 3 Rue‏ 
00 0 ܒ Let purs‏ تعدا لأ ب) JS‏ , 3 ܐܝ £a ( J° LS‏ - 
3705 وار الهس ادى | ٠ rie‏ ¿ | ܬܐ 0 ± & . 


I : ¥ ¬ ¢‏ !ܝ يشوع !"ܚ ܨ ܚܢ 1١551‏ + 
هو ܐܸܚ = ن oil‏ اشميا ال كنم السبير بني عنمأ 2 والده 3 à‏ 
al 572‏ فاحرز من !ܕܐ سبي وفيا . وزهد في الدنيا فاختار لنفهالرهينة 
في دير قرعين حيث ܝܨ ܝܢ ܕ ܕ ܝܢ ورسم Co‏ ܦܐ سنة Ce As eee‏ 
ܕܟܐܨ 42 العموديين قرا عليه رهط من افاضل احبار زماءه والتفع به خاق من 
رهبان طورعيدن وقسوسه وعلاصيته وفات أقراءه hs‏ من ܨ Ce‏ ܨ 
ربه عام ܬܙ أنشأ 11 | ܨ Ce‏ حساءة ܨ ]÷ الذهب وصباح انتقال il‏ 


.ܐܕܕܚܕ ܣܣ ܡܫ ܕܕܕܡܕܕܕܡܒܫܕܕܗܥܕܗܢܣܩ PT EE‏ ܗܡܣܘ ܕܪܕ < 


( |) | كسفرد رقي ؟١غ‏ والزعفرانية وخزانتنا )9( ant‏ وبأريس عدد ܝܙ 
te es‏ ذا )+( pub‏ 4 ( 5:) د, رماراو كين 


!ܚܠ ܐܚܝܢ فيلكسينس وهارون وبربارة وشمءون الزيتوبيوشليطا واحو ss‏ 
الجدلية وسمعانوقوما العمودبينو SLI‏ المصربين وابرهيم اسك الجبل الشامخ 
ودا نيالوملكي ̈ܐ عيط واد ىوسر ܒܨ وباخوس ويارث ܟ صمن حسابة 5 
او الو 3151 ظا ونانية ܢ ܕ ܚܐ ܀ ايل مار دانيال عا بل حجروف ܒ (us oc‏ 
علمها في mal Lo pas s crus» db ST‏ 35 وم تعد اها . ونثر يشو ع حسن 
Le ARE 3‏ ; ؟: الف.فرضًا كاملا 1 ܘ ܐܙ دودو ؟ )١(‏ 
° نظم قصيدة سروحية لمدحه وقمت 3 فاه 0( ܕ 334,25 51 duel‏ 
ܐ bts (w) al‏ 0 17011 اداه 
والمشرن (:) وله غخطوطات 4,85 له بالجودة والضبط . 
VAS‏ : البطر برك Leo‏ ثيء الله ١498‏ + 

ܨ 9 0 1 ` له شيم ,10 

مشكورة ؛ وهو ܩܐ الاصل من اسرة القس ابي الكرم ; واسم ابه المقدسي 


ܙ ܢ 


بيء الله ن سعد الدين ܕ Cab‏ ايضا باإن الاصفر » ولد Go‏ ܚܝܪ ؟44١‏ وقر 
عل القسيسين Le os 2. a À sac”‏ المأ ردهي ܝ ܝܫ 027 وداود 











)1( ܠܚܟ 5 (؟) ܘܝܕܐ سنة £ ܙܐ (سم) رمتكبام رقم ܥܙ (£) عن فتقيثين في 

0 434 وقلث ¿ ܀ ܬ | . *ههاء وقال في تعليقه 01712 الطقوس القدعة SET 45 KT‏ 
ܨܘ لاوما بلا 7 Cu‏ واك Dan‏ الكنا' ܨ Lil js‏ ܐܕܨ sec‏ الى dl Az‏ 
وعشر'ن Cul‏ ن ci‏ 15% تب شتى (ه) كان ,)| ܝ الفلاك ܘܚܝ ܐܝܐ̈ܗܵܗ ܟܙ 


ܢ OV‏ ب 


gl‏ والفلسفة ܕܚ عن SANT‏ في ماردين ܕ !1 )ܚ ومصر . ترهبورسم 

ܘ ܨ دير الزعفر أن vi Las £ die.‏ | وحاس على || Li‏ 
3 الرسولية سنة +« £ | وهو y‏ الرابع عشر Sala sl,‏ لا 
عام ܬ( بعد أن رسم ارعة عشر مطراناً ܕܒܘܬ ;6 حل من الادب ؛ 
وجدت له FL‏ افرامية 2 ܘ اطيفة هي مدح في معرض العتاب لصدقهالراهب 
داود الجصي ( -0١‏ وسنة aan‏ كتب à pu‏ بانشاء ܩܝ لكنه فج على الذوق 
شواهه ܝܝ à‏ والاطنات » كانت مغمور من “لاميذه أو ذوي قرباه فوقمت 


| (+) صؤعدة‎ \A 8 


0 ¥ : ܐܬܟܐ ܝ الور 6 السيير يني هه £ à 4 ١‏ 
Sen‏ در قر مين وزسم Le‏ اذا له وسعمي bles‏ وكان منابرز 
AL‏ فدهو ܐܣܕ م. كفا على الممرات » حم الى: القدس ie‏ واوقف .على 
درنا المرقسي > pe‏ 1 تاعباأ ܓ دنار ܕܝܢ Au (r)‏ مددق ديرمار LE‏ 
عأه ܘܟܬ \ مغ سئة ١58‏ ليتورحية من وافير نسعة اعة ܚ اسم وحنا وهو 
احدم وله dE‏ ܨ قاع ؛ ܟܐܐܝܐ jet:‏ ܕ ܐܣܝ الامن وسيد NN‏ 
“dell,‏ صاوات لاسقف #الله بوحنا اان بوطاحي » إخاله احداساقفة 
طورعبدن فى JA‏ الرابع sc te‏ نشاء الاشن جيد )£( 7 Cu)‏ اناقووا sb‏ 
La‏ هل 0 0 حيات ܝܘܐ 3 res eV]‏ سم عقو نه ( ܘ ( 


اسمس لل ياي ا ااا اال ااا إلى A‏ 
AY ES (¥) HAL \ore dis re ne (A)‏ )ܣ 3 nb sl‏ 45 
9 ܥ 4 3 خزانةالقدسرقم GA‏ <ز براك \sar à io‏ (4)اسفس ودر مار ماك و بأسير ينه 


(eo)‏ نسخة مخرومسة وحدناها في دير مار ملكي 


45 ܢ ܡ 


"¥ : الراهب داود القصي those‏ 
هو داود بن عبد الكر 0 بن صلاح sert Sn‏ او «القو يقي 6 

ولد في القرتّين سئة ١م6١‏ ܫ art BE‏ ووم عل القس موسى 
مكيصف ودخلدير مار مومى في ELA‏ وامعن في المطالمة وترهب واقم CS‏ 
ܒܐ ܕܣ ܬܐܝ 24 دير الزعفران ܨ di sl AL‏ 4 ܘ¿ | كيم .4 
ܚ رمم cts‏ صار الى دير الصليب القريب من حصن ويفا .و كتب Ce‏ 
لامفريان عزيز وشلبت à‏ الاحوال حتى صار الى القسطنطينية عام ١44١‏ وعثر به 
الدهر وساءت de‏ ونصرم deal‏ في عشر التسعين Élu Vs‏ والالف او في 
حدود ٠١.١‏ في ما أرق . 

وكان ذا سطة واسعة من |¥ ܕܢ ܪ صاحب منثور ومنظوم منه الحيد فيه 
طبع وسلاسة ورونق » ومنه السفساف الشديد التعمل لو أوع صاحيه ail‏ 
للفظي والجناس والطباق . 

فن عجامان نثره خسن احسارات A7‏ سين Ds la pile‏ وغلاث اللقائة» 
احداها للاحد الثامن طويلة dun‏ ختمبا de “La‏ حروف الممجم ودخات في 
الفرض ܝܨ( )ܕ El Gal‏ ܙ 32 0 واوقاتالصلوات السيع والمزامير(م) 
9 ܟ AZ‏ لنفسه حتى أواسط عمرة ( £) وليوحنا الدلياتي الناسك النسطوري رواءة 
عن أستاذه (ه) وله شرح لطيف على المزامير لخصه من jus‏ دايال الصلحي 

)١(‏ عام jam.‏ وضمناله ,42 سرلاية ضافة ونشسرناها(؟) SL LE‏ طورعيدن 


)8( ܥܪ | ܢܳܐ عن ami‏ عديات :4 ܨܬ¿ \( £( | ܝܬܕ ܐܝ 3 يروت Le ss‏ ܕܥܕ | ܙܝܐ 


( ܘ)4 ls‏ | .)ܝ رحمابي في الدروس ait il‏ ܙ¡ : |& — SW‏ 


OX ~ 


ail 0‏ فيا من شرو alor!‏ وأءنالعبري : PAPA‏ مكن ܐ\ ܐܒ الكتاسة 
اخذا عن « 2 الاسرار » ونسخته مخطه مسبوقة عقدمة بليغة (1) وظنه شاو 
ܟ في القرن العاشر » له ܟܢܝ 9 قدعة (؟) ونسخ احدث منها النتان 
في خزاءة وسطن (*) وروى Gb‏ ܡ 
ومن جيدمنظومه قصيدتان سباعيتان احداهما مقفّاةني ܝܨ à‏ ١٠صفحات(ه)‏ 
والثاسة في sil‏ على حروف الممجم )4( وسروجيتان الواحدة قريظ LA‏ 3 
ܩܒ 0 والثأسة Le‏ للقداس 5x Lis (a)‏ ܘܺܝܨܐ c‏ عن ie‏ = دقعه اليا 
0 ܘ (4) وقطعة dual sl‏ مدح Les‏ نساك طورعيدين المعاصرين له Lu‏ 
)١ ext‏ وانشودة بلحن «قوم فولوس» Le do‏ علومالسريانو ضياع مصاحفهم 
(A)‏ ومن 6 pla rs as‏ عام بالوزن !~ ܩܢ عشري 3 É‏ 
اول كل Lib‏ حرفا مرخ Do‏ المعجم à‏ وتقر .ان طرداً وعكسا نسحا على 


منوال الصوباوي(١1)وهي‏ صناعة لفظية نافبة لم ܕ ܪ̈ܐ فما (؟1) ومدائم لرؤساء 


(١)الكزانة‏ الزعفرانية عدد Jay‏ (؟) اأقدسية رقم ¥ ܐ ودر مار Ge‏ رقم 44 سنة 
^\ ± \ (م) ركم ܀ ܀ ܨ Ave die‏ ورقم س..وسنة وهلا( )4( ديرالصايب ܚܚ ايل 
وخزاتنازه) ܢ ¢ ea‏ ܕ ! ܪܚܫ ܕ كم واأشرنة À‏ - ܙ ܕ Else‏ (5)القسطنطينية 
وخزانتنا والرهاويه (0) الشرفة/ا - ܙ (A)‏ راحم هناص هم (9) خزاتنا عن 
à.)‏ عديات سنة مع ١‏ (. 0( ܬܝܢ 5 Es‏ وخزانتنا )1١1(‏ ان الصوباوي على ܝ« ܐ 
ܟ Lai‏ موالاغة | us des (Les‏ ܨ las‏ بريءواذا حر دت نظمه ܨ الصنمة a Lait‏ 
ܨ ܦܢ بها تامه ها لك علو auf‏ فى الادب والنظم 6 وهكذا )ܝ في حميس 
Gosse (1x)‏ والسرفة يه ܙ | 


OT >‏ ܢ 


الكبنة فى اثنا. 1 تسمى D‏ ܕܕ :ܥܬ )ܦܐ ܐܬܐܟ AL‏ 
Css‏ بشاءة في الذوق وقد on‏ من زمن طوبل A,‏ اله Jos.‏ الى العر 

ساتين او 0:90 ܠܐܬ + وسط ء وله بها مقالة في الكاهن والقداس والنذور 
edf,‏ لد شاو 11 

١ 0 سياه‎ çst اطع‎ ¥ 

هو ادي ان القس ملكي ابن القس ادي . ولد في 1 
Jar le‏ ك3 كن Nes‏ 00 ورسم قساً عام ܬ Je‏ 506 
في مدرسة وطنه اداف LE r£s 0) SUR A Ash‏ قر رد 2 
واطرى بعض à lus‏ م me DE mel‏ ܗ PES‏ 


LE 


sal di)‏ عام ٠و١‏ وقد ننه بعد سئة ܀ ܘ | BAS‏ لسيرة Las‏ ܘܨ ; لاذه 
جماعة من الكبنة_الف بانشآء ساذجصحيح بعض aol‏ لصباحسبت 
لعازر (؟) والثالثة الثاعة من عيد مار lee‏ : ܨ لعيدي القديسين اوجين(») 

- سم نادوس السبير ني وهو !̈ܡ جم‎ Me le Ge sub s 
انمه متم .م ܨ انن العبري‎ sal ܨܩ عندي انه المؤرخ‎ 


الكنسي galls‏ ؛ واليه يدجم الفضل Je‏ تاريخ حقبة ددرت اخبارها (£) 








0" )24 :ܐܕ nel SIL‏ ينة(؟) 2 da "8 Xl‏ 7 حياب( List js (s‏ في نسية ند اليه 
:اك مصحف التاريخالكنىي الذي Je jé‏ ܐܝܢ دتما صرفى الصاحى حول سنةمة؟١‏ 
او فون ܣܠ AZ,‏ 013 ܬܝܢ 1 Je Ja‏ ܥܢܐ ܬ تأليفها 6 A+ LL: US,‏ 
ܐ ܬܝܐܕ ܟܐ في صدر | 0 ܘ | والمذين خط آخر / فضلا عن بض Has Tél‏ يكن 


: !ܚܟܐ )ܝܢ روانة ܙ ]ܝ خلقاء النطر برك ܬܨ ܪ‎ Les الأؤرخ ,ا لو كان مءاصرأوا‎ à 
3 ٠. 2 ue 5 ب‎ 2 


ܢ 00055 ١س‏ 


دياريكر ؛؟: فى الدمار الذي |( ܘ يمور خان بطورعبدين؛ و" :لمعة.من 
ܨ ܘ 1 DL‏ وذلك من \mas din‏ الى ١5‏ و حي ' هذه 3( ܢܢ صفحة ) ولما 
نسختان )1( نشرها برونس عام ܒ( وراعاد مهنس طبع النبذة الثالئة وهي اطو لما 
sara 42‏ ܗܬܬ كشا عليه: فا pal Le‏ :نا من ܠܥܢ ܬܕ 
يسير (5).. 


IT‏ اخبار البيطار كة في القرك الرابع عشر وضياع ار مخه JA‏ » سم : ان المؤاف كاك 
طور عبد نيأ لاحاطته باخبار بلاده في ol‏ واقتضاءه تراج م بطاركة سيس plais‏ 
الانطا كيين لبعدهم &e‏ » وحامله مدة القرك الرابع عدر عل ܕܟܐ ܟ كية ماردين A‏ ܘ 
عاها طورعيدين ܬ £ : انه كان a KL Cu ue‏ في النيذة الثائثة المدئية Last‏ لا بال لها 
ناماق à‏ ننه دوك JL‏ اابلاد ܐܵܕ لم يكن له عل بها des à‏ ܬ فطلا عن زهاء 
ܘܬܟ 6 لفظة عامية وقعت له » ܘ : انه القس ادي المترحم لافاضته في اخبار اسرنه وما 
وقع له ܕ )ܡܝܪ EG‏ حجبم الى بيت المقدس مادق منها ܥܐ > ومعظمه مسرود شصه 
£ سفر ܬܘ الذيكتبه خطه » وامله اغفل اسمه لاشتداد وطأة قله على بعض AU‏ 
ومع هذا ربا كانت النبذة 9 ل 7 9« ܐ + 
| أسبير بني . والذي ١‏ حظه 8 ف االحق تار بخ البطار "5 ܘܘܗܘ ܨ L BAL,‏ 
4 ܐܕ ܡܨ te Des O all‏ والموسوم بعدد +18 re SUNSET dis‏ للالواارتم 
بعدد بيرم خا لفان Las‏ يسيراً رواءة النسخة المطبوعة |( نراها ين مما ail‏ القس ادى 
و يخاو ان من حشوهاء ولا بعد ان OC‏ بعض Go‏ ذلك العصر Joe‏ هذه ܘܕܢ في 
ترجمة Lil‏ برك بو حنا ابن ثيء الله Giles‏ في مد<ه فحاءت في حّس صفعحات . 
(1)القدسيةع | ܐ واكسفرد رقم ܙ |( ܠ إسنةه ܀ ܘ \ Li‏ قسيس :حيس :أي مغم ور الاسم 


قصيدةافرامية حردة ثيغار ةاميري Dar‏ ܪ ]ܕ D small‏ عا طور عبد Le 15 Cr‏ ܟܐ ܩܢܚ à‏ ع ܘܬܝ ܕ .‫ 


ܝ 


=. OO: ب‎ 
+ ١6٠م سرجيس الحاحي‎ OIL : WA A 

هو سرجي سان القس cu y‏ 5 ܩܕ have due LIL‏ الصليب 
متؤوضيا عل لل BTE‏ رهبان طورعبدين العام فبلغ في النسك درجقعالية 
ܝܗ 3@ وحج الى clés)‏ دفءئن ele‏ 4 £ وهة؛ \ ودخل جزيرة قبرس 2 
ܫ 0:07 ܐܐ PE‏ دو ܬܚܟ ܢ din‏ ܘ ܀ ܘ | ss‏ عأم ܀ ^ عل الارجح : 
كان ܕܝ ) حسن الصياغة في النثر مليح الخط: مذ كور بالثنا ܀ ace‏ ܫܐ ܝܝ à‏ 
له بذة بافعة في رحاته الى قبرس والقدس الشريف ؛ وصف Li‏ بعض المو re)‏ 
والهياكل المقدسة بهي منها جزء ab‏ )1( وحسابتان pui‏ وسبت لعازرانشأهما 
| عام 1504 وأسات جيدة في Yi‏ نهاك #غرة à‏ وقظعة LA6 a Lil, sai‏ م | 

(x) ܕܬ‎ ¢ - 


بكي ¥ : | ,3 نوح اللبناني ܟ - ܘ1 + 


0 هر لقتنن CN RON SE M EE LE‏ من علوم الادب 

صأحب منظوم لطيف المءابي ; الا ان بعض اشعاره ܟ ܕܓ ما التكاف ܝܨ في 
عصره . ولد في قرءة باقوفا فى OÙ Le‏ سئة als ١45١‏ من المارونة الى 
UATENS |‏ وديا اللغة السريانية وعلوم الدين على الراهب القس توما لمهي 
في دير مار Gosse‏ الأبشي ونوفر abs‏ هن الادب . وترهب ورق الى درجة 


ص حيس ماص ܩܒܫ ܗܝܢ cad‏ ܚ جر متمد 02 





)١(‏ القدسية وخزانتنا (؟) اكسفرد ع pu‏ ودياربكر ܕܘ مار اوجين 


و<زائتنا والزعفرانيه ܢ 


ܚ "© ܢ 


عام 5 \ 0 خلس عل السدة الازمزا CE AS‏ اغناطيوس ܨ \sar‏ ܕ ܗ ܪܐܬ Al‏ 
اليه حماة في YA‏ عوز عام ١5١5‏ بعد ان رسم )45 عشر Gil, 61 Le‏ 

à]‏ ܕܕ 5 ܩܫ ¥ 4 صفحة Ji‏ عل Fe Las‏ و مقطعاة سدرو حية ܝܫ مقفأة 
ܕ 5 > ܦܐ 6 والشكوئىمن صر وف AT PS‏ ܐܐ الهو ܚܡ والا ܪ„ !ܕ 
ووصف الورد والغرية والاخواسات 6 nas‏ قصرد Lai | OÙ‏ الى ممص ܕܢ 
لبنان ورنا * القس توما eh‏ الناسك» وقصيدتان الاولى : في ان الرب هو LI‏ 
ونحود مها على المؤمنين 4 والثانية :ܡܙ Un‏ فى الطبيعة الخاصة والمامة ؛ قاللها 
les, Lie JAY, out 9 9‏ الله 
القافة الواحدةالتى ܣܝܠ مهأ 1 وله الغاز وغير ذلكما ® شه la!‏ (١)ووصات‏ 
الينا مصاحف ab‏ الحسن » وبالعرسة ميمر فى ااسيدة العذراء وفذلكة نار ae‏ 


في غاءة ܐܧ . 
VV:‏ : الراهب GA 3 5e‏ ܀ | ܘ \ 


هو عر بر ان Le al‏ ل gt‏ دن , ولد فيمذيات ولزمالبطرك Gr‏ 5 


وعنه LA SN‏ النسك وخدمه في ديري الصايب وصليم خمساً واربمين Le‏ 





ܫܡ ܚܦ سمس للب حا سح سجن سج <( ܚ ܕ | الا لس ا ا EE‏ ام 1[ |[ ذا ا ااا ne‏ 


ܨ FC‏ ܙ 5 ܀ < ܗ ̈ 8 6 5 | | ܗ ܗ ܢ : Ve‏ 
)1( حر ;| والوا ܝ 4 رم ¥ ( 4:2 Fes‏ وار وس رثدم VA:‏ فرك AA‏ ܕ ܧ :ܕ S‏ 


Je‏ بعص اشهاره 


ONE …‏ عت 


ند أن dues;‏ ,1856 2 بق الى الكبنوت pes Los.‏ من SN‏ 

كتت ياسلوت سيبل سيرة. مرش ده الى اول عد مطرانيته ܛ ¬ صفحات ؛ وجد 

في جميع «قالانه النسكية في "كتاتية وسم des Saab‏ )1( مام لاه OA‏ 

; ارخ الجوائح التي نزلت Ce‏ بلاد الشرق الاوسط عامة و بطورعبدين خاصة 

dote! dos à pi last,‏ ىإارم نذ se du‏ شلناها 
| ܨ 


عن Le‏ طانه 1 ميد والرها وطورءيدن (x)‏ و Pre‏ احله بعلل ذلك CAES:‏ : 
REMY‏ | ܟܐ ,ܐܚܘܕ الزازي 16 + 


ܨ ` 3 > 3 à 5 8 pe‏ زاز عام dir: VE‏ 0 الصايب 
ܝܒܝ Les‏ سئة ܙܘ¿ \ مف الك ولا 210 À‏ ` ܐܢܝܦ والعنادة ة ܗܘ ܢ 
au 4‏ ا رامنا فاما احتيس 5 ى بعض NI‏ ف قفتم à‏ 


| عليه 4 it‏ . 2.4 الات Le sn 43.) 4 an,‏ لكا ده دول 3.60 7 درس اللغة 


3 
ܕܚ قسا 197 عام ܬܝܐ ܣ طورعبدن nee ` 39 1: 3 à el:‏ عل 


طرائق J‏ النسك 1:2 ܒ 41 ; 111 ܬܬܐ ܬ 0 ܨܒ Os) j&‏ 4255 
1 3 ܚ 2 ` 1 8 5 À‏ و 
SÀS Jai‏ !ܨ da‏ فى ܵܧ 68 .ܡ du‏ |{ © ܨ 7 ܕ ܨ وحصنئن 


ܟ 


طر بر .كا لطورعيدن فاخطا باقامته مفريانا لاطور Wait te ls‏ | لض 8 








ner ܕ ܝܐ‎ PE < 6 32 dm سام‎ 


Lol )¥( رقم‎ 3 Au | در‎ (\) 


— 052 — 


لا انريشية له . ܐܬ الاتتاققة Da‏ والاغيان ؤاطاءوا البظزيرك الأنطا كي 
Got‏ ܪܝ 2 ܨ ܝ ܙܝܐ ; 2 عاد الى شأنه Gas‏ 2; :+ في ١١‏ شاط سنة 
6( الف بانشاء سبل كتاب Les Ja‏ ضمنه عذة مقالات وقد اند 
ܢ النسك والعنادة وقع ܨ ܝ من ܙ < 33 AL Y ce‏ الني 2 © 
١1841 el‏ في دير السيدة ( ¥) ܕ LUE‏ ܦܰܢ من التقمنان ;ܕ !4 ندخة حدئة () 
وشذرات (؛) وجدنا له فى امد مس Co iles‏ سرؤجيات وافراميتين Ce)‏ 
وقصيدة في باريس () وقرأنا له في ببعة قلث عام ١5.9‏ ليتورجية طويلة اولما : 
اها الربالالهيا من انت ععين البركات وبحر الخيرات؛ خطت سنه 516١ووقمت‏ 
في ve‏ صفحة» GLS Lea‏ الدخول مطامبا : 1 ± ܓ والشكر للاقانيم D‏ 
المقدسة ; !ܩܐ ܬܐ احداث ار بالماضية ؛ وذ ذرله كاتسيريه وبعض معاصريه 
عدة حسايات وايتورجيتين اخريين وسطى وصغرى ٠‏ 
sin : WAV‏ الاول بطريرك انطاكية ܙܘ | + 
هو يثقؤاث:ان الرزاهت:عبد الله !ܬ ds. Solos‏ قرب bar Va‏ 
في بإد all‏ وترهب فى دير مار موسى Lits LIL‏ عن الاستاذ !ܐ ܝ 
5 ل 55421 (v)‏ وتؤفز abs‏ من الادتؤ اما و EEE‏ 2 9 
y UE 5 di Jess‏ اباي عام evene‏ ܨ ܠ ܘܠ وسمي 


سس عملم د سما 
اس ET, TE SE re‏ 


)£( | برمنكرام رقم ١و سنة ܤ܀\‎ fr) Are رقم‎ (x) ١١ القدسية رقم‎ (A) 


ܐ 82 (o) al‏ درا نتنأ 60 ركم 5 | 0 )2 | ,4 ܦ ܣܚ 4 ܒ hs‏ وأ و4 


CM -‏ 7ب 


Lu Le‏ 4 £ | )1( ديت à pu‏ م ca)‏ بطرير كأ عام ¥ \ ܬ \ ܐܝܟ 
اغناطيوس يعوب 0( ET‏ 4 )ܘܙ (م) وكان CE‏ ܨܢ ܐܫܕܐ ܕܘ مليح 
الفصول .)4 سذة بار 1 de ess‏ بعض اخبار ser al Joss‏ وحدثه 
قلناه من cames‏ عتيق خطه (4؛) وتعاايق طقسية على بعض الاعياد » واسات 
.مترواتحية الوزو: تدعو (o) à 31 aus bé‏ 
GAY‏ : بوسف !ܝ ܥܨ مطراك أورشلم ܝܙܘܙ + 
من جانّة احبار زمانه Sais Css‏ واءلاه 2e‏ . ولد في حلب li,‏ 
فاه البطريرك بوحنا الرابم عشر وهذاهه » وقرأ Cul‏ على البطريرك بعقوب 
الاول وترهب ورسم 5 في دير الزعفران عام 4 ܧ \ (5) وعلا كعبه في النحو 
والادب وحسن cas‏ ووقفنا على غطوطات له Le Gin‏ حصن كيفا 
وخزاتتي اكسفرد ܕ ܪ الزعفران » رسم مطرانا لأورشايم وي CIRE‏ 
حوالي AN EL CE vo‏ بس RAA LA‏ الزمان عض ودمشق: وتظر اباس 
وحردين ds‏ ربه حاب عام ܪܘܙ بعد ان نمض في ابرشيته باعمال dd‏ 
ܐ ذكراه (8) . 
ول انها 25e etes cle Go‏ نبا lie Cale‏ 


)1( عن تعليق للمطران cie‏ ܥܨ (؟) عن تاريخ انجيل ETS‏ (س)رواية 
القس ܚܢܘ 0 !ܕ ܸܢ في ايل عاردين () في دير الصليب Go) Jr‏ غراماطيق 
عديات )܆( (v) Rs hs dur 100: 0 als,‏ راجع ترجرتنا له في !ܼܙ 
البطر AS y‏ :843 6؟ فك )١‏ : 


_ ܨܘ عه 


ܚܝ مار زاخي ) ذيق و لاوس ) سنه 1607 وهي بدبعة منطقية ܙ ܐܧ حروف 
al‏ نقذ )١( lens at Ces‏ وتعاليق Less‏ ثامن اخبار :ابا عضيره: 
ومقدمة جميلة متيئة اأرصف على كتاب ܨܘ LA‏ لابن الميري الذي ندسخه 
ܝܐ )+( ܸܬܠ ܢܢ طقس تلبيس ܓ الجلد ععارضته بالاصلين القبطي والهبشي 
سئة dore‏ ولكنه نظم اسان مقفاة معقدة بادية التكلف LG‏ ܪ الكاملين (م) 


VV 1‏ : عبدالغي المنصوري ܘܨ ܙ Gill‏ ܘܘ ܐ + 


نسيج وحده وبأدرة مصر ܬ .ولد ني قر à‏ المنصورة الجاورة ܡ 
اسه ܐܚܨ | اسطيفان .| ى à‏ في دير مار GE‏ ܘܫ ; Ce‏ 6 ودرس | لسريانية > G‏ 
ܨ 0 زمانه » ail s‏ عل ١‏ ܠ > تِى ܗܘ ܐ sal‏ 


ܚ و عاوم الدن ورف الى ܠܨ ܥܬ 45 وكان ܫ إو )ܩܢ ben)‏ 
ie‏ البطربركي ; ثم #إد مفريانية المشرق es‏ باسيليوس اوائل سنة 


ܘܬ \ ܕ | ܪܘܨ الى à y‏ في pb‏ عشر .دز بران عام ܘܙܘ \ 

cat‏ ليتورحية طو 4 (as‏ شع في سبعين صفحة ؛زاماأ ܡܘ ووشاها 
كلام ܧ§ quil‏ وا كثر les‏ من ذ:ون البديع للفظيو الممنوي » as‏ ܕܐ 
على رسو قدمه في re‏ ܕܬ وتبحره في ضروب الانشاء ولا 
مثيل لما 5 LA‏ مطلمها : انها المقل الواجب الوجود الازلي )8( . 


)1( مخطاوطات 4 حصن (x) ES‏ | كسفورد رقم ١‏ م bols‏ عتيق في 
انتنا )8( كنيسة الطاهرة ll‏ ܚܐ و ܩܡ رقم ).ܫ وخزانتنا . 


3 
> 
ܝ 


. | ܕܘ - 


| نعمة الله ).ܘ‎ 2, Lil : YVO 

هو dl di‏ إن المقدسي بوحنا ال نور الدين.ولدعاردين ܙ ܫܟܪ SJ‏ 
في due‏ مره مترهباً dore du je‏ ܕܨ ܐ علوم !ܐܝܕ !ܕܝܢ السربانية Lie‏ 
ورسم Lans‏ ܀ وشدا طرفا من ܐܝܐܕ كالتاريخ والماطق els‏ والمساحة 
والطب os‏ التصوير » ردم مفرياناً للمشرق سنةٍ 1900 ورقي الى الكرسي 
الانطاكي اوائل ܘܘ( وسمي اغناطيوس واقام في امد وتعبد ابرشيات الرها 
وبلاد انشام وحج الى القدس عام ܪܬ 1 وكان صرضي السيرة حسن السمت Me‏ 
الحاضرة فعلا صيتة . وبعد ان ܚܩ لسعة عشر مطر أن وأنيقفا تكب veuf‏ 
اذار سنة +197 فاعتزل !ܥܨ ܝܨ وخرج متخفيا الى دير اور لسيواس 33 
Ad‏ قصيدة ܕ 42.8 5 مأ me‏ نه من 8 A1‏ ܟܕ & ٠‏ وبرح ܐܝ ` عل 
Ge ds 5 539‏ 
di‏ فشارك LUI‏ الفلكيان في se es cop CUT AI‏ 
(EH paie‏ © ( ܟ04:000 ܬܝܢ الرومائ sais‏ ܐ ܢܚ 4 SAV‏ 
عديدة )1( 

وكان متوقد الذهن ele‏ منثور ومنظوم 2e es‏ )ܐܬܝܐ La‏ 
بشينه من تسكلف وتعقيد ) منه رسألة عامة مسيبة احتس ܘ عن ܚܟ (؟) وسذة 


"كتنبا + FR dl‏ .بارت ١‏ 01 وصف مالك !ܕ ܙ ܕ ܙܐ j(r) LIU, | Cab.‏ 24 





ܗܝܝ مسي سمس ܘܝܣ ܐܕܗ ܗ | ee‏ ܗ ܘ ܫ ܫ 2 اس مس ا اس ص A‏ ا 2 ne‏ 


1( عن اريخ النطاركة تأليفنا وهو L Le‏ )+( تبرج رهم ܚܕ DDvr‏ ܕ ܒܪ | ܬ 
s ne NE (×)‏ !| . 


— كلاه 


فى اليكاندار اي اليماب المذّ كور )١( GT‏ اما شمره ܕܢ فرائق الاساوب 
Le 9‏ الوزن المقفّاة الى 0( 8 4[ 00 5( 3 9 


عه دنا( )وله تاليف وجيرة à pal‏ لا OUR AZ‏ : 


يإ/ة” : وانيس الونكي مطرات قيادوقية والرها Vars‏ 


هو ܕ !ܐܝܟ ( او un slt‏ ابن المقدسي مرديروس ال النجّار !¥ ܝܢ 
ik‏ . ولد 8 قر à‏ ونك SR‏ ܕ ܝܢ 3 0 العذراء ومار %1 الواقم ܝ 
جبال ولاءةكركر سئة ١55‏ واقبل على درس السريانية فحصّل اداهاو كنب 
ail‏ حسن وسيم Les‏ وحج الى التقدس cie‏ واقام حينا فيمار الهايو صرف 
39 في عمارة دير مار ܙ ܠ سنة ܬܬ \ ورنس دير مار برصوم ܟܐܘ \oa.‏ م عأد 
الى ديره ورسم 11 لقبادوقية رالرها وسمي غربغوروس حوالي سنة ܟܘ ܙ 
وتوف في حدود سنة ܥܪ \ Lo‏ من اهل الصلاح جود !ܬܢܐ الكر كري 
الدقيق المستوني اقسام الحسن Las s(e)‏ خطه اربعة !"ܐܥܝܐ ܢ وهزامير في منمى 
الدقة ومنآلة الحجم (ه) وله نبذ LAN Gus‏ وجيزة لاديار كر كر (5) 


)1( القسطنطينية ور'ين سا خورتم AN‏ وخزانتنا (¥) pes y‏ ركم 585 وس 
LM‏ ܝ 11 Sy‏ الذى AS‏ تر 42 | ܥܝܘ ul‏ رك داود ME‏ ( كبر ܕ - ¥ ( ܀ 
: . 5 ܨ 7 ܀ ܢ ' 7 ܪ LE‏ 
)4( عن ناريخ ܐܨ( كة 8 ܝ( 3 3 عاو L‏ )°( 3 القدس ܙ !ܬܕ Je‏ 9 ܝܢܕ ܕܚܕ 
ركم sas‏ والحملين في !1 ܧ; | الرهاوية | كبر حدما احزهما في شبرن Ge‏ ܕܘܐ 


(5) الرهاوية في اتحيل فرغ منه عام 4م16 ٠‏ 


UT = 


واحدءاث 15 3 Lau‏ حير HT SLA‏ ܝܐܝ وهدانءة الله وامتصا ينا 2" à‏ 

ܙܘ ܙ . ܝܢܘ ܙ .)١(‏ 
til : WWW‏ سر كيس ابن "غرر 1559 + 

اكقة ااي لاش فطع نوا fe ER Le‏ ب MN‏ و ܐܚܬ 4 

ܘܝܕܒ ® 3 ¦ جع حيو US Joe CAP‏ بلمسق, 

ܐ| ܐܢ A Se‏ ܨ ا | 

Lu dl ܝܩ ܥܡܚ‎ sx ܒ العيبري ܢ‎ art ܨ‎ ue Je de 

والملحو 0 لقصر معرقته بالعرسة ܡ par‏ اقدمها المصحفان !ܙ سى(؟) 

والزعفراني (©) ؛ اخترمته المنية شاباً حول سنة ܟܪܕ ܙ ولاسه اسقف ܕܬ ܝܢ 

محا 13452 ( ميق أ د صضعف SK‏ فيه sas‏ خرحوا 


\ar ܬܢ ܬܓ | ܘ الله المديدي‎ : VVA 


00080 390 ܓ‎ 60505 1 4 se 
ܝ عأم 1 جا ܨ‎ Le 055 LS Fe 6 Là ܐܩܕ‎ LL. le 47 ܝܨ ܒܘ‎ 








)4( 33 رقم Ana‏ - وثمن احرز ue‏ 35 الادب السرناني وحسئ الخحط فيهذا 
!ܙ¡ OÙ‏ المطراك موسى الصوري 7م6١‏ واليطر برك LH‏ المنصوري ܘ \ + ܙ ܝܬ ܐ 
3 ܐܚܐ )ܡ Let‏ التحي Vire‏ + وإسيللوس ei‏ 30 الباق tee‏ + 
والقس عبدالنور ابن الثماس اسطيفاك deal‏ £¥\ \ (؟) رقم ܙ }¥ 44.27 )ܪܐ 
fr‏ سنة ١507/9‏ (غ) Lili‏ عن ni‏ حاب و ارو( ه) ܥܨ ܐܐ de‏ كمما. 


>< )ܘ ب 


في دير مار ܓ . ܕܚܐ S‏ دعص الاديار وعام هم" \ صعب بأسيليوس LA‏ 
GA‏ الى مليار المند ور EE ag‏ ܕ ܨܐܬ ابأو سس x‏ فقام بالااص ܙܘܬܝܬ حير 
3 و افق الى و 5 ١١9+ de‏ عن اعمال #يدة . له قصريدة أفرامسية ܗ Le‏ 
السيدة العذراء ورسالة ضمسها ܰܕ | ܙ عامة ܙ 1 3 (). 
ܟ¥4 : امدق بطر رك | (D;‏ 15 & ¥ ¥ |} 
في ܢ مار 34( 4 re à‏ عل ܟܣ < ورفي الى مقر AL‏ المشرق عام ¥ !1( 
\VYY‏ ܢܘܬܝ أن رسم سبعة ܝܨ Gal, GI La‏ 4 ولقى )4 di J-s ll‏ 17 
وكان 8 (LL‏ ماما له (y) ` 9 Ji‏ الف وهو مفر OÙ‏ ܪ 4 4 \ 
ܠ في الصرف السريابي والاشتقاق خمسة عشر فصلا (ع) 
VA ٠‏ : القس Leg‏ اأسبيريني ܐܙ ܙܐ + | 
هو lle y‏ القس عزيز ان القس اشميا الملقب قرداش القلتزي الاصل 
ܠܐܟ ܨ المولد ܕܬܬ ; اخذ عن اسائذة وقته ورسم C5‏ سنة 17.6 وتوفي عام 
9 نس ܦܩ ܨܥ ܢܡ على القافية الاولى سروجية في الصلاة £ ) والثانية افرامية 


وي غزو طورعبدن في شرن الاول ܝ 1 ` )܆( abs‏ وسط 5 





)1( خزانتنا (¥) ترجنا له في Le‏ ܘ : (w) vo.‏ مديات ܕ !ܬܕ Je‏ ܕܝܨܬܐܘ ܫܡ 
سنة 1775 ولقوراس رزق انين الحوري متى el Le‏ الموصل Avr‏ + "صرف 
مختصر وجدنا له نسخاً ثلاث في الموصل وباريس رقم tee‏ وبرلين (4) مدو والقدس رقم 
\oA‏ ܪܦ ¥ | ودر مار او (o) as‏ حزانتنا ومداو. 


FT NE 

عض اديار ظورغيدين قبل سنه Re US‏ قدأ وروض في الطرقة النسكية 
JE de 7 las‏ الورع ܐ ٠ 1 te‏ ف سد 04 19 ss Le)‏ باسسليؤس 
سنة VIe‏ ܕ ܬܢ السئة الثالية عاد الىء. اذهو خلوه. ܕ à‏ حذوذ Lu‏ 17017 أستّا نف 
à,‏ ܒ 21 ان 41 الطاغى عتدال A‏ الكردق ف ܕ ܣܠ عام \Vée‏ 
فقضى شبيد الددن والناموس اللكنسي )١(‏ وكان من صاحاء الاحباز مافانا حذق 
ܓ )2 Al Le LAS sal,‏ ± زل ونظم !ܐ ma‏ القائق e‏ و لسعرا ܘ دساجة 
صا 44 34 > LE So‏ )81432 مارفا ء من عاوم ܝ VA Le‏ ܠܒ | 32 
ga 7 \‏ ܝܒ ) «Le JL‏ ÷ بانشاء ܒܘ FAT‏ ܐ أو ماله 
8 منه عشرة فصول . نحث فيه عن CA‏ والتوحيد وادثاق !ܙ cor‏ 
والتجسد والميلاد › ܕ sad‏ ܬܫܢ !ܐܘܐ » ونهابة AU‏ والبعث else,‏ 
̄ܘ ܘܠܶܐ ܘ | ١6 jé‏ وهو ¥ | > ܩܬܫ 4 ;4 AE‏ ܐܬܐܟ < cs‏ 

دير مار !ܕ ܥܡ ܢ( 
كبة الاسرازء ls‏ مقالات في fall‏ ܕܟ مس كبة الكارو نيم 
il) 2‏ ܕ JC‏ بن LL NI, al > Eu‏ وخاق ادم 30( 


)1( رحتنا له في !ܬܪ البطرير كية :م5 ven‏ `( ¥) وفيا قرية تمرس ܕ ܨ | ܢܝܐ 


= _ONT ܢ‎ 


(1) ces ` ; ` من الفايدة » واانشور‎ pl El 

ܨ سلا الدن ܕ ܟ ܝܕܨ a‏ » ܚܘ عشر ÂL‏ ܨ الثالو ثالاقدس )ܕ ܐܝܝ )ܝ 
وعدم Us!‏ » | 3 ܟ ونقض المطبر ومذهب القائلينبالثو اب والعقاب للنفوس 
دون الاجساد» والتوبة وخيز ز القربان اير ولا اومن اراء ضعيفةمدفوعة(؟) 

يراجم اي خطب في jus‏ اجنحة السرافهم والوزنات والفاس الاخير 

وصلاة ܐ LUI‏ الذي في !ܐܚܝܢܕ | ت » وامثال غيرها ونفئيد المطبر » وني ألا خرة 
14.٠ AU als‏ صفحة (r)‏ 

ܘ : ܕܨ شعر Ales er‏ شى على الاوزان DH‏ توسط ` La‏ 
واحسن الكثير وقفنا منها على نيف وخمسعشرة › اشبرها قصيده الطو GNU‏ 
ܕܬܐ : اها الرب الذي بابنه ابدع SRI‏ من العدم( )والثانة المتفدّاقومطاعها: 
الأ 55 والانغور والروح نور (ه) ومةطءاتمستحادة لطيفة (:) ومدراش 
في 31 à‏ بلحن « قوم ولوس > (7) 

5 : قاموس لخصه من مجم المسن بن لول سنة (A) ivre‏ 





)1( زه 2 ܸܙ او ܕܙ ܙ ab JL‏ و نقف له على نسحة (x) Li‏ قيل انه 
وضعمه LIL‏ ܠ ܝ وتقل الى العر يه 2 ss Avr‏ | اصله seb‏ بيه ‘ (x)‏ | 2 
ܚܘ \vrr‏ ܕܐ ܕ ܥ | ܙܝܐ (£( ܘܠ ܕ ܕܐ 8 رقم ¥ ) ܘ( ܫ ܥ Le el‏ 
Er‏ وكبرج 50 والرهاوية )4( القدسية رقم 151 ܙ ¥\ \ ܕ +\ \ والزعفرانيه 
£ وااشرفة ܟ . 4 \ ܪ ܨ !ܓ ص ܀ ܘ و .وه من الفبرست ونظم احد السوغيثئات 
في ܐܝܟ !¥ ܕܝ سنة ١9 (V) ver‏ 0 في در مار او كين ܕܥ | ܙܐ (A)‏ عرس سنه 
هلما وارو ܙ Else‏ وبراين ساخو م1 وبرمنكبام san‏ وأندث 4 ‹ £ 


7 6 2 
¥ : ܪܙ عظة عربية بلغة ركيكة ملحونة ( \) وعثلبا تقل بعض ܘܚܐ ܚ à‏ كتاه 
الآولين )+( 


١72٠ الخوري عبد يشوع القصوري‎ : YAY 


هو عبد ps‏ بن نعمة » ولد في 5 à‏ القصور ودرس السريانة فتوفر حظه 
مما ܕ !ܚܪ خطبا C5 co:‏ 5 جر Le‏ اي واقم Pre‏ عام ١7‏ ܕ 525( 
3 بعد سنة 1061 مدح حبار زمانه بست Aer‏ سباعية ܚܬܐ اطرىفي الاولى 
ܘ البطريرك جرجس الثاني نسجها وهوثماس ar de‏ (*) وبرئينياحداها 
الشبيدين المفريان ثبممون والمطران رزق الله (4) ونظمه جيد عل ما تخلله Le pa‏ 

+ وه7؟‎ gl الراهب عبهالنور‎ : VAY 

هو عبدالنور ن Ÿ! Sas‏ | 7 هب في دير مار LE‏ بطور عبدن 
ele‏ 6( 2 رسم فسأ وطواف في البلاد و بلغ الى رومية وباريس ء ثم عاد واقام 
في در الزعفران ܦ در مار «عقوب من AVYY de‏ حتى ܕ ܘܳܐ ܝܬ عام \voo‏ 
15 ܐܨ à‏ » تقل الها تفسير الاتجيل لابن de el‏ 
كل العلل وشمرح 71721 HUE, Ling‏ والفردوس لان كديفا (ه) 





)\( ܤ܀ ودر مار ايايا ويرلين ܘ¥ )+( محدمنما Le dll‏ في بارس 07+ AS po‏ 
الاسرار في كبرج ¥ ܀ ¥ وسلاح الدبن في برلين ص ١و‏ من !ܐܬ ܚ̈ܝ وفي Sols‏ 
es (r)‏ (4) خزانتنا (ه) مذيات 


ܚ OVA‏ ܚ 


وشّله بتراوح Ut‏ الحمودة والرداءة US‏ ܐܝܐ اسن AE‏ شتى(١)‏ 


+ الله الحلي ܙ‎ 20 all : VAS 


هو شكن الله ابن الشماس مومى القصبحي . ولد فيحلب وفها ܕܝܕ 
السريانية وتوسط ني العربية واحرز أصيبه من le‏ الدين . وترهب ورسم 203 
مفريان sut JU‏ وسمي rs ١74 ele or deb‏ عوجل الى à) dr)‏ سئة 
4 وله اعمال صالحة وا نار مشكو رة» كاذر ܿܨ الاخلاقاديا ra‏ الاطلاع 
3 بالسريابية رحلته الى ملبار حتى de‏ | ܘ( وقعت في١١‏ صفحة ܕ ܐܚ (rl‏ 


وصنف في التعلم المسيحي كتاباً حستا (il‏ 


YA‏ : ܕܒ يعقوب | ܟܐ ܨ :ܨ 8م17 م 


هو يعقوب أن الثماس .وما المعروف بان | ܐܕ | ܼܐ › ܕ في قطربل منقرى 
امد . وقراً السريانة على ܐܚܐ ܬܬ زمانه فحذق اص ولا وادمها سيم CAE‏ واقيم 
ارخدياقون) وحول سنة ܙ ܙ ܨ قسوسا وبعد عانق سنوات 5 505 
) “ عأم ماحد GES das‏ خم Ce‏ في صرف الالسان السرياني 137 ܨܐܘ 
« زهرة !]ܐܙ ܪܳܢ »مم ܐ ܨ \VA£ du GIE 2 Sas dar‏ ܪܫܐܘ فى ملام 


1 بالقطع Lil me‏ عليه الاسايذة والعلاب » ونسخته خطه DA se‏ 








ܢ 





as (1)‏ نقوله وعخطوطاته في الإزانة الزعفرائية (؟) الحلة البطرير كية ܙ :ܘܟ ܙ .ܝܙ 
(*) العقر وقلمة الامرأة kits‏ 


… ONE. 


دياريكر )١(‏ وحص منه كتاب نصريف (5) + 

ونظم ثلاث قضاند × افرامية لطيفة في التثليث والتوحيد ؛ 
de‏ حروف al‏ ؛ والثانية : سروجية في الحكمة ouf AVI‏ صفحات لا خاو 
ll as os‏ ,5 الحقت Ou da: ls  )غ( al‏ يندت Les‏ 
الم عند السريان المواتدين )+( وسنة ܦܒ( وضع ls ours > a‏ 
da)‏ مار ملكي ܨ ܝܐ ܐܝܐ AU)‏ غابة يلين وهي في ET‏ في انشائه 
متانة ولكن au‏ التعقيد ܕ | ܥܐ لافراطه في الالفاظ اليونانية التتيانتمتنافرة. 


يكبل" : امطراث يعقوب Oo‏ 18.6 + 


ولد sin‏ ابن مير ان في قر à‏ عرئاس » وثرهب و-هذب وارسم قسأ في 
عع دار وطنه وتنك ثم سقاف وسعي وول 2 de‏ )177 وركسابرشية 
مذيات EXT‏ عام te‏ 90 له احدى عشرة قصيدة عل الاوزا نالثلاءةفىالتوية 
وا<وال زمانه والصدةين ! ܤ ܝܢ ووسف .» es‏ اميد وفما الرديء (:) . 
VAV‏ 2 الاسوف: بوذا السيتالى AAYO gl‏ + 
je 3 de ei lle y‏ ܣ 100 فيبا عم و > > 2181 
)ܠܬ ܕ فا nage‏ “أن لفيا .شيف ةفك دا ساويرا ̄4 مم١‏ واقام ܨ( 


di s (\)‏ أسحة في ܫ رقم ܢܙ ܙ ܚ \vao‏ (¥) ,ܗ رقم As av‏ ܘܙ ¥ 
ܕ \ ]¥ وخزانتنا ودر السيدة )¥ و van‏ و ܀ ܀ ܙ (*) خزانتنا(ع)! JMS BAS‏ 
رقم 5 La ans‏ في مداو pots‏ واحداها في اريس رقم ܙ 


CA —‏ ܝܝ 


في قرءة اربو ثم في حباب وقد جعلت ابرشية له . وكان زاهدا ورعا ترا بالفةرراء 
OL‏ 9 44 بعد ,أت à‏ ܘܙ وهو من قالة الشءر له اربع كاد ܐܦܢ ܘ 
صفحة » افراميتان احداهما للتوبة على <روف المعجم لكل حرف !ܬܒ 
نظمبا في حدانته وعلئق )١( 5 lle‏ : والثانية : بلسان IRL‏ وهي مخاطب 
ܝ )+( ومسروجيتان ؛ الاولى : وهي اجود قصابده طويلة لطيفة في à ALI‏ 
الالمية اسماها » زيدة الحكمة » ܚܨܐ وله : ايها الشمس الهجة التي اضاءت 
ديارنا شورها (") ؛ والثاية : ܐܝܕ & نظمبا في »من الشباب ele des‏ شرح 
ܚܨ ܐܝܢ )£( ܙ ܪܟܐ في نازع النفسو 1 £ }: 5 > 0 10 ܡ 
ܛ ¥ ; el‏ كور كيس الآزخي ¥ £ \ + 

C5‏ لكنيسة ازخ سنة ܬ \ ܙ au‏ أن ترمل ܬ دير الزعف أن فسةقف 
على ازخ 4 ܐܚ ܨ مطران الزبرة ܐܨ قورلس 1855 ܕ ܢܫܠ جمس 
سنوات 45 يدر OÙ‏ بك البختي ܚܐ § الجزيرة غدراً وظام) . وكان رحمه الله من 
اهل الفضيلة والصلاح TAPER‏ ܒܢ قصيدة سياعية في غارة د باشا 
)35451 عل Abo‏ (5) وروي له سان 8 وصف التارجيلة ٠‏ 

4¿ ¥ : الماران ܙ ܙ ا'تحلي ܘܘܟܙ + 


ولد ܨ 5 à‏ 12 بطور عدن واخذ عن 0 31 زما à;‏ وخاصة المطران 





ܣܝܒܕܣܡ سس سب لمج ب مص RE ED‏ 





sb (1)‏ )¥( دير مار Se‏ (#) دير قر ةين وأزخ ܙ 3 : وخزائتنا (£) دير مار 
ملكي (ه) كفرة (4) دير مار او كين وخزانتنا . 


mn كات‎ . = 


عبدالنور الارروي € فحصّل ܝ ܩܐ 0 من !ܕܝܢ ܠܐܝܐ ܐܚܨ ܕ !ܬܕ الخط . 
زهب 3 وم 5 ܢ 7e‏ قر ls‏ الى LL,‏ ܥ ܒ و شي es‏ 
ܩ £ / \ ܐܝܥ ابرشية مذيات ܚܝܕ ١85١1‏ واغتالته بد المنون ,)ܪ في يسان عام 
te‏ « وكاف (sue (LL faut;‏ نظم وهو راهب قصيدة على البحر !¥ ܗܢ 
عشري ١١١‏ ܚ[ .ܐ ܨܐ فضائل القدرس ܫ ܝ a)‏ عب A La RS‏ 
منقح العبارة )١(‏ وقرأت في بأردس قصيدة في ܐܫܝ فيلكسينس المنبجي Le‏ 
ol LL]‏ الضعف واظها من نسج المترجم (©) . 
܀  YA‏ : الخوريءتى Ha‏ 

| دا علبار الحند عام -܀ ` ` 
Er 0‏ بو الكت 2250 | ܗ قسيسا Le‏ ܡܟ( 55 À‏ عليه ثعامسة 
مدرسة ܕ ܝܐܝ الكبنوثية . ثم انشأ ܪܢ قررته مدرسة اكليريكية Ge‏ تولى 
.131 ولذرجج ده جمبرة من القسوس وعام avr‏ 2 02 ووفي di‏ ܬܙ . 
له مؤاف في الحفلات الكنسية ܕܚܐܠܐ ؛ وتقل من السريانية الى LUNA‏ 
قعل N‏ من نفسير LÉ‏ متى لابن الصلبي وهدايات ان ܠܝܚ ܩ وثلاث قصص 
والعبد الحديد ` ما عدا سفر الرؤيا وقد نشر عام 155 kg‏ من الفروض 
is‏ . ونشر mr‏ وبعض النوافير وخدمة الشمامسة وطقوس A‏ 

والزواج والجناز والمذعذان وفنقيث اسبوع الآ لام . 

SERA |‏ وه 


xs )١(‏ ساحو عدد ܙܐ (؟) رقم »ܙ 


OA -‏ ب 


YA (‏ الثاس نوم فائق are‏ + 
9 ܘ ܝ الياس بالا ܨ ولد 3 دياريكر =& VAU‏ و فمأ ܗ ܐܝ ait‏ 
تى أجادها وكان ما ولوعاً ; وحذق اللسان التركي رسم Lis‏ عام ܠܬܬ ܕ ܘܛ 
في مدرسة وطنه مدة عشرن F à‏ رحل الى ويست نيورك فىالولايات !ܐܝܫܝ 
du‏ ܥ CEE 6 AAA‏ خامس شباط عام ܟܙ .5 Li‏ له au D ie‏ قل فهمنا 
من الفارسية عشراً من رباعيات تمر الحيام li‏ الفارسي )1( ونظم الشودة 


سياعية E NOTE‏ ما بين الشرن 6 وله بعص ܩ ܐܗܨ ܙ ܝܬ ܐ . 


+ AA ܙ ܘܬܕ ܢܚ سا كا‎ 1 : vay 


هو يعقوب بن بطرس أن الشماس سا كا ( ! سحق ) ܕ في بر طلي عام 1451 
.1 على بعض معاص ريه ثم رجح بالحوري بطرس الكرملسي الكلداني فتبحر 
في معرفة مفردات اللغة ورسم تعاس 1 ܪ ܪ \ ܕܬܐ في مدرستي قربته ودير مار 
متى › ورقي الى درجة الكبنوت عام var‏ واستكمل مدته في نيسان are‏ 
LE,‏ على الشعر ومنظومه الاول فيه هلبلة الحدثين واتهى قصائدلما 
رونق ودماجة صافية . لكنه 1 شد الأخوامات والتبان والمد ع 00 يله 
قصيدة في المكة .4 ّ ولو . تقيد بالقافية لكان نظءه احسن 


اع 

01د 
ni‏ 

ܥ 


& NE 
(+) دوانه 8 1 . متي صفحة وله لال‎ #5 


ܐܥܓ« 37ل ܫܡ ܐܡܩܫ | | | ...| ܗܘܫ ܗܡܫ ܙ ܗ ue‏ ل حم د مت LE Ua‏ ܫ ناج يعو بهي er pee TS RÉ ME PT‏ 








Fos 888 ol à ص‎ Ar فائق » اراد حقي ܝ‎ ps »(\) 
Ab Lol: ܪܢ‎ 09 


= OA — 


ܝ D‏ مقع 
as 105‏ طر 


فق 4 واحسن OÙ ui‏ في جميع ضروب الرسائل ؛ ووصات الينا دواوون 
رسائل )ܒ الاعلام ZA vrais rs pl es gi‏ 
وسوير.وس الانطاكي » وهذه منقولة من اليونانيةويمقوب الرهاوي 
وجرجس اسقف Al‏ وداود ان واس . ورسائل مفردة لبولس 
اإثاتي وائناسيوس الاول Le ss‏ !ܐܝ ܙ ܚܐ ܟ | الثاني › واناسيوس 
الثاتييوابايا الاول وايا وس الاول وجاورجي الاول + ܕ ܪܣ سيوس 
الاول وبوحنا الرابم ls‏ الاوال Lab bille. GUls‏ 
ܛ 
وبءقوب us est Al‏ برا ساوخت والاسة ف سوير وس ويوحنا 
ܙ ܨ ونوما الممودي» وانطون التكريتي ودنحا الفيلسوف وان 
ܩܐ .ܟܢ وان ܙ 8 0 
وفقدت رسائل ثمءون الارثمي وبوحنا الافسسي والبطزير كين 
ܵܨ il‏ وبوحنا العاشر ان شوشان و كثير las‏ واشتمل ܕܤ | 


JU كانون‎ +. GG dou NU عل‎ Lee ii, 


FREE 
| مة 5 القسادى > 4 £( ܐ ¥܀ ܘ‎ 
مول :معاماة امد ܝ من واحى ܐܝܥ‎ ١٠5 Yoo 
dsl ولياص مار اسحق نسخة في حوزة بعض لعيال قر قوش‎ 7 ve 
\ové 4. es Luxe وب‎ 
١ وتفاً مين الطاب ه؟‎ is ܟܬ في المزء الاول من ص هكم وهأ عم‎ 
vo !ܐ * الثاني ص‎ ar ܕ‎ *£ sat ܕ‎ 
ܐ \ وفي ܐܗ ܠܬܐ القدعة 14 دعاء من هذا القبيل‎ 
قصيدة 0 فى زجر 0 والدعوةالى‎ ١5 ܫ ܙ( ܪ ܥ | ܐ الشر فهلا1‎ 
بها النساك في 6 .وه رقيقة بليغة‎ en على البحر الاسي‎ à ܐܨ‎ 
القرك ܢ‎ 3 < 00 6 tie 5 6 ع‎ 
ܐܝܢ ܦ س ܒ ܘ ) ܩܢ م‎ ds à sé ܩܝ السيدة رقم‎ 3 2 & A 
else ܐܨ ܝܐ عام 1268 يضمن 00 المترجم الى الراهب‎ 
محادلة ان ܨ للارمن ورده ه ܘܐ !ܬܐܐ‎ AR y وني خزانة‎ ١س‎ £ AT 


Vase (1)‏ ايضأ عدة مراسلات أنفذها Lt‏ 3 الى ܝܐ .ܐ الهند او كثما بع ض اكليروس 
تلك البلاد وغيرم من de‏ ܘ | الى وقتنا ܦܐ .ܐ تغلب علا AU‏ ܥܪܕ !¥ JA‏ ;ܕ | .| 
رسائل اوري متى كوناط ١9*07‏ + ܕ[ ܐܘܚܨ يعقوب سا كا ap‏ + . 


— ܘܘ — 


ب 
'كيورك ;ܐܹܢ صغير وخط رائق دقيق رقم rev‏ قرن ١١‏ 
4 حه Je‏ ܬܐܕ à‏ 
ممع ܐ ܙ 3 4.1 وفيروزة Lu‏ 5م ؛١‏ 
Env‏ ܐ ¥ وأسخة فيفيروزة واحدى عشر حساءة ܐܕܠ جرجس ان قر ܘܙܢ 
OÙ Le‏ ܥ ܪ وحماة وطراباس de‏ 5م4١‏ 
ܠ[ امن 1 3e PR‏ البرطلٍ في خزانة دير السيدة نسخة عتيقة رقم + ارت 
عام ܘܘ ܪ ونسختان حد تان hs ke)‏ قم 4 و \ وهي مبتورة 
Au 9‏ فى | | الرهاوءة 
4 ܀ auf‏ ترجة "¢ درونيسيوس LL‏ اسقف 2545 ܤܮ ܙ + 
موا انوك يشاتيا الم Glass sie‏ 
قبيل سنة 1241 ثم سيم Lis‏ فاسقفا لانرشية 596 حول ١١. de‏ 
وصحب ܐ 1 8 à LL;‏ لبدت | عام ه75١‏ ܕ ܙܘ .ܬܝ 
عوده بأب de‏ في ملطية مدة وجدزة 3 عاد الى ابرشيته. ووافاه مامه 
اواخر سئة ١77+‏ وقد اهز ܐܡܗܣ من العمر. . كان Ca‏ ܕܝ[ ܨ 


مقالة في النفس )١(‏ 


Aus 9 TC 56‏ : الرهاربة خط 7 قرل 5-5 
ܪܐܘ 2\ 2 ܐ 14 





)1( خزاءة دير |أسيدة رقم 15 


— )ܘ - 


صفحة سطر 
موس ١اح:‏ أن الفنس Gale‏ كتانه الفر نسي cu‏ اللغة الا رامية سنة 
ܘ ܀ 4 1 (ol‏ وضعه في عنفوان شباءه 0:6 É‏ سائر U‏ النا ليف à ll‏ 
خاط مأ LS‏ الامنواء هذا مدذوع سائق الغرور LE se‏ 
الاأجدر #صافته ألا ينمط أفضال SX LT‏ هذه اللغة وحفظها التي 
مهأ L La‏ سه à‏ ذكره 
وده ح ١‏ وعدد ܘ دقيق LÉ‏ سنة dont‏ والرهاوية LZ‏ رائق عام 5م١٠١‏ 
ܪܗܘ > ± والرهاونة نفسير اب راوس والاحداق سئة ܪܪ \ 
; ܝܨ les vv‏ قصيده في الكل خيس ابن قرداحي اجابة الى ܚܕ nt‏ 
اسمه مس cl‏ ( خز !اننا ) 3 م Le‏ بشوعياب ان ܐܬ م وغيره 
من الكلدان فكان ما خشيوه قاق الالفاظ سقيم لمان لا ܗ فية 
اله عل متردام )0 
ܘ ܐ ¥ وسعة العذراء رقوش 
ܪ ° ح م في !ܥ | & الوانيكانية قصيدة سروجية ܘܝܕ leu‏ م-خفلة cul‏ عام 
ܟܟ ܨ | ܥ ...ܐ من 35 الراهب يشوع بن خيرور:. 6 وليست 
LA‏ برك !"ܙܚܐ LA‏ محد الدين ( (irarirer‏ م 8 ܐܝ ܦܐ 
قرداحي وحاء فهاسنة؟54 و ܐ 4 ( امم ) ¥ faire ras‏ 


اراد بذلك ان الصوم الاربعيني 2 وضعه في نحو هذا الزمان سنة 





)١(‏ <زانه دير Pire sal‏ وكبرج 6 والموصل هلم 


ONNT‏ ܚܝ 


ܚ وان te‏ الصوم عأرضةسنة > ܙ 

sb sb‏ ܝ( 

ܙ à sle JG‏ نسختان وقرقوش 

تعاليق ابن خيرون على قاموس ابن .ܐܕ في !ܐ | & ;ܩܝ | ܝ 
ونسختان في خزاءة الكليةالشرقيةني بيروت رقم 11و 4١1ونسخة‏ 
فير صدد 


ي 


Late‏ سو CNE‏ ܝ Cab!‏ عا دروف المعجم < مقفى حيد 
(a; Vl‏ 0 سرب + 5 وقد ܩ Al‏ ܨ ܕ Las‏ وطر قةشر ܨ 


لان في قرقوش du‏ )ܘ ܙ و ܘܙ 


Lo‏ دم 


95 ܪ 


ܪܘ مفسعصا أح mare‏ منت باصغ امح de ent rc et‏ ܘܚܝ ܐܕܗ yann lu‏ 2 ܣܘܢܥܕܢܗ ܗ ܐ ܗܗ ܗܙܽܘܡܡܣ ص | لس حمستس ع سمو له" ل ووم ܣܣܣܰܝܘܰܣܗܣܝܫܣܰܡܣܰܰܣܰܣܰܘܰܰܢܰ سد عمف ع هت ܗ يلل عد سالك مقع لوس ستفم شو مرو ع ܩܡܘ ܡܙ وسكت لسر د طلا قل ܡܰܐ ܘ ܕܘ 


mat (\ )‏ كان 3 !ܐܐ ܒܘܝܐ ܟܪ ܘ ١‏ ܕܪܐ ل بن 


ل OAA‏ ܝܐ 
id‏ 


قمر ايرول 
ls pret 5‏ رشي en"‏ بعرو ܝ et ut‏ 


اول اوربي اسدى بدا الى ܐܝܐ السريانية وكان مها ماماً » هو الوزير Les‏ 
الروس سدمالشتادوش )ܐܝܚܐ ܙ ܢ الذي اسم المطران مومى !ܐܧ ܚ Abe)‏ 
AE‏ فر د AL‏ الأول 0 رومية as LU,‏ 9 » ܬ ܢ܆ܐ ) ܘܘܘ | ܢ (Vo‏ 
4 عا ل حا دل لذنشر ܝܢ sa Aa‏ بد عام ܘܬܘ ١‏ واو 0 عا | Dies‏ ܫܫ 
8 0 ܗܬܝ هو SA mOn‏ الذي تقل LS‏ ب AN‏ دوس Au JU‏ شيو :¢ أن 
كيفا الى اللانينية ونشر الترجمة عام ١55‏ وتوني سنة ١57‏ واول عالم عرف 

5( سئة والا١‏ 1778 الف 5 ܙܝ المطران وس ف مممان السمءانيالاروني 


RE (\)‏ ܝ AV‏ : رسودوت 3 ܒ ܕ ܙ حيات Less‏ والصواب L‏ 
ܐܕܕ ܪ ܐܘ اعلاه فلعدرر 


ms PA ܓ‎ 


في رومية باللانينية كتاه !ܬ ܓܕ ܙ الموسوم بالمكتبة الشرقية اريم :0 0 
لماماء السريان Je‏ اختلاف de‏ ؛ وطمئه نصوصا ضافية سريانية وعرية وغيرها 
فق Éd‏ اهل التحصيل الى ܘܨ ܘܫܕ من الل وخلهم من ܠ se‏ تراه 
براعته عن النقد المذهبي الذي تطرأف فيه وغلا خارجا الى الطمن » لكان ذلك 
اشبه به واجمل عحلة . واختصر غوستاف كل أكانه وعلق Le‏ سنة الما 
قال ie‏ بوحنا شاءو الفرنسي Lo‏ ܝ النظر. في ما كان Day)‏ مزه من 
ܐܐܕ SL‏ السرياسة ܬܝܟ : مشر وظل على حاله في GE‏ الوطنية الباريسية 
Le‏ انه كان اقوى عمد ܕ رسخ 00:9 7 اتام المتوفي عام «Ava‏ )1( 
( 33 جماعة من Le‏ اوروبا الى درس السريانية ؛ فنشروا ما راق لحم 
من مصنفات جرابذ ماو قلوها الى el‏ اللانينيةوالفرنسية والالماية والاتكليزءة 
والابطالية » وم Has «US ons Jt dl JE‏ 4 مثا Cet‏ الناشر 
وفم-م الفرنسي Vis‏ ܐܟ ܘܢ والاماني والهولاندي . والباجيكي 00 
tente 3 con ll Jo Yls‏ 2 ا اكثرم 3 واقلبمالمكثر؛ 
ومعظم ܘ نشرت في القرنين التاسع ܘܬܟ واالي . 
واكك سنة ١١‏ دودلى لوفيقس avr‏ المطران اسطيفان وا 
ܝܢܐ ܟܪ ܥܨ \ ± AVEA‏ رايت oi a 1٠0ج AVVA‏ ,كيررش VAI‏ 11 
ܟ \VAA‏ — ܐܨ 1759 الكرد Ji‏ ماي ܘ¥ \ . \AFA‏ ܣܝܩ VAËY d‏ 


سح سس لس ܐܝܗ ما ولع ܕܐ Dre‏ 


) ص بقطع من‎ ١54 وهو‎ ( ٠١ اريخ الادب !ܨ س‎ )١( 


ܚ ܀¶ܘ ~ 


ܢܚܕ ܨ ¥ \ -. ܘ( كورن ܘ£\ . ؛كما الكرد مال سترأ ܘܬ 1 
¥ ܥ ܘ \ . ܘ )+ \ ولس لاكارد ܟܘܬ \ - ܪ \ Qui‏ 1868-1408 سلين 
ܪܘ القس ولان OÙ ١4١  ١451/ LL‏ سعيث مهما وما ܒܨܢ ودما 
1907 ذوم سيليه .كما فولان dan‏ فيلس £( . ܪ \ أوفربك date‏ 
st 2:‏ ܘ | = VAVYA— VAN 1-7 Li ܶ VAAV‏ كاسياري SAN‏ 
ܨ VATA De‏ رود جر ١/8"‏ ساخو A — VAT‏ ܀ 15 3 10 AV:‏ - 146 
ابوس )| = مهما سيرياني ميا ܨܬ[ AA: - tave Ole‏ صموسل 
بيري ܘ( القآس 3 قرداحي ماما - 44 \ ܨܐܬ اوغسطين st‏ 
av‏ ܕ ܠ »)ܙ ܥ .ܐܝ مسثر 4 )| LÉ‏ ܕܢ 188٠‏ -. ;4 \ ܟ ܙ ܙܣ ܬ | 


زولد AA Au VAAF‏ — | 15 فالكوتر \AAO©‏ هال 41 \ - 44 \ 55 ܫܐܘ 


ححدا لج AAAN‏ - 4 \ 4 ܪ بيرت SG NT‏ مير جسمندي ممما ܚ VAR‏ روهس 


دوفال )ܬ ܙ - \ \4 ܙ + ܬܝܢ ولس Ole.‏ ܬ )\ ܚ ܙ ܟܙ + DUR‏ مرا أميو 
ana‏ ܪܬܬ( ذوان ܬܬ( ܢܐܟ( . taxe‏ رندلهارس .كم - 5لوا 
اهرنس 14 فرعأن 4¥ )| - اهما كيليام +149 ܝ ܐܤ ܝܓ 4 \ gun‏ ܙܢ 
هوشفياد AAA 33 Le y \AQT‏ — ¥ ܀ ¶ } رومت ܚܨ ܚ وركيت 
191١ . \ 4‏ السيدة اغنيس ويز 4م١1 ١91‏ روسسى_دوشين 1844 برلس 
قم és ١‏ ܬܘ4) \ ܝܨ Le y‏ شاو عفرا \awa‏ السيدة ص غر امك 


جسن aan‏ 1918 وستنيك ١455 AT dant‏ وليوس روسكا ܪ ܪܙ 


سهان ١/8517 SLA‏ ܬܝ منصور شيل ܠܙ كين ܠܦܐ القس فرنسوا ܟ 


OUT ب‎ 


ܦ 1 - ܙܬ ܙ + سفان ܪܬ \ sacs) SE‏ كو ناطهم١اوسكار‏ يرون ١944-1458‏ 
ܨ ܬܪܬ ܙ - :ا ماك لين مهما كار ܬܪܬ \ quan de‏ البطريرك افرام 
3 ܪ ܙ - ¢ - ܙ انطون ومشترك ܙ ܀ 14 - ¥¥¶\ ܚܐ \ ܀4\ < )ܝܓܢ 
REPAS‏ 1421 ܐܛܚܢ ¥܀4 | - ١5.4‏ زيترستين .ܟܙ واشالد 
¥ ܀% \ — ¥« \ ܐܡܝ + - | - ةا ܕ ܐܟ .ܬܙ - NAYA‏ وسف sr‏ 
.ةا هرو لو لور ١.‏ هاري وسون 15:1 - y Jeleuaev‏ 
Jarre ar‏ لير مان 8 - ܟܙ فامينغ --97و لهي احنفلر : ܀ 4 \ شو ܐܝܙܚ ܙ ܨܘ › \ ܙ 
aline ul‏ ܘ .ܐ - لصحام ;5 OL‏ 114 كسلمو برغ السويدي”٠و؛‏ - \A TE‏ 
asp Cou us‏ ا 65( امسق jantes‏ عوج من ءات 
مؤريس بريير 191١‏ - 19907 المؤلف janv‏ كونوللى taie‏ أور محر 1و! 
Le » a‏ ܕ ait QU‏ — 1 ܀ ١ "+ Ta)‏ وللسينك 5-85 سير نكان 
و 5 SL ; dare- java lat sara OUT «al ele‏ .وو القس 


برهم كو ܐܝܐ ܕ 4 اهس كن جسن 4 +19 - ١980‏ ܬܕ ܘܨ يدس ܪܕ ܪܕ \ara GC‏ 
!= ܙ 1 
ܙܝ 0 à‏ 
A PR QUE‏ المي M‏ | 
ف rouen ee nt,‏ واقيما dé‏ على | 


والرر علط LL‏ 


ܐ 89 ܘܐ 1 ,| ܚ صدور العاماء المستشرقان 3 7 ܥܕ دراسة Le de‏ 


ܝ 8 ܗ D‏ ܘ - ܨ 
LUS.‏ السريانية من همة واجهاد وبراعة وسداد» وما نشروا من LEURS‏ 4 


ܚ OT‏ ܢ 


وتقاوه منهأ الى sd el‏ ¥ ترى دامر من الالماع الى ile‏ ܢܘܩܢ ܐܪ :010 
Gil de d Ve de‏ ܐܨ GE‏ سلادنا المززة؛ أما اقتتان a‏ 
وتما ܗ Kits‏ ;‫ هوهو من حضنة ܐ اكرهء او els SA‏ 
à a‏ وحاولتهم اخضاع عاماء ܫܩ ܨ ܨ القدعة لها ܩܝܕ $ عن الانصاف» او 
لتقصير في الاستقصاء او ܝܩܢ شديدة منهم على السريان الارثوذ كسيين واواو 
العرفان اولى الناس باجتنامباء فن ذلك : 

pes بأخذ‎ Le زعم ܙܐܬ رايت !¥ ܟܢ «ان الادب السرياني ليس‎ :١ 
ترسخ قدمهم في الفنون‎ Los القاوب £ ذلاك ان السريان لم يكونوا فحول‎ 
Te وم ܗܝܢ مدرسة الرهاء وقنسرن‎ se al (الفرنسي‎ OÙ , قال‎ Ke 21 
السريانية برجال من طراز‎ LA Le كالفاراني وان سينا وان رشدء وم‎ 
او النزينزي وباسيليوس والذهي الفم . وان مؤرخهم‎ ai ç sale s 
عا بابي‎ ae; ais )1( » ܟܢ ضمفاء‎ nn وحنا الأفسسي والتامدري وان‎ 

ان ob.‏ بعد ان استصيحوا دور النه 112 1 ١‏ تملك ليخوضوا 
في سبيلبا الغمرات و بنزاوا الى ساحات الوغى . us‏ لما sil LL‏ 
وبدجوا اشعار LE‏ اما الفنون فان اراد مها فن البنآء فان في Le‏ القدمى 
الباقية هيا كلبا الشاهقة ܨܐܬ رسوميا الشاقة شاهداً طول Gael‏ هذا 
المضمار » وان : تكتحل عيون ردان ܙ !ܐܹܝ عر اها LE‏ قر كين es‏ ومار 


ܬܐ ܘܕܘ ob es‏ ܨ وبعتىالرها البيعدهاالمؤرخوذوا نر !ܪܲܟ ܝ 








)1( 13706 من as‏ ܬܕ ܘ عام :كمأ وهو ܀¶¥ ص بقاع 0 


> - | À 40 


دلهش DU‏ ܹܨ > قصدت من |للا فاق (x)‏ 323 مار ܕܝܘܕܘ ܪܢ ?]ܦܐ الذي 
ماق boss 149 ln)‏ 1 الكبير à‏ هندسة ils‏ وزخرفا (ܝܙ) وسعته 
في سدس A‏ نطوع .1 ܨ Li‏ ب الرهأوي حول rar‏ ܦ us‏ )4( ܕ Le‏ 
ادراها ' 01 حال العشرن :¦ An‏ 4 اج (à‏ هيت :| ܐܟ ' ! $¢ فق à‏ © 1 مأ OS‏ ܐ ܶܢ 
V2‏ ܗܨ te‏ ܥ aie 7 Le‏ 1 بن التصو à y‏ 3عوفامها 5 ܬ 4 4 !ܣ 
)ܕ plu € 2 42 D‏ 6 من ذلك التررات ܡܣ Gale caf‏ الزخارف 
والصور اليد بعة )05 زادت قيمة eee ER‏ .]| ` 1 عليه dc, a‏ 
الفن 3 ܕܘܬ 2 Lab es‏ من خطوطنا المي ضر les‏ العالمي F1‏ ناو ليك 
وان كاءأ Ole‏ ممأ ن coll‏ الذي ܟ اومان 7 ܢ الطلياك رأحكامه 6 DE‏ لوم 
باغفاله de‏ 3 وقية ܝ > ولا 1 0 والفرلسيين 9 ܨ ܕ( ܐ 4 ان 
ܨ !ܙܐ نزرة المادة de‏ الفائدة فينقضه اجماع علماء os di‏ :+ نشرها 
ودراسها ؛ على سبق مؤلفم ا لمؤرخي النصراية في العصور القدمى والوسطى 
وانها اوسع ܝܨ !ܙ ܙ واجمعبا للكوان وانفعها للدؤرخ elles‏ ولا تقل عن 
An (1)‏ = الرهاوي ÉLUS Aya : ١‏ والمالك لان = <ردادبه ص so AN‏ 
ص Vos‏ واحسئ التقاسيم لبي ܙ عمد الله Gall‏ البشاري ص OI prune (4) 1١51‏ 
.ܕ S‏ تن nes 5 (+) 1+± | se‏ هاوي ¥ 1 De } PA‏ لابن امبر 


ص 4¿ (ه) رسالة كيرلس الثااث جوابا الى اغناطيوس الثااث في 415 الدار 
LA‏ نركية القيطية ܕ ܥܕ | ܙܐ 


Lure;‏ عشر V'dteilel (le‏ ܠܐܫܬ فصولا de‏ وصححت اخطاء 
قدعة )١(‏ هذا cal)‏ )لم نعم عطالعة AE‏ ميخائيل الكبير والرهاوي» اما 
الذي ܠܘ تاريخ التامحري فايس له لكنه ܨ ܐܬܝ من دير زوقنين (؟) واذاكانت 
هذه منزلة توارخنا عنده اذا ما باله يأسف AN A‏ يعقوب الرهاوي وان 
كيفا ܙ ثم هل له ان بر نا اي ܙ ورت | ل مؤرخو أوروبا عل SX:‏ ممم م قبل 
الازمنة ܝ ܐܥܕ ܕ 797 استيعاياً من ܤ !ܙ 2:! ! وهل Gas‏ 0 هذه 
الامم حتى العبد الصليي !¥ مادة هزيلة ؛ 

ܕ !ܝܐ 5 4 ان LAS‏ 1 جب ܐܝܬܐ اوساييوس ومن ذ كر م فندحضه 
برأي الئة ܕ اثثقات المماصرين ; قالوا ان فضل هذا بتارخه غير انه لم يكن مؤرخاً 
كبيراً ولا ze‏ يا لكن Ce‏ دقية) كثير Li‏ اما تاريخه hs‏ واما Le‏ 
0 نه من الفن ܨܣ 6 ان شبرة الاز نزي ܐܘܐ .4 الساءرة واشعاره 
À 20 dés eee‏ ورسائله ܨܐܬ AU‏ الانشاء 
2 ان لهيا فضل العبقرى | التقدم لم ܙ me‏ أذ ردق sd‏ ا عل منو اليا ؛ 
ܣ في مصنفات افرام والسروجي والمنبجي ܕ ܢܝ̈ܕ ܒ الرهاوي وان ܙ كيفاواين 
ܐܝ ܘܝܐ بضاهي LIT‏ بل بزيد cle‏ ما خلا فصاحة الذهي امير خطبا ٠‏ 
النصرانية . ولا أ دري اذا كان ( رايت ) قد حظي عطالعة 57 افرام البالغات 





ܐܕܗܕ ܙ ܗ ܗܫ ܕܒ D RD D‏ ܩܕ ܗܒ ܐܗ An PS‏ ܗ ( عرس orne‏ 


)1( شابو ص ١96‏ (؟)انظر ص ١5١‏ (#) الادب اليوناني لبطرس باليفول سنة 
| ܀ 19 ص © ܀ ¥ ܕ /ܢ ܀ ܐ وحلاصة do; ll‏ ܥ .| ܝ ܙܠ ܝܟ ܀ ܟ \ ܒ ܘ ¿ ¥ VsV—-‏ 


ܥܕܢ هذه — 


ا Le Lil‏ خاب مثل ® ¥ ! ولا نناقشه في تصأنيف ܚܟ sy‏ 
لانطا S‏ اليونانية ولو انها وصات الى العالم بلسأننا فادهشت ܥܐ ܐܬ اهل النظر. 
واما في الفاسفة 9 فصل ܝܨ درقتسري 

ܚܐܕ ܟ | سابوخت ويعةوب الرهاوي وجرجس اسقف العرب الذي di‏ رنان 

نفسه على دقة شروحه (£) وابن !ܐܫܟ ܒܢ وير LL‏ كتابة وز su‏ + « 

GE or LL‏ الاوروبية وقتئذ من نسخة ܐܝ منه ؟ 
هذا Lo‏ يكن ميسوراً للسريان في المثة الرابمة الودول الى مدارس قيسارية 

4 حين ده المع الدهى في اواخر‎ Li 519 c 09 ܥܓ ܨ‎ PEANE 

الشاديثة 2 التاسعة ...وقد اننا" 5 كرتن ا ني حيازة الفلسفة 

00 لت محاسن اعلام اليونان الهم فبعد صوتهم وشدت الييم الرحال » 

فكيف وسعه ان شكر علهم عبقريهم ! و اخيراً اذالم يكن انا امثال البابذة 

القن يوه بم قبل اجر زترشية 0 المسيحية نظراءم ؟ فقد ثبت ان الخصم 
الذي م ܗܨ في دراسة _ LÉ‏ برجا أي فائل es‏ بالفشل فشالت ai‏ 
ونبذه مؤرخو !¥ ܪܝܢ الفر 12 pri‏ | 

533 9 به على القآس ا م 5 4 اه »> الابداء اع على 
ابن العيري (r)‏ قد استرق هو تفسه بالتقليد من as‏ 5دوفال» وخالفه فيه 

بومشترك ܚܡ كان (4) ومن 4e; ail‏ :ان قمر bel‏ فد الكة الئل 2 


اس ع م م ܕܕܗ 


)١(‏ راجع هنا ص ١95‏ (¥) راحع ص ܀ ܬ¿ وهلا (س) ص #م١‏ )8( انظر 


¢ |} ¿& و‎ Se duo 


ل OA‏ ܢ 


ܚܝܨ | في تطلب الغريب والصناعي في اللغة منافسة à AU‏ ففسد شعرهم وخلا 
من الروعة وسمو التفكير )١(‏ وهذا لا بصح في سرياننا الغريين اذا استثينا 
بعقوب البرطلي الا" ني اواسط ANT‏ الخامسة عشرة كما اسافنا )+( واما قبله فان 
صاغة القريض عندنا اجادوا في .ܗ مول ذها ss‏ وما ساقه إلى هذا 
الوم الا جبله لقصايد Sol‏ وابنالصاوبي؛ واغفاله ADS‏ طيمئاوس الك ر كري 
وابن اندراس واي نصر al‏ وغيرم . ومن Gala‏ خطب ابن كيفا 
مع وجودها في مصحف قريب عبد cales‏ وما ١ OS‏ جمل باده ان بتحاثى 
عن التلمّظ بالشيعة () وعر: الكنود (4) و بعلو كميه في البحث ان ie‏ 
الاخطاء في اهون المواضيع (ه) 

*: وزعم اكثرم وملهم انطون بومشترك الالمابي ان قصة al‏ الشبيد 
als‏ خيالية» وانكروا وجود بعض القديسين او سيرم وحجمم أن الزمان م 
ببق لها غخطوطات معاصرة» وهذا فاءة التحن؟ بمد ان نا كدوا ضياع مصاحف 
Vus € À‏ 2 ܢ التو à AN = A‏ 57 3 ` لمست ne‏ رت 4æ‏ أهير 
اصفياء الله في مالك الشرق الفسيحة» والمنصف لا بتطاب من كتبة سيره 


a 


ل ا 9 ` ܐ ܦ ܘܕܨ حدث Ki‏ ܬ 





)1( صم من (v) a ES‏ راحع هنا ص (r) sv‏ ص x A°‏ ص ١.‏ (5) كوذعه در 
زوفنين 3 طورعيدن ودار EL‏ 6 حمل الازل € وز حمه ان :4 درقل 4e‏ 45 ܬܟ 4.45 
وان دانيال الصلحى من 5 à‏ صلح وخةتصر تفسيره موضوع في القرك 21.11 وقصة بأسوس 
منظومة £ EU‏ عمس 6 ܕܪ ܦ ܕ شومنه 4 \\vY‏ ومفرلانية ܘ امعد بي rm) \WSA‏ 
اغناطيوس الماطي شبي ‏ سنة م١١١(‏ ص ET DAVID FA‏ ܕ \¥\ ܕ ܙ 


SAT. = 


أو اراب 4.9 ܫܝ 0 اذا ܠ ܝ AE‏ ܨ عيط اللثام ee‏ 9 4 
حقيقته فيعودون الى انبأءه . فاذا عمد كانب لغرض في النفس او pl‏ متطفل 


كا 


الى ܫ نصة le‏ لأبطابق حال صاحها labels, al;‏ ܙ ܚܟ ܨ dues‏ 

جف أن Cr sde‏ ܇ ls‏ ܕܗ 57 كارا السيرة ة رمهاء ܐܪ لا le un‏ الفطن AU‏ 
YU eV bas A 4 era sal Le‏ .2 فيه و بعد 
je La‏ النقد من استنباط ܳܨ de‏ المعاصرين ولا 53( عللهم ؛ واذا رجءت الى 
بعص Ml)‏ اأرهاوي ܕ ܢ LA‏ ܝܒ ܐܬܙ 8 :0 bis Ce‏ 1 دقيقاً 2 


Lab EL: ذاقنا | ,| بعك‎ ١ ܐ‎ 7 3 ail oil , ee AE كل‎ a à 


| / ا 01 : .$ 5 1 
PEL‏ 3 !33 155 ܐܦܘ 0 2 (Es‏ بعد pla‏ النظطر ܐܘܟ 5 L‏ 96 0.9( 


LL 


. La قبن‎ 3 |, «lb he من‎ 


est 
0 ܀‎ me 2 1 . | 9 1 
ܨܓ 7 ܝܨ حنا | لافسبى‎ 6 À الفرلسيا‎ 1 tee Ve + م‎ 5 
2 1 2 3 1 ܀܀‎ 1 EU ܝ ܐ 1 ܠ بف‎ 
ܨ عل‎ Far oc عل طولة العذارى 1 سيبرات 77 :28 اللوابي ار‎ 


ܗܘ في ادي 00 7 س » اعتصاماً ܢ ܢܝܨܕ Ces‏ جوهرة عفافهن وكلاهما 
ܕ( ÷ 1 0 5 ܝ فى ما زعم وقد تعأمى 


ܕ als‏ ان الدير الاول 3:18 واأثاني £ حوار ܚ 76 وحدرقل £ فاسطين € 
والصلحى ܬܚܟ ܙܢ أن الصأ 272 ܕ | ܝܬܝܡ والقصيدة ܟ ܒܐ £ Oo,‏ انامس ;ܢ € 
ووفاة ܘܝ شودئة عام 4 | 1 ورسامة ان المعد بي 45 ف ارثا والتاريخ ri‏ سئة ܘܟ ٠١‏ 


)١(‏ سذة تار خية في دير قرعين سنة 6و1 صه 


2 OA 


Li Hal‏ © ;ܝ لقم ess Es de‏ واناها 
معدا D‏ "ܢܨ AA‏ 2 باسيليوس و MIT S 42 ie”‏ فى ووو فلت Rs‏ 


ܠܐ .ܐܢ ܝܬܐܠ ܐܨ والمفاف ؛ وس الأفسسي 6 59 5 


7 


ܘ . ٠‏ . 5 ܬ ه .1“ } } ܀ 

ܘ : وى هاري بو 5 الفراسي على Jess‏ الكبير ܐ ܟ ܘ ܕ 46 ܒܣ (A)‏ 
وهو 1:3 سخيف a‏ على غرور صاحبة وسفه .|“ + ذلك ارىي التسط فى 
التا ربخ مو دولا ܝܓ ܬ هذراً LV‏ هذي . فان تاريخ ميخا يل الذي ¦ 
Lie‏ ' له ce,‏ داشت حامعة الفذون الباراسية عل ab‏ و نضح ܐ ܬ ܐܝܗ )4 
à ja‏ 442 نأدرة لا يعيبه اخبار يسيرة ضعيقة المصدر ثقلها المؤرخ 3)2 ولا Je‏ 
تاريخ من مثابا » ولا يذمه الا غي › ومؤافه حير AA Le‏ . اما ويون فتخيل 
قصر نظره نقصاناً جزيلا في جداول اشاقفته » وقصارى حجته انه اغفل AL‏ 
ܘܟ ile‏ وعشرن شبدوا رسامته سنة D! ١١١‏ بعة رسمهم à lé‏ المشرق 
ومثا 0 32 Ps 6 dd‏ باسيل Les os‏ واغناطيوس واياوددس أساتفة الرها وديرمار 
ܡܐܝܐ ܕ !ܐܝܡ ܬ وباروماءة 0 و Lei‏ زمه ان باسيل هو ان شومئة اسقف 
2 المنقول الى الرهاء Les‏ هو اسقف طورعيدن ܪ كره سل ان 

اخيه في سفر ܥܐܘ باسيرنة وكان حقه أن يسميه اسقف قر عين » ܕ[ ܧ ܐܩ ܟ ; 
هو اسقف تل ܨ ܚܐ ܚܕ ܝܕ وكا نت هذه يومكذٍ نشمل ابرشية البيرة !ܐܵܫ ܚ مها ؛ 
ܕ !ܐܕ شس هو 3 سيبارك ) es‏ ,عام ه٠١‏ ܟ Al Am‏ ارشيته ܐܨ als La‏ 
ne 5(x) \ice‏ ܕ ܕ ܘܬ 4 فك ܝ ميل ` ) 3 أساقفة ssl 1 Lie y‏ ܨ 


En ends ho ܗܝ ܗܢܒ‎ ١ سه 0 ܗ و‎ Arme ܕܕܕܪܣܝܘ ܘܬܐ 36 ܧ 9 جه‎ bone 20 4 جم‎ in à ent ER 


(A)‏ الرسوم اأسامية ܚܚ À‏ ܀ 4 أ ص ܢ ح 1 )¥( الرهاوي ¥ ; "ܙܢ 


OA = 


والناسيوس ܐܐ ! وزد على هذا اناعارضنا الجداول بشسخة خزانة كبرج 


ܕ ܫܐ لمقنا ]= 


ܨ استفدناها من اقدم الخطوطات » فل ܕ عليها الا خجسة إساقفةوما 


lie‏ 14 044 ܐ à‏ سانا mie‏ المفتري الصراح . وتماءدلك 
ان هذا ?ܢ كان قصير الباع ܨ PE ol :1:46; 7 de‏ مار جبراثيل 
ܨ ܪܝ 8e dun, Ye‏ من تمر dell ol‏ 21 ܐܚܐ ܗ تلاج 
البلاد (1) ونقضه ان الخليفة مرا م تحاوز <دود دمشق وجررائيل ܐ برح 
طورعيدين فل Lit‏ على الاطلاق : دع انه ريج بارد للفظة : LU‏ ومعناها 
بالسريانية والعرية. الدير ٠ارادوا‏ 24 ܐܝ ܨ ®{ ܓ الغاية ܥ : ان ܬ 
العمود الذي de‏ موسى أن ©#دان سئة ܥܬ* \ هو بالرقة وان ܟ à‏ ܪ ܬ اليا À‏ 
13 بطورءبدن وان المفريان د.وسةورس عربي (؟) al ses‏ ان JA‏ وهوو اين 
مار ܘܝܣܳܐܡ ܝ عاردين والقرءة باحفها والمفريان اروي ܐܰܟ ܝܢ ! .ܕ ܚ « ارو » 
CES‏ ܗܘ ܐܝܬܝܬ [Vi 9 SES‏ فلم سرف أمسمه ونقل CET‏ انأو 2 di‏ 
لزعو عبت 05 37 pd‏ ماو AE tal a sad Je‏ 
ܘ ان NY‏ منه (ع) كان ه_ذااحاط بكل شاردة وواردة ܐܝܝ بالشرق 
عد ما دار .دول المسيحيين واديارم › ومتى كان 3535 الاسلام يكترئون 


لاحداث النصارى )£( ؟ 





)1( ص وخ (¥) صنهماوهماو؛خ0(خ*) ص ܘ (4) ووثق ܧܵܟ݂ مكذوب 
de 4.3‏ النطر.رك June‏ الا واس ا هب لمعه من السن دمص ali!‏ £ اسلام $ ܫ | ܐܢ 
ܨ حدث SU a call pi À‏ من القرك السابع ܬܟ اي زهاء du Yo,‏ بعد 


Ve ܝ‎ 


| 


ܪ : ومما | ܠ على عضهم pui VE‏ رو هس دوفال 0 ( := ܬܐ ) 
و دير ونم لاو رفي a LS"‏ » النصراسة 3( بلاد الفرس » انكارهما ei‏ مدئة 
الرها قبل امم الثالثة ذلك Let‏ وجدا في clio‏ ادى الرسول » اضافات موضوعة 
دسا عليه بعض النساخ ‏ ܐܝ ما إلى انكا. الحقيقة الراهنة . وزاد لأور فهبرف 
LL‏ لؤمه فى G>‏ ܟ !ܬܪ ان الميري (el 42 UN‏ هو ܝ SE‏ مذهيه 
غير وجل ولا هيات )١(‏ 

v‏ :22 - 3 ݁ܒ استهدفوا ܐܚܡܐ ܘ غير يسيرة » منها انهم 
خبطوا في اص اسحق وبالاي ! ܕ ܧܓ ܕ | ܘܔ( من علما ٠‏ القرن ! 
وداود بن .واس من ادبا » الثالث .م 2 قرروا حقائق ܣ وزماهم ܣ 
قلدوا ).ܚܐ ܕܢ حتى في شدة ab‏ (؟) والقس ܫܡ ال قرداحي الذي خبط في 
Las Li (alor (‏ ولفق_با في روق Ka : salé‏ بعد ذلك 
(e) Lens‏ وقد دم وم : ومشترك بلفظة ( سياوب ) (£) وهي احدى 
الالفاظ التيجرى lle‏ قدماء LES‏ السريان Ce‏ تم موسيت (o)‏ وسبا مما 

us انه ( )ܐ !ܝܐܐ معنى ( ذوط در ترعو ) التي ܙ مني ردس الارشية‎ Sat 
) الباب (¥) مثاما حصروا معنى ( طويانا‎ Cle Le sé المولدين‎ LS ܝ‎ 


STAGES‏ 1 ܝ 








1 - ܡܠܟ ܝ‎ £: "¥ 2 ) 129 ETS 





)\( ܨ ^ £ \ 5 164 ܙ Von‏ ܕ \\ 1 ܙ \¥1 (¥) رايت ص VA‏ (م) dub‏ رومية 
ص ܘ/) | وقد ܝ ܚܕ ,( N La‏ ريسا ولا هادا )4( ص )¥ راجع AU La‏ 
)0( معرفة الفصاحة للشكريتي المقالة الاولى ܟܘܚܐ 5 (4) فوبرست خزانة برمنكبام عمود 
AV‏ (¥) عمود ܀ ¥ ܪ و الاباك 


ܡ 31:0 


بالطوباوي في كتاب سين AU‏ اذ HS à‏ ومدلولها هنا الناسك. شأنما فيهذا 
شان لفظة ( طورايا ) التي وقمت في شعر مار افرام 6 لاستيطان غالب اصح_اب 
ܐܩܝܕ | مع في Ali‏ 
ولا ܚܨ ܐ ان بعضبم ¥ بقوى على قراءة صفحتين بالسريانية فضلاً عر. 
الكتاءة باعل ما flex Le‏ ܐܬܐ بدرسوما دراسة ET‏ متجلدن ؛ فلا 
خاو قولحم ALI,‏ هذه ؛ من الفاظ سخيفة CB‏ ممنى الاصل )١(‏ وناهيكفان 
00 ܗ oi Ve‏ لاقل EN‏ 5 
Ta‏ لا ai‏ 3 = صر ee‏ عل | ܩܠ المعاجم ١‏ مَساقون م HA‏ قال المعاني 
وج بين الاصابة والخطا ܥܕ £ ً ܕ بذكر هذا تكبيراً لاخطاهم ولكن ܨܐ 
لضءف لا D HZ‏ منه» فلا حق ee À C‏ م بكل ما تبادر م واهمين 8 Lys!‏ 
à. 26‏ من الزال ; فطرقة التروي والاءتدالهيم ذهب اربات الاجتهاد الاسناد. 
ml Les |‏ لاع اليه Lil 4. 2 à] HER a,‏ صرين (2) في 
مصنفات ré‏ ار 2 dus‏ › ارادوا ان برفعوا اقدار à‏ الوضيعة بالطمن عل اهل 
الفضل ذهاياً مع الهو ى» فدلوا عل حياز Ce ee‏ صقل عقو فم واستعصى عليه في 
ܐ ܗ ܬܟ اض داء من AA)‏ دفين إولا ܝ CVS‏ العام *السر بانيينسوى 
ܐܣܣ هما ذ ܗ لفظة ( قات ) -(زنت ) CAE»‏ المسيح 
ܪܝܘ قب عم مزع AR Due CS (NY CAE = Va‏ 
على 1¿ ܕ سا بعة والسيعين لسو ܕ ܟ ܨܢ التي نشرها اليو نانية ܕ 1 ܟ ܠܐ نية ٠قولة‏ الى 
الفرنسية في البترولو Le‏ !ܐܝ + 45 سنة ١55١‏ ص av‏ ولاهور » وباركوار في كتابه 
الكئيسة ܐܝܟ ܟܐ سنة غ٠15‏ ص ¥¥ ܙ VAS YA‏ وحنين . 


1.0 


ا يكونوا من اهلمذهبهم “يننا تراغ برفمون من شأن خصومبم الاوريين 
المعاصرءن 31 el‏ سددونا اليم صامة» ولو كانوا من غلاة 
a 41‏ 30 التذيذب بل الرياء المكشو ف . وما نفع عل لادب شن 
صاحبه فلا 833 Aile‏ حرمة النأس ؟ وفوق ذلك cl JF‏ نو عصر 
رفل من ܠ ܕܢ باجمل حلة وأخذ من المدنية باجزل نصيْب | ܚܐ Dai Le‏ 
وقبحماكانوا به رصون ! وكل منصف ذي ذوق سام يعر ان للاحيار Lu,‏ 
الحققين منهم بنوع خاص حرمة”برعى » rl‏ من الفضيلة Hu res‏ 
37 جرودم ومص ابح فار É LR ré‏ 1 ܨ + ة في LE‏ دامس Lie‏ 
وحدنا فر G‏ منرم معتدلين نظير برو كس es‏ وسير Er LE‏ 6 ومتغانه 
ܪ أواخر ܕܬܬ وغوستاف ܸܐ 5 ܐ ܟܟ | اقدار al sde‏ النظر pe ré‏ 
على خلائق لمم رضية جديرة باولي العرفان . 

رحم 5 Ji OA‏ صدقاً و rai‏ 0 ,4 لوا" اللقائق غرما وشرقاء وافاد 
(ss Canale‏ البرهان الساطم الى del‏ مرقى . ذلك اصاح له وابققى als‏ 
للخال وانفى وابلغ في الوصول الى االهدف واشفى . وشرح الله صدورنا للعلوم 
Lab)‏ في لذن والدنياء Lies‏ المخالط والمس قعلء وهدى المهورين سواء 


السديل وهو Lu‏ و نعم sas RS Jl‏ عل ܚ الختام is‏ ܚ[ 1 


— , Ÿ — 


!281 المأ ܒܝ 
ثبت مشاهر اطاط 
القن انامس 
ܐܬܧܟ ܝ ܦ ال هأ à.‏ ܐ }\ $ 


?4 شل النا ܚ ف ديرالرهأو بين at‏ مر أسا د. 3 رمار ܪܐ ܨ 
ܨ OÙ‏ الناسك في الربع الاول من هذا القن 


اسحق في الرها ܕ sax‏ 
الشماس Lo‏ :ܢ 
O a‏ السادب 

الراهب يعقوب الامدي في در فمنور pe de‏ 

0 الدر 1 ܕܘ 

ܐܨ ܐܬܝܢ SE‏ انط كية في دير ما ܨ ܚܝܢ D‏ كم sl,‏ ܘܙܘ 

ܥܠ Si‏ الرهاوي SAM‏ اع بان ܢܘܘ 
2 او | ܚ ܘܚܢ بوحنا الرهاوي ܥܘ - ܬܘ 

الشهاسن نوما الرهاوي في دير A‏ !ܐ ܸܢ £ ܘ 


O2)‏ السابع 


Lettre الس‎ 


بوسف الداري ܕ 1 
à À Œ AN ls 5e til‏ در 134 «Ai Le‏ 
“اودورس الكاتب gel‏ = ܖ 
اأقديس Lo ste‏ ܚܬ OÙ‏ ܝ ܐܠ + 
ill‏ دمر ܥܕ ܐ الناسك Qt‏ في در مار ار بروس ( \ ) AA‏ 
يعوب المارديني الكاتب AY‏ 
لعازر 


انشماس داود ابن القس دنحا الارزوني 


ا ܡܣܰ ܣܣ ܐܝܣܐ 
A‏ الم م سج بم سبع مع سس سس ܕܕ 52 
سس سه ب جد مح م ص مسب مم ص ܟ ص عم Rs‏ الم عد امه on A‏ 


pl Oo El الذي ني في اواسط‎ AS ܇ ܕ ܙ ܟ عل باب انطا‎ ! del 


Ve 


(1) 


— هوخ" ܢ 


AU) القرك‎ 


PTS بوحنا الناسك‎ vi 
Ven الشماس سابا الراسءي الكاتب‎ >” 
VE يونا في قاسطرة اورم‎ vr 
القس انسطاس الامدي ܝ‎ > 

Ye‏ قوميطا 


vs‏ الشياس els‏ من بيت صوريا (قركم-ه) 
7 أأشمواس جرحى | 5٠م‏ 
ܐܗ جردي | / ١لم‏ 
YA‏ أررهب 'ناودوسيوس الكاتب من دير | ܚܟ ܦ ܀ ^ 
gi YA‏ تأودوسي ام للم 
AXY ons we‏ 
le #١‏ ܙܣ !+ ;ܢ الداري ܨܕ ܟ 
ܝܙ kil.‏ ادى الآمدي ܥ 
re‏ القس د.وسقورس ܢܟ 
OI be se Ve‏ عيساط من در قر قفتا AY‏ 


8 الراهب افربم الناسك العمودي في اديار VS‏ انب زوتها née‏ 


ܕܚܕ 1 ܬܝ ܫܝ ردس 0 مارقو ريس )1( 


“م الراهب ساورا من دير |اقديسة بريارة في حمل الرها )^ 
ill WA‏ يمقوب AY GA‏ 
glisse va‏ ين سنة AAË - AGO‏ 
0٠‏ الراهب القس طيثاوس quil‏ 

( £ الراهم ܐ !ܝ ܝ 2 

| 


ܡܣ tn‏ ܘܗܡܫ ܝܣܐ ܗܕ ܀ ܕ 








~ ܗܕ Set‏ ܥܕܝ جمد ܕܗ ܡܫ ܚܦܦܩܣܬ ܗܘܝ ES‏ ܘܕܢܢܘܣ ܣܕ ܗܣ ܣ ܗܪܗ ܒܬ D PRES‏ 


)1( من اديارالشرق انشىء في ااقرذ|اسادس 


"0 = 


ܨ al‏ ܝܝܕ ل 


| ܬܝܢ بشوم الكتاب !ܬܙ ܪ ܝ سن 5 إكفر ܐܐ PA‏ ܟܟ ܝ 


VVS di 
AAY 


de‏ ܙ }ܟ 
ܟܢܟ 
܀)/4 
حول aa.‏ 
ܨ ܬ̄ ܟܟܟ 
̣ܟ 
)4 ̄- >" \: + 
܀ ܀ ܀ | 
UT‏ 
ܘ ܗܐ 


.2 ܨ \ 
܀ ܀ ܐ( 
\e\é‏ 


| ܬܝܢ QE‏ 
دائيال الكندريى رئيس كتبة ̇ܕ ܨ ae‏ 
ܨ ܬܝܢ ثعمون 73 در مار سامان !ܙ ܢ 
الراهب القس يعقو lue | OV y C7 à‏ 
7 : 
ܐܬܝ ܬܐ 
SU à al‏ 

ܝܟܢ حسن بن نوما 
all‏ اسطيفانس ن متى من القر تين 
ܨ ME OLA al‏ من 5 sl à‏ ܗ 5 ܕ ¥ ;4 حيرات 
يو Le‏ 
الراهب حيرا بيل كاتب البطريرك gsm‏ الرأ بع 
الشس ès y‏ ܐܬ ܨ المصوثر الحاذقٌ 
بوا<نا السيير 5 مطراك ܪ ܝ QE‏ 
الراهب القس يونا ابن سعيد SION‏ 
ܨ ܬܝܢ Ad ils,‏ البطريرك الاسيوس الرابع 
ܐܝܘ 1 | ܨ 5 دير سر dur‏ 

ss % 0‏ عشر 
sie‏ سنا ال بتي 
الراهب توما ءن بوسف gs" Al‏ 
الراهب لشوع بن ܐ ܠܐ من حصن زياد 
الراهب ܟ ± 3 در ان جاجي 


ܐ | Lion‏ 56 ب لالسيزيبى من درقر مينر سن LOS‏ رصد ىت ١‏ 5١٠٠ل‏ 


ܘ \ ܀ \ 


| ܥܕ | 
دتو ١ ol‏ 
2 ,ܨ ܬܝܢ بعدش ܐܬܕ ݁܇ 


ܬܝܢ Lis‏ ܝܬ ܝ الصايب ؟ 


܀ © 


١٠١: 
19 5 
+ | ܀‎ ¢) - ٠٠6ه‎ 
+\eVY — ܘ ܀ ܙ‎ 
٠١ 
١١ 44 


ع٠‏ — ܀ ܀ | | + 


١١١ ¥‏ 
\ ( \ | 
¥¥ | | — 4* | | + 
ܨܙ | 
م* | | - ”)| | + 
£ & | \ 
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!ܕ ܩ ܪܰܟ ܬܗ ܙ 38 ܢܟ« ܕ .ز زا ܝܐ 18 )ˆ برهطمن الره.ان 
بينسنه 156٠.16 .٠‏ ودير ماريءةوب OU‏ ܙ ܪ ¥ 0 ܨ لاول هرة die‏ 
ܘ\ \ \ ولا زال عامراء وصومعةمار Less plie‏ نفرمن النساك Gr‏ 
ܕ !ܚܬܐ ااقرث lit‏ عدر وتخرج في كلمما نفر من الاساقفة 

ܬ < : اإلرقة وعلىجانبيه ܐܕܨ DM‏ دي رأعظيماً ذائماً صيته فيه ترهب 
Az à‏ ܡ ܝ EE 304 A‏ > | الرابء وعثس ܕܐܚ <تى du‏ ¿ ܘ à‏ 
52 به "ܡ ܬܐ ܕ ܝ الرشيد :ܐܐ ور dal‏ . 


— YA — 

در مار ASS‏ : ويطلقعليه ايض اسمالسيدةالمذرآء' بين جبال كر كر den les‏ 
Dial da Lis‏ 

در زوقنين : A‏ ديار بكر دين be‏ مشرور 0 منه ابأوئيس الاول ܘܘܙ + 
to‏ 2 عدر Gil‏ 

در سرجيسية بإسم | ناه الراهب كيسو الاشنوي الاذر يجاني في بعض انحا ܢܐ ܥܕ ܠܟܢ 

er 311‏ عام ARS NE 50 2 AA‏ ܢ ! !0 Ad Le y‏ ܘܐ ܙ 

\\V: 8 Gr 44811 ܨ 2 مغريان وعشرة‎ T 

در ܟ ܐ : ܗ 1 JAMIE‏ ܪܢ Les ces Lila,‏ ن شاوه £ 1 ܝܨ 
اشاعه ماروا ااتكريتي LS LUI‏ 41 السادسة واوقفه 
على رهبا !ܐ ܐܙ كاذحويءنبم سبعين راهباً عام ٠١.4‏ وظل ]ܬܗ 
te du LS AN Castel me‏ ܟ ويتسكئة؛فى هذا 91 25, LU Ole‏ 

دير مار ܚܐ ܢ : الثغرقرب داوك ds‏ مرج المين ܐܝܐ | —AVO‏ ܀ ܀ | ܨ ® 
0 عدس اسقفا 


roms des,‏ بالرهاذ كرسئة؟١هوه"هة‏ واخر بها اغاثم عبد الله ابن البختري ܘܥ 


في كفر شامع ذكره التاريخ عام ܀ | \ Ge‏ اواخر | السادس 


در مار شر de‏ 


٠ ‘al Na! 60 3 * 
YU AE ܩܘ داف بطور‎ LES és) JE 


e 
Le 
ܟ‎ 

ܡ 
ܨܢ 
ܚܬ 


1 Li cells نان‎ eh : 

D? D 3 9‏ فسقان Jo LR‏ عمار به اسع دكا La‏ !ܝ 

الرها )¥ \ | — ١١91‏ وفيه اقام ܢܥܪܐ || ܨܢ عشر في ردينته وفيه 
JD: € (m2? 5 4-2‏ عام ( ܥܨ lol‏ ܨ امأة اأسابعة ܟܬܚ $ 


در مار شءلا : ll y‏ ܸܢ de‏ ܀ © ف ܘܬܝ ܘ rio‏ 45 عقد Ver OUE‏ 
ܕܝ مأر ܠܝ 8 3 ܐܐܝ م عش مخ ܘ 4.5 ܢܘܬܐ ܣ ) $ ܀ ܛ — :\4\ ( 
دير bell‏ : 550 ܕ er‏ كيفافيطورعبدين ܪ كرفي التاريخ سنةه/الازدار كرسي 


لاساقفة حاح (A ave ea)‏ ونشأ منه بطارك للعاور ومغرناك وستة 
اساقفة »وفياواسطااقر ثالماضي à gel‏ صغيرة ولا Ans dl;‏ عامرة 
در os slt : bell‏ اليوم بدير “ماي الوادي بالكردية » دير pie‏ انب 
ور à‏ 455 3 طر بق حصن LS‏ بي as‏ ف حدود ١ de‏ ܐ ܠ ܐܨ 


int 9:3405 ܐ‎ 7 TT ܬ‎ x 
٠ منه ثلانة أساقفة‎ Lei cale , في الخرب اللماضة قتل | ܥܝ‎ 


re —‏ — 
في قلعة جبل سينا وهو لليو 00 در die‏ قدم انشأه القيصر بوسطنيان 
الاول آهل 2 ܬܨ Cal,‏ وفيه خزانة LAS‏ سرانية نفيسة قدعة 
اهز عددها .م؟ مصحفاً ١‏ ܡܬܐ عطوط بالقلمين الاسطر > ܐ So‏ 

وهو كرسي اسةفي à‏ مطرانه في القاهرة | 

يقرب تل" موزل Gus los‏ تلدم بني في القرك الخامس وذ كره التاريخ 
من سنة 91م حتى ܘ¿ ܕ ܐܨ ܨ فيه أربعة اساقفة 

في 'ناحية كيسوم ورعباك » اغتصيه كورتيج الارمني ܐܬ ܙܝ الطوية 
ܐܐ .ܐܘ ܕܬ ܬ ܕ ܫܝܐ 4al5‏ عام ١!‏ 3 استعادهالرهيات ورج 
سكّة. أساكقةه من 4 \irrdl\i.ae‏ 

في مدينئة الرقة على الضفة اليسرى من الفرات » تطوعت à Lo‏ ܐܣܟ ܘ 
¥ 3595 .م6ه + ووسمة الرهيات عام ܘܟ كد الكنسة y La‏ كو pie‏ ܬ 
اساقفة <تى die‏ ܘܪܟ 

JU»‏ 4 در الحفاة على ضفة هر الفرات برب در مارايحاي في كر كر» 
جدد OÙ le‏ داود ورهط من النساك صدر امثة الحاددةعشرة ; واأيه 
نسب حمسة أساقفة في حقيته الاولى تي المئة العاشرة + ܕ ܝܢ هيكله ܝ 
جيقوق الذي كان موحود] حول سنة ٠‏ ة؟ كان ܝ | عام هده ١‏ لكنه 
Ve)‏ ܢܘܠ ܚܝܕ | A‏ 

41 AS cles Labo تل موول‎ a Al 6 اي المنحوت‎ 


وانحب au‏ مطارنة 9 9 49 احماره ܠܠܐ 4 


8 هرب انطا كية ورد ذكره GS‏ القرك اأسادس 


من اديار جبل رأس عين ذ كر في اائة السادسة ومنه نشأ ܐܬ ܨ ܐܘܟ 
ܘܐ ݂ܐ ܕܡܕ ܟ d>‏ ܙ( ܬܝܐ 4 d!‏ دس | ܫܗܟ ܦ 

مر في مديات pa‏ $ اربع ساعات Le‏ ܝܨܚ اديار طور he‏ € ܝܘ 
st‏ . ܝ ܦ ܀ ܐ ܝ 5 | ܵܝ 
OK.‏ مار gs‏ سل ومار ܝܟ ܢ :ܕ ray‏ م اطلق .4 اسم ܝ ܚܝܢ 4 
بإبرشية خاصة به حتى سنة 1918 QUE‏ فيه اربعة 5e‏ 1 ومغرات. 


وأسمة وسيم: ل ܚܨ \ J'y‏ 1 ܫ ° 


ܝ 
e‏ 


دس | ܘܗܕ ܦ 


> ܝ ܚ 
ܠ شن )7222 


LL; D > 


دس #49 ܝ 


ديرقدر او قعدار: 


دير قركين 


71 


bo :‏ عينوالجد لفيا +1زيرة الملاء el‏ مار ش معو ܙ !ܚ | De‏ 


غرة | الثامن pes‏ الكنيسة 42 9121 حتى متنتصف القرث 


|1.1 ܚܨ وقد دوالك مءأ al‏ 7 ܬܝ le‏ 


١‏ شرب قرية زر<لثي البشيرية بولاءةدبار ER TE ne‏ ܪܐ )ܐ 


| ܦܢ » كان كرسى ابرشية مناولالقرث | ܐܘܚܨ ܘܚ الى ܚܐ 
,ail‏ ܝ dit‏ € > من Xi die dsl‏ وهو PE‏ 


؛ ob‏ |أسيدة Tail‏ ومار “أودورس دير صغير alone‏ 


ܦܬܐ 4 صدر Je‏ مطل عدر !ܵܧ | حوىي Ste‏ 
ودار Vu‏ ܐܥܝܐ ܙ élite‏ 0 | | ܙ 3 9 ܙ ܠܚ 4 امد فا ܥ | 0 


: بأسم نوما اأرسول على شاطيء الفرات مقابل ܢܘ حراباس 65 


حول سنة ܀ ܘ واستفاضت شهرته وكاك لهايام'غر” ' ܬ الى Dal‏ 
1« ܕ حوىايأم مهار 4 Cal gta sa‏ احرقه بع ضالخوارج 
aus‏ ديو نيسيوس الاول واعاده سيرنهالاولىسنة؟؟لمرعضا! !ܢ 
ds‏ ܙܟܠܐ ܙ كة duo‏ عشر اسقفاً حي سنة .“يه والحق y‏ 4.4 
سميساط a,‏ ܘܟ ܀ \ والاظبرانه ظلعامراً 5e‏ ܟ !]ܐܪ al)‏ 
عشرة ثم عصف الدهر deb‏ وتنكرتمعار ف اطلاله )١(‏ 

et‏ ايليا الني بظاهر مدئةديار بكر مسيرةسا عة ونصف عتمأ عتدقر نه 
كلق 30 ١٠ ad‏ \ وجدد مربخائيلالكبير alé‏ عام ١107‏ ثم 
اغناطيوس شكر الله سنة .7و خلامناهله فى اوائل !]3 |أتأسعة 
عشرة وقامت مكانهقريةبقال لما قره كليسا (الكنيسةالسو دا اسواد 
حجارة تلك الديار ) ولا تزال !ܝܐ« ماثلة Ce)‏ 

او cils‏ في 1ف يل اارهافي حنو بي ܢܫܘ مار قزماءاثيءاو'ثل 
gralltl DE‏ ؤذسرزه:اإبن/اللخترتي sul y Ve ple‏ انتزوء à‏ 


ثلا à‏ ܐ <تى ܒܥܘ AVE‏ 


: 6 ܕ Y‏ 4 معش 2 سج فيهار بعة اساقفةمن dus‏ 5 1055 4 ܀ ܀ ¥ 1 


: بظاهر مدينة ح OÙ‏ 7 يااردا 7:00 3 ددود ܚܛ ܀ | \ 


دير القطرة او |اناطف 


د ܨܝ 3 2 


5 < 
در ܣܩ La‏ 


٠. 0‏ 5 2 ܝ ܨ “ . 5 LIRE‏ 
ss‏ كر Ba‏ ܝܢ :> بي ماردينرمهااثىاسابوءلىر ܐܚܨ الاطباء في اأقر ptet‏ ءفااثره 
RS CRETE D]‏ 


nn 4 


)1( حع مما ܐܕܢ IA‏ كية اأسنة الرا pin‏ 006-556 (؟)|اسنة|اسادسة ص46 \ .ܝܙܕ ١‏ 


_ AY — 

رو كيك : ܪ وادي قر à‏ مب 7“ بي ماردن 4 ds)‏ وحن مطر | ܦ 2 
اواسط المئة LUN‏ عشرة ورج فيه اسقف وكان عامي] سنئة ܕܚܙܝܙܙ 

ICE‏ ܝ وتلفظط كافه 26 al‏ نه 6 ol‏ £ طورعيد نو قال À‏ ݁ܟ بيت ܕ ܠܢ 
كان عاص] صدر alt‏ ܐܝܚܪ 6 وعلى رسومه بني دبر ابرههم الكشكري 
So pe‏ > 2 استولى عليه OÙ‏ ܚܟ | 0 ܠ te‏ استولوا 
علىدير ܕ ܥܪܐ الطا ني slots‏ جين بعد LE‏ وخراءها فعمروها . 

در S‏ ات : ما نب المصدرصة في 4.2.0 ܪ ܝ ܚܐ /܀¥ ܙ ومنه ܐܚܐ ܐܟ / كارت 
اغناطيوس الرابع )¥ \ + وميخا ܝܐ الثاني 1ل وقيه 6 ܐ 
فيلكسين الثاني زمام البطربركية عام AA‏ 

در ماذيق : بأسم العذراءو الشوداءالاربمين في بإ ܐܨ ܒܠ يقرب قرية Qui‏ ذكر 
Ep AAA‏ فيه ie‏ ܘ مطار lo‏ قهإاصحاب احمدبن بلاس عام/ه ١١‏ 

در اراق : دير عظم رفع ܐܨܘ اواخر at‏ الرابعة وصار كرسياً مطرانيأوهو 
كذلك 21( ܪ 35 هذا 37 Au 6 S‏ الاولى >( من lines Obs jl‏ 
وقلبت به الاحوال حتى جدد عام ١846‏ اتحجب بطريركين des‏ 
مفارنة وثلاثة وثلاثين Gael‏ 

در 144 2 بأو رشلم GS‏ ܥܨ ܝ )ܐܢܕ ܕ 6 5 de‏ ذكر ܚ ܀ ܀ \e‏ ܕ ܝ ا 
المارانية وحوىعام mire‏ راهب وتخرجفيه ار do‏ مطارنة»اغتصيه 
ܘܨ ܐܬܢ ܚܟ 5 |( ܝܝ فيالقر ثالرابع عشرثم ܗܘܐ ܘ مدرسة هم 
بأسم الميمونة » بقيت :ܘ اطلال ظاهرةالىاواسط|اقرذالماخضي ثم عفا ائره 

در مارمرقس HE‏ ويعرف OL sa‏ دير قد ترقى عمارته الى aa‏ 

.)ܘ العذراءباورشلم او السادسة يشهد هذا الرسرباني اسار JE‏ ظهر في بعته عام ٠‏ 14 

وشو أأيوم كرسي مطر !ܨܝ ;| ومسكن ls,‏ من à‏ ¥ ¿ | ܕ .4 
خزانة كتب نفيسة ومطيءة ونشأ ܘܥܘ سبعة مطارنة 

دير Lies : Le‏ قرية كبيرة من عمل حر"ان » نشأ منه استفان في all‏ 
الاول من all‏ ااتاشعة . 

در المشارقة . £ Le | Je‏ من اعظم ادياره وأحلتها وطدت ار كانه 3 all‏ ܨ | ܙܘ 6 
واضطود دومطياك الماطى اليو AV‏ ܨܦ .| ܬ ss‏ مم 7 من أ à Len‏ 
ee de 4,8 Ja «à |‏ ܘ AS‏ الكئيسة باحد ܘܬܟ اسوَفاً وظل عام | 
الى ܐܝܠ 1 al‏ = $ ܀ 


nes LA | on 
فوق‎ Je الحيل‎ A اسم النساك سر حيس وزعورا وبإعوث على‎ 


re‏ ܐ ܬܬܐ 


او دير مار سرحيس ) مدئة Ab‏ ܝ ܗܘ ܠܝܕܐ وبين ستحار غربي الموصل 6 Ch‏ 


LS Les dll aus GU ie sit ç AI 41 ناوه في‎ 
الى هع م٠١ 3 انطمس خيره وعفا اثره‎ | | ¥ 4e منذ‎ 12 

: في طورعيدن Ov‏ 9 » بي | do ST‏ بي <والي | , | ܪ sos‏ 

RICE: 7‏ 0 ابع عشر us‏ عام 97 او خراج١٠أساقفة‏ 


: في كورة Lit‏ كية فيه اقام امناسيوس || ܶܢ ي USE‏ الفلسفية 


La 31‏ ف اواسط al‏ 9 اأسابع 

في الل cr‏ مسيرة ساعة ونصف عن بلرة النيك » رفع بناؤه 
اوائل D at‏ السادس وحداد عام ه6١‏ وصار كرسياًاسقفياًاواخر 
JO al‏ ا بع عشر 9 Li‏ بطري ,087 ܝܝ وذاسقفاًوم,زل ܬ حتى 


: فيالحبلاابارك ܚܨ بملطية انشأه القديس ܬܐ ܕ السروحى الناسك 


سنة وم + اعاث| لكتسة بستة اساقفة من سنة م١٠١‏ الى YA‏ 
. من اعمال rails gs‏ بطر بر كا نو خمسة اساقفة A\Ve—aan‏ 
la ji > £‏ #7 بي Lei PELLE‏ ويس » 6 ܐܬܝ الزوقنيني 
ال مؤرخ 6 حدود سنة VON‏ ومنه 25( بطر رك وشر من الاساقفة 
ܖ DE‏ ܐܝ | في المثة الثالثة te‏ 5 


8 باللقرب مون nya‏ € 9 التاريخ اواحخر ܝ السابع ونشأ ds‏ 


عشرة أساقفة من A+‏ الى ܘܟ 


: ܐܧ ܢܝܢ قرية صلح في طور ocre‏ كبيرا ذشأهمار يءقوب الناسك قبل 


ܗ ب وبي AK‏ حول ܣܘܝ ܠ LC‏ ر Des pa‏ 
عام مم١‏ ܐܨ ܨ فيه بطر كاذومفريان وسبعة اشاقفة ¥ بزال for‏ 


ܝ : أو در النواويس £ <مل الرها Jim‏ ܘ 2 8 : ܪ ll D 7 A2)‏ 4 


شيّد ܝ ܘ £ du all‏ ܟܕ ܒܪܐ ܪܨܢ عام ܟ } ܘ حدده 
£ | كان ܐܝ | ܚܬ ܤܟ | ورسومه ماثلة 


: ناه هذا|اناسكفي-وارديار بكرسنة .وم | ܐܝܢ ثلانة اساقفة اشهر 8 


بوحنا es‏ ܬܘ + وم قف له على > ܢܫܝ ܚܬܘ tes‏ 


75 مار ܫܐ 


ذر ܚܝ SL‏ 


17 مار ܬ ܕܙ ܐܢ 


دبرمارهارودفي!اشغر : 


8 والدة الاله 
اوديراءاتو حدننالغرباء 


در مار يعقوب 


35 مار عقو 3 


ديرمار بو -ناالاورطي 


— ܡܨ ܝܚ 


ܒܨ مار بوحنا نيرب او نارب : #بل موقعه وذكر رئيسه الانرا جاورحي سنة م ܟܪܘ 


: حذو في ماردن دما فرس خا كانت 6 | , ܝ LI‏ ` عمس ܢܐ ̈ܘ عظيمة 


اما اليوم فبي قرية تسمى قوج حصار حاورها قرية تل ارمن 


à 5 :‏ في كورة سمرت ¥ اظنها عامرة 
: مزرعة بلحف جيل ماردن حنو بم ܝ يسم ايليا الني أوحود بيعته 


فها » وال ܬܐ ايض حفتلك ܠܐܟ كية 


: بلدة على منابع نهر ot‏ الحزيرة كانت عامرة ܪ المئة الثالثة ܨܘ 


3 ܥܨ ܙܒ وسنة 9كم1 Lib e‏ عشيرة من LE 2 : Lol‏ 
من 1 ياك والارمن ولهم Ole. BE‏ 


dé Das :‏ شرق حصن كيفا 
- مد ܢܝܠܐ دل حاب ومعساط قرب الفرات وول درت 


: وص قالونيقس ااقدعة مدئة عظيمة واقمة” قرب الفرات واليوم امست 


à al بليدة اشيه‎ 


: ܘܠܘ مشبورة pla‏ عن حلب شرقا وتسمى أليوم اورفه 

: من قرى أنطا كية الدارة 

: قرية من عمل | ̈ܕ ܙ كانت آهلة OV LIL‏ سلخ A‏ السادسةعثيرة 
à 5 :‏ كبيرة في البشيرية من عمل ديار بكر 

de :‏ ܠܝܡ ܘ ܕܕ ܐܚܝܬ ܥܝܕ ܛܢ هرات وينها عثشرة ايام 

ab :‏ من اعمال حلب 

: بليدة من ديار *متضر بين حر اك وجرابلس 

Ada :‏ ܥܝܕ ܛܢ دايس 

: بإدة من اعمال حماة في be‏ الشرقي في ناحية البرءة 

سليق وقسطفّوك : : 


ܠܐ متصلتالسميتا بالدائن عاصمة الفرسن الساسائيين » جنوي ينداد 
jus‏ ست ساعات» خر sl‏ |افتحالءربي ܕ L£‏ نما ܘ ܪܟ à‏ سات باك 


ܘ من قرىديار بكرو PA‏ ܬܚܕ ] ܟ ܝܟ ܕܕܐ | مسافةسا Le Ce‏ 
ܨܕ أو سممئدو : 


بإد في وسط بلاد الروم ( الاناضول ) 


: :ܐܐ ܘ de‏ ܧܿܨ ܕܢ a‏ ܐܝ dti‏ الرها 
: بلدة في لحف Je‏ ستحار غرني الموصل La‏ ثلاثة ايام 
ܶܘ فيقطر aléas‏ بآسيا |الصغرىءفي! أقسمالغر فيمن ولاية قوأبنةمتدرسة 


ܨ 
د rh‏ 


در ܬܐ ܝܐ 
در إلا 


راس عين 


}ܚ 
اعبات 
الرقة 


الر Las‏ 
'روحين 
رومانية 
زراحل 
سس مل 
0 
8 ܒ 


4,4. 


lac‏ أو معقى 


LL 
ܙܝ‎ bei 


gb سوزو‎ 


vo —‏ ل 
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